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Mojej mamie,

dzigki ktdrej wszystko jest magiczne
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PROLOG
MAGIA W POCALUNKU

II)\I ICZ TENERIFFE MAYLON cale zycie styszat plotki. Krazyly na skraju sal balowych,
przeslizgiwaly sie w przyciszonych rozmowach przy kieliszku porto. ,Nocne Ptaki
odmienia twoj los”, obiecywaly. , Wystarczy pocatunek, a ich magia bedzie twoja”.

O ile zdotasz je znalezé, rzecz jasna, i spetni¢ warunki. To przywilej, za ktéry ma
teraz stono zaplacic.

W koncu wolno mu zdjaé¢ z oczu przepaske. Przez chwile widzi jedynie jasne
plomienie $wiec malujace okregi na Scianach w kolorze intensywnego fioletu.
Z mroku wylania sie kobieta: siedzi za biurkiem, ubrana w suknie z wytwornego
aksamitu. Jej twarz spowija ciemna maska z pidr, otwory na oczy przestania
siateczka. Tenny zna tylko pseudonim kobiety: Madame Kruk.

Madame wycigga dlon w rekawiczce, pozwala, by zawista w powietrzu.
— Zapfata.

Palce troche mu sie trzesy, gdy podaje jej sznur rubinéw. Wiasnie dlatego
wpada w tarapaty przy stolikach do gry w krellena: drzenie rak to oczywista
wskazowka. Nawykl do tego, ze pienigdze sie go nie trzymaja, cho¢ zwykle
rozstawal sie z monetami, a nie kosztownosSciami, ktore swisnat ze szkatutki
matki. Wstyd ma posmak gorzkiego osadu z dna butelki wina. Tenny jest
zmeczony, ma zszargane nerwy: musi unikac bezwzglednego wierzyciela i chroni¢
sie przed wsciekloscig ojca, ktorej nie da sie unikngé, gdy na jaw wyjda coraz
wieksze dlugi syna. Ostatnio po prostu nie mial szczescia, ale dzi§ wieczorem to
si¢ zmieni.

Madame Kruk owija rubiny wokét palcow. Ciemne klejnoty zdajg sie pochtaniaé
Swiatlo.

— A twdj sekret? — domaga sie.
Pot splywa mu za kotnierz.

— Klejnoty to chyba wystarczajaca zaptata?



Madame unosi brew.

— Sekrety chronig moje dziewczyny lepiej niz klejnoty, cho¢by najpiekniejsze.
Zdradzisz mi swdj sekret albo nic nie dostaniesz.

Tenny wzdycha i podaje jej karteczke, na ktdrej dzis po potudniu zapisal, ze to
on zabral rubiny matki. Na dokladke dorzucit tez sume swoich dlugéow i flirt
z pokojowka rodziny. Powierzanie tych tajemnic Madame Kruk to nie lada ryzyko,
ale wie, ze same pienigdze nie pozwolg mu przekroczy¢ progu tego przybytku.

Madame odczytuje jego sekrety, po czym skiada karteczke. Trzyma nad
ptomieniem $wiecy laske fioletowego wosku, az zrobi sie pltynny. Puls Tenny’ego
przyspiesza, gdy Madame kapie woskiem na ztozony papier, po czym przesuwa go
w jego strone. Tenny przyciska do wosku pierscien rodu Maylonéw, by
potwierdzié, ze zawartosc jest prawdziwa. W ten sposéb zapewnia, ze nie zdradzi
nikomu tego, co zobaczy tu dzi§ wieczorem.

Gdy juz maja to z glowy, Madame sie usmiecha.

—Z ktérym Nocnym Ptakiem chcesz sie widzie¢?

Tenny oblizuje usta. Kilku jego przyjaciét przechwalalo sie mgliscie wizyta
u Nocnego Ptaka, ale magia, o ktérej] moéwili, wydawata sie tak dziwaczna, ze

trudno byto da¢ temu wiare. Szalone opowiastki majace skusi¢ zrozpaczonych
glupcéw, takich jak on.

Madame rozklada na biurku trzy karty. Przypominajg te do krellena, tyle ze nie
zdobig ich mityczne stworzenia ani krélowie, ale misternie narysowane ptaki.
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— Nocne Ptaki r6znig sie magia — wyjasnia. — Kazdy jest inny. Szczygiel pomaga
zmieni¢ upierzenie, sprawi, ze bedziesz wygladac jak inna osoba. Pardwa przynosi
w darze kamuflaz, a wiec prawie calkowitg niewidzialno$¢. Stowik pozwala
wplywac na cudze emocje, udobruchac kogos i pokierowa¢ wedle swego zyczenia.

Tenny'emu zaschto w ustach. W Republice Eudei wszelka magia jest zakazana,
a takg jak ta spotyka sie niezwykle rzadko. Nieraz zasmakowal magii pochodzacej
z substancji alchemicznych, ktére dodaje sie do koktajli w nielegalnych barach
Simty — alchemicy ucierajg je na proszek na zapleczach swoich sklepéw. Dzieki
takim miksturom mozna przez kilka minut méwi¢ w obcym jezyku lub swiecié
w ciemnosci. Ale dar Nocnych Ptakow jest o wiele czystszy i znacznie cenniejszy.
To wlasnie jego starajg sie podrobi¢ alchemicy i barmani.

— Dar wystarczy ci tylko na kilka uzy¢ — méwi Madame. — Dlatego wybierz
rozsadnie.

Kusi go Stowik, ktory mogtby przechyli¢ szale zwyciestwa na jego strone przy
stolikach do krellena, ale Tenny nie chce sie wydobywa¢ z tarapatéw za pomocs
oszustwa. Woli sam dopoméc szczesciu.

Wskazuje Szczygta.

Madame usmiecha sie cierpko.

—Wedle zyczenia.

Wyluszcza mu zasady: nie wolno zachowywac sie lubieznie, zada¢ czegokolwiek
ani sklada¢ dwuznacznych propozycji. Jest zbyt zdenerwowany, by przyswoié
wiecej niz kilka stéw. Potem przepaska wraca na oczy i kto$ prowadzi go
korytarzem o zapachu lilii. Gruby dywan ustepuje pod butami, gdy czyjes smukle
dionie ciggng Tenny'ego za nadgarstek.

Po kilku zakretach zatrzymujg sie, palce uwalniajg go z uscisku. Szelesci papier:
to odglos karty wsuwanej ukradkiem pod drzwi.

Pot zwilza mankiety chlopaka.
—A...jak mam sie do niej zwracac¢? - pyta Tenny w ciemnosci.

Podskakuje zaskoczony, gdy po chwili milczenia odpowiada mu szorstki meski
glos:

— Uzywaj jej pseudonimu. Albo nie odzywaj sie wcale.
Znéw cisza. Poczucie winy kluje go w kark. Ojciec popiera prohibicje i sam jest
zagorzalym abstynentem. Co by powiedzial, widzac, ze syn kupuje sobie tego



rodzaju magie i jeszcze placi za nig skradzionymi klejnotami, ktére nalezg do
rodziny?

Tenny wzdycha. Nie wie, skad u niego az taki pocigg do krellena. Chyba po
prostu uwielbia to ekscytujgce ryzyko: tu kazdy gracz ma szanse staé sie
biedakiem lub krélem, bogiem albo $miertelnikiem. Ten wieczor tez jest
ryzykowny, niebezpiecznie stodki jak inne. Przestaje sie skupia¢ na ojcu, kieruje
mysli na Szczygla — tak, tylko na nig. Tajemnicza, cudowng magie, z ktérg za
chwile sie zetknie.

Wygtadza krawat, gdy drzwi otwierajg sie z trzaskiem. Nawet zza przepaski
dostrzega migotanie $wiatla, cieplego i fagodnego. Kto$ popycha go do srodka
1 zamykajg sie drzwi.

— Mozesz patrze¢ — méwi Szczygiel. — Teraz jestesmy tu tylko we dwoje.

Jej glos jest delikatny. Nie, moze raczej gleboki jak rézowe wino z Farlandéw,
tyle ze dziwnie znieksztalcony. Pewnie pali tu jaka$ substancje alchemiczng
zmieniajacy brzmienie glosu. Kolejna warstwa mistyfikacji.

Tenny zdejmuje przepaske. Pokdj jest stabo oswietlony, umeblowany
z przepychem: ciemne drewno obite miekkim aksamitem i dywany w kolorze
wina. Przy kominku stojg dwa krzesta, szerokie, zapraszajace. Posrodku siedzi
dziewczyna w masce podobnej do maski Madame Kruk. Bragzowe pidra o zlotych
brzegach skrywajg wiekszg czesc jej twarzy, odbijajg Swiatlo Swiec stojacych nad
kominkiem. Siateczka przestaniajgca oczy sprawia, ze dziewczyna wydaje sie
anonimowa, ale Tenny zgaduje, ze musi mie¢ tyle lat co on, moze mniej. Jej
usmiech swiadczy o tym, ze jest mgdra nad wiek.

Nie jest kurtyzang — bytby gltupcem, myslac w ten sposéb — ale trudno nie gapi¢
sie na jej pelne wspaniale wargi. Czy juz je kiedys widzial? Niebezpiecznie byloby
przypisa¢ im jakie$ imie. Pseudonimy i maski sg tu nie bez powodu. Niektorzy
gotowi s3 zabi¢ za nieograniczony dostep do tego rodzaju magii. Kosciét
1 wielu zagorzalych abstynentéw w miescie pewnie zamordowatoby te dziewczyny
na miejscu. Nie, lepiej, zeby byla po prostu Szczyglem. I bez tego Tenny ma pod
dostatkiem klopotow.

Kiania sie nisko.
— Mily to wieczér, panienko Szczygiel.

Jej wargi sie wykrzywiajg, zarazem niesmiato i swawolnie.



— Panicz Maylon, co za niespodzianka.

Oczy Tenny’ego spoczywaja na zlotym tancuszku na jej szyi, konczacym sie az
w dekolcie. Glebokim dekolcie. Podnosi wzrok, liczac, ze nie zauwazyla. Przez te
siateczke na oczach nie sposéb tego stwierdzic.

— Napijmy sie wina — proponuje Szczygiel. — Albo moze czego$ mocniejszego?

Chtopak kiwa glows, cho¢ ma $cisniety zotgdek.

— Wybér nalezy do damy.

Szczygiel nalewa trunkéw. Kiedy sie porusza, migoca ciemne cekiny na jej
sukni. Prawde mowigc, Tenny nie jest pewien, jak ma przebiega¢ wieczor, za ktory
zaplacit. Od czego zaczng? Jakie to uczucie?

Podaje mu kieliszek peten bursztynowego plynu pachngcego sosnowg zywicg
i nadciggajacg burza.

— Niech sprzyja ci fortuna - méwi Nocny Ptak, unoszac kieliszek.

Tenny przelyka sline.

— I tobie.

Pija3. On opréznia swoj kieliszek jednym haustem. Siada na krzesle,
spodziewajac sie, ze dziewczyna zajmie drugie. Zamiast tego mosci sie na jego
kolanach.

— Gotowy? — mruczy.

Tenny potakuje, chcialby, zeby dlonie przestaly mu drzec.

Szczygiet wyciagga prostg czarng maske i zakrywa mu gérng potowe twarzy.

— To przywota magie — méwi — gdy bedziesz gotéw jej uzy¢. Zawiaz ja i wyobraz
sobie twarz osoby, w ktdorg chcesz sie zmienic.

Chlopak poddaje sie dotykowi Szczygla, jej skora jest miekka jak ptatki kwiatow.

— Bedziesz musiat mie¢ przy sobie co$, co nalezy do tej osoby. Wystarczy
chustka, o ile ten kto$ dotykat jej niedawno, ale jeszcze lepsze beda wlosy lub
paznokcie.

On zndéw potakuje. Serce thucze mu sie w piersi. Tak samo jak przy stolikach do
krellena, gdy ma wytozy¢ karty i nie wie, czy wygra, czy przegra.

— Teraz wyobraz sobie, jak chcesz wykorzysta¢ méj dar — zacheca dziewczyna. —
Zobacz to jasno i wyraznie.



Nie jest to wcale trudne — obrazy juz tam s3. Widzi siebie wchodzacego do
Banku Simtanskiego pod postacig ojca: przybral jego twarz, glos i sposéb bycia,
wyplaca pienigdze, ktérych potrzebuje, by wydoby¢ sie z mroku. Ma nabite
kieszenie, znow oplywa w ztoto. Syn, jakiego zyczylby sobie jego ojciec.

Szczygiet unosi mu brode, catuje go w usta.

Calowat sie juz wczesniej z dziewczynami, wlasciwie z chlopakami tez, ale to
jakby poréwnac iskry z ogniem. Magia wylewa sie z jej ust, przeplywa przez niego,
jest ciepta, uderza mu do glowy i otula kosci. Upit sie nig. Czuje sie jak krél — moze
nawet sam bog.

Oplata Szczygla ramionami. Teraz juz rozumie, czemu ta dziewczyna to taki
sekret. Oddatby wszystko, byle jej nie puscic.
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Najdrozsza Matilde,

suknia moze 1 jest stara, ale w dobrym gatunku — uwazam, ze bedzie Ci
pasowac. Oddatam jg do odSwiezenia zaklecia, dzigki czemu kwiaty klejnotki
znéw si¢ vozwijajg tak jak wtedy, gdy bytam na Twoim miejscu, a Swiat stal
przede mng otworem. Niech stuzy Ci jak miod, ktorym zwabisz jedynie
zastugujgcych na niego. Ale tez niech bedzie Twojq tarczg.

Frun ostroznie.
Z wyrazami najgtebszej mitosci

Babcia

— LISCIK LADY FREY DINATRIS DO WNUCZKI




ROZDZIAL 1
KLEJNOT, GWIAZDA I MORZE

MDE TO tysigc warstw sekretow. Niektore znajdujg sie na wierzchu, przy samej
skorze, widoczne dla kazdego, kto umie je odczytaé. Inne wymagaja znajomosci
ulotnego jezyka, ktorym postuguje sie zaledwie kilka dziewczyn. Jeszcze inne majg
skrzydla i sg ukryte w srodku.

USmiecha sie do siebie pod maska.

Do sali balowej zstepuje po kreconych schodach. Kieruja sie na nig wszystkie
spojrzenia. Wiasnie dlatego kazala rodzinie czekac ponad godzine przed wyjsciem
na bal, ktéry Leta wyprawia na otwarcie Sezonu. Uwaza, ze wchodzi¢ nalezy
z przytupem albo wcale. Szczegdlnie w lecie, gdy Simta wypelnia sie ludZzmi z catej
Republiki Eudei, przybywajacymi do Miasta Plywow z myslg o zalotach,
w interesach lub w poszukiwaniu szczescia.

W sali jest pelno wytwornie ubranych gosci, rozmawiajg i kotyszg sie do rytmu -
przygrywa im elegancki kwartet smyczkowy. Od razu wida¢, ze wielu z nich bylto
u najlepszych krawcéw szachrajow w miescie, ktorzy przeszli samych siebie,
zaczarowujac stroje na dzisiejszy wieczor. Drobne perly wokot dekoltu jednej
z dziewczyn rozwijajg sie w kwiaty. Wieczorowa marynarka chlopaka iskrzy sie,
gdy tylko kto$ jej dotknie. Maski dymia, zakwitajg klapy marynarek, rekawiczki
swieca. Matilde nie watpi, ze s3 tu tez inne mikstury alchemiczne, ktérych nie
moze dostrzec: ukryte w kieszonkach na zegarki i wydrazonych laskach. Leta na
pewno dodata ich troche do $wiec, to dlatego plona blekitem, szmaragdem
1 czernig —jej rodowymi kolorami.

Stojac tutaj, nikt by sie nie domyslil, ze magia jest nielegalna. W kregach,
w ktorych obraca sie Matilde, takie prawo wlasciwie nie obowigzuje.

Samson, jej brat, spoglagda tesknie na Ase, sliczng dziewczyne, ktéra z nimi
mieszka, ale ona jest zajeta gapieniem sie na sale oczami szeroko otwartymi ze
zdumienia. Samson zerka ukradkiem na matke, upewnia sie, ze nie patrzy, po



czym chwyta kilka koktajli z tacy, z ktérg przechodzi kelner, i podaje jeden Asie,
ktora kreci glowa. Najnowszy nabytek Nocnych Ptakéw wydaje sie zbyt
zdenerwowany, by cieszy¢ sie swoim pierwszym prawdziwym przyjeciem dla
Wielkich Rodéw. Matilde bedzie musiata wzig¢ ja w obroty.

— Szkoda, ze nie wlozytas tego, co ci naszykowatam — méwi matka.

Sukienki z falbanami i z o wiele za ciasng gora, podobnej do tej, ktérg ma na
sobie Asa. Matilde wygladala w niej jak prezent zawiniety dla kogos innego.

— Naprawde? — Robi obrét. — Ja tam jestem zadowolona ze swojego wyboru.

Suknia jest dopasowana, zebrana na biodrze zlotg klamra, a wyszywane
koralikami kwiaty klejnotki mienig si¢ ciemno na aksamicie w kolorze wina.
Zarazem luzna i wymowna, w tym caly jej urok. Nalezata do babci w czasach, gdy
byta Nocnym Ptakiem, ale zostata przerobiona zgodnie z najnowszg modg. Moze
dlatego tak sie nie podoba matce, ktéra uwaza, ze przystugiwata jej, podobnie jak
dar Nocnego Ptaka. Wrodzona magia plynie w zytach wiekszosci Wielkich Rodéw,
przekazywana wyltacznie w linii zenskiej, lecz niekiedy przeskakuje jedno
pokolenie. Zdaniem Matilde matka nigdy sie z tym nie pogodzita.

Matka wydyma wargi.

— Ten krdj jest dos¢...

Matilde sie usmiecha.

— Zachwycajacy?

— Mialam raczej na mysli: wyzywajacy.

Babcia usmiecha sie w sposéb, ktory Matilde ¢wiczy bez konca, ale nadal nie
udato jej sie go opanowac.

— Dobra moda nigdy nie jest wyzywajaca — méwi. — Co najwyzej odwazna.

Usta matki zaciskajg sie jeszcze bardzie;.

Matilde przesuwa palcem w rekawiczce po platku wyszywanej koralikami
klejnotki. Zwinat sie, szachraj zaczarowal go tak, by otwieral sie i zamykat przy
dotknieciu. Babcia prébowata hodowaé w ogrodzie prawdziwe klejnotki, ale nie
chcg rosna¢ z dala od moczaréw Callistanu. Zeszlego lata jedna w konicu zakwitta,
a jej prawie czarne platki btagaly, by ich dotkng¢. Babcia w pore ztapata Matilde za
reke. ,Piekno tego klejnotu to jego sztuczka”, ostrzegla. ,Kusi swoje ofiary
lagodnym wygladem, ale kiedy sa blisko...” Upuscila wstazke, a Matilde zobaczyla,
ze kwiat jg polyka, i uslyszala, jak materiat skwierczy trawiony na popiét.



Czesto mysli o tym kwiecie, ktéry ma swoj sekret. Trucizne w przebraniu czego$
stodkiego.

— Chodzmy do stolika — zarzadza matka. — Musimy oceni¢, jakie s3 widoki na
ten Sezon.

Ma na mysli kawalerow. Zastepy nudziarzy, ktérych bedzie usitowata wcisnaé
do karnecikéw Matilde i £sy, aby popchnaé dziewczyny do znalezienia korzystne;j
partii.

— Naprawde, matko — wzdycha Matilde. — Dopiero co przyszlismy.

Matka zniza glos.

— Masz juz za sobg zbyt wiele samotnych Sezonéw. Ludzie zaczynaja gadac.

Matilde wywraca oczami.

— Nie jestem kawatkiem miesa na targu. Nie zaczne $mierdzie¢, jesli zostawisz
mnie za dlugo na stoncu.

Nie rozumie, czemu matka tak sie pieni — wiekszos¢ chlopakéw z Rodéw
chetnie ozenitaby sie ze Szczyglem. Zglaszaja sie do Lety, ich Madame, by zyska¢
ten przywilej, cho¢ nawet nie wiedza, z kim mieliby sie zareczy¢. Z tego, co
Matilde widziata, wtasciwie ich to nie obchodzi. Zalotnicy pochodza z Wielkich
Rodéw - same brylanty. Ale wybieranie z malej szkatulki, ktérej zawartosc
starannie wyselekcjonowano, to nie to samo co wolny wyboér.

Podchodzi do Asy, juz ma wzig¢ ja pod ramie, gdy uprzedza ja matka.
Dziewczyna wyglada jak ryba schwytana na wedke. Matilde odnosi wrazenie, ze
matka popycha Samsona w kierunku Asy — nie to, zeby potrzebowat zachety. Ze
swoimi ztotorudymi wlosami i bujnymi kragtosciami dziewczyna niewatpliwie
budzi zachwyt. Nie ma pieniedzy, ale przynaleznos¢ do Nocnych Ptakéw to
najlepszy posag.

Ciekawe, czy Asa dostrzega machinacje matki. Odkad przyjechata, tak bardzo
teskni za rodzinnymi wyspami Illish, ze jest $lepa na wszystko inne.

— Pokrece sie troche - méwi Matilde. — Sama sie porozgladam.

Matka marszczy czoto.

— Tylko tego nam trzeba, zebys zaczeta broic.

Matilde poprawia jedng z dlugich jedwabnych rekawiczek.

— Nie miatam takiego zamiaru.



Matka pocigga nosem.

— Nigdy nie masz.

Samson przymyka oko pod maska w kolorze umbry, jakby chciat sie odgrodzi¢
od nadciagajacej kidtni.

— Moje panie, naprawde. Czy musimy tutaj?

Jego nikt nie bedzie besztal za krdj stroju ani zmuszal do tanca z jakims
spoconym lordem, ktéry ma przodozgryz. Nieche¢ pali Matilde w jezyk, grozi
wybuchem.

— Nie obawiaj sie — uspokaja matke. — Nie sadze, bym zlamata jakies zasady po
drodze do stolika z napojami.

Matka szykuje sie do ki6tni, ale wtraca sie babcia.

— Ouro, to jej pierwsze przyjecie w tym Sezonie. Pozwodlmy jej sie bawic.

Matilde czeka, az matka skonczy udawaé¢ wahanie. Ale to nie ona jest glowg
rodu Dinatriséw.

— W porzadku - godzi sie w koncu. — Tylko nie za dtugo, Matilde. I zadnych
koktajli, ja nie zartuje.

Odchodzi w strone stolika, ciggnac za sobg Ase. Dziewczyna spoglada na
Matilde, proszac wzrokiem: ,Nie zostawiaj mnie samej”. Jej jasne wlosy skrzg sie
w zmieniajacym sie Swietle. Matilde powinna uratowac ja ze szpondéw matki
1 zrobi to — tyle ze pdzniej. Samson podaza za matky i As3, chwyta kieliszek
popisowego koktajlu Lety i z drwigcg ming wznosi toast w kierunku Matilde.

Babcia odwraca sie do niej, a szaroniebieskie cekiny na jej prostej masce zdajg
sie¢ mrugac.

— Nie przejmuj sie matka. Wiesz, ze sie martwi.

Matilde poprawia swojg maske.

— Juz zapomniatam, co moéwita.

To oczywiscie nieprawda. W glowie nadal kolaczg jej sie stlowa, ktére matka
wypowiedziala po potudniu. ,Nie mozesz fruwaé wolno w nieskonczonos¢.
W koncu bedziesz musiala sie ustatkowac i zalozy¢ gniazdo”. Matilde nie chce
budowa¢ gniazda z kims, kto pragnie jej wytacznie dla magii. Chce mie¢ wolny
wybor, sama zdecydowac o swojej przysztosci.

— Ma racje - ciaggnie babcia. - Wkroétce bedziesz musiata kogos wybrac.



Od Nocnych Ptakéw oczekuje sie matzenstwa, zeby mogly przekazaé swoéj dar
kolejnemu pokoleniu dziewczat z Wielkich Rodéw. Wlasciwie jest to koniecznos¢.
Matilde na sama mysl czuje ucisk w piersi.

Babcia poprawia jej bukiecik przy sukni - lilie skrzydlate, herbowe kwiaty ich
rodu - po czym u$miecha si¢ tajemniczo.

— Przezylam niejedng przygode w tej sukience. Niektérym zdawalo sie, ze
dziewczyna, ktdra jg nosi, jest tagodna i ulegla, ale to tylko ztudzenie.

Usta Matilde drgaja.

— Chcesz powiedzie¢, ze w niej broitas?

— By¢ moze. — Babcia stuka dwoma palcami w wierzch dloni. — Frun ostroznie,
kochanie.

Matilde usmiecha sie, styszgc dewize Nocnych Ptakéw.
— Postaram sie.

Kreci sie po sali, zgadujac, kogo juz zna, a kogo warto pozna¢. Uwielbia sekrety
1 zagadki: to dlatego zamilowanie Wielkich Rodéw do wydawania latem baléw
maskowych sprawia jej taka frajde. Z zamaskowanymi twarzami ludzie stajg sie
odwazniejsi — gotowi ryzykowac fortune i serce. Latwo stwierdzi¢, kto nie jest
stad: przybysze sa ol$nieni widokiem magii, oczy $§wieca im sie jak skrzydetka
ciem plomienistych. Simta moze sie poszczyci¢ najlepszymi krawcami
szachrajami i alchemikami w catej Republice, a ludzie, ktérzy maja pienigdze
1 znajomosci, wiedzg, gdzie mozna znalez¢ ich zakazane mikstury. Takie proszki
1 eliksiry wydobywa sie z zidt i z ziemi. Po starannej obrébce tworzg niezwykle
iluzje, lecz nie jest to magia, ktéra krazy w jej zylach. Takiej magii nie da sie
uwarzy¢: mieszka w niej, niefiltrowana i szalenie rzadka. Matilde uwielbia by¢
sekretem polyskujacym na widoku.

Bierze gleboki wdech. Powietrze smakuje kwiatami i szampanem, i poczatkiem
Sezonu. Matilde zna ten smak na pamieé. Jesli po tym Sezonie ma zakonczy¢
kariere Nocnego Ptaka, to zamierza cieszy¢ sie kazdg chwila.

Siega po szeroki kieliszek z sylva, czyli marzelnicg, popisowym koktajlem Lety.
Zostal zaczarowany tak, by mial posmak nostalgii: ulubionych takoci
z dziecinstwa, stonecznej taki, skradzionego pocatunku. Ale gdy sptywa po jezyku
Matilde, jej mysli kieruja sie ku przysztosci. Za kilka godzin przywdzieje maske
Szczygta.



,Czyja klejnotka bede dzi$ wieczorem?”
»

SAYER TRZYMA SIE na obrzezach sali balowej, spaceruje sztywnym krokiem.
Przywykta do tego, ze to ona obserwuje, a nie jest obserwowana, teraz jednak ma
wrazenie, ze gapi sie na nig potowa oséb w tym przekletym pomieszczeniu. Nie
odwraca wzroku, zdusza w sobie che¢ obnazenia zebow.

Sala balowa Lety przypomina miniaturowg wersje Simty: im blizej centrum,
tym fadniejsze i zamozniejsze wida¢ kregi. Sluzba, straznicy i lokaje stojg pod
Sciang i tak naprawde w niczym nie uczestniczg. Zostali na obrzezach. Kilka
krokéow do $rodka i juz wida¢ pretendentéw, ktéorzy usitujg sie wpasowac
w towarzystwo. Ale to wcigz margines. Jeszcze kawalek dalej mamy Wielkie Rody
stanowigce uprzywilejowany pepek tego swiata. Matka Sayer byla kiedys jedng
z nich, blyszczala jak ¢my plomieniste w latarniach na Osiedlu Ogrodéw. Potem
sie potkneta i wypadta z kregu swiatfa.

Sayer powinna zabawia¢ gosci, ale irytuje ja caly ten blichtr i puste rozmowy. Za
przemycong magie widoczng w tej sali balowej mozna by naby¢ flote kupieckich
statkoéw. Ci ludzie popisujg sie nig jak klejnotami — symbolem statusu. Kwiat
simtanskiej mtodziezy moze liczy¢ na to, co najlepsze.

Jakis§ mezczyzna prébuje zajrze¢ jej w dekolt. Sayer czuje silng pokuse, by
swisnaé mu co$ z kieszeni, wytacznie dla wprawy. Odkad opuscita Dzielnice Gryfa,
nie korzysta z umiejetnosci zlodziejskich: nie ma zbyt wielu okazji ani takiej
potrzeby. Leta, ktéra sie nig opiekuje, okazala sie nad wyraz hojna. Powiedziala
wszystkim, ze jej nowy kolczasty nabytek to jakas daleka kuzynka ze wsi. I chyba
nikt nie odgadl, zZe Sayer jest corky okrytej niestawg nieboszczki Nadji Sant Held.

W przeciwienstwie do matki dorastata po drugiej stronie kanatu, w Dzielnicy
Gryfa. Mieszkaly nad pracownig zlotnika w czterech pokojach wypelnionych
zapachem pasty do polerowania metalu i zakurzonych przedmiotéw z drugiej
reki — podarkéw od przyjaciét, ktorzy nigdy nie wpadali z wizytg. Jeszcze kilka
miesiecy temu Sayer nie postawitaby stopy w Dzielnicy Pegaza, cho¢ wystarczylo
tylko przekroczy¢ wode. Ale to byl inny s$wiat — uteskniony, jesli wierzy¢
obiecujacym opowiesciom matki, ktére prawie zawsze zaczynaly sie od stow
,gdyby tylko”. Gdyby tylko zaczekata, az lord Wyllo Regnis sie oswiadczy, a nie



ulegta jego pozadaniu. Przeciez byla jego ulubionym Nocnym Ptakiem. Gdyby
tylko lord oprzytomniat i wrdcit po nie, uznat Sayer za swoje dziecko, a Nadje pojat
za zZone...

W poréwnaniu z innymi Nocnymi Ptakami u Sayer magiczne zdolnosci
pojawily sie pdzno, bo zaledwie p6t roku temu. Matka chciata zabra¢ jg na badania
do Madame, lecz Sayer odméwita. Niestety wkrotce potem matka zaczeta kaszlec
krwig 1 plami¢ chusteczki, a swoje ,gdyby tylko” mamrotala coraz bardzie;
niewyraznie i naglaco.

,Gdybys tylko zostala Nocnym Ptakiem. Dzieki tobie moglybySmy wréci¢ do
kregu swiatla”.

Sayer nie byla zainteresowana dolgczeniem do dawnego klubu matki, ale
obiecala, ze to zrobi, liczac, ze to jg przywréci do zycia. Tak sie jednak nie stato.
Pozniej matka umarla, a Sayer zostala sama. Nawet wtedy nie byla pewna, czy
chce by¢ Nocnym Ptakiem. Ale jaki miata wybor? Mogta ciuta¢ pieniadze, pracujac
w kawiarni, dolgczyé¢ do gangu albo zwrdci¢ sie do ojca, z ktéorym nie miata
kontaktu - na to nigdy by sie nie zdobyta. Tak wiec teraz jest tutaj: w samym sercu
wszystkiego, do czego matka tak bardzo pragneta wrocic. Z kolei ona pragnie tylko
zrownac to z ziemia,.

Zatrzymuje sie, by spojrze¢ na sluzacg, ktéra rozstawia serwis do kawy na
stoliku pod $ciana. Aromat przenosi j3 do kawiarni Jasnie Oswiecona, gdzie
pracowala mimo protestow matki. Przeciez potrzebowaly pieniedzy. Lubita
zapach workdéw z palong kawg i odglosy rozmoéw studentéw, ktérzy siedzieli przy
stolikach, debatujac o posunieciach politykéw i ruchach gwiazd. Jeszcze bardziej
lubita urwiséw i chtopakow z gangu bieguséw, krecacych sie przed kawiarnia. To
od nich nauczyta sie niezwykle przydatnych umiejetnosci: jak wtopi¢ sie w thum,
wladaé nozem i kras¢ z usmiechem na ustach.

Jeden z gosci ociera sie o stuzaca, stos talerzykéow w jej dtoniach chwieje sie
niebezpiecznie. Mezczyzna pomaga dziewczynie odzyskaé réwnowage, lecz to
tylko pretekst, by sie do niej zblizy¢. Sayer nie widzi jego dioni ani gdzie jg
dotknal, ale stuzaca gwaltownie sie rumieni. Biedaczka nie bedzie sie burzy¢: ma
do czynienia z lordem. Sayer krzywi sie z odrazg. W Simcie cierpig nie ci, co
powinni.

Pochodzi blize;.



— Ona nie potrzebuje panskiej pomocy. Prosze sie odsunag.

Obrazony mezczyzna burczy co$ pod nosem, ale odchodzi bez protestéw.

— Och - méwi stuzaca — dziekuje, panienko.

Klania sie jej. Ten gest drazni Sayer.

— Moge pomdc rozstawiac? — pyta.

Dziewczyna wybalusza oczy.

— Panienki nie zajmuja sie takimi rzeczami.

To samo méwila jej matka, gdy Sayer dostala prace w Jasnie Oswiecone;.

Stowa, ktorych nigdy wiecej od niej nie uslyszy.

Odchrzakuje, by przetkng¢ ten bolesny ciezar. Moze to i dobrze, ze stuzaca
odméwila, bo Sayer nie jest pewna, czy w tej sukience zdolataby sie zgia¢. Ostatni
krzyk mody: opuszczona talia znajduje sie tuz ponizej linii bioder, a granatowy,
prawie czarny material przylega do ciala jak ciemny kokon. Plecy ostania
pelerynka polyskujaca koralikami musnietymi przez krawca szachraja tak, by
przypominaly spadajace gwiazdy.

,USmiechnij sie, moja droga”, powiedziala Leta, dajac jej ten strdj. ,Jestes
chodzacy konstelacja. Kazdy bedzie chcial wypowiedzie¢ zyczenie”. Ale gdy sie
jasno $wieci, inni tylko marzg o tym, by skras¢ troche tego blasku.

P6znym wieczorem przemieni sie w Pardwe. Leta wybrata jej ten pseudonim ze
wzgledu na zreczng umiejetnos¢ kamuflazu tego ptaka. Za pomocg swojej magii
Sayer moze pomodc komus wtopi¢ sie w otoczenie, przejS¢ przez Swiat
niezauwazonym. Nie chce takiego zycia, ale data stowo matce. Bedzie sie tym
zajmowac przynajmniej do konca lata. Leta obiecala, ze pozwoli jej zatrzymac to,
co Sayer zarobi jako Pardwa — przez kilka miesiecy uzbiera sie tego wiecej niz
przez dekade w Jasnie Oswieconej. To pozwoli jej sie ustawié: juz nigdy nie bedzie
potrzebowala cudzej pomocy ani tego miejsca.

Z drugiego konca sali Matilde tapie jej spojrzenie, zakrzywia palec. Chyba
chciataby, zeby ich tréjka stata sie Slicznym stadkiem pisklat, ktére maja wspdlne
stroje, sekrety i marzenia. ,Nocne Ptaki sg jak siostry”, powiedziata jej kiedys
matka. , Tylko one naprawde cie zrozumieja”. W takim razie gdzie byly, gdy ich
potrzebowala? Pewnie $mialy sie przy stoliku na jakim$ kapigcym zlotem
przyjeciu, podobnym do tego.



Sayer nie przybyta tu w poszukiwaniu siéstr. Zamierza ogoloci¢ kieszenie tych
ludzi, zabrad, ile sie da. W koncu nie jest gwiazdka spelniajacg zyczenia. Jest
gwiazdag, ktora pali sie i spala.

b

DZIADEK MAWIAL, ZE ASA ma w sobie sheldar. To legenda z dawien dawna,
opowiadajaca o czasach, gdy na smaganych wiatrem wyspach Illish procz sieci
rybackich i rdzawych pél uprawnych krélowaly tez moc i nieprzenikniona,
donos$na magia. By¢ moze ktéregos dnia powrdci.

— Te sheldar to byly tylko kobiety — méwil, rozwieszajac przy ogniu ryby do
uwedzenia. — Dotkniete moca Zrédla. Grozne jak morze i réwnie nieustraszone.

— Wrogdéw zabijaly strzalami zaczarowanymi pocatlunkiem — wtracata babcia,
przerywajac mu te bajania. — I jezdzily na rogatych niedzwiedziach.
— Nie potrzebowaly wierzchowcéw — poprawial ja — bo mialy skrzydia.

Asie podobala sie opowies¢ o ich misternych warkoczach, w ktére wplataly
kosci 1 amulety ze szkla oszlifowanego przez morze. Pragneta by¢ réwnie
nieustraszona jak te kobiety.

,Pamietaj, moja droga”, powtarzal dziadek, gdy uprawy zmarnialy lub przyszia
pora zaplacié czynsz. ,Spiewa w tobie sheldar. Musisz tylko wstuchaé sie w jej piest
i mie¢ dos¢ odwagi, by odpowiedzie¢ na wezwanie”.

Czasami, gdy stala na plazy, a morze wsysalo ciemnoniebieski piasek pod
stopami, zdawatlo jej sie, ze to slyszy: rozbrzmiewajacg w jej wnetrzu piesn glebszg
niz pragnienie i silniejsza od strachu. Lecz przeciez nie jest sheldar, tylko zwyklg
dziewczyna.

Zeszlej zimy dziadek zmarl, juz nie snuje swoich opowiesci. Tata Asy uwaza, ze
to bluznierstwa. Jest abstynentem i regularnie chodzi do kosciola, a Koscidt
Eshamein - ,tych, ktérzy pij3” — naucza, ze magia jest Swieta i nie powinna sie
dostaé¢ w rece $miertelnikow. Mowa zwlaszcza o kobietach. Juz raz j3 zbezczescily,
zatruly Zrédlo, z ktérego plynie wszelka magia. To dlatego ojcowie Kosciola kiedys$
polowali na sheldar. Sqdza, ze juz dawno udalo im sie oczysci¢ §wiat z dziewczyn,
w ktorych zylach plynie magia. A jednak Asa jest tutaj i stara sie nie traci¢ odwagi.

Staje pod $ciana, za doniczky pierzastej paproci, czujac ulge, ze znalazla sie
z dala od stolika Dinatriséw, a w poblizu nie ma Oury, ktora przytlacza j3 swojq



atencja. Nie moze sobie wyobrazi¢, ze matka Matilde i jej wlasna mama byly
kiedys przyjaciétkami, a jednak dorastaly razem w Simcie. Zadne opowie$ci mamy
nie przygotowaly jej na to hatasliwe miejsce. W miescie jest pelno ludzi méwiacych
jezykami, jakich w zyciu nie slyszala, prowadzacych skomplikowane rozmowy,
ktore ledwie rozumie. Nawet po miesigcu mieszkania z Dinatrisami czuje si¢ tym
wszystkim przytloczona, a szczegélnie tg salg balows. Podlogi z kremowego
marmuru przeplatanego czerwonymi falami w niczym nie przypominajg klepiska
w jej rodzinnej chacie. Ile razy szorowalaby stopy, nie jest w stanie domy¢ jego
sladow.

Zwiewna suknia wydyma sie jak balon, warstwy tiulu przypominajg jasniutki
zielononiebieski mech lodowy porastajacy klify na wyspie Illan. Jest skromniejsza
od wiekszosci sukienek w sali, lecz Asa i tak czuje sie obnazona. Wszedzie petno
tu luster, nie moze sie zmusi¢, by w nie spojrzec.

Musi odszukaé ktéras z dziewczyn. Moze jej pierwszy bal nie bedzie az tak
przerazajacy, gdy w poblizu znajdg sie inne Nocne Ptaki. Nadal sg sobie prawie
obce: bystra i niecierpliwa Matilde oraz Sayer, umykajaca wzrokiem i cieta jak
brzytwa. Obie pochodza z Simty. Nie rozumieja, jak czuje sie przybyszka
z dalekich stron, usychajgca z tesknoty za domem, ktéra wzbiera z kazdym
oddechem. Teskni za swojg rodzing, dzikimi klifami i znajomym toskotem oceanu.
Pragnie jedynie wréci¢ do domu.

sleraz jeste§ tutaj”, stwierdzila zaledwie dwa dni temu Matilde, malujac
paznokcie Asy lakierem w najjasniejszym odcieniu btekitu. ,Koniec z klepiskiem
i krokietami rybnymi. Czemu nie mialabys sie troche rozerwac?”

Jak ma to zrobi¢, wiedzac, co mieszka w jej wnetrzu? I ze wkrotce bedzie
musiala to uwolnic.

Pamieta noc, gdy Leta przybyla do ich chaty. Tata wybral sie w podréz do
Caggen-Way w poszukiwaniu pracy. Jesienne polowy ryb byly kiepskie, a na stole
pojawialy sie co najwyzej placki na zakwasie i dzbanek mleka, ktére predko
kwasnialo. Przed przybyciem Lety Asa nie dostrzegala, ze mama jest taka chuda -
ubrania wisialy na niej jak niedopasowane zagle w bezwietrzny dzien. Pragneta
czego$ wiecej, niz moglo dac jej takie zycie.

W pierwszej chwili Asa sadzila, ze w odwiedziny przyjedzie dawna przyjacidtka
mamy. Tylko dlaczego mama zatamywata rece i wciaz zerkata na drzwi?



Koniec koncéw uklad okazal sie prosty: Asa dostanie elegancki pokéj
z wyzywieniem 1 korzystnie wyjdzie za maz — wzeni sie w ktory$s z Wielkich
Rodow. Jej bliscy tez moga liczy¢ na opieke, zostang zabezpieczeni na przysztosé.

— Bedzie bezpieczna? — upewnita sie mama.

— Bedzie trzymana w sekrecie — odrzekla Leta. — Pod moja opieka wszystkie
sekrety sg bezpieczne.

— Co musi zrobi¢, by przekazaé¢ komus swojg magie?

— Wystarczy dotyk. Zwykly pocatunek.

Pozniej, gdy Asa zapytala, czy tata wie, mama odparla, ze nie moze sie
dowiedzie¢. Powie mu, ze dawna przyjacidtka z Simty zaoferowala pomoc
w utrzymaniu corki, a on uwierzy jej na stowo.

Asa spytala jeszcze, czy musi jechaé, a mama powiedziata, ze tak, bo chce dla
niej czegos wiece;.

»Potrzebujesz tego, Aso. Wszyscy potrzebujemy. Poza tym obie wiemy, ze tutaj
nie mozesz zostac”.

Nadal nie ma pewnosci, czy to byt jej wybdr, czy mama zwyczajnie j3 sprzedala.
Co za réznica, jesli dzieki temu juz nigdy nie beda biedowac.

Tancerze wirujg wokdt niej: starsza para, grupka dziewczyn i dwaj mlodzi
mezczyzni obejmujacy sie w tancu. Oczy bolg od patrzenia na ich ubrania, co rusz
zmieniajace kolor, poruszane niewidzialnym wiatrem. Pierwszy raz jest
swiadkiem tak rozpustnych popiséw magii. W domu ojciec Toth pomstowal
w kazaniach na uzywanie jej w taki sposéb i nauczal, ze abstynencja jest
moralnym obowigzkiem.

Pali j3 poczucie winy. Co by powiedzial o takiej magii jak jej? Pewnie to samo co
o stabosciach lub o szkartatnym mchu plenigcym sie na polach jinny. ,Takie rzeczy
nalezy wytrzebié, zanim sie rozprzestrzenia”.

Och, przeciez proébowala. Po tym, co zaszto z Enisem Dale’em, modlita sie do
Eshamein, by pozbawili j3 magii. Wplatala we wlosy kawalki szkla oszlifowanego
przez morze i wypowiadala zyczenia.

Podchodzi do niej mezczyzna, zastania widok na parkiet. Jak wiekszo$¢ simtan
ma opalong oliwkowg skdre, przy tym jest bardzo okragly, zaczerwieniony i Swieci
sie jak wyglansowane trzewiki. Z klapy jego marynarki zwisa masa lepkich
kwiatow.



— Pomyslnego Sezonu, panienko.

—I...1 panu réwniez — jaka sie Asa. Czy dobrze powiedziata? Gdy sie denerwuje,
ma ktopoty z méwieniem po simtansku.

Spod maski o miedzianym potysku wystaja policzki zarumienione od wina.

—Jakze ci mija wieczor?

A.sa szuka stéw, ktérych Oura nauczyla jg na lekeji etykiety.

— Alez dziekuje, pomySinie.

Mezczyzna sie usmiecha, wargi ma tluste od miesiwa, ktorego talerz trzyma
w dioni. Na pobliskim stole lezy niemal nietkniete jedzenie. Co za marnotrawstwo.

— Czyzbym styszal akcent z wysp Illish? — pyta. - To urocze. A skad doktadnie?

Asa wzdycha, wdzieczna, ze moze poméwic o czyms$ znajomym.

— Adan-Way, to na skraju Faire.

— A tak, oczywiscie.

Zaczyna opowiada¢ historie, za ktorg Asa nie moze nadazy¢: co$ o wiejskiej
posiadtosci jego babki, o uroczych kominach, ktére dymily, i rudowtose;
pokojowce. Asa zastanawia sie, czy wieczorem nie pojawi sie u drzwi Stowika,
domagajac sie pocalunkéw. Proszac o to, czego dawanie wydaje jej sie
bluznierstwem.

Chwyta ja i pozera wzrokiem.

— Zatancz ze mng.

Chcialaby sie odsungg, ale czuje sie sparalizowana.

— Naprawde... wolatabym nie.

Zdaje sie jej nie styszec.

— No juz, za ladna jestes, zeby chowa¢ sie pod $ciana. Pozwol gosciom w sali
nacieszyc sie soba.

Asa przelyka sline. Matilde twierdzi, ze uroda to atut. Ale ona czuje si¢ raczej
latwym celem: czasami ma wrazenie, ze niebezpiecznie jest by¢ piekna.

Kto§ wyjmuje jej dlon w rekawiczce z uscisku pana polyskliwego. Asa
wypuszcza powietrze.

— Moja droga - méwi Matilde. — Gdzie sie podziewalas? Wszedzie cie szukam.

Mezczyzna wypina piers, wyraznie urazony tym, ze mu przerwano.



— O, czy to panicz Brendle? — pyta Matilde.

— Panienko Dinatris — wybucha gromkim $miechem - nawet maska nie
upodobni mnie do wlasnego syna.

Matilde klepie go po rece.
— Ujmuje panu lat, lordzie! Zareczam, ze mnie pan oszukal.

Jest taka elegancka ze swoimi kasztanowymi falami i blyszczacymi oczami
w kolorze bursztynu. Pasuje tu jak ulal — sprawia wrazenie, jakby niczego sie nie
bala.

Mezczyzna zerka znéw na Ase.

— Jakg sprawe masz do tego zniewalajgcego stworzenia?

— Obawiam sie, ze to dos¢ skandaliczne. — Matilde usmiecha sie szelmowsko. —
Nie dla panskich niewinnych uszu.

Lord wydaje z siebie pomruk niezadowolenia, ale Matilde bierze juz Ase pod
ramie. Pod naciskiem jej skéry, tam gdzie konczy sie rekawiczka, Asa czuje
laskotanie. Zawsze tak jest, gdy sie dotkna: to jak wezwanie i odpowiedz w jakims
nieznanym jezyku. Asa zaklada, ze to z powodu magii, ktérg maja w sobie.
Chcialaby zarazem zblizy¢ sie i odsunad.

— Co za paskudny typ! — Matilde marszczy nos. — Przypomina mi raczej fretke
niz lorda.

Asa probuje odpowiedzied, ale oddech nie chce do niej wrécié. Otoczenie wiruje
przed oczami, §wiatla sg jak zjawy we mgle.

— Moja droga, powietrze jest po to, zeby nim oddychaé¢. — Matilde podaje jej
kieliszek czegos chlodnego. — No wiec oddychaj. I napij sie tego.

Trudno jej odméwié, wiec Asa wychyla koktajl. Smakuje morska bryzg
i ciastkami, ktére mama piekla w niedziele podczas zniw. Asa usiluje
powstrzymac szloch, ktory sciska jej gardto.

— Nie denerwuj sie — szepcze Matilde. - W tej sali nic ci nie grozi.

Ale to miejsce roi sie od rekinéw, a ona jest tylko ptotky. Na pewno zostanie
pozarta jeszcze przed koncem Sezonu.

b 2



MATILDE WZDYCHA. Jesli Asa ma rozwina¢ skrzydla, to musi sie nauczy¢ radzi¢
sobie ze zbereznikami pokroju Brendle’a. Problem w tym, ze w ogéle nie umie
ktama¢. Matilde préobowala nauczy¢ jg tej sztuki, ale dziewczyna wszystkiego sie
boi, a na jej bladej skérze typowej dla mieszkanek wysp Illish od razu znaé
rumienice.

— Zdajesz sobie sprawe z tego, ze jesteSmy na przyjeciu? — pyta Matilde. — Chodzi
o to, zeby sie dobrze bawic.

— Wiem, tylko mam przeczucie...

—Jakiego rodzaju?

Asa przygryza warge.

— Ze stanie sie co$ zlego.

Dobrze, ze tamtego wieczora Tenny Maylon nie wybrat Stowika — zdaniem

Matilde dziewczyna nie jest gotowa na przyjmowanie klientéw, a tymczasem
pierwsza noc w Sezonie zwykle oznacza duzy popyt.

Zaktada Asie za ucho niesforny kosmyk.

— Jestesmy dobrze strzezone. Nie musisz sie martwic.
Nie wydaje sie przekonana.

— Chcialabym tylko...

Nie konczy zdania, wiec Matilde przenosi wzrok na sale, obserwuje ttum. Pora
skierowa¢ mysli w inng strone.

— Przejdzmy sie.

Gdy tak kraza, Matilde pokazuje Asie niektére osoby, wyjasnia, kim s3. Pomija
bylych klientéw i nie opowiada, co umozliwil im Szczygiel. Mijajg lorda, ktéry
podawat sie za rywala w interesach, aby zdyskredytowa¢ go w oczach wspdlnikow.
Jest tez panienka, co to chciala wygladac jak pewien zeglarz, zeby zakras¢ sie na
statek. Matilde nie wie, jak niektérzy wykorzystuja jej dar, i tak naprawde wcale
nie chce wiedzie¢, ale sadzi, ze to musi by¢ ekscytujace: calkowicie sie
zamaskowac.

Ciekawi jg, jakie to uczucie, bo Nocne Ptaki mogg co najwyzej ofiarowaé swojq
magie innym. Ale wedlug rodzinnych legend przodkinie Matilde mogly uzywac jej
do wlasnych celéw. W dziecinstwie przed snem opowiadano jej o wyczynach tych
poteznych dziewczyn, zwanych dawniej Ognistymi Ptakami. Przypominaly raczej



boginie: umialy sprawié¢, ze morze sie rozstapi, i poruszy¢é gory. Intrygujace
basnie, ktore wydaja sie zbyt piekne, by mozna w nie uwierzy¢.

Matrona jednego z Rodéw przemyka obok, zostawiajac smuge szachrajskiego
dymu.

— Tyle magii — szepcze Asa. — Czy nikt sie tutaj nie boi wladz?

Chodzi jej o prohibicje, pochwalang przez abstynentéow i Kosciél, ktérego
ojcowie uwielbiajg gledzi¢ o tym, ze magia to swieto$¢ i nie nalezy jej tykac.

— Bale u Lety s3 dla wybrancow — ttumaczy Matilde. — Nie ma tu abstynentéw ani
Gwardzistow.

W zamian za pienigdze lub przystugi wielu przymyka oko na takie przyjecia.
Zreszty nie osmieliliby sie sforsowaé drzwi domu kogos z Wielkiego Rodu.

— Aty sie ich nie boisz?

Matilde sie okreca, klejnotki na jej sukni zamykajg glowki.

— Prosze cie! Gdyby jaki§ Gwardzista zobaczyl mnie w tym stroju, w najgorszym
razie pogrozitby mi palcem.

— Nie, no wiesz... chodzi mi o ten inny rodzaj...

O magie wrodzong? Matilde sie usmiecha.

— Oczywiscie, ze nie, moja droga. Kosciét twierdzi, ze takie dziewczyny jak my
nie istnieja.

Prohibicja uprzykrza ludziom zycie, ale tak naprawde Matilde nigdy nie odczula
jej na wlasnej skorze. Poza tym lamanie zasad moze by¢ ekscytujace.

Stuka stopg w posadzke.

— Gdzie sie podziewa Sayer?

— Stesknitas sie za mna?

Matilde i £sa podskakuja.

— Na brudne moniaki! - kinie Matilde. — Sayer, co ci méwitam o skradaniu sie?

Dziewczyna u$miecha sie wymownie.

— Nie moja wina, ze jestescie takie ptochliwe.

Jej ztote oczy blyszczg pod ciemng masky. Wlosy ma niemal czarne, przyciete

réowno 1 zaczesane do tylu w urocze fale. Nowa moda pasuje do jej wysokiej,
szczuptej sylwetki. Ale jakkolwiek by sie wystroita, z pewnoscig nie dorastala



w Dzielnicy Pegaza — Matilde potrafi to poznaé¢. Zdradzajg jg ruchy: Sayer skrada
sie jak wyglodniata kotka.

— 1 co tam porabiatas? — pyta Matilde. — Okradatas gosci?

Wyraz twarzy Sayer sie nie zmienia.

— Tylko tych, ktorzy sie prosili.

Leta nie chce zdradzi¢ Matilde pochodzenia Sayer, ale matka twierdzi, ze
dziewczyna ma ztote oczy Nadji Sant Held. Tej samej, o ktérej mowi sie, ze stracita
posade Nocnego Ptaka z powodu potajemnego romansu i dziecka z nieprawego
loza... Matilde bytaby gotowa zatanczy¢ frywolnie dla lorda Brendle’a, gdyby w ten

sposob mogta poznaé ten sekret. Niestety usta Sayer s3 zacisniete szczelniej niz
muszle farlandzkich ostryg.

Matilde przycigga dziewczyny do siebie.

— Zabawmy sie.

Sayer wydaje jek niezadowolenia.

— Znowu? Tylko nie to.

Matilde tlumi westchnienie frustracji. Teskni do czaséw, gdy fruwala z Petra,
Sive 1 Octavig — brakuje jej niewymuszonych plotek i sekretow, ktore szeptaly
sobie, popijajagc podkradzione wino. Noce z nimi byly pelne blasku, pachnialy
obietnicg. Szkoda, ze Petra jest zajeta, odkad zeszlej zimy wyszla za maz,
podobnie zreszta jak Sive i Octavia, ktére znalazly mezow kilka miesiecy
wczesniej. Magia Nocnych Ptakéw przemija po dekadzie, a czasami dwdch, to
dlatego wiekszos¢ dziewczyn decyduje sie na slub juz po pierwszym Sezonie.
Odtad ich dar jest zarezerwowany dla meza. Jeszcze kilka miesiecy temu Matilde
fruwala sama, az pojawila sie Sayer, a kilka tygodni pdzniej Asa. Niekiedy ich
towarzystwo jest gorsze niz samotnosc.

— Kazda z nas powie jeden sekret — ciggnie Matilde — a pozostale musza
odgadngé, czy to prawda.

— Niech bedzie. — Cekiny na jej masce skrzg sie, gdy Sayer przekrzywia glowe. —
Mam néz pod sukienka,.

Matilde unosi brew.

— Obawiam sig, ze to prawda. Ale na mroczne czelusci, gdzie go ukrytas?

— Powiedziatas jeden sekret. Twoja kolej.



Kaciki jej ust sie unoszg — czemu nie mialaby sie zabawic?

— Podoba mi sie uczen alchemika. Zamierzamy razem uciec i zy¢ dlugo
i szczesliwie.

— Nieprawda — odgaduje blyskawicznie Sayer. — Za bardzo lubisz swoje stodkie
zycie. Ani ci sie $ni wyfruna¢ z tej poztacanej klatki.

Matilde sie usztywnia: Sayer ma wylacznie ostre krawedzie i nie pozwala ani
troche ich przytepi¢. Umie sprawié, ze Matilde czuje sie oceniana.

— Moja droga, nie jesteSmy w zadnej klatce. To klub, a mi sie zdaje, ze ty
rozpaczliwie pragniesz do niego nalezec.

Zlote oczy Sayer blyskaja.

— Pod Purpurowym Kucykiem dziewczyny tez majg swdj klub. Sadzisz, ze sie
pale, by do niego dolgczyc?

— Nie ktéécie sie — prosi Asa. — Nie tuta;.

Matilde jg ignoruje.

— Musisz mowié o tym w taki sposéb?

- W jaki?

—Jakbysmy sie sprzedawaly.

— Skad wiesz, ze tak nie jest?

Gniew w niej wzbiera.

— Nie dziwi mnie, ze tak myslisz, biorgc pod uwage, kim byta twoja matka.

Asa wydaje sttumiony okrzyk. W oczach Sayer cos przemyka jak spadajaca
gwiazda, zbyt szybko, by to dostrzec. Odwraca sie gwaltownie i odchodzi bez
stowa.

— Matilde - méwi Asa monotonnym gtosem — to bylo niemite.
Dziewczyna poprawia jedng z rekawiczek.

— Naprawde?

—Jej matka umarta zaledwie kilka miesiecy temu.

Palg ja policzki.

— A niech to, przeciez sama zaczela.

— Tak czy inaczej — ciggnie Asa, odprowadzajgc wzrokiem kolezanke z klubu
Nocnych Ptakéw — Sayer cierpi.



Skad moze to wiedzie¢? Czy prowadza powazne rozmowy za plecami Matilde?

,Kochaj swoje siostry”, powtarzala jej babcia, gdy Matilde pokidcita sie z Petra,
Sive byla o co§ zazdrosna, a Octavia rzucita butem. Ale te dwie tutaj, nieSmiale
i skryte, nie doceniajg tego, co to znaczy by¢ Nocnym Ptakiem.

Odwraca sie, szukajac czego$, co odciggnie jej uwage, i tapie wzrokiem
Samsona, ktory idzie w ich strone, ciagnac przyjaciela. To Teneriffe Maylon.
Matilde poznaje go mimo jaskrawej maski. Dorastali w tych samych kregach
1 bawili sie razem w salonie, podczas gdy ich matki jadly brunch, knujac, jak by tu
osiggna¢ dominacje spoteczng. Jednak to nie dlatego rozpoznaje go w tej chwili.
Mrowienie zawsze utrzymuje sie po tym, gdy kto§ odwiedzi Szczygla. Przez
tydzien, moze nawet dtuzej, mogtaby odnalez¢ takiego czlowieka w dowolnym
zakatku Simty. Jej magia §wieci w nim jak plomieniste ¢my, ale tylko Matilde
dostrzega to swiatlo.

Chlopcy staja przed nimi, klaniajg sie. Samson sie usmiecha, pozera Ase
wzrokiem.

— A0, uczynisz mi ten zaszczyt?

Po namysle dziewczyna kiwa glowa. Oddalajg si¢ tanecznym krokiem, a Matilde
zostaje sam na sam z Tennym, ktéry wycigga do niej reke.

— Panienko Dinatris, przylaczysz sie do mnie?

Jest zdenerwowana. Patrzac na nig, klienci zdajg si¢ nie dostrzega¢ Szczygla.
Ludzie widzg tylko te fragmenty, ktére pozwala im zobaczy¢.

— Skoro tak tadnie prosisz.

Obejmuje j3 dlonmi.

— Wygladasz wspaniale, Matilde, i zachwycasz jak zawsze.

— Ty tez wygladasz catkiem przystojnie.

Na pewno znacznie lepiej, niz gdy pocalowata go tydzien temu. Musial dobrze
wykorzysta¢ magie Szczygla. D6l jego twarzy, ktérego nie skrywa maska, jest
zaczerwieniony od alkoholu i z dumy.

— Samson mi méwil, ze ostatnio dopisuje ci szczescie.

Chlopak wypina piers.

— Powiodto mi sie kilka razy przy stolikach do krellena. Wida¢ umiem coraz
wiecej. Moze nawet pokonatbym ciebie.



W krellena? Litosci.

— Mito sobie pomarzy¢.

Nie wie, w jaki sposob, ale jest pewna, ze to wlasnie jej magia tak go ozlocita.
Ajednak chtopak bez mrugniecia okiem udaje, ze to jego zastuga.

Przyciaga ja do siebie. Zapach dymu gozdzikowego i kapryfolium, ktére wpiat
w klape, jest nieznosny.

— Nie tylko o tym marze — wyznaje Tenny.

— Ach tak?

— Ojciec twierdzi, ze juz czas bym znalazt sobie zone, i co§ mi sie wydaje, ze ty
nadasz sie na nig znakomicie.

Sposdb, w jaki to powiedzial, jakby wszystko bylo z géry przesgdzone, roznieca
gniew w jej piersi.

— Nie zagalopowales sie troche?!

Chtopak sie smieje.

— Oj, prosze cie, nie jest ze mnie znowu taka zla partia.

Moze nie $wieci najjasniej posrod wszystkich ptomienistych ciem w latarni, ale
jest przystojny i pochodzi ze znakomitego Rodu. W teorii to rzeczywiscie niezta

partia. Ale Matilde nie bedzie czyjas$ piekng ozdoba. Jest trucizng w przebraniu
czegos$ stodkiego.

Usmiecha sie, obnazajac zeby.

— Nie sgdze, zeby bylo cie na mnie stac.

Nie zrozumial, o co jej chodzi, to oczywiste.

— Och, jestem pewien, ze mogtbym ci dogodzic.

Matilde zerka ponad jego ramieniem, widzi, ze jej matka przyglada im sie
z rozogniong twarzg — z pewnoscig planuje juz przyjecie weselne. Alez by sie
ucieszyta, widzgc cérke u boku Tennyego, zmierzajacg ku przysztosci pelnej
wytwornych obiadkéw i przedktadania cudzych potrzeb nad wlasne.

Nagle wzbiera w niej bunt. Iskierki ztosci rozpalaja sie w gwattowny ptomien.

— Mam nadzieje, ze zachowale$ maske - méwi, nachylajac sie do Tenny’ego.

Kompletnie zaskoczony, dotyka swojej twarzy.

— Przeciez mam j3 na sobie.



— Nie te - mruczy Matilde. — Te, ktdora dostates od ptaka o ztotym upierzeniu.

Tenny otwiera szeroko usta. Powinna sie zatrzymad, ale stowa kilebig jej sie na
jezyku.

— Chyba nie chcialbys straci¢ tak cennej pamiatki? Kto wie, czy jeszcze kiedys
zakosztujesz takich bogactw?

Koniec piosenki, Matilde odwraca sie i szykuje do odejscia — wydyma jeszcze
wargi w ksztalt, ktéry Tenny na pewno pamieta, i posyta mu catusa.

Chtopak wybatusza oczy, juz poznaje.
Matilde odchodzi, serce thucze jej sie w piersi.

Czy naprawde zdradzila wlasnie swojg tajemnice Tennyemu Maylonowi? Nie
wie, co jg opetalo, dlaczego pozwolita, by sekret wyplynal. Chciala tylko zetrze¢ mu
z twarzy ten bezczelny usSmiech, podepta¢ jego poczucie pewnosci siebie.
Przynajmniej to sie udalo. Ale do stu piekiet...

Chwyta kolejny koktajl i pociaga solidny tyk, zeby sie uspokoi¢. Muzyka oplywa
j3 strumieniami. Matilde potrafi przewidzie¢ kazdy krok i kazdy gest tanczacych.
Przygladanie si¢ im dodaje jej otuchy. W konicu to sg jej swiat i zasady - tu
wszystko ma w swoim wladaniu. Nic nie wyrzadzi jej krzywdy w grze, ktdra zna
na pamiec.

Pierwszego tyka wybornej substancji alchemicznej nie zapomina si¢ nigdy.
Musuje na jezyku niczym szampan. To jednak jeszcze nic w porownaniu z tym,
jak smakuje pocatunek Nocnego Ptaka. Substancje alchemiczne to mieszanka
skltadnikéw — aby je stworzy¢ i wydestylowal, wystarczy para rgk, tymczasem
magia Nocnych Ptakow przypomina raczej pity na czysto wysokoprocentowy

alkohol najlepszej jakosci. Substancje alchemiczne tracg moc, a te dziewczyny
przyrownatbym do butelki, z ktorej mozna pic bez konica. Latwo zatem zrozumiec,
dlaczego warte sq az tak wysokiej ceny.

—~ FRAGMENT PRYWATNYCH ZAPISKOW LORDA EDGARA ABRASII




ROZDZIAL 2
WIZYTY O POENOCY

MDE PRZYWDZIEWA maske Szczygta. To jak druga skéra: jej najprawdziwsza
twarz i najlepsze klamstwo.

Jest pdzno, a ona czeka na gérnym pietrze posiadlosci na Osiedlu Ogrodéw.
Leta od czasu do czasu zmienia siedziby, aby mie¢ pewno$¢, ze nikt nie dotrze do
Nocnych Ptakéw inaczej niz przez Madame, ale pokdj Szczygla zawsze wyglada
tak samo: luksusowe meble, dwa krzesta i maska z piérami.

Niecierpliwie wyczekuje klienta. Kto to bedzie? Mlody czy stary, mezczyzna czy
kobieta? Ani chybi ktos z Wielkiego Rodu. To ekskluzywny, wyborowy klub. Na
pewno nie bedzie to Tenny Maylon, Zrédlu niech beda dzieki! Leta pozwala
klientom odwiedzaé Nocnego Ptaka najwyzej raz lub dwa razy do roku. ,Za duzo
narkotyku prowadzi do uzaleznienia” to jedno z jej ulubionych powiedzonek.
Ijeszcze: ,Wszystko mozna kupi¢ za odpowiednig cene”.

Ile bedzie kosztowal jg pocalunek, ktéry postala Tenny'emu Maylonowi? Od
przyjecia Lety minelo kilka godzin, lecz nerwy Matilde nadal trzepoczg jak
skrzydla, nie moze ich uspokoi¢, cho¢ préobuje nie mysle¢ o tamtym zdarzeniu.
Przeciez nie powiedziata wprost, ze jest Nocnym Ptakiem. Podpity Teneriffe mogt
nie zrozumie¢...

A nawet gdyby, to nie bedzie w stanie niczego udowodni¢. Z pewnoscig w ogodle
nie bedzie o tym méwil. To zwykly szczeniak, ochoczo przestrzegajacy zasad,
ktore Wielkie Rody ustanowily, zanim sie urodzit.

Dawno temu, gdy Koscioét jeszcze polowat na czarownice, najpotezniejsze z nich
ukryly sie w Simcie, woéwczas niewielkim portowym miescie. Kilka tutejszych
rodzin dalo schronienie Ognistym Ptakom, bronigc je przed tymi, ktérzy chcieli
wyrzadzi¢ im krzywde. W podziece kobiety zaczely sie dzieli¢c magig ze swoimi
protektorami. Z czasem ten zwyczaj przerodzit sie w co$ na ksztalt klubu. Ogniste



Ptaki staly sie Nocnymi Ptakami, nazywanymi tak, dlatego ze pracujg po ciemku:
taki prywatny zarcik.

Rody strzega dziewczyn przed potencjalnymi napastnikami. W zamian majg
wylaczny dostep do ich daru. To system, z ktérego wszyscy czerpig korzysci,
a Tenny wie o tym rownie dobrze jak ona. Podobnie jak o tym, ze gdyby puscit pare
z ust, Leta ujawnilaby jego sekrety i napytala mu biedy. Ojciec Tenny'ego jest
abstynentem: tacy jak on s3adza, ze uzywanie magii dla wlasnej korzysci lub
przyjemnosci to bluZnierstwo. Tenny na pewno nie narazi sie na to, ze ojciec
pozna prawde. Matilde nie ma powodéw do obaw.

Spoglada na swdj medalion - nalezal do babci, gdy jeszcze byla Nocnym
Ptakiem. Przy Swiecach polyskuje w dloni niczym ciekte zloto. Przechowuje
sekrety, tak jak sama Matilde. Zazwyczaj szczyci sie tym, ze zna ich tak wiele.

,Nigdy nie zdejmuj maski” — zasada Nocnych Ptakéw. ,Nie pozwdl, by cie
zobaczyli”.

Co by powiedziata babcia na wies¢, ze wnuczka uchylita rabka tajemnicy?

Pukanie. Dwa krotkie stukniecia, a potem opuszki palcéw bebnig o drzwi jak
deszcz. Matilde wsuwa medalion pod sukienke i oczyszcza umyst.

Pod drzwiami pojawia si¢ bilecik. Podnosi go i odczytuje imie:
Lord Dennan Hain z rodu Vestenéw

Brakuje jej tchu.

Za drzwiami czeka Dennan Hain?

Zaskakuje ja, ze Leta zgodzila sie¢ go przyjaé. Moze i pochodzit z Wielkiego
Rodu, ale jego siostra to przeciez zwierzchniczka Republiki Eudei: naczelna
sedzina i potezna czlonkini Stotu, ktéry rzadzi tym miejscem. Jest tez zagorzaly
zwolenniczky prohibicji wprowadzonej przed piecioma laty. Leta w zyciu nie
pozwolitaby Epinine Vesten spotka¢ sie ze Szczyglem. Ale Dennan tak naprawde
nie jest Vestenem. Wiekszo$¢ ludzi méwi o nim , Ksigze Bekart”.

Ostatni raz widziata go trzy lata temu na przyjeciu w Skrzydlatym Patacu.
To wtedy popetnita straszliwy btad.

W pospiechu krazy po pokoju i zdmuchuje niektére swiece. Od poczatku
panowat tu pétmrok, ale ona chce, zeby byto jeszcze ciemniej. Zatrzymuje sie tylko



po to, by zerknag¢ w lustro nad kominkiem. Usta pomalowane, pierzasta maska
trzyma sie prosto. Przebranie jest kompletne, a jednak...

Bierze wdech, by sie uspokoié¢. Moglaby go odesta¢: Leta ostrzega klientéw, ze to
Nocny Ptak decyduje, kogo przyjmie. Mimo to fapie za klamke.

Drzwi sie otwieraja, widzi w nich drobnego Wrdbla, dziewczyne
przyprowadzajacy klientdéw, oraz poteznego Jastrzebia, ktéry chroni Nocnego
Ptaka — oczywiscie oboje s3 zamaskowani. Dennan Hain stoi miedzy nimi: ma na
sobie garnitur w gotebim kolorze i przepaske na oczach.

Matilde wita Wrobla skinieniem. Dziewczyna popycha klienta naprzéd —i nagle
zostaja tylko we dwoje. Cisza jest tak przenikliwa, ze stycha¢ wosk, ktéry skapuje
ze Swiec stojacych nad kominkiem. Zagtusza ja jedynie tomot serca Matilde.

Nie Spieszy sie, obserwuje uwaznie. Dennan wydaje sie starszy, niz go
zapamietala, to przez ten starannie skrojony garnitur i wlosy zaczesane do tytu —
ale tez zwyczajnie jest starszy. I wyzszy. Szczuply, mocno opalony, kojarzy jej sie
z najlepszymi psotami. W kaciku jego ust kryje sie trudny do zinterpretowania
blysk.

Glos Dennana réwniez iskrzy.

— Moge odsloni¢ oczy, panienko?

Gdy chce pokazac¢ klientowi, kto tu rzadzi, przypomina mu, ze jest zdany na jej
laske. To sprawdzony sposodb.

—Jeszcze nie. Wole, zeby$ miat zawigzane.

Dennan wsuwa dlonie do kieszeni. Matilde zwalcza pokuse zaci$niecia swoich
w piesci. Olejek vox, ktory pali w pokoju, zmienia barwe glosu, ktory teraz brzmi
obco, ale kluczem do odgrywania Szczygla i tak jest pewnos¢ siebie. Nadaje swoim
stowom zartobliwy wydzwiek.

— Lord Hain! Witaj w domu. Ile czasu mineto? Chyba méwimy o latach.

Przekrzywil glowe i lekko skinat.

— Milo, ze kto$ pamieta.

O tak, Matilde nie mogta zapomnie¢. Dawniej byli przyjaciétmi, ale od trzech lat
nie miata zadnych wiesci od niego — tylko o nim.

— Historie o twoich wyczynach dotarly tu przed toba.

— Rozumiem. Czy s3 czego$ warte?



— Bez watpienia podbiles nimi niejedno simtanskie serce.

Pono¢ jest dobrze zapowiadajacym sie kapitanem zeglugi morskiej, przetart
nowe szlaki handlowe w dalekich Farlandach, walczyt z piratami i poprowadzit
atak podczas wojen handlowych z Teka. Bekart czy nie, ludzie uwazajg, ze nalezy
do rodu Vestenéw, z ktérego od dawien dawna wybiera sie zwierzchnikéw Eudei.

Kiedys$ byt po prostu chlopcem, z ktérym na przyjeciach bawita sie gdzie$ na
uboczu. Syn Marcusa Vestena: to dlatego zawsze go zapraszano. Ale poniewaz nikt
nie wiedzial, kim jest jego matka — z pewnoscig nie byta to zona Marcusa — budzit
zgorszenie. Matka Matilde kazala jej sie trzymac od niego z daleka, co wywotalo
odwrotny skutek. Zakazany owoc smakuje najlepiej. Podgzata za Dennanem do
szaf i ciemnych katéw, gdzie wymyslali skomplikowane gry. Pisali do siebie lisciki
kodem znanym tylko im dwojgu.

Ta relacja to jeden z jej ulubionych sekretow, a przynajmniej kiedys tak byto —
zanim Dennan zniknat bez stowa.

— Powiedz mi — prosi — czy to prawda, ze walczyle$ z piratami? A moze zostales
jednym z nich?

— Zalezy, kogo zapytasz.

Pewnie powinna go skloni¢, by zostal w przepasce, ale nagle pragnie ujrzec jego
oczy. Dawniej chciata zamkna¢ ich jaskrawy niebieskofioletowy kolor w butelce,
jak stodki syrop z crysthellium przywozony z Wysp Skarbow. Czy wygladaja tak, jak
je pamieta? A on?

Istnieje tylko jeden sposéb, by sie przekonac.

— W porzadku, mozesz sie rozgoscic.

Zdejmuje przepaske, mruga w polmroku. Jego oczy blyszcza nawet
w przygaszonym $wietle.

Przez kilka dlugich chwil tylko sie obserwujg. Matilde usiluje przyja¢ niedbalg
postawe, jakby traktowala to wszystko w kategoriach zartu i nie miala nic do
stracenia. Niech Dennan wlasnie tak mysli.

— Napijemy sie¢, lordzie Hain? Toast za twoje powodzenie?
Chlopak kiwa glowa.
— Wypije to samo co ty.



Matilde odwraca sie plecami, podchodzi do kredensu i dyskretnie wyjmuje swdj
medalion. W srodku znajduje sie substancja alchemiczna, a géra po odkreceniu
stuzy za zakraplacz, ktérym sie ja dawkuje. Estra Doole to nazwa eliksiru.
,Glebokie odprezenie”. Po jego wypiciu klienci uspokajajg sie, staja bardziej
ulegli — to dobrze, bo niekiedy zbytnio sie ekscytuja. Magia — niezaleznie od
rodzaju — dziala odurzajaco. Daru Nocnego Ptaka nie mozna posigé¢ przemocs.
Jastrzab pilnuje, by klienci nie prébowali zadnych gtupot, ale ostroznosci nigdy za
wiele. Poza tym Matilde zbiera poufne informacje, czesto pozyskujac je wlasnie
w ten sposob. Pozgdanym efektem ubocznym Estra Doole jest to, ze rozwigzuje

jezyk.
Matilde zdecydowanie chciataby poznac¢ kilka sekretéw Dennana Haina.
Obserwuje krople eliksiru na koncu zakraplacza.

,Odurzasz klientéw?” Glos Sayer dzwieczy jej w uszach z irytujaca
uporczywoscia, zupetnie jak dzwony kosScielne w §wieto Eshamein. ,Styszatam, ze
dziewczyny Pod Purpurowym Kucykiem tez tak robig”.

Matilde odszczekuje sie po cichu: ,To nie burdel w Zadymionym Zautku”.

Ale stowa Sayer nie dajg jej spokoju: ,Skad wiesz, ze tak nie jest?”.

Matilde zerka na wino, ktérego im nalala. Zabiera zakraplacz i predko zakreca
medalion, zanim zacznie sie bi¢ z myslami.

— Szczerze moéwiac... — Dennan odzywa sie za jej plecami. — ...dorastalem
w przekonaniu, ze Nocne Ptaki to zwykly wymyst, bajeczki, ktére opowiadajg sobie
panowie w palarniach.

Matilde sie odwraca.
— A jednak jestem tutaj, spetniony sen.

Podaje mu wino. Z bliska dostrzega na wardze Dennana jasng blizne, ktorej
kiedy$ nie mial. Przydaje mu uroku nieokrzesanego tobuza.

—Za co wypijemy?

Dennan sie u$miecha.

— Moja zaloga zwykla pi¢ za dobrych przyjacidt, starych i nowych.
Matilde o mato nie parska winem.

— W takim razie za przyjaciot.



Wznoszga toast. Matilde siada na krzesle, Dennan tez i obraca kieliszek w dtoni.
Ma stwardniate rece zeglarza — z pewnoscig ciezko sobie na to zapracowal,
plywajac po morzach. Matilde zastanawia sie, jak by to byto poczué na skorze ich
dotyk.

Pocigga kolejny ityk. Ten moment zwykle sprawia jej przyjemnos¢:
wyczekiwanie, ktore wisi w powietrzu, 1 zarciki przyprawiajace o dreszczyk
emocji. Ale z Dennanem taki scenariusz nie wydaje sie odpowiedni.

— Powiedz mi - pyta wreszcie chtopak — lubisz to?

Méwi poufale, jakby sie zwierzal kochance. Cos trzepocze sie w jej piersi.

— Czy co lubie?

— By¢ Nocnym Ptakiem.

Tak naprawde jeszcze nikt jej o to nie pytal. Zastanawia sie, w co whasciwie
graja.

— Ma to swoje dobre strony.

— I nie przeszkadza ci, ze na twoim progu stajg obcy ludzie, zadajac
pocatunkow?

— Od Nocnych Ptakéw niczego nie mozna zadaé. A ty i ja juz za chwile nie
bedziemy sobie obcy.

Swieczka strzela. Powietrze zdaje sie cieplejsze. Matilde potrafi rozgrywaé
cisze, ale tym razem ja drazni. Chciataby sie odezwag, byle co$ powiedzie¢.

- Wyglada na to, ze obowigzuje tu wiele zasad - ciggnie Dennan. — Nie
przeszkadza ci to?

Matilde sie najeza.

—S3 po to, by nas chronic.

— A moze utrzymywac w niewiedzy?

Policzki czerwienieja jej pod masky. Dennan wyraznie probuje jg rozwscieczy¢,
tylko dlaczego?

— My tu gadu-gadu... — Matilde sili sie na swobodny ton. — ...a przeciez mamy do
zalatwienia sprawe.

Opart lokcie na kolanach. Teraz bardziej przypomina chlopca, ktérego
zapamietata.

— Nie przyszedlem tu po pocatunek.



Brakuje jej tchu.

— W takim razie po co?

Wesotos¢ gdzies sie ulatnia.

— Ostrzec cie przed zwierzchniczka.

Jego siostrag? Matilde robi, co moze, by jej glos byt opanowany i nie dalo sie
z niego nic wyczytac.

— Stucham.

— Zamierza wykras¢ Nocne Ptaki. Wszystkie.

Odbiera jej mowe. Nagle w pokoju brakuje powietrza.

— Po $mierci naszego ojca — méwi Dennan — Epinine zostata zwierzchniczkg ze
wzgledow formalnych. Jestem pewien, ze to wiesz.

Zwierzchniczka wybiera cztonkéw Stotu, ciata zarzadzajacego, ktére pilnuje, by
w Republice wszystko chodzitlo jak w zegarku. W sklad Stolu wchodza
przedstawiciele Wielkich Rodéw, zwierzchnik i1 Pontifex, czyli glowa Kosciota —
sami mezczyzni — ktérzy wspdlnie sprawujg wladze. Swego czasu zwierzchnik
petnit funkcje monarchy, ale teraz jest raczej symbolicznym przywddca i nie ma
rzeczywistej wltadzy. Co nie znaczy, ze to stanowisko pozbawione znaczenia.

— Zwierzchnik stuzy do konica zycia — ciggnie Dennan - tak wiec glosowanie
powinno odby¢ sie w tym samym roku, w ktérym umarl. Tyle ze prowadziliSmy
wtedy wojne z Tekg i nie dato sie glosowaé. To dlatego uszanowano zyczenie
naszego ojca, by zastapita go Epinine. Ale teraz, gdy udalo sie zagwarantowac
pokdj i zbliza sie letnie posiedzenie Stolu, jego czlonkowie chca w koncu
przeprowadzi¢ glosowanie.

Matilde marszczy brwi.
— Na pewno wybiorg Epinine. Przeciez pochodzi z rodu Vestenow.

Stanowisko pozostaje otwarte dla wszystkich Wielkich Rodow, lecz zawsze
piastowat je kto$ z Vestendw. Nie jest to moze rodzina krdlewska, ale co§ w tym
rodzaju.

— Zwierzchniczke wspiera Pontifex, a Koscidt oczywiscie ma znaczacy wplyw na
decyzje Stotu. Mimo to Epinine obawia sie, ze pozostate Rody zaglosujg przeciwko
niej. Oskarzaja j3 o nieudolne prowadzenie wojny z Tekg. Niektorym nie podobajg



sie tez jej konszachty z Pontifeksem i to, ze wspiera jego krucjate przeciwko magii.
Ich zdaniem w ten sposdb uszczupla sie zasoby Simty i rozzuchwala gangi.

Ale czy naprawde zerwaliby z tradycja i zaglosowali na kogo$ innego? Wydaje
sie to Smialym posunieciem, cho¢ Matilde podstuchata w zyciu dos¢ rozméw, by
wiedzie¢, jak trudno zachowaé¢ rownowage sil. Kazdy walczy o wiekszy kawatek
tortu.

— Zwierzchniczka chce wzmocni¢ swoja pozycje przed glosowaniem - ciggnie
Dennan. — Zamierza ostabi¢ pozostale Rody, zabierajgc im to, co jej zdaniem jest
zroédtem ich mocy.

Matilde przetyka sline.

— Nocne Ptaki.

Dennan kiwa glowa.

— Epinine méwi, ze chce was wzig¢ jako zaktadniczki i przetrzymywac do czasu
glosowania, by mie¢ pewnos¢, ze potoczy sie po jej mysli. Ale sadze, ze réwnie
dobrze moze was wyda¢ Pontifeksowi. Taka przystuga scementowataby ich uklad
i dowiodla, ze Epinine jest oddana sprawie prohibicji.

Czyz nie slyszala, co ojcowie Kosciota robili kiedys z dziewczynami
posiadajgcymi magiczne zdolnosci? Nie, to niemozliwe. Te koszmarne opowiesci,
prawdziwe czy nie, do dzi$ $nig sie Matilde po nocach.

Dociera do niej to, co Dennan przed chwilg powiedzial: ,,Epinine méwi”. Skad
mialby znac¢ jej plany, gdyby sama mu o nich nie opowiedziata?
Wstaje, robi kilka krokow w tyl.

— Po to tu jestes? Zeby zabraé¢ nas do zwierzchniczki jak jakie$ przyprawy
z dalekiego portu?

— Jasne, ze nie. - Twarz wykrzywia mu grymas rozczarowania. — Prébuje was
przed nig ocalié.

Matilde umie czyta¢ ludzi, szczyci sie tym. Wiasnie dlatego zawsze zwycieza
w grach. Ale w oczach Dennana kryje sie zbyt wiele, by mogla go przejrzec.
Utkwione w niej, palaja niebieskim blaskiem jak §rodek ptomienia.

— Czemu przychodzisz z tym do mnie? Dlaczego po prostu nie powiesz tego
Madame Kruk?

Dennan wypuszcza gwaltownie powietrze.



— Uznalem, ze nie uwierzy w moje dobre intencje.

— A ja tak? — Przeciez nie przedstawit jej zadnych dowodéw na poparcie swoich
twierdzen. — Epinine jest twojg siostra.

— Po co miatbym zmysla¢ takie historie o kims z wtasnego Rodu? Niby co moge
W ten sposéb zyskac?

Tego Matilde nie wie. Co nie znaczy, ze nalezy mu wierzy¢.

— Chce by¢ waszym sojusznikiem — méwi Dennan — ale musiatybyscie mi zaufac.

— Na zaufanie... — Szczygiet unosi podbrodek - ...trzeba sobie zastuzy¢.

Jego glos jest teraz tagodny:

— Sadzitem, ze juz mi sie to udalo... przeciez nikomu nawet nie pisnagtem o tym,
ze mnie pocalowatas.

Serce podchodzi jej do gardta. On wie. Do stu piekiet, wie.

Miala wtedy czternascie lat — jeszcze nie byla Nocnym Ptakiem, ale juz
pojmowala, ze w krwi Dinatriséw krazy magia. Czula, ze sie w niej budzi: ciepto
burzace sie pod skérg. Na przyjeciu Dennan rzucit jej wyzwanie, by go pocatowala,
a ona nie chciala sie wycofaé. Sadzila, ze potrafi zatrzymac to w sobie, lecz sie
pomylita. Magia poplyneta z jej ust prosto w jego wargi.

Pozniej wmoéwila sobie, ze to byl wytwor jej wyobrazni. Prawdziwe zdarzenia,
zagrzebane glteboko, rozpadng sie i znikng. Najwidoczniej sie pomylita, ale nie
przyzna tego — nie moze. Dzi§ wieczorem zaryzykowala juz zbyt wiele.

— Nie wiem, o co ci chodzi — méwi. — Chyba mnie z kims mylisz.

Dennan wstaje.

— Matilde, ty i ja bawiliSmy sie w ciemniejszych pokojach niz ten. Wszedzie bym
cie rozpoznat.

W jego ustach jej prawdziwe imie brzmi jak zaklecie, paralizuje j3. Dennan
podchodzi blizej. Teraz czuje jego oddech na szyi.

—Juz raz mi zaufalas — szepcze. — Ale wiem, ze istnieje tylko jeden sposdb, by ci
udowodni¢, ze nadal mozesz mi wierzy¢. Odejde stad z twoim sekretem i nikomu
go nie zdradze. A tutaj mnie znajdziesz, gdy bedziesz gotowa na rozmowe.

Weciska jej co§ do reki: wizytowke z adresem w Dzielnicy Smoka. Potem
odwraca si¢ w kierunku wyjscia. Matilde ma wrazenie, ze traci grunt pod nogami.
Musi sie pozbierac.



— Lordzie Hain...

Odwrécit sie. Matilde wskazuje usta.

— Nie zapomniale$ o czyms?

Chciata wytraci¢ go z réwnowagi. Ale gdy Dennan sie zbliza, mysli trzepocza sie
w jej glowie jak chmara oszalalych ptakow.

— Niczego innego nie pragne. — Ujmuje jej dfon i muska wargami. - Wolalbym
jednak, zebys pocatowala mnie z wtasnej woli. Jako ty.

Przepaska wraca na oczy i Dennan odchodzi. Teraz kreci jej sie w glowie
mocniej niz po winie, na jezyku czuje posmak zagrozenia.

Powinna zawotaé Jastrzebia, pdjs¢ po Lete, cos zrobi¢. Ale co powie swojej
Madame? ,Przykro mi, ale zdradzitam nasz sekret az dwém chtopakom”. Nie do
pomyslenia. Podobnie jak to, co uslyszata od Dennana o Epinine Vesten. Co ma
o tym s3dzi¢ i co zrobi¢?

Mijajq minuty. Matilde odwraca sie do kominka. Czuje mrowienie w dtoniach,
nagle zdaje jej sie, ze zapomniala o czyms$ szalenie istotnym. Ma wrazenie, ze zza
Sciany dobiega sttumiony krzyk. Nadstawia uszu, ale nie... To tylko wosk kapie ze
swiec. A jednak gdzies gleboko w srodku budzi sie w niej strach.

Cos jest nie w porzadku.
»

SUKNIA PARDWY to czarne tiulowe monstrum. Przylegajaca do ciala ciemna
sukienka z blyszczacego materiatu, ktérg Sayer wlozyta na bal, teraz wrécita do
szafy — zastapilo j3 to paskudztwo, w ktére Wréobel musiata jg weiskaé. Niby jak ma
sie w tym poruszac? Leta twierdzi, ze ten cyrk jest dla zmylki, ale Sayer dziata on
na nerwy.

Co gorsza, maska pachnie dziewczyng, ktéra nosita jg dawniej. W pidrach
utrzymuje sie przestodzony zapach perfum.

W ostatnich tygodniach Sayer przyjeta kilkoro klientéw: wiekowego lorda, ktory
nie odezwal sie do niej stowem, i gadatliwa kobiete, ktdrej szminka miala
nieprzyjemny rézany posmak — ten wieczér nie bedzie dla niej zaskoczeniem.
A jednak pocg jej sie dlonie i najchetniej krazytaby po pokoju. Liczyta, ze po kilku
spotkaniach bedzie tatwiej, ale nie jest. Nie znosi dawa¢ tym ludziom czesci siebie.
Ani tego, ze tak dobrze sie czuje, gdy korzysta ze swojej magii. ,To jak zanurzy¢ sie



w goracej kapieli w chtodny dzien”, tak okreslita to kiedy$ matka. Sayer uwaza, ze
to raczej jak przebicie pecherza: obrzydliwy rodzaj ulgi. Robi jej sie niedobrze na
mysl o matce stodko usmiechnietej i ubranej w maske. Wiasnie w takim pokoju
zaczat sie jej przeklety romans z ojcem Sayer.

Nadja Sant Held roztaczala przed nig swietlang wizje Wylla Regnisa, mlodego
lorda, w ktérym sie beznadziejnie zakochata. Musiata go jakos opisaé, bo Sayer nie
miala pojecia, jak wygladal. Przeciez ich nie odwiedzal. Ale Nadja nigdy nie
opowiedziala cérce, co sie tak naprawde zdarzylo — dlaczego Nocny Ptak skonczyl
w zakurzonym mieszkaniu w Dzielnicy Gryfa. Podejrzewa, ze matka wolata swoje
zmyslone historie. Ona sama przestata dbac o to, czy ojciec w konicu sie zjawi — nie
chce go znac — ale matka wierzyla, ze wrdci i sie pogodzg. Tak sie nie stalo, a w jego
miejsce pojawiali sie inni mezczyzni.

Sayer dowiedziala sie o tym, majac trzynascie lat. Wlasnie wracala po jednej
z pilerwszych zmian w Jasnie Oswieconej, gdy uslyszala odglosy dochodzace
z sypialni na tylach. Zakradla sie, korzystajac z przyémionego swiatla, i skryla za
zastong, a potem patrzyla, jak elegancki mezczyzna caluje jej matke oparty
o $ciane.

»,Golabeczko”, patrzyl metnym wzrokiem. ,Nic nie smakuje tak stodko jak ty”.

Przed odejsciem zostawil na stole torbe pieniedzy. Wiele dni uplyneto, nim
Sayer pojela, za co placil. Nigdy o to nie zapytala, lecz wiedziala, ze przychodzit po
te resztki magii, ktére zostaly matce. A ona wiele razy mu na to pozwalala. To
dlatego Sayer nie chciala zosta¢ Nocnym Ptakiem. Dawno temu poprzysiegla
sobie, ze nie popelni bledow matki.

LA jednak jestes tu”, mysli. Wracajg do niej irytujace stowa Matilde z sali
balowej: ,To klub, a mi sie zdaje, ze ty rozpaczliwie pragniesz do niego naleze¢”.
Ale jej wcale nie interesuje wiklanie sie w takie sprawy, wigzanie z kimkolwiek.
Nie zamierza wychodzi¢ za maz za ktéregos z tych napuszonych pawi i wcale nie
chce pojednac sie z ojcem. Wyciagnie ze swoich klientoéw jak najwiecej pieniedzy,
a potem odejdzie, moze nawet wyjedzie z Simty. Widzi sie w otulonym rzekg
Sarasku lub w jakims$ gérskim miasteczku w Thirsku, moglaby tam wynajaé
urokliwg kamiennga chatke. Moze otworzy wilasng kawiarnie? Wyobraza sobie
siebie w kuchni, cieptej i pachnacej gwiazdoszkami. Czyjas dlon Sciera z jej
policzka smuzke maki. Ciemnozielona przepaska skrywa oko dziewczyny, ktora
rozchyla usta w usmiechu. To Fenlin Brae nagle sie do niej nachyla...



Z zamyS$lenia wyrywa j3 ciche pukanie w drzwi, ktos wsunat pod nie bilecik,
ktory blyszczy sie na ciemnym dywanie.

Lord Robin Alewhin z rodu Rochetéw

Nie zna go. Ale czy wszystkie te nazwiska nie brzmig obco?

Wryciera dlonie w suknie, przypomina sobie zlotg zasade, ktérg wpoila jej Fen
podczas lekeji bitki: ,Na twarzy usmiech, a za plecami néz”.

Drzwi sie otwieraj3. Staje w nich mezczyzna z zawigzanymi oczami. Sg mniej
wiecej rownego wzrostu. Ma ciemne wlosy i oliwkowg skoére, jak prawie kazdy
mezczyzna w Simcie. Sayer zauwaza, ze sie nie uSmiecha.

W ciemnosci kryje sie jej Jastrzab w masce z zakrzywionym dziobem. Wyglada
jak jakis zbir. Wolataby mie¢ przy sobie kogo$ z przyjaciét z Dzielnicy Gryfa —
zaufang osobe. Mysli o ognistej czuprynie, cietym dowcipie i1 sprezystym,
brutalnym wdzieku Fenlin Brae. Nagle zatesknila za nig tak okrutnie, ze brakuje
jej tchu. Dreczy j3 poczucie winy: nawet sie nie pozegnala... ale to nie pora na takie
rozwazania.

Zmusza sie do usmiechu, cho¢ klient i tak go nie widzi. Ale matka zawsze
powtarzala, ze usmiech mozna usltysze¢ w glosie: piekne ktamstwo.

— Lordzie Alewhin, witaj.

Mierzy go wzrokiem. Dziewczyna z Dzielnicy Gryfa musi umie¢ odréznié
pospolitego glupca od kogos, kto stanowi prawdziwe zagrozenie. Mezczyzna jest
chudy i zylasty jak zeglarze. Ubrany w garnitur, stoi bez ruchu, ale przypomina
czajnik, w ktorym woda lada chwila zawrze.

Wepchnieto go do pokoju, drzwi sie zamykaja. Drzy mu kacik ust.

— Moge zdja¢ opaske?

Matilde sadzi, ze Sayer ignoruje jej nieformalne nauki, ale to nieprawda. ,Ten
pokdj to twdj swiat, ty tu rzadzisz. Najlepiej od razu da¢ im to do zrozumienia”.

— Za chwile. — Sayer podchodzi do kredensu i z krysztatowej karafki pocigga
solidny tyk whisky z wysp Illish. W ustach pali jg smak stonej wody i dymu. — Teraz
mozesz.

Jego oczy sg brazowej barwy, jak staba kawa. Brwi wygladaja, jakby niedawno je
golit.



— Co teraz? — pyta. Rece trzyma sztywno przy ciele. — Szczerze mowigc, nie znam
szczegotow.

Sayer wskazuje fotel.

— Najpierw prosze spoczag.

Kiedy siada, przy¢mione swiatlo kresli na jego twarzy ostre linie. Roztacza jakis
ziemisty zapach, jak zuchworosty porastajace kanaly Simty, tyle ze lekko
zweglony.

— Cos do picia?

— Nie - odpowiada przez zaci$niete zeby. — Dziekuje.

Najwyrazniej chce to miec jak najpredzej za soba. I cale szczescie, bo ona tez.

— Zeby magia zadzialala, musimy ja przywolaé¢ — wyjasnia Sayer, biorac
delikatng szarg maske, ktora lezy na gzymsie kominka. — W16z to, gdy bedziesz
gotow.

Podaje mu maske, ale mezczyzna tylko zaciska dtonie na podtokietnikach fotela.

Sayer stara sie mOwi¢ spokojnie, nie okazywac irytacji.

— Musisz j3 mie¢ na sobie w trakcie pocatunku.

Zmarszczyl brwi.

— Mamy sie calowa¢?

Kocia pozoga, czy Leta niczego mu nie wyjasnita?

— Nie obawiaj sie, nie gryze.

Zaktada maske i zaciska powieki. Sayer rozwaza, czy nie pociaggna¢ kolejnego
lyka whisky, ale w koncu staje przed mezczyzng. Podczas pocalunku pewnie

nalezy zamkna¢ oczy, lecz ona nie zaufa nikomu, kto jest gotéw za to placic.
Nachyla si¢ z otwartymi oczami. Dzieki temu w pore dostrzega blysk metalu.

Odskakuje, tyle ze ta przekleta suknia placze sie pod nogami. Sayer sie potyka.
Mezczyzna zrywa sie na nogi i mocno opasa jej zebra ramieniem.

— Tylko sprébuj krzycze¢ — warczy, przyciskajac jej do gardla néz — to cie
wykoncze.

Sayer sie szamocze, probuje uwolni¢ z zelaznego uscisku. Kocia pozoga, silny
jest. Musi narobi¢ halasu, przewrdci¢ cos, ale nie moze zlapaé¢ powietrza, a zza tej
przekletej maski wszystko przypomina rozmazane cienie.

— Twdj straznik ci nie pomoze — szepcze mezczyzna — zadbatem o to.



Po chwili co$ ciezkiego upada na podtoge w korytarzu. To musi byc¢ jej Jastrzab.

Klient wyciaga zza pazuchy fiolke.

— Wypij to — nakazuje — a nikomu wiecej nie stanie sie krzywda.

Mocuje sie z korkiem, zawartos¢ §mierdzi jak dno stawu. Sayer sie wyrywa, gdy
usituje wla¢ jej to do ust. Ogarnia j3 panika, ale glos Fen zdotal sie przez nig
przebic. ,Badz nieprzewidywalna”, radzila jej, gdy uczyly sie walczy¢. Z szybkoscig
btyskawicy wbija mu w stope obcas. Mezczyzna sie zatacza, lecz predko odzyskuje
rownowage i chwyta Sayer za ramie, akurat gdy prébuje dopas¢ drzwi. Pardwa sie
odwraca. Oboje zostaja schwytani w sidla jej sukni. Padajg na dywan, kotlujg sie
i situjg. Stycha¢ chrzest: ktéres z nich zgniotlo fiolke.

Lord Alewhin — o ile tak sie nazywa — musiat upusci¢ néz, bo teraz obie dionie
zaciska na szyi Sayer. Dusi j3. Jego gorgcy oddech omiata jej twarz. Sayer nie moze
zlapa¢ powietrza. Gdy wierzga, suknia podjezdza do polowy ud. Chciataby sie
zasmiaé, cho¢ to zupelne szalenstwo. Mysli: ,Jesli szukate$ tu kurtyzany, ktora
Scigga ciuchy, to trafites pod zly adres”. Ale chyba nie tego pragnat, skoro trzyma jg
tak, jakby sie jej brzydzit. Tylko dlatego moze jeszcze oddychac.

— ZYaz ze mnie — charczy, usitujac doby¢ néz przywigzany do uda, uwieziony pod
pidrami. Gdyby tylko zdotata siegna¢ kawatek dale;...

— Jestes dowodem na istnienie czarownic — szepcze zlowrogo mezczyzna. —
Zatrujecie $wiat, jesli wam na to pozwolimy. Gdy cie przyprowadze, czeka mnie
nagroda.

Komu mialby ja przyprowadzi¢? Tego nie wie, ale napastnik wyraznie prébuje jg
skrzywdzi¢. Wzburzenie, ktdre czuje az w piersi, ma posmak nawalnicy.

Slina trafia ja w policzek.

— Sant catchta aelit duo catchen ta weld.

Sayer sie napreza, ale brakuje jej powietrza, nie ma sily krzyczeé. Nikt nie
przyjdzie jej na ratunek. Koniec konncow umrze dla kaprysu tego mezczyzny.

Drzwi, ktére wiodg do ukrytego przejscia tgczacego pokoje Nocnych Ptakow,
otwierajg sie z toskotem. Matilde wpada do srodka i zaczyna krzycze¢ na ich
widok.

Klient odwraca glowe, na sekunde rozluznia uscisk. Wystarczy, by Sayer
w koncu dobyla néz. Bierze zamach i wbija ostrze w reke napastnika. Ten stacza
sie z niej, klngc na czym Swiat stoi. Sayer chwyta zakrwawiony noz i wstaje.



— Rusz sie, a odetne ci co$ cenniejszego — warczy.

Chce sie na nig rzucié, lecz tym razem powstrzymuje go Matilde, wymachujaca
pogrzebaczem.

— Nawet nie prébuj! — prycha wsciekle, zaskakujac tym Sayer.

Otwierajg sie glowne drzwi, wpada Jastrzab — ale nie ten, ktory miatl jej strzec —
i brutalnie chwyta klienta. Mocujg sie, lecz ranny napastnik nie jest juz taki
grozny. Gdy walczyl z Sayer, rozdarta mu sie marynarka, odstaniajac kawatek
piersi. S tam wytrawione czarne linie: tatuaz w ksztalcie karo, a w srodku ptonacy
miecz. Wyglada znajomo, ale Sayer nie pamieta, gdzie go widziala.

Matilde szturcha ja tokciem. Nadal trzyma pogrzebacz i przypomina zeglarza
zamierzajacego sie harpunem na o§miornice.

— Prosze, powiedz, ze to nie ty zaczelas.

Sayer wyciera n6z w suknie.

— Nie, to on. Ja tylko upuscitam mu troche krwi.

Jastrzab unieruchomit klientowi rece za plecami, trzyma go mocno. Co$
mokrego plynie po dloniach Sayer i skapuje na dywan. Zdaje jej sie, ze to jego
krew, ale... rownie dobrze moze by¢ jej.

Podchodzi do niego, jej glos jest niski, a mimo to wyrazny.

— Kto cie nastat?

— Stluze Marrenowi — dyszy w odpowiedzi — on powierzyl mi te misje.
Zawiodlem, ale wiedzcie, ze moi bracia odniosg zwyciestwo.

Co powiedzial wczesniej? ,Sant catchta aelit duo catchen ta weld”. Tymi
stowami ojcowie zaczynaja modlitwe przy swiecach. ,Ogien, ktory oczysci swiat”.
Z czego ma go oczyscic?

— Co to za misja?

USmiecha sie, patrzy nieobecnym wzrokiem.

— Zmie$¢ wasz gatunek z powierzchni ziemi.

Cos$ chrzesci. Z jego ust wyplywa czarna krew. Do stu piekiel, Sayer prawie go
pocatowata.

Jastrzab przeklina, stara sie utrzymaé mezczyzne, ktory wiasnie dostal
drgawek.

— Przegryzt szklany paciorek.



Styszala o tym: Zolnierze trzymajg je w ustach i przegryzaja, gdy zostang
pojmani. Lepiej umrze¢ od trucizny, niz splami¢ sie na torturach. Dlaczego nie
chciat da¢ sie przestucha¢? Co takiego ukrywa?

Chwyta go za klapy.

— Kto cie nastat?! Méw! No gadaj!

Kropla czarnej $liny trafia ja w szyje i pali.

— Niedlugo sie przekonacie.

Sayer sie odsuwa. Jastrzab kladzie klienta na ziemi. Sparalizowani patrza, jak
w jego oczach gasnie §wiatlo.

Dziewczyna z Dzielnicy Gryfa przeciez nieraz widziala, jak kogos ugodzono

nozem, widok zwtok tez nie jest jej obcy. A jednak nikt nie probowat jej odurzy¢
ani porwac. Wzdryga sie na samg mysl.

Matilde zwraca ku niej zamaskowang twarz. Na cale szczescie przez siateczke
nie moze dostrzec wyrazu oczu Sayer.

— Nic ci nie zrobit? — Dotyka jej reki.

Odzywa sie w niej jaki$ szept. Skéra jg mrowi. Na jezyku czuje posmak
blyskawicy. Zupelnie jakby przeskoczyta miedzy nimi iskra.

Odsuwa sie predko i wrazenie przemija.

— Nic mi nie jest. Ale nie sagdzitam, ze tak spedze ten wieczor.

— No pewnie. — Matilde kreci glowa. —Ja tez nie.

Sayer drapie sie w szyje, usiluje nie patrze¢ na klienta. Jej wzrok pada na
wnetrze jego dloni, blyszczace od jakiego$ dawnego oparzenia.

— Skad wiedzialas, ze ktos mnie zaatakowat?

Pokéj Szczygla znajduje sie po drugiej stronie domu: z pewnoscig nie mogta ich
uslyszec.

Matilde spoglada na dton, ktdrg przed chwilg dotkneta reki Sayer.

— Chyba mialam przeczucie.

Sayer marszczy czoto.

— Co masz na mysli?

Ale i ona ma przeczucie, wlasnie w tej chwili. To jak pies¢, ktéra gwaltownie
zaciska sie na sercu. O co tu chodzi? W glowie ma kompletny metlik.



Matilde wydaje sttumiony okrzyk, odwraca sie do $ciany.
— Gdzie jest Asa?

b 4

ASA STOI w oknie, wcigga w pluca hausty powietrza. Wdech, wydech. Strach nie
ustepuje. Otworzyla szerzej okno — w $wietle ksiezyca bladorézowe szklo zdaje sie
niemal fioletowe. Stara sie dojrze¢ port. W oddali widzi polyskujacy ocean, lecz nie
czuje jego zapachu. Fetor Simty dlawi wszystko inne.

Nie zdawala sobie sprawy z tego, ze szum morza stale jej towarzyszyt, dopoki
nie przybyla tutaj. Jej dom to trudne miejsce, ale znata jego rytmy, nastroje
i najcichsze tkania. Tam byla u siebie.

Za chwile zjawi sie klient — jej pierwszy. Nalozyla ciemng peruke, ktérg Leta
kazata jej zakry¢ rudozlote wlosy, zeby sie nie wyrdznialy. Jeszcze tylko
przywdzieje maske i bedzie Stowikiem. Przydomek wziat sie stad, ze piekny $piew
tego ptaka oczarowuje stuchaczy. Tak naprawde magia Asy ma raczej zwigzek
z kontrolowaniem uczué. Drzy na samg mysl o tym, co mogiby zrobi¢ klient,
ktérego obdarzy taka moca, lecz przeciez nie musi sobie tego wyobrazaé: widziata
to na wlasne oczy. Poczucie winy wzbiera w jej piersi jak fala.

Kiedy pierwszy raz pocalowala Enisa Dale’a za suszarnig jego taty, nie miala
pojecia o magii. Mama nie wspomniala, ze majg ja we krwi. Pamieta to uczucie:
magia uleciala z jej ust jak oddech w chlodny poranek, delikatnie i bezszelestnie.
Nawet potajemne pocatunki, ktére sobie wyobrazala, nie byly tak przyjemne.

— Czulas to? - wyszeptal Enis urywanym glosem.
—Ale co?
— Jakby przeptyneta miedzy nami fala. Cos$ jak silny podmuch.

Wydawatl sie pijany, moze wrecz porazony, a ona poczula sie potezna jak sheldar.
To dlatego przyciagneta go do siebie i znéw pocatowala.

Pomna na kazanie ojca Totha o tym, ze uprawy marniejg, gdy sie klamie,
powiedziata o pocatunku matce. Wyznata nawet, co wtedy poczuta. Mama kazata
jej nie mOwic¢ nic tacie ani ojcu Tothowi. W zadnym razie nie mogli sie dowiedzie¢.
Asa wstydzita sie swojej rozwigzlosci, przysiegala sobie, ze wiecej nie ulegnie. Ale
Enis ja odszukal. ,Inger podarowal mi swojego najlepszego konia”, oznajmil,



a oczy blyszczaly mu jak w goraczce. ,Sprawitem, ze sam chcial mi go daé. To
magia, £so. Mysle, ze pochodzi od ciebie”.

Znéw jg pocatowal i niech bogowie majg ja w opiece — pozwolita mu na to. Magia
wyplynela z niej ochoczym strumieniem. Pocalunek co§ w niej zaspokoit,
w Srodku — jaki$ gtéd. Pusty bol, ktérego nie potrafi nazwad, lecz wie, ze nalezy sie
go lekac.

Dotyka morskiego szkietka wplecionego we wlosy tak, by nikt nie zobaczyl. Czy
gdyby Asa nie ulegta pokusie, jej magia pozostataby uspiona lub w ogéle znikneta?
Moze modlgc sie wiecej i nie pragngc tak bardzo, zdotalaby odmieni¢ swojq
przysztosc?

Teraz to juz bez znaczenia. Jest tutaj, tak jak chciala tego mama. Podchodzi do
kominka, podnosi maske lezacg na gzymsie — zmusza sie do tego. Tego rodzaju
magia jest przeznaczona dla Zrédla i czterech bogéw, a nie dla wiejskich
dziewczyn. Znow przypominajg jej sie kazania ojca Totha: ,W rekach
$miertelnikéw magia jest niebezpieczna, zwodzi na manowece, staje sie trucizng”.
Ale przeciez mama by jej tu nie wystala, gdyby to byta prawda. Czy popetnia
grzech, dlatego ze jest Nocnym Ptakiem? Ta mysl nie daje jej spokoju. Czy dzielac
sie magia, skazuje swojg dusze na potepienie lub deprawuje innych?

Z tylu dobiega ciche skrzypniecie. Asa sie odwraca, widzi, ze rézowe okno
otwiera sie na osciez. Ciarki przebiegajq jej po skorze, kiedy ktos wchodzi do
srodka. Rzuca sie, gotowa krzyczeé, gdy intruz podnosi wzrok.

— Enis? - Z trudem tapie powietrze.
Wita jg szerokim usmiechem.
— Asal No w koncu.

Nic sie nie zmienil: ciemne rude wlosy, blade policzki osmagane morskim
wichrem. Kawalek domu.

Zarzuca mu rece na szyje. Tak jej ulzyto, ze ledwie moze doby¢ glos. On trzyma
ja blisko, Scigga z niej peruke, wsuwa palce we wlosy.

— Nie wierze — mowi Asa. —Jak mnie tu znalaztes?
— Musialem cie odszukac.
Odsuwa sie, slyszac dziwny ton jego glosu.

— Ale jak ci sie to udato?



Jego oczy majg niebieski kolor, ktéry pamieta, lecz pod powierzchnig blekitu
gestnieje mrok.

— Martwilem sie o ciebie. Twoja mama powiedziala, ze poplynetas do Simty,
zeby zamieszka¢ u krewnych, ale wiedzialem, ze nigdy bys mnie nie opuscita.
Przeciez jesteSmy sobie przeznaczeni.

Brakuje jej tchu. Jeszcze niedawno te stowa napawalyby jg radoscig, ale teraz
czuje tylko lek.

— Kiedy mi cie zabrali, nie moglem spa¢. Ani jes¢. — Enis glaszcze jg po rece i po
wlosach, jakby nie mogt sie nig nasyci¢, ale jego oczy zdajg sie jej nie widzie¢. — Od
czasu tamtych pocalunkéw czuje jakie$ przyciaganie. To Zrédlo przycumowalo
moje zebra do twoich grubg ling. Kupitem bilet na statek do Simty i btgkalem sie,
podazajac za tym przycigganiem, az cie znalazlem. Gdy przechodzitem pod tym
oknem, od razu wiedzialem, ze tu jestes. Dlatego sie wdrapatem.

Matilde méwila, ze po pocatunku Nocne Ptaki przez jakis czas czujg zwigzek ze
swoimi klientami, ale o czyms takim nie wspominata.

— Nie rozumiem.

—Jak to? Aso, bogowie chca, zebysmy byli razem. Wiem to. Po prostu wiem.

Znéw sie usmiecha, lecz tym razem wida¢ w tym jakies skrywane szalenstwo.

— Lada chwila ktos sie tu zjawi — rzuca Asa. — Nie moga cie zobaczy¢.

Chlopak zdaje sie jej nie slyszeC. Przyciaga ja do siebie, brutalnie — tak mu sie
pali.

— Niech tylko sprébuja nas rozdzielié.

Zaczyna szarpaé suknie Stowika. Najpierw Asa sadzi, ze chce jg tylko przytulié,
ale jego pospiech jest grozny i zgubny.

— Enis! — Przeciez sie przyjaznia: takie zachowanie do niego nie pasuje. -
Przestan!

Nie przestaje, a ona zamiera, zbyt strwozona, by sie wyrwac.

Szuka jej warg. Co$ wzbiera w piersi Asy, chlodna fala rozbija sie z toskotem,
uwalniajac gltos. W konicu udaje jej sie krzyknac.

Drzwi otwierajg sie na osciez, do srodka wpada Jastrzab, zaskakujgc Enisa. Jest

znacznie wiekszy, ale Enis walczy jak wsciekly pies. Tarzajg sie po pokoju,
przewracaja wazon, krzeslo. Asa kuca przy kominku i zaciska powieki. Stycha¢



odglos bicia piesciami, a po chwili miazdzenia. Teraz naprawde chciataby by¢
ptakiem, zeby stad odleciec.

Kto$ kuca obok niej, powoli i cicho. Slyszy, ze wstrzymat oddech — z zaskoczenia
lub z bdlu. Asa otwiera oczy, lecz nie potrafi spojrze¢ na swojego Jastrzebia, ktory
ma za zadanie strzec Stowika. Jest jak jej cien. Nie widziala jego twarzy, nie wie,
jak mu na imie.

Nie dotyka jej, bo to zakazane. Pyta tylko:
— Kilventra ei’ish?

To w illish, znaczenie tych stéw ma tyle warstw co morze. Z pozoru oznacza
tylko: ,Nic ci nie jest, przyjacielu?”. Ale sposéb, w jaki wypowiedziat pierwsze
stowo — ventra, a nie ventris — ma czulszy wydzwiek. ,Nic ci nie jest, moje serce?”
Takie pytanie zadat jej przed chwila.

Asa podnosi wzrok. Spadla mu maska, odstaniajac brgzowa skore
1 niebieskoszarozielone oczy przywodzace na mysl wybrzeze Illanu. W ciemnoSci
niemal $wiec3. Sg szeroko otwarte, jakby tez byt zdziwiony tym, co wlasnie
powiedzial.

Nagle uderza j3, ze oboje majg odkryte twarze. Zasada, ktdrej nie powinni
tamad.

— Przepraszam, panienko — méwi bezbtednie w illish. — Nie wiem, jak sie tu
przedart.

— Wszed! przez okno. — Asa zerka na Enisa lezacego bez ruchu na podtodze.

Jastrzab marszczy czolo.

— Nie mozna mu odméwi¢ odwagi. — Nieznacznie sie do niej nachyla. — Czy cie
skrzywdzit?

Kreci glows. Usta nadal jej drza.

— Nie martw sie. Zabiore go na dét do Madame. Ona to zatatwi.

Lapie go za reke — kolejna zasada legla w gruzach. Ale Asa stracita juz zbyt wiele
tego, co kojarzy jej sie z domem.

— Nie mozesz tego zrobic.

Zmarszczyt brwi.

— Dlaczego nie?

— Bo to nie jego wina — wyrywa jej sie. — Wszystko przeze mnie.



Chlopak nadal sie marszczy. Przez chwile tylko sie przyglada, jakby starat sie
wyczytac cos z jej glebi. A potem zza Sciany dobiega halas, stycha¢ zblizajace sie
kroki. Jastrzab podnosi maske Stowika z podlogi.

— Predko, zaléz to.

Zawiazuje j3 drzacymi palcami, gdy on wktada swoja.

Sayer i Matilde wpadaja przez ukryte drzwi, obie trzymaja ostre narzedzia.

— A niech to - dyszy Matilde, spogladajac to na Jastrzebia, to znéw na Enisa
lezacego na dywanie. — Co sie stalo?

Asa nie moze zebra¢ mysli. Jeszcze nigdy nie widziata dziewczyn w maskach.
Za siateczka ich oczy przypominaja dziwne ciemne otwory.

— Wszystko w porzadku — klamie bez zajakniecia Jastrzab. — Klient za bardzo sie
podekscytowat.

Sprytnie to wymyslil, ale A£sa martwi sie, ze prawda wyjdzie na jaw. Lada chwila
pod drzwiami pojawi sie prawdziwy klient.

— Zaatakowat cie? — Sayer pomaga jej wstac.

Ogarnia jg panika.

— Nie... no tak, troche. Ale...

— Dwa ataki jednej nocy — przerywa Sayer. — To nie moze by¢ przypadek.
Matilde traca stope Enisa jakims szpikulcem.

— Ten mi nie wyglada na fanatycznego ojczulka, ale kto wie...

Asa zaciska dlonie w piesci.

— Postuchacie mnie wreszcie?! — Milkng. — To nie klient, tylko méj przyjaciel
z rodzinnych stron.

W korytarzu stycha¢ hatasy. Asa bierze niepewny wdech.

— Musicie pomodc mi go ukryd.

Maski zaslaniajg im twarze, mimo to wyczuwa, ze dziewczyny doznaly
WStrzasu.

Matilde zaczyna co$ méwi¢, ale Asa wchodzi jej w stowo.

— Pdzniej przyjdzie czas na wyjasnienia. Pomézcie mi. Prosze.

Po chwili milczenia Jastrzab podchodzi do drzwi. Asa upada na duchu. A wtedy
on pokazuje jej co$ lewa dlonia: sktada po kolei palce i zaciska na nich kciuk.



Zeglarze z wysp Illish wykonuja ten gest, gdy wiatr dmie tak mocno, ze nic nie
stychaé. Oznacza: ,, Plyniemy do domu”. Albo: ,,Zaufaj mi”.

— Zajme sie tym. — Pokazuje w strone korytarza. — A wy ukryjcie chlopaka
w sekretnym przejsciu. Tylko porzadnie go zwigzcie i zakneblujcie.

Wymyka sie z pokoju. Przez chwile panuje zupetna cisza. Serce Asy tlucze sie
tak, ze mogloby ztamac zebro.

Sayer rzuca sie naprzéd.

— Matilde, ztap go za reke. Aso, znajdz cos do wigzania i otworz drzwi.

Zdejmuje z okna cienka zastone. W tym czasie dziewczyny ciggna jej przyjaciela
po podtodze. Nawet nieprzytomny wyglada na zaniepokojonego — to przez te
zmarszczke miedzy brwiami.

—Jak to mozliwe — steka Matilde — ze jeden maly rudzielec jest az taki ciezki.

Sayer typie gniewnie.

— Kocia pozoga, ty go prawie wcale nie ciggniesz.

W koncu udaje im sie zawlec chtopaka do ukrytego przejscia, gdzie préobujg go
zwigzac 1 zakneblowaé w niemal zupelnej ciemnosci. Na doktadke jest ciasno. Gdy

wracaja do pokoju i zamykajg sekretne drzwi, do sSrodka wpada Leta. Nawet maska
Madame Kruk nie skrywa jej wscieklosci.

— Tu jestescie. Wszystko w porzadku, dziewczyny? — Asie sie zdaje, ze
potaknela, ale ma metlik w glowie. - Zostancie tutaj — przykazuje Leta. — Zaraz
wracam.

Po jej wyjsciu Asa osuwa sie po Scianie na pluszowy dywan. Sayer unosi maske,
dosiada sie. Czerwono-czarne smugi plamig jej dlonie.

A.sa wciagga powietrze.

- Czy to... krew?

Sayer kiwa glowa, $ciska kurczowo néz.
— Pewnie tak.

Matilde tez siada obok, tyle ze z drugiej strony. Jest bez maski, w dloni trzyma
karafke. Gdy sa tak blisko, Asa odczuwa mrowienie — jak zawsze, kiedy sie
dotykajg. Sg jak ptaki na zerdzi: kazda ma w sobie co$, co nawoluje pozostale. Ale
wcale nie czuje sie przez to bezpiecznie;.



— No tak. — Glos Matilde lekko drzy. — Niezta przygoda. Chyba przyda nam sie
co§ na wzmocnienie. — Asa pocigga solidny lyk, pali ja w gardle, nie moze
powstrzymaé kaszlu. To nie wino, tylko illishanska whisky. — Ten rudzielec
w przejéciu... — Matilde zabiera jej karatke. — Jeste§ pewna, ze mozemy go
wypuscié?

— Moj Jastrzab sie nim zajmie — odpowiada, liczac, ze to prawda. — Enis nie jest
grozny. Juz wam moéwitam, ze to mdj przyjaciel.

— Przyjaciele nie obtapiajg sie w ten sposob. — Sayer wskazuje rozdarty stanik jej
sukni.

Asa czerwienieje.
— Wiem, ale... on nie byl soba.

Patrzg na nig z wyczekiwaniem. Czuje przykry ucisk w gardle. Tak naprawde
nie sg przyjacidtkami, ale wlasnie jej pomogly, nie zadajac zadnych pytan. Cos im
sie nalezy. Ale gdy zaczynaja dociekaé, skad wiedzial, gdzie jej szukaé, kltamie.
Méwi, ze pisywali listy, a ona poczuta tesknote za domem i napisata Enisowsi,
gdzie znajdzie Stowika. ,Nie moéwcie Lecie”, prosi. Odestalaby jg do domu,
a przeciez Asa musi tu zosta¢ ze wzgledu na rodzine. Nie chce ich zwodzi¢, ale tak
bedzie bezpiecznie;.

,Kiedy mi cie zabrali, nie moglem spa¢ — powiedzial Enis. — Ani jes¢”. To nie
mitos¢ go tu przyciagnela, tylko tamte pocatunki, jeszcze na Illanie — jej magia, to
ona co$ z nim zrobita. Asa widziala, jak na nig patrzyt: oczy miat zamglone tak jak
mezczyzni, ktérzy wytaczali sie z Zajazdu pod Spréochnialym Drzewem.
Pozbawieni duszy i spragnieni do granic. To uzaleznienie.

W takim razie jej pocalunki mogg by¢ szkodliwe.

W SEKRETNYM pomieszczeniu w Dzielnicy Feniksa migocace
plomienie $wiec kierujg sie ku Eliemu. Chlopak kleczy na podlodze.
Rzadko bywal w kosciolach: jeszcze kilka tygodni temu sypiat pod
schodami, liczac, ze nikt go nie przepedzi. Potem zjawit sie jeden
z 0jcow, dal mu tézko, ciepte positki i cel. To wtasnie on przywiddt go tu
dzisiejszej nocy.

Eli utkwit oczy w starym kamiennym ottarzu. Klecza tam jeszcze dwaj
chlopcy. Wkroétce przywdzieja szare szaty, tak jak otaczajacy ich



mezczyzni. To kolor popiotuy, jaki zostawit po sobie ptonacy ogien.
Zaczynajg sie Spiewy, gtebokie i rytmiczne. Eli drzy na calym ciele, ale
nie z zimna. Ma nadzieje, ze uznajg go za godnego. Jeszcze niczego nie
pragnat tak, jak dolgczy¢ do En Caska Dae. Oni nie przypominajg
w niczym ojcoéw, jakich dotad spotykat — odzianych w aksamitne habity,
sktadajacych puste obietnice. Caska nie bojg sie walczy¢ o to, co stuszne.

Z cienia wychodzi mezczyzna w szarej szacie. Ma ogolong glowe
1 brwi, tak jak pozostali, ale jego twarz I$ni od blizn. Eli wpatruje sie
w odcisk dloni w kolorze krwi na policzku mezczyzny — co$ jak barwy
wojenne. To dla Czerwonej Reki przybyl tu dzisiaj. On jest ich przywddcy
w walce z grzechem.

Otwiera ramiona.
— Marrenie, nasz Eshamein, sktadamy ci tych chtopcéw w ofierze.

Jego glos przypomina morze, ktérego blotnisty brzeg Eli nieraz
przeczesywal podczas odplywu, szukajac ztomu na sprzedaz. Jest od
niego czystszy, ale tak samo potezny. I wcigga réwnie mocno jak
przybrzezny prad.

— Daj im $wiatlo swego plongcego miecza. Przyjmij ich przysiege.

Rozcina wnetrze swojej dloni. Krew skapuje do drewnianego kielicha.
Mezczyzni ida jego §ladem. Na koniec Czerwona Reka wylewa zawartosé
kielicha na oltarz — krew rozplywa sie po kamieniu. To ofiara dla ich
boga.

— Zbyt dlugo godzilismy sie na to, by naduzywano daréw Zrédla -
grzmi. — PozwoliliSmy, aby ludzie lekcewazyli prohibicje, korzystali
z tego, co nalezy sie bogom. Jaki tego efekt? Korupcja! Nasze miasto,
niegdys$ wspaniale, stalo sie siedliskiem grzechu i rozpusty.

Dlonie Eliego zaciskaja sie w piesci. Wie, ile szkdd moze wyrzadzié
nielegalna magia. To ona zabila jego matke. Biegusy, ktore jg sprzedaly,
maj3 to w glebokim powazaniu. Podobnie jak ludzie, ktérzy rzadza tym
miastem. Biorg i biora, nie zwazajac na tych, ktérych majg pod sobgs. Ale
Czerwona Reka to dostrzega — rozumie.

— Czarownice znéw sie panosza! DopusciliSmy do tego — ciggnie. —
Popadlismy w samozadowolenie, zostawiliSmy szczeline, przez ktérg



wsacza sie zlo.

Eli znéw drzy. Czarownice. To one ukradly ze Zrédla magie -
Swietos¢, ktora im sie nie nalezy. Czerwona Reka twierdzi, ze mozna je
spotka¢ wszedzie, wygladaja niewinnie jak wiekszo$¢ simtanskich
dziewczyn, ale sg grozne. Zaraza. Eli nie da sie zwies¢.

— To jak z rang... nie mozemy pozwoli¢, by sie zaognita. Musimy j3
odkazié. — Zwrocony twarza do oftarza, zamyka oczy. — Marrenie, oddates
niegdys zycie, by przepedzi¢ czarownice. Teraz ci chlopcy sktadajg sie
w ofierze, bedg walczy¢ dla ciebie przeciwko wzmagajacej sie fali.
Wpierw jednak udowodnia swe oddanie.

Eli wstaje pierwszy — tak musi by¢. Zbliza dton do ptomienia swiecy,
ktérg trzyma Czerwona Reka. Rozbrzmiewa monotonna piesn.
Przypalana skora skwierczy, boli bardziej niz tatuaz, ktéry zrobili mu na
piersi, ale Eli nie cofa dloni. Zwlaszcza ze oczy Czerwonej Reki wwiercaja
sie w niego 1 plong tak jasno.

— Przysiegasz oczyscic¢ to miasto z bluzniercow?

Eli powtarza stowa — sklada obietnice. A potem wszyscy odmawiaja
modlitwe do swego boga:

Zapalamy swiece Marrena,
rozgrzewamy jego miecz,
plomien Sciga cienie,
aby wypali¢ mrok.
Rozpalamy ogien,

wszechpotezny,

ogien, ktdry oczysci Swiat.




ROZDZIAL 3
PRAWDA CZY KEAMSTWO

@N W PRZECHODNIM POKOJU w domu Lety powoduje zaduch. Matilde zwykle
uwaza, ze to sprytna sztuczka: chodzi o to, by bylo tu troche za ciepto i goscie nie
czuli si¢ komfortowo. W ten sposéb latwiej wydoby¢ z nich prawde. Tyle ze dzis$
rano Matilde ma za wiele do ukrycia, zeby mogta doceni¢ przebieglos¢ Madame.

Wszyscy s3 juz na miejscu: Nocne Ptaki przycupnely na szezlongu, matka
1 babcia Matilde kryjg sie za malowanym parawanem, Leta siedzi przy biurku,
zwrdcona twarzg do Wrobli i Jastrzebi. Kazdy bez wyjatku ma na sobie maske. To
dlatego nie widzi oczu, ale podejrzewa, ze s3 rownie zaczerwienione jak jej wlasne.
Po przygodach, jakie spotkaly je zeszlej nocy, nie zmruzyta oka.

Siega po dolewke kawy. Jej Jastrzab sklada wlasnie sprawozdanie: rzeczowy
1 szorstki jak zawsze. Towarzyszy jej od lat, mimo to prawie nic o nim nie wie — co
najwyzej, ze lubi wrzosowe mietowki. Jastrzab Sayer nie moze nic powiedzie¢: po
tym, co podal mu ten wstretny klient, biedak byt nieprzytomny calg noc i jeszcze
sie nie obudzil. Tak wiec z szeregu wystepuje Jastrzab Asy. Ciekawe, jakie
kltamstwo wymysli.

Nie prébuje udziwniaé: czekat na klienta, gdy z pokoju Stowika dobiegly go
niepokojace dzwieki — to dlatego wszedl. Jego pani denerwowala sie
nadchodzacym wieczorem, a on probowat j3 uspokoié. Potem zjawily sie Szczygiet
1 Pardwa i mowily cos$ o intruzach, wiec poszedt zbada¢ sprawe. Klamie znacznie
lepiej od Asy: gladko i bez pospiechu. Ani stowa o rudzielcu, ktérego ukryly za
ciang. Kto wie, co z nim pdzniej zrobil. Wydaje sie lojalny wobec swojego
Nocnego Ptaka — bardziej niz wobec Lety, a to godne podziwu. Gdy opowiada, Asa
zaciska dlonie i kryje je w faldach spddnicy, jest wyraznie spieta, dlatego Matilde
podejrzewa, ze nie powiedzieli wszystkiego. Jedno jest pewne: Asa zlamala
zasady. Nie to, zeby Matilde mogla jg potepiac...



Po tym, co sie wydarzylo zeszlej nocy, pocatlunek, ktéry postala Tenny'emu
Maylonowi, wydaje sie ledwie igraszka, a jednak nie daje jej spokoju. Jakby
zareagowala na to jej rodzina? W najlepszym razie rozczarowaniem,
a w najgorszym — matka moze wykorzystac jej zuchwale zachowanie i zmusi¢ do
poslubienia chlopaka...

Odsuwa od siebie te mysl. Jastrzebie i Wroble opuszczaja pokdj, zamykajac za
sobg drzwi. Matka wychodzi zza parawanu.

— Wszyscy mogli macza¢ w tym palce — méwi. — Nalezy ich odprawic i znalez¢
zastepstwo.

— S3 lojalni — upiera sie Leta. — Jestem tego pewna. Myslisz, ze latwo bedzie
wymieni¢ to stadko?

Zdejmuje maske Kruka. Wcigz ol$niewa uroda: ma opalong skore, blyszczace
brazowe loki 1 urocza twarz lalki, cho¢ nikt, kto jg zna, nie pomyslaltby, ze mozna
sobie z nig pogrywac. Pono¢ nie ma arystokratycznych korzeni, tylko jest corka
dokera: moze by¢ co najwyzej owocem dzikiej mlodosci jakiejs rodowej
dziewczyny. Nocne Ptaki zazwyczaj pochodzg z Rodow, ale czasami bywa inaczej.
Matilde styszata réwniez, ze Leta pracowala kiedys w domu uciech w Zadymionym
Zautku, cho¢ trudno uwierzy¢ w te plotke.

Babcia zajmuje fotel w poblizu kominka.
— Leto, tak czy inaczej niepokoi mnie to, co wydarzylo sie zesztej nocy.

I co gorsza nie ma sensu. Nad bezpieczenstwem Nocnych Ptakéw od zawsze
czuwa jakas§ madame, lecz to wilasnie Leta jest niezwykle ostrozna. Ona
ograniczyla dostep do Nocnych Ptakéw, tak by zaden klient nie odwiedzat ich za
czesto, i udalo jej sie to pomimo protestéw Wielkich Rodéw. To za sprawg Lety
Nocne Ptaki stale zmieniaja miejsce pobytu, a klienci przychodzg na spotkanie
z zawigzanymi oczami. Madame Kruk uwielbia zasady i bezwzglednie ich
przestrzega. Zatem jakim sposobem weze znalazly droge do jej gniazda?

— Atak na Nocnego Ptaka - prycha matka - to rzecz niewybaczalna.
Leta powaznieje.
— Lord Alewhin pochodzit z Wielkiego Rodu, przyjechal ze wsi i byt kuzynem

kogos z Rochetéw. Nosit pierscien rodowy. Nie miatam powodu, zeby mu nie ufac.
Takie zasady ustanowity Rody.

— Masz chroni¢ dziewczyny. Jak mogtas do tego dopuscic?



— Chcialabym sie raczej dowiedzie¢ — wtraca babcia — dlaczego to zrobit.

Sayer zrywa maske, wstaje 1 zaczyna maszerowac wzdluz krawedzi fioletowego
dywanu. NajwyraZniej nie moze usiedzie¢ w miejscu.

— To byt ktérys z ojcow — méwi. — Nie ma co do tego watpliwosci. Jego brwi
wygladaly, jakby niedawno je golil, i ciggle gadat o Marrenie.

Leta kiwa gtowa,

— Tatuaz na jego piersi przypominal fragment czteroramiennej gwiazdy
Eshamein, ten z symbolem Marrena.

Sayer sie zatrzymuje.
— Wiem, rozpoznatam go. To byt ptonacy miecz.

Matilde nigdy nie przepadata za Eshamein - bogami, na ktérych opiera sie
oficjalna religia Eudei, a Marren jest zdecydowanie najbardziej odstreczajacy
z calej czworki. Dawno temu — jak gloszg ojcowie — czterej mezczyzni zostali
obdarzeni magia ze Zrédla, by dokonywaé cudéw, zanim umra i stana sie bogami.
Marren uzywal ptonacego miecza, zeby wypali¢ z czarownic magiczng moc. Te
dziewczyny mialy rzekomo zatrué Zrédlo. Stek bzdur. Kazdy powéd bedzie dobry,
gdy chce sie zniszczy¢ silng kobiete.

A.sa marszczy czolo.

— Przeciez ojcowie zabraniaja tatuowa skére. Ojciec Toth powtarzal, ze to
zanieczyszcza krew.

Matilde prycha:

— Nie zapominajmy, ze pochodzil z Rochetéw, a zaden chtopak z Rodu nie
straszylby ogniem piekielnym. Sg na to za madrzy.

Przeciez Rody zawsze chronily Nocne Ptaki. Moze i sg wsrod nich abstynenci,
ale nawet oni nie skrzywdziliby kogos ze swoich.

— Z pewnoscig byt fanatykiem — stwierdza Leta. — Tylko nie wiemy, czy dziatal na
wlasng reke, czy tez z czyjegos rozkazu. Niestety trupy nie sg zbyt rozmowne.

Dotad Matilde widziata zwtoki tylko raz, kiedy jej ojciec poszedt ptywac i sie
utopit. Ale jego oblicze po $mierci byto spokojne, podczas gdy twarz klienta miata
zlowrogi wyraz, a policzki pokrywaly czarna $lina i piana. Wzdryga sie, podobnie
jak Asa, ktora siedzi obok.



— NajwyraZniej nie zamierzal jej zabi¢ — mysli na glos babcia — a to znaczy, ze
czego$ od niej chcial.

Sayer patrzy w ogien, jej ztote oczy Swieca jasno.

— Chciat mnie dokads$ zabra¢ — moéwi. — Twierdzil, ze jestem dowodem na
istnienie czarownic, a on dostanie nagrode, jak mnie przyprowadzi.

Twarz Lety tezeje.

— Moéwil, do kogo chce cie zabra¢? Moze do Pontifeksa?

— Nie, ale prébowat mnie odurzy¢.

A jednak Sayer nie wydaje sie... wystraszona. Co najwyzej niespokojna. Matilde
chcialaby roztadowa¢ atmosfere.

— Dobrze, ze bytas uzbrojona — dodaje. — A ja potrafie macha¢ pogrzebaczem.

Matka wydaje okrzyk zgorszenia, lecz uwaga Matilde wywoluje na ustach Sayer
usmieszek.

— Watpie, czy umiatabys sie nim postuzy¢.

Nie jest to moze podziekowanie, ale Matilde nie zamierza wybrzydzac.

Leta spoglada na nie znaczaco.

— Matilde, skad wiedziatas, ze w pokoju Sayer dzieje sie co$ niedobrego?

— Uslyszalam hatas. — Stara sie siedzie¢ spokojnie.

— Twdj Jastrzab niczego nie styszal.

— Moze btadzit myslami. Nie wiem.

Przeciez nie powie, ze poczuta mrowienie. Zwlaszcza ze nie wie, czym wlasciwie
bylo. Zupetnie jakby zdenerwowanie Sayer co§ w niej wzbudzito — to co$ kipiato

echem wibracji, jakie przeszywaja j3, gdy tylko dotknie ktérgs z dziewczyn.
Zdumiewajace, ze z ich poprzedniczkami nigdy nie czula czegos podobnego.

Leta bebni o biurko paznokciami pomalowanymi na ciemny kolor.

— Przestucham glowe rodu Rochetéw, ale nie sadze, by powiedzial mi co$
uzytecznego. Wysle tez kogos do Kosciota Augustynskiego, zeby byl moimi oczami
1 uszami. Jesli to Pontifex nastal tego czlowieka, mozemy by¢ w wiekszym
niebezpieczenstwie, niz nam sie zdaje.

Trudno sie dziwié, ze Sayer i Asa zesztywnialy. Kazdy Nocny Ptak zna
opowiesci o tym, co Koscidt zrobit kiedys Ognistym Ptakom. To z powodu tych
fanatycznych przesladowan zostalo tak niewiele dziewczyn posiadajacych



magiczng moc. Co by sie stalo, gdyby Pontifex i jego Bracia dowiedzieli sie
o Nocnych Ptakach? Czy zaczeliby przestuchiwaé dziewczyny z Rodow?

Matilde odsuwa od siebie te mysl. Mezczyzna pewnie dziatal w pojedynke - to
byt zwykly wybryk.

— W kazdym razie nie powiodto mu sie — méwi, krzyzujgc nogi. — Nawet jesli
kto$ go nastal, to nie wie, kim jestesmy, bo przeciez od razu by do nas przyszli.

— Racja. — Babcia sktada dlonie na podotku. — Ale czy mamy pewnos¢, ze zaden
inny klient nie byt w to zamieszany?

— Asa najwyrazniej o niczym nie wiedziala — potwierdza Leta. — Jak juz
powiedzial nam jej Jastrzab, u Stowika w ogéle nikt sie nie zjawit.

Matilde zerka na Sayer, a ona — na Ase wpatrzona w swoja maske, ktérg trzyma
na kolanach. Gdyby chlopak, ktérego pomogly jej ukry¢, stanowil zagrozenie,
chybaby im co$ powiedziata? Tak bardzo chciala utrzymaé wizyte swojego rudego
przyjaciela w sekrecie. Matilde pragnie ufa¢ Asie i na razie tak tez zrobi.

— A co z klientem Matilde? - pyta matka.

Twarz Lety nie zdradza emocji.

— Zdazyt wejs¢ 1 wyjs¢, zanim zrobito sie zamieszanie.
Babcia patrzy surowym wzrokiem.

— Kto to byl?

Przez chwile zdaje sie, ze Leta nie odpowie, ale przeciez nie moze trzymac tego
w tajemnicy. Odstawia kawe.

— Dennan Hain przyszedl zobaczy(¢ sie ze Szczyglem. Nie wiedzialyScie, ze jest
z powrotem w miescie?

Brzeczg filizanki. Zapada tak niezreczna cisza, ze mozna by jg pocia¢ nozem
1 podac z ciastem, ktérego nikt nie tknat.

W koncu milczenie przerywa matka:

— Mam rozumie¢, ze dopuscitas do mojej cérki Ksiecia Bekarta?

— Pochodzi z Wielkiego Rodu - zauwaza Leta. - Ma prawo ubiegal sie
o spotkanie.

— Ale to przeciez Vesten. Znasz ich stanowisko w sprawie magii.

— Nie jest zwierzchnikiem. Matilde mogta go odprawi¢, gdyby takie byto jej
zyczenie.



Wzrok Oury pada na corke.

— Co ty sobie myslatas?

Drazni ja to pytanie.

— Sadzitam, ze chcesz, zebym wyszla za maz. Czy Szczygiet nie ma prezentowac
swoich wdziekow?

— Nie jemu - protestuje zdumiona matka. — Nie jest nawet prawdziwym
Vestenem.

— Ouro — napomina j3 babcia — co sie stalo, to sie nie odstanie.

Cho¢ staje w obronie wnuczki, w jej oczach wida¢ przygane. ,Nie powinnas go
wpusci¢”. Babcia zna prawde: Matilde wyznata jej wiele lat temu, ze pocalowala
Dennana. Po jego zniknieciu ustyszata od babci, zeby o nim zapomniala, ale
teraz...

— Kochanie — pyta babcia - czy czulas, ze moglby ci zagrazac? Kryje sie za tym
kolejna niewypowiedziana obawa. ,Czy cie poznal? Wiedzial, kto jest za masky
Szczygla?”

Powinna sie przyznac. Taka majg zasade: klamac¢ wolno, ale nie w swoim gronie.
Tu jednak ona nie obowigzuje. Matilde nie zniesie kolejnej tyrady matki, poza tym
nie chce, zeby pozostale dziewczyny poznaly prawde - jeszcze nie teraz.
Potrzebuje wiecej czasu, aby przemysle¢ sobie stowa Dennana. Epinine Vesten
rzeczywiscie moze stanowic¢ zagrozenie, ale on na pewno nie. Od lat wie o jej
magii i nie pisnat ani stéwka — to juz cos$ znaczy. Kiedys sie przyjaznili. Matilde
zastanawia sie, co taczy ich teraz... albo mogloby tgczyc.

— Nie. — Zamyka w dloni swéj zloty medalion. - Zachowywat sie jak zwykly

klient.

Leta nie naciska, ale ze spojrzenia babci mozna wyczyta¢ taki zamiar. Matilde
sie tego obawia. Chcialaby prosi¢ jg o rade, ale ma dos¢ stuchania wymowek. I tak
wyzna jej wszystko, co uslyszala od Dennana. Babcia bedzie wiedziala, jak
postapid.

— To oburzajgce! — ztosci sie matka, jej glos jest coraz wyzszy, nieprzyjemny
1 ostry. — Wpuszczasz fanatykow, Vestenow i nie wiadomo kogo jeszcze. Zupelnie
jakbys chciata stworzy¢ zagrozenie.

Mina Lety staje si¢ surowsza.

— Dlaczego miatoby mi na tym zaleze¢?



— Zeby$ mogta braé wiecej za dostep do dziewczyn. Podnieéé ceny, a to przeciez
interes, z ktérego czerpiesz niezte zyski.

— Rzucasz powazne oskarzenia.

I do tego absurdalne. Leta nie wpuscitaby tu celowo fanatyka. Czy na pewno?

Moze, gdyby ktos zaproponowat odpowiednig cene.

,Zaufania nie mozna kupic¢”, powtarza czesto. A czy mozna kupi¢ Lete?

— Mo6w sobie, co chcesz — prycha Leta. — Wiem, co o mnie gadacie za plecami. Ale
sama bylam kiedys$ jedng z tych dziewczyn i nigdy bym ich nie skrzywdzila.
Widziatam, jakie sg skutki, gdy Nocne Ptaki nie troszczg sie o swoje siostry.

Zerka na Sayer, a ta odpowiada spojrzeniem, ktdre jest niemal wojownicze.

Leta wstaje.

— Wysle swoich szpiegdw na zwiady. Dopoki sie czego$ nie dowiemy, nie
bedziecie przyjmowac klientéw.

Oczy matki blyskajg.

—Rodom sie to nie spodoba.

— Staly$my sie obiektem atakéw — mowi Leta powoli jak do dziecka. — Nie naraze
dziewczyn na jeszcze wieksze niebezpieczenstwo. Wpierw musimy zrozumie¢, co
nam grozi i jak nad tym zapanowac.

Babcia znéw zabiera glos:

— Tylko pamietaj, Leto, ze zamkniecie drzwi przed klientami tez wigze sie
z ryzykiem.

Posyta jej wymowne spojrzenie, ktére Matilde stara sie rozszyfrowad, ale to jak
probowaé schwyci¢ w palce dym. Pewne jest jedno: te kobiety maja swoje
tajemnice. Nie chcg, by dziewczyny sie o czyms dowiedzialy.

ESTRA DOOLE
« 5 tyzeczek szaleju czarnego
« 3 tyzeczki Smiertelnicy, rozdrobnionej po ususzeniu
« 2 szczypty sproszkowanego ziela nasennego (najlepiej z Callistanu)
« 12 Swiezych owocow wisielczej jagody



« miarka syropu flawieniskiego, macerowanego przynajmniej 3 lata w glinianym
naczyniu

« pot miseczki wod przybrzeznych (zaczerpnigtych na pétnoc od Przesmyku)

« szczypta zimnego popiotu

« 2 Swieze tzy

Suche skladniki wutrze¢ na proszek. Owoce rozdrobni¢ recznie
(w rekawiczkach, zeby nie poplami¢ dioni na wiecznos¢) i w kociotku
zmieszal ze sproszkowanymi ingrediencjami. Podgrzewaé¢ na srednim
ogniu, mieszajac powoli przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek
zegara, az napar zacznie pachnie¢ zapomnieniem. Doda¢ syrop i wode,
a nastepnie popidtitzy.

W wiekszosci ksigg poswieconych miksturom nasennym przepis
konczy sie w tym miejscu, lecz ta receptura pochodzi z dawien dawna,
ma wywola¢ marzenia senne i skloni¢ do zwierzen. Zatem dodajac 1zy,
nalezy rzuci¢ zaklecie:

Przybyszu, skupze wzrok
1 przymknij oczy swe,
plyn z pradem, przyjacielu,
niech prawdy dowiem sie.

— 7 KSIEGI PRZEPISOW ZOLTEGO ALCHEMIKA




ROZDZIAL 4
NIE WSZYSTKO ZLOTO, CO SIE SWIECI

MDE KLUCZY alejkami Targowiska Jasnych Wod. W dziecinstwie przychodzila
tu z babcig 1 uSmiechata sie do sprzedawcéw, az dostala stodycze lub btyskotke.
Teraz to oni usmiechajg sie¢ do niej — szkoda tylko, ze nie uspokaja jej to tak, jak na
to liczyla.

Na targowisku panuje tlok, popotudnie jest tak parne, ze pot splywa jej po
plecach, ale to bez znaczenia. Dobrze, ze w konicu wyrwala sie spod czujnego oka
matki. Od zdarzenia, ktére nazywa fiaskiem Lety, minely dwa dni, a jej po raz
pierwszy wolno wyj$¢ z domu. Przekonywala, ze skoro fanatyk nie zyje, to nie
moze zdradzi¢ ich tozsamosci temu, kto go nastal. Co za réznica — wszyscy i tak

maja zszargane nerwy.

Zgodzila sie, zeby dwaj straznicy Dinatriséw szli za nig w bezpiecznej
odleglosci. W przeciwienstwie do matki oni nie beda gani¢ jej za jedzenie
w miejscu publicznym lub zbyt gtosny §miech. Nie zeby miata powody do §miechu.
Od tamtej feralnej nocy po pietach depcze jej jakis cien. Ze wzgledu na dziewczyny
udaje, ze wcale nie mysli o tym, co sie wydarzylo, ale ciaggle $ni jej sie ten paskudny
typ na podlodze w pokoju Sayer. W snach zrywa z niej maske Szczygta, odstaniajac
twarz. ,Widze cie”.

Potrzasa glows, by odpedzi¢ te wizje.

Kieruje uwage na stoiska, oglada towary: koronki ze Stray, kamienne ozddbki
z Thirska, aromatyczne herbaty z Callistanu, jaskrawe przyprawy korzenne
i perfumy z Farlandow. Oczywiscie teraz nikt juz nie handluje magia. Ale Matilde
pamieta czasy sprzed prohibicji, gdy na stoiskach sprzedawano mikstury, dzieki
ktérym na jeden wieczér mozna byto dorobi¢ sie gestej brody lub przejs¢ suchg
stopg w deszczowy dzien. Teraz to co innego: sprzedawcy przytapani na handlu
zakazang magig narazaja sie na zakucie w dyby i drobiazgowe §ledztwo. Nikt by
sie nie odwazyt sprzedawac takich rzeczy jawnie.



Zatrzymuje sie przy stoisku pelnym wiader z kwiatami. W Simcie jest tak
niewiele zieleni, ze kwiaty to luksus i symbol statusu. Nazywa je w myslach: esta,
ostrozka, lilia skrzydlata. Ta ostatnia to jej kwiat rodowy, skrzydlate ptatki sg jasne
1 urocze. Matilde wyjmuje jedna z wody i wcigga zapach, lecz w stodycz lilii zaraz
wdzieraja sie inne wonie. Kto$ pali kadzidlo roztaczajace dymny aromat
zweglonego drewna. Cos jej to przypomina...

Okropne uczucie petznie w dét kregostupa.

»Widze cie”.

Rozlega sie brzek. Matilde podskakuje, serce thucze jej sie w piersi.

— Basil, nie zagapiaj sie!

Odwraca sie, styszac znajomy glos. Brix Magna lypie gniewnie na chtopaka i na

stos blach do pieczenia, ktére wlasnie upuscil. To tylko blachy. Matilde bierze
gleboki wdech, stara sie trzymac nerwy na wodzy.

— Witaj, Brix.

Kobieta sie usmiecha.

— Dzien dobry, panienko Dinatris. Z kazdym dniem coraz piekniejsza!

Matilde prezy sie w kapeluszu w ksztalcie dzwonka.

— Uwazaj, bo jeszcze zapomne, co to skromnosc.

— Panienka skromna? No, skoro tak.

Rozsmieszyla j3.

—To ile dzisiaj? — pyta handlarka.

— Szesc¢ poprosze. Twoje gwiazdoszki sg najlepsze w calej Simcie, wiec nie moge
zjes¢ tylko jedne;j.

Brix puszcza oko.

— U mnie za takie pochlebstwa dostaniesz najlepsze wypieki.

Podaje jej pudetko zottych kostek, jeszcze cieptych. Pod warstewky cukru kiebig
sie ziarenka labnum, nazywane ziarnem szczescia — pono¢ to dobra wrézba, gdy
jedno utkwi komus miedzy zebami.

—Za darmo — méwi jak zawsze Brix.

A Matilde jak zwykle ptaci jej trzy razy wiecej, niz sg warte. Ttumaczy sobie, ze
wszystko jest w porzadku — tak powinno by¢. Moze i zdarza jej sie ktamad, ale
rzadko oszukuje samg siebie.



Przystaje na skraju targowiska, spoglada na Rozwidlenie. Oto bijgce serce jej
miasta, jego osrodek wladzy. W tym miejscu zbiegajg sie gtéwne kanaly, dzielgc
miasto na cztery dzielnice nazwane na czes¢ stworzen, ktére pono¢ lataly dawniej
po tutejszym niebie. Za plecami ma swojg dzielnice — Pegaza i Bank Kupiecki
przechowujacy lwia czes¢ simtanskich pieniedzy. Po prawej stronie znajduje sie
Dzielnica Feniksa i Kosciét Augustynski, siedziba Pontifeksa i jego Braci.
Naprzeciwko widzi Dzielnice Gryfa: siedlisko rzemieslnikéw, zywiotowego jazzu,
nielegalnych klubéw i gangéw bieguséow — wiasnie z tego stynie Simta. Po lewej
stronie s3 Dzielnica Smoka i Skrzydlaty Patac. To tam mieszka zwierzchniczka
1 obraduje Stél. Zapewne tam odbedzie sie tez glosowanie wyznaczone tuz po
Krotkonocy, za jakies trzy tygodnie.

Zwykle lubi tu sta¢, obserwowac przewoznikéw, ktdrzy sobie zartujg i pokazuja
nieprzystojne gesty, patrze¢ na todzie pelne marzycieli oraz intrygantéw. Ale dzis
nie moze oderwa¢ wzroku od patacu, zastanawia sie... czy jest tam Dennan Hain
1 rozmawia o Szczygle ze swojg siostrg? Malo prawdopodobne, ale Matilde nie
moze przesta¢ mysle¢ o ostrzezeniu przed Epinine, ktérego jej udzielil. Po
spotkaniu Nocnych Ptakéw w salonie Lety co$ jej zaswitalo w glowie — trudno
uwierzy¢, ze tak p6zno na to wpadta. Co jesli to zwierzchniczka nastata fanatyka,
aby porwatl Sayer? Dennan twierdzil, ze chciata odebra¢ Ptaki Wielkim Rodom.
A mezczyzna przyznal, ze dostanie nagrode za uprowadzenie Sayer. Czy Epinine
Vesten odwazylaby sie na to? Taki czyn moéglby doprowadzi¢ do roztamu
pomiedzy Rodami — moze nawet zapoczatkowaé wojne domowa. Po czyms$ takim
na pewno nie moglaby liczy¢ na ich lojalnos¢. Jeszcze tydzien temu Matilde
rozeSmialaby sie, slyszac, ze kto§ moze probowaé porwaé¢ Nocnego Ptaka. Ale to
bylo, zanim musiala walczy¢ pogrzebaczem z tym fanatykiem, a potem ciggnaé po
podtodze nieprzytomnego rudzielca.

Wieczorem po spotkaniu u Lety opowiedziata babci o rozmowie z Dennanem
Hainem. Babcia zacisneta wargi z niezadowolenia — na samo wspomnienie
Matilde czuje uklucie. A jednak nie zrugala jej wtedy, tylko zasypata pytaniami.
P6zniej wpatrywala sie w swoje wino. Cale wieki minely, nim powiedziata
wreszcie: ,Nie obawiaj sie, kochanie. Zajme sie tym”. Tylko czy jej sie to uda,
biorac pod uwage, ile jest niewiadomych?

Dennan Hain i jego ostrzezenie, atak na Sayer, Asa, ktérg obmacywat jakis na
wpot oszalaly przyjaciel z rodzinnych stron... wszystko to zdaje sie taczy¢ jak



pekniecia na $cianie wychodzace z niewidocznej szczeliny. Ale przeciez mozna je
naprawic¢ — musi tak by¢. Wszystko znéw wrdci na swoje miejsce.

Odwraca sie i ignorujac straznikéw, wraca na aleje Pegaza, arterie biegnacg
przez $rodek dzielnicy. Wyrosly tu tadne domy szeregowe — na balkonach
z misternie kutymi balustradami stojg donice ptozacych sie butlorosli. Tylko jak ci
ludzie mogg znies¢ drzwi wychodzgce na ulice i brak ogrdédka, ktéry by ich
ostanial? Ale przeciez malo kto ma taki ogrdd jak jej rodzina. Przechodzi pod
rekojescig szczotki — latarnik wymiata wlasnie ptomieniste ¢my, ktére wypalily sie
w nocy. Tak szybko sie spalaja, ale ich skrzydetka rzucajq niezwykly blask.

Skreca raz, drugi, mija najlepszych krawcéw i perfumiarzy, obstugujacych
gléwnie Wielkie Rody. W koncu dociera do jaskrawozoéttego sklepiku, nad
wejSciem wisi ogromny szyld: Emporium Alchemiczne Krastana Padano.
Wiasciciela wszyscy nazywaja Zoltym Alchemikiem.

Gdy otwiera drzwi, ¢wierka dzwoneczek. Matilde sie nie odwraca — straznicy
i tak tu nie wejda. Wiedza, ze wiasciciel sklepu nie stanowi zagrozenia. Z tylu, za
dtuga lada, wiszg poétki uginajace sie pod ciezarem stoikow z ziolami, pidrkami
1 kamieniami jubilerskimi. Znad kominka typig réznorakie czaszki, wyszczerzajac
zeby. Swiatlo wpada przez duze okno o zéltych szybach. Otula wnetrze zlotym
szalem i omiata Alecanda, ucznia Krastana, poziacajac platanine jego miekkich
ciemnych lokéw.

Matilde przystaje, wdycha stodycz i dym. Jesli co§ moze ukoi¢ jej nerwy, to
whasnie wizyta u Krastana. Stad pochodza jej najwczesniejsze wspomnienia, gdy
spedzala tu czas z babcia, gawedzac z alchemikiem, ktéry sporzadzat mikstury,
i klécac sie z Alekiem o to, kto pomoze mieszaé. Chlopak wbija teraz wzrok
w zawarto$¢ swojego mozdzierza i celowo udaje, ze jej nie widzi. Pod reka ma
kubek herbatki frennetowej, jak zwykle — leczy sie nig na cukrzyce.

Matilde zbliza sie powoli i ktadzie gwiazdoszki na ladzie.
— Kogo dzisiaj trujemy?

Alec zdmuchuje brazowy lok, ktéry opada mu na oczy.

— Ciebie, jak sie tego nawdychasz. Lepiej sie odsu.

Ale ona sie nachyla.

— Mam cie pozbawi¢ przyjemnosci zajrzenia mi w dekolt?

Usmiecha sie z wyzszoscia, na policzku robi mu sie doteczek.



— Dzieki, juz zajrzalem i szczerze méwiac, widziatem lepsze.

Zawsze tak sie ze sobg przekomarzajg, ich przyjazn zasadza sie na tych ostrych
dzgnieciach i zartobliwych przytykach. Alec jest przybranym synem Krastana i nie
wychowat sie w zadnym z Wielkich Rodéw, przez co wiecej ich dzieli, niz taczy, ale
wlasnie to jej sie podoba. I jeszcze, ze méwi, co naprawde mysli, nie zwazajac na
réznice ich pozycji spoleczne;.

Jako dzieciak byt tyczkowaty, zresztg nadal jest szczuply, ale teraz, gdy uciera
ziota, widaé, ze ma umiesnione przedramiona, a musztardowa kamizelka kuszaco
sie na nim opina. Szkoda, ze cho¢ jest taki przystojny, nie potrafi tego
wykorzystaé. Ze tez jej zdradliwe policzki musialy sie zaczerwienié, gdy o tym
pomyslala.

— W takim razie co tam ucierasz?

Podniést wzrok. Ma intensywnie brazowe, blisko osadzone oczy typowe dla
simtan, tyle ze ciemniejsze, niemal czarne.

— Nic szczegdlnego. Srodek nasenny.

Matilde przechyla sie przez lade.

— A myslalam, ze eliksir mitosny. Szkoda. Jak inaczej znajdziesz dziewczyne?

— Przeciez wiesz, ze zalezy mi tylko na tobie.

Chce jej sie $miaé, bo to absurdalne, a jednak nie zabrzmiato jak zart. Zreszty
Alec nigdy nie byt skory do gier.

Krastan wchodzi dostojnym krokiem i chwila przemija. Stalowosiwe wtosy
zaczesal do tylu i zwigzal tasiemks, a na wierzch wlozyt kanarkows czapke.
Usmiecha sie do Matilde, ukazujac krzywe zeby.

— Stella — wita jg. ,,Ptaszku”, to taki ich zart. — Mito cie widziec.
— Teraz tak gadasz — wtraca Alec. — Zaczekaj, az co$ podpali.
Matilde wywraca oczami.

— Prosze cig, raz mi sie zdarzylo.

Przyglada sie, gdy Krastan wyciaga reke, by odstawi¢ fiolki na gérng poétke.
Dlonie trzesg mu sie troche bardziej niz kiedys, ale nadal jest najlepszym
alchemikiem w Simcie. Inni tez zaczeli malowa¢ swoje sklepy na jaskrawe kolory,
jakby liczyli, Ze splynie na nich troche jego chwaly. Krastan przyrzadza gtéwnie



substancje niemagiczne i catkowicie legalne, lecz w sekrecie wykonuje tez sporo
szachrajskich robdtek dla Rodéw. A przynajmniej dla nie;j.

Wzrok Zo6ttego Alchemika pada na zamkniete drzwi wejsciowe.

— A gdzie lady Frey?

— Babcia zostala w domu, ale jak zawsze przesyla serdeczne pozdrowienia.
— Co za kobieta — wzdycha. - Wiesz, ze kocham sie w niej na zabdj.

— Zawsze mi to powtarzasz.

Gdy babcia byta Nocnym Ptakiem, weszta do tego sklepu i zazadala, by
Krastan — wowczas uczen alchemika — przyrzadzit jej cos, nie zadajac zadnych
pytan. Wyswiadczyt jej przystuge i uwarzyt Estra Doole. Cho¢ dzielita ich przepasé
spoteczna, zostali przyjaciélmi. Koniec koncow Frey zdradzita mu nawet swoj
sekret. Matilde zawsze sie zastanawiata, dlaczego babcia postanowita mu zaufac,
ale tez nigdy nie watpila w jego dobre intencje. Alec i Krastan wiedzg o niej wiecej
niz niejeden krewny. Tak naprawde traktuje Krastana jak dziadka. A Alec... nie, on
z pewnoscig nie jest dla niej jak brat.

— Przyszlas po co$ konkretnego? — pyta alchemik. — Czy chcialas sie tylko
przywitac?

Znéw podkrada sie do niej ten okropny cien.

— Och, matka trzyma mnie na krétkiej smyczy, odkad zaczal sie Sezon.
Potrzebowalam wymoéwki, zeby wyjs$¢ z domu. — Nie sktamata, moze nie do konica.
Palce odnajdujg medalion. — Pomyslalam, ze moglibySmy co$ razem uwarzy¢.
Strasznie dawno tego nie robilismy.

Krastan grozi jej sekatym palcem.

— Pod warunkiem, ze bedziesz stuchaé moich instrukeji.

Matilde udaje oburzenie.

— Zawsze stucham!

Kiedy wchodzi za lade, Alec wystawia stope. Matilde mato sie nie przewraca.
— Nie wysadz sklepu w powietrze — kpi. — Ja tu mieszkam.

Zatrzymuje sie przy nim.

—To ty masz talent do wysadzania réznych rzeczy.

Szturcha go biodrem. Chlopak sie usztywnia. Dzieje sie teraz tak za kazdym
razem, gdy probuje go dotkng¢. Pewnie tak wypada. Jest uczniem alchemika, a ona



panienkg z Rodu i do tego Nocnym Ptakiem. Od zawsze pisana im byla tylko
przyjazi. A jednak irytuje jg ten dystans. To dlatego zbliza sie jeszcze bardziej
i upija tyk z jego kubka. Napar smakuje frennetem i owocami w rumie — Alekiem.

— Badz grzeczny - droczy sie z nim. — Nie wiesz, czego moge ci dosypad, jak sie
odwrécisz.

Chlopak nie odpowiada — stoi sztywno jak piekny kawalek drewna wyrzucony
na brzeg.

Matilde sie odsuwa.
— No naprawde, Alec, chyba nie mam ospy.

Potem podgza za Krastanem waskim korytarzem na tytach. Klientom nie wolno
tu wchodzi¢ z wielu powodéw, ale przede wszystkim ze wzgledu na
uporzadkowang pétke biegnacg wzdtuz sciany. Nigdy nie wiadomo, czy ktos nie
sprobuje zdjac z niej Kompendium stworzen dawnej Eudei, tak jak Krastan teraz, i nie
odkryje, ze potka sie otwiera, ukazujac tajemne przejscie. Matilde czuje dreszczyk
emocji, tapie za klamke z zéltego rznietego szkla. Uwaza, ze sekretne pokoje sg
najlepsze.

Na pierwszy rzut oka warsztat na zapleczu przypomina pomieszczenie od
frontu. Na poétkach tloczg sie stoje i fiolki, ISnigce miski, kolby i palniki — wszystko,
czego moze potrzebowac alchemik. Ale gdy przyjrze¢ sie uwazniej, mozna
dostrzec nielegalne substancje. Swiecace proszki, dymiace mikstury i balsamy,
ktére migoca. Magia alchemiczna ma swdj zapach, cos jak palony cukier. Z kolei jej
wilasna magia nie pachnie wcale.

W Eudei wiekszos¢ roslin i mineratéw nie posiada czystych wihasciwosci
magicznych, ale zawieraja czastke Zrédlta. Wprawne rece potrafia przyrzadzié
z nich mieszanki, za ktore ludzie gotowi sg stono zaplaci¢. Oczywiscie nie majq
takiego dziatania jak magia Nocnych Ptakéw. Dobre eliksiry trudno przygotowac —
sktadniki sg drogie, a efekty nietrwate. Ale Krastan bez watpienia jest najlepszy
w Simcie. To zdumiewajgce, ze te sekate dlonie umiejg az tyle.

Wyjmuje woreczki i fiolki, ustawia je wokét niewielkiego palnika.
—Jak ci mija Sezon? — zagaja. — Pomachatas skrzydtami?

Matilde wyciaga reke, by uszczknaé nieco ogrodowych zidt suszacych sie pod
sufitem. Rozciera je w palcach.

—Jak na razie... dziwnie.



Krastan unosi krzaczastg brew, ale nie zadaje pytan. Wie, ze nie zmusi jej do
zwierzen.

Rozgniata gar§é owocow wisielczej jagody — Matilde sie przyglada. Kiedy je
miazdzy, po dioniach cieknie mu bordowy sok. Powinien wlozy¢ rekawiczki, ale
tego nie robi. ,Te dlonie to mapa moich dokonan”, powiedzial jej kiedys. Tyle ze
w Simcie takie slady moga by¢ niebezpieczne. Za posiadanie zakazanych eliksiréw
grozi upomnienie lub grzywna, ale zdarza sie, ze Gwardzisci zabierajg na
przestuchanie. Natomiast wytworcy tych substancji... to juz inna historia. Na
szczescie Krastana jak dotad nie aresztowano. Chronig go Wielkie Rody i zdrowy
rozsgdek.

Czerwony sok skapuje na dno miedzianej miski — ciemna plama na tle metalu.
Czasami Matilde chcialaby méc przyrzadzac¢ tak swojg magie. Mikstury Krastana
nie maj3 moze takiej mocy, ale za to on moze korzysta¢ ze swoich produktéw
w sposob, ktory dla niej jest niedostepny.

— Stella? Zadasz mi wreszcie to pytanie?

Podrywa sie zaskoczona.

— Czemu s3dzisz, ze chce o co$ spytac?

Patrzy na nig znacz3co.

— Po prostu zgadtem.

Oczywiscie ma racje. Miedzy innymi dlatego tu przyszta.

— Czy masz miksture zdolng zmieni¢ wspomnienia?

Krastan stroszy brwi.

— Zmieni¢ czy wymazaé?

Matilde rozkrusza na ladzie suszony kwiatek — czy to serduszka?

—Jedno lub drugie.

Krastan stawia miseczke na malym palniku, powoli miesza sok drewniang
lyzka.

— Mam mikstury, ktére mogg poprawic¢ percepcje lub wyostrzy¢ pamieé. Ale
zmieni¢ wspomnienie o tym, co sie naprawde wydarzyto? Catkowicie je wymaza¢?
To niebezpieczna sprawa.

Matilde przetyka sline.

— Ale zrobilbys to, gdybym cie poprosita?



Zapada petna napiecia cisza.

— Nie mam takich zdolnosci.

Matilde kipi z frustracji. Mato prawdopodobne, by Tenny sie przed kims
wygadal, ale poniewaz na kazdym kroku czyha tyle zagrozen, poczulaby sie
pewniej, mogac odzyska¢ swoj sekret. Nie podoba jej sie, ze chlopak nosi
w kieszeni tak cenng monete — nawet jesli nigdy z niej nie skorzysta.

Czoto Krastana sie marszczy.

— Znam to spojrzenie, nie wrozy nic dobrego.

— Nie mam pojecia, 0 czym moOwisz.

— Zawsze tak patrzysz, gdy cos$ knujesz.

— Prosze cie — zartuje Matilde — wiesz, ze jestem wzorem cnot.

Alchemik sie nie uSmiecha. Zapada cisza. Palnik syczy tagodnie, w tym
przygaszonym zlotym swietle brzmi to ledwie jak szept.

— Zdradzisz mi, co bys chciata wymaza¢?

Ten pokdj jest teraz jak przyciasny gorset, w ktory usituje wciska¢ ja matka.
Mimo to klamstwo przychodzi jej z tatwosciag. Niekiedy nawet tutaj musi natozy¢
maske.

— Och, nic waznego, raczej chwilowa zachcianka.

Nie wydaje sie przekonany. Wokét jego zottej czapki kiebi sie para.

— Stella, musisz uwazacd. Sytuacja w Simcie jest napieta. Idg zmiany.

Matilde robi marsowa mine.

—Co to znaczy?

— Gwardzisci jeszcze nigdy nie robili tylu nalotéw, a kary za posiadanie
1 wytwarzanie substancji alchemicznych s3 coraz dotkliwsze. Wladze twierdza, ze
to z powodu wiekszej $mialosci bieguséw, ale to nie ich karza. Zabrali na
przestuchanie dwie dziewczyny, tylko dlatego, ze sprzedawaly zaczarowane
kwiaty.

— No tak. — Gwardzisci, ktérzy pilnujg przestrzegania prohibicji, rzeczywiscie
potrafig dac sie we znaki, ale Matilde rzadko ma z nimi do czynienia. — Nic
nowego.

— A jednak - upiera sie Krastan. — Zachowujg sie, jakby czegos$ szukali. Moze
nawet kogos.



Znéw przypomina jej sie fanatyk. Czy przed swoja feralng wizyty powiedziat
komu$ o Nocnych Ptakach? Czy to z ich powodu Pontifex i Kosciét kazali
Gwardzistom przeczesa¢ calg Simte?

Stara sie, by glos jej nie zadrzal.

— Gwardzisci nas nie znajda. Poza tym to prawo nie dotyczy takich dziewczyn
jakja.

—Tak ci sie zdaje, bo jeszcze nie oberwalas po tapach.

Matilde podskakuje. Jak dtugo Alec stat w drzwiach?

— Lordéw i dam nie zabierajg na przestuchanie, co? — Skrzyzowat rece. — Skoro
majg pienigdze, to nie muszg sie ba¢, mogg sobie robi¢, co im sie zywnie podoba?

Nieraz sie o to ktocili.

— Stuchaj, Alec, nie jestem w nastroju na pogadanke o przywilejach.

— Tobie sie wydaje, ze substancje alchemiczne powstajg z mysla o przyjeciach,
ale te sktadniki nie stuzg tylko do zabawy. Robi sie¢ z nich tez leki... to, czego ludzie
naprawde potrzebujg. A prawo i gangi dbaja o to, by pozostaly nielegalne. Dlatego
s takie drogie. Myslisz, ze gdybym nie znal miejscowego sprzedawcy, ktory
okazat sie uczciwy, mégtbym sobie pozwoli¢ na kupno frennetu?

— Nie ja wymyslam zasady - odburkuje Matilde.

— Ale nie powinna$ ich ignorowa¢ — wtraca Krastan. — Czasami chyba
zapominasz, ze wielu ludzi w tym miescie boi sie magii. Kosciét skutecznie
odstrasza ich kazaniami. Nie tylko Gwardzisci chcg nas ukara¢ i nie tylko oni
przeczesujg ulice, szukajac tych, ktérzy tamig prawo. Coraz trudniej sie¢ ukryc... to
dotyczy nas wszystkich.

W jego stowach kryje sie niecodzienna powaga.

— Nie musicie si¢ martwi¢ — zapewnia Matilde, cho¢ wzbiera w niej niepokdj. -
Rody was ochronia,.

Alec kreci glows.

— Naprawde jestes jak ptaszek w ztotej klatce. Nie masz pojecia o §wiecie.

— Alecand! - Krastan, zwykle cierpliwy, przemawia ostrzej. - Wracaj do swoich
zi6t. Chyba nie chcesz, zeby poczuly sie zaniedbane.

Chtopak wymyka sie przez drzwi, ale jego stowa spowodowaly kolejne pekniecie
w fundamentach, jeszcze bardziej poglebily strach Matilde.



W ciszy obserwuje Krastana, ktory odwaza jeden z proszkéw. By¢ moze wazy
tez stowa.

— Na pewno slyszala$, ze dawno temu dziewczyny dotkniete moca Zrédta mogly
nie tylko przechowywaé¢ magie jak naczynia — méwi wreszcie — lecz takze nig
wladaé. Najpotezniejsze z nich wplynely na bieg historii Eudei. Ludzie mdwia, ze
niektére Ogniste Ptaki potrafily przesuwaé gory i sprawiaé, ze morze sie
rozstepowalo.

Matilde sie usmiecha. Przywykta do tych naglych zmian tematu.

- Wedlug legend umialy tez lata¢. Pomysl, co to musiat by¢ za widok!

Sheldar, flaetherin, kobiety Zrédta. Kazdy zakatek Eudei ma swoje okreslenie na
te potezne dziewczyny posiadajace magiczng moc, ktore zyly w dawnych czasach.
Matilde zawsze najbardziej podobalo sie ,Ogniste Ptaki”, bo w staroeudejskim
,ogniste” znaczylo po prostu ,dzikie”. Dzikie ptaki, wolne i grozne, nie musialy
odpowiadaé przed nikim. Predzej czy pdzniej kazdy Nocny Ptak marzy o czyms$
takim. Ale to jak wrzuci¢ monete do kanatu i wypowiedzie¢ zyczenie — strata
czasu.

— Zastanawiam sie, czy ta dawna magia naprawde znikneta - ciggnie Krastan. —
Moze tylko czeka uspiona i wkroétce sie przebudzi.

Matilde wzdycha.

— Przeciez wiesz, ze nie moge stosowac magii na wlasny uzytek.

—Jeszcze nie, Stella. Jeszcze nie.

Znéw ta znaczaca powaga w jego stowach.

— Co usitujesz mi powiedziec¢?

Krastan owija w $cierke dlon poplamiong jagodami. Zaskakuje Matilde, ujmujac
jej policzek.

— Pamietaj, gdyby$ poczuta sie zagubiona, mam nadzieje, ze przyjdziesz do
mnie. W czasie burzy zawsze znajdziesz u nas bezpieczna przystan.

Kryje sie za tym cos wigcej — co§, czego jej nie mowi.

Chwile p6zniej Matilde znéw jest w sklepie i w milczeniu przeciska sie obok
Aleca. Niestety chlopak nie zamierza odpuscic.

— Nie przeszkadza ci, ze twoi klienci to najbardziej uprzywilejowana grupa
w Simcie? Nie dos¢, ze sg bogaci, to jeszcze ciagle powiekszajg fortune.



— Wolalbys — staje naprzeciw niego — zebym rozdawala pocatunki na rogu ulicy
i calowata kazdego, kto ma na to ochote?

Alec nachyla sie w jej strone.

— Wolaltbym, zebys$ czasami wyjrzata za mury swojego ogrodu i zobaczyla, co sie
naprawde dzieje.

Jego oczy przewiercajq ja na wylot. Matilde czuje pieczenie niewyptakanych tez
1 przeraza ja to.

— Tobie sie wydaje, ze ja tylko jem ciastka i chodze na przyjecia — méwi. —
Uwierz, ze tez mam swoje problemy.

Juz ma sie odwroécié, gdy Alec tapie jg za reke. Ma szorstka, ale delikatng dlon:
jak u kogos, kto pracuje z czarami. Wyczuwa jego puls.

—Tilde, zaczekaj.

Na to pieszczotliwe zdrobnienie serce podchodzi jej do gardla. Ale nie wolno jej
tego okazac, przybiera swobodny ton.

—Jednak chcesz mi zajrze¢ w dekolt?

— Nie, ja... — Kciukiem dotyka wnetrza jej dloni. Tak delikatnie, ze rownie dobrze
mogla to sobie wyobrazi¢. — Nie chcialem sprawi¢ ci przykrosci.

Jego policzki sg zaczerwienione. A niech to! Czemu, gdy sie kidca, zawsze
wydaje sie jeszcze przystojniejszy?

— Nie jest mi przykro — odpowiada Matilde. — Jestem... zirytowana, a to réznica.

Alec wypuszcza jej reke.

— Zaczekaj, mam cos$ dla ciebie. — Z kieszeni kamizelki wyjmuje fiolke. — To na...
dolegliwosci kobiece, o ktérych wspominatas — mowi glosno, zeby Krastan mégt to
uslysze¢, gdyby nagle sie zjawil. — Zanim zazyjesz, koniecznie zapoznaj sie
z instrukcja.

Matilde odwraca fiolke, czyta karteczke przyklejong na spodzie.
OSLONA NOCY. Rzu¢ z calej sily — szklo musi si¢ vozbic. Wszystko spowije gesta,
atramentowa ciemnos¢. (Uwazaj: szczypie W oczy i piecze gorzej niz rzeczna meduza). Na

wypadek, gdybys potrzebowata uciec ze swojej poztacanej klatki. ~A

Otwiera szeroko usta ze zdziwienia. Alec kladzie palec na wargach.



Wiedziala, ze po amatorsku przyrzadzal mikstury, o ktérych Krastan nie miat
pojecia. W zeszle wakacje wykorzystala jeden z jego eksperymentéw, by zmienié
odcien skéry Samsona na obrzydliwie zielony. Ale to jest powazna magia — bron.
Zawistby, gdyby go ztapali.

Ona tez nie powinna nadstawia¢ glowy i1 nosi¢ tego przy sobie, ale wlasnie
otwiera ukryte dno torebki.

— Alecandzie Padano, nie sgdzilam, ze jestes takim ryzykantem.

Chlopak sie $mieje.

— Tylko nie réb glupstw —- méwi na pozegnanie — poki sie nie zobaczymy.

Dzwoneczek znéw c¢wierka, Matilde wraca na ulice Hester. Wyglada tu jak
wczesniej, a jednak co$ sie zmienito. Krastan sadzi, ze powinna uwazaé, Alec dat
jej bron, a przeciez nawet nie wiedzg, co przytrafito sie Nocnym Ptakom nie dalej

jak przedwczoraj. Ta mata wycieczka miata j3 uspokoié, a tymczasem Matilde
czuje sie jeszcze bardziej zdenerwowana.

Niepokoje w mieScie, ostrzezenie Dennana — a teraz tez Krastana — klient Sayer,
przyjaciel Asy i znaczace spojrzenia, ktére wymienily ze soba babcia i Leta.
Szykuje sie jakas zagadka, ale Matilde nie wie, o co moze chodzi¢. Za duzo
elementow nadal kryje sie w cieniu, poza zasiegiem wzroku.

Dlon dziewczyny siega do torebki, zaciska sie na wizytéwce od Dennana. Nie
jest ptaszkiem w zlotej klatce, cokolwiek Alec sobie mysli. Moze pora poszukaé
odpowiedzi na wlasng reke.

Daleko w Gryfa trzewiach za Trelem w prawo skrec,
zobaczysz, gdzie co noc bawic si¢ mamy chec.
Sekrety gteboko ukryte,
lecz jesli hasto znasz,
moze wpuscimy cie, kto wie.

Kto wie.

Kto wie.

Muzyka jak karmel gorgca i przemycony blask.

Chwyé mocno, niech nas zastanie brzask.



Zaptac, by poznac to miejsce,
gdzie magia nie konczy sig, o nie.
O nie.

O nie.

— MIEJSCE, GDZIE MAGIA NIE KONCZY SIE,
PIOSENKA JAZZOWA Z SIMTY




ROZDZIAEL 5
CIEN I BLASK

sER PRZYTRZYMUIJE kaszkiet w trakcie przeprawy todzia. Na szczescie ma na tyle
krotkie wlosy, ze nie musi ich upinaé, a w szafie pelnej rzeczy, ktére wygladaty na
znaleziska Lety, wyszperala ubrania robocze. Dzi§ w nocy nie chce wygladac jak
dziewczyna z Wielkiego Rodu.

Od spotkania z klientem dwa dni temu Leta nie spuszcza jej z oka — Sayer czuje
sie tym przytloczona. Nie moze wychodzi¢ sama, a juz na pewno nie w nocy. Ale
nie przeniosta sie na drugg strone kanatu po to, by ktos ja rozpieszczat czy kazat
tkwi¢ bezczynnie w oczekiwaniu, az inni zapewnig jej bezpieczenstwo. Jesli
czegos sie chce, najlepiej poszukaé tego na wlasna reke.

Plyng przez Rozwidlenie, przewoznik sie nie odzywa, po prostu wiostuje.
Ksiezyc osiadl na wodzie, delikatnie unosi sie na fali. Goraca, bezwietrzna noc jest
typowa dla tutejszego lata. Powietrze, tak geste, ze mozna jes¢ je tyzka, pachnie
solg 1 zuchworostami porastajgcymi brzegi kanaléw. Ostatnio plynela tedy todzig
wiele miesiecy temu, niedlugo po $mierci matki. Od tamtej pory nie wracala do
Dzielnicy Gryfa.

Spoglada przez ramie. Kiedys zdarzalo jej sie stawa¢ na Rozwidleniu, spogladaé
na Pegaza i zastanawiac sie, jak wyglada zycie na brzegu, ktory wtedy zdawat sie
tak odlegly. Teraz widzi, ze bogactwo, eleganckie ogrody i latarnie swiecgce
blaskiem ciem plomienistych ostaniajg dziewczyny pokroju Matilde przed
simtansky rzeczywistoscia. Latwo uwierzy¢, ze zycie jest sprawiedliwe i kazdy ma
rowne szanse, gdy dorasta sie w otulinie szerokich lisci.

Przybijaja do brzegu, Sayer schodzi z todzi prosto w Dzielnice Gryfa. Pamieta
ten zapach: chleba, farby i zaschnietej krwi. Zaulek Szubienic stoi pusty, mimo to
przyprawia o dreszcze — ma ostrzega¢ ludzi tamigcych prawo, a zwlaszcza
przemytnikow. OczywisScie ci najbardziej bezwzgledni nic sobie z tego nie robia.



Sayer sztywnym krokiem wchodzi w aleje Gryfa, wiodacg w glab dzielnicy. Nie
ma tu ¢mowych latarni, przez co mrok zdaje sie jeszcze gestszy. W poblizu
Rozwidlenia szeregowe domy pomalowane jasng farbg wygladajg na zadbane, ale
im dalej, tym s3 mniejsze i coraz bardziej ponure. Na fasadach zna¢ pekniecia,
cho¢ mieszkancy tatajg je pasta z btota i zi6l. Po zmroku straszy pranie suszgce sie
na sznurach do bielizny. Pod schodami wyczekujg obdarci ulicznicy. Dawniej, gdy
wlasciciel Jasnie Oswieconej nie widzial, dozywiala takie dzieciaki sczerstwialymi
gwiazdoszkami. Ciekawe, czy teraz ktos je jeszcze karmi.

Najwyrazniej tak — jeden z ojcow wlasnie neci je bochenkiem cieptego chleba
i na pewno sprobuje naktoni¢ do zamieszkania w koscielnym przytutku, chodzenia
do tamtejszej szkoly. Oczywiscie Koscidt robi tez cos dobrego, ale to z winy ojcéw
mieszkancy Simty sadza, ze magia zatruwa dusze i prowadzi do zepsucia
obyczajéw. To oni naopowiadali ludziom, ze trzeba ba¢ sie czarownic.

Wracaja do niej stowa fanatyka: ,Jesli wam na to pozwolimy, zatrujecie swiat”.

Odsuwa je od siebie, nie pozwoli, by podazaly za nig az tutaj.

Gdy zmierza ku Trelowi, zmienia sie $§wiatlo. Kolorowe latarnie wiszg na
balkonach i kotyszg sie nad kazdym wejsciem. Ta cze$¢ Gryfa jest otwarta do
p6zna dla wszystkich, ktérzy przychodzg w interesach lub szukajg uciech. Sayer
schodzi w dot uliczkg Bardéw, zatrzymuje sie przy Pawilonie Uczonych.
Z otwartych na osciez drzwi Jasnie Oswieconej dolatuje stodki zapach czegos
prazonego. Na dziedzincu zawodzi uliczna orkiestra deta, a pijani studenci flirtujg
z dziewczynami z kawiarni w §wietle migoczacych latarni.

Kocia pozoga! Alez jej tego brakowalo.

Matilde by sie $§miata: w poréwnaniu z miejscem, z ktérego wlasnie przybyta,
tutaj krolujg brud i prostackie maniery, ale przynajmniej Dzielnica Gryfa nie
probuje przywdziewaé masek.

Sayer okraza pawilon, kryje sie w cieniu, nie chce, by rozpoznat jg ktos
z kawiarni. W tym dziwacznym stroju to malo prawdopodobne, jednak lepiej
dmuchaé na zimne. Ludzie widzg tylko to, co chcg widzie¢. Jesli spojrzy w gére,
zobaczy okno dawnej sypialni matki, ciemne i puste. Gleboko w piersi czuje ucisk.

Czeka, az orkiestra skonczy piosenke, a gdy klienci z pobliskich sklepikéw
klaszcza, szczypie w reke trebacza stojacego z tylu. Rankin odwraca sie



gwaltownie i posyla jej usmiech spod kaszkietu przezartego przez mole, ukazujac
szczerbe miedzy przednimi zebami.

— Sayer?!
— Cii, bo mnie zdradzisz.
Odciaga go za rég sklepiku, zanim reszta orkiestry zdazy zaprotestowac.

Rankin nadal zadziera glowe, by z nig porozmawia¢, ale juz nie tak jak kiedys.
Urost, odkad sie ostatnio widzieli.

— Gdzies ty sie podziewala, Say? Wszedzie cie szukatem.
Cos sciska jg za gardlo. Z trudem przelyka sline.

— Mieszkam u przyjaciét w Dzielnicy Pegaza.

Chtopak sie krzywi.

— Wielka paniusia, co?

»Tak naprawde to nie”.

— Moze troche.

— Pewnie nie zadajesz sie z takimi jak my.

Sciera mu z policzka smuzke sadzy.

— Nieprawda.

Rankin zaktada trabke na plecy, mocuje pasek. Ma trzynascie lat — Sayer dobrze
o tym wie — nawet jesli czasami wydaje sie starszy. Nie jest fatwo by¢ dzieckiem na
ulicach Gryfa.

— No to co tu robisz?

— Mam interes do Fen. — Dlonie jej sie spocily. — Gdzie jg znajde? W klubie?
Rankin dotyka przypinki w swojej klapie: pomaranczowo-ztotych wstazek.
— Gdzie tam, w Sali Tronowej.

Oczywiscie styszala o tym miejscu, cho¢ nigdy w nim nie byla. Pelno tam
bieguséw. Na samg mysl czuje trzepotanie w zotgdku.

— Znasz hasto na dzis? - pyta.
—Tak, ale ci nie powiem.
— Czemu nie?

— Bo teraz w Zakatku Zielonych Latarni ciggle sg jakie$ przepychanki. — Obcigga
krzykliwie pomaranczowg kamizelke. — Fen by nie chciala, zebys$ szta tam bez



opieki.

— Ty masz sie mng opiekowac? — Szturcha go w brzeg kaszkietu. — A siegasz
chociaz do wizjera?

Rankin typie gniewnie.

— Eadnie to tak, kolezanko?

Kluczg coraz wezszymi uliczkami, skapanymi w blasku latarni z zielonego szkla.
Tutaj glosniej stycha¢ muzyke Gryfa: z porosnietych winoroslg balkonéw bucha
jazz, domokrazcy sprzedaja kubeczki stodkiej cytrynady, starajac sie zwabié
balowiczow do swoich klubéw. Z powodu nielegalnych spelunek Zakatek
Zielonych Latarni stal sie nieoficjalnym centrum rozrywek i uciech Simty,
przynajmniej dla pewnego typu Kklienteli, a jednak bywa tu niebezpiecznie.
Dzielnica roi sie od bieguséw — tak ich nazywaja, bo biegusy rozprowadzajg
zakazane substancje, trzymajac sie blisko brzegu.

Mineli dziewczyne w ciemnej altance, wreczajacg ukradkiem monety
chlopakowi w kamizelce i kaszkiecie. Smierdziala przypalonym cukrem, jak ktos,
kto naduzywa eliksiréw. Biegus podat jej smuklg fiolke. Sayer idzie o zaktad, ze to
byt Syreni Pyl substancja alchemiczna, ktéra wyostrza zmysly. Dla dobra
dziewczyny ma nadzieje, ze w Srodku nie bylto jakiego$ swinstwa. Magia zawsze
dziata uzalezniajaco, ale Pyl szczegdlnie, do tego czesto rozcienicza sie go tanimi
dodatkami. Gwardzistom tatwiej wytropi¢ nielegalne produkty niskiej jakosci, po
ktoérych ludzie choruja lub tracg wzrok.

Rankin przerywa milczenie.

— No to czemu zniknetas$?

Sayer stara sie usmiechac.

— Przyjacidtka matki data mi dach nad glowa. Musze gdzie$ mieszkac.

— Mogtas wprowadzi¢ sie do nas. Gwiazdy by sie tobg zajely.

Sayer to wie. Fen i jej ludzie, Ciemne Gwiazdy, powitaliby ja z otwartymi
ramionami, ale gdyby dofaczyta do gangu bieguséw, matka przewracalaby sie
w grobie.

— Znalaztam zajecie na drugim brzegu. Chciatam troche zarobicé.

Przyglada jej sie badawczo.

— Sain minth tu gansen.



Przysiega Ciemnych Gwiazd: ,Cienie trzymajg sie razem”.

Sayer musi odwréci¢ wzrok.

— Po twoim odejsciu Fen zrobita sie drazliwa. Teskni za tobg. Nic nie powie, ale
ja swoje wiem.

Przetkneta $line. Pragnie zobaczy¢ Fen, ale tez sie denerwuje. Znikneta w taki
sposob, ze teraz nie ma pewnosci, jak potoczy sie ich ponowne spotkanie. Czy Fen
sie gniewa? Jak to bedzie znéw jg zobaczy¢?

Obcigga kamizelke. To nie pora na uczucia. Dzi§ w nocy musi zachowac trzezwy
umyst.

Zatrzymujq sie na zakrecie w cienistej uliczce. Nie wida¢ szyldu zapraszajgcego
do Sali Tronowej, tylko zardzewiale, nijakie drzwi. Rankin puka pie¢ razy: trzy
krétkie stukniecia, a potem dwukrotnie skrobie kiykciami o metal. Otwiera sie
okienko, w ktérym ukazuje sie dwoje ztowrogich oczu.

— Haslo?

— Filly May.

Drzwi sie otwieraja, staje w nich mezczyzna w zielonej kamizelce, ktora ledwie
miesci jego ksztalty. Brakuje mu kilku zebow.

— Aty czego tu szukasz, Rankin?

Chtopak wypina piers.

— Mamy interes do Lisa.

Na strazniku nie robi to wrazenia. Sayer boi sig, ze ich nie wpusci, ale w koncu
wycigga umiesniong lape.

— No dobra, dawajcie bron.

Rankin, nie wiadomo skad, wyciaga naraz trzy noze, jeden niemal tak dtugi jak
potjego nogi, i jeszcze trzy fiolki, ktore wygladajg podejrzanie.

Straznik patrzy na Sayer, mruzy oczy.

— Potrzebujesz czasu, kolezko?

— Nic nie mam. - Wzrusza ramionami.

Mezczyzna tylko potrzasa swoim wielkim tapskiem. Sayer wzdycha i wyjmuje
néz do papieru z raczka w ksztalcie tabedzia. Poprzedni zabrala jej Leta, a przeciez
Sayer nie mogta przyjs¢ tu z pustymi rekami.



— Co chcesz tym zrobi¢? — pyta straznik, chwytajac n6z w dwa grube paluchy. -
Podlubac sobie w zebach?

Rankin rzy z uciechy. Sayer traca go tokciem.
— Chyba ma ostry koniec, nie?

Straznik nie przestaje rechota¢, wpuszcza ich do §rodka i zamyka drzwi. Rankin
prowadzi jg do géry ciemnymi, waskimi schodami. Jedynym Zrédlem swiatla sg
zielone latarnie w korytarzu. Sayer ledwie widzi wlasne rece i ostrzezenie, ktére
wisi nad jej glowa;

—ZASADY OBOWIAZUJACE W LOKALU -
TYLKO MIKSTURY KUPIONE NA MIEJSCU.
ZAKAZ BRONTI.

NIE WSZCZYNAC AWANTUR.

Jazz wibruje w powietrzu i kusi, by wejs¢. Rozsuwajg sie polyskujace kotary —
i oto sa w Srodku.

Na pierwszy rzut oka Sala Tronowa przypomina te z balu u Lety: wysokie
pomieszczenie, jaskrawe kolory i lustra na Scianach. Jednak tam byly maski i pozy,
a to miejsce jest po prostu szalone i wcale sie z tym nie kryje. Jazz brzmi tu gorecej,
jak zmystowa obietnica. W powietrzu unosi sie stodki, przydymiony zapach magii.

Pod sufitem wiszg zyrandole z nieszlifowanego szkla — szachraje zaczarowali je
tak, by swiecily nawet bez swiec, oztacajac nieprzebrany tlum. Lokal roi sie od
bieguséw, a kazdy gang mozna poznaé¢ po kwiatach wpietych w klapy. Krakeni
nosza modre paprotki, Zwinne Noze — ciemnoczerwone frezje, a Morskie Glebie
przystrajajg sie fioletowymi kwiatami serduszki. Tutaj moga sie mieszaé: nie
zalatwiajg intereséw, przyszli wytacznie dla przyjemnosci. W Sali Tronowej rzadza
wszystkie gangi — stagd nazwa.

Sayer nie spodziewala sie az tylu dziewczyn. Biegusy raczej nie chcg ich
w swoich gangach. Ale teraz wszyscy przywierajg do siebie na parkiecie, tanczac
skandalicznego morskiego pelzaka. Wszedzie czu¢ magie. Kreci sie i skrzy na
sukienkach musnietych przez szachrajow — wzory na tkaninach zmieniajg ksztalt
z kazdym ruchem bioder. Sayer widzi zeby wyostrzone za pomoca Wilczego
Usmiechu, paznokcie przemienione w szpony po zanurzeniu w Ostrych Pazurach



i jaskrawe wtosy, ktérych kolor uzyskano, stosujac balsam Cztery Pory Roku. Glos
$piewaczki na scenie przywodzi na mysl dym wzmocniony jaka$ substancja
alchemiczng; za kontuarem barmani przyrzgdzajg magiczne koktajle. Gdy saczy
sie ciemnozielona Zmije, jezyk sie rozwidla, a po wypiciu Zguby Zegarmistrza
zwalnia czas, choé¢ to tylko wrazenie. Biegus w kacie z pewnoscig pit Piekng
Panienke, bo jego skora l$ni. Wida¢ nie przeszkadza to chtopakowi, ktory wlasnie
pakuje mu jezyk do ust.

Pedzona nielegalnie magia widoczna w sali musi by¢ warta fortune, lecz to
wlasnie biegusy praktycznie rzadza podziemnym rynkiem substancji
alchemicznych w miescie. Zakazana magia to ich specjalnosé. Kosciét i simtanscy
Gwardzisci na pewno chetnie zrobiliby nalot na taki klub i powiesiliby wiekszos¢
gosci — na szczeScie w Gryfie nikt im tego miejsca nie wskaze. Biegusy trzesg
dzielnica, tak jak po kryjomu rzadzg Stotem... moze nawet bardziej. Przywodcy
gangow nie bez powodu nazywajg sie lordami.

Tlum sie rozstepuje, Sayer dostrzega Fen przy stoliku w rogu. Serce podchodzi
jej do gardta.

Na pierwszy rzut oka Fen nie wyrdznia sie niczym sposrdd innych biegusow —
wyglada jak arogancki chtopak, bezwzgledny i spragniony wtadzy, ale ona wie, ze
to nieprawda. Chilonie widok wystajacych kosci policzkowych Fen i kroétkich
wlosow wijacych sie jak ptomienie. Ich cieply rudobrazowy odcien przypomina
palone karmelki w Jasnie Oswieconej, ale samej Fen brakuje stodyczy. Jest jedyng
dziewczyng w Simcie, ktdra przewodzi gangowi — takie zycie nauczylo jg, jak by¢
twarda.

Kiedy mialy po czternascie lat, Fen zjawila sie zakrwawiona na tytach Jasnie
Oswieconej. Sayer od razu wiedziala, z kim ma do czynienia — poznata jg po
przepasce na oku. Fenlin Brae — Szczwany Lis. To dzialo sie, jeszcze zanim
zalozyla Ciemne Gwiazdy, ale juz wtedy byta znana gangom ze wzgledu na zwinne
rece, szalenie bystry umyst i umiejetnos¢ wlamywania sie do sejféw, do ktérych
inni nie potrafili sie dosta¢. Sayer sadzita, ze Fen zacznie wydawacé rozkazy, jak
wszystkie znane jej biegusy, lecz ona tylko sie usmiechneta. ,Styszatam, ze dajesz
stodycze malym ulicznikom”, powiedziata. Krew l$nila jej na zebach. ,Moze i ja
mogtabym co$ dostaé? Najlepiej kilka szwow”.

Sayer sie zasmiala. Potem zostaly dobrymi przyjacidtkami. Najlepszymi. Ale czy
nadal nimi s3?



— Fen! Znalazlem ja! — krzyczy Rankin, gdy podchodza do stolika. — Wisisz mi
dziesiec szylingbw.

— Znalaztes — potakuje Fen. — Ale ja tez j3 znalaztam.

Odchyla sie na krzesle, zarazem swobodna i drapiezna. Trudno spojrzec jej
w oczy, bo jedno z nich skrywa zielona aksamitna przepaska.

»Pokazesz mi kiedys, co tam masz?”, droczyta sie z nig Sayer, gdy uczyly sie bi¢.
Fen tylko sie usmiechata. , A co mi pokazesz w zamian?”

A jednak nigdy nie byly tego rodzaju przyjaciétkami, bo do Fen nietatwo sie
zblizy¢. Moze tylko raz... Wraca myslami do nocy, gdy umarta matka. Fen trzymata
jg wtedy tak mocno.

»Zostalam sama”, powiedziala Sayer zdltawionym gltosem.

Objela ja w talii. , To nieprawda”.

Tamtej nocy przyciagneta j3 do siebie, tak blisko, rozchylajac usta. Tamtej nocy
prawie...

Olsa, drugi po szefowej, odchrzakuje.

— No dobra, to moze... maly i ja pdjdziemy po nastepna kolejke.

Fen nie spuszcza z niej wzroku.

— Rankin nie pije wiecej koktajli. Juz i tak przegial. Nie chcemy, zeby znowu
przestal rosnac.

Chlopak kinie.

— Kiedys bede taki duzy, ze cie zmiazdze.

Nie zeby mu na tym zalezalo. Rankin ubdstwia Fen — jak wszyscy. Swojq bande
nazwala na cze$¢ tutejszej rozgwiazdy, ktéra nie rzuca sie w oczy, ale jest
nieustepliwa. Przywiera do skat tak mocno, ze zaden sztorm nie jest w stanie jej
zrzuci¢. Ciemne Gwiazdy przygarniajg dzieciaki, ktére inne gangi majg
w gltebokim powazaniu. Fen potrafi zobaczy¢ w ludziach skrywany potencjal. Ale
umie tez dojrze¢ stabosci.

Sonduje Sayer wzrokiem. Ta siada, starajac sie nie patrze¢ na jej pelne,
aksamitne wargi. Spod postawionego kotnierza koszuli wyzierajg blizny, o wiele
bledsze niz pomaranczowa naparstnica wpieta w klape kamizelki. Kwiatu nie
zaczarowal szachraj, bo Fen nie zajmuje sie magia. To ja odrdznia od wiekszosci



bieguséw w sali. Sayer chyba nigdy nie widziala, by Fen zazywata jakie$s magiczne
substancje.

—Tig — odzywa sie do niej w koncu.

To przezwisko, zdrobnienie od tigrena, dzikiego kota zamieszkujacego dzungle
Farlandéw. Styszac je, Sayer sie rozluZnia.

— Niezte tachy. Portki ci pasuja.

—Tobie tez. — Nie moze powstrzymac¢ usmiechu.

Fen rozsiada sie wygodniej, jak zawsze zuje mastyks — aromatyczng zywice.
Robi sie go z rosliny, ktéra zdaniem Fen usuwa skutki wszelkich substancji
alchemicznych, jakich mozna doda¢ do drinka. Z jakiego§ powodu odnosi sie
nieufnie do magii. Moze dlatego, ze wychowywala sie w koscielnym przytutku i nie
ma zbyt dobrego mniemania o ojcu, ktéry jg tam przygarnat.

— Sadzilam, ze twoi nowi przyjaciele z Dzielnicy Pegaza wolg cie w sukienkach —
rzuca Fen. — Lady Leta Tangreel na pewno by tego nie pochwalila.

Sayer rozdziawia usta. Skad Fen wie o Lecie?

— No i co tak siedzisz jak ogluszona barwena? — kpi Fen. — Zniknetas bez stowa.
Sadzilas, ze nie bede cie szukac?

—Jak mnie znalaztas? — Policzki jej ptona.

— Przeciez twoja matka dorastala w Dzielnicy Pegaza - odpowiada. -
Widziatam, ze jakas damulka szepcze do ciebie na pogrzebie. Uznatam, ze sktada
ci propozycje. Pewnie niezlg, skoro uciektas.

— Nie uciekltam. — Marszczy brwi.

— A jak bys to nazwata?

— Dawna przyjaciétka matki ztozyta mi dobrg oferte, a ja jg przyjetam.
—Tak czy siak... - Fen opiera tokcie na stole. — Moglas sie pozegnac.

Ale wtedy radzilaby jej zostaé. Niby co Sayer miala jej powiedzie¢? Nocne Ptaki
to sekret, a ona nie chciata jej oklamywac.

Fen wskazuje jej kamizelke.
— Gdzie masz swojg przypinke Ciemnych Gwiazd?

— Tutaj. — Sayer wyjmuje ja z kieszeni. Czarne koraliki naszyte na jedwabng
pomaranczowa naparstnice blyskajg w swietle zyrandoli.

—Tig, w kieszeni na nic ci sie nie przyda.



— Wiem, ale... - Spoglada na kwiat symbolizujacy warte Ciemnych Gwiazd: ma
zapewnia¢ ochrone. To sygnat dla innych gangéw, ze Fen traktuje jg jak swoja. —
Nie bytam pewna, czy nadal moge ja nosié. - Podnosi wzrok, niemal oczekujac, ze
Fen zechce odebra¢ przypinke. Ale kacik jej ust unosi sie do gory.

— Nie badz tachudra. Przeciez wiesz, ze tak.

Sayer wypuszcza powietrze, rozpiera j3 uczucie ulgi. Na scenie $piewaczka
przecigga wysoka nute.

— Co cie sprowadza do Tronowej? — pyta Fen.

Przyszla po informacje. Fenlin jest ztodziejkg — malo kto zna ciemne zakamarki
Simty tak jak ona. Moze bedzie wiedzie¢ co$ o fanatyku, ktory zaatakowat Pardwe?
Ale gdy tu siedzg, do Sayer dociera, ze tak naprawde przyszla sie spotkal
z przyjaciotky. Ostatnie dni byly pelne wrazen, a ona chcialaby poby¢ z kims, kto
nie ma nic wspélnego z Nocnymi Ptakami — kto lubi ja tak po prostu, a nie ze
wzgledu na jej dar.

— Mam do ciebie kilka pytan — przyznaje w konicu. — I chciatam pozyczy¢ noz.

Fen marszczy czoto.

— Co sie stato z tym, ktéry ci datam?

— Dzgnetam nim kogos.

Sploszylaby tym kazdego, ale Fen ani drgnie.

— Czym sobie zastuzyt?

Sayer przelyka sline.

— Probowal mnie zabic.

— ChodZzmy w jakie$ bardziej ustronne miejsce.

Teraz juz nie siedzi nieruchomo. Prowadzi Sayer za scene, a potem kretymi
schodami do malego, pustego pokoju. Na $cianie znajduje sie witraz: ztote krzesto
dryfujace w morzu czerwieni. Fen opiera si¢ o niego w miejscu, gdzie s§wiatto
swieci najjasniej. Nigdy nie lubita ciemnych, ciasnych pomieszczen.

— Potrzebujesz, zeby ktos zatopit ciato?

— Nie. Juz sie tym zajeto. — Znéw widzi fanatyka napierajacego na nig z calej sily.
Co przeraza ja bardziej? To, ze dzgnela kogos$ nozem, czy to, ze tak dlugo jej to
zajeto? Lekcje, ktorych udzielita jej Fen, ulecialy z glowy, gdy najbardziej ich
potrzebowala.



Wryciera dlonie w spodnie.

— Probuje ustali¢, kim byt i kto go nastal. Licze, ze mi pomozesz.

Twarz Fen przybiera kamienny wyraz.

— No to opowiadaj.

Do stu piekiel. Glupia byta, sadzac, ze moze prosi¢ Fenlin o pomoc, nie méwiac
wszystkiego. Oczywiscie Fen dochowa sekretu - sama skrywa ich pod
dostatkiem - lecz teraz Sayer slyszy podszepty Matilde: ,Biegus moze sie niezle
oblowi¢, jesli zdradzi naszg tajemnice”. Fenlin nigdy by tego nie zrobita, a jednak...

— No dalej, Tig. To ty do mnie przysztas, nie? JesteSmy przyjaciotkami. Tak mi sie
przynajmniej zdawalo.

Gdyby Leta sie dowiedziata, Sayer moglaby wyladowac na ulicy i straci¢ szanse
na zbicie majatku. Ale przeciez Nocne Ptaki teraz nie pracujg i nie wrdcg do pracy,
poki nie uda sie zazegna¢ niebezpieczenstwa. Sayer nie moze sobie pozwoli¢ na
czekanie.

Wszystko sprowadza sie do tego, czy mozna zaufac¢ Fen.

Nikomu nie ufa tak jak jej, to na pewno.

Tak wiec opowiada jej o Nocnych Ptakach. Nie podaje imion ani szczegétow,
zdradza tylko, na czym polega ich praca. Méwi tez o tamtej nocy z klientem,
powtarza jego stowa, wyjasnia, ze chcial ja zmusi¢ do wypicia czegos$ z fiolki.
Wszystko znéw staje jej przed oczami jak zywe: zelazny uscisk i plomienna
nienawis¢ mezczyzny, swad jego przypalonej skory. Dionie jej sie trzesa, wiec je
zaciska, by opanowa¢ drzenie.

Gdy milknie, spowija je cisza. Jesli Fen jest zaskoczona istnieniem dziewczyn
posiadajacych wrodzone zdolnosci magiczne, to wcale tego po niej nie widac.

—Jaki masz dar? — Zaskakuje j3 tym pytaniem. — Co potrafisz?

— Pomagam ludziom wtopi¢ sie w cien. Moja magia zapewnia niewidzialnos¢.

— Mozesz ja stosowal na wlasny uzytek?

— Nie.

Twarz Fen jest pozbawiona wyrazu, spojrzenie — nieprzeniknione. Tak wyglada,

gdy nie chce zdradzi¢ swoich zamiaréw. A jednak sposéb, w jaki stoi — z rekami
przyci$nietymi do bokéw, zujgc mastyks — sugeruje napiecie. Fen stroni od magii...



wszelkiego rodzaju. Rowniez z tego powodu nic jej wczesniej nie méwita. Czy
teraz zacznie postrzegac j inaczej, poczuje do niej niechec¢?
Sayer wraca do sedna sprawy.

— Ten klient twierdzit, ze dostanie nagrode za to, ze mnie komus przyprowadzi.
Nie sadze, by chodzilo o Pontifeksa. Slyszatas moze o jakiejS nowej sekcie?
Powigzanej z Marrenem?

Fen przechodzi przez pokdj, przystaje.

— Tak, zwa sie En Caska Dae. Plonace Miecze. — Jej glos ocieka jadem. Nie znosi
duchownych.

Sayer nigdy nie poznala calej historii jej dziecinstwa, ale wie, ze liczne blizny na
ciele przyjacidlki sg sprawkg ojca prowadzacego sierociniec, w ktérym mieszkata.

— Ich przywddca nazywa sie Czerwong Reka Marrena - ciggnie Fen. — Uwaza, ze
prawo nie egzekwuje prohibicji wystarczajaco skutecznie. Chce spali¢ na popiét
wszystkich, ktérzy korzystaja z magii.

,Ogien, ktéry oczysci swiat”.

Sayer krzyzuje rece. Bedzie musiata powiedzie¢ Lecie. Moze, gdy poznaja zZrdodio
zagrozenia, zdolajg je poskromic. Miejmy nadzieje.

— Dobrze, ze jego wystannik nie zyje — zauwaza Fen. — Przynajmniej nie bedzie
mogt nic przekazaé Czerwonej Rece.

Sayer kiwa gltowa,

—To znaczy, ze Reka wciaz nie wie, kim jesteSmy ani gdzie nas szukac.

Fen przeczesuje dlonig swojg ognistg czupryne.

—Tig, raz juz im sie udalo. On jest uparty. Nie wiesz, do czego moze si¢ posunac.

Sayer marszczy brwi.

— A ty wiesz?

Twarz Fen znéw sie przed nig zamyka. Sayer nie potrafi nic z niej wyczytac.

Glos Spiewaczki przebija sie przez szklo: ,Jestes ztodziejem, a wiec bierz wszystko,
skoro juz skradtes mi serce”.

— Sproébuje sie dowiedzie¢, co knujg — mruczy pod nosem, jakby méwita do
siebie. — Juz i tak pozwolitam mu posuna¢ sie za daleko. — Sayer chcialaby zapytac,
o co jej chodzi, ale Fen ciggnie dalej: — Na razie mozesz si¢ zatrzymaé¢ w klubie
Ciemnych Gwiazd albo w ktorejs z naszych kryjéwek. Mam pare miejsc.



— Fen, ja nie wracam do Dzielnicy Gryfa. Jeszcze nie.

Zwykle jest taka opanowana, rzadko pokazuje gniew, lecz tym razem Sayer
dostrzega na jej twarzy cien silnych emocji.

— Chcesz tam zosta¢? — Podchodzi do niej. Sayer czuje zapach mastyksu,
wilgotny i ostry. Czasami zastanawia sie, czy Fen nie zuje go tylko po to, by inni
trzymali sie na dystans. — Kocia pozoga, jak mozesz zajmowac sie czyms takim?

Sayer sztywnieje.

— Madame pozwoli mi zatrzymac zarobki. Za jedne wakacje dostane wiecej, niz
gdybym tyrala latami w kawiarni. Wystarczy na zycie, jakie sobie wymarzylam.

Wraca do niej to marzenie: ona i Fen mieszkajg w kamiennej chatce. P6Zno
W nocy ten obraz czasami rozkwita w jej glowie. Maka na policzkach, dtonie we
wlosach, pelne wargi Fen tak blisko... ale to tylko fantazja. Fenlin wcale tego nie
chce. Wystarczy sobie przypomnieé, jak zachowala sie tamtej nocy po Smierci
matki Sayer. Wyskoczyta z t6zka jak oparzona — jakby Sayer oblata jg wrzatkiem,
a przeciez tylko sie nachylitfa. Nawet teraz na samo wspomnienie palg j3 policzki.

—Jesli brakowato ci pieniedzy — krzywi sie Fen — moglas przyjs¢ do mnie.

— Nie potrzebuje jalmuzny — warczy Sayer. — Wole dorobi¢ sie sama. Poza tym
nie tylko o to chodzito.

— W takim razie o co?

Wracaja do niej stowa matki: ,Gdybys tylko zostala Nocnym Ptakiem. Dzieki
tobie moglybysmy wroéci¢ do kregu swiatla”.

— Matka tego pragneta. Obiecatam je;.

— No tak, ale chyba by nie chciata, zeby ktos cie zasztyletowal.

Sayer robi gwaltowny ruch w jej strone, lecz Fen przyciska sie do szkta, tak by
nie mogly sie dotkna¢. Ten gest budzi w niej wiciektos¢ i napawa lekiem.

— O co ci chodzi? — pyta. — Masz problem z moja magig czy z tym, ze
przylaczytam sie do klubu kogos innego?

— To nie klub, tylko burdel. — Pod jej spojrzeniem moglyby wiedna¢ kwiaty. Te
stowa tng jak brzytwa, lecz Sayer nie pozwoli sie zranic.

— Sadzitam, ze akurat ty nie bedziesz mnie osgdzac.

Odsuwa sie. Fen wyciaga reke, ale zaraz j3 opuszcza. Atmosfera gestnieje od
tego, co nie zostalo powiedziane.



— W porzadku. — Fen gwaltownie wypuszcza powietrze. — Przyznaje, ze to byt
cios ponizej pasa. Ale, do stu piekiet, Tig, kochasz ktopoty bardziej niz ja.
Sayer wywraca oczami.

— Powiedziatabym, ze w tym wypadku mamy remis.
>

SAYER WYCHODZI z Sali Tronowej sama. Jesli Fen uda sie zdoby¢ informacje,
przysle Rankina, by zagral na trabce przy bramie do ogrodu Lety. Do tego czasu
Sayer ma sie nigdzie nie ruszac.

Fen chciala, zeby Rankin odprowadzit j3 do Rozwidlenia, ale ona nie potrzebuje
ochrony. Nieraz chodzila w nocy tymi uliczkami. Moze dlatego pozwala sobie na
chwile nieuwagi - mysli o Nocnych Ptakach, matce, o zagniewaniu Fen
1o tajemniczych En Caska Dae. Kroki styszy dopiero, gdy jest za pdzno.

— Kocia pozoga! — Kto$ odzywa sie tuz za jej plecami. — Uroczo wygladasz
w portkach.

Czyjes rece unieruchamiajg jg i przyciagajg do szerokiej klatki piersiowej. Sayer
wpada w poptoch.

— Puszczaj — warczy. — Chyba ze chcesz straci¢ jedyne klejnoty.

Uscisk sie rozluznia.

— Prosze, prosze, taka stodka, a gryzie.

Kto$ sie $mieje — kilku chtopakéw. Sayer sie odwraca, wpierw dostrzega kwiat
tego, ktdry jg trzymal, niebieskie platki oplecione zielonym pngczem: to symbol
Krakenéw. Twarz szczerzaca zeby w usSmiechu nalezy do Gwellyna Mane’a. Zna go
od lat, a wolataby nigdy nie poznac.

Gdy Gwellyn sie Smieje, blyska niebieska metalowa naktadka na zab, swiadczaca
o wysokiej pozycji w gangu Krakenéw.

— Kope lat, Sayer.

— Czego chcesz? — Napina sie.

— Alez ty jeste$ drazliwa. Nie moge powiedziec ,cze$¢” dawnej kochanicy?

Zoladek jej sie skreca.

— Nic nas nigdy nie faczylo.

— Moze w takim razie pora roznieci¢ ogien?



Gwellyn i jego dwdch kolezkoéw wybuchajg $miechem. Matka powiedziataby jej,
zeby $miala sie razem z nimi. ,Jesli zrobisz afere, tylko ich tym rozzloscisz”. Ale
ona nie zamierza udawac, ze dobrze si¢ bawi.

Eypie gniewnie.
— Matka cie nie nauczyta, zeby sie nie podkradaé?
— Moze i tak — odrzeka Gwellyn. — Ale jej tu nie ma.

Widzi jego oczy, zrenice jak szparki. Musial zazy¢ Kocie Oko: ulubiong
substancje bieguséw. Dzieki niej w nocy wzrok wyostrza sie jak u kota.

—Idziesz juz? - pyta. — Noc jeszcze mloda.

Sayer nie wyciaga noza, ktdry przed chwilg dostata od Fen, ale sciska go mocno.

— Musze gdzies by¢.

— No dobra, puszcze cie, ale nic za darmo. Moze maly buziak?

Cos kryje sie w jego tonie, przebieglym i znaczacym. Krew sie w niej gotuje,
a z1o$¢ miesza ze strachem.

Gwellyn szczerzy zeby.

— Nasz szef sie postarzal, nie jest juz taki bystry jak kiedys. Teraz, jak popije, lubi
sobie pogadaé. Czasem wspomina twojg staruszke.

Serce jej zamiera.

— Powiedziat mi o... przystugach, jakie mu wyswiadczata w zamian za opieke.

Przystugi. Magia jej matki byta czyms w rodzaju plynnego szczescia, zapewniala
pomyslnosé. Niemozliwe, by Nadja dawala jg jakiemus biegusowi. A jednak Sayer
pamicta dlonie tamtego wytwornego mezczyzny na talii matki 1 jego
rozgoraczkowane szepty: ,Golgbeczko, nic nie smakuje tak stodko jak ty”.

Musi sktamac.

— Stary glupiec naopowiadat ci bajek.

— Moze, ale rozbudzily moja ciekawosé¢. I wiesz co? Przydatoby mi sie troche
szczescia.

Cos dotyka jej plecow: to mur wygradzajacy alejke. Krakeni ja okrazaja,
a Gwellyn stoi za blisko. Zgroza jest jak otowiany odwaznik, scigga jg w dét.

Gwellyn sie nachyla. Jej magii nie mozna posiasc¢ silg, ale on tego nie wie i moze
potasi¢ sie na co$ innego, jesli Sayer predko nie zareaguje.



Kopie go kolanem miedzy nogi.

— Ty suko! — Gwellyn spluwa, prébuje trzymac sie prosto.

Jego towarzysze podchodza blizej, noze polyskujq w gotowosci. Serce Sayer bije
gwaltownie, strach zatapia jej umyst. Widzi tamtego mezczyzne w ich mieszkaniu,

czuje dlonie fanatyka na gardle. Wyobraza sobie, ze Gwellyn zaciaga ja w ciemny
zaulek, z ktérego nie ma ucieczki.

Ale ona nie bedzie ofiarg, nie podda sie bez walki.

— Dobry wieczér, panowie. — Glos dobiega z tylu. To Fen, z rekami
w kieszeniach, jakby byli na pikniku. ,Na twarzy usmiech, a za plecami néz”. —
Pomieszalo ci sie w glowie, Gwell? A moze wypite$ za duzo koktajli? Nie widzisz,
ze dziewczyna ma przypinke Ciemnych Gwiazd?

Biorac pod uwage pozycje Fen, powinni skapitulowaé, ale trzej Krakeni tylko
szyderczo sie usmiechajg.

— Splywaj, rybi flaku — burczy Gwellyn. — Nie bedziesz mi méwié, co do mnie
nalezy.

Fen wypluwa mastyks i posyta im swoj dziki lisi usmiech.

— Mylisz sie.

Wywija nozem, rozcinajagc Gwellynowi reke. Chiopak klnie, po czym bierze
zamach. W alejce panuje chaos: ruchy, dzikie kopniaki i blysk stali zlewaja sie
w niewyrazng plame. Sayer zamarla, przyglada sie Fen, pelnej gracji, ale tez
brutalnej — néz jest przedluzeniem jej zimnej, wyrachowanej furii. Szczwanego
Lisa na noze moze pokonac¢ tylko ten, kto wie, ze przepaska na oku zaweza jej pole
widzenia. Na szczescie Fenlin dobrze to ukrywa, jak wszystko inne.

Przyjmuje teraz cios w bok, co wyrywa Sayer z otepienia. W pore kopie w nogi
kolejnego Krakena, ktdry probuje do nich doskoczyé. Chlopak predko sie podnosi,
ale ona jest szybsza, tym razem pod nogami nie placze jej sie zadna suknia. Uchyla
sie przed jego nieudolnym ciosem i wali prosto w nos.

Krew sie leje, ale to nie z niej. Kto$ ztorzeczy, a Gwellyn co$ podnosi - fiolke.

Usmiecha sie, niebieski zab polyskuje jak olej na wodzie. Jest poza polem
widzenia Szczwanego Lisa.

— Fen, uwazaj!



Odwraca sie, ale za pdzno. Szklo roztrzaskuje sie na kawatki. Szary dym stapia
sie z fapami, ktére probujg dosiegnaé Fen. Sayer woli nie wiedzie, co sie stanie,
gdy dotkng skory. Strach chwyta j3 za gardto. W ustach czuje posmak burzy.
Przetacza sie przez nig jak gwattowna nawatnica.

Do alejki wdziera sie podmuch wiatru, wstrzasa zastalym, wilgotnym
powietrzem, chwyta Gwellyna za rece i zarzuca mu je na twarz. Czu¢ zapach
przypalanej skéry. Chlopak krzyczy. Koledzy miotajg sie dookota niego, usiltujac
pomoc. Sayer nie moze oderwaé wzroku.

—Tig — dyszy Fen, ktora znalazta sie teraz przy niej — spadajmy.

Biegng razem, skrecajg w prawo, w lewo, droga jest bardzo kreta. Serce bije jej
tak mocno, ze Sayer nie widzi, co sie dzieje. Raptem wpadaja w jakas uliczke,
biegng do drzwi znajdujacych sie na samym koncu.

Fen szarpie za klambke, klnie. Sayer oglada sie przez ramie: Gwellyna jeszcze nie
widag, ale zazyl Kocie Oko i wkrétce na pewno je wypatrzy. Naraz szczeka zamek.
Fen musiata wyja¢ zestaw wytrychow. Napiera na drzwi z calej sily, ale te tylko sie
lekko uchylaja.

Krew kapie jej po brodzie.

— Cos je blokuje od srodka.

Z drugiego kranca uliczki dobiegajq krzyki. Tam juz nie uciekna.

— Musimy sie ukry¢ — szepcze Sayer.

Dlon Fen nadal $ciska klambke.

— Tylko gdzie?

Dobre pytanie. Tutaj mato co moze da¢ im schronienie: stos starych skrzynek,
wiekowy wozek i ciemnos¢.

Znéw ktos krzyczy. Sayer gwaltownie pocigga Fen w strone skrzynek, wciskajg
sie tam. Udaje im sie ukry¢, akurat gdy w uliczce rozbrzmiewa tupot nég.

— Sayerrrr — podSpiewuje Gwellyn, jest coraz blizej. — Wychodz, no dalej.

Ani jej sie $ni! Przygryza warge. Czeka je walka z chlopakami, ktérzy na pewno
nie beda sie z nimi ceregieli¢, i na domiar zlego Fenlin jest ranna. Sayer chwyta
nodz, wszystko sie w niej gotuje.

Fen zdradzila jej, jak skutecznie kogos sledzi¢. ,Musisz wtopi¢ sie w ciemnos¢”.
Wlasnie to by zrobila, gdyby moglta teraz postuzy¢ sie magig. Kiedys zapytata



matke, dlaczego Nocne Ptaki nie moga korzysta¢ ze swojej magicznej mocy tak,
jak robily to Ogniste Ptaki w opowiesciach do poduszki. ,, To dar — odparta matka —
trzeba sie nim dzieli¢”. Ale na co komu dar, ktéry mozna tylko oddawaé? Jaki sens
ma posiadanie mocy, ktéra nie czyni cie silniejsza?

Jedna ze skrzynek z przodu leci na bok. Stycha¢ rechot.

Puls Sayer przyspiesza, w glowie §wita jej szalony pomyst.

Przyciska sie do Fen, zbliza wargi do jej ucha.

—Wez to — szepcze — 1 wykorzystaj.

Fen kreci glowa, lecz Sayer ja caluje.

Jej usta sg nieustepliwe, zaskoczone, ale w koncu troche sie rozluzniaja
1 przywierajg do warg Sayer, odpowiadajgc na pocalunek. Uporczywy posmak
mastyksu sprawia, ze Sayer chce sie wywina¢, odsunag, ale to uczucie szybko mija,
zostaje zastapione czyms znacznie silniejszym.

Zwykle, gdy przekazuje komus$ swoja magie, ma wrazenie, ze co§ z niej
wyplywa, przyprawiajac o lekkie zawroty glowy. Ale tym razem jest inaczej, bo
w zamian napelnia jg co$, co smakuje korzeniami, ziemig i zelazem. Sayer czuje
sie... potezna.

Ten pocatunek przypomina zderzenie dwoch sit.

,Niech wtopi sie w ciemno$¢”, mysli Sayer, pragnac, by Fen stala sie
niewidzialna. ,Niech przemieni sie w cien i dym”.

Kto$ kopie na bok ostatnig skrzynke. Sayer odrywa sie od ust Fen i przyciska do
Sciany. Gwellyn i jego bandziory gapia sie na nie. Fen zerka na Sayer, ale predko
odwraca wzrok. Co za rozczarowanie: zaklecie nie zadziatalo. Fenlin wcale nie
znikneta.

Potem odzywa sie Gwellyn:

— No dalej, Brae, gadaj, gdzie ona jest?

Serce podchodzi jej do gardta, Sayer patrzy w dét i... nic nie widzi. Jej cialo nie
zniknelo, nie calkiem, ale spowija je cien w tym samym kolorze co mur i noc.

Bezglosnie przesuwa sie na bok. Cien przemieszcza sie razem z nig. W piersi
czuje dreszcz podniecenia.

— Nie wydurniaj sie — rzuca Fen. — Oboje wiemy, ze nie zaatakujesz barona
gangu bieguséw w ciemnej uliczce. Wiesz, co sie przytrafia chtopakom, ktérzy



groza szefom.

— Ty nie jeste§ moim szefem — warczy Gwellyn. Na jego policzkach zna¢ jeszcze
wsciekle purpurowe odciski dioni. — W dupie mam twojg warte! Jak dopadne
Sayer, suka mnie popamieta. Przez tydzien nie bedzie chodzi¢ prosto.

Cos skwierczy. Gwellyn ostania usta w samg pore, by zatamowac tryskajaca
krew. Sayer ledwie rozumie jego niewyrazne krzyki... ,Mdj zab?” Po chwili na
kocich tbach co$ blyska: niebieska naktadka, poskrecana i cala we krwi. Na
mroczne czelusci, jak sie tam znalazta?

Chtopaki otoczyly Fen zwartym kregiem. Dziewczyna dyszy ciezko, obnazajac
zeby. Przypomina dzikiego zwierza. Trzech na jedng, a przynajmniej tak sadza
Krakeni... Sayer zaczyna wymachiwaé¢ nozem. Rzuca sie miedzy nich tak, jak
uczyta ja Fen, porusza sie niczym dym - nie da sie jej ztapaé. W okamgnieniu tnie
po przedramionach, goleniach i uderza w karki. Przeciwnicy krzycza, odwracajg
sie, ale widza tylko mrok. Gwellyn wydaje z siebie piskliwe wrzaski, gdy Sayer
powala go na ziemie.

Wstaje, zataczajac sie. Krakeni rzucajy sie do ucieczki. Po chwili ich tupot
cichnie. Sayer ostroznie wypuszcza powietrze.

— Fen — szepcze — widzisz mnie?
—Jasne, ze tak. — Ma Scisniety glos.

W glowie kreci jej sie ze zdumienia. Tyle pytan. Chciala obdarzy¢é Fen
niewidzialnoscig... wiec jak to sie stalo, ze sama znikneta? Tego nie wie, ale jeszcze
nigdy nie byla taka rozbudzona. Niemal czuje magie pod skoérg, ktéra
zaczerwienita sie i mrowi. A potem spietrzona fala zaczyna sie cofac.

Nie jest juz niewidzialna. Jej cialo, wraz z ubraniem, na chwile wtopito sie
w cien, zupelnie jakby kto$ je pomalowal, ale teraz farba schodzi. Ten widok
wywoluje zal, ale tez przyprawia o dreszczyk.

— Sayer... — Fen nadal trzyma uczucia na wodzy, jej glos wydaje sie pozbawiony
wyrazu. — Czy to...?

Ona sie usmiecha.
—Tak, to moja magia.

Magia, ktorej pono¢ nie moze stosowac na wlasny uzytek.



Strachy czyhajg
na morskiej drodze,
utkwij wzrok w wodzie,

by nie dac si¢ trwodze...

Fala vozbrzmiewa piesnig hashny
ztosliwy wicher w zagle zadmie,

gdy sheldar przejmie wrogie stery,

nasz statek rychlo skoviczy na dnie.

— UTKWIJ] WZROK W WODZIE, PIESN ZEGLARZY Z WYSP ILLISH




ROZDZIAL 6
FALAZ FALA

JK CUDOWNIE zanurzy¢ sie w kapieli. Jeszcze nigdy nie ptawita sie w tak czystej
1 cieptej wodzie. Oura, matka Matilde, kazala pokojowce czegos do niej dosypac —
rézowawej soli zmieszanej z platkami, ktére dryfujg teraz na powierzchni jak
stateczki. Wypoczywajka, tak to chyba nazwala. Asa watpi, czy substancja jest
wystarczajaco silna, by pomoc jej wyciszy¢ umyst wzburzony jak dzikie illanskie
morze i uspokoi¢ mysli niemal tak czarne jak tamtejszy piasek, gdy przetoczg sie
po nim fale. Od ataku minely trzy dni, a ona nie moze sie uspokoic.

Wocigz widzi Enisa, gtéd w jego oczach, palce, ktére zatapiajg sie w jej plecach -
to wspomnienie jej nie opuszcza. Do czego by sie posunal, gdyby Jastrzab nie
przyszedl w pore?

A jednak ma nadzieje, ze chtopakowi nic nie grozi. Jastrzab nie przystat dotad
zadnej wiadomosci. Wréble i Jastrzebie doglgdajg Nocnych Ptakéw tylko w tajnych
domach Lety. Nie wiedza, gdzie ktéra z nich mieszka, bo to by znaczylo, ze znaja
ich tozsamos¢. Ale tamtej nocy przed wyjsciem Asa zostawila w korytarzu
wiadomosé, tak by Jastrzab na pewno jg znalazl. ,Prosze, daj mi znaé, co z moim
przyjacielem, gdy tylko bedziesz mégl’. Podata mu adres Dinatriséw, podpisala sie
z imienia i oczywiscie caly czas tego zatuje. Co sobie myslala, zdradzajac sie przed
nieznajomym chlopakiem? Ale przeciez to jej Jastrzab, ktdry przysiegat jg chronié.
Pozostaje jej liczy¢, ze przysiega obowigzuje niezaleznie od tego, czy maja na
twarzach maski.

Przynajmniej nie wydal Enisa Lecie. Kiedy przestuchiwano Jastrzebie, bez
zajakniecia opowiedzial swojg wersje wydarzen. Asa by to tykneta, gdyby nie znata
prawdy. Matilde i Sayer tez ktamaly ze wzgledu na nig - jest im za to wdzieczna.
Sadza, ze Asa sie boi, nie chce zosta¢ odestana do domu za swoj biad.
Rzeczywiscie jej bliscy potrzebujg pieniedzy, ktére zarobi, pracujac jako Nocny
Ptak. Ale nie tego tak sie obawia. Najgorsza jest niepewnosc.



,Czy to jej magia pchneta Enisa do takich czynéw:”

Zanurza sie w wodzie, wlosy faluja jej wokdt twarzy jak u hashny czyhajacej
u wybrzezy Illanu. Te p6t kobiety, pot ryby czajg sie pono¢ w poblizu nadmorskich
skal, czekajac na zeglarzy. Wabig ich swojg piesnia, kuszg urzekajacym glosem,
a potem wiodg do zguby.

Czy jej magia tez jest jak trucizna? Jesli tak, to nie powinna by¢ Nocnym
Ptakiem. Niebezpiecznie bedzie znéw kogos pocatowac.

Dobrze, ze chociaz nie przyjmujg klientéw, ale za to musi sie liczy¢ z obecnoscig
Samsona. Chlopak nie ma pojecia o jej magicznych zdolnosciach. Asa zastanawia
sie, czy trzymanie ich w sekrecie przed mezczyznami z rodziny to zwykla tradycja,
czy raczej kobiety z rodu Dinatriséw uwazajg Samsona za hulake, ktéremu nie
mozna zaufaé. A jednak nawet niewiedza nie ostudzita jego zapalu. Przynosi jej
kwiaty, dosiada sie podczas obiadu i nachyla sie do niej. Oura kwituje to
usmiechem, wyraznie zadowolona — Asa tez powinna sie cieszy¢. Mama poktada
w jej wyjezdzie wielkie nadzieje, a od Nocnych Ptakéw pewnych rzeczy po prostu
sie oczekuje. Ale gdy pomysli, ze Samson moégtby skras¢ jej pocatunek,
natychmiast przepetnia j3 lek.

Siega po kawalek morskiego szkietka wpleciony we wlosy — splot rozluznit sie
nieco w wodzie. ,Blagam”, modli sie do bogéw. ,Zabierzcie to ode mnie. Wcale
tego nie chce”. Magia to ciezar, ktérego nie potrafi udzwignac.

Cos stuka i drapie. Asa tak predko siada, ze z wanny wylewa sie woda. Ledwie
zdazy naciggnaé szlafrok, gdy dzwiek znoéw sie rozlega — tym razem jest nieco
glosniejszy.

Stuk-puk, stuk-puk. Dochodzi zza okna, zbyt miarowy, by mégt to by¢ ptak lub
kot.

Serce wali jej jak mlotem. Moze powinna krzykngé, zawotaé kogos? Ale tylko
chwyta pogrzebacz oparty o kominek. Noc wciska sie przez okno, co$ blyska
w ciemnosci. Asa sie przemaga, podchodzi blizej. Woda skapuje jej po plecach.

Do $rodka wdziera sie ledwie styszalny gtos.
—Toja, twdj Jastrzab. Zobacz.

Rozpoznaje maske, ktdrg przycisnat do szyby. Gdy zmruzy oczy, widzi, ze to
naprawde on, ale serce nadal jej sie ttucze.



Uwalnia zatrzask, unosi dolne skrzydlo okna. Jastrzab przysiadl na kratownicy
gesto porosnietej rdz3, palcami czepia sie parapetu. O bogowie, musiat przekrasé
sie przez ogrdd, tuz pod oknami salonu. To cud, ze nie ztapal go nikt z Dinatriséw
ani zaden straznik.

-Cotytu...?
— Mozemy poméwic¢ w Srodku? — szepcze. — Te rdze ostrzg sobie na mnie kolce...

Potakuje i usuwa sie, by wpusci¢ go do srodka. Jastrzab niemal bezdZzwiecznie
stawia na dywanie ciezkie buty. Jego twarz tylko jej mignela tamtej nocy, gdy byli
bez masek, ale teraz moze sie przyjrzec. Jeszcze nigdy nie widziata oczu w kolorze
morza — typowych dla mieszkancéw wysp Illish — w potaczeniu z tak ciemng skora.
Jego wlosy tez s3 ciemne, podgolone z boku i geste na czubku glowy, niemal
krecone. Wydatne kosci policzkowe i zmyslowe usta czynia go niezwykle
przystojnym. Mozliwe, ze to najpiekniejszy chlopak, jakiego w zyciu widziala.

Zbyt dlugo mu sie przyglada. Jego wzrok wedruje od jej twarzy do pogrzebacza.

— Mam nadzieje, ze nie zamierzasz go uzyc.

Asarozluznia uscisk, lecz nie odklada pogrzebacza.

— Masz szczescie — mowi w illish — mato brakowalo, zebym nadziala cie na
rozen.

Blysk usmiechu.

— Nie watpie. Wy dziewczyny najwyrazniej niezle wladacie ostrymi
narzedziami.

Z tatwoscig postuguje sie illish, ten jezyk ja otula i jednoczesnie nig wstrzasa.
»Wy dziewczyny”.

— Wybacz, ze cie zaskoczytem — przeprasza. — Nie znalazlem lepszego sposobu,
by z tobg porozmawiac.

Woda Scieka jej po wlosach. Szlafrok tez jest mokry, zbyt mocno przywiera do
kraglych ksztattow A.sy. Czuje, ze policzki jej ptona.

— Musze sie ubraé. Nie spodziewalam sie gosci.
—Jasne. — On przeczesuje wlosy dlonig. - Zaczekam.

Asa kryje sie za parawanem, ktéry ostania wanne. Serce nadal bije jej szybko.
Zdejmuje szlafrok, waha sie.

— Mozesz zamkna¢ oczy?



— Juz to zrobilem, moja pani. — Zdaje jej sie, ze w jego glosie pobrzmiewa
rozbawienie.

Asa wyglada, chcac sie upewnié. Nie moze oderwaé od niego wzroku — czarne
dopasowane ubrania uwydatniaja szczuply sylwetke. Otrzasa sie. Co sie z nig
dzieje? Ledwie kilka dni temu inny chlopak, znacznie jej blizszy, wspiat sie do niej
przez okno i prosze, jak to sie skonczyto. Ta mysl jg otrzezwia.

Predko sie wyciera, wklada luzng sukienke i jedwabny szlafrok. Piekny,
z aksamitu, caly w zielononiebieskich falbanach i fredzlach, ale ona oddataby teraz
wszystko za swojg starg robocza sukienke i peleryne.

Podchodzi do kominka.

—Juz mozesz otworzy¢.

Jastrzab zerka na nig, ale sie nie gapi. Zdejmuje buty, podkrada sie do drzwi.

— Sa tu jakies$ przejscia miedzy pokojami?

Asa kreci glowg. Chlopak obmacuje szklang gatke, szukajac zamka, powoli go
przekreca. Poczula ucisk w piersi, jakby oplotla j3 tam niewidzialna ni¢ - to sygnat
ostrzegawczy. Jastrzab zna jej imie, wie, gdzie mieszka i z kim. Bez trudu

odgadnie, ze Matilde tez jest Nocnym Ptakiem. Matilde, ktéra dochowata sekretu,
nie pisneta stéwkiem o Enisie, a teraz Asa zdradza jej tajemnice...

Jastrzab chyba wyczuwa jej niepokdj. Dotyka kciukiem czota, co na wyspach
Illish jest oznaka szacunku.

— Aso —wymawia jej imie tak, jakby bylo mu drogie. — Przysiegalem, ze bede cie
chronic... was wszystkie. Nie musisz sie mnie obawiac.

Ale po ostatnich wydarzeniach boi sie wszystkiego, a najbardziej siebie.

— Ty juz znasz moje imie — méwi w koncu. — Moze poczuje sie lepiej, gdy
poznam twoje.

Pokiwat glowa.

— Willan.

Ucisk w piersi nieco zelzal.

—Jak ten owad?

— Nie $miej sie. Tata mi je nadal. — Kacik jego ust sie unosi. — Pono¢ dlatego, ze
mam takie dlugie nogi. — Asa nie moze powstrzymac¢ usmiechu. — No i wiesz, s3



naprawde silne... na-willany. I wydaja wspaniale odglosy, tak pieknie nie grajg
nawet nasi skrzypkowie.

Pamieta. W letnie wieczory cykanie na-willanéw dolatywalo z pdl jinny za
domem. Tesknota za rodzinng wyspa wcigga jg jak bezkresna fala.

Willan podchodzi do kominka, opiera sie o gzyms na drugim kranicu. Powinna
go zapyta¢ o Enisa, a potem odprawi¢ — nie nalezy zatrzymywac go tu dluzej.
A jednak tak przyjemnie rozmawia sie z kims$ w illish. Moze dlatego rozgadata sie
bardziej niz zwykle.

Siada i daje znak, by i on spoczat.

— Czyli pochodzisz z Illanu?

Willan sadowi sie, podwijajac dlugie nogi. Zachowuje przyzwoity dystans —
wiekszy niz tamtej nocy.

— Dorastalem tam, to znaczy, gdy bylem na lgdzie.

—Ale... —waha sie.

— Mam troche za ciemng skore jak na kogos z Wysp Smaganych Morzem?

— Nie to mialam... - Znéw sie rumieni. Dlaczego jest taka podenerwowana? —
Whasciwie to mialam na mysli, tylko nie chce by¢ wscibska. Po prostu... tak bardzo
mi pomogles, a ja prawie nic o tobie nie wiem.

Przez chwile tylko jej sie przyglada, przesuwajac kciukiem po opuszkach
palcéw, tam i z powrotem, powolnym, rytmicznym ruchem.

— Mialem szes¢ lat, gdy pewien zeglarz znalazt mnie w szalupie ratunkowe;j,
osiemnascie lig morskich od Erie. Bytem tak spragniony, ze przez wiele dni nie
mogtem doby¢ glosu.

Opiera tokcie na kolanach. Z bliska pachnie solg, ale tez czyms stodszym.

— Nie pamietatem rodzicéow. Tylko ksztalty: ciemne orzechowe dlonie mamy,
gdy naprawiala sieci. I tate przy wiostach, biatego jak morska piana. Cos sie chyba
stalo z ich lodzig. W czasie sztormu.

— Przykro mi. — Serce jej sie Sciska.

Willan odwraca wzrok.

— Tak czy siak, przygarnat mnie ten zeglarz. To on zostal moim tata, nauczyt
mnie zeglowaé, zawigzywaé wezly i gwizdaé. Pokazal, jak wyjs¢ z opalow.
Mielismy wiele przygdd.



Z jego stéw domysla sie, ze ojciec nie zyje. Asa pragnie dotkng¢ dloni Willana,
ale sie powstrzymuje.

— Czy to znaczy, ze byt rybakiem?

Willan spoglada na nig ze smutkiem.

— Niezupelnie. Slyszalas kiedys o Wezu?

—Tym piracie? — Mruga.

— On okreslitby sie wyzwolicielem, ale niech bedzie. Tak, to wtasnie mdj tata.

Waz byl stynny na wyspie Illan. Niektérzy uwazali, ze to zwykly lobuz, ale jesli
wierzyc¢ tacie, napadat tylko na tych, ktérzy optywali w dostatki. Pono¢ zwalczal tez
handlarzy przemycona magig.

— Dorastalem na morzu — wyznaje Willan. — Ale co roku latem plynelismy do
domu na Illanie cieszy¢ sie ziemig przodkéw taty. Poza morzem wlasnie tam jest
moj dom.

Dom. W jego glosie slycha¢ czutos¢ i bdl, ktére mieszkaja tez w niej. Dzieki
temu nie czuje sie taka samotna.

—To jak skoniczyles w Simcie, pilnujac Stowika?

Z ust Willana nagle znika usmiech, oczy ciskaja gromy.

—To dtuga historia, dziewczyno. Nie sgdze, bys chciata j3 poznad.

— W porzadku — moéwi. — W takim razie powiedz mi, co zrobites z moim
przyjacielem.

— Zabralem go do swojego znajomka - odpowiada ostroznie. — Zeby mégt
wytrzezwie¢, zanim wsadze go na statek i odesle na Illan. Niestety awanturowat
sie i wygadywal rézne bzdury.

— Czy on... — Slowa przychodzg jej z trudem. — Nie wydawal ci sie... niezdréw?

Willan marszczy brwi.

— Gadat raczej jak ktos, kto wypit za duzo zakazanych trunkéw. Wiasciwie to nie
zamykala mu sie geba.

Ciezko jej na sercu. Czy Enis wyleczy si¢ z tej obsesji na jej punkcie? A moze
rzucifa na niego urok i biedak juz zawsze bedzie jak pijane dziecko we mgle?
— Gdzie on teraz jest?

— Nadal u mojego znajomka. Nie moge go nikomu powierzy¢... jesli naprawde ci
zalezy, zeby wrocit do domu, to musze poplyngé¢ z nim sam.



Jej puls przysSpiesza.

— Madame Kruk nie bedzie zadawa¢ pytan?

— Powiedzialem jej, ze moja babka jest na tozu Smierci. A ze Nocne Ptaki nie
przyjmujg teraz klientéw, nie pieklita sie o krétki urlop. — Krzywi sie, jakby
zakosztowat goryczki. — Poza tym jestem zobowigzany jej stuzy¢. Wie, ze wroce.

Przypomina jej sie, co Leta powiedziala na spotkaniu: ,S3 lojalni. Mam co do
tego pewnosc¢”. Tak byla pochtonieta swoimi ktopotami i lekami, ze nawet si¢ nie
zastanowila, co to moze znaczy¢.

— Dziekuje, ze pomogles Enisowi — mowi. — I mi réwniez. Rozumiem, ze sie
narazasz. — Na tym powinna poprzestaé, ale poczuta uktucie pod zebrami,
napominajace j3, by cho¢ raz byta odwazna. — Czemu to zrobites?

—Jak to? Kell ta kell, en bren to-magne.

Powiedzenie z wysp Illish: ,Fala z fala, plyniemy razem”. Oznacza, ze
mieszkancy wyspy Illan dbajg o swoich. Ale czy gdyby wiedzial, co zrobila, czulby
z nig taka wiez? Jego zielononiebieskie oczy wwiercajq sie w nig tak intensywnie,
ze trudno to znies¢. Dopiero po chwili przenosi spojrzenie na kominek, gdzie palg
sie Swiece.

— On moéwit o tobie tak — odzywa sie w koncu — jakby byt twoim... apselm.

Asa wytrzeszcza oczy. To okreslenie typowe dla illish, co§ pomiedzy
yukochanym” i ,przeznaczonym”. Apselm to kawalki calosci, dwie strzaly
wystrzelone ku sobie. Z powodu takiej wiezi jej mama porzucila swojg rodzine
w Simcie dla rybaka z wysp Illish, ktérego poznata na wakacjach.

— Nie — odpowiada - to tylko przyjaciel.

Jego szczeka sie zaciska.

— Nie chce wscibia¢ nosa w cudze sprawy, ale tamtej nocy nie wydawat sie zbyt
przyjazny.

—To nie jego wina. — Dotyka szkietka wplecionego we wtosy.

— Ciggle to powtarzasz. Ale chyba nie sagdzisz, ze twoja?

Nie moze méwic z tym chlopakiem o wstydzie, ktdry ja trawi — nikomu tego nie
powie. Ale ciezar w piersi domaga sie, by go zrzucié.

Ani sie obejrzy, gdy zaczyna opowiadaé: o tym, co czula na Illanie, gdy calowata
sie z Enisem, i co powiedziat na temat jej magii. Dodaje jeszcze, ze Enis odnalazl jg



w Simcie, chociaz nie powinien wiedzie¢, ze tu bedzie. Rumieni sie, ale tez czuje
ulge jak wtedy, gdy w konfesjonale wyznawata grzechy ojcu Tothowi, cho¢ akurat
jemu w zyciu nie oSmielitaby sie o tym powiedziec.

Gdy milknie, na chwile zapada cisza. Siedzg teraz blizej, niemal sie dotykaja,
jakby przyciagal ich niewidzialny nurt.

— Czy innym Nocnym Ptakom tez si¢ to zdarzalo? — pyta Willan.

Asa wypuszcza powietrze.

— Twierdza, ze klienci czasami bywaja... natretni. To dlatego Madame pozwala
na wizyty najwyzej kilka razy w roku. Pono¢ gdy dzielimy sie z kim$ swoim darem,
to przez jakis czas co$ nas lczy. Ale zeby cos takiego? Nie wydaje mi sie.

Jego dlonie zndéw zaczynajg podrygiwaé, kciuki dotykajg palcow. Sprawia
wrazenie, jakby wazyt stowa.

— W zalodze taty byt kiedys taki zeglarz. Miat sklonnos¢ do pewnej substancji
alchemicznej. Przez jaki§ czas udawalo mu sie to ukrywac.. modj tata byt
poboznym czlowiekiem, abstynentem. Sek w tym, ze ten zeglarz byl bardziej
podatny od innych na dziatanie tej substancji. Pomieszalo mu sie od tego
w glowie.

Asawzdryga sie na mysl, ze moze dziata¢ na kogos jak narkotyk.

Wraca do niej wspomnienie, gdy wraz z mama ucieraly w suszarni mirt na
gorgce oklady. Mama powiedziala, ze z jego liSci mozna przygotowaé balsam,
ktory szybko usmierzy bdl glowy. Ale jesli je zaparzy¢, sg niezwykle grozne. ,Lek
moze by¢ tez trucizng”.

— Myslisz, ze moglam omami¢ Enisa?

Willan kreci glowg.

— Nic go nie usprawiedliwia, sam odpowiada za swoje zachowanie. Nie bylo
W tym twojej winy.

Chciataby mu wierzy¢.

— Twdj tata... — Asa odwraca wzrok. — Powiedziales, ze byt abstynentem. Pewnie
bym mu sie nie spodobala.

— Nie ple¢ gtupstw. — Usmiecha sie smutno. — Czcitby cie.

Drgneta na te stowa.



— Tata opowiadal wspaniate historie o sheldar. Zawsze podkreslal, ze to
wybrafczynie Zrédla, stworzone do wielkich czynéw. Méwil o nich jak
o zbawicielkach.

Przypominaja jej sie opowiesci dziadka o tych wojowniczych kobietach. Byly
bezwzgledne i pewne siebie, a przeciez ona taka nie jest.

— Na Illanie jeden z ojcéw powtarzal, ze to one zatruly Zrédlo — zauwaza Asa. -
Nazywatl jej wynaturzeniem §wietosci.
Willan robi kwasng mine.

— Stek bzdur. Musial byé niezlym poémiewiskiem podczas Swieta Plywéw —
mowi, ale wyraz jej twarzy go otrzezwia. — &£so... — Nachyla sie. — Przeciez wiesz, ze
to nieprawda.

Mysli o zyczeniu, ktére wypowiedziala, nim przyszedl. ,Zabierzcie to ode mnie”.
Naprawde tego chciala. Ze zdenerwowania czerwieni jej sie szyja.

— Ajesli bluznie, oddajac to, co mam w sobie? Jesli kogos zatruje?

— Sadze, ze jestes silniejsza, niz ci sie wydaje. — Kladzie dton na jej rece, ten
dotyk jest jak nagly skok w morze. - Twoja magia jest czym$ rzadkim
1z pewnoscia poteznym. Ale to nie trucizna.

Gardlo jej sie Sciska.
—Tego nie mozesz by¢ pewien.
— Moge, skoro pochodzi od ciebie.

Teraz jest tak blisko. Powinna sie odsuna¢, ale nachyla sie, leci jak ¢ma do
swiatla.

sKilventra ei’ish?”, zapytal tamtej nocy. ,Nic ci nie jest, moje serce?” Tak
powiedzialby apselm, ale to grozna mysl, biorgc pod uwage, ze pocatunek Asy
moze byc¢ jak piesn hashny.

Kto$ puka w drzwi. Podskakujg.

— Aso? - To matka Matilde. - Wysztas z kapieli? — pyta. Gatka od drzwi
pobrzekuje. — Czemu sie zamknetas?

— Chwileczke! - odpowiada za gtosno.
Podrywa Willana na nogi, ciagnie do okna.
— Niedtugo wrdce do Simty — szepcze, wktadajac buty. — Obiecuje.

Dziwne, ze nagle brakuje jej powietrza.



— Uwazaj na siebie.

- Ty tez.

Wychodzi przez okno, czepia sie kratownicy, zwinny jak gorski kocur. Jego dlon
muska jeszcze koncowki wltoséw Asy.

— Trzymaj sie z dziewczynami. Nikomu innemu nie ufaj.

Potem schodzi do ogrodu. Asa sie odwraca, widzi maske Jastrzebia, ktérg
zostawil na dywanie. Podnosi ja, chowa pod poduszksa. Wyciaga dopiero kilka
godzin pdzniej, przed zasnieciem. Wygladza rudobrgzowe pidra, rozmyslajac
o tym, co Willan jej powiedzial: ,Twoja magia jest czyms$ rzadkim i z pewnoscig
poteznym. Ale to nie trucizna... Jestem tego pewien, skoro pochodzi od ciebie”.

Tak naprawde nie wiedza, do czego moze by¢ zdolna. Przeraza jg to, podobnie
jak koszmarne wypadki w pokojach Nocnych Ptakéw. Teraz s3 narazone na
niebezpieczenstwo: zdemaskowano je. Najchetniej zanurzylaby sie z powrotem
w wannie Dinatrisow i juz tam zostata. Ale Willan byt taki dzielny, ryzykowat zycie
dla niej i dla Nocnych Ptakéw. Powinna i8¢ jego $ladem lub chociaz sprébowac.



CZESC 11

IGRANIE
Z OGNIEM




TENERIFFE MAYLON ZAMYKA oczy, probuje sobie przypomnied, jak
znalazl sie w tej obskurnej spelunie w Dzielnicy Gryfa. Czemu zndw jest
w takim oplakanym stanie? Powinien by¢ w ulubionym klubie, swieci¢
triumfy w otoczeniu przyjaciol. Ale nie wpuszczg go tam, poki nie splaci
dtugéw. Tak dobrze mu sie wiodto po wizycie u Szczygta. Mial poczucie,
ze nie moze przegraé. Dlatego pozwolil sobie na wiekszg brawure, niz
nakazywal rozsgdek. Za duzo postawil, kupit zbyt wiele Syreniego Pylu,
bez ktoérego nie wyobraza sobie przyjecia.

Potem skonczyly mu sie fundusze. Przyjecie trwalo, tyle ze bez niego.
A teraz jest tutaj, popija tanie piwo, zmagajac sie z desperackim
pragnieniem, by poprosi¢ przyjaciét o kolejng pozyczke. Nie moze znies¢
tej mysli, tak jak nie potrafi stang¢ twarza w twarz z ojcem.

Oblizuje usta, siega do kieszeni po maske od Szczygla. Magia, ktdra
byla przesigknieta, juz si¢ zuzyta. Nawet nie probowal btaga¢ Madame
Kruk: styszal, ze Nocne Ptaki nie przyjmujq teraz klientéw, a poza tym
i tak nie sta¢ go na wizyte.

Nie szkodzi. Szczygiet dopilnowala, by mogt j3 odnalezé.

Matilde Dinatris ma doktadnie to, czego mu potrzeba.




ROZDZIAEL 7
KARTY NA STOL

MDE CHWYTA SIE siedzenia powozu. Wjezdzajg do Dzielnicy Smoka, za oknem
migocza ¢mowe latarnie, wabig ku nocy. Mijajg Skrzydlaty Palac, blady na tle
purpurowiejacego nieba, jada w doét szerokg alejg w samym sercu Smoka. To tutaj
znajduje sie tetnigcy zyciem Port Simty, przepustka do swiata. Cisza nigdy tu nie
gosci. Zostawiaja za sobg wytworne i obskurne hotele, dyplomatéw i zeglarzy
wylewajacych sie z teatréw, z kawiarni. Blizej portu na ulicach z pewnoscig mozna
zobaczy¢ rozkolysany tlumek oficerow marynarki i brutalnych handlarzy
zmierzajacych do doméw uciech w Zadymionym Zautku. Stopa Matilde nigdy nie
postata w takim miejscu.

Spoglada na Sayer 1 Ase siedzgce naprzeciwko. Od wizyty w sklepie Krastana
minely trzy dni, od ataku na Nocne Ptaki — pie¢, a one po raz pierwszy mogg poby¢
ze sobg dluzej niz przez kilka krotkich chwil. Sayer wyglada na zmeczong, Asa
prawie nie zmruzyla oka — co do tego Matilde ma pewnos¢. Prawde méwiac, sama
tez zbyt dobrze nie sypia. Za duzo pytan krazy jej po glowie jak plomieniste ¢my
wewnatrz latarni usilnie szukajace pekniecia w szkle. Zwykle lubi zagadki, ale
tajemnicze niebezpieczenstwo, jakie grozi Nocnym Ptakom, doprowadza jg do
szatu.

Od ataku nie zdarzylo sie nic strasznego, jedno dobre — najwyrazniej nie
wiedzg, gdzie ich szukal. Tenny Maylon nie dawal znaku zycia, a rudowlosy
przyjaciel Asy wiecej sie nie pojawil. Wyglada na to, ze Jastrzab zatatwit sprawe.

A jednak matrony nie spuszczajg ich z oka. Leta upiera sie, ze interes na razie
musi pozosta¢ zamkniety. Trzymajg Nocne Ptaki pod kluczem, wypetniajac im dni
uktadaniem kwiatéw i herbatkami pod nadzorem. Babcia nie pozwala jej nawet
spotyka¢ sie z dawnymi ptasimi siostrami. ,Nie ma potrzeby ich niepokoic”, tyle
miata do powiedzenia o swojej decyzji. ,Nie chcialabym, zebys musiala je
oklamywac¢”. Matka tez skorzystala z okazji: zmusza Matilde i Ase do $leczenia



nad drzewami genealogicznymi Wielkich Rodéw i zakreslania dobrych partii.
Ostentacyjnie napomyka o Tennym Maylonie. Matilde nie moze juz znies¢ tego
swatania.

Wie, ze Leta probuje sie czego$ dowiedzie¢ o fanatyku, lecz nie wyglada na to,
by czynila postepy. Babcia nie wspominata wiecej o Epinine czy Dennanie. Po
spotkaniu w gabinecie Lety Matilde nie ma watpliwosci, ze ukrywajg przed nimi
wiele spraw. Zdarza jej sie przylapa babcie i Lete na tym, ze zazarcie o czyms$
dyskutuja, ale gdy tylko wejdzie do pokoju, od razu zapada milczenie. Babcia,
kiedy ja przycisna¢, upiera sie, ze wszystko jest pod kontrolg, a jednak ona i Leta
co$ przemilczaja, a to budzi w Matilde lek. Niekiedy chcialaby wyciagnaé fiolke
Ostony Nocy od Aleca i uciec stgd w chmurze dymu.

Nie tylko ona czuje sie zamknieta w klatce. Sayer zachowuje sie jak uwieziony
kot, jest drazliwa i spieta, a Asa, cho¢ trudno w to uwierzy¢, stala sie jeszcze
bardziej skryta. Tak czy inaczej nie ma ucieczki przed tym, co je faczy. Wyczuwa
to, gdy musng sie dlonmi lub nawet teraz, gdy siedzg tak blisko. Zupetnie jakby
pod skérg biegaly jej mréwki. Skad bierze sie to uczucie? Pewnie ma jakis zwigzek
z ich magig, lecz to kolejna zagadka.

Powietrze jest rozgrzane. Gdy Matilde sie porusza, jej strdj pobrzekuje. Ubraly
sie tak, by budzi¢ zachwyt: modne opaski na glowach i sukienki ozdobione
sznurami koralikéw. Sayer cala w srebrze, Matilde w ztocie, Asa w miedzi:
dobrany zestaw cennych metali. Moze teraz, gdy wreszcie sg same, troche sie
przed sobg otworza. Niestety dziewczyny milczg. Pora sie tym zajac.

Matilde ktadzie obcasy na kolanach Sayer.

— Moje panie, no naprawde, nie cieszycie sie, ze w konicu wyszlySmy do miasta?

— Podskakuje z radosci. — Sayer zrzuca z siebie jej nogi. — Jak naklonitas naszych
straznikow wieziennych do wypuszczenia nas dzis§ wieczorem?

»,Marudzac niezmordowanie”.

— Samson obiecat nas pilnowac. — Styszy go nawet teraz: siedzi na kozle i §mieje
sie z woznica. — Matce zalezy, zeby moégl spedzi¢ troche czasu z As3, a ja
bezwstydnie to wykorzystalam. — Policzki £sy oblewajg sie szkartatem. — I jeszcze
pozwolitam im zdecydowa¢, gdzie bedziemy — ciggnie. — Sadza, ze jedziemy do
teatru.

— A nie jedziemy? — Asa marszczy brwi.



— Wymyslitam bardziej ekscytujacy plan.

W kieszeni parzy ja wizytéwka od Dennana z adresem hotelu Eila Loon.

Asa obcigga sukienke.

— Czy to na pewno dobry pomyst?

Matilde obraca w palcach swéj medalion.

— Skarbie, nie martw sie, nie wpadniesz w klopoty. Jesli nas nakryja, matka i tak
sie domysli, kto ponosi wine.

— Nie o to mi chodzi... To chyba niebezpieczne.

Matilde rozwala sie na siedzeniu.

— Uwierz mi, ze tam, dokad jedziemy, nie bedzie zadnych ojczulkéw. A nawet
gdyby, to i tak bez znaczenia. Nie widzieli naszych twarzy. Patrzac na nas, zobaczg
tylko trzy dziewczyny z Wielkich Rodéw korzystajgce z uciech Simty.

Jej towarzyszki nie wydajq sie przekonane. Matilde tlumi westchnienie. Kiedys
uwielbiata nocne wypady w towarzystwie ptasich siéstr. Wymienialy sie bizuteria,
opowiadaly sobie dowcipy, a miasto otwieralo sie przed nimi jak przyjacielska
dton. Tamte dziewczyny nie baly sie podejmowac z nig ryzyka. Dzi§ wieczorem
musi skloni¢ Sayer i Ase do tego samego.

Klaszcze.

— Zabawmy sie. Niech kazda zdradzi jeden sekret.

— Musimy? —jeczy Sayer.

Matilde celuje palcem.

— Zachowalam zimng krew, zlapalam pogrzebacz i uratowalam cie przed
fanatykiem, a tobie pomogtam ukry¢ chlopca za $ciang. Nie sgdzicie, ze co$ mi sie
nalezy?

Sayer mamrocze, ze miala wszystko pod kontrola, a Asa przygryza warge
i odwraca wzrok. Ale Matilde chce, zeby sie troche rozluznily i zaczely jej ufaé. Jesli
to sie nie uda, z dzisiejszego wieczoru bedg nici.

Asaja zaskakuje i odzywa sie pierwsza.

— Pamietacie, jak wam powiedzialam, ze mdj Jastrzab wiecej sie ze mng nie
kontaktowatl? — Znéw obcigga sukienke. — No wiec ktamatam.

Stuchaja, gdy opowiada o jego potajemnej wizycie kilka dni temu. Matilde nie
moze uwierzy¢, ze o niczym nie wiedziala. Dobrze, ze kto$ zajat sie przyjacielem



Asy, ale gorzej, ze Jastrzab widziat twarz dziewczyny i na dokladke wie jeszcze,
gdzie mieszka — wlasciwie obie mieszkajg. To niepokojace.

Sayer marszczy czoto.

— Widze, ze bardzo ufasz swojemu Jastrzebiowi.

— Pomégl mi z Enisem — tlumaczy sie Asa. — Willan nie jest grozny. Ale...

Matilde sie nachyla.

—Ale co?

— No... — Asa zawiesza glos. - Mam nadzieje, ze nic mu si¢ nie stanie.

Trudno powiedzie¢, czy chodzi jej o Jastrzebia, czy raczej o rudzielca. Moze tak
naprawde o jednego i drugiego.

— Twoja kolej. — Matilde odwraca sie do Sayer. — No dalej, stuchamy.

Dziewczyna dluzsza chwile nad czyms sie zastanawia. Pod jej chlodnym,
wnikliwym spojrzeniem Matilde czuje sie, jakby nadziano j3 na rozen.

— W porzadku — wzdycha wreszcie Sayer —i tak powinnyscie to ustyszec.

Matilde nie wiedziala, czego sie spodziewad, ale nie sadzila, ze jej ptasia siostra
wymknie sie na spotkanie z jaka$ bieguska w Zakgtku Zielonych Latarni, a do tego
w jednym z najbardziej potajemnych klubéw w miescie. Szefowa gangu bieguséw,
dziewczyna! Zrobitoby to na niej wrazenie, gdyby nie miala tak zlego mniemania
o gangsterach. Zaskakujace, ze Sayer nazywa taka bandytke przyjaciotka.

Matilde unosi brew.

— Co konkretnie powiedzialas swojej starej dobrej przyjacidlce o tym, czym sie
teraz zajmujesz?

W oczach Sayer przeskakuje nieprzenikniona iskra. Sprawiaja takie wrazenie,
jakby mialy sie roztopi¢, ale zaraz hardziejg: midd predko stygnie.

— Nie za wiele. Zapytalam tylko, czy slyszala o sekcie, ktéra modli sie do
Marrena. Pono¢ zwg sie En Caska Dae. — ,Plonace Miecze”. To by wyjasnialo,
dlaczego fanatyk miat taki tatuaz. — Fen méwi, ze przewodzi im jakis ojciec, dran,
ktory kaze sie nazywaé Czerwona Rekg — ciggnie. — Werbuje dzieciaki z ulicy,
pozyskuje dla sprawy i prébuje zrobi¢ z nich swoich zotnierzy.

— Tylko po co? - pyta Asa, jeszcze bledsza niz zwykle.

Sayer zaciska wargi.



— Zamierza wypowiedzie¢ wojne tym, ktérzy korzystajq z magii. — Po plecach
Matilde przebiega dreszcz. — Najwyrazniej chodzi mu tez o dziewczyny
posiadajace magiczna moc.

Zapada cisza nabrzmiata pytaniami. Matilde w koncu zadaje to, ktore tak jg
dreczy:

— Sadzicie, ze tego fanatyka nastat Czerwona Reka?

Sayer odchyla sie na siedzeniu.

— Moze sam chcial przyjs¢. Powiedzial, ze mam by¢ dowodem na istnienie
czarownic. Pytanie dla kogo, moze witasnie dla Czerwonej Reki? Mozliwe tez, ze
wiekszos¢ czlonkéw sekty jeszcze o nas nie wie.

Albo ze Czerwona Reka wie o istnieniu Nocnych Ptakéw, ale nie potrafi ich
znalez¢. A jednak. Matilde przypomina sobie stowa Aleca i Krastana. Co takiego
Krastan powiedzial o wzmozonej aktywnosci Gwardzistéw? ,, Zachowuja sie, jakby
czego$ szukali”. Moze sekta zdotala zinfiltrowaé Gwardie? Moze juz wpadia na
trop Nocnych Ptakow...

— Powiedziata$ Lecie? — pyta Asa.

— Tak. - Sayer wypuszcza powietrze. — Ale to znaczy, ze musialam jej tez
powiedzie¢, skad mam te informacje. Teraz nie spuszcza mnie z oka. Malo
brakuje, zeby chodzita ze mna do wygddki.

Matilde krzyzuje rece.

—1Icoona o tym sadzi?

Szczeka Sayer zaczyna sie bezwiednie poruszac.

— Kazata mi nic nie robi¢ i czekaé, poki sama sie czegos nie dowie.

Nic nie robi¢, siedzie¢ cicho i pozostawaé w ukryciu: tylko to ostatnio slysza.
Z16zcie skrzydla i zamknijcie swoje Sliczne oczka. Czy matrony rodu starajg sie
oszczedzi¢ im zmartwien, czy tez nie chcg, by wyszto na jaw, ze same nie potrafig
rozwigzaé problemu?

— No dobrze — méwi Sayer — teraz ty zdradZ nam swoj sekret.

Matilde chce sie uchyli¢, zakpi¢ — to jak druga natura. Ale tym razem musi
wylozy¢ na stét cho¢ niektore karty.

— Dennan Hain nie przyszedt do Szczygla po pocatunek — wyznaje. — Chcial mi
co$ powiedzied.



W szczegdtach opowiada im o jego wizycie: o niepewnym polozeniu Epinine
Vesten i ostrzezeniu Dennana przed zwierzchniczky, ktéra chce zagarngé Nocne
Ptaki. Gdy milknie, dziewczyny przygladaja jej sie, rozdziawiajac usta.

— Ksigze Bekart zjawia sie u ciebie, by ostrzec cie przed wlasng siostrg, ktéra
zamierza nas wykras$¢ — zauwaza Sayer — a tymczasem tej samej nocy jakis fanatyk
probuje wlasnie to zrobié?

Matilde kiwa glowg.

— Zgadzam sie, te zdarzenia wydajg sie ze sobg powigzane.

Sekta tajdakéw i zwierzchniczka, a w domu ta znaczaca cisza matron. To jak
z pajeczyna: pociagnij za jedna ni¢, a catos¢ sie rozleci.

— Zastanawiam sie, czy Epinine nie dogadala z tg sekta tajdakéw. Moze ich
wykorzystuje? Moze odwalajg za nia brudng robote? — Matilde bierze gleboki
wdech. — Wiasnie dlatego chce poméwic z Dennanem Hainem. Dzi§ wieczorem.

Asa i Sayer nieruchomiejg.

— Chcesz sie spotka¢ z bratem zwierzchniczki?! A my...2 Niby co mamy wtedy
robi¢? — Ton Sayer jest zjadliwy. — Sta¢ na czatach?

— Mniej wiecej — przyznaje Matilde. — I jeszcze odwrdci¢ uwage Samsona. Nie
chce, zeby za mna fazit.

Asa, jak nigdy, wwierca w nig spojrzenie zielonych oczu, jakby prébowata
przejrzec to, co Matilde woli ukry¢.

— A jak zamierzasz mu zadawaé pytania, nie ujawniajac, ze jeste§ Nocnym
Ptakiem? — docieka.

Matilde przelyka sline. Gdyby graly w krellena, to bylby moment na podjecie
ryzyka: wylozenie karty, ktéra odmieni losy rozgrywki.

— On juz wie. Wiedzial od lat. — Dziewczynom odejmuje mowe. — Kilka lat temu
przez pomylke podarowalam mu troche swojej magii. To bylo, zanim jeszcze
nauczytam sie ja kontrolowaé. Sadzilam, ze moze nie zrozumial, co sie wtedy
wydarzyto... poki nie pojawit sie w pokoju Szczygla.

Nie odzywajg si¢, lecz pelna niedowierzania cisza méwi sama za siebie. Matilde
stara sie powstrzymac rumieniec na szyi.

— Leta wiedziala? — pyta Sayer. — Kiedy go wpuscita?

— Nie, ale babcia tak. Wszystko jej powiedziatam.



To dlatego pokidcily sie o to, czy Matilde powinna zobaczy¢ sie teraz
z Dennanem. ,Musisz trzymac sie od niego z daleka”, zapowiedziala jej babcia.
»,Dopoki nie poznamy jego zamiaréw”. Ale ona nie zamierza siedzie¢ bezczynnie
przez cate lato.

— Ufasz mu? — pyta Asa.

— Gdyby chcial, mégt zabra¢ mnie do swojej siostry, ale tego nie zrobit.

— Kocia pozoga, Dinatris — klnie Sayer. — Tak czy inaczej jest Vestenem. Skad
wiesz, czy nie gral na zwloke?

Matilde mysli o szczerej nucie w jego glosie, o przekonaniu, z jakim Dennan
moéwitl. Co jej powiedziat na to, ze rolg zasad jest chroni¢ Nocne Ptaki?

»A moze utrzymywac w niewiedzy?”

Splata dtonie i przechodzi do rzeczy:

— Od lat dochowuje mojej tajemnicy. Poza tym ma dojscie do Epinine. Moze
wiedzie¢, czy zwierzchniczke cos taczy z tg podly sekta, i pomdéc nam zrozumieé
zagrozenie.

Sayer zndow sie odchyla, opaska na jej glowie polyskuje.

— Czego bedzie zgdat w zamian? Swobodnego dostepu do ciebie... do calej naszej
trojki?

Matilde sie krzywi.

—To nie w jego stylu.

— Wiesz, na czym polega twdj problem? Wydaje ci sie, ze jak kto§ pochodzi
z Wielkiego Rodu, to musi mie¢ dobre maniery. Uwierz mi, ci ludzie sa tak zadni
wladzy jak biegusy i rownie pokretni. Mozesz zrobi¢ ndz ze zlota i wysadzi¢ go
kamieniami, ale to nadal bedzie néz.

Asa tez patrzy z przygana.

— Powinnas nam powiedzie¢ o swoich zamiarach, a nie zaskakiwaé¢ nas w ten
sposob.

— Balam sie, ze jak wam powiem, to nie zechcecie mi pomédc — wyrywa sie jej —
a ja naprawde was potrzebuje. Nie chce robic¢ tego sama. — Jej glos brzmi az nazbyt
szczerze. Atmosfera w powozie gestnieje jak mrok. Matilde sie nie zniecheca. —

Nie macie do$¢ siedzenia w domu i czekania na to, az inni zadbajg o nasze
bezpieczenstwo? Prosze was, zebyscie pomogly mi rozwigzac te sprawe.



Cisza sie przedtuza i staje nieznosna.

Sayer krzyzuje rece.

— W takim razie jaki masz plan?

Matilde stara sie nie odetchng¢ zbyt glosno.

Przedstawia plany na wieczor. Jak dobrze méc wreszcie uknué spisek z nowymi
ptasimi siostrami. Babcia by sie wsciekla, widzac je teraz. Ale Matilde ma dos¢
czekania i zamkniecia w domu, coraz bardziej jg korci, by co$ zrobi¢. Czuje
potrzebe dzialania.

Dzi$ wieczorem w koncu wyfrung z klatki.

Ambitnym miodym ludziom 1 eleganckim amatorom rozrywki polecamy Klub
Klamcéw. Wchodzi si¢ na zaproszenie kogos z czlonkéw, lecz warto si¢ o nie
wystaraé. Na liscie gosci mozna znaleZ¢ nazwisko kazdego lovda, ktdry liczy sig
w miescie.

— FRAGMENT
KIESZONKOWEGO PRZEWODNIKA
PO SEKRETNYCH ROZRYWKACH SIMTY
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GEJPRZYGLADA SIE plomienistej ¢mie, ktéra laduje obok niej na aksamitnym
siedzeniu. W $wietle jej skrzydetek jedwabne ponczochy Asy w kolorze miedzi
zdaja sie plonaé. Obciaga sukienke, na prézno stara sie ja wydtuzyé. Zaluje, ze
pozwolita Matilde namoéwi¢ sie na taki strdj i wsiadla z nig do tego powozu.
Trudno, juz tu s3, a w glosie Matilde pobrzmiewa niespotykana u niej szczerosc.

— Nie macie dos¢ siedzenia w domu i czekania na to, az inni zadbajg o nasze
bezpieczenstwo? Prosze was, zebyscie pomogly mi rozwigzac te sprawe.

Cisza wydaje sie odnosi¢ skutek.

Sayer krzyzuje rece.

— W takim razie jaki masz plan?

Gdy Matilde im go objasnia, Asa wyglada przez okno powozu. Nie byla w tej
dzielnicy, odkad wysiadla w Porcie Simty. Za jakis tydzienr Willan i Enis powinni
dobi¢ do wybrzezy wysp Illish, o ile plyng szybkim statkiem. Z utesknieniem czeka
na powrot swojego Jastrzebia.

,Trzymaj sie z dziewczynami”, powiedziat jej Willan, i tak tez zrobila. Teraz ma
wrazenie, ze jeszcze nigdy nie byly ze sobg tak blisko, cho¢ nie zawsze jej sie to
podoba. Ciagle czuje to przycigganie i mrowienie, ktére staje sie coraz silniejsze.
Niekiedy odczuwa je nawet wtedy, gdy sie nie dotykaja. Zupelnie jakby
niewykorzystywana magia zbierala sie w nich, szukajac ujscia.

Co gorsza, ma teraz dziwaczne i sugestywne sny. Snit jej sie deszcz niebieskich
szkielek, spadajacy na eleganckich dzentelmenéw - jeden z nich przypierat
Matilde do $ciany. W kolejnym $nie tez pojawita sie Matilde, chyba w swoim
rodzinnym ogrodzie. Rzucit sie na nig mezczyzna z odciskiem czerwonej dloni na
policzku, ale wtedy Asa sie obudzita, zanim zdazyla zobaczy¢, co stalo sie pdzniej.
Nie powiedziala o tym dziewczynom — w koncu to tylko sny. A jednak miata



wrazenie, ze s3 prawdziwe, zupetnie jakby zrodzily sie z jakiejs od dawna uspionej
czastki jej same;j. Tej, ktorej wolataby nie budzic.

— JesteSmy uméwione? — upewnia sie Matilde.

Asa wyciera w sukienke dlonie lepkie od potu. Plan wydaje sie ryzykowny, ale
ona chce by¢ dzielna ze wzgledu na Nocne Ptaki.

—Tak. — Bierze gleboki wdech, kiwa glowa. — Jestesmy.

Sayer tez potakuje.

— Prowadz, Dinatris.

Powéz gwaltownie hamuje. Matilde wyglada na zewnatrz. Ta dziewczyna ma
tyle usmiechéw, ile w morzu plywa stworzen. Ten jest wyjgtkowo szelmowski.

— Dojechalysmy.
Wyskakuje z powozu, jakby byl jej wlasnoscia — wlasciwie to jest. Asa ze

zdenerwowania czuje motyle w zotadku. Zdaje jej sie, ze zapomniala o czyms
istotnym. Te sny napedzily jej stracha: nie potrafi wyrzucic ich z glowy.

Sayer sie nachyla, ostroznie podnosi z siedzenia ¢me i wypuszcza w noc. Owad
przez chwile o§wietla wnetrze jej dloni, po czym podrywa sie do lotu. Nie ulatuje
daleko - tylko do latarni nieopodal powozu. Siada na szklanej klatce i swieci
intensywnie, jakby pragneta dolaczy¢ do swoich towarzyszek lub je stamtad
uwolnic.

— Nie bdj sie — méwi Sayer. — Caly czas bede przy tobie.
W zlotej poswiacie jej usta nabraly barwy jagdd lancerskich, ktére rosng dziko

na Illanie. Sg stodkie, lecz trudno je zerwa¢ ze wzgledu na dtugie kolce porastajace
krzewy. Moze z Sayer jest podobnie? Ciekawe, skad u niej az tyle cierni?

— Zdradze ci jeszcze jeden sekret — dodaje — tym razem o Simcie. Tutaj wszyscy
noszg maski. Ludzie tylko udajg, ze s3 tacy odwazni, madrzy albo sprytni:
wkladajg maske, ktéra akurat im pasuje. Jesli bedziesz jg nosi¢ z przekonaniem, to
nikt nie zobaczy... prawdziwej ciebie. Tylko to, co chcesz pokazac.

Asa nie jest pewna, czy potrafi to zrobi¢, ale obiecala sobie, ze bedzie
odwazniejsza. Cho¢ raz chce sie poczu¢ jak sheldar.

— W porzadku. — Sili sie na uémiech. - Zatem udawajmy.
Drzwi powozu sie otwieraja, staje w nich Samson.

—Jak tam, moje panie? Gotowe?



Podaje im diont przy wysiadaniu z powozu. Kiedy wspinajg sie po schodach,
koraliki na sukienkach pobrzekujg. Sayer zaskakuje £se, biorac jg pod ramie. Asa
od razu czuje mrowienie: ciarki galopujg po skérze jak wiatr po falach.

Stoja przed okazalym budynkiem w kolorze muszli sercéwek — wieniczy go
imponujaca koputa. To hotel Eila Loon. Przed wejsciem Samson targuje sie chwile
z portierem, ktory w koncu wpuszcza ich do strzelistego foyer. Wszedzie widaé
jasne drewno, gdzieniegdzie blyska tez polerowany mosiadz, lecz gdy Samson
prowadzi je dalej czyms, co przypomina korytarz dla stuzby, wszystko staje sie
ciemniejsze. Jeden zakret, drugi, niekonczace sie schody, a potem... czy to szafa?
Niczym sie nie wyrdznia, nie liczac niewielkiego symbolu wyrytego z boku: dloni
trzymajacej zapalke pod cylindrem. Obok stoi przysadzisty mezczyzna, leniwie
oparty o $ciane.

— Panicz Dinatris — méwi. — Dobry wieczor.

— Dobry wieczor, Stevenie. Tak, rzeczywiscie jest dobry.

Matilde doréwnuje bratu usmiechem.

— Ale moze by¢ jeszcze lepszy. Po to tu przyszlismy.

Steven omiata jg spojrzeniem.

— Obawiam sie, ze panie nie mogg wejs¢.

Samson zerka na Ase, a potem zndw na Stevena.

— No juz, przeciez wiem, ze czasami robisz wyjatek. Chyba nie chcesz mnie
pozbawi¢ tak uroczego towarzystwa?

— Bedziemy grzeczne. — Matilde przybiera zmystowy ton. — Albo nie, jesli wolisz.
Na Stevenie nie robi to wrazenia.
— Czuje, ze narobicie mi ktopotéw.

Asie przypomina sie, co Sayer méwita o wkladaniu maski. ,Jesli bedziesz ja
nosic¢ z przekonaniem, to nikt nie zobaczy... prawdziwej ciebie. Tylko to, co chcesz
pokaza¢”. Otwiera szeroko oczy, méwi tagodnie, podkreslajac swoj illishanski
akcent.

— Nie méglbys nas wpusci€ ten jeden raz?
Straznik i Samson spogladajg na nig, mrugajac, jakby wtasnie budzili sie ze snu.
Asa katem oka dostrzega usmieszek Sayer.



— No dobra — méwi Steven — tylko zeby panicz miat te panienki na oku. —
Otwiera szafe. - Witamy w Klubie Klamcow.

Robi przejscie, przesuwajac na bok kilka plaszczy. Z wnetrza dolatuje muzyka.
Czy odbywa sie tu jakies przyjecie?

Matilde idzie na czele, Steven zamyka za nimi drzwi. Przez chwile Asa widzi
tylko polyskujace sukienki dziewczyn, ale zaraz zmienia sie $wiatlo i wychodzg
w zupelnie innym §wiecie.

Mieszanina gloséw wznosi sie falami az pod zloty sklepiony sufit. Najwyrazniej
weszli pod potezna kopute hotelu. W okraglym pomieszczeniu kréluje ciemnosc,
stycha¢ zmystowy jazz, polyskuja wypastowane podlogi i niebieszczg sie pluszowe
aksamity. Mezczyzni tlocza sie przy dlugim barze — poluzowali krawaty i rechoczg
zbyt glosno. Wszystko spowija urocza blekitna poswiata. Asa spoglagda w gore na
masywny zyrandol z niebieskiego szkta, rozswietlony tysigcami swiec. Czuje ucisk
W piersl.

— No to jestesmy — méwi Matilde. — Kto wie, moje panie, moze nawet bedziemy
sie dobrze bawi¢?

Sayer prycha.

—Jesli za dobrg zabawe uwazasz bycie obmacywang przez starszych panéw.

Samson u$miecha sie z przekora.

—Z pewnoscig nie tylko przez starszych.

Gdy prowadzi je przez sale, glowy sie odwracajg. Rzeczywiscie prawie nie ma tu
dziewczyn. Za to wida¢ magie: klapy marynarek zmieniajg kolory, krawaty nie
przestajg podrygiwac. Jest dyskretna, ale jednak obecna na kazdym kroku.
Barman polewa ciemnofioletowy koktajl dymiacy leniwie. Nad barem srebrzyste
kule maluja coraz to nowe wzory, ktére odbijajg sie w lustrach wiszacych tu i tam.

— Pamietaj... — Samson zwraca sie do siostry — ...matka mnie ukatrupi, jak sie
dowie, ze zabratem was do klubu, dlatego zadnego taniczenia na stotach.

Matilde drobi kroki, zlote koraliki kolyszg sie na jej sukience.
— Wiesz, ze nie skladam obietnic, ktorych nie umiem dotrzymac.

Samson wzdycha teatralnie i podaje ramie Asie. Prowadzi je do stabo
oswietlonej wneki. Siedzi tam dwoéch chtopakéw, na stole czeka juz talia kart.
Witajg si¢ 1 zapoznaja.



— Zagracie z nami partyjke krellena? — pyta ten o imieniu Maxim, pozerajgc
wzrokiem Sayer.

Ona posyla mu ponury usmiech.

—Jesli macie forse i nie boicie sie jej stracic.

Palce Samsona whbijajg sie w reke Asy. Jej serce najchetniej przyczaitoby sie
gdzies pod zebrami, lecz to nie czas na niesSmiatos¢. Wlozy maske, jesli w ten
sposob moze pomoc Matilde.

—Jeszcze nigdy nie gralam — mowi. — Moze kto§ mnie nauczy?

Samson i ten drugi chtopak, West, zglaszajg sie w tej samej chwili, walczg
o pierwszenstwo. Matilde usmiecha sie znaczgco, kiwa glowa z uznaniem.

— Zacznijcie beze mnie — rzuca — musze co$ zalatwié.

— Niby co? - pyta kpigco Samson.

— Skoro juz musisz wiedzie¢, ide do tazienki... — unosi brew — ...zeby zatamowac
szkarlatny potok.

Maxim krztusi sie swoim drinkiem.

— Moze bez szczegdtow...

— Samson dopytywal. — Matilde pociagga tyk biekitnego koktajlu z kieliszka
Westa, po czym strzela mine. — Dziewczyny, nie pozwolcie, zeby was upili.

Po tych stowach sie odwraca. Asa pod wplywem impulsu przecigga dwoma
palcami po wierzchu dloni. Wysyta sygnat Nocnych Ptakéw: , Frun ostroznie”.

— Nie martw sie, kochanie. — Matilde sie do niej nachyla. - Zawsze o tym
pami¢tam.

Oddala sie niepostrzezenie. Asa sie denerwuje, lecz nakazuje sobie spokd;.
W takim miejscu Matilde czuje sie jak ryba w wodzie, i to rekin, a nie ptotka. Oby
tylko plywata réwnie szybko.

b 2

MATILDE SIE nie $pieszy. Nie chce sprawia¢ wrazenia, ze robi co$ podejrzanego.
Nikt jej nie zatrzymuje, gdy kolyszac biodrami, mija bar, ale glowy sie odwracaja.
Moze czarowanie ubiorem to nie byl najlepszy pomyst. Ma tylko nadzieje, ze Asa
1 Sayer stang na wysokosci zadania i zajmg Samsona tak dlugo, jak to bedzie
konieczne.



Wilizguje sie do stabo oswietlonego korytarza, ktéry chyba okala klub. Na
zaokraglonych, pomalowanych na niebiesko $cianach wisza obrazy
przedstawiajace nimfy o bujnych ksztattach oraz sceny heroicznych bitew — oplata
je ksiezycorosl rosngca w doniczkach. Matilde sie martwila, ze ktos sprébuje jg
zatrzymad, ale nic takiego sie nie dzieje, mija kolejne drzwi - w wiekszosci
zamkniete. W koncu dociera do schodéw z kutego zelaza, wiodacych na gérne
pietro. Obcasy stukaja, kiedy sie wdrapuje, a potem wychodzi w waskim przejsciu.
Koraliki u sukienki podzwaniajg teraz az za gtosno. Ale slycha¢ tez inny dzwiek:
melodyjne brzekanie, ktére dobywa sie zza drzwi z napisem ,Apartament
Pustutki”.

Cho¢ zna tre$¢ na pamieé, zerka na wizytéwke, ktérg Dennan dal jej tamtej
nocy. Oddycha szybciej, nizby sobie tego zyczyla. Przekonuje siebie, zZe nie ma
potrzeby sie denerwowal. I tak juz sie przed nim zdradzila. Ale powiedzie¢
prawde to jedno, a zedrzec z siebie maske to juz co innego. Jesli wejdzie do tego
pokoju, nie pozostawi miejsca na watpliwosci. A przeciez on jest Vestenem,
bratem zwierzchniczki, i jeszcze pochodzi z Rodu, ktéry otwarcie popiera
prohibicje. Babcia pewnie zabronilaby jej wychodzi¢ z domu, gdyby dowiedziata
si¢ o tej wizycle.

Przypominajg jej sie drwiny Aleca i to wlasnie one popychaja jg naprzéd.
»,Naprawde jestes jak ptaszek w ztotej klatce”, powiedzial. Ale nie dzi$ wieczorem —
juz nie. Matilde zaciska dionie w piesci. Do$¢ mitrezenia. Puka: wpierw dwa
krétkie stukniecia, a potem bebni palcami - jak Wréble, kiedy przychodza do
Nocnych Ptakéw. Nie jest pewna, czy Dennan bedzie pamietal ten kod. Po chwili
niski gtos odpowiada:

—Wejdz, moja pani.
Kaciki jej ust same sie unoszg. Matilde chwyta i przekreca gatke. Drzwi nie byly
zamkniete, jakby na kogos czekal. Moze nawet na nia.

W urzadzonym z przepychem pokoju migoca $wiatla, pelno tu cienistych
zakatkéw. Na kominku stojg Swiece kapigce woskiem, pod sufitem $wietlne kule
pulsuja jak serca. Dennan stoi w okraglym oknie podobnym do bulaju. Sprawia
wrazenie przyjemnie zaskoczonego. Rozpigl gérne guziki koszuli, poluzowat
krawat — jest w tym co§ intymnego. Jakby go przytapala na tym, ze wiasnie sie
rozbieral.

— Panienko Dinatris... — Klania sie. - ...wiec jednak przysztas.



— Miale$ watpliwosci?

— Sadzitem, ze poslesz mi liscik. Mogtem sie domysli¢, ze stac cie na wiece;j.

Zbliza sie do niego powoli, kolysze biodrami, jest zrelaksowana. To gra — jak
zawsze z Dennanem — Matilde dobrze sie do niej przygotowala.

—Jak tu wesztas? — pyta chlopak. — Zwykle nie wpuszczajg kobiet, a szczegdlnie...
dam. Dziewczyny, ktére sie tu kreca, mozna raczej spotka¢ w Zadymionym
Zautku.

Matilde celowo nie reaguje na tak skandaliczne poréwnanie. Opiera dlon na
biodrze okrytym potyskliwg tkaning.

— Czemu zakladasz, ze jestem dama?

— Bo za dobrze wygladasz.

Od jego usmiechu zaczyna falowa¢ ziemia pod stopami. ,Dinatris, miej si¢ na
bacznosci”. A niech to, jesli pod kims$ majg miekng¢ kolana, to z pewnoscig nie pod
nig.

Znéw rozlega sie to melodyjne brzekanie. Matilde uczepia sie tego dzwieku.

—-Coto?

— Podejdz i sama zobacz — odpowiada Dennan. — Sadze, ze ci sie spodoba.

Spotykaja sie przy stoliku karcianym przykrytym aksamitng serweta. Posrodku
stoi ciemne drewniane pudetko w ksztalcie wieloramiennej gwiazdy. Dennan
weciska kciukiem wyzlobienie w drewnie i muzyka ustaje.

— Reaguje na cieplo skéry - wyjasnia. — Zeby uruchomié pozytywke,
wystarczy... — Blyskawicznie zbliza dwa palce do plomienia $wiecy, po czym
przyciska je do innego wglebienia. Znéw rozlega sie¢ muzyka, niezbyt glosna, ale
tak autentyczna, jakby w srodku kryla sie miniaturowa orkiestra.

Matilde dotyka palcem jednego z rowkéow.

— Czy to magia?

— Nie taka, jak myslisz. — Dennan unosi drewniang klapke, ukazujac platanine
metalowych elementéw. — To zmyslne rekodzielo, wygrywa melodie dzieki
zebatkom i1 dzwigniom. Rzemieslnicy z Farlandéw musieli sie nauczy¢ wzbudzaé
zachwyt bez uzycia magii. Zdziwitabys sie, co mozna zobaczy¢ w dalekich portach.

Matilde nie ma o tym pojecia: nigdy nie wyjezdzala z Eudei. Jego stowa
sprawiaja, ze czuje sie o wiele za mtoda.



Dennan podchodzi do sgsiedniego stolika, bierze dwa pekate kieliszki.

— Napijemy sie? — pyta.

Matilde potakuje, siada, nakazujac swoim rozdygotanym nerwom spokoj. Moze
rozmowa okaze sie pomocna, w koncu to jej mocna strona.

— Zaskoczylo mnie, ze nie czekasz w barze otoczony przyjaciéimi, tylko kryjesz
sie tutaj.

— Moja obecnos¢ dziata chtopakom z Rodéw na nerwy. — Powoli miesza trunki,

kostki lodu stukajg w kieliszkach. — Nikt nie chce pi¢ z Ksieciem Bekartem, bojg
sie, ze wySpiewam siostrze ich sekrety.

— Musisz czué sie samotny.
Odwraca sie, wwierca w nig swoje oczy w kolorze crysthellium.

— Mam przyjacidl, jesli potrzebuje sie rozerwaé. Ale ostatnio calymi nocami
czekam na ciebie.

Réwnie dobrze mogtby zdejmowac z niej ubrania... Matilde ukradkiem chwyta
sie krzesta.

— No to jestem — méwi. — Nawet si¢ wystroitam, a ty podejmujesz mnie
z rozwigzanym krawatem.

— Najmocniej przepraszam. — Smieje sie, to mily dzwiek.
Przynosi drinki: dla niej fiotkowy z babelkami. Matilde nawet nie pyta co to, od
razu upija tyk. Oczy Dennana §ledza kazdy jej ruch. Siada naprzeciwko.

— Awiec... — W $wietle szklanych kul jego twarz nabrala purpurowego polysku. -
Czy ta wizyta oznacza, ze postanowilas mi zaufac?

Matilde obraca kieliszek w dtoni. Chce mu zaufaé. Poniewaz Nocnym Ptakom
grozi teraz tyle niebezpieczenstw, woli mie¢ go po swojej stronie.

—Jeszcze nie zdecydowatam.

— To niedobrze. — Przekrzywil glowe jak kiedys, gdy bawili sie razem. Czeka na
ruch Matilde. - Co moge zrobi¢, by cie przekona¢?

— Odpowiedzie¢ na kilka pytan.

Pozytywka nie przestaje gra¢. Dennan popija drinka, a ona czeka cierpliwie,
jakby miala tyle czasu, ile dusza zapragnie.

— W porzadku. — Odchylit sie na krzesle. — Pytaj.



Powinna wyciggna¢ z niego informacje o Epinine, a jednak zaczyna od pytania,
ktore dreczy ja od trzech lat.

— Dlaczego wyjechales$ z Simty?

Spiat sie. Matilde usituje wyczytaé co$§ z jego miny. Czyzby krylo sie tam
poczucie winy, a moze raczej zaklopotanie? Jak zawsze trudno go przejrzec.

— A co styszatas?

— Rdzne historie. — Unosi brew. — A wiesz, ze lubie dobrg intryge. Ale skoro juz
mnie pocalowales i dates drapaka, to chyba zastuguje na szczerosé? Jak sadzisz?

Przez kilka dlugich, pelnych napiecia sekund tylko jej sie przyglada. Nie ma
mowy, by odwrdcita wzrok pierwsza. Po chwili Dennan zsuwa z nadgarstka
srebrng bransolete z wytrawionym smokiem, symbolem rodu Vestenéw,
ozdobiong niewielkim smoczym kamieniem w kolorze bursztynu. Skéra pod nig
jest o kilka tonéw jasniejsza.

— Ojciec podarowat mi ja, gdy mialem dziesiec lat. Kazal nosi¢ z duma. , Niech ci
przypomina, ze jeste$ jednym z nas”. Jego doradcy mogli twierdzi¢, ze wplywam
niekorzystnie na obraz rodziny, ale on i tak mnie kochal. Bylem tego pewien,
dopdki nie znalazt sie na tozu $mierci. — Matilde nachyla sie w jego strone. To nie
jest zwykla opowies(, tylko tajemnica, ktorg wlasnie jej powierza. — Lekarze mnie
przepedzali — wyznaje — ale ja czekalem w pokoju obok, przy kominku, na wypadek
gdyby ojciec mnie zawotal. — Przetknat §line, utkwit wzrok w jasnym pasku na
skorze. — A potem uslyszalem jego glos: ,Zabij go, Epinine. Dopdki zyje, bedzie
powodowal tarcia. Wykorzystajg go, by pozbawi¢ wladzy nasza rodzing”.
Przyznala mu racje.

O zgrozo! Ona i Samson nieraz kiécili sie tak, jakby chcieli sie pozabijaé, ale
nigdy na serio. Sg rodzing, przeciez w zyciu nie ma nic cenniejszego. Nawet sobie
nie wyobraza, jakie to uczucie dowiedzie¢ sie, ze to nieprawda.

— Musialo zaboleé — zauwaza.
Dennan podnosi wzrok.
— Nadal bol..

Matilde czuje trzepot w piersi. Do twarzy mu ze szczeroscig. Nawet plomienie
swiec Igna do niego jak zaczarowane.

— Nie miatem czasu sie pozegnad... musialem uciekaé. Zabralem tylko to, co
trzymalem w kieszeniach, i opuscitem Skrzydlaty Patac. - Wargi mu drzg. — Bez



twojej pomocy nigdy by mi sie to nie udato.

Jej puls przyspiesza na wspomnienie tamtego pocatunku. Nigdy o nim nie
zapomniala. Bawili sie w chowanego na jakims$ przyjeciu w palacu, gdy Dennan
odnalazt ja we wnece pod schodami. ,Wygralem — powiedzial. - Co mi dasz
w nagrode?” Pamieta swawolny blysk w jego oczach i nieme wyzwanie, ktore
rzucit. Gdy wstala i przycisneta usta do jego warg, krew uderzyta jej do glowy.
Jeszcze z nikim sie nie calowala — pierwszy raz podzielita sie swoja magia. Czy to
nie dziwne, ze obdarzyta go moca, o ktérej istnieniu dotad nie miata pojecia?

Oparttokcie na stole.

— Nie wiedziatem, co od ciebie dostaje, gdy mnie pocatowatas, ale to cos musiato
zrozumiel, ze jest mi potrzebne. Wiozytem mundur straznika w nadziei, ze
wydostane sie z patacu. Ale gdy spojrzalem w lustro, zauwazylem, ze wyglagdam jak
moj straznik Timmo... kropka w kropke. A potem wszystko poszio gtadko,
uciektem bez trudu. Odnalazlem zaloge statku, z ktérg juz kilka razy ptywatem.
Podrobilem list od ojca. Powiedzialem im, ze przysyla mnie, zeby$my dotarli
razem na Farlandy. I tak wyplyneliSmy w morze.

Matilde zastanawia sie, jakie to uczucie opusci¢ dom, nie wiedzac, czy uda sie
do niego wrdcié. Trudno to sobie wyobrazic.

Paznokciem kciuka Dennan dotyka blizny na wardze.

— Spedzitem te lata na morzu, nawigzujac stosunki dyplomatyczne i walczac
z piratami. Zyskalem opinie przedstawiciela ludu i obronicy Eudei. Wiedzialem, ze
jesli stworze taki obraz, postugujac sie nazwiskiem Vestendéw, Epinine nie wazy
sie mnie tkngé. Bedzie musiala udawal, ze sama mnie wysltata. I rzeczywiscie,
kiedy wrocitem, powitala mnie z otwartymi ramionami, a przynajmniej takie
sprawiala wrazenie. W obecnej sytuacji nie moze sobie pozwoli¢ na roziam
w rodzinie. Od powrotu dwoje sie i troje, by zaskarbi¢ sobie jej faski, ale to nie
z milosci.

W jego oczach blyska nienawisé, ale kryje sie tam co$ jeszcze. Matilde zdaje sie,
ze to bdl. Kolejne pytanie samo przychodzi jej do glowy.

— Po co wlasciwie wrocites?
Jego spojrzenie jest nieugiete.

— Zeby zostaé zwierzchnikiem, na jakiego zastuguje ta Republika.



— Czyli masz zamiar zaj3¢ miejsce Epinine? — Usilnie probuje nie pokazaé
emocjl.

Cisza rozciaga sie jak ni¢ odwijana ze szpulki, az wreszcie Dennan kiwa gtowa.

— Lordowie z Wielkich Rodéw za nig nie przepadaja, tak naprawde ma wielu
wrogow — ciggnie. — To przez rdzne decyzje, ktére podejmowalta w trakcie wojny
handlowej z Teka, i dlatego ze naciskala, by natozy¢ clo na niektére towary
z importu, cho¢ oczywiscie Venstenowie zostali z niego zwolnieni. Ale lordom
przeszkadza zwlaszcza to, ze jest coraz blizej KosSciota. S3dzg, ze to przez nig
Pontifex ma za duze wplywy przy Stole. Nawet najbardziej pobozni uwazaja, ze
zwierzchniczka nie powinna odwraca¢ sie od Rodow, i juz tylko czekajg na
glosowanie, by odsung¢ jg od wladzy.

Matilde pocigga lyk drinka, w glowie kreci jej sie od natloku mysli.

— Skad pewnos¢, ze zaglosuja na ciebie...?

Nie dodaje: , Ksiecia Bekarta”. Nie ma takiej potrzeby. Oboje wiedza, co ludzie
szepczg za jego plecami.

— Moze nie wszyscy uwazaja, ze jestem im réwny — odpowiada Dennan — ale sg
pragmatyczni. Od utworzenia Republiki zwierzchnikami byli Vestenowie. To
nazwisko kojarzy sie z wladza i stabilizacja. Jesli zaglosujg na kogos$ innego, Simte
ogarnie fala niepokoju. Moze nawet wybuchng zamieszki. — Przypominajg jej sie
Krastan, Alec i ich opowiesci o napietej sytuacji na ulicach miasta. - Wiedzg tez —
ciggnie Dennan - ze ludzie zaakceptujg taki wybdr, bo wolg mnie od siostry.

Oczywiscie, ze tak. Wystarczy spojrzec na jego dossier: bekart, kapitan zeglugi
morskiej, typ spod ciemnej gwiazdy, ale szlachetnie urodzony.

— Zakladam, ze Pontifex na ciebie nie zaglosuje — zauwaza Matilde. — Zeby z nim
wygrac, bedziesz potrzebowat glosow wszystkich lordow z Wielkich Rodow, ktérzy
zasiadajg przy Stole.

Dennan sie krzywi.

— Masz racje. Ale jestem pewien, ze lordowie mnie popra. Wiasciwie to mam co$
na kazdego, licze jednak, ze nie bede musial wywiera¢ nacisku.

W takim razie planowat to od lat, moze nawet od chwili, gdy wyjechat z Simty.
Zawsze byl dobry w dtugofalowych strategiach.

— A co cie bedzie odrdzniac od siostry? — pyta Matilde.

Dennan si¢ nachyla.



— Podroéze nauczyly mnie, ze zakazanie czego$ wcale tego nie zwalczy. Handel
zejdzie do podziemia, a ludzie, ktdrzy sie nim zajmuja, odtad bedg gra¢ wylgcznie
na wlasnych zasadach.

Brakuje jej tchu.

— Chcesz skoniczy¢ z prohibicja?

Pokiwat gtowa,.

— Nie od razu, jest zbyt gleboko zakorzeniona i ma za wielu zwolennikéw. Ale
tak, staralbym sie zlikwidowal ten przepis, bo daje Kosciolowi mozliwos¢
nadzorowania ludzi przy pomocy Gwardzistow, narzucania im okreslonych
wartosci moralnych. Tym sposobem spycha sie magie do podziemia i jg psuje.
Zakazywanie jej tylko nas ostabilo... nas wszystkich. Dopilnowatbym, zeby znow
mogla wyjs¢ z cienia, ujrze¢ swiatlo dzienne.

— Wszystkie rodzaje magii? — naciska Matilde.

To, co powiedzial jej tamtej nocy w pokoju Szczygla, sugerowalo, ze jest
przeciwny sekretnemu klubowi Nocnych Ptakéw. Czy to dlatego, ze podobnie jak
Alec uwaza, iz powinny dzieli¢ sie swoim darem ze wszystkimi, czy raczej nie
podoba mu sie sprzedawanie magicznej mocy za pienigdze?

— Szczerze méwiac, uwazam, ze magia nie powinna pozostawaé w ukryciu. —
Dennan wazy stowa. — Nie podoba mi sie, ze Rody traktuja was jak klejnoty, ktére
mozna zamknaé w szkatulce. Twoj dar, Matilde, nalezy wylgcznie do ciebie. A co
z nim zrobisz, to juz twdj wybor.

Te stowa otwieraja w niej jakie$ wrota, przez ktére wypada ciepty podmuch.

Dociera do niej, jakie ryzyko podjal, ujawniajac jej swoje plany. Przeciez
moglaby pobiec do Epinine lub do Pontifeksa chocby jutro i o wszystkim im
opowiedzie¢. Dennan najwyrazniej wie, ze tego nie zrobi, ufa jej.

Matilde odstawia drinka.

— W takim razie opowiedz mi o Epinine. Co zamierza?

Jego palce bebnig o aksamit.

— Wie, ze Nocne Ptaki chwilowo zwinely interes. Zapewnilem ja, ze probuje do
was dotrze¢ innymi sposobami, i mam zamiar zwodzi¢ j3 przynajmniej do
Kroétkonocy, gdy odbedzie sie glosowanie. Sek w tym, ze Epinine jest skrupulatna:
nie zdziwitbym sie, gdyby wyslata za wami kogos jeszcze.



Po skorze przebiegajg jej ciarki.

—Tez tak sadze.

Dennan marszczy brwi.

— Na jakiej podstawie?

Opowiada mu pokrétce o fanatyku, ktoéry przyszedl na spotkanie z Pardwa,
i o sekcie En Caska Dae.

— Ciekawe, czy nastat ich Pontifex? — zastanawia sie Dennan. — Moze to jego
sekretni agenci?

— Niewykluczone — przyznaje Matilde. — A moze stoi za tym Epinine? Rownie
dobrze mogta dziata¢ w zmowie z Pontifeksem.

— Nic mi o tym nie wspominata, ale sprébuje sie czego$ dowiedzie¢. — Muzyka
gra nieprzerwanie. Dennan patrzy z powagg. — Jedno ci obiecuje — moéwi — nie
pozwole, bys wpadla w jej rece.

Od tych stéw robi jej sie cieplej, ale nie zapomina ostrzezenia Sayer: ,Wydaje ci
sie, ze jak ktos pochodzi z Wielkiego Rodu, to musi mie¢ dobre maniery. Mozesz
zrobi¢ néz ze ztota i wysadzi¢ go kamieniami, ale to nadal bedzie n6z”. Nie jest
tego az taka pewna, ale wie, ze w zyciu nic cennego nie dajg za darmo.

—Jakiej zaptaty oczekujesz za ochrone?

Powoli wyciaga do niej dlonie przez stél. Matilde czeka, co powie, stara si¢ nie
wstrzymywac oddechu.

— Kilka lat temu podzielitas sie ze mng swoim darem — méwi w konicu Dennan. —
Teraz chcialbym ci sie odwdzieczy¢.

Matilde szykuje sie do odpowiedzi.

— Twierdzisz, ze nie bedziesz prosi¢ o dojscie do mojej magii, gdy najdzie cie
ochota?

Jego twarz marszczy sie w wyrazie frustracji.

— Nie zamierzam kupowaé twoich wzgledéw. Chce je zdoby¢. Nie ktamalem
tamtej nocy.

Matilde pamieta, co powiedzial: ,Wolalbym jednak, zeby$ pocalowala mnie
z wlasnej woli”. Blizna na jego wardze znéw przykuwa jej wzrok. Chtopak ma takie
powabne usta. A gdyby tak przycisneta do nich swoje?

Wstaje, odchrzakujac.



— Na mnie pora. Musze wrdci¢, zanim sie za mng stesknig. Napiszesz, zebym
wiedziala, co sie dzieje?

— Oczywiscie.

Matilde wygtadza sukienke.

— W murze otaczajacym nasz ogrdd znajdziesz obluzowang cegle. Na lewo od
bramy. Mozesz mi tam zostawiac lisciki.

Dennan okraza stolik, przynoszac ze sobg przydymiony zapach korzennej
przyprawy.

— Mam lepszy pomyst.

Podaje jej metalowq sikorke na cieniutkiej okraglej podstawce.

Matilde marszczy czoto.

— Co mam z tym zrobi¢?

— Przesun palcem po jej grzbiecie.

Gdy to robi, sikorka stroszy pidra i zadziera dzidb, napotykajac zdumione
spojrzenie Matilde. Zeskakuje z podstawki wprost na jej palce.

— Tutaj wetknij liscik. — Dennan wskazuje rozciecie w brzuszku. — Potem j3
obudz, a poleci prosto do mnie. Dopéki masz przy sobie podstawke, moge odesta¢
sikorke tam, gdzie akurat bedziesz.

—Ajak mam jg uspic?

— Wystarczy poglaskac.

Pod wplywem jej dotyku sikorka rozposciera skrzydetka, po czym wraca na
miejsce.

Matilde sie $mieje.

— Umiesz rozbudzi¢ w dziewczynie ciekawosc¢.

Kacik jego ust szelmowsko sie unosi.

— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie.

Z tak bliska jego oczy niemal fosforyzuja. Matilde Ignie do niego, nie potrafi sie
oprzed.

— Chyba znéw bym chciala... - méwi miekko.

— Chciata co?

— Pocatowac cie.



Spojrzenie, ktore jej posyla, jest gorgce jak swieca, ale Matilde nie pozwoli sie
sparzy¢.

— Ajednak nie dzis.

Zmierza do drzwi, czujac na sobie jego wzrok. Nie odwraca sie. Lepiej, zeby nie
zobaczyl tego usmiechu.

b 2

SAYER STUKA w karty malym palcem. Fen zawsze sie z nig droczy: , Tak tatwo cie
przejrzec”.

— Moja kolej? - pyta Asa.

—Zdecydowanie tak — odpowiada Samson, wychylajac kolejny koktajl. Wrzucony
do basenu, pewnie unositby sie na wodzie.

Asa w koncu sie oswoita z tym wieczorem i teraz tryska energia. Przekrzywia
glowe i mruga oczami, sugerujac: ,Jestem taka zagubiona. Nie pomozesz mi?”. To
dobrze, ze wreszcie wyszla ze swojej skorupy. Tylko gdzie sie podziewa Matilde?
Sayer po raz piaty zerka w kierunku, dokad poszla. Zaluje, ze przystala na jej plan.
Matilde, najbardziej doswiadczony Nocny Ptak, wydaje sie zbyt pewna uroku, jaki
roztacza.

Podrygujac nerwowo stopa, zerka na swoje karty. Zasady krellena sa proste:
zbierz jak najwiecej cennych kart, zanim skonczy sie stosik posrodku stotu. Co
kolejke gracz musi co$ z niego dobra¢ lub rzuci¢ kosci. Asa siega po kubek,
w ktoérym czekaja, i rzuca. Kos¢ w ksztalcie siedmioramiennej gwiazdy toczy sie po
sliskim suknie. Sayer nachyla sie, aby odczyta¢ wynik: dwie splecione dionie.

Asaklaszcze.

— Swietnie! Handlujemy!

Maxim, kolega Samsona, odwraca sie i uSmiecha do Sayer pod niezbyt
twarzowym wasikiem, ktory wyglada, jakby przywiadt w stoncu.

— Moze jakas wskazéwka? — prosi. — Chocby malenka.

— Bedziesz musiat czyta¢ mi w myslach. — Posyta mu cierpki usmieszek.

Oczy Maxima sie zwezaj3. Karte mozna wybra¢ w ciemno, caly wic polega na
tym, by odgadnaé, ktéra jest najcenniejsza dla przeciwnika. W krellena najlepiej
graja ci, ktorzy potrafia blefowac.



Sayer spostrzegla stabo$¢ Maxima juz w drugiej partii. Chtopak nie patrzy na
swoje najlepsze karty.

—Trzecia z lewej. — Wskazal palcem.

— Ostatnia z prawej. — Sayer tez pokazuje.

Wasik opada mu jeszcze bardzie;j.

— Szlag by to.

Zwykle cieszyloby ja, ze wycigga pienigdze od tych rozpieszczonych chlopakéw
z Rodow, ale trudno sie odprezy¢, gdy brakuje Matilde. Ile to moze trwaé? Muzyka
sie zmienia, teraz jest wolna, przecigga sie, ale Sayer ledwie moze usiedzie¢
W miejscu.

Nie tylko plan Matilde wyprowadzit jg z rownowagi. Czuje sie niespokojna od
tamtej nocy, gdy podczas walki z Gwellynem stala sie niewidzialna. Prébowala to
powtérzy¢, skorzystaé ze swojej mocy, oczywiscie pod nieobecnos¢ Lety. Czasami
jej sie to udawalo, ale nigdy z takg fatwoscig jak wtedy w uliczce. Zupelnie jakby
brakowalo jakiegos elementu. Tylko jakiego?

Pewnie powinna powiedzie¢ o tym Nocnym Ptakom, ale z jakiego$ powodu
wydaje sie to zbyt osobiste. Moze dlatego, ze wszystko zaczelo sie od pocatunku.
Jego wspomnienie wraca do niej w najdziwniejszych chwilach: gdy popija
herbatke z dziewczynami lub spaceruje w petnej zieleni oranzerii Lety. W ustach
wciaz czuje podniecajace mrowienie.

Dlaczego magia przyszla jej z pomoca wlasnie wtedy? Czemu Sayer nie mogla
podarowac jej Fen? Czy ona tez nad tym rozmysla? Trudno powiedzie¢, bo od
tamtej pory milczy. Wlasciwie prawie sie nie odezwala, gdy Gwellyn i jego
towarzysze sie zmyli. Przywarta tylko do muru, typiac na Sayer, jakby ujrzata
ducha. A gdy juz wiedziala, Ze nic im nie grozi, wybiegta z uliczki. Sayer znéw sie
poczula jak tamtej nocy po $mierci matki.

Sciska karty tak mocno, ze z kciukéw odplywa krew. Asa musiala to zauwazyé.
Kladzie dton na tokciu Sayer, tak by nikt inny nie widzial. Od tego dotyku jak
zawsze mrowi jg skora. To samo dzieje sie w obecnosci Matilde. Nie jest to moze
pokrewienstwo, raczej znak, ze sie rozpoznaj3. Budzi to w niej niewyjasniony
niepoko;.

Kto§ moéwi: ,Sayer, twoja kolej”. Chwycita kubek i rzuca koscig w ksztalcie
gwiazdy. Ko$¢ przestaje sie toczy¢: wypadla strzata. Grot, nad ramieniem Asy,



wskazuje srodek sali, gdzie Smieje sie jaki§ mezczyzna. Sayer go poznaje —
zupelnie jakby ktos wymierzyt jej policzek.

To on byt z matkg tamtego popotudnia, gdy ich podejrzata. Nic sie nie zmieni,
moze tylko troche poszerzyt sie w pasie. Gladka $niada skéra, napomadowane
ciemne wlosy i zlote pierScienie: niemal I$ni. Jego garnitur ma purpurowy kolor
najlepszych win z Eudei. Kiedy zlota ni¢ mieni sie niebieskawym swiatlem, Sayer
z trudem rozpoznaje znak rodowy wyszyty na klapie marynarki. To wilk eudejski.

Juz wie, z jakiego rodu pochodzi mezczyzna.

Przerazajace podejrzenie chwyta jg za gardto ciezkg taps.

Sayer kladzie karty na stole.

— Pasuje.

— Al-le j-jak to? — betkocze Samson. — P-przeciez wygrywam. Nie p-psuj zabawy.

Posyla mu wymuszony usmiech.

— Kto$ powinien sprawdzi¢, czy Matilde nie splyneta do kanatu...

Chtopcy sie $mieja, ale Asa nie.

— Dokad idziesz? — szepcze.

— Odszuka¢ Matilde. — Klamstwo. — Zaraz wracam.

Lawiruje w tym $cisku, podgza za mezczyzng, ktory zmierza do drzwi, po czym
wymyka sie z sali. Idzie za nim, stara sie kry¢ w cieniu, ale ma na sobie srebrng
sukienke: potyskliwe szkaradztwo. Niech szlag trafi Matilde i to jej pragnienie, by
$ciggnad na siebie wszystkie oczy!

Predko idzie dalej, korytarz zakreca, serce bije jej gwaltownie — zdazyla
dostrzec, ze mezczyzna zniknal w jednym z pokoi. Podkrada sie na tyle blisko, by
uslyszed, jak wita sie z innym klientem klubu. Niestety nie moze podejs¢ blizej, bo
ja nakryjg. Gdyby tylko znéw mogla uzy¢ swojej mocy i sta¢ sie niewidzialna...

Kryje sie w ocienionej wnece, przyzywa swoja magie. Nawet jesli nie zadziala,
Sayer i tak musi podazy¢ za tym cztowiekiem. Pozna¢ prawde.

Zamyka oczy.

»Spraw, bym stala sie czescig ciemnosci. Przemient mnie w cient i dym”.

Uczucie zaczyna sie w zebrach i rozchodzi na zewnatrz — co$ jak leciutkie
skrobanie tysigca nozy po skorze. Puls jej przyspiesza, a sukienka i skora



przybieraja niebieski kolor $cian, podczas gdy na nogach Sayer maluje sie wzor
widoczny na dywanie.

Przeglada sie w niewielkim lustrze. Iluzja przemieszcza sie wraz z nia.
Przychodzg jej na mysl tigreny: slyszala, ze te dzikie koty majg cetki, dzieki czemu
latwiej wtapiaja sie w trawy. Moze nie stajg si¢ catkiem niewidzialne, ale prawie.

Przeszywa jg dreszcz ekscytacji. To nawet lepsze niz obiecywata jej matka. Moc,
ktéra w pelni nalezy do niej.

Zakrada sie do pokoju, kryje za doniczka ksiezycorosli. Mezczyzna jest tu z tym
drugim, ktéry nalewa dwie szklaneczki bursztynowego trunku. Stuch jej sie
wyostrzyl, tak jak wtedy w uliczce. Kocia pozoga, nawet 16d w szklance stuka
glosno.

Z tak bliska czlowiek, ktéry calowal jej matke, wydaje sie starszy, lecz nadal
roztacza blask wielu lat przezytych w dobrobycie. Wszystkiego, co - jak
przypuszcza Sayer — zdobyt z pomocg Nadji Sant Held.

Zapalil cygaro. Nie pachnie gozdzikami jak te, ktére popalajg mlodzi panicze,
tylko czyms$ wilgotnym i ziemistym.

— No wiec, Antony... — Obraca w dloni krysztalowg szklaneczke. — Co to za pilna
sprawa, ze musimy spotykac sie tutaj i o takiej godzinie?

Antony ma wynedznialg pociagly twarz.

— Obawiam sie, ze mam zle wiesci. Nie zrobiliSmy postepu w rozmowach
z Pontifeksem. W glosowaniu zamierza poprze¢ zwierzchniczke.

— A zaproponowaltes mu datek, o ktérym moéwilismy?

Antony Sciska mocno swoja szklaneczke i rowniez obraca ja w dloni.
— Tak, ale nie spodobato mu sie to.

Mezczyzna chrzaka z niezadowoleniem.

— W takim razie musimy co$§ na niego znalezé. Nawet duchowni trzymaja
w konfesjonatach trupy.

— Do glosowania zostato tylko kilka tygodni — zauwaza Antony.

Ich stowa zdajg sie potwierdzaé to, co Ksigze Bekart powiedziat Szczyglowi:

lordowie zamierzajg zagtosowaé przeciwko zwierzchniczce 1 odsungé¢ j3 od
wladzy. Sayer nie jest wielbicielkg Epinine Vesten, szczegdlnie ze — jak twierdzi



Matilde — najwyrazniej zamierza wykras¢ Nocne Ptaki. Ale kto mialby ja zastgpic?
Ten mezczyzna, ktéry w ciemnosci kradt pocatunki jej matki?

Antony sie rozglada, jakby ktos mogt ich ustyszeé. Sayer przyciska sie mocniej
do Sciany.

— Moglibysmy porozmawia¢ z Madame Kruk. Magia Nocnych Ptakéw jest nam
teraz wyjatkowo potrzebna. Przeciez nie moze nam odmoéwié. W koncu to dzieki
Rodom te dziewczyny zaszly tak daleko.

Sayer sie najeza. Niczego nie zawdziecza zadnemu wymuskanemu bogaczowi.

— Nie potrzebujemy ich. — Usta mezczyzny wykrzywiajg sie pogardliwie.

Antony wzdycha.

— Wiem, ze uwazasz magie za bluznierstwo, ale nie wszyscy mamy az tak
surowe zasady.

Jakie zasady? Sayer pamieta jego dlonie S$ciskajgce talie matki 1 te
rozgoraczkowane szepty: ,Golgbeczko, nic nie smakuje tak stodko jak ty”.

— To jest bluznierstwo. Ale chcesz wiedzie¢, dlaczego tak naprawde jestem
przeciwny? Bo to zwykle oszustwo. Na powodzenie nie czeka sie, lezgc na plecach,
trzeba je sobie wychodzi¢.

Antony wyglada na zaskoczonego.

— Wyllo, no naprawde. Méwisz o nich, jakby byly zwyktymi dziwkami.

To imie rozbrzmiewa w niej echem: , Wyllo, Wyllo, Wyllo...”.

Sayer ma wrazenie, ze przeniosta sie w czasie.

Widzi siebie: ma dziesiec lat i po raz pierwszy przekracza kanal, by udac¢ sie pod
drzwi tego mezczyzny. Nie starczylo jej odwagi, by podnies¢ ciezka kotatke
w ksztalcie wilka, dlatego ukryla sie za ¢mowg latarnig po drugiej stronie ulicy
1 czekata, starajac sie nie zabrudzi¢ najlepszej sukienki. Pamieta, ze padato, a ona
martwita sie, czy nie uwala sie blotem. W koncu wyszed! z posiadtosci na Osiedlu
Ogroddéw, a za nim dwie dziewczynki i kobieta: jego prawowita rodzina. Twarz
zaslanialy mu kapelusz i parasol. Pomyslala jednak, ze gdyby spojrzat jej w oczy, na
pewno by ja poznal. Moglaby sie przekonaé, czy przychylne opowiesci matki
o Wyllu Regnisie mialy pokrycie w rzeczywistosci.

Nie podnidst wzroku. Gdy mijali ja powozem, kto§ rzucit Sayer monete -
szylinga, za ktérego w Jasnie Oswieconej nie kupitby nawet ciastka. Teraz



odnajduje go w torebce i mocno $ciska. Ostre krawedzie z czasem sie stepily, lecz
nadal ktujg tak jak jego stowa.

Wryllo gtadzi dtonig krawat.
— One sg jak przywara. Albo stabos¢. Rody nazbyt sie od nich uzaleznily.

Brakuje jej powietrza. Sprawdza, czy kamuflaz jeszcze dziala, po czym wykrada
sie ze swojej kryjowki. W korytarzu odnajduje wneke, w ktorej zdotata przemienic
sie w cien. Powietrze tutaj wydaje sie chtodniejsze, mimo to jej umyst spowija
mgla. Zaciska powieki, stara si¢ uporzadkowaé mysli.

Prawda przeszywa ja jak bol zeba. ,Mezczyzna, ktéry catlowal wtedy matke, jest
moim ojcem”. Zjawit sie, tak jak zawsze jej to obiecywala, ale nie po to, by je ocali¢.
Przyszedt po te resztki magii, ktére jej zostaly. Nie wystarczylo mu, ze j3
wykorzystat i porzucit, gdy byta Nocnym Ptakiem. Wracal, zostawiajac drobniaki
i puste obietnice. Kradnac reszte jej blasku.

Stychac czyjes kroki. Sayer otwiera oczy. Gapi sie na nig Wyllo Regnis. Kamuflaz
zniknat.

— Co tu robisz, panienko?

Ten ton, niemal... ojcowski. Nagle odjeto jej mowe.

—Ja...—jaka sie. — Mam sie tu z kims spotkac.

—Z kim?

— Nie moge powiedziec.

Wyraz jego twarzy ulega zmianie, juz nie jest taki ojcowski.

— A wiec to o takie spotkanie chodzi. C6z, pochwalam twojg dyskrecje.

Sayer nakazuje sobie: powiedz co$, zrob cos, ale znéw ma dziesie¢ lat i stoi pod
latarnig, pragnac, by ojciec jg dostrzegt i uznat za swoja.

Regnis przechyla gtowe na bok.

- Wygladasz znajomo. Czy my sie znamy?

— Nie. - Czuje rozczarowanie.

Mezczyzna wodzi po niej wzrokiem. Zaciska na jej rece swoje miesiste paluchy.

— Moze w takim razie powinni$my sie poznac.

To tapsko na jej skorze jest gorsze niz dotyk Gwellyna wtedy w alejce — wlasciwie
trudno o co$ gorszego. Strach i wscieklos¢ bijg skrzydlami w jej piersi. Do glosu



dochodzi tez jakies dzikie, naglace uczucie. Nawalnica wzbierajaca gdzies gleboko
w kosciach.

Sayer gwaltownie wycigga dton i Wyllo leci do tylu, uderza w $ciane. Prawie
upada, ale co$ trzyma go w pionie z rekami unieruchomionymi po bokach. Teraz
to widzi: polyskujace ciemno wstegi powietrza o niebieskim, szarym i czarnym
zabarwieniu. Jakim$ sposobem zacisnely sie wokdét niego, przypierajac jak
ogromna tapa.

Ma szeroko otwarte oczy, policzki mu purpurowiejs.

— Co to za czary?

To jej magia — taka, jakiej jeszcze nie czula. Burza, ktéra sie w niej rozszalata
1 przedarla przez skore.

— Chcesz wiedzie¢, kim jestem? — Glos jej drzy. — Czemu nie spytasz o to Nadji
Sant Held. - Mezczyzna blednie. — Nie mozesz, racja? Przeciez ona nie zyje. —
Powietrze sie zmienia, teraz ma posmak blyskawic. Serce Sayer przypomina wir
wodny, zmacony i ciemny. — I to twoja wina.

Wiciektos¢ wykrzywia mu twarz.

— Ledwie znalem te kobiete. Nie wiem, czego ci o mnie naopowiadala, ale to
klamstwa.

Sayer instynktownie zwiera dlonie w piesci, nakazuje powietrznym wstegom
otoczy¢ szyje Wylla Regnisa. Brakuje mu tchu, oczy wychodzga z orbit. Tak dobrze
zobaczyc¢ jego strach.

— Kochala cie — cedzi - a ty jg zdradzites. Porzucites nas.

Mocniej zaciska piesci, odcina mu doplyw powietrza. Jego usta wypowiadajg
nieme ,prosze”.

Czuje, ze powinna sie zatrzymac, ale to tak, jakby jej magia czekala na te chwile,
zostala stworzona w tym celu.

Gdzies z tylu rozlega sie okropny toskot. Sayer traci koncentracje, rozluznia
uscisk.

Ojciec dyszy, jego oczy pataja zadza zemsty.
— Zaptacisz mi za to.

Gdy sie na nig rzuca, znéw slyszg hatas. Jeden z kinkietéw na Scianie bucha
wicieklym, intensywnie czerwonym plomieniem.



Synu,
dokonatem w testamencie zmian, ktore mogq Cig zainteresowac.

Mojej zonie, Maud Maylon, zostawiam wiejska posiadtos¢ i1 akcje
wyszczegblnione w Statucie XII.

Mojej najmtodszej corce, Tessie Maylon, daje posag w wysokosci
10 000 andeléw.

Mojemu synowi, Teneriffe Maylonowi, nie zostawiam nic.

Wszystko moze si¢ jeszcze zmienié, pod warunkiem ze naprawisz swoje bledy.
Jednak na powrét do task musisz ciezko zapracowac.

— LIST LORDA TENERIFFE MAYLONA II DO SYNA




ROZDZIAL 9
DESZCZ NIEBIESKIEGO SZKLA

MDE WRACA do sali klubowej, ale nie potrafi wyrzuci¢ z glowy Dennana.
Przypomina jej tamiglowke, ktorg dostala kiedys od babci. Na pierwszy rzut oka
wygladala jak ogrdd, ale po zmruzeniu powiek ukazywata sie damska spédnica.
Pdzniej nie dalo sie juz odwidzie¢ prawdziwego obrazu, ale wpierw trzeba bylo na
to wpas¢. Co czuje ktos, kto odkryt, ze jego zycie jest jak taka tamigtowka? Jakie to
uczucie, gdy bliscy w okamgnieniu stajg sie wrogami?

Tak sie zamyslita, ze niemal wpada na chtopaka, ktéry zagradza przejscie.
Zapiera jej dech. Przekrzywiony krawat, wlosy w nietadzie i zaczerwienione oczy —
to Tenny Maylon. Wyglada jak obdartus.

— Matilde... — Ktania sie jako$ niezrecznie. — To znaczy, panienko Dinatris.
Dobry wieczor.

Tylko dzieki temu, ze latami nosita maski, czy to prawdziwe, czy zmyslone,
teraz potrafi zachowaé obojetng mine. Babcia powiedziataby: ,Nie pozwdl, by
klient za tobg szalal”.

— Panicz Maylon! Moze sie czego$§ napijesz? — pyta. — Wody sodowej?
Wygladasz... jakby chciato ci sie pic.

Rzeczywiscie wydaje sie spragniony, cho¢ nie wody. W jej piersi zaciska sie
wezet strachu.

— Nie. — Tenny oblizuje wargi. — Dziekuje. Ale... wiesz co? Naprawde przydalby
mi sie teraz pocalunek.

— Ja mam cie pocalowaé? — Matilde krzyzuje rece, aby ukry¢ ich drzenie. — Za
duzo sobie pozwalasz.
Zmarszczyl brwi.

— Przeciez tamtej nocy... sadzitem...



Na brudne moniaki, powinna sie domysli¢, ze bedzie jej sprawial klopoty, ale
nie sadzila, iz o§mieli sie j3 nagabywac.

— Tenny... — Prostuje plecy. — Co$ ci sie pomylilo. Nie mozesz zgda¢ ode mnie
pocatunku.

— Moze i nie — mruczy do siebie pod nosem —jeszcze nie...

A potem — o zgrozo! — kleka na jedno kolano i spocong reka ujmuje jej dlonie.

— Matilde Dinatris, czy uczynisz mi zaszczyt i...

Potrzasa go za ramie, rozglada sie, zeby sprawdzi¢, czy sg sami.

—Tenny, no naprawde. Chyba wiesz, ze to tak nie dziala.

Uraza sprawia, ze drzy mu twarz, ale kryje sie w tym tez co$ ztowrogiego.
Wstaje, poprawia wymiete klapy marynarki.

— Znalaztem sie w trudnym polozeniu. — Wiszacy na Scianie kinkiet maluje na
jego sylwetce dziwaczne cienie. — Ojciec wlasciwie mnie wydziedziczyl. Potrzebuje
nieco pomocy. Po prostu... potrzebuje ciebie.

Matilde bierze gteboki wdech, zeby sie uspokoic.

— Musisz raczej skonczy¢ z krellenem raz na zawsze.

Chlopak podchodzi blizej, nagle przypiera Matilde do $ciany, a jego rece
odcinajg jej droge ucieczki.

— Moégtbym p6js¢ do Madame Kruk, chyba to rozumiesz. Albo do twoich bliskich.
Powiedzie¢, ze mi zdradzitas, kim naprawde jestes, wykorzysta¢ to i wymusic
zareczyny.

— Nie o$mielisz sie. - Pod zebrami czuje uderzenie goraca.

— Tak sadzisz? — Tenny zaciska zeby. — Szlag by to, przeciez postalas mi
pocatunek. Sama o to prositas.

Woeale nie prosita, by obtapiano jg w korytarzu, wieziono w klatce pozadliwych
ramion. Probuje go odepchng(, lecz chtopak sie nachyla, napiera na nig wargami.

Matilde probuje sie wyrwac, ale trzyma j3 mocno, jakby mial prawo bra¢ to, na
co ma ochote.

Jak $mie jej to robi¢?
Jak $mie?!

Przeplywa przez nig goraca, rozzarzona do bialosci fala.



Magia zwykle wzbiera w niej tak, jak rozwijajg sie platki kwiatu, pozostawia na
jezyku posmak popiotu. Tym razem Matilde czuje co innego: potok, rozszalaly
pozoge napedzang silg jej wsciektosci.

Tenny odskakuje. Kinkiet na $cianie roztrzaskat sie w drobny mak, ukazujac
drzacy plomien. Powieksza sig, jest olbrzymi, wpierw zétty, a teraz intensywnie
czerwony. Nalezy do niej: pulsuje w zgodzie z rytmem jej serca i chyba nawet
szepcze jej imie.

Na koncu korytarza wybucha kolejny kinkiet, po chwili jeszcze jeden. Matilde je
wyczuwa, jakby byly jej przedluzeniem. W oddali rozlega sie potezny trzask.

Na twarzy Tennyego maluje sie przerazenie, lecz Matilde upaja sie swojg
magia, tym uczuciem w ciele. Plonie ogniem, ktérego jeszcze nie potrafi nazwac.

b 2

ASA ZA DUZO wypita. Jak moglo by¢ inaczej, skoro Samson wcigz podtykat jej
koktajle. Pozostali chtopcy, Maxim i West, poszli do baru, zostawiajac ich samych.
Jak dawno zniknely dziewczyny? Asie wydaje sie, ze mineta cata wiecznos¢. Czas
zaczat jej sie wymykac.

— Podoba ci sie? — pyta jg Samson na ucho.

— Ale-le co? — Dostata czkawki.

— Moj akeent.

— Nie... - Mruga. — Czy ty méwisz w illish?

Samson usmiecha sie szerzej.

— To ten koktajl. Nazywaja go Wedrowcem. Zawiera jakieS... specjalne
sktadniki... dzieki ktérym mozna rozmawia¢ w obcym jezyku.

O bogowie, nawet nie zauwazyla. W klubie nagle zrobilo sie gorgco. Jazz jest
szybki, lecz powietrze stoi — alez tu duszno!

Samson odchrzakuje.

— As0, chyba wiesz... no c6z, uwazam, ze jeste$ wspaniala.

— Naprawde? — Na szyje wystapil jej rumieniec.

Samson kiwa gtowa, jego oczy skrzg sie w niebieskim Swietle.

— Stowo daje. Wyglada na to, ze mnie oczarowalas.



Z tymi ciemnymi wlosami w nieladzie i bursztynowymi oczami wyglada
przystojnie. Moze jest troche zbyt frywolny, ale uroczy. Poza tym to jedna
z lepszych partii w Simcie — dzieki niemu jej bliscy nie musieliby juz nigdy
biedowac.

Nachyla sie, w jego oddechu czu¢ koktajle.

— Myslisz, ze mogtaby$ mnie polubié?

Przez mysl przemyka jej twarz innego chlopaka: jego brazowa skora,
niebieskozielone oczy i pelne wargi rozchylone w lekkim u$miechu. Przeszywa jg
dreszcz. Ale przeciez nie moze pragnaé, by to Willan z nig tu siedzial — nie moze
sobie na to pozwoli¢.

— Kto wie. — Sili sie na u§miech.

Samson pochyla sie nieco do przodu: wysyla zaproszenie. Asa zbiera sie na
odwage, zaciska palce na siedzeniu i tez sie nachyla. Tylko czy moze to zrobi¢ po
tym, co sie stalo z Enisem? Czy osmieli sie zatru¢ Samsona? Nie. W takim razie
musi pocatowaé tego chlopca, nie uwalniajgc magii. By¢ dziewczyng, jakiej
wszyscy oczekuja. Musi znalez¢ na to sposéb.

Pod wplywem naglego uczucia wydaje sttumiony okrzyk.

— Aso? — Samson sie od niej odsuwa. — Co sie dzieje?

Pokrecita glowg. Moze to wina koktajli? Nie. Cos$ ja szarpie, zupelnie jakby pod
zebrami miala przyczepione zylki. Dwa pasma drzace ze strachu i z wscieklosci,
ale te uczucia nie naleza do nie;j.

— Cos jest nie w porzadku — méwi chrapliwym gltosem.

Czuje sie jak po przebudzeniu z jednego z tych dziwnych snéw: jakby miata
przeczucie. Jej wzrok pada na zyrandol z niebieskiego szkia.

—Wejdz pod stét — nakazuje, popychajac Samsona. — Predko.

Chlopak sie $mieje.

— Chcesz sie bawi¢ w chowanego?

W gbrze rozlega sie oszalamiajacy toskot.

— Do stu skapanych we krwi piekiet! — klnie Samson. — Co sie tu...?

Niebieskie szklo roztrzaskuje sie na kawalki, osypuje na glowy mezczyzn w sali.
Zupelnie jak w jej $nie. Plomienie Swiec sg teraz catkiem nagie, gotowe zeskoczy¢
z zyrandola. Skad az tak ciemnoczerwony kolor?



Mezczyzni rozpierzchajg sie z krzykiem. Samson usituje wciggnaé Ase pod
stolik, ale szarpanie pod zebrami okazuje sie silniejsze. Zmusza j3 do
przypomnienia sobie, co jeszcze widziala we $nie. Matilde przyparta do Sciany
przez jakiego$ chtopaka i przerazenie w jej oczach.

Juz wie, co musi zrobi¢.

Wymyka sie z boksu. Szklo sypie sie dalej, zaglusza Samsona, ktéry préobuje ja
wota¢. Chyba powinna sie ba¢, ale to nie pora na takie uczucia. Szczegélnie ze
w uszach slyszy szepty oceanu. Podaza za szarpaniem, pozwala, by ciggnelo jg
przez sale, wsiréd rozgoraczkowanych rak, krzyczacych kelneréw - skreca,
przemyka zaokraglonym korytarzem. Jest tam Matilde, oddycha ciezko, typie na
chtopaka o rozbieganym spojrzeniu, ktéry ja uwiezil. Asa juz go widziata na balu
u Lety: to Tenny Maylon. Chlopak spoglada na swoja kamizelke. Zna¢ na niej
osmalone $lady dloni. Dymig sie, jakby kto§ wypalit pietno w rudobrunatnej
tkaninie.

—Ty... — szepcze ze wzrokiem utkwionym w Matilde. - Wszystko zepsulas.

Drzy, jak gdyby szykowal sie do czegos niebezpiecznego. Asa to wyczuwa.
Ocean w jej wnetrzu prowadzi ja naprzdd, szepcze lagodnie, naktania, by to
naprawita.

— Tenny Maylon. - Jej glos dochodzi zewszad. £sa czuje na jezyku posmak wody
morskiej i soli. — Lepiej mnie postuchaj.

Jeszcze nigdy nie widziala, zeby ktos wywieral wplyw na czyjes emocje,
uzywajac magii Stowika. Nie ma pojecia, jak to sie robi. Ale gdy ujmuje lepka od
potu dtonn Tenny'ego, niemal widzi jego uczucia. Przeplywajg przez chlopaka jak
rozpedzone strumienie. Pozadanie 1 wstyd, gniew i poczucie krzywdy — trzeba je
ukoi¢. Asa mysli o morzu, ktére zmienia ksztalt linii brzegowej, obmywa
1 oczyszcza piasek.

— Jeste$ zdenerwowany — méwi. — Wcale sie nie ztoscisz.

—Ja... — Zmienia sie wyraz jego twarzy: wsciektos¢ ustepuje miejsca zwatpieniu,
a w koncu konsternacji. — Nie, oczywiscie, ze nie.

— Zalezy ci na Matilde i nigdy bys jej nie skrzywdzit.

Stowa Asy i co$ glebszego kieruja strumieniami jego emocji, sklaniajg je, by
splywaly kanatami, ktére to ona wybrala.

—Tak. - Zdaje sie, ze mu ulzyto. — Zalezy mi na niej.



Oczy Matilde sg szeroko otwarte, nad jej gtowa nadal bucha ptomien.
Na koncu korytarza ktos wydaje sttumiony okrzyk.

Asa sie odwraca, tracac koncentracje. Dostrzega posta¢ oddalong o jakies
dziesie¢ krokéw. Rozwigzany krawat i koszula wyjeta ze spodni.

— Dennan. — Matilde szepcze jego imie.

Fioletowawe oczy chlopaka blyskajg w migajacym swietle.

Asa podchodzi blizej. Tenny sie zatacza, ma zamglone spojrzenie. O bogowie,
wyglada jak Enis.

Co ona mu wlasnie zrobita?

Przez moment trwaja w zawieszeniu, jakby wpadli pod wode. Naraz rozbtyskajg
1 gasng wszystkie swiatla.

W ciemnoSci niesie sie gtos Dennana Haina:

— Predko, chodzcie ze mng.

Kto$ chwyta jg za reke. To na pewno Matilde, bo w odpowiedzi we wnetrzu £sy
z foskotem przetacza si¢ ocean. Po chwili znéw to mrowienie: tym razem poczula
czyjas$ obecnosc za plecami. ,Sayer?” Porusza sie, ciggnieta po morzu, ktére wydaje
sie bezbrzezne — tam, gdzie nie dociera $wiatlo, czajg sie potwory.

b 2

SAYER PODAZA za dziewczynami niczym sekretny cief. Porzucenie Tenny'ego
Maylona w tym miejscu to niezbyt madre rozwigzanie — chtopak za duzo widziat.
Ale Dennan Hain takze, a jednak Matilde podgza za nim. Jest jeszcze ojciec Sayer...
moze by¢ wszedzie. Kocia pozoga, s3 w niezlych opatach.

Uciekaja pod ostong ciemnosci, lecz Sayer na wszelki wypadek pozostaje
niewidzialna. Korzystanie z magicznych zdolnosci najwyraZzniej wyostrza jej
stuch. Moze doslyszeé, co méwig mezczyzni w gtéwnej sali klubu. ,Nie czules
tego?”, pyta jeden. ,Mdwie ci, ze to byla magia. Co$ poteznego. Bardzo dziwne...”

Inni krzycza, szukajac swiec, wskazéwek, odpowiedzi. Ich tréjka musi sie stad
wydostac. Sayer zna tylko jedno wyjscie: przez falszywg szafe. Ale Dennan Hain
wiedzie je w innym kierunku.

— Dokad nas prowadzisz? — pyta go Matilde. Wydaje sie oszolomiona, jakby
gdzies sie ulotnita jej btyskotliwosc.



— Wracamy do mnie — odrzeka — zeby sie ukry¢.
Serce Sayer bije na alarm.

— W tym klubie obowiazujg okreslone zasady — wyjasnia Ksigze Bekart, gdy
wchodzg na gore po kretych schodach z kutego zelaza. - W razie zagrozenia
zamykaja wyjscie i wszystkich przepytujg. Na pewno spisza nazwiska. Lepiej, zeby
was to omineto.

Sayer najchetniej gtosno by zakleta.

Dennan otwiera drzwi na koncu korytarza, wpuszcza dziewczyny do $rodka.
Sayer tez sie wslizguje, nim zdazy zamkna(¢ jej wejscie przed nosem. Staje pod
§ciana, aby nie zagradza¢ drogi, i obserwuje Dennana przygladajacego sie
Nocnym Ptakom. Czy w jego oczach dostrzega pragnienie, czy tylko zmienito sie
swiatlo?

— Witaj. — Klania sie Asie. — My sie¢ jeszcze nie znamy. Jestem Dennan.

Dziewczyna sprawia wrazenie, jakby go nie uslyszala.

— Nie wiem... co mu zrobitam.

— No tak. — Dennan przeczesuje wlosy dtonig. — Skoro juz o tym mowa, péjde po
Maylona. Zamkne go w drugim pokoju, zanim sie przed kims$ wygada. A potem
znajdziemy dyskretny sposéb, zeby was stagd wyprowadzic.

Matilde pozieleniata na twarzy.

—To w ogdle mozliwe?

Dennan kiwa gtowa,

— Schody na tylach... ale musze sie upewnic, ze zdolamy przejs¢. Zamkne drzwi,
nie wpuszczajcie nikogo procz mnie.

Sciska dtori Matilde, a potem przechodzi obok Sayer, prawie sie o nig ocierajac.
Drzwi zamykajg si¢ za nim z trzaskiem. Nareszcie zostaly same.

— Nie bede czekad, az Ksigze Bekart nas uratuje — oznajmia Sayer. Dziewczyny
podskakujg. - Musimy sie stagd wydosta¢, zanim wroci.

Matilde rozglada sie po pokoju.

— Sayer?! Gdzie ty jestes?

Wchodzi w smuge ksiezycowej poswiaty i znéw staje sie widoczna. Wpierw
dlonie, a potem rece i tulow — z cienia do swiatla. Kiedy sie odwraca, Asa opada na



szezlong i patrzy w zdumieniu, a Matilde wlepia w nig wzrok jak w ukladanke,
ktdrej nie sposob rozgryzé.

— Sayer — szepcze — czy ty wlasnie uzylas magii?

Pyta o dar Pardwy, ale jej przypomina sie raczej to, jak powietrze na jej rozkaz
zaciskalo sie wokot Wylla Regnisa, jak zmieniato ksztatt i tezato.

— Dokladnie tak — méwi. - Widze, ze wam tez sie to udato. Do stu piekiel! Cos ty
wlasnie zrobita?

— Nie wiem. — Matilde mruga raz i drugi. — Ale to przeciez niemozliwe.

Mierza sie wzrokiem. W pokoju panuje spokdj, lecz cos wisi w powietrzu.
Napiecie miedzy nimi zdaje sie silniejsze. Fale oceanu rozbijajg sie o zebra Sayer,
w jej zylach krazy ogien. Co to jest? Kocia pozoga, co sie tu dzieje?!

W korytarzu rozlega sie glosne tupanie. Serce wali jej jak miotem. W tych
przekletych pantoflach na obcasie bolg jg stopy, mimo to chodzi w te i we w te.

— Nie mogg nas tu zlapaé, nie moga... — powtarza w kétko. - Musimy wiac.
Natychmiast.

Matilde marszczy czoto.
— W zyciu nie wpadng na to, ze to nasza sprawka.

— Zartujesz? To mogla byé tylko magia... taka, za ktéra kiedy$ zakladano
dziewczynom stryczek.

Niemal czuje, ze sie wzdrygnely.

— Nawet jesli jeszcze nic nie podejrzewaja, to prawde zna Dennan Hain. Moze
whasnie poleciat po swojg siostre?

— Nie zrobi tego. — Matilde kreci glows. — Juz ci méwitam.

— A co z Tennym Maylonem? - Zielone spojrzenie Asy twardnieje. Sayer
dostrzega site kryjacg sie gteboko w tych oczach.

Zapada milczenie.

— Od jak dawna wie, ze jestes Nocnym Ptakiem? — docieka Sayer.

Matilde przetyka sline.

— Przyszedl do Szczygla kilka tygodni temu, przed rozpoczeciem Sezonu.

Zrobitam, co do mnie nalezy, i wystalam go w §wiat. Ale péZniej, na balu u Lety...
zrobitam cos, czego nie powinnam. Wykonalam gest, ktéra dat mu do myslenia...

Sayer opada szczeka.



— Pocatowatas go?
— Na balu? Jasne, ze nie. Tylko... flirtowatam z nim troche zbyt ostentacyjnie.

Sayer tez skrywa sekrety — popelnila bledy, ale to, co wilasnie uslyszala,
doprowadza ja do szatu. Zaciska dlonie w piesci, by opanowac drzenie.

— Hipokrytka z ciebie — cedzi przez zeby. — Wcigz gadasz o zaufaniu, o tym, ze
jesteSmy siostrami i musimy sobie ufaé, a sama nas oktamywatas. Wbijasz nam do
glowy zasady, ktore ciebie nie obowigzujg? No nie, bo przeciez ty jestes Matilde
Dinatris. W twoim $wiecie wszystko jest gra.

— Popetnitam blgd w ocenie sytuacji. — Matilde nie poczuwa sie do winy, jej glos
jest opanowany. — Nie sgdzilam, ze wynikng z tego klopoty.

Sayer staje z nig twarza w twarz, na tyle blisko, by dostrzec kropelki potu na linii
wlosow.

— Twoj problem polega na tym, ze zawsze kto$ sprzatat za ciebie balagan. Nie
musiatas zy¢ w strachu. Zdaje ci sie, ze jestes nietykalna, bo masz elegancki dom
1 nazwisko, ktére sie liczy. Moja matka tez tak kiedy$ myslata. — Glos jej sie
zalamuje. — Ale przekonala sie, ze to nieprawda. Zedrzyj wreszcie z oczu te
pozlacang przepaske.

Mruga intensywnie, by odpedzi¢ 1zy. Tak to sie konczy, gdy zawierza sie komus
swoj3 przysztosé. Nigdy wiecej nie popelni tego btedu.

Stycha¢ gwizdek — wysoki i przenikliwy dzwiek, a po chwili skowyt. Po skorze
Sayer przebiegajq ciarki.

Matilde otwiera szeroko oczy.

— Nalot!

Szczekanie. GwardziSci przyprowadzili psy rasy saluki, szkolone
w wywachiwaniu substancji alchemicznych. Czy beda w stanie zweszy¢ dziatanie
Nocnych Ptakéw?

— Wpadtam kiedys na saluki — méwi Matilde. — Nie potrafil wyczué mojej magii.

Sayer sztywnieje.

— Pewnie dlatego, ze nie uzylas jej dopiero co.

Gdzie$§ pod nimi rozbrzmiewaja glosy, stycha¢ je coraz wyrazniej, a potem
skomlenie.

— Musimy sie ukry¢ — oswiadcza Asa.



Tylko gdzie? Sayer rozglada sie po pokoju, w ktérym prawie nie ma mebli.
Krzesla, stol, kominek...

— Moge znikna¢ i odwrécic ich uwage.

— Nie. — Glos Matilde zdaje sie odlegly. — Ja nas w to wpakowatam i wiem, jak nas
z tego wyciagnac.

— O czym ty...? — Sayer marszczy brwi.

— Po prostu sie ukryjcie. - Wbija w nig swoje bursztynowe oczy. — Zalatwie to.

A.ssa wciaga jg pod stdl, kulg sie pod aksamitnym obrusem. W stojagcym obok
drzwi lustrze Sayer dostrzega, ze Matilde cos chwycita. Czyzby koszule?

— Co ona wyprawia? — szepcze Asa.

Szczekanie i tupot sg coraz blizej. Matilde nie rusza sie z miejsca.

— Chodz tu natychmiast! — wola jg Sayer.

— A niech to, cicho badz, probuje sie skupic.

W lustrze obserwujg jej przemiane. Zaczyna sie od dloni, ich zarys faluje, kurczy

sie 1 wygina jak fatamorgana. Nie... raczej jak ogien, ktéry trawi szczapy drewna,
nadaje im nowy ksztatt. Ciato, ubrania — wszystko wyglada inacze;.

Gwaltowne pukanie, pobrzekujg klucze, drzwi otwieraja sie na osciez, ukazujac
portiera, dwoch Gwardzistéw i chude biate tapy psa.

Do stu piekiel, czy to sie dzieje naprawde? Ztapali je!

— Co to ma znaczy¢? — Te stowa wypowiada Matilde, ale glos nie nalezy do niej.
Jest nizszy, glebszy. Teraz brzmi jak...

— Lord Hain - moéwi portier, spocony i zdezorientowany. — Gwardzistow
powiadomiono o zagrozeniu. Chcieliby przeszukaé¢ panski apartament, o ile nie
ma pan nic przeciwko...

— Alez mam - przerywa Ksigze Bekart, to znaczy Matilde. Do stu piekiel,
przekonujaca jest! Sayer nigdy by nie odgadta, ze to dziewczyna w przebraniu. —
Nie zycze sobie, by naruszano moja prywatnosc.

— Nie obchodzi mnie, kim jeste$ — warczy jeden z Gwardzistow. — Nie nalezy ci
sie zadne specjalne traktowanie.

— Sadze, ze zwierzchniczka bedzie miala na ten temat co$ do powiedzenia.

Buciory szurajg po dywanie, rozlega sie odglos weszenia. Paznokcie £sy wpijajg
sie w udo Sayer. Pod stét zmierza juz spiczasty pysk saluki. Pies szczeka raz i drugi.



Gwardzista jest tuz obok.
— I co tam, moja mata?

Czubkami butéw prawie dotyka Sayer. Siegneta po ndz, serce podchodzi jej do
gardla.

—Jesli mi nie wierzysz, to znaczy, ze watpisz w uczciwos¢ Vestenéw... — Matilde
nie daje za wygrang, w jej glosie pobrzmiewa cicha grozba. - Rodu, ktéry popart
Pontifeksa i Gwardie. Dobrze sie zastandw, zanim wykonasz kolejny ruch.

Po dluzszym wahaniu nastepuje gwaltowna wymiana zdan. Sayer wstrzymuje
oddech, a pies nie przestaje weszy¢. Matilde musiala powiedzie¢ cos
przekonujacego — mezczyzni w konicu sie wycofujg, zamykajg za sobg drzwi. Cisza,
ktdra po nich zostaje, az dzwoni.

Sayer sie napina, gdy chwile pézZniej drzwi zndéw sie otwieraja.

— Matilde... to ty? — Kto$ pyta j3 glosem blizniaczo podobnym do tego, ktéry
wihasnie skradla.

W KONFESJONALE Teneriffe Maylon upada na kolana. Na
zatrza$nietym okienku wyryto symbol czterech bogéw: czteroramienng
gwiazde, po jednym ramieniu dla kazdego Eshamein. Gdyby tak sie nad
nim ulitowali. Przydatby mu sie cud.

,Prosze”, zaklina. ,Przebaczcie mi wszystkie grzechy”. Hazard
1 hulanki, gierki i klamstwa. Skonczyl mu sie Syreni Pyl, a tak bardzo
chciatby go mie¢. Po nim $§wiat wydaje sie jasniejszy i bardziej przyjazny,
a wszystko spowija chmura euforii.

Cokolwiek zrobita z nim ta Illishanka, przyjacidtka Matilde,
przypominalo wlasnie to uczucie, zupelnie jakby leki odeszly
w zapomnienie. Pragnal sie w nim plawié, ale kilka godzin pdzniej
przemineto, a on zostal z okrutnym bélem glowy i strapionym umystem.
Gdy do niego méwita, miat wrazenie, ze jakas jego czes¢ jest prowadzona
na sznurku... kontrolowana. Dygocze. Nikt nie powinien mie¢ takiej
wladzy.

Okienko sie otwiera, za kratka ukazuje sie para ciemnych oczu. To
ktorys z ojcoéw. Ale Tenny widzi swojego ojca, ktérego usta formutujg te



straszliwe stowa: ,Nie jeste$ juz moim synem”.

— Bracie — przemawia mezczyzna w konfesjonale — jakie strapienia
chciatbys powierzy¢ bogom?

— Ja... zhanbilem swdj Rod. Przegralem pieniadze, ktére dawal mi

ojciec 1. znacznie wiecej. O wiele wiecej. — Przelyka, ma sucho
w ustach. — Okradalem ojca i matke. Splamilem ich dobre imie.

Nagle ogarnia go wstyd, cho¢ kryje sie pod warstwa wsciektosci.
Wszystko to wina Matilde! To przez niag wpadt w tarapaty. Kusita go,
obiecywala, a potem odtracita. To zwykly podstep. Zdrada.

— Cos$ jeszcze? — pyta mezczyzna, jakby czytal mu w myslach.

— Kupilem magie — wyrywa mu sie. — To znaczy dostatem j3. Dala mi jg
pewna dziewczyna.

Cisza sie przedtuza.

— Poszedtes z wizytg do jednej z tych dziewczyn, ktére zwa Nocnymi
Ptakami?

Tenny sie wzdryga, ale nie ma juz odwrotu.

—Tak. Ijeszcze...

Nie powinien méwié, co widzial — wlasciwie nie ma pewnosci, co
takiego Matilde zrobila w Klubie Klamcow. Ale jego ojciec jest

abstynentem i na pewno zyczylby sobie, by Tenny wyznat w konfesjonale
prawde. Moze w ten sposéb uda mu sie wroci¢ do task?

Kaptan znéw sie odzywa, tym razem jego glos jest szorstki jak zwir:

— Jestes w ktopotach, bracie. Ale wcigz masz szanse na odkupienie.
Wystarczy, ze podasz Zrédtu imie tej mlodej kobiety.

Tenny przelyka, robi mu si¢ niedobrze. Nie pomyslal, nie chcial...

— Ale ja nie moge.

— Musisz! Tego zadajg bogowie.

Tenny zamyka przekrwione oczy, opiera glowe na aksamicie. Chciatby
sie wykapa¢, marzy o czystej poscieli i o drugiej szansie.

— Pragne, by znéw wszystko bylo dobrze — szepcze schrypnietym
glosem. — Chce sie poprawic.

—Tak sie stanie, gdy tylko zrzucisz ciezar z serca.



“ I wlasnie to czyni. “



ROZDZIAL 10
PRZYSZPILONE SKRZYDELKA

WRODZIE MATILDE panuje spokdj. Mineta pétnoc, skrzydlate lilie babci, ktére
rozkwitajg po zachodzie storica, rozchylily ptatki. Pachng intensywnie i stodko -
czuje je az tutaj, pod drzewem, gdzie przysiadla. To spokojne miejsce,
przepelnione zapachami nektaru i wodorostow. Ale jej umyst plonie. Tyle
niewiadomych.

Wydarzenia dzisiejszego wieczora w Klubie Klamcow przeczg wszystkiemu,
czego uczono ja na temat wlasnej magii. Po pierwsze, powinna by¢ niewidzialna:
potezna, lecz subtelna. Po drugie, Nocne Ptaki nie powinny méc korzystac z niej
na wlasny uzytek. A ona nie dos¢, ze przywdziala cudzg twarz, to jeszcze wladala
ogniem. Niezupetnie wiadala... bo jednak nie czula nad tym kontroli. Moze raczej
jej czastka pulsowala w kazdym ptomieniu — przypominalo to wspdlne bicie serca.
Magie tego rodzaju mialy rzekomo czynic jedynie Ogniste Ptaki.

Wracaja do niej slowa Krastana: ,Zastanawiam sie, czy ta dawna magia
naprawde znikneta, moze tylko czeka uspiona i wkrotce sie przebudzi”.

Z dziewczynami, ktore wczesniej byly Nocnymi Ptakami, niekiedy probowaty
przekazywaé sobie magie. Pily rézowe wino i calowaly sie, czujac mrowienie
w ustach, ale - zgodnie z zapowiedziami babci — nic sie nie dzialo. Nocne Ptaki nie
mogg dzieli¢ sie tym darem ze soba: tak to juz jest. W takim razie dlaczego z £s3
1 Sayer wzbudzajg w sobie magiczng moc? Ledwie sie dotkna, a w niej magia az
buzuje i rosnie w sile. Zupelnie jakby co$ sie budzilo, kiedy dziewczyny s3
w poblizu.

Wzdycha. Tylko dlaczego akurat z nimi? One nawet nie chcg sie z nig
przyjaznié¢, doprowadzaja ja do szatu. Dzwieczy jej w uszach glos Sayer: ,Wbijasz
nam do glowy zasady, ktére ciebie nie obowigzujg? No nie, bo przeciez ty jestes
Matilde Dinatris. W twoim $wiecie wszystko jest gra”.



Dzisiejszego wieczora bez watpienia podjeta ryzyko, ale nie sadzita, ze skonczy
sie to katastrofy. Narazila sie po raz kolejny — i nie tylko siebie. Dennan i Tenny
wiedzg juz o Asie. Matilde kryje twarz w dloniach.

Gdy Dennan pomagat im sie wymkng¢ sekretnymi schodami na tytach budynku
1 kiedy wsadzal je do powozu Dinatriséw, jakby w ogdle nie bylo ich w klubie,
Matilde rozmyslata o Tennym. Nadal nie moze uwierzy¢ w to, co zrobil. Nie potrafi
tez wyrzuci¢ z glowy reakcji dziewczyn, kiedy im powiedziala: twarz Asy
posmutniala, a Sayer poczula sie zdradzona.

Cos wpada z loskotem na palme tundrensksa rosngcg w poblizu fontanny.
Matilde dZwiga sie na nogi. Ciemna metalowa sikorka siada na lisciu, trzepoczac
skrzydlami. Podskakuje dwukrotnie, po czym podfruwa i ciezko laduje we
wnetrzu jej dloni. Mimo ponurego nastroju cieszy sie na ten widok.

— Witaj — szepcze. — Masz dla mnie wiadomo§¢?

Postata sikorke do Dennana kilka godzin wczes$niej z pytaniem, jak stojg sprawy
w Klubie Ktamcéw i co sie stalo z Tennym. Bialy skrawek papieru przymocowany
do metalowego brzuszka musi skrywa¢ odpowiedz. Wyciaga karteczke: pismo jest
drobne i mocno pochyte. To kod, ktéry opracowali przed laty, jeden z prostszych.

Gwardzisci przetrzgsneli klub w poszukiwaniu substancji alchemicznych. Cos tam
znalezli, ale nie to, czego naprawde szukali. Tutejsza klientela juz vozpowiada
niestworzone historie i plotki. Nie sqdze, by rozumieli, co si¢ wydarzylo — sam
chciatbym to pojgc.

Matilde zamyka oczy. To jasne, ze Dennan chce zrozumie¢. Wszedt do pokoju
1 zastal tam swojg kopie. A potem, jak urzeczony, przygladat sie, gdy zrzucala
,przebranie”. Pamieta to uczucie: stwardniale dtonie Dennana zaczely znikad,
ukazujac jej wlasne palce. Czuta ekscytacje i trwoge.

Powinna by¢ wniebowzieta. Czy nie marzyla od zawsze, ze w koncu sama
skorzysta z daru Szczygla? A jednak dzwiga w brzuchu otowiany ciezar, ktéry
Sciaga ja w dot. Jak to mozliwe, ze wszystko tak predko wymknelo sie spod
kontroli?

Wraca do listu.



Co do Tenny’ego — wymkngt si¢ z mojego apartamentu, gdy odprowadzatem was
do powozu. Przepadt bez wiesci, ale wkrétce go odnajde. Twéj DH

Tenny, a niech to! Gdzie jest teraz? Poszedt do swojego ojca abstynenta i wszystko
mu wyznal? A moze spelni grozbe i wykorzysta to, czego sie dowiedzial, by
wymusi¢ malzenstwo?

Matilde trze oczy. Za chwile bedzie musiala obudzi¢ babcie i wszystko jej
powiedzie¢. Obawia sie tego, ale przeciez babcia wraz z Letg bedg potrafily to
naprawic.

— Dokad sie wybierasz po ciemku?

Babcia schodzi do ogrodu po schodach prowadzacych na werande, taka
elegancka, szelesci szlafrokiem w kolorze stali. Matilde predko chowa do torebki
mechaniczng sikorke i liscik od Dennana.

— Tylko sobie... rozmyslam.
— Rozmyslasz? — Babcia sie us§miecha. — Grozna rozrywka.
— Dziadek to powtarzat.

— Sadze, ze chodzito mu o mnie. O to, ze gdy ja rozmyslatam, zwykle oznaczato
to dla niego ktopoty.

Babcia robi obchdd, dotyka lisci i szepcze do kwiatéw. Ten ogrdd to jej dzieto:
zanurzona w nim wydaje sie mlodsza i bardziej dzika. Jakby wcigz byta Nocnym
Ptakiem.

— Wtasnie odbytam ciekawg pogawedke z twoim bratem.

— Ach tak? — Matilde wstrzymuje oddech.

Babcia siada na tawce i poklepuje wolne miejsce u swego boku.

—Tak. A teraz chcialabym uslysze¢ od ciebie, co sie wydarzylo dzis wieczorem.

Matka wiercita jej juz o to dziure w brzuchu, wyliczajac na palcach wszystkie
przewiny: po pierwsze, przyprowadzita Ase za p6zno do domu i do tego pijang. Po
drugie, spedzily wieczér w klubie dla dzentelmenéw. A po trzecie, Matilde Zle sie
prowadzi i jest krngbrna, a to po prostu niewybaczalne. Ale to rozmowa z babcig
bedzie znacznie gorsza.

Matilde siada, probuje ubra¢ mysli w stowa, zbiera sie na odwage, lecz babcia
pierwsza zabiera glos.



— Samson twierdzi, ze w hotelu wybucht jaki§ dziwny pozar. — Stuka dwoma
palcami w wierzch dloni Matilde: w ten sposéb przyzywajg sie Nocne Ptaki. -
Powiedz mi, kochanie, czy to twoja sprawka?

Serce Matilde fomocze. Skad babcia moze to wiedzie¢? Jak na to wpadta?
—Ja...— Glos wieznie jej w gardle. — Nie chciatam.

Babcia wypuszcza powietrze.

— Opowiedz mi, co sie stato.

Instynktownie chce sklamag, ale pragnienie uzyskania odpowiedzi okazuje sie
silniejsze niz strach przed nagana. Tak wiec wyznaje babci, co powiedziala
Tenny'emu w sali balowej i co wydarzylo sie w Klubie Klamcow. Ale gdy ma sie
przyzna¢ do spotkania z Dennanem, co$ j3 powstrzymuje. Juz i tak ztamata zbyt
wiele zasad.

Milknie, cisza sie przeciagga. Zza kamiennego muru dolatuje plusk kanatu,
w oddali slycha¢ muzyke, ale ten ogréd to ich prywatny maly swiat. Wracajg do
niej stowa Aleca: ,Wolalbym, zeby$ czasami wyjrzala za mury swojego ogrodu
1 zobaczyla, co sie naprawde dzieje”. Teraz, gdy tak tu siedzi, ranig nawet bardziej
niz wtedy.

Babcia w koncu zabiera glos:

— Tak mato wiemy o tym, co naprawde potrafily Ogniste Ptaki. Ojcowie palili
albo zakopywali Zrodla, wiele prawdziwych informacji zostalo ukrytych lub
przepadlo na zawsze. Znamy tylko te opowiesci, ktére Wielkie Rody przekazuja
sobie z pokolenia na pokolenie, a i one zostaly przeinaczone. Pytanie jak bardzo...?
Wedlug naszej rodzinnej legendy ty i ja jesteSmy potomkiniami Ognistych
Ptakow, ktore wladaly ogniem.

Matilde spoglada na swoje dlonie. W zimowe noce ona i Samson wkiadali palce
do kominka, chcac sie przekonaé, kto wiecej wytrzyma. Ale ptomienie nigdy nie
parzyly jej tak jak brata. Czy ten ogien zawsze mieszkal w niej i tylko czekal?

— Méwia, ze kobiety posiadajace magiczng moc zawsze sklanialy sie ku jednemu
z zywiotéw — ciaggnie babcia — a ich zdolnosci ksztaltowaly ziemia, ogien, woda
albo wiatr. Mysle, ze to nadal ma na nas wplyw, cho¢ nie rozumiemy tego
zjawiska. Niekiedy kiebi sie w nas czastka tamtej dawnej magii. Zdarza sie, ze
ktéras z dziewczyn dotknieciem palca potrafi zamrozi¢ wode, przyzwaé metal lub
ogrzac pokd;.



— Babciu, a czy ty tez to potrafitas? — wyrywa jej sie. — Zdarzalo ci sie uzywac
magii?

Znéw cisza, tym razem kroétsza.

— Tej, ktéra ma zwigzek z zywiotami? Nie, nigdy.

— A swojego daru Nocnego Ptaka?

Babcia sie napina.

— A tobie, Matilde? Zmienilas posta¢?

— W klubie. — Kiwa gtowg. — Twarz, wlosy, ubrania i glos... wszystko.

— A dziewczyny? — pyta babcia. — Im tez sie udato?

— Tak — potwierdza, wypuszczajac powietrze. — Kazdej z nas.

Sadzita, ze babcia okaze zdumienie, ale tak sie nie stalo. Splecione dionie
spoczywajg spokojnie na kolanach. Matilde przetrzasa w glowie ostatnie tygodnie,
przypomina sobie ukradkowe szepty babci 1 Lety — jej oddech przyspiesza.
A Krastan...? Wraca do niej ich niedawna rozmowa.

»Przeciez wiesz, ze nie moge stosowa¢ magii na wlasny uzytek”.
JJeszcze nie, Stella. Jeszcze nie”.

Zupelnie, jakby wiedzial - jakby wiedzieli cos, czego ona nie wie.
— Przeczuwalas, ze to sie moze wydarzy¢ — szepcze. — Mam racje?

— Och, kochanie. — Babcia zamyka oczy, tylko na chwile. Wcigz jest piekna, ale
teraz wydaje sie postarzata. - Powinnam powiedzie¢ ci wiecej.

— W takim razie powiedz mi teraz.

Babcia wbija wzrok w swoje lilie. Stodki zapach skrywa subtelng nute zgnilizny.

— Jak juz wiesz, mdj dar byt inny niz twdj. Bytam Gorzykiem, z mojg pomocs
klienci wydawali sie bardziej pociggajacy tym, do ktérych chcieli sie zalecaé. Latem
po swoich siedemnastych urodzinach odméwitam przyjmowania klientéw.
Burzylam sie na mysl, ze mam poslubi¢ kogos, kogo mi wybiora. Tak jak ty. Gdy
przestalam sie dzieli¢ magia, zaczeta pojawiaé sie na moje wezwanie. Moglam
zmieni¢ wyglad swoich oczu albo wloséw, robi¢ rézne sztuczki ze swojg skora, jak
szachraje. Im dluzej trzymalam magie dla siebie, tym czesciej sie zjawiala.

Matilde zaciska palce na brzegu tawki. Jakas mroczna prawda wiasnie owija
wokot niej swoje pedy, grozne kolce mogg przebic skore.



— Powiedzialam o wszystkim matce, a ona kazala mi zachowaé to w sekrecie,
dzieli¢ sie swoim darem i nie mysle¢ za wiele. Dziewczyny, ktére postepuja
inaczej, sa zagrozeniem dla systemu stworzonego, aby je chroni¢. Oczywiscie
miala racje, ale ja zrobitam sie zuchwala. Jak moglabym nie? Ktéregos dnia ktos
przytapal mnie na korzystaniu z mocy. To byt jeden z ojcow.

—1I co sie stato? — Matilde czuje ciarki.

— Zaczal mnie Scigaé. Ucieklam i pobiegltam do chtopaka, z ktérym spotykatam
sie wtedy po kryjomu. Ukryl mnie na poddaszu w sklepie swojego ojca. Potem
znalazt sposdb, by na zawsze uciszy¢ mego przesladowce. Nigdy nie pytalam, jak
to zrobil... Wolatam nie wiedzie¢. Ale bytam mu wdzieczna za to, ze chcial zaptacié
za moj bad.

Matilde ma w glowie metlik. Tyle pytan, nie wie, ktére zadaé najpierw.

— Dziadek byl synem sklepikarza?

— Och, Matilde. — Babcia sie Smieje. — Trzymamy sie kurczowo opowiesci, ktére
znamy.

Nagle gatezie drzew sg za blisko, a ziemia pod bosymi stopami Matilde zdaje sie
zbyt miekka.

— Chyba nie méwisz o Krastanie?

— Nie badZ snobka. — Usta babci drgajg czule, ale tez ze smutkiem. — Kiedys
byliSmy mtodzi, szaleliSmy za sobg. Ale nawet po tym, co dla mnie zrobil, méj
ojciec nigdy nie zgodzitby sie na nasze matzenstwo. Moja ucieczka wywotata nie
lada skandal, tak wiec niezwlocznie przyobiecano mnie twojemu dziadkowi.

Po tych rewelacjach umyst Matilde wykonuje gwaltowna wolte. Zawsze gdy
Krastan powtarzal, ze kocha Frey, myslala, ze to w zartach. Na pewno nie sadzila,
ze babcia moglaby kocha¢ jego. Syn alchemika i dziewczyna z Wielkiego Rodu?
Nie do pomyslenia. Przed oczami stajg jej miekkie loki Aleca i jego delikatny
usmiech.

— Zdawalo mi sie, ze kochasz dziadka.
Babcia wzdycha.

— W koncu go pokochatam, ale jakas czgstka mojego serca na zawsze pozostata
w pokoju na poddaszu nad sklepem Krastana. Tam odnalaztam to, czego wiecej
nie udalo mi sie znalez¢.



W glowie Matilde rodzi si¢ pytanie, ale to tak jak z kamieniami w ogrodzie,
ktére Samson odwracat z takg luboscia, piszczac z zachwytu na widok stworzen
kryjacych sie pod spodem. Obawia sie tego, co moze znalez¢ pod tym konkretnym
kamieniem, a jednak musi zapytaé. Pozna¢ prawde.

— Czy Krastan Padano jest moim dziadkiem?

Babcia nic nie méwi, ale milczenie to najlepsza odpowiedZz. Matilde nie moze
zlapa¢ tchu.

— Czy matka o tym wie? — pyta.
— Nie.

— A Krastan?

— Cos$ podejrzewa.

Czy to dlatego zawsze patrzy na nig z taka czuloscig? Przez tyle lat on takze
skrywal przed nig ten sekret.

— Mogtas uciec - méwi. — A ty po tym wszystkim porzucitas Krastana. Pozwolit
na to?

Babcia sie prostuje, dostojna jak zawsze.
— Spelnitam swdj obowiagzek. Dla kobiet takich jak my to jest najwazniejsze.

Matilde przypomina sie kolekcja motyli ojca. Nadal wisi nad jego masywnym
debowym biurkiem. Pamieta, jak ostroznie przypinat je do aksamitnej podktadki,
sprawdzal, czy w pokoju jest wystarczajaco sucho i chtodno, aby skrzydetka sie nie
pomarszczyly. Uwielbial te motyle, inni zbieracze zazdroscili mu kolekcji. Bylo to
jednak niepokojace, cho¢ Matilde nigdy sie nad tym nie zastanawiala. Wystawa
martwych owaddéw, przyszpilonych za skrzydetka tylko po to, by mozna je
podziwiaé. Piekno na zawsze uwiezione pod szktem.

Wstaje, przechadza sie po trawie. Slodkie szemranie fontanny zdaje sie z niej
szydzi¢. Lilie dfawig swoja stodycza — Matilde najchetniej by je powyrywata.
Dlaczego dopiero teraz poznaje te sekrety, odkrywa prawde?

O Krastanie oraz magii Nocnych Ptakéw. Caly czas mogla sama z niej korzystac,
ale nawet nie wpadlo jej to do glowy. Dorastata w przekonaniu, ze takie rzeczy sg
niemozliwe — tak jej méwili, a ona uwierzyta.

— Martwitam sie, gdy Leta zamknela interes — przyznaje babcia. — Powiedzialam
jej, ze wkrotce zaczniecie sie czego$ domyslac.



Czy o tym szeptaly ze sobg po kryjomu? Jak by tu utrzymal ptaszki
w nieswiadomosci?

— I ukrywatas to przede mng. — A przeciez ich zlota zasada glosi: , Innym mozna
kltamag, ale sobie méwimy prawde”. — Wiedzialas i nic nie powiedzialas.

— Kochanie, zawsze bytas takim nieposkromionym dzieckiem. Nie potrafitam
przewidzieé, co zrobisz, gdy sie dowiesz, ze mozesz uzywacé swego daru w taki
sposob. Lepiej, zeby niektdére prawdy nie wyszly na jaw.

Matilde czuje ogien w piersi. Jak babcia moze w ogdle tak méwié? Lzy pieka.

— Powinnas$ mi powiedziec.

Babcia wzdycha.

— Nie chcialam tego przed tobg ukrywaé. Naprawde. Ale sgdzitam, ze moge cie
uchroni¢ przed popelnieniem moich wtasnych bledow.

— Nieprawda! Chcialas mnie utemperowaé¢ - odburkuje Matilde. — Dobra
dziewczynka, grzeczna dziewczynka... Do stu piekiel, jestes zupelnie jak matkal

Stowa powoli cichng, wchiania je powietrze przesigkniete zapachem lilii.

— I bez tego nielatwo utrzymaé¢ Nocne Ptaki w sekrecie — méwi babcia
wyjatkowo spokojnie. — Kiedy ktéras z dziewczyn zaczyna uzywac czardw, jeszcze
trudniej to ukry¢ i... nie wspominajgc o oddawaniu magii.

— Niby czemu mamy jg oddawaé? Przekazywac komus swojg moc?

Babcia utkwita w niej oczy. Skrzg sie mimo ciemnosci.

— Gdy ostatnie z zyjacych Ognistych Ptakéw ukryly sie w Simcie, przestaly
korzysta¢ z magii zywiotéw. Wiesz dlaczego tak byto?

Oczywiscie, przeciez wychowywala sie na tych opowiesciach.

— Poniewaz trudno byto jg ukry¢ przed paskudnymi typami dzierzacymi ptongce
miecze.

— Matilde, duchowni robili z tymi kobietami naprawde okropne rzeczy. Ale nie
tylko oni... niekiedy krzywdzili je s3siedzi, a nawet przyjaciele. Kraza historie
o ludziach, ktérzy prébowali zebraé magie Ptakéw i zabutelkowaé jak jakas
alchemiczng miksture. O krélach szukajacych sposobéw, by je kontrolowac
1 wykorzysta¢ ich magie jako bron. Jeszcze inni przesladowali je ze strachu:
kobieta posiadajaca tego rodzaju moc stanowi zagrozenie. To dlatego cztonkowie
Rodéw naklonili je do utrzymywania magii w sekrecie. Ogniste Ptaki nie



wiedzialy, ze w ten sposéb magia zwrdci sie do wewnatrz, przyjmie dziwny, nieco
pokretny ksztalt i kierunek, ale zaakceptowaly to. Latwiej ukry¢ cos, czego nie
widac.

Stowa babci przywodzg jej na mysl psy Gwardzistéw. Hodowcy starajg sie, by
u szczeniat rozwinely sie pewne cechy, a inne prébujg wypleni¢. Rody zrobily to
samo — zadbaly o to, by Nocne Ptaki zostaly z darem, ktory tatwo opanowac
1 wykorzystac. Udoskonalily narzedzie, pozbywajgc sie zagrozenia.

— To byto tak dawno temu... — Babcia usiluje przekonac¢ jg do swoich racji. — Juz
nawet nie pamietamy, czemu te kobiety pozwolily, by Rody nimi pokierowaly.
Wolaly poswiecié swojg magie, niz sie ujawnié. Zycie jest niebezpieczne, Matilde,
dla nas i dla wszystkich wokét. A kim my jestesmy, zeby zwracaé sie przeciwko
wyborom naszych poprzedniczek, kwestionowac¢ ich wyrzeczenia?

Wyrzeczenie, honor, obowigzek. Te stowa sg jak klatka.

— Wiem, ze ci sie to nie podoba — ciggnie babcia. — Ale taki jest system. Musimy
pokltada¢ w nim zaufanie. Rody dotozyly wszelki staran, zeby dziewczyny nie
skazaly sie na zaglade, zbaczajac ze Sciezki. Jesli ktoéras zaczyna bladzic,
przywotuje sie ja do porzadku. Nie chce, zeby spotkalo to ciebie.

Matilde wcigga powietrze. Niby co to ma znaczy¢? Rozbrzmiewa w niej gniewny
glos Sayer: ,Zdaje ci sie, ze jeste$ nietykalna, bo masz elegancki dom i nazwisko,
ktore sie liczy. Moja matka tez tak kiedy$s myslata. Ale przekonala sie, ze to
nieprawda”. Matka dala Matilde do zrozumienia, ze Nadja Sant Held sama
doprowadzita sie do upadku. Ale moze to kolejne ktamstwo?

— W takim razie co mam robi¢? — pyta szeptem. — Zdusic to i zapomnie¢?

Babcia wstaje, na jej twarzy malujg sie cienie.

— Musimy wyda¢ cie za maz. Im szybciej, tym lepiej. Powinna$ powaznie sie
zastanowi¢ nad Tennym Maylonem.

—To chyba jaki$ zart. — Zoladek jej sie przewraca.

— Uciszysz go tym — wyjasnia babcia. — Chlopak jest wystarczajgco mily... mimo
swoich stabosci.

Matilde rozdziawia usta z przerazenia, gapi sie na babcie. Oczy jej posmutnialy,
ale obstaje przy swoim. Kobiety z rodu Dinatriséw spelniajg swodj obowigzek,
chocby nie wiadomo jak przykry. Dlatego oczekuje, ze wnuczka tez tak postapi.



,Zdaje ci sie, ze jestes$ nietykalna, bo masz elegancki dom i nazwisko, ktore sie
liczy”.

,Zedrzyj wreszcie z oczu te pozlacang przepaske”.

Nie musi, w konicu sama spadia.

Zza ogrodzenia dobiega halas: wpierw szuranie, a po chwili tomot, od ktérego
trzeszczy drewniana brama.

Babcia marszczy brwi.

— Kto to moze by¢ o tej godzinie?

Odpowiada glos, w ktérym zwir miesza sie z sola:

— Zolnierze Marrena przybyli wymierzy¢ sprawiedliwos¢!
Babcia zastania Matilde, popycha jg w strone domu.

— Ojcowie nie znajda tu zadnych winnych.

— Odpowiedz godna czarownicy.

Przeszywa ja dreszcz, przerazenie zaciska sie na niej jak sznur.

Znéw stycha¢ szuranie i lomot, tak potezny, ze brama drzy w posadach.
Fanatycy jg wywaza, wedrg sie do srodka.

b 4

SAYER WYGLADA przez okno w domu Lety, obserwuje pogtebiajacg sie ciemnos¢.
W pokoju jest za spokojnie, zbyt duszno. Marzy o podmuchu bryzy, ale powietrze
ani drgnie.

Pomimo zmeczenia nie moze spa¢ — nie po takim wieczorze. Ma nadzieje
usltysze¢ trabke Rankina — wezwanie do boju albo chociaz wiesci. Potrzebuje
jakiegos zajecia. Chcialaby sie zobaczy¢ z Fen, ale odkad wrdcila, Leta nie spuszcza
jej z oczu. Jak zjawa snuje sie po domu — Sayer styszy kazdy jej ruch.

Nie wie, co o tym wszystkim mysle¢ ani co czué. W glowie w kétko widzi scene
z ojcem. Nie moze przestaé, odkad wyszly z hotelu. Pamieta, w jaki sposéb wyrazat
sie 0 Nocnych Ptakach i jeszcze palce ojca wpijajace sie w jej reke. Msciwa
satysfakcja, jaka czuta kilka godzin po zastosowaniu magii, gdzie$ sie ulotnita,
pozostawiajac jedynie tepy, gniewny bol.

Nie podejrzewala, ze spotkaniu z Wyllem Regnisem beda towarzyszy¢ takie
uczucia. Ze az tak ja to zaboli. Jest niemal pewna, ze ojciec nikomu o tym nie



pisnie — jedno dobre. Wczesniej tez sie pilnowal, udawal, zZe Sayer nie istnieje, ale
teraz, gdy juz wie o jej magii... przeciez uchodzi za abstynenta. Nie chcialby, zeby
ktos sie dowiedzial, ze ma taka corke.

,Jestem sierotg — mysli. - Nie mam rodziny”.

Oczywiscie wiedziala to juz wczesniej, ale dopiero teraz ta mysl tnie niczym
ostrze.

Pukanie do drzwi. Sayer wypuszcza powietrze.

- Wejdz.

Do pokoju wpada Leta, ubrana w szlafrok wyszywany w czarne fabedzie; ciemne
wlosy starannie odgarneta do tylu. Widuja sie codziennie, a jednak Leta rzadko
zaglada do jej sypialni. Czy zaskoczylo j, ze Sayer jest w spodniach skradzionych
z ktorejs z licznych szaf w tym domu? Jesli tak, to nic nie méwi.

— Dobrze, ze nie $pisz. Musimy porozmawiac.

Sayer podcigga nogi. Leta przysiada na brzegu siedziska przy oknie, czekajac, az
cisza zacisnie szpony. Dawniej byla Sroka, ktérej dar pozwalal odnalez¢ innym to,
co gleboko ukryte. Jej wyostrzone spojrzenie czesto budzi watpliwosci Sayer. Czy
w zylach Lety aby na pewno nie krazy juz magia? Po wydarzeniach dzisiejszego
wieczoru nie wydaje sie to az tak nieprawdopodobne.

— Kochatam twojg matke — méwi.

Nie to spodziewala sie uslyszec.

— Razem bylysmy Nocnymi Ptakami. O tym na pewno wiedzialas.

Tak, to ma sens: byly w podobnym wieku, przyjaznily sie. Leta jako jedna
z niewielu wpadata do nich z wizyta.

— Miala w sobie tyle miltosci. — Na ustach Lety majaczy usmiech. — Sama stodycz.
Inne Ptaki z poczatku zle mnie traktowaly. Nie chcialy sie przyjaznic¢ z dziewczyna
znaleziong w burdelu.

A wiec plotki na jej temat s3 prawdziwe. Matilde by sie obruszyta, lecz w Sayer
budzi to szacunek. Leta zbudowala wlasny Réd z niczego. Wywalczone przywileje
réznia sie od tych, ktére ma sie od urodzenia.

— Nie przejmowalam sie tym, ze mnie ocenialy — ciagnie Leta. — Przezylam
gorsze rzeczy. Ale tamtej nocy, gdy poznatam pozostate Ptaki, Nadja natychmiast
wstala, objela mnie i powiedziala: ,Siostro, tak sie cieszymy, ze jeste$ z nami”.



Cho¢ wiedziala o mojej przeszlosci, to nigdy mnie nie oceniala. Otulita moje
zgorzknienie jak cieply koc.

Sayer odwraca wzrok. Trudno pogodzi¢ sie z tym, ze kobieta, ktdéra cie
wychowata, wczesniej prowadzita zupelnie inne zycie.

— Powtarzalam jej, zeby nie pozwolila sie zaslepi¢ wlasnej stodyczy. — Cien
usmiechu ustepuje miejsca szorstkosci. — Mowitam, co mezczyzni sg gotowl
powiedzie¢, zeby dopia¢ swego. Nasza madame nie przestrzegala zasad tak
skrupulatnie jak ja. Objetam to stanowisko z powodu twojej matki. Zbyt czeste
wizyty 1 sktadanie stodkich obietnic prowadza prostg drogg do katastrofy.
Niestety, gdy Nadja wyznala mi prawde, byto juz za p6zno.

Sayer przetyka Sline. To ona byla tg katastrofg rosnacg w brzuchu matki.
Gleboko w piersi czuje ucisk.

— Twoj dziadek zaktadal, ze Wyllo sie z nig ozeni. Kto nie chciatby wzigé za zone
Nocnego Ptaka, mniejsza nawet o nieplanowang cigze...? Tyle ze Regnis zareczyl
sie wczesniej z dziewczyng z niezwykle zamoznej rodziny abstynentéw.
Zaprzeczyl, ze spal z Nadja, aby unikna¢ skandalu. Byt na dorobku, nalezat do
grupy arystokratéw z Wielkich Roddow, ktdrzy popierali stanowisko Kosciota
w sprawie magii. Nie mégt pozwoli¢, by wyszto na jaw, ze jest ktamca,.

Na twarzy Lety nie widac¢ tyle skrytosci co zwykle. Gniewem doréwnuje Sayer.

— Twierdzilas, ze bylyscie jak siostry... — Glos jej sie tamie, niemal drzy. — To
dlaczego jej nie pomogtas?

— Probowatam. — Znéw ten ostry ton. — Powiedzialam, ze jesli rodzina sie jej
wyrzeknie, kupie dla nas dom. Wiem, co to znaczy straci¢ dziecko. I jakie to
zostawia Slady na psychice.

Co moze mie¢ na mysli? Sayer nie potrafi rozgryz¢é jej miny, nie calkiem
pojmuje znaczenie tych stow.

— Ale twoja matka byla dumna - ciggnie Leta — i uparta. Wszystko musiato by¢
po jej mysli.

Sayer nie tak jg zapamietata. Matka, ktdrg znala, skorzystalaby z okazji, by tu
zamieszkaé. To dlaczego tego nie zrobila? Gdy pomysli, Ze juz nie zada matce tego
pytania, serce jej peka.

— Sant Heldowie, rodzice Nadji, zgodzili sie przyja¢ jg z powrotem... pod
warunkiem, ze cie odda. — Leta wyglada przez okno, jakby w ciemnosci widziata



przeszlos¢. — Powiedzieli, ze moze donosi¢ cigze u kuzynéw w Thirsku i tam
zostawic¢ cie na wychowanie. Mogta wréci¢ do bycia Nocnym Ptakiem i nikt by sie
nie dowiedzial, co zaszlo. Zamiast tego uciekta, przybrata inne nazwisko i ukryta
sie w Dzielnicy Gryfa. Probowatam wszystkiego, ale nie zmienila zdania.

Sayer otwiera szeroko usta.

— Udala sie do Dzielnicy Gryfa... z wlasnej woli?

Leta potakuje.

— Miala bujng wyobraznie. Sadzila, ze jesli zrobi z siebie meczennice, to Wyllo
zmieni zdanie i do niej wrdci. Ale mijaly miesigce, lata, on sie nie zjawial, a ona
zbyt sie wstydzila, aby przyznac¢ sie do bledu.

Sayer wie, jak bylo naprawde. Wyllo wrécit do Nadji Sant Held — nie zeby ocali¢
jej honor, tylko zagarna¢ moc. ,Tak to sie konczy, gdy sie kogos potrzebuje”, mysli.
Kiedy ztozy sie swdj los w cudze rece.

W ciemnosci stychaé nawolywanie: moze to ptak albo owad? Powietrze jest jak
wstrzymywany oddech.

— Czemu mi to wszystko méwisz?

Leta swidruje jg spojrzeniem.

— Wiem, ze tak jak ona masz przede mng sekrety, i nie zamierzam powtorzy¢
btedéw, ktoére popetnitam w jej przypadku.

Sayer wcigga powietrze. Moze pora zaufa¢ Lecie — opowiedziec jej o tym, co sie
wydarzylo w klubie.

Znéw ten odglos za oknem, tym razem jeszcze glosniejszy.

— Na brudne moniaki! - Leta marszczy nos. — Czy gdzies tu dogorywa kot?

Nie, ktos falszuje na trabce, gra coraz bardziej rozpaczliwie. Rankin!

Brama do ogrodu Lety sie uchyla. Przybyszka nawet nie prébuje pozostaé
w ukryciu. Sayer wstaje, wybiega z pokoju, juz mknie korytarzem, zbiega po
okazalych schodach i wypada na werande.

— Fen, co ty wyprawiasz?

Szczwany Lis otwiera usta, akurat gdy zjawia sie Leta.

Sayer szykuje sie na najgorsze. Bieguska tutaj, w tym ogrodzie? Leta kaze j3
aresztowacd. Ale tylko lustruje ja wzrokiem.

— Czy my sie znamy? — Przekrzywita glowe, jej glos brzmi obco.



— Nie. - Fen ledwie zaszczyca j3 spojrzeniem. — I nie poznamy sie.

Sayer spoglada na jedng, to znéw na druga, atmosfera zgestniala jak fusy po
kawie. Na stodkie mroczne czelusci, co sie tu dzieje?

Fen zwraca sie do niej:

— En Caska Dae zaraz zrobig nalot na posiadtos¢ Dinatriséw.

Sayer klnie. Tenny Maylon musial wszystko wyspiewaé. Arogancja Matilde
zbiera swoje zniwo.

— Skad to wiesz? — Leta bardziej zagda odpowiedzi, niz pyta.

— Nie ma czasu na wyjasnienia — odparowuje Fen. — Tig, jesli chcesz im pomdc,
to lepiej nie czekaj.

Rzuca jej maske, tanig i blyszczacg — mieszkancy Dzielnicy Gryfa noszg takie
podczas krétkonocnej parady. Sama przywdziewa usmiechniety lisi pysk.

— Zaczekaj. — Mysli w glowie Sayer kiebig sie jak szalone. — Wybierasz sie ze
mng?

—Jesli ty idziesz, to ja tez — méwi Fen. — Cienie trzymajg sie razem.

Tak brzmi przysiega Ciemnych Gwiazd. Sayer przetyka sline.

— Nigdzie nie idziecie. — Glos Lety jest staby i zduszony.

Fen kieruje na nig wzrok.

— Rzucisz dwie dziewczyny na pozarcie fanatykom?

— Zawiadomie Rody.

— Pomoc przybedzie za pdzno.

Leta odwraca sie do Sayer.

— Zostan, to rozkaz.

Moze powinna — nie pisala sie na bycie bohaterks. Ale przeciez nie zostawi
dziewczyn na pastwe losu.

Najmilsza, czy pamigtasz opowiesci, do ktorych dotartem wiele lat temu? Te, ktore
dotyczyly niegdysiejszych Ognistych Ptakéw. Wiem, ze méwigc Matilde, iz swdj
dar moze jedynie przekazywac innym, usitujesz jg chronic. Ale, Frey, w ten sposob
pozbawiasz jg mocy, tak jak zrobiono to z Tobg, gdy ode mnie odeszlas.
Przycinasz jej skrzydta, a to znaczy, ze nie pozwalasz jej fruwac.
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ROZDZIAL 11
ZDEMASKOWANE

GEOBSERWU]E Matilde i Lady Frey przez okno swojej sypialni. Naraz do ogrodu
wpada banda chtopakéw w burych szatach. Na piersiach majg insygnia, ktérych
nie rozpoznaje. Wielu dzierzy kusze. Na ten widok zotadek podchodzi jej do
gardla.

Ktos tapie jg za reke: to Oura, matka Matilde.

— Zostan tu — szepcze. — Gdyby zblizyli sie do domu, nie wychodz z ukrycia.

Serce Asy wali jak oszalale.

— Kto to taki? Co sie dzieje?

Wargi Oury zaciskajg sie w wgska, pomalowang na ciemny kolor linijke.

— Nic dobrego.

Wybiega na korytarz. Asa odczekuje chwile, po czym rusza za nig. Okazatymi
schodami zstepuje po cichu do jadalni. Okno tarasowe zostawiono otwarte na
powitanie bezwietrznej nocy. Asa kryje sie za zastong. Wyglada zza framugi
1 widzi Oure, ktéra z zaci$nietymi pieSciami wychodzi na werande.

— Wkraczacie tu bezprawnie — odzywa si¢ Lady Frey. — Jesli natychmiast nie
odejdziecie, poniesiecie konsekwencje.

— Odpowiadamy wylgcznie przed Marrenem i Eshamein — warczy mezczyzna na
czele pochodu. Glos ma niski i chtodny. — Tobie nie musimy sie ttumaczy¢.

Jest starszy od reszty, jego twarz znaczg blizny i czerwone smugi namalowane
farby. Zupelnie jakby kto§ zanurzyt dlonie w krwi i odcisngl mu $lady na
policzkach.

Asa czuje ciarki na skorze — widziala juz te twarz w snach lub przynajmnie;j

wydawalo jej sie, ze woéwczas $nila. Teraz czuje sie raczej, jakby to byt koszmar na
jawie.



Samson zamaszystym krokiem wychodzi na werande i staje obok matki, wlosy
ma w nietadzie.

— Co to ma znaczy¢? Kim jestescie?

— Jestem Czerwonga Reka Marrena — odrzeka mezczyzna. — A to jego studzy,
Ptongce Miecze.

Asa mocno $ciska zastone. Lady Frey i Matilde pomatu cofajg sie na werande,
ale chlopaki w burych szatach okrazajg je, zwierajg szyki.

— I niby czego tu szukacie? — prycha Samson.

— Przychodze po czarownice. — Czerwona Reka wskazuje Matilde.
Jej brat zdusza $miech.

— Rozum ci odjeto?

Lady Frey stawia czoto napastnikom.

— Rzucacie ciezkie oskarzenia.

— To co$ stanowi zagrozenie. — Glos Czerwonej Reki przywodzi na mysl
przyplyw, niemal hipnotyzuje. — Posluguje sie czyms$, co nie nalezy do niej,
a zostalo skradzione Zrédtu. Pora, by odpowiedziata za swoje zbrodnie.

Oura przemawia z wsciekloscia:

— Moja cérka nie popelnita zadnej zbrodni. Za kogo sie uwazasz, ze oSmielasz
sie tak twierdzié?

— Na pewno nie jest Gwardzistg — stwierdza spokojnie Lady Frey. — Nie macie
prawa tu by¢!

— Zgadza sie. — Samson zszed! ze schodow, przeciska sie przez grupke Caska az
do fontanny, a tam staje twarza w twarz z Czerwong Reka. — Stuchaj no, to jest méj
dom. Odejdzcie stad czym predzej albo pozatujecie.

— Nasze miecze ptong w stusznej sprawie. - Mezczyzna obnaza zeby. — Ogien nic
sobie nie robi z twoich pogrézek.

Daje znak palcem, co$ tnie powietrze: to strzala. Wbija sie w prawe ramie
Samsona. Chlopak upada na kolana, Oura z krzykiem zbiega po schodach na
pomoc. Matilde tez biegnie do brata.

Czerwona Reka rzuca sie w jej strone, udaje mu sie schwyci¢ pasek wyszywanej
koralikami torebki. Asa nie moze dostrzec wyrazu twarzy Matilde, ale czuje jej
strach.



— Ani mi sie waz!

Stycha¢ donosny swist.

Lady Frey krzyczy:

— Matilde, nie!

Czerwona Reka zatacza sie do tylu. Matilde trzyma co$ w dtoni. Wyglada to jak
dziecieca pilka, tyle ze $wieci, a wlasciwie... plonie.

Chtopaki w burych szatach robig na czotach znak Eshamein. W ich
przerazonych oczach odbija sie blask ognistej kuli.

Twarz Matilde pata wsciektoscig.

— Nikomu nie wolno nachodzi¢ bezprawnie rodu Dinatriséw. Odejdzcie albo
wszystkich was spale.

Nikt sie nie porusza, stoja jak sparalizowani. Na twarzy Czerwonej Reki pojawia
sie wyraz niepojetego uniesienia. Wreszcie daje rozkaz:

—Pojmacéja!

Kilku odwazniejszych Caska rusza w jej strone. Matilde miota ogniste kule.
Trafia w szaty jednego z chiopakéw: on krzyczy, a pozostali probujg ugasic
plomienie. Matilde juz posyta kolejng kule. Skad je bierze? Jej koszula nocna,
miejscami poczerniala, nosi §lady przypalenia. Plomienie zdajg sie omiatac jej
skore, lecz nie parza,.

Chlopaki w burych szatach miotajg sie, usitujac dosiegnagé Matilde. Chyba chcg
j3 pojmag, ale nie zabié. Asa wie, co sie za chwile stanie, juz jej sie to przysnito:
Czerwona Reka siega do swojej burej szaty, grymas wykrzywia jego dziobata twarz
1 co$ btyska posréd ognistych kul.

W piersi Asy burzy sie ocean.

— Matilde, uwazaj!

Wypada przez drzwi tarasowe, instynktownie wyrzuca rece w gore. Magia
plynie przez nie i wylewa sie z niej rozedrgang falg. Woda w fontannie podnosi sie
1 z toskotem spada na ziemie, po czym otacza Matilde murem. Czerwona Reka
zamachuje sie nozem, lecz ostrze nie moze sie przebi¢, bo woda zmienita sie
w tafle lodu. Asa dostrzega zza niego Matilde, ktéra wpatruje sie w nig ze
zdumieniem.



W nosie wierci ja morska mgietka, w uszach slyszy szum fal — czuje sie jak
sheldar. O bogowie, litosci, prawie jej sie to podoba.

Czerwona Reka, wiciekly i triumfujacy, podnosi wzrok.

—Jeszcze jedna — warczy. — Bierzcie ja/!

Kilku chtopakéw w burych szatach rusza w jej strone z kuszami. Moglaby uciec

z powrotem do domu, ale Matilde jest uwieziona w lodzie, a Lady Frey i Oura
zostaly przy fontannie, pochylajg sie nad Samsonem. Nie moze ich porzucicé.

— ChodZcie z nami po dobroci — rozkazuje Reka — a nikt wiecej nie bedzie musiat
cierpie¢ za wasze grzechy.

Grzechy. Wystraszona tym slowem, opuszcza rece. Sciana lodu peka, topi sie
i splywa na trawe. Bure chlopaki podkradajg sie nieco blizej: zostang pojmane.
Szloch wzbiera jej w gardle.

Nagle rozlega sie szum: wicher smaga zastale powietrze. Czerwona Reka upada
na trawe, zwalony z ndég podmuchem. Chlopaki w burych szatach padaja jak
muchy, jeden lapie sie za brzuch, drugi chwyta dlonig za gardlo. Jeszcze inny
zamachuje sie na niewidzialnego przeciwnika, lecz zostaje powalony, jakby
oberwat w szczeke. Kusze wylatujg z rak, laduja w krzakach. Co$ blyska
W powietrzu: wirujace cienie. Gdy zmruzy oczy, to niemal widzi...

O bogowie mili. Sayer?!

S3 z nig jeszcze dwie zamaskowane postaci, ktore rozbrajajg Caska, zanim ci
zd3zg zareagowac. Skad sie tu wziely? Jedna jest w masce lisa, a druga — borsuka.
Borsuk trzyma w dloni szklang kule. Roztrzaskuje jg o ziemie, gdy dwdch Caska
sie na niego rzuca. Ze Srodka ulatuje jakas substancja, wije sie, przypomina
drapiezne ptaki w klebach dymu. Bestie otaczajg chtopakéw w burych szatach,
ktérzy probuja sie od nich opedzaé. Jeden piszczy z przerazenia.

W zamieszaniu Asa podbiega do Matilde. Potykajg sie, ale w koncu udaje im sie
dotrze¢ do fontanny, gdzie stloczyla sie rodzina Dinatriséw. Powinni wroéci¢ do
domu, ale Samson chyba nie moze wsta¢, poza tym tyle tu cial i tyle kusz gotowych
strzela¢ do wszystkiego, co sie rusza.

Stycha¢ krzyk, z mroku wylania sie Sayer w masce tygrysicy. Ktéres z jej
przyjaciét potyka sie i upada na kusze, po czym przetacza sie w ich kierunku. To
borsuk! Lis z gracja obraca sie w strone Czerwonej Reki, ktéry ma ndz na



wierzchu. Jeden z Caska rzuca sie na borsuka, ale Sayer wycigga dlon i zaciska
w pies¢. Chiopak potyka sie, chwyta za gardlo, jakby nie mégt oddychac.
— Przestancie — ryczy Reka — albo zaczniemy strzelad!

Sayer opuszcza dlon i chlopakowi udaje sie zlapa¢ powietrze. Zamaskowana
para i Sayer wycofuja sie do fontanny, blizej pozostalych. Nie ma juz dokad
uciekac.

— Pontifex chciat mie¢ na dowdd jedna — szepcze Czerwona Reka — a ja
przyprowadze mu calg waszg tréjke. Trucizne kryjacy sie na widoku.

Chtopcy w burych szatach przykladajg piesci do piersi, wspélnie odmawiajg
modlitwe. ,Ogien, ktory oczysci swiat”. Ich twarze plong nienawiscig. Asa nie
potrafi opanowac narastajacego wstydu.

Co pomysli mama, gdy o tym uslyszy, albo tata? Przypomina jej sie¢ Willan, ktéry
obiecal, ze po nig wrdci. , Przysiegatem, ze bede cie chronic”. Ale juz za pdzno.

Matilde tapie jg za reke, wolng dionig siega do torebki i co§ wycigga — ciemng
fiolke.

— Chcecie trucizny?! — krzyczy. — To macie!

Fiolka z trzaskiem rozbija sie 0 mozaikowg podstawe fontanny. Czarny, gesty
dym kiebi sie jak chmura. Nie, to nie dym, tylko... ciemnos¢. O bogowie, alez to
szczypie w oczy. En Caska Dae krzycza i1 kaszlg — slyszy ich, ale juz nie moze
zobaczyc¢.

— Do domu! — wota Lady Frey. — Predko!

Tylko w ktérg strone? W mroku trudno to oceni¢. Matilde trzyma ja za reke, Asa
po omacku szuka Sayer, nie chce jej tu zostawic.

Cos sie dzieje, kiedy splataja dlonie. Wspdlny dreszcz, a potem nagle uderzenie
krwi do glowy. W poréwnaniu z tym, co teraz czuje, poprzednie razy, gdy sie
dotykaly, to ledwie zmarszczka na powierzchni wody. Tym razem do zycia budza
sie woda i §wiatlo, kamien i ziemia, wiatr i ogien. Ogarnia j3 dojmujace uczucie
pelni — wszystko jest tak, jak by¢ powinno. Gdy przemija, brakuje jej tchu.

Ziemia drzy, nagle wydaje sie osuwaé spod stép. Drzewa jeczg jak statek
miotany podczas sztormu i co$ przeslizguje sie tuz obok Asy. Zupelnie jakby
ogrdéd naraz ozyl.

Kiedy Czerwona Reka zndw przemawia, jego glos brzmi naboznie.



—Ana, czy to ty?
Jeden z Caska krzyczy, a potem kolejny. Po chwili w ciemnosci przetacza sie
morze trwoznych wrzaskow.

b 2

MATILDE PEONIE: w §rodku i na zewnatrz. Czuje nagle uderzenie ciepla, jak wtedy
gdy staniesz za blisko kominka. Chcesz tego, cho¢ wiesz, ze mozesz sie poparzy¢.
Potem ogien nagle sie cofa.

Ogrod wypelniajg dzwieki: syczenie lisci, trzask drewna, przeklenstwa i krzyki.
Tuz kolo jej ucha ze swistem przelatuje cos, czego nie moze zobaczy¢. Ostona Nocy
spowija wszystko, ale to nie potrwa dlugo. Muszg uciekac.

Chce podnies¢ Samsona, lecz kto$ jg uprzedzil. Ktos inny tapie jg za reke,
chwiejnym krokiem idg do domu, wchodza po schodach.
- Widze cie, mata ztodziejko! - krzyczy Czerwona Reka. — Widze cie!

Matilde odwraca sie tylko raz, juz na werandzie, chce sie upewnic, ze nikt nie
zostal na zewngatrz. Rozdziawia usta. Czy to przywidzenie? Ogrdd ozyl! Pnacza
smagaja, krzewy dusza. Drzewa wyrwaly korzenie z ziemi i owijaja sie wokét
chlopakéw z Caska jak weze. Czerwona Reka trzesie sie z wscieklosci,
przygwozdzony do fontanny. Utkwil w niej wzrok.

— Nie uciekniecie przede mng! — ryczy. — Karzaca reka Marrena wkrétce was
dosiegnie. Sprawiedliwosci stanie sie zados¢!

Matilde wbiega do domu i rygluje drzwi. Jej bliscy opadajg na podloge pod
sciang w holu. Glowa Samsona spoczywa na kolanach matki, ktéra uciska
krwawiace ramie syna. Chlopak szuka wzrokiem siostry, krzyzujg spojrzenia — ma
zamglone oczy.

—Tilde — chrypi - czy ja dobrze widzialem? Wyczarowatas kule ognia?

Matilde go ignoruje, przykuca. W oczach matki widzi strach. Czego boi sie
bardziej: En Caska Dae czy tego, co wlasnie zrobita corka?

— Moja siostra ma zdolnosci magiczne — betkocze Samson. — I dziewczyna, do
ktorej sie zalecam, tez. Na brudne moniaki, to...

Babcia ucisza go i spoglagda na wnuczke.

— Musicie uciekaé.



— Ale... — Matilde marszczy czoto.

— Postuchaj mnie. Udacie sie do Krastana. Nie wracajcie do domu, pdoki nie dam
wam znac.

Przeciez tu jest jej $wiat i jej rodzina. A teraz wszystko legto w gruzach.
— Nie zostawie was.

— Alez tak - méwi babcia. — Nie masz wyboru.

Matka chwyta jedng z jej dtoni i catuje zarliwie. Babcia Sciska druga.

— Frun ostroznie, kochanie. Rozwin skrzydla.

Ktos jg odciaga, juz biegna.

— Obstawili wejscie — dyszy Sayer. — Slysze, ze probujg wywazy¢ drzwi.
— Dokad w takim razie? - pyta Asa.

Wyrywa Matilde z otepienia.

— Na dach!

Docieraja na szczyt schodéw w chwili, gdy En Caska Dae szturmujg hol. Styszy
jeszcze, jak krzyczg do jej bliskich:

— Gdzie one s3?! Gadajcie!

Jej serce ptonie. Nie odwraca sie jednak, nie moze sobie na to pozwolic.

Wspinajg sie coraz wyzej — czy w tym domu zawsze byto tyle schodéw? W koncu
docieraja do klapy w suficie, tuz obok pokoju matki. Matilde $cigga jg na dot,
gramolg sie na strych, ktdry ciagnie sie przez caly dom. Jest tu goraco i czué
stechlizng.

— Tedy — szepcze, poSpiesznie mijajac pamiatki Dinatriséw. Pod paskiem
torebki, ktérg ma na ramieniu, zbiera sie pot. Fioletowa koszula nocna z satyny co
rusz sie o co$ zaczepia. Dlaczego, u licha, nie wlozyla butéw? Nie sgdzita, ze bedzie
musiala uciekaé¢ w stroju do spania... Thumi dziki, histeryczny $miech.

Przechodza na drugi koniec strychu, Matilde otwiera okragte okno o ré6zowych
szybach, wychodzi na dach i czeka na pozostalych. Sayer, lis i borsuk wygladajg jak
uciekinierzy z dziwacznego balu przebierancéw. Bez masek sa tylko ona i Asa.

,Zostalysmy zdemaskowane”.

Biegng do ruchomej ktadki: waskiej, chybotliwej konstrukeji t3czacej posiadtosé
Dinatriséw z sasiednim domem. Jest tu na wypadek pozaru albo... wtargniecia
fanatykow religijnych. Dopiero gdy wspdlnie z Sayer usilujg przerzucic j na druga



strone, Matilde uprzytamnia sobie, ze kladki nigdy nie ukonczono i nie siega
dachu sgsiadéw.

Lis zbliza sie do krawedzi i patrzy na ogréd. Borsuk podchodzi, obciagajac
pomaranczowa kamizelke.

— Szefie, na nas pora.

Lis sie nie porusza. Usztywnil sie, zaciska dlonie w piesci, wydaje sie
sparalizowany.

Glos chtopaczka w masce borsuka okropnie sie trzesie.

— Fen? Prosze cie!

Fen. Matilde wzdryga sie na dzwiek tego imienia — lis wcale nie jest chlopakiem.

To ta bandytka od Sayer. Fenlin Brae bierze gwaltowny wdech i odwraca sie w ich
strone. Widac¢ tylko jedno jej oko.

— Rankin, ty pierwszy — mowi.

Borsuk salutuje, puszcza sie biegiem, tragbka dynda na pasku przerzuconym
przez plecy. Przemyka przez kladke, skacze nad przepascig i z toskotem lgduje na

dachu sasiadéow. Za nim skacze lis, odwraca sie, macha, zeby je popedzi¢, ale
Matilde nie moze sie zdecydowaé. Gdyby tylko mogta mie¢ chwile na ztapanie

oddechu.
Stycha¢ dzwiek rozdzieranego materiatu. Matilde sie odwraca: to Sayer wyjeta
nodz i przecina elegancky satyne.
— Sayer, co do...?
— Koszule nocne — pada odpowiedz — nie nadajg sie do ucieczek.
Rozciecie siega prawie biodra Matilde. Z dotu dolatujg coraz glosniejsze krzyki.
—Jazda! — wola borsuk, wyciagajac rece. - Ztapiemy was.

Asa zamarla na skraju ktadki, czeka tam w aksamitnym niebieskim szlafroku.
Twarz omiataja jej dlugie jasne wlosy w nietadzie.

W poblizu slychaé kroki — o wiele za blisko. Zoladek Matilde skreca sie
w przyplywie paniki. Na szczescie babcia uczyta jg, jak nosi¢ maske, chocby
wyobrazong - pokazywaé swiatu tylko to, co sie chce. Dlatego z pelnym
przekonaniem chwyta Sayer za reke i ciaggnie w strone Asy.

— No dalej, dziewczyny! Skaczemy razem.



Odlicza: trzy, dwa, jeden. Trio Nocnych Ptakéw podrywa sie do lotu. Przepas¢
nie jest ogromna, ale od ziemi dzieli je kawatl drogi. Ulega wrazeniu, ze wlasnie
wpadia do jakiegos innego nieznanego swiata.

Ladujg, prawie sie przewracajac, ale predko wstaja i juz biegng dalej. O biodro
Matilde obija sie torebka wyszywana koralikami. Stopy §lizgajg jej si¢ na gltadkich
dachéwkach, z kolei na szorstkich rozcina je sobie do krwi, ale prawie tego nie
czuje. Serce bije jej tak mocno, ze mato nie wyskoczy z piersi. Na niebie nad Simtg
maluje sie zachodzacy ksiezyc. Mijajg kolejne domy, przeskakuja ktadki, pedza po
grzbietach dachow niewiele szerszych niz przedramie. Asa sie potyka, wymachuje
rekami. Gdy Sayer pomaga jej usta¢ na nogach, prawie zrywa z niej szlafrok.

W ciemnos$ci Matilde rozposciera rece jak skrzydla. Stara sie nie patrze¢ w dét
ani za siebie. Jeszcze trzy skoki z dachu na dach i w koncu docierajg do ostatniego
domu. Czas zej$¢ na ziemie.

Niestety okno na strych jest zamkniete. Lis zamachuje sie tokciem, ttucze
pomaranczowe szklo i wkitada do Srodka reke. Matilde musi co§ powiedzie¢:
cokolwiek, bo inaczej zacznie ptakac lub krzyczecd.

— Fenlin, to chyba nie jest twoje pierwsze wlamanie?

Borsuk — zdaje sie, ze ma na imie Rankin — unosi maske i uSmiecha sie, ukazujac
szczerbe miedzy zebami.

— Zobaczytabys jg z wytrychem.

—To nie pora na finezje — burczy Fen.

Biegng przez posiadlos¢, ktéra na szczescie stoi pusta. Matilde bawila sie tu
kiedy$ z blizniakami Laytonéw. Dom wyglada inaczej, niz pamieta, zdaje sie
grozniejszy, ale nie czas bac sie cieni, gdy po pietach depczg im chlopaki w burych
szatach. Nie mozna sie zatrzymywac. Zbiegaja po schodach, wpadajg do ogrodu
pograzonego w ciszy, wykradajg sie przez brame prowadzacg wprost na ulice.

— Dokad idziemy? — szepcze Asa.

Palce Matilde zaciskaja sie na metalowej sikorce od Dennana. Nadal tkwi
w kieszeni torebki.

— Babcia kazata nam biec do Krastana.
— Z6ttego Alchemika? — pyta Sayer. — Jeste§ pewna, ze mozemy mu zaufaé?
Matilde wzdycha.



— Zna moja tajemnice. Podobnie jak jego uczen. To on uwarzyl dla mnie
miksture, dzieki ktérej udato nam sie uciec.

— Kocia pozoga, Dinatris — szepcze Sayer ostrym tonem. — Ilu osobom
wypaplatas swoj sekret?

— A ty? — odgryza sie Matilde, wskazujac na Fenlin i Rankina.
— Nie zaczynajcie — prosi szeptem Assa — nie teraz.
Fenlin odzywa sie przyciszonym gltosem, zwraca sie tylko do Sayer:

— Bogaczka ma racje. To najlepsze miejsce. Alecand Padano, uczen alchemika,
nalezy do warty Ciemnych Gwiazd.

Matilde nie wie, co to znaczy, ale Sayer najwyrazniej tak, bo tylko wzdycha.
— No to chodzmy.

Przez Dzielnice Pegaza biegna dlugo, bo muszg sie trzymac bocznych, stabo
oswietlonych uliczek. Ktéra to moze by¢ godzina? Pewnie pierwsza lub druga
w nocy, to dlatego na zewnatrz jest tak malo ludzi. Cmowe latarnie, jasne
1 zdradliwe, az bijg w oczy. Szklo i brud wbijaja sie w podeszwy stop Matilde.
Chwiejne kroki nadajg tempo myslom, w kétko tym samym: ,Ten czlowiek kazal
strzeli¢ do Samsona. Probowal mnie pojmac¢”. Napadt na jej dom, Swiete miejsce,
ktdérego spokoju nikt nie o§mielilby sie naruszy¢ — sadzita, ze tam nic im nie moze
grozi¢. Pojawia sie tez inna mysl: ,,Asa i Sayer zaryzykowaly zycie, by mnie ocali¢”.
Kiedy to do niej dociera, brakuje jej tchu.

— Tedy - sapie, wskazujac szerszg alejke. Kilka oséb gapi sie z okien i gankow,
ale liczy, ze nikt nie rozpozna jej twarzy.

Z tytlu dolatuje krzyk. Czy to Caska? Matilde gwattownie zmienia kierunek,
skreca na schody prowadzace do sutereny, przyciska sie plecami do Sciany. Tloczg
sie tam, wstrzymujac oddechy. Czterech chtopakéw w burych szatach przebiega
tuz nad ich glowami.

Fenlin unosi maske, ukazujac spiczasty podbrdodek, zielong przepaske na oko
1 zniewalajgce usta. Chcialoby sie je pocalowad, jesli ktos lubi takie niebezpieczne
zwigzki.

— Jest ich wiecej. — Rankin wyjrzal na zewnatrz. — Kocia pozoga, nie dajg za
wygrang.

— Czemu nikt ich nie zatrzyma? — Sayer lypie gniewnie. — Przeciez to nie s3
Gwardzisci.



Fenlin wzrusza ramionami.

— Nikt nas z tego nie wyciggnie, musimy sobie radzi¢ sami.

Rozpedzony umyst Matilde uktada i odrzuca kolejne plany.

— Nie mogg nas zobaczy¢ w poblizu sklepu Krastana, bo si¢ dowiedza, ze nam
pomaga.

Sayer zsuwa maske, pot rosi jej brwi.

— Moge zmieni¢ sie w cien, sprobowac zabrac ze sobg Fen i Rankina.

Fenlin kreci glows.

— Nie, Tig. Lepiej trzymaj to dla siebie.

Sayer i Rankin odzywajg sie jednoczesnie, Fen méwi cos do Asy. Matilde $ciska
swoéj medalion, stara sie nie widzie¢ tego wstretnego cztowieka — Czerwonej Reki.
Najgorsze, ze teraz juz wie, kim ona jest i gdzie mieszka... Wdart sie do jej zycia.

Chcialaby mu cos$ zabrac.

Zamyka oczy. Nie ma zadnej rzeczy, ktéra do niego nalezy i pomoglaby jej sie
przemieni¢, ale to bez znaczenia. Doskonale pamieta jego dlonie, suche
1 pomarszczone jak pergamin, i jeszcze te ciemne oczy plonace nad przerazliwym
odciskiem dloni na jego twarzy. Blyska plomien, Matilde czuje w ustach smak
popiotu, gorgco, ktére przenika jej ciato, polyskuje niczym druga warstwa skory.

Otwiera oczy, Rankin sie na nig gapi.

— Na brudne moniaki, panienko, co sie stato z twoja twarza?

Podnosi wzrok, wszyscy zwrocili na nig zaskoczone spojrzenia. Niepewnie
dotyka policzka.

— Az tak zle?

— Raczej dobrze... — Sayer mruga ze zdziwienia. — Jak dwie krople wody.
Fenlin wyglada, jakby zobaczyla ducha.

— Nie ma co, fadnie to ujetas.

Matilde przymruza powieki i spoglada na swoje dionie, ale widzi tapska
Czerwonej Reki. Wzdryga sie.

— Czy moj glos brzmi jak jego? — pyta. — Nie potrafie tego stwierdziC.
Wszyscy kiwajg glowami. Matilde przedstawia im plan. Sayer nie chce sie
rozdzielaé, ale udaje sie ja przekonad, ze tak bedzie lepiej. Po chwili zamienia sie



w cien, a Fen i1 Rankin skradajg sie tuz za nig: ma by¢ zwiadowczynia. Tymczasem
Matilde chwyta Ase za reke i modli sie, by magia nie przestata dziataé.

Zaledwie przecznice dalej natykajg sie na kilku chtopakéow z Caska. Dzieki
bogom nie ma z nimi Czerwonej Reki.

— Panie? — pytajg wyczekujaco. — Co rozkazesz?

Matilde chce przeméwié, lecz dtawi jg strach.

,Nigdy nie zdejmuj maski — przypomina jej sie zasada Nocnych Ptakéow. — Nie
pozwol, by cie zobaczyli”.

— Udalo mi sie jg pojmaé¢ — méwi. Skradziony glos brzmi pewnie, nie zostawia
miejsca na watpliwosci. — Reszta pobiegla tam, w strone kanatu. Predko, tapcie ich!

Wahaja sie, wgapieni w Ase. ,,A niech to!”

— Slyszeliscie, co méwie? — warczy Matilde. — Biegiem!

Robig znak Eshamein na wysokosci serca, ruszajg.

Zoladek jej sie przewraca, skéra mrowi, jakby pelzly po niej émy plomieniste.
Trudno przez to zebra¢ mysli.

— Matilde - szepcze Asa. — Widac¢ twoja twarz.

— W takim razie lepiej sie pospieszmy. — Wyciera rece w dot koszuli nocne;j.

Zakradaja sie do jakiejs uliczki, kryja w mroku. Skrecajg raz i drugi, w koncu
ukazuje im sie sklep Krastana. Sayer, Fenlin i Rankin juz tam czekaja, za bardzo
na widoku.

Ona i Asa biegng w tamtg strone. Matilde przekreca zamek, lecz drzwi nie
ustepuja, jest po godzinach. To nic, Krastan bedzie na gérze — musi by¢. W innym
wypadku nie majg dokad pdjsc.

Tlucze piescig w zotte drzwi, niemal pewna, ze zaraz za plecami znéw ustyszy
wrzaski. Stopy j3 bola, nie moze ztapaé tchu. Juz chce zaryzykowac i krzyknaé, ale
drzwi gwaltownie sie otwierajg, ukazujac zdumiong twarz Aleca.

— Kocia pozoga, Tilde?

— Wpusé nas. Co za zwariowana noc!

Alecand sie cofa, wpadajg do $rodka. Na ladzie pali sie tylko jedna Swieczka.
Powietrze przesigklo intensywnym ziemistym zapachem zidt, od ktérego ogarnia

j3 potworne zmeczenie. Zawsze sadzila, ze omdlewajace dziewczyny tylko udaja,
ale zaraz sama osunie sie na podtoge.



Alec bacznie im sie przyglada.
— Wyjasnicie mi, o co tu chodzi?

— Krastan powiedzial, ze mam przyjs¢, gdybym potrzebowala bezpiecznej
przystani w czasie burzy — odpowiada. — Potrzebuje jej... wszyscy potrzebujemy.

Ciemne oczy Aleca obserwuja j3 badawczo, jakby byla trudng do przygotowania
mikstura.

— Kto wpadl na wasz trop?

Matilde bierze gteboki wdech.

— Kilku fanatycznych ojczulkow.

Alec kinie.

— Scigaja was?

— Scigali — méwi Rankin — ale ich zgubilismy.

— Dzieki za Straszydetka, stary — wtraca Fenlin, zdejmujac maske lisa.
Najwyrazniej doszla juz do siebie po tym dziwnym paralizu na dachu. — Zdaly
egzamin. A co to za mikstura, ktdra dates Bogaczce? Musisz mi ja przyrzadzic.

— Zrobilbym to — wzdycha — ale kto wie, do czego jej uzyjesz.

Na stodkie mroczne czelusci, skad zna te bieguske? Matilde czuje sie zbyt
przytloczona, by o to pytac.

Alec zerka na krwawe Slady, ktore zostawita na podtodze, i marszczy brwi.

— Trzymaj. — Wyciaga zza lady zniszczone kapcie i podaje Matilde. — Lepiej,
zebys nie doprowadzita ich tu po nitce do kiebka.

Zamyka drzwi wejsciowe, wiedzie ich do korytarza na tytach. Kapcie sg za duze,
nie uszli pieciu krokéw, a juz sie potkneta. Mlody alchemik otacza jg ramieniem.
Chcialaby zazartowad, ze moze wpierw powinien zaprosic jg na kolacje, ale jest na
to zbyt zmeczona. Jak on fadnie pachnie... dymem, lis¢mi frennetu. Co$ na ksztatt
szlochu niebezpiecznie $ciska jej gardto.

W sekretnym pomieszczeniu na zapleczu Alec zdejmuje st6j z pétki tuz nad
podioga. Kawat Sciany rozsuwa sie na boki, ukazujac drzwi. Kolejny tajny pokoj —
o tym jednak Matilde nie miata pojecia.

Ze $wieczka w dioni Alec prowadzi ich do piwnicy skrzypiagcymi schodami.
W Simcie piwnice s3 tylko w nielicznych domach: to dlatego, ze woda stoi za
wysoko i czesto je podtapia.



— Odsuncie sie — méwi miody alchemik, unoszgc rég dywanu. Kryje sie tam
okragly wlaz. Na ciemnej metalowej powierzchni wyryto kwiaty i skrzydlate
pegazy.

Sayer marszczy czoto.

— Ajamyslalam, Ze nie ma juz podziemnych tuneli. Pono¢ je zalato.

—To jedno z najwiekszych ktamstw w tym miescie — wyjasnia Alec.

Zawiasy chodzg lekko, wlaz otwiera sie bez trudu, ukazujac ciemny otwor. Alec
wyciaga z kieszeni woreczek, potrzasa, az sie zaswieci, i wrzuca w otchtan. Potem
opuszcza line przymocowang do dywanu i do pokrywy kanatu.

— Zwykle czeka tu drabina — mowi. — Zeskok nie jest duzy, przytrzymam
pokrywe, a wy mozecie uzy¢ liny...

Rankin z podskokiem przysiada na brzegu otworu.

— Najpierw nogi, zaden problem.

Rzuca sie do srodka. Asa tlumi okrzyk, ale kilka sekund pézniej stopy Rankina
uderzajg o kamienne podloze. Chlopak ich nawotuje. Skaczg po kolei, az wreszcie
na gorze zostajg tylko Matilde i Alec. Uczen alchemika wycigga do niej rece.

—Tilde, nic ci bedzie — méwi, widzac, ze stoi tam jak sparalizowana. — Obiecuje.

Tak, ale ten otwér prowadzi gdzies daleko od jej $wiata i rodziny. Trudno
pozbyc¢ sie wrazenia, ze powrot nie bedzie mozliwy.

Przetyka sline.

— Ty pierwszy.

Rozchyla usta, jakby pragnal sie z nig spieraé: wilasciwie chciataby tego.
Wszystko wydawatoby sie normalniejsze. Ale zamiast powiedzie¢ cokolwiek,
zniknat w czelusci.

Matilde trzyma kurczowo torebke, siada, przeklada nogi i $ciska medalion.
Porwany kape¢ zsuwa sie, leci w dot. Nieraz nosita po domu kapcie babci, ktére
plaskaly o drewniang podloge. Tyle ze wtedy zamiast strachu przepetnialy jg
marzenia, a zycie wydawato sie takie pewne. Bol przeszywa jej serce, lecz Swiat
pedzi naprzdd, nie chce sie zatrzymaé. Trudno, robi dobrg mine do zlej gry,
zaciska zeby i skacze.

Alec chwyta ja w ramiona. Rozdarta koszula nocna podchodzi jej wysoko do ud,
odstaniajac prawie cale nogi.



— Puszczaj! — Matilde sie czerwieni. — Nie musisz zgrywac bohatera.
— Aty ksiezniczki — burczy Alec. — Masz poharatane stopy.

Szamocze sie, dopdoki jej nie postawi. Piety pulsujg z bodlu, ale do celuy,
gdziekolwiek to jest, zamierza dotrze¢ o wlasnych sitach.

Ciemny tunel ciggnacy sie w obie strony nie jest zbyt wysoki: Alec mégiby
dotkna¢ tukowatego sklepienia. Matilde przyktada palec do Sciany. Gdzieniegdzie
wdziera sie wilgo¢: to pewnie woda z kanatu zmieszana z czyms innym — woli nie
wiedzie¢ z czym.

— Co to za miejsce? — szepcze Sayer.

Alec ciagnie za line, az na gérze zamyka sie wlaz. Swiecacy woreczek omiata
jego policzki lekko purpurowym swiattem.

— Kiedys uzywano go do transportu, a przynajmniej tak nam sie zdaje. Pozniej
byly tu katakumby. W czasach Wielkiej Apokalipsy to miejsce stato sie kryjowka.

Ida, nikt sie nie odzywa. Tunel roztacza ostry zapach wodorostéw, wilgotny
i omszaly. Matilde posuwa sie naprzdd, stara sie nie mysle¢ o miescie, ktore
zostalo nad nimi. Z przodu blyska swiatlo. Wreszcie skrecaja, zdaje jej sie, ze
wchodza do kolejnego tunelu. Nie, to raczej wnetrze kosciola o strzelistym
sklepieniu, buchajacego kolorami i oslepiajacego blaskiem. W gérze unosza sie
setki §wietlnych kul - jak niebo rozgwiezdzone do niemozliwosci — migoczg na
Scianach, rozjasniaja kolorowe namioty. Wida¢ tez stoiska i ludzi — wszyscy sie
gapia.

— Alec - pyta szeptem — gdzie my jesteSmy?

Usmiechnat sie po raz pierwszy, odkad staneta dzis na jego progu.

— Witajcie w Podziemiu.



CZESC 111

CO SIE
KRY]E
W MROKU




Bez wzgledu na to, kim jestes, powitamy cig z otwartymi ramionami.

Przynies swe dary, krzywdy i swoj ogien.

—~ SLOWA WYRYTE NA SCIANIE TUNELU W PODZIEMIU




ROZDZIAEL 12
PRZYNIES SWOJ OGIEN

QBA PIERWSZY RAZ w zyciu brakuje jej stéw. Matilde zerka na Sayer i Ase, ktore
tez rozgladajg sie dookota, wpatrujg w to ol$niewajace widowisko. Kiedy Alec
zndw rusza, po prostu podazaja za nim.

Klucza alejkami tetnigcego zyciem targowiska, podobnego do Jasnych Wéd.
Nawet o tak pdznej porze panuje tu duzy ruch, handel wyglagda na nielegalny,
a sprzedawcy uwijaja sie wsrdd rzadkéw stoikéw i fiolek, wymachujac rekami.
Mezczyzna wyjasnia klientom, ze jego balsam zapewni uczucie chlodu w gorace
wieczory, jakas kobieta zachwala rzemieSlnicze herbatki, ktére nawet skromny
posilek przemienig w istng uczte. Nieopodal ktos zongluje szklanymi kulami ku
uciesze dzieci. Jedng celowo upuszcza — kula rozbija sie o bruk, a ttumek gapiow
wydaje sttumiony okrzyk, gdy ze srodka ulatuje gaz, przybierajac ksztatt konia
w galopie.

Posrodku brukowanej arterii stoi wielkie drzewo obwieszone s$wietlnymi
kulami. Matilde wyciaga reke, by dotkngé¢ purpurowego liscia. To drzewo — cate to
miejsce — wydaje sie niepojete. Jak to mozliwe, ze co$ tu w ogdle rosnie?

Wszystkie oczy sa zwrdocone na Nocne Ptaki — zmeczone, oniemiate ze
zdumienia. Na szczescie nikt ich nie zatrzymuje. Alec najwyrazniej jest ich
przepustky. Podziemny korytarz ciggnie si¢ w nieskonczonos¢. Matilde zauwaza
tez mniejsze tunele, ktére od niego odchodza — kryjg sie tam bardziej ustronne
namioty z latarniami przed wejSciem. Spostrzega grupke mezczyzn grajacych
w karty i kobiete kolyszacg grymasne niemowle. Czy to mozliwe, ze ci ludzie tu
mieszkaja?

Na koncu tunelu jest niewielkie tukowate przejscie. Alec prowadzi ich tamtedy
do wneki petnej rozgadanych panien. Czes¢ z nich otoczyla kregiem dziewczyne
o niesfornych lokach, ubrang w splowialg bialg sukienke obszyta mnéstwem
staromodnych falbanek. Kto$ podaje jej kawalek owocu gulla, a sukienka



natychmiast przybiera jego barwe — kolor niemal wsgcza sie w material, az calos¢
staje sie intensywnie rézowa niczym zachdd storica. Matilde nie widzi tu zadnych
eliksirow ani dzialania zakle¢: jest tylko ta dziewczyna, ktéra okreca sie i $mieje.
Nie przypomina to roboty zadnego szachraja, z jaka sie zetkneta.

Kto$ z ttumu wydaje okrzyk, bo wlosy dziewczyny tez wlasnie pordzowialy,
dopasowujac sie do catej reszty. Ich wilascicielka przestaje wirowaé, spoglada na
swoje rece: one takze zmieniajg kolor. Wydaje sie tym zdziwiona, lecz nie
przestraszona. Jakby to, ze kto§ nagle pordzowial, nie bylo powodem do
niepokoju.

Naraz wzrok Matilde przykuwa inna dziewczyna, pietnastoletnia, moze troche
mlodsza, stojgca ze Swieczkg w dloni. Kiedy wyciaga palce w kierunku plomienia,
ten zmienia kolor z czerwonego na niebieski, a potem na zielony. Matilde chce
krzykna¢ — przeciez sie sparzy — ale dziewczyna zaciska dlon i udaje jej sie
uszczknaé zielong drobinke ognia. Obraca jg w palcach jak monete, w jedng strone
1 w druga. Nie sposdb oderwaé wzroku. Matilde zerka na Sayer i Ase — tez wydajg
sie skonsternowane.

Chwyta Aleca za reke.

— Musze sie polozy¢. Chyba zaczynam miec¢ zwidy.

—To zadna iluzja - méwi fagodnie. - Wszystko to dzieje sie naprawde.

Dziewczyna patrzy na Matilde. Kiedy krzyzuja spojrzenia, iskry leca, jakby ktos
potart krzemieniem o kamien. Zielony ogien bucha, jak gdyby nagle ozyt.

Rzuca go na ziemie, przydeptuje. Jej towarzyszki gapig sie teraz na przybyszow
szeroko otwartymi oczami. Co$ wisi w powietrzu, jak w Simcie tuz przed burza.

Dziewczyna od zielonego ognia ktadzie dlon na piersi.

— Czujecie to? — pyta.

Wiele innych kiwa glowami. Szepty gwaltownie narastaja.

Sayer odzywa sie pierwsza:

— Ale co mamy czuc?

Kto§ wychodzi z bocznego tunelu. Mloda kobieta o rudawych wlosach
1 wyraziste] twarzy, ubrana w czerwong szate. Towarzyszy jej siwy mezczyzna
w z6ttym stroju. Wzrok Krastana, cieply i zyczliwy, spoczywa na Matilde.

— Stella! Znalazlas nas.



Dziewczyna w czerwieni skinieniem daje znak Alecowi.

— Méwilam ci, ze jej sie uda.

Matilde nie rozumie, o czym mowa ani co sie tutaj dzieje. Czuje tylko, ze stania
sie na obolalych nogach i traci rownowage.

Brwi Krastana spotykajg sie nad nosem.

— Co sie stato?

Jego zatroskany glos burzy spokdj, ktory sobie narzucita.

— Co to ma by¢? — pyta, omiatajac dlonig cate towarzystwo. — Na co wlasciwie
patrzymy?

— Na dziewczyny, ktére posiadajg magiczng moc — wyjasnia Krastan. — Tak jak
ty.

— Ale... — Brakuje jej stow. — Przeciez tylko Nocne Ptaki majg takie zdolnosci.

Zapada milczenie. Dziewczyna w czerwieni unosi brew.

— Naprawde tak sadzilas?

To za wiele. Maska Matilde rozpada sie na kawalki, obnazajac prawdziwe
uczucia. Teraz wszyscy moga je zobaczyc.

Kto§ wzywa ja po imieniu — to chyba Asa — ale Matilde nie moze tu zostad.
Szloch podpelza jej do gardla. Potyka sie, biegnac, wpada do bocznego tunelu,
ledwie widzi na oczy. Stopy ma obdarte do zywego miesa, ale nie zatrzymuje sie,
kluczy zautkami. Do stu piekiel, czy ten labirynt nie ma konca?

Wreszcie wychodzi w jakim$ korytarzu - tak tu ciemno, ze z trudem widzi
wlasne dlonie. Po chwili konczy sie Sciana i Matilde czuje wokoét siebie przestrzen.
Do wnetrza przesacza sie rozmyte §wiatto, z mroku powoli wylaniajg sie ksztatty.
To jakie$ niewielkie pomieszczenie, i na szczescie puste. Posrodku znajduje sie
migoczaca sadzawka, do ktorej ktos wlozyt swietlne kule: na zaokraglone tukowate
Sciany pada swiatlo jak zmarszczki na powierzchni wody. Przypomina jej sie
szklana kula, ktérg ojciec przywidzt jej z Farlandow, dokad jezdzit w interesach.
Weciaz trzyma jg przy 16zku. Wewnatrz sg malerikie domy i brokat, a calos¢ miesci
sie w dioniach. Ale teraz, w tym miejscu czuje sie zupelnie, jakby szklo pekto
i miasto wyplynelo na =zewnatrz, umykajac jej miedzy palcami. Catle
dotychczasowe zycie wydaje sie niewtasciwe. Jakby wszystko bylo ktamstwem.



Krzyk Matilde odbija sie od $cian, opada jak sztuczny snieg w szklanej kuli, po
chwili znéw stycha¢ tylko jej urywany oddech.

Kiedy ostatnio krzyczala? Nie pamieta, tylko to, co wéwczas powiedziala jej
matka: ,Panienki z Wielkich Rodéw nie robig wokodt siebie tyle szumu”. Nie
wypada zachowywac sie za glosno, nieprzyzwoicie, nazbyt zywiotowo. Nauczono
ja powsciggac swojg dzika nature, ukrywac tak, by nikt jej nie zauwazyt. Az do
dzisiaj nie miata pojecia, jak bardzo sie hamuje.

—Tilde?

Z cienia wynurza sie Alec, trzyma rece w kieszeniach. Matilde predko odwraca
sie do niego plecami, nie chce, zeby dostrzegt jej mine.

— Nic mi nie jest.

W ciszy rozbrzmiewa oddech, a potem drugi.

— Nie musisz udawac. — Glos Aleca jest szorstki. — Przeciez to tylko ja.

Na tym wlasnie polega problem. Nie potrafi oktamac¢ Aleca, a przynajmniej on
zawsze umie jg przejrzec.

Czuje, ze podszed! blizej, bo roztacza zapach drzewnego popiotu i frennetu.
Jego bliskos¢ jest niebezpieczna, moglaby jg pograzyc.

— Sayer powiedziata nam, co sie stalo - méwi mtody alchemik. — Martwisz sie
0 swojq rodzine?

O najblizszych, ktoérych zostawita w rodzinnej posiadlosci. Calych we krwi. Jej
rodzina, jej Swiat, wszystko leglo w gruzach.

Odwraca sie gwattownie.

—Ajak ci sie zdaje? — warczy.

Nie cofnal sie mimo takiego tonu. Zupelnie jakby potrafit przejrzec jej
wscieklosé, dostrzec przerazenie. Nieustannie widzi babcie i matke, blade
1 wystraszone w korytarzu rodzinnego domu, i jeszcze Samsona, ktéry plami
krwig kafle o misternym wzorze. Zostawita ich tam, samych przeciwko chtopakom
z Caska. Teraz musza stawi¢ czolo konsekwencjom wszystkich btedow, ktére
popetnita.

— Nic im nie bedzie — zapewnia Alec. - Twoja babcia to madra kobieta. Poza tym
jest matrona z Wielkiego Rodu. Zaden z ojcéw nie oémieli sie jej tknaé.



Szkoda, ze nie widzial nienawistnego spojrzenia tego potwornego cztowieka.
Ogienn przekonany o wlasnej nieomylnosci, nad ktérym ona nie potrafi
zapanowac.

Prawda sama jej sie wyrywa.
—To moja wina.

Sadzila, ze jest kwiatem klejnotki, mistrzynia podstepu i oszustwa. Zdawato jej
sie, ze ma wszystko pod kontrolg.

Alec ktadzie dlon na jej rece, tuz pod tokciem.
— Co sie stalo, to sie nie odstanie - méwi. — Teraz jestes tutaj.

Trwajg tak przez chwile, w ciemnosci jego oczy s3 czarne. Wygladalyby jak dwa
ciemne otwory, gdyby Swietlne kule nie przydawaly im blasku. Kryje sie w nich
tagodnos¢, ktéra tylko czeka, by jg dostrzec.

Jego palce sung w dot, odnajduja dton Matilde.

— Przykro mi, ze doszlo do tego w taki sposéb, ale dobrze, ze tu trafitas. Moze to
nawet lepiej.

— Lepiej? — Usztywnia sie. — Musialam ucieka(, zeby ocali¢ zycie, a potem ukry¢
sie tutaj... niby jak to ma by¢ lepiej?

— Simta potrzebuje zmiany. Moze Nocne Ptaki tez?

Ale ona nie chce, by co$ sie zmienito. Pragnie cofnac¢ sie w czasie, nie posyta¢
Tenny'emu Maylonowi pocatunku, wroci¢ do chwili, gdy zycie bylo gra, w ktore;j
triumfowala.

— Skrywates to przede mna — mowi. — A przeciez twierdzisz, ze nie lubisz gierek.
! fest d A t d lub ]

— Chcialem ci powiedzie¢. — Przeczesuje loki dtonig. — Ale... Krastan uwazal, ze
twojej babci sie to nie spodoba. Nie wiedzial, czy jeste§ gotowa na poznanie
prawdy.

Odkad pamieta, zawsze byla pewna tego, kim jest. Dinatriska, Nocnym
Ptakiem, upragnionym, wyjatkowym, pod ochrong. Miala w posiadaniu moc,
z ktorg zetkng sie tylko nieliczni.

»Naprawde jestes jak ptaszek w ztotej klatce”.
Kreci glowa,.
— Alec, ja... — Nie moze powstrzymac szlochu. — Chce wréci¢ do domu.

Ale to niemozliwe. Na pewno nie teraz, a moze nawet juz nigdy.



— Och, Tilde... nie... - Brakuje mu tchu.

Cos w jego glosie wrzyna sie w nig gleboko. Wspoétczucie Aleca jest jak n6z wbity
w plecy.

Matilde sie prostuje.

— Zostaw mnie samg, Alecand.

Chlopak szura nogami.

— Nie réb tego, nie zamykaj sie przede mng.

— Nie slyszysz, co méwie? — Sili sie na lodowaty ton. — Nie chce cie.

Jednak potrafi go oktamac.

Zapada milczenie. Gdy Alec wreszcie sie odzywa, w jego glosie nie stycha¢ juz
wspotczucia.

—Jak sobie zyczysz.

Dopiero po jego odejsciu pozwala sobie na 1zy. Szlocha, a resztki jej maski
opadaja bezpowrotnie.

Wiele czynnikéw wpltywa na charakter wigzi. Niekiedy sq to wiezy krwi, ktdra
mieszka w ziemi. A czasami wykuwajg si¢ w piecu naszych trudéw jak stal.

— FRAGMENT DZIENNIKA DELAINY DINATRIS,
JEDNEGO Z PIERWSZYCH NOCNYCH PTAKOW SIMTY
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KWIATY OCEANU

GEN IE MOZE sie nadziwi¢, gdy wraz z Sayer spacerujg po Podziemiu. Pomyslataby,
ze takie miejsce bedzie ponure i nieatrakcyjne, ale ono kipi zyciem i Swiattem.
I jeszcze tyle tu... magii. Nadwatla to jej nerwy, juz i tak stargane.

W glowie kotaczg sie wspomnienia: urywki sceny w ogrodzie. Nadal nie
rozumie tego, co zrobita. Tak jak w Klubie Kltamcéw, gdy magia po prostu w niej
wezbrata, pragneta wydostac sie na zewnatrz. Asa poczula sie niemal... opetana.

Sayer lekko jg szturcha.
—Jak sobie radzisz?

Tez wyglada na zmeczona, ale oczy jej blyszcza, a w spodniach porusza sie
o wiele swobodniej niz w sukienkach, w ktérych dotad ja widywaly. Chyba jest
bardziej soba.

Asa upija tyk herbaty, ktorg dala jej dziewczyna w czerwieni — Jacinta. Smakuje
miodem i cynamonem.

— Mam metlik w glowie. I martwie sie.

Glownie o rodzine, ktéra zostata na Illanie. Czy Leta przestanie posyta¢ im
pienigdze? Jak sobie bez nich poradzg? Ale martwi sie tez tym, czego dokonata
w ogrodzie, i tym, jak je okreslit Czerwona Reka: , Trucizna kryjaca sie na widoku”.

Cale zycie wbijano jej do glowy, ze magia demoralizuje tego, kto ja stosuje,
1 tego, komu jg przekazuje. I ze to kobiety posiadajgce magiczng moc zatruly
niegdy$ jej Zrédlo. Ale wyrastala tez na opowiesciach dziadka o sheldar. Jego
zdaniem to wlasnie one walczyly za tych, ktérym dzieje sie krzywda. Przypomina
jej sie woda, ktéra wezbrata w fontannie, po czym otoczyta Matilde, aby jg chronic.
Przeciez uratowanie przyjaciotki nie moze by¢ grzechem.

— A ty, Sayer? Co o tym myslisz?



— Szczerze méwigc... — Wypuszcza powietrze. — To nie wiem. Przynajmniej
jesteSmy bezpieczne. Na razie.

Skrecajg, przechodzg przez ciemniejszy tunel i teraz sg tam, gdzie Alec kazat im
szuka¢ Matilde. Siedzi oparta plecami o brzeg sadzawki. Podkurczyta nogi, ale
Asa 1 tak dostrzega plamy krwi — poranita sobie stopy. Jej dlugie rozpuszczone
wlosy sg strasznie potargane. Dotad zawsze widywala ja taka wypielegnowang
i zadbang. Jakie to dziwne zobaczy¢ j3 obdarta, zdezorientowang i niepewna.

— Badz dla niej mita — szepcze do Sayer.
—Jakbym kiedys nie byta... — Udaje urazona.
A.sa by sie rozesmiata, gdyby nie to okrutne zmeczenie.

Matilde podnosi wzrok. Pod jej bursztynowymi oczami odznaczajg sie dwa
ciemne potksiezyce, jednak predko wygladza twarz. Asa nie miala pojecia, ze tak
czesto wkladata przy nich maske.

Sayer podaje jej parujacy kubek.

— Prosze, wypijj to.

— Co mi dajesz? — pyta.

— Herbatke — wyjasnia Asa. — Jacinta, ta w czerwonej szacie, mowi, ze to nam
pomoze odzyskac sily.

— Ach tak? — Matilde patrzy z powatpiewaniem. — Wolatabym raczej szklanice
porto.

Usta Sayer lekko drgaja.

—Jak sie nie ma, co sie lubi...

Matilde upija tyk. Sayer siada obok niej na ziemi, zachowujac nieznaczny
dystans. Asa jest tuz za nimi, przysiada na brzegu sadzawki. Wyczuwa delikatne
ruchy wody kolyszacej sie w rytm jej oddechu. Jej zwigzek z tym zywiotem zdaje
sie mie¢ sens. Czyz ocean nie przyzywal jej zawsze niczym stary przyjaciel? Ale wie
tez, ze fala predko moze sie zwroci¢ przeciwko niej.

Znéw przypomina sobie, jak uniosta rece w ogrodzie Dinatriséw i magia z niej
wyplyneta. Czula sie podobnie jak wtedy, gdy po raz pierwszy pocatowala Enisa. To

bylo wspaniate — az za bardzo. I dlatego tez grozne. Policzki palg ja ze wstydu, ale
na szczescie skrywa to ciemnos¢.



W ciszy i przygaszonym S§wietle omiatajg je odglosy Podziemia. Kto$ gra na
trabce wolng, melancholijng melodie jazzows. W oddali stycha¢ pospieszne kroki,
a potem $miech.

— Sayer — odzywa sie w konicu Matilde — od jak dawna ta twoja bieguska zna nasz
sekret?

— Na pewno krécej niz Krastan i Alecand Padano. — Krzyzuje rece.

Matilde pocigga nosem.

— Ale oni nie zadajg sie z tobuzami handlujacymi zakazang magia. Co ty sobie
myslatas?

Sayer nie pozostaje dluzna:

— Gdyby nie Fen, mogta$ juz nie zy¢.

— Przestaniecie wreszcie? — Asa z irytacjg wypuszcza powietrze. — Tkwimy
w tym razem. Jesli teraz nie bedziemy sobie ufaé, to kiedy?

Znowu spowija je cisza. Moglyby przedyskutowaé tysigc spraw: jak sie
wpakowaly w klopoty i jak z nich wybrngé, ale to byla noc pelna wrazen, do tego
druzgocaca i brzemienna w skutki.

— Chyba powinnam wam podziekowac — przyznaje cicho Matilde. — Przyszlyscie
mi na ratunek.

Sayer sie wiercl.

— Wiem, ze to wszystko stalo sie z mojego powodu... — ciggnie Matilde. - I Ze to
moja wina. Chce was za to przeprosic.

Stowa zawisajg w ciszy, niemozliwie glosne.

— Podziekowania i przeprosiny od Matilde Dinatris — zartuje Sayer. — Czy ty cos$
pitas? A moze Zle sie czujesz?

Czkniecie, czy to $miech, czy ptacz, innej odpowiedzi juz nie dostang.

Asa pod wplywem impulsu zaczyna przeczesywal palcami wiltosy Matilde,
usituje je rozplataé, a potem zaplata w warkocz. Matilde wzdycha, odchyla glowe

do tytu.

— Zagrajmy w gre — méwi po chwili. - Kazda powie jeden sekret. Ja zaczne. —
Robi pauze, krétka, ale znaczaca. — Whasnie sie dowiedzialam, ze Krastan Padano
jest moim dziadkiem.

Asie brakuje stow.



Sayer sie krztusi.

— Lady Frey i... Zélty Alchemik?

— Najwyrazniej — wzdycha Matilde.

Pewnie nie zdradzi juz nic wiecej. Wiekszos¢ dziewczyn z Rodéw zabralaby
ze sobg taki sekret do grobu. A jednak Matilde streszcza im rozmowe
o przeszlodci, ktéra odbyla z babcia zaledwie kilka godzin wczesniej. Zycie, jakie
znala, zostalo jej wydarte sit3. Trudno jej nie zatlowal. Asa rozumie, ze takie rany
moga bolec¢.

Glos Matilde cichnie.
— I nie przeszkadza ci, ze jest nisko urodzony? — pyta Sayer.

— Nie. — Matilde poprawia swoja podartg koszule nocng. — Tak naprawde to
wcale. Ztosci mnie tylko, ze babcia ktamata.

—Tak czy siak —wtraca Asa — Krastan wydaje sie dobrym cztowiekiem.

Matilde bierze niepewny wdech.

—To prawda.

Sayer rozprostowuje dlugie nogi.

— Dobrze, ze Alecand jest adoptowany. Nie musisz sie martwic.

Matilde sie najeza.

— Czemu miatabym sie tym przejmowac?

Asa dostrzega usmieszek Sayer.

— Bez powodu...

Znéw zapada cisza, ale juz nie taka ciezka. Swietlne kule plywajace w sadzawce
rzucajg cienie na ich twarze. Po ciemku o wiele fatwiej rozmawiac i powiedzie¢, co
sie mysli.

Wreszcie odzywa sie Sayer:

— W Klubie Klamcow odesztam od stolika, bo zobaczytam swojego ojca.

Jej ton jest szczery, wydaje sie zraniona. Asa wycigga ku niej reke, ale sie waha.

To Matilde zabiera gtos:

— Opowiesz nam w konicu o swoich rodzicach?

Cisza sie przecigga, z korytarza zndéw naplywa muzyka, odbija sie od
zaokraglonych Scian.



— Zaczelo sie od tego — rozpoczyna Sayer — ze pewna dziewczyna zakochala sie
W potworze.

Snuje opowie$¢ o Nocnym Ptaku i kliencie. Uwiddl ja, mamigc obietnicami,
ktérych nigdy nie spetnit. To historia o kobiecie dajgcej sie w kétko wykorzystywac
1 dziewczynce, co zachowala monete rzucong jej przez ojca, ktory nie chcial mie¢
z nimi nic wspdélnego. Dziewczynka dorosta i niedawno nastuchata sie
krzywdzacych bzdur, jakie plott jej ociec.

— Przylapat mnie, gdy przyczaitam sie w korytarzu w klubie. — Jej glos jest
dziwnie obojetny. — Nie poznal mnie, nawet z bliska. Chyba pomyslal, Ze jestem
dziewczyng do wynajecia.

— Do stu piekiel! — ztosci sie Matilde. — Jak mégt wygadywacé takie obrzydliwe
klamstwa?

A.sa przypomina sobie, co jej tata sgdzi o ludziach, ktérzy uzywaja magii. Woli
nie wiedzie¢, co pomyslalby o niej. Ale nie wyobraza sobie, zeby potraktowat jg tak
okrutnie.

— Naprawde mi przykro. — Kladzie dlon na ramieniu Sayer, ktéra lekko sie
wzdryga, ale nie odsuwa.

— Twoja matka nie zastuzyla na to, co j3 spotkato — dodaje Matilde cicho, ale
z pelnym przekonaniem. — Ani ze strony twojego ojca, ani Rodow.

Sayer nic nie moéwi, lecz atmosfera zdaje sie ocieplac.

— Aty, £so? — pyta Matilde. - Jaki skrywasz sekret?

Wyznaje im to bez zastanowienia, jest zbyt zmeczona, by cokolwiek ukrywac.

— W klubie prawie pocalowatam twojego brata.

— Czekaj, co? — Matilde sie odwraca. — Mojego brata?! O fu;.

— Na jej obrone — wtraca Sayer — te koktajle byly naprawde mocne.

Po chwili wszystkie sie $§mieja. Nie mogg przestaé, Smiech przynosi ulge. Gdy
wreszcie sie uspokajaja, Asa bierze gleboki wdech. Musi by¢ bardzo pdzno — moze
to juz ranek? Tu na dole trudno to stwierdzic.

— Nie miejmy juz przed soba tajemnic — prosi Matilde, jakby jednoczesnie
skladala przysiege. — Koniec klamstw. Nie wiem, co sie jeszcze wydarzy, ale
musimy sie trzymacd razem.

W rozmytej ciemnosci te stowa nabierajg jakiegos szczegélnego znaczenia.



— Zgoda — potakuje Sayer. — Trzymamy sie razem.

Asa bierze je za rece, przetacza sie miedzy nimi ciepto. Ma to zwigzek z magia,
lecz nie tylko.

—Zgoda - méwi.
Ponownie milkng. Asa siada obok Sayer. Powieki odmawiajg jej postuszenstwa,

glowa opada na ramie przyjaciétki. Matilde wydaje z siebie cichutkie chrapniecie,
jak kociak.

Zatoczki u wybrzezy wysp Illish porasta pewna roslina. Plywa samotnie, a jej
dtugie pedy nie s3 do niczego przyczepione, dopdki nie znajdzie drugiej rosliny
swojego gatunku. Woéwczas splatajag sie korzeniami, tworzac wielkie kepy,
1 dopiero wtedy mogg rozkwitnac.

Tak wilasnie Asa czuje sie teraz. Po tym straszliwym wieczorze wreszcie ma
poczucie, ze jest w domu - tutaj, uwiklana w to wszystko, nierozerwalnie
spleciona z tymi dziewczynami. Trzy kwiaty oceanu.

PONTIFEX SKEADA dlonie. Kiedy stuzyt jako ojciec w Dzielnicy Gryfa,
gdzie prowadzil S$wiety wojne w imieniu bogdéw, zawsze byly
spierzchniete, ale teraz sg gladkie. Uzywa kremu z koziego mleka
1 platkéow kwiatu esta, aby skora zachowata jedrnosé. W konicu nie musi
tyraé, by zdoby¢ to, czego pragnie. Teraz przemawia w imieniu bogéw,
a ludzie, tacy jak ten tutaj, ktéry wlasnie peroruje podnieconym glosem,
maja by¢ przedluzeniem jego woli i sprawiedliwosci. Sek w tym, ze ci
akolici nie zawsze robig to, co im kaze.

Nawa glowna Kosciota Augustynskiego ma wysoki strop, a jej wnetrze
jest bogato wyposazone i zdobne. Bracia, doradcy Pontifeksa, siedzg na
zloconych krzestach z wysokimi oparciami. On sam oczywiscie goruje
nad nimi ze swojego podium. Stara sie¢ nie okazywac¢ irytacji, gdy Brat
Dorisall chetpi sie glosno:

— Znalazlem je! — Czerwona farba na jego twarzy sie rozmazala.
Wyglada jak pomylony. Pontifex wolalby, zeby umyt sie przed tg
nieplanowang audiencja. — W konicu je znalaztem! Teraz juz wiemy, ze
Rody przez caly czas je ukrywaly.



Chodzi mu o czarownice. Ta mysl przyprawia Pontifeksa o dreszcz
ekscytacji. Od dawna podejrzewal, ze Wielkie Rody skrywajg grzeszne
sekrety, a teraz w koncu ma pewnos¢. Zdradzily bogéw. Z radoscia to
wykorzysta, by odebra¢ im nieco wladzy, ale ten nieszczesnik Dorisall
narobit nieztego bataganu...

Pontifex unosi dlon.

— Bracie, wystalem cie po dowdd na istnienie czarownic. Nie widze go
tu.

— Panie, sam widziatem, jak czynig magie. Moi akolici mogg o tym
zaswiadczy¢.

Jego akolici. Ten czlowiek staje sie zbyt potezny, zaczyna wyrastac
z szat, ktore nosi.

— Obawiam sie, ze stowa bandy nadgorliwych chlopakéw i ich
przywddcy to troche za malo. Nie moge z tym i$¢ na posiedzenie Stotu.
To, co wlasnie zrobites, doprowadzi tych ludzi do szatu.

Dorisall typie gniewnie, wymachujac rekg w kierunku sufitu — nad
nimi znajdujg sie cele, w ktdrych uwieziono Dinatriséw i tego panicza
z rodu Maylondw.

— Chtopak, Teneriffe, chetnie wszystko wySpiewa. A jesli chodzi
o rodzine tej czarownicy, po prostu ich przestuchaj.

Dreszcz obrzydzenia wstrzasa Pontifeksem. Nigdy nie przepadal za
Lady Frey Dinatris. Ta kobieta nie powinna by¢ glowg Rodu. Ale tak czy
inaczej jest wplywowa czlonkinig jednej z najbogatszych rodzin
w Simcie. Nie moze wla¢ jej do gardla serum prawdy, nie ponoszac
konsekwencji. Gdyby tylko Brat Dorisall rozumial zasady polityki albo
dyskrecji.

— Prositem, zebys$ sprawdzit te pogloski po cichu. — Celowo akcentuje
ostatnie stowa i przybiera ostry ton. — Miale§ wréci¢ do mnie, gdy sie
czego$ dowiesz. Zamiast tego napadles na posiadlos¢ Wielkiego Rodu!
Zrobites to bez pozwolenia i bez udzialu moich Gwardzistéw, a na
doktadke zgubites czarownice, o ktérej méwisz.

Twarz Dorisalla purpurowieje.

— Odpowiedziatem na wezwanie Marrena.



— Raczej kierowalo tobg pragnienie okrycia sie chwalg. Co gorsza,
narobiles bataganu, ktéry posprzatac¢ bede musiat ja.

Brat Dorisall otwiera i zamyka usta, wyglada jak ryba schwytana na
wedke.

Pontifex wstaje, szeleszczac purpurowymi ornatami. Pozostali ojcowie
idg za jego przykladem.

— Bracia — m6éwi — musimy stgpac ostroznie. Sytuacja jest delikatna.

Jeden z ojcoéw marszczy czolo.

— Nie zamierzasz chyba wypusci¢ Dinatrisow? — pyta.

— Alez nie, bracie. Wykorzystamy przewage, skoro juz ja mamy, ale
bedziemy musieli przestucha¢ wieznidow bez uzycia przemocy, a to
znaczy, ze raczej nie wyciggniemy z nich potrzebnych informacji.

— A chlopak od Maylonéw? — zastanawia sie glosno inny ojciec. — To
chyba obiecujacy trop?

—Zgadza sie.

Mozliwe, ze jego swiadectwo wystarczy, aby uzasadni¢ koniecznos¢
przeswietlenia Rodéw. Dzieki temu Pontifex wreszcie moglby publicznie
wyprac ich brudy, i to w imie stusznej sprawy. Te rodziny s3 przezarte
korupcjg i maja za duze wplywy przy Stole.

— Ale musimy tez znalez¢ sposéb na to, jak wyploszy¢ te czarownice
z dziury, w ktorej sie ukryly.

Sktada rece, a potem otwiera je jak ksiege.

— Zastawiajac pulapke, trzeba pamieta¢ o tym, ze zwierzyna musi
mysle¢, ze ma wybdr. Poczué sie pewnie. Potem nalezy zaczekal, az

wdepnie w sidla, a wtedy... — Zamyka gladkie dlonie z trzaskiem. -
Przychodzi pora na atak.

LADY FREY DINATRIS prostuje plecy. Kamienna cela z pewnoscig nie
zostala urzadzona z myslg o wygodzie. To miejsce pokuty — ma skloni¢ do
wyznania grzechéw. Ale akurat z niej Pontifex niczego nie wyciagnie.

Obok cicho szlocha Oura, glaszczac po wlosach Samsona, ktéry opart
glowe na jej kolanach. Nie krwawi juz tak mocno, ale ojcowie nie



przystali lekarza, ktory mogltby sie nim zajaé. Frey dopisuje to do listy
zazalen, ktdre zamierza pomscic.

— Wezma nas na przestuchanie? — pyta szeptem Oura. — Chyba sie nie
o$mielg?

— O tak. - Lady Frey takze szepcze. — Sadze, ze mogg to zrobic.

Pontifeksa widziala tylko przelotnie, gdy Czerwona Reka wlokt ich
przez Kosciét Augustynski, by chelpi¢ sie nimi przed Bra¢mi jak udanym
polowem. Pontifex potrafi skrywaé emocje — nie zaszediby tak daleko,
gdyby bylo inaczej — a jednak widziala, jaki jest zadowolony, i jeszcze ten
gtéd w jego oczach.

Przymyka powieki. Gdzie moga by¢ teraz dziewczyny? Gdyby je
zlapali, bylyby tu z nimi. Posyla niema prosbe czlowiekowi, ktérego
nigdy nie przestala kochaé. Widzi jego serdeczne oczy i1 zawsze
usmiechniete usta.

,Krastanie, prosze cie, opiekuj sie nig”.

Umrze, jesli ci mezczyzni schwytajg Matilde.

— Slyszalem, ze na przestuchaniu podajg serum prawdy — moéwi
chrapliwym glosem Samson. — Babciu, czy to prawda?

Tez slyszala, ze Kosciét w trakcie sledztwa uzywa substancji
alchemicznych. To hipokryzja, ale gdy rzekomo dziata sie w imie bogow,
wszystko mozna uznac za swiete.

— Niewykluczone — odpowiada. Na szczescie od mtodosci zawsze nosi
przy sobie rozne eliksiry, oczywiscie ukryte — zaszyte w materiale halki,
gdzie nikt nie o$mielilby sie zajrze¢. Teraz wyjmuje jeden z nich: to
Sedzia, zatrzymuje dzialanie innych substancji. Krastan sam to dla niej
uwarzyt.

— Nie martw sie, kochanie. Przekonaja sie, ze nie mamy nic do ukrycia.

— Réwnie dobrze mozecie sie przyznac — z sasiedniej celi dobiega czyj$
umeczony glos. — I tak juz znajg prawde.

Samson siada, krzywiac sie z bélu.

—Tenny? To ty?



Chlopak wydaje z siebie jek. Nie moga go zobaczy¢, ale najwyrazniej
wiele przeszedt.

— Przykro mi, Sam — méwi. — Nie chciatem, zeby was w to wciagneli.
Ani mnie.

Frey sie podnosi.

— Teneriffe Maylonie, jesli chcesz nam to wynagrodzi¢, powiedz, co sie
stato. Tylko po kolei.

Chwila zawahania. Pdzniej Tenny wyspiewuje wszystko jak na
spowiedzi. Opowiada o tym, ze Matilde postata mu calusa na balu u Lety,
o tym, jak mu sie poszczescilo, ale potem wszystko stracil, méwi nawet
o swoim zachowaniu w Klubie Klamcéw i Dennanie Hainie, ktéry sie
wmieszal. ,A niech to, Tilde”. Czemu ta dziewczyna nigdy nikogo nie
stucha? Dlatego ze jest taka jak Frey kiedys: Slepa na to, ile moze
kosztowac¢ lekkomyslnosé.

Frey analizuje slowa Tenny'ego, przesiewa i porzadkuje, starajac sie
zrozumie(, jakiego rodzaju zagrozenie moze stanowic ten chtopak. Nie
ma zbyt silnej woli, to na pewno. Peknie, jesli Pontifex kaze go wzia¢ na
przestuchanie.

Przysuwa sie blizej krat.

— Jesli obiecasz, ze nie powiesz o tym Pontifeksowi, pomoge ci splaci¢
dlugi i udobrucha¢ ojca. Przyjaznit sie z moim mezem. Postucha mnie.

— Ale... - wzdycha Tenny - to juz zaszto za daleko. Nie moge oktamac¢
glowy Kosciola.

W korytarzu gdzies$ nieopodal ktos przekreca klucz w zamku i otwiera
drzwi. Czas podjaé decyzje.

Frey wyglada przez kraty, upewnia sie, ze nikt nie widzi, po czym
wyciaga dlon z fiolka.

— Wez to. — Stara sie przybra¢ matczyny ton. — To whisky zmieszana
z syropem z kwiatow esta, pomoze ci uspokoi¢ nerwy.

Wstrzymuje oddech, obawia sie, ze chlopak nie bedzie chcial wypié.

Ale przeciez jest tylko sympatyczng starsza pania, podobng do jego babci,
1 whasnie niesie mu pocieche. W koncu styszy, ze przetknat.



Przez kilka sekund wszystko spowija cisza. Nagle Tenny zaczyna
dyszeé. Krztusi sie, bije dlonia w $ciane i przestaje sie poruszac.

Kiedy zn6w sie odzywa, brzmi jak dziecko.
— Gdzie ja jestem? Co... to jest?

Samson blednie.

— Babciu, co ty zrobitas?

Jej glos jest spokojny i pewny siebie:

— Musialam nas chronié.

Dla rodziny zrobilaby wszystko. Kobiety takie jak Frey zawsze na
pierwszym miejscu stawiajg obowigzek.




ROZDZIAL 14
PISKLETA

MDE POPIJA mierng kawe. Stara sie nie trze¢ oczu ani nie drapaé szyi nad
kotnierzykiem pozyczonej sukienki — material o tandetnym splocie ociera jej
skore. Nie zdawata sobie sprawy, jakie wspaniale sukienki nosi, dopéki nie zostata
ich pozbawiona. Zresztg nie tylko ich, swojej szafy, domu, rodziny... Pije kawe, az
dotrze do gorzkich fuséw.

Zeszlej nocy — czy naprawde uplyneto tak mato czasu? — zapadly w sen przy
sadzawce. Pézniej zjawil sie Krastan i zaprowadzil je do korytarza, gdzie staly
l6zka polowe. Pamieta jak przez mgle, ze okryt ja kocem. Gdy sie obudzila,
sztywna, obolala i nadal zmeczona, siedziat na krzesle tuz obok. Od razu zapytata
o losy swoich bliskich. ,Postatem kilka oséb na zwiady”, odpart fagodnie. ,Ale na
razie nie majg zadnych wiesci. Nie powinna§ tam wraca¢ ani probowac
dowiadywac sie czego$ na wlasng reke, bo to niebezpieczne”. Babcia tez kazala jej
sie trzymac z daleka, tak wiec Matilde stara sie skupi¢ na tym, co dzieje sie tutaj.
Moze rozwigzywac tylko jeden kryzys zyciowy naraz.

Ona, Sayer i Asa siedzg w podluznym, wysokim pomieszczeniu, ktdre
przypomina jej sale balowa. Swiece i kule §wietlne sa w kazdym rogu, rzucaja na
$ciany migotliwy blask. Rankin, maly trebacz, ktdrego wczoraj poznala, stoi obok,
oparty o Sciane. Od $niadania nie odstepuje Sayer. Ciekawe, czy to sprawka Fenlin
Brae, ktora najwyrazniej gdzies sie zmyta. Towarzystwo bieguséw drazni chyba
tylko Matilde.

W pomieszczeniu panuje tlok. Krastan stoi przy wejsciu w poblizu Aleca, ktéry
przysiadl na odwréconych skrzynkach i celowo jg ignoruje. Jest tez ta dziewczyna,
Jacinta. Obserwuje wszystkich ze swojego miejsca przy Alecu, jej spojrzenie jest
uwazne i natarczywe. Matilde czuje sie jak owad ogladany pod lupa.

Sa tez inne dziewczyny, nieco ponad tuzin, siedzg pod Sciang naprzeciwko.
Niektére widziala juz wczoraj w tamtej wnece, ale teraz jest ich chyba wiece;.



Gapig sie na Nocne Ptaki jak wyglodniate piskleta, ktére czekaja, az ktos§ wrzuci im
robaka do gniazda.

—Jak myslicie, o co w tym chodzi? — pyta Asa, popijajac herbate. Tez ma na sobie
pozyczong sukienke, ale jej jest bardziej twarzowa. Z kolei Sayer w luznej koszuli
1 spodniach czuje sie jak ryba w wodzie, a to tez drazni Matilde.

— No nic - ziewa — dajcie mi jeszcze troche tej obrzydliwej kawy, bo padam na
twarz.

Sayer przechyla swoj kubek.

- Wygladasz jak szczur kanatowy upieczony na ruszcie.

— No dzieki!

— Sadzitam, ze mamy sobie mowié¢ prawde. — Usmiecha sie.

Matilde pocigga nosem.

— Mam nadzieje, ze chociaz pachne lepie;.

— Czy w Simcie jada sie szczury? — krzywi sie Asa.

—Ja tam nigdy nie jadtam — odrzeka Sayer — ale Fen twierdzi, ze jak sie je poleje
sosem i zamknie oczy, to smakuja prawie jak wieprzowina.

Matilde powstrzymuje sie od ztosliwej uwagi: ,Skoro moéwi tak ta gangsterka, to
musi by¢ prawda”.

Nie zapomniala, ze to Fenlin Brae pomogta Nocnym Ptakom uciec przed Caska.
Ale tak czy inaczej jest bieguska, a czy wszyscy przestepcy nie sg ulepieni z jednej
gliny? Nie potrafi wyzby¢ sie podejrzen co do Fen, mimo ze Sayer dzieli sie z nig
kazdg informacjg. Zdradza jej sekrety i opowiada historie, ktérych nigdy nie
powierzyta Matilde.

Dobrze chociaz, ze Nocne Ptaki sg tutaj, bezpieczne, i ze w ogodle sie do niej
odzywaja. Musi chwytac¢ sie wszelkich powodow do zadowolenia.

Podchodzi Krastan, wymiety, ale przyjazny jak zawsze. Matilde nie potrafi sie
powstrzymac¢: usituje dojrze¢ w jego twarzy wlasne rysy. Moze nos? Albo nieco
sterczacy podbrodek?

— Nadal nie moge uwierzy¢, ze takie miejsce istnieje — zwraca sie do niego
Sayer. — Jak wam sie udaje zachowac to w tajemnicy?

— Wymaga to czaréw i zakle¢, ktére trzeba wcigz ulepsza¢ — odpowiada. — Na
wlazy do tunelu rzucili§my urok, zeby wygladaly jak zwykly mur.



— Ale kto to wszystko zbudowat? — pyta Matilde. — I po co?

— Tego nie wiemy — moéwi. — Podziemie jest bardzo stare, musiato powsta¢ przed
Wielka Apokalipsa, a my wlasciwie nie znamy historii sprzed tego okresu.
Mozemy jedynie probowaé odczytaé wskazowki, ktére zostaly.

Pokazuje malowidla na $cianach. Rozkolysane plomienie $§wiec rzucajg stabe
swiatlo na tuszczgce sie posrebrzane kontury. Cho¢ wygladajg na stare, jeszcze nie
utracily blasku. Sceny zdaja sie uklada¢ w jakas opowies¢ o zawieruchach, wojnie,
zagrozeniach — w kazdej wazng role odgrywajg kobiety. Na malowidiach
w Kosciele Augustianskim przedstawia sie je jako nikczemne czarownice lub damy
w opalach, ale te tutaj wcale takie nie s3. To raczej wojownicze krdlowe.

— To dobre miejsce do ¢wiczenia magii — wyjasnia Jacinta, wstajac. Jej ciemne
wlosy o rudym potysku moga swiadczy¢ o przodkach z wysp Illish. Ten odcien
tladnie pasuje do jej plowej simtanskiej karnacji. — Moze pora zaprezentowac swoje
umiejetnosci?

Matilde krzyzuje rece.

— Dlaczego sadzisz, ze mamy wam co$ do pokazania?

— Nie musicie sie obawia¢ — mowi Jacinta — nie ma takiej potrzeby. Wiem, kim
jestescie. Wiedzialam, odkad sie tu zjawilyscie.

Matilde drazni ten zarozumialy ton.

— Na tym polega twdj dar? Jestes wrozka?

Cho¢ powiedziala to w zartach, Asa sztywnieje.

Jacinta wklada reke w faldy spddnicy i wycigga karty do wrézenia.

— Widze rézne rzeczy. Migawki przyszlosci. Czasami to tylko mgliste sugestie,
ale ostatnio staly sie wyjatkowo wyrazne.

Matilde wydyma wargi. Jedna z przyjacidtek matki zatrudniata na przyjecia
wrozke, ktéra odgrywala przedstawienie, opowiadata gosciom, ze czeka ich wielka
mitos¢ lub przedwczesna Smier¢.

— Nieraz widzialam w kartach, ze sie tu zjawicie — ciggnie Jacinta. — Pelne mocy
dziewczyny, tetnigce magia. No i prosze, jestescie, i wszystko sie burzy.

Dziewczeta z Podziemia szepcza miedzy sobg z ozywieniem. Asa i Sayer
wymieniajg pytajace spojrzenia.

Matilde zerka na Krastana.



— Przysztam do ciebie — méwi przyciszonym glosem. — Nie wiem, co sie tu
dzieje, ale chce, zebys mi to wyjasnil. Pragne poznaé prawde, ktérg przede mng
ukrywales.

Krastan bacznie obserwuje jej twarz, jego wzrok sie wyostrza, ale Matilde stara
sie ukry¢ emocje. Wreszcie wzdycha, kiwa gtowa,.

— Twoja babcia méwita mi, jakimi bajkami karmiono cie od dziecka. Pewnie
styszalas, ze ostatnie potezne czarownice, zwane Ognistymi Ptakami, uciekly do
Simty i ukryly sie w domach rodzin, z ktérych wyrosty pézniejsze Wielkie Rody.
Zarzucily magie, a subtelniejsze moce ofiarowywaly swoim protektorom
i z pokolenia na pokolenie przekazywaly je kolejnym dziewczynom.

Z czasem magia zaczela sie przeobrazal, stawala sie coraz stabsza. ,Latwiej
ukry¢ cos, czego nie widac”.

— I wlasnie dlatego Nocne Ptaki pochodzg z Wielkich Rodéw. — Matilde zaciska
dtonie na swoim kubku. - Mamy magie we krwi.

Jacinta unosi swojg piekielng brew.

— A nie zastanawialas sie nigdy, czy przypadkiem nie ma dziewczyn, ktére nie
zawierzyly sie opiece tych Wielkich Rodéw, jak to je nazywasz?

— Nie mialam ku temu powoddéw. Nigdy nie slyszalam o istnieniu takich
dziewczyn.

— Przykro musi by¢ sie przekonag, ze nie jestes taka wyjgtkowa.

— Cin... — Alec kreci glowg. — Nie tak ostro.

— No prosze cie. — Usmiecha sie do niego. — Nie widzisz, ze si¢ staram?

Mlody alchemik posyla jej wymowne spojrzenie. Kacik jego ust wedruje do gory.
Matilde z checig przypieklaby Jacincie te §liczng czupryne.

— Podejrzewam, ze w Simcie zawsze rodzily sie magiczne dziewczyny — mowi
Krastan. — Moze niezbyt czesto, ale na pewno czesciej, niz styszalas.

Cho¢ ma przed sobg dowody, nadal trudno to zaakceptowaé. Od dziecka
powtarzano jej, ze jest rzadkim ptakiem.

»Przykro musi by¢ sie przekonad, ze nie jestes taka wyjatkowa”.
Przeszywa Krastana wzrokiem.
—To dlaczego mi o tym nie powiedziales...?

Rozlozyt rece.



— Te dziewczyny robig, co mogg, by ukry¢ swoje magiczne zdolnosci. Tak jak ty.
Sam dowiedziatem si¢ o tym dopiero kilka lat temu.

Kilka lat! Wiedziat od lat i nawet sie nie zajaknat. A babcia? Czy z nig sie tym
podzielit?

— A czy... — zniza glos — mogg przekazywaé magie tak jak my?

— Przez pocatunek? — Krastan kiwa glowg. — Tak, jesli tego zechcg. Ale nie moga
dzieli¢ sie nig miedzy soba.

Zupetnie jak Nocne Ptaki.

— Wiekszos$¢ z nas tego nie robi — wtrgca jedna z dziewczyn. Na ramiona
opadajg jej dlugie splatane fale. — Kiedy oddajemy komu$ magie, to tylko
uszczuplamy jej zasoby... potem trudniej j3 przywotac.

— Najwyrazniej nikt im nie probowal wcisnaé, ze nie moga stosowa¢ magii na
wlasny uzytek — burczy Sayer.

Czy to mozliwe, ze Matilde w ogdle w to wierzyta? Ale przeciez wychowano jg
wedlug okreslonych zasad, ktérych nie wolno bylo famaé. Sadzila, ze rozumie
reguly tej gry.

Jacinta bebni pomalowanymi paznokciami w talie kart.

— Kiedys bylo nas mniej. Pare miesiecy temu znalam zaledwie kilka dziewczyn
takich jak my. Ale cos$ sie zmienia.

Miedzy delikatnymi brwiami £sy pojawia sie zmarszczka.
— Co masz na mysli?
Oczy Krastana blyskaja.

— Stella, pamietasz, co ci méwitlem wtedy w sklepie? Ze magia mogta po prostu
czeka¢ w us$pieniu? I ze wiasnie sie budzi? — Pokazuje dziewczeta siedzace
w rzadku. — One s3 na to dowodem. Z kazdym dniem znajdujemy ich coraz wiece;.
Wiekszo$¢ nie miala pojecia, ze w ich zylach krazy magia. Rozbudzita sie dopiero
w ostatnich miesigcach, zupetnie jakby ktos podlozyt zapalke.

— Weczesniej mogtam wykrzesa¢ palcami najwyzej kilka iskier — zauwaza
dziewczyna od zielonego ognia. — A teraz... moja magia ro$nie w site.

Matilde zaglada w ztote oczy Sayer, po raz pierwszy jest w stanie co$ z nich
wyczytac. ,,To zupelnie jak my”.



Przypomina jej sie, jak Sayer przyzwala wiatr, a Asa wydawala polecenia wodzie
z fontanny, i jeszcze te ogniste kule, ktére sama wyczarowala. Kilka miesiecy temu
zasmialaby sie, gdyby ktos jej powiedzial, ze sg do tego zdolne. O ile jej wiadomo,
nie potrafily tego Nocne Ptaki, z ktérymi fruwala wczesniej. ,Niekiedy kiebi sie
w nas czastka tamtej dawnej magii”, przyznata babcia. Ale to tylko czasami, tylko
troche... Teraz ma raczej wrazenie, ze to gwaltowny przyplyw.

— Czemu to sie dzieje whasnie teraz? — W jej glosie pobrzmiewa frustracja.

— Trudno powiedzie¢. — Krastan wzrusza ramionami. — Podczas Wielkiej
Apokalipsy, w szczycie polowania na czarownice ojcowie spalili mnéstwo ksiag.
Wlasciwie nie wiemy, co potrafily tamte kobiety, znamy tylko pogloski i legendy.

— Na twoje szczescie — wtrgca Alec — Krastan zawsze sie tym interesowat.
—To prawda, moj chlopcze. — Alchemik sie usmiecha.

Wyjmuje z torby podniszczong ksiege. Plamy na oktadce wygladaja na sok
z wisielczej jagody albo krew, a moze to jedno i drugie.

— Wiekszos¢ alchemikéw jest leniwa — mowi. — Do przygotowania substancji
uzywaja tego, co majg pod reka, korzystaja ze sprawdzonej wiedzy. Ale ja latami
polowalem na ksiegi poswiecone magii, staralem sie zebra¢ jak najwiecej

informacji, zrozumieé, jak co dziala. Nie moéwie tylko o substancjach
alchemicznych...

Znoéw zerka na Matilde, jego oczy skrywajg sekrety. Czy przeczuwa, ze niektére
juz poznata?

Kladzie ksiege na wieku beczki. Otwiera jg na wystuzonej stronie. Trzy Nocne
Ptaki pochylaja sie, by odczytaé¢ tres¢. Krastan wiedzie palcem po misternej
ilustracji. Przedstawia czteroramienng gwiazde podzielong na ¢wiartki za pomocg
iksa — podobna widnieje w modlitewnikach.

— Przypomina ramiona gwiazdy Eshamein — zauwaza Asa. — Ale symbole troche
sie réznia,.

Rzeczywiscie, symbole namalowane na kazdym z ramion nie reprezentujg
czterech bogéw. Zamiast nich sg tam lis¢, chmury, fale i plomien.

— To pradawny symbol — wyjasnia Krastan. — Wyznawcy czterech bogéw
przywlaszczyli sobie ramiona gwiazdy, ale o ile mi wiadomo, ten znak jest
znacznie starszy.

Dotyka punktu przeciecia iksa, ozdobionego I$nigcymi kreskami.



— Wyobrazcie sobie, ze to serce Zrédla. Duchowe miejsce, z ktérego wyplywa
wszelka magia. Ramiona gwiazdy oznaczajg cztery zywioly. Z tego, co nam
wiadomo, kazda z dziewczyn posiadajacych magiczng moc potrafi przywolywacé
tylko jeden z nich. Zywiol, z ktérym sa najblizej zwiazane, wplywa na to, jakiego
rodzaju magie moga stosowac.

O czyms$ podobnym styszata juz od babci, ktéra przyznala, ze kazdy Nocny Ptak
sklania sie ku jednemu zywiotowi. Ziemia, woda, wiatr... ogien.

Sayer podnosi wzrok na dziewczeta, ktére siedzg pod Sciang naprzeciwko.

— Co potraficie wyczarowac? — pyta.

— Moze po prostu jej pokazecie? — Jacinta sie u$miecha.

Wprawia je w radosne podniecenie. Podnoszg sie. Matilde kojarzy sie to
z poczatkiem balu, tg ekscytujacg chwilg, gdy tanczacy zajmujg miejsca.

Na moment zapada cisza, wstrzymujg oddechy, wreszcie dziewczeta zaczynaja.

Jedna wyjmuje gar$¢ moniakéw. Miedzianych, niewiele wartych szylingow.
Zaczynaja mieknaé, rozptywaja sie w mate katuze.

Inna zagarnia dionig wode z miski. Powinna przeciekaé jej przez palce, ale

przybiera postaé krélika, skacze po podtodze. Wskakuje na kolana Asie i porusza
noskiem. Ona $mieje sie, zaskoczona.

Dziewczyna od zielonego ognia oplata sobie wokédt reki ptomien, zmieniajacy
kolor z zielonego na czarny, a potem na fioletowy. Ogien wije sie niczym waz,
prawie jak zywy.

Ta z burzg niesfornych dlugich wloséw rozcigga w dioniach cienkg ni¢, ktéra
trzaska jak blyskawica — mozliwe, ze to prawdziwy piorun. W powietrzu unosi sie
zapach zelaza.

Rankin odsuwa sie spod $ciany, obserwuje, rozdziawiajgc usta.
— Kocia pozoga, dziewczyny! Niezle umiecie sztuczki.

— A wy? — Sayer zwraca sie do grupki dziewczat, ktére jeszcze nic nie pokazaly.
Wydaje sie zachwycona, a tymczasem Matilde z trudem to wszystko pojmuje. — No
dalej, co potraficie?

Ktéras sie rumieni.

— Nasze umiejetnosci trudniej pokazac.



— Kazda dziewczyna jest inna — wyjasnia Jacinta. — Istniejg moce fizyczne,
manualne, jak te, ktdre przed chwilg zobaczylyscie. Ale sg tez bardziej... subtelne.
Na przyktad Lili potrafi sktoni¢ kogos do méwienia prawdy.

Dziewczyna o miedzianych, rowno obcietych wlosach wysuwa sie naprzadd.

— M¢j dar nie dziala na magiczne dziewczyny — zaznacza. — Wydajg sie na to
odporne.

Rankin podchodzi zamaszystym krokiem, trzyma kciuki w kieszonkach
kamizelki.

— Sprébuj na mnie. Zobaczymy, czy mnie ztamiesz.

Zaciska mu palce na nadgarstku. Matilde sgdzita, ze Lili bedzie zadawac
pytania, ale czeka tylko, az Rankin sam otworzy usta. Wyglada, jakby walczyt z tym
impulsem i przegrywal. Stowa plyna ciurkiem:

— Zawsze podobaly mi sie panienki z dobrych domoéw. — Czerwieni sie, ale buzia
mu si¢ nie zamyka. — Ta Dinatris pewnie mysli, ze jestem dla niej za mlody, ale
moze mam jakies szanse...

Sayer parska $§miechem. Lili wypuszcza reke Rankina. Chlopak z gniewng ming
masuje nadgarstek. Spojrzenie Matilde pada na Aleca, ktéry dziwnie jej sie
przyglada. Zdenerwowana, odwraca wzrok. Asa, ktéra siedzi obok, popada
w zamySlenie.

— A ty? - pyta wreszcie Jacinte. — Jaki jest twdj zywiol?

- Woda.

— Co to ma wspdélnego z przepowiadaniem przysztosci?

— Chodzi o to, ze mamy jej pod dostatkiem w ciele — objasnia Jacinta. - Woda
jest przewodnikiem. Kiedys wrézki uzywaly jej jak szklanej kuli.

Asa chwyta plisy swojej spédnicy, wydaje sie strapiona. Matilde chce zapyta¢
o powdd, gdy odzywa sie Krastan.

— Nie zawsze wiemy, z ktoérym zywiolem dziewczyna jest zwigzana — mowi
podekscytowany. — Magia Zrédla u kazdej objawia sie inaczej, zaleznie od potrzeb
1 osobowosci.

— Wiele wskazuje na to — wtrgca Alec — ze emocje potegujg jej dziatanie.

Jacinta kiwa glows.



— Czesto to wlasnie silne emocje uwalniaja magie. Layla wsciekla sie kiedys$ na
pomocnika w piekarni, w ktérej pracowala, i o mato nie spalita go na popiét.

Dziewczyna od zielonego ognia wzrusza ramionami, nie wyglada na skruszona.

— Uwierzcie, ze sobie zastuzyt.

Do stu piekiet, jak to mozliwe, ze nikt sie nie dowiedzial o istnieniu tych
dziewczat?

— Moze twoje magiczne zdolnosci ujawnily sie w klubie... — £sa méwi po cichu,
tylko do Matilde —...dlatego, Ze sie przestraszytas.

— Raczej bylam wsciekla. — Pocigga nosem.

Ale to prawda, ze gdy Tenny przypart j3 do Sciany, emocje wezbraly, a wraz
z nimi pojawila sie magia. Cale to towarzystwo najwyrazniej wie na ten temat
wiecej od niej.

—To jak? —Jacinta odwraca sie do Sayer. — Pokazecie nam, co potraficie?

Matilde posyta jej ostrzegawcze spojrzenie: ,Ani mi sie waz!”. Sayer patrzy
Wyzywajaco: ,A czemu by nie?”, po czym przymyka oczy.

Atmosfera ulega zmianie, powietrze pachnie teraz wiatrem i nadciagajacy
burza. Sayer nagle znika, wtapia sie w ruchome cienie. Ten widok nadal zdumiewa
Matilde. Gdy zmruzy oczy, potrafi dostrzec ksztalt ptasiej siostry. To raczej gra
Swiatta niz prawdziwa niewidzialnos¢.

— Oho, to co$ nowego. — Alec wyglada, jakby zanurzono go w zimnej wodzie.

— Potrafisz zamieni¢ sie w cien i uginaé powietrze — mruczy Jacinta. — Znaczy, ze
to jest twoj zywiot.

— Umiem tez inne rzeczy — mowi Sayer. Odkad to jest taka rozmowna? — Na
przyklad sprawié, ze powietrze zgestnieje i bedzie w stanie zatrzymaé¢ w miejscu
cos$ lub... kogos.

Kiedy jej sie to udato? W takim razie musiala wiedzie¢ juz wczesniej, ze moze
stosowa¢ magie na swoj uzytek. Matilde spoglada z wyrzutem, lecz nie udaje jej sie
uchwycic spojrzenia Sayer.

— A ty? - Jacinta pyta Ase. — Co potrafisz?

—Ja...— Wierci sie, wyraznie skrepowana. — Kilka rzeczy.

Nie udziela dalszych wyjasnien, cho¢ Jacinta czeka. Nie wspomina zwlaszcza
o swoim darze Nocnego Ptaka, ale Matilde pamieta to, ze w Klubie Klamcow



wplyneta na mysli Tenny’ego — jej glos optynat go niczym tawica zwinnych rybek.
Wiedziec, co potrafi Stowik to jedno, ale zobaczy¢ ten dar w dzialaniu... tak, to robi
wrazenie. Nawet teraz przeszywa j3 dreszcz.

Jacinta przenosi na nig spojrzenie swoich wszystkowiedzacych oczu.

— Twoja kolej.

Wie, ze nie ma sensu sie z tym kry¢, ale tez nie podoba jej sie to uczucie — jakby
robili jej sekcje. Nie chce, by wszyscy poznali sekrety zawodowe Nocnych Ptakdéw.

— Potrafi sie przemieni¢ w kogo$ innego! — wyrywa sie Rankin. — Ciuchy, twarz,
wszystko. Malo mi buty nie spadly, jak to zobaczylem.

Matilde przeszywa go jadowitym spojrzeniem, chlopak az sie kuli. Piekielne
brwi Jacinty szybujgq w gore.

—Jak feniks z popiotéw. Chciatabym to zobaczy¢.

— Magia nie jest na pokaz, nie bede robi¢ widowiska. — Wolalaby juz raczej
plywaé nago w kanatach.

— Nie badz taka pruderyjna. — Jacinta przewraca oczami. Przeciez jeste$
Nocnym Ptakiem.

-1 co z tego? — Sztywnieje.

— Taka skrytos¢ nie pasuje mi do kogos, kto caluje obcych za pieniadze.

Burzg sie w niej gorace, niepohamowane uczucia.

— Nie podoba mi sie twoj ton.

— A mi nie podoba sie to, jak Nocne Ptaki prowadza swoje interesy. Wiesz, jak by
sie zachowala wiekszos¢ mieszkancéw tego miasta, gdyby prawda wyszta na jaw?

Wszystkie musialy§my walczy¢ o to, by pozosta¢ w ukryciu, a wy pokazujecie
magie kazdemu, kto zaplaci.

To jak policzek. Asa wydaje sie dotknieta. Sayer wyglada, jakby chciata doby¢
noz, ktéry z pewnoscig ukrywa pod koszulg.

—Jacinto! - Krastan zwraca sie do niej ostrzegawczym tonem. — Juz wystarczy.

— A co? Jest za delikatna, zeby ustysze¢ prawde?

Temperatura zdaje sie podnosic.

— Nie udawaj, ze rozumiesz, kim jesteSmy — warczy Matilde. - Nic nie wiesz
o Nocnych Ptakach.

Jacinta zerka na Aleca.



— Nie wspominales, ze trudno z nig wytrzymac.

Matilde czuje palenie na jezyku — posmak popiotu i furii. Za chwile zetrze te
dziewczyne w proch. W calym pomieszczeniu ptomienie §wiec pulsujg jak szalone.
Najpierw bieleja, ale kiedy wstaje, gotowa rzuci¢ sie na Jacinte — robig sie
ciemnoczerwone. Asa i Sayer wyciagaja rece, zeby ja powstrzymac.

Mrowi jg cale cialo, tak jak zeszlej nocy w ogrodzie, gdy potaczyly sily. Dotyk
Nocnych Ptakéw poteguje jej moc, powoduje, ze magia w niej wzbiera, po czym
rozlewa sie goraca, rozdygotang fala.

Kilka dziewczat wydaje sttumione okrzyki. Ta, co stopita miedziaki, wlepia
wzrok w ciekte plamki na swojej dloni, ktére przemieniajg sie w ztoto. Layla, od
zielonego ognia, usmiecha sie, gdy wlasne ptomienie otaczajg j3 niczym aureola.
Powietrze zdaje sie pulsowac.

Asa 1 Sayer puszczaja Matilde, przerywajq polgczenie. Uczucie falowania
przemija.

Dziewczeta szepcza miedzy sobg w pospiechu, jakby omawialy pilng sprawe:
»,Czutas? A ty? Tez to poczulas?”.

Matilde spoglada na Sayer — wydaje sie réwnie zdumiona. Z kolei Asa przyciska
dtonn do piersi, jakby sie bala, ze serce jej wyskoczy. Krastan, Alec i Rankin
wygladajg na zdezorientowanych. Chyba tylko dziewczeta posiadajgce magiczna
moc zdotaly poczuc to, co sie wlasnie wydarzyto.

—Jak to zrobitas? — Oczy Jacinty sie rozszerzajg.
— Co sie stalo? — pyta Krastan. — Co czulyscie?

— Moja magia rozgorzala - méwi Layla. — Jak wtedy, gdy Nocne Ptaki sie tu
pojawily, tylko... mocniej.

Pozostale dziewczeta zaczynajg sie przekrzykiwac.

— Nie rozumiem. — Matilde spoglada na przyjaciétki. — Co to ma znaczy¢?

— Nie wiem — odpowiada Sayer — ale lepiej sprobujmy to rozgryzé.

Matilde patrzy na malowidlo na pobliskiej $cianie. Kobieta w zbroi,
z rozwianymi wlosami, w otoczeniu zolnierzy. Wokot szaleje burza. Czy ta armia
walczy u jej boku czy przeciwko niej? Stad trudno to ocenié, ale wojowniczka

wydaje sie taka pewna siebie. O jakze chcialaby jej w tym doréwnac! A tymczasem
jeszcze nigdy nie czula sie taka zagubiona.

[ ————————————————————— |



Sporzqdzitem nalewke z ziot wspomnianych w jednym z mniej znanych dziel
Marrena. Kora weil breamus pono¢ moze pomac przeploszyé magie. Jak zawsze
przetestuje to na dziewczynce. Dotychczas opierata si¢ moim wysitkom, ale
roztupie jg jak skorupe orzecha. Przekonalem sig, ze staba ple¢ ma wyjgtkowo
cienkg skore.

— FRAGMENT DZIENNIKA OJCA DORISALLA,
ZWANEGO CZERWONA REKA




ROZDZIAEL 15
SZMER LISCI

GEJSPACERU]E po magicznym ogrodzie. Musi by¢ magiczny, bo jak rosliny
moglyby tu rosnaé¢ bez pomocy? Jedynym zrodlem Swiatta sg wiszace na hakach
latarnie z fiotkowego szkta, a jednak wszystko doskonale sie rozwija. Jaskrawy
mech zakrada sie na poétki porosniete zielenig. Winna latorosl oplata line
przywigzang do lukowatego stropu, tworzy gesty zielong kurtyne. Niemozliwa
i piekna zarazem, jak niemal wszystko, co zyje tu na dole.

Trudno powiedzie¢, od jak dawna s3 w Podziemiu. Wiasciwie nie sposéb
odrézni¢ tu dnia od nocy. Niektére dziewczeta wymykaja sie na zwiady. Ale
doniesienia nie brzmig zachecajaco. Pono¢ tamtej nocy, gdy uciekly, Czerwona
Reka udat sie do Pontifeksa, by opowiedzie¢, co sie wydarzylo w ogrodzie
Dinatrisow. Asa wzdryga sie na sama mysl, ze mogt donies¢ glowie Kosciota Eudei
o jej czynach. Na dokladke zabral Dinatriséw na przestuchanie. Zatuje, ze narazita
bliskich Matilde na taki koszmar. Na szczescie Leta i przedstawiciele Rodéw
predko zrobili nalot na koscidt, a Pontifex nie mial wystarczajgcych dowodéw, by
przetrzymywaé wiezniéw. Zapewnienia Czerwonej Reki przeciwko stowu
Dinatriséw — komu ludzie uwierzg? Asa boi sie, ze ich znikniecie nie wyglada

dobrze.

Koscidl na szczescie nie wydat na razie zadnego oswiadczenia, a Czerwona
Reka zamilkl. Sayer zastanawia sie, czy po tym, co zaszlo, trzymajg go na smyczy.
Tylko czy to go powstrzyma i na jak dlugo? Widziala zar w jego oczach,
przekonanie o wlasnej nieomylnosci. Czy wlasnie rozpowiada w miescie historie
o czarownicach zdolnych zaklina¢ ogien i wode? Ile potrwa, nim ludzie zaczng to
powtarzaé?

Wzdycha, zdejmuje niebieski ptatek, ktory dopiero co spadt jej na sukienke. Co
za ulga, ze moze poby¢ sama cho¢ przez chwile. Od kilku dni, dokadkolwiek
pojdzie, natyka sie na dziewczeta z Podziemia, wpatrzone w Nocne Ptaki jak



w obraz. Chodzg za nimi krok w krok — to dlatego Matilde méwi o nich ,nasze
piskleta”. Codziennie ¢wicza razem w podziemnej sali balowej, doskonalgc
magiczne umiejetnosci. Kiedy obserwuje te dziewczeta, nie widzi w ich zabawach
nic zlego.

Nocne Ptaki zdajg sie zasila¢ ich moc, tak jak to robig miedzy sobg. Teraz dla
Sayer znikanie to bultka z mastem, a Matilde bez trudu zmienia kolor oczu lub
ksztalt twarzy. Obie coraz lepiej panujg na swoimi zywiotami, potrafig przywotaé
powietrze 1 ogien na tysigc sposobéw. Asa tez trenuje, gléwnie po to, by nauczy¢
sie powsciggaé swoj dar: rozstepuje wode, zamraza ja albo zmienia w mgietke.
Jednak niezaleznie od tego, ile beda na nig naciskaé, zamierza ¢wiczy¢ tylko
najprostsze czary. Dziewczyny lepiej poradzg sobie ze swojg mocg — do siebie nie
ma do$¢ zaufania.

Sayer zwykle robi gniewng mine: ,Magia nie zniknie, dlatego ze ci sie nie
podoba”.

Matilde wydyma wargi: ,Nie lepiej nad nig panowaé, niz pozwoli¢, by
zapanowala nad toba?”.

Ale Asa nie potrafi wyrzuci¢ z pamieci tego, ze Czerwona Reka nazwal je
trucizng. Nie umie tak po prostu zapomnie¢ o naukach Kosciota.

Poza tym wecale nie chce ¢wiczy¢ tego, co wyprobowala na Teneriffe Maylonie.
Nadal czuje potoki jego emocji, ktére mogta naginac i zaklina¢ wedle swojej woli.
Potrafila wejs¢ w jego umyst — co to byto za wspaniate uczucie!

Niestety za bardzo przypominalo pocalunek z Enisem: ten dziki,
niezaspokojony gtéd. Mysli o hashnach, ich dlugich wtosach, blyszczacych tuskach
i ostrych zebach. Ich piesn dziata jak narkotyk, wabi nieszczesnych zeglarzy, by
wskoczyli do wody — tylko czy nie po to, by ich zabié¢? Ale moze hashny pragna
kocha¢, otoczy¢ kogos czulg opieka, a gdy uzmystawiajg sobie, ze ludzie nie majg
skrzeli, zwyczajnie jest za pdzno?

Na pewno nie chce skrzywdzi¢ juz nikogo wiecej. A to oznacza, ze musi si¢
nauczy¢ poskramia¢ magie, zatrzymywac jg w srodku.

W ogrodzie stycha¢ kroki. Schowana za wysokg paprocia, obserwuje nadejscie
Fenlin Brae, skradajacej sie cicho jak kot.

Odkad sie tu zjawily, przyjacidtka Sayer prawie sie nie pokazuje.
W przeciwienstwie do Rankina rzadko podglada je podczas ¢wiczen. Sayer



wspominala, ze Fen nie lubi ciemnych, ciasnych pomieszczen — moze o to chodzi?
Ale Matilde roztacza bardziej pesymistyczng wizje: ,Mdowie ci — szeptala jej nieraz
za plecami Sayer — ta dziewczyna co$ knuje. Nie ufam jej”. To jasne, ze Fenlin
skrywa sekret, lecz watpliwe, by chciata im wyrzadzi¢ krzywde. Raczej chce sie
upewnic, ze to jej nikt nie skrzywdzi.

Fen podchodzi do stojacego w rogu stolu warsztatowego, zastawionego
stoikami i fiolkami. Pot rosi jej brwi, jakby wrdcila z przebiezki. Ciemna zielen
przepaski na oko wtapia sie w tto winorosli.

Zdaniem Matilde co$ jest z nig nie w porzadku: wydaje sie podejrzana. Moze
dlatego, ze nie zdolala jej przejrzec, jak robi to z wiekszoscig ludzi. Zupetnie jakby
Fen nosita zbroje, by nikt nie mégt jej tkngé. Ale tutaj, gdy sadzi, ze nikt nie patrzy,
nie wydaje sie az taka skryta. Asa wyczuwa jej napiecie, frustracje i strach. W tej
chwili jest w niej jakas otwartos$¢. Cos... znajomego, co ciggnie Ase jak ¢me do
ognia.

Fen siega ukradkiem pod stét, wycigga jakis stoik. Bierze szczypte zawartosci,
miesza z jasna, kleistg substancja i wklada do srebrnego pudetka — juz wczesniej
wyjmowala je z kieszeni kamizelki. To pewnie mastyks, ktory ciagle zuje. Matilde
twierdzi, ze cuchnie jak gnijace wodorosty — trudno sie z nig nie zgodzi¢. Ale Fen
ochoczo pakuje go sobie do ust i zatapia w nim zeby. Wciska dtonie w drewniany
blat, przymyka oko, jej cialo sie rozluznia. Bierze dlugi, urywany wdech.

Przycigganie, ktore Asa wczesniej czula, ulatnia sie, ukazujgc prawde. No tak,
nareszcie rozumie. Podchodzi blizej.

— Czy Sayer wie? — pyta.

Wargi Fen sie zaciskaja, ale to jedyna wskazowka, ze Asa ja zaskoczyla.

— Czy co wie?

A.sa celowo przeciaga cisze, pozwalajac, by wypetnita zielong przestrzen miedzy
nimi.

— Ze juz wczeéniej wiedziala$ o istnieniu Podziemia.

Oczywiscie! To dlatego Krastan, Jacinta i pozostale dziewczeta nie czujg
zagrozenia, wiedzac, ze jest wsrdd nich bieguska.

Fen mierzy j3 wzrokiem, ocenia, az wreszcie przeczesuje dlonig platanine
krotkich wlosow.



— Moi ludzie paraja sie szukaniem rzeczy, ktore zostaly zakopane. Skarbdéw,
sekretéw... W calej Simcie nie ma lepszych zlodziei. Od jakiegos czasu staram sie
zmieni¢ kierunek, chce, by Ciemne Gwiazdy dla odmiany zajely sie handlem
rzadkimi roslinami. Mamy w ofercie sktadniki, ktérych wiekszos¢ alchemikéw nie
jest w stanie nigdzie dostaé¢, bo prohibicja ograniczyta ich naptyw. — Pokazuje
ogrdd, ktory je otacza. — Wlasnie tak nam sie to udaje.

— Ale skad to wszystko sie tu wzieto? — Asa wybalusza oczy.

— Przemycilam nasiona z Callistanu - wyjasnia Fen. — Pdzniej zaczetam
pracowal z Alecandem Padano nad tym, zeby dalo sie je uprawia¢ tutaj. W zamian
za to, ze dba o rosliny, moi ludzie pilnuja, by inne gangi nie dowiedzialy sie o tym
miejscu.

Jej ton jest swobodny, lecz Fen zaciska dlon na srebrnym pudetku, jakby sie bala,
ze Assa sprobuje je odebrac.

— Zaskoczylas mnie. Sayer twierdzila, ze stronisz od magii.

Fen wzrusza ramionami.

— Te rosliny nie stuza tylko do produkcji substancji alchemicznych. Niektére
leczg rany albo tagodzg bdl.

Asa zerka na ledwie widoczne blizny, ktéore Fen ma na szyi, tuz nad
kotnierzykiem. Ciekawe, jak czesto probowata usmierzy¢ w ten sposéb bol.

— Matilde za tobg nie przepada — méwi. — Wiesz o tym, prawda?
Fen parska jakby smiechem.

— Pewnie, ze tak. Jestem bieguska. Ide o zaktad, ze Bogaczka wolataby wcina¢
mul z dna stawu, niz zadawac sie z kims takim jak ja.

Asa zbliza sie do stotu.

— Nie o to chodzi. Raczej o to, ze Sayer jest twoja... Nalezy do ciebie, na pewno
bardziej niz do nas. - W bragzowym oku Fen rozblyskujg emocje, gorgce
1 zagmatwane. — Matilde uwaza, ze Sayer jest zaslepiona uczuciami do ciebie -
ciaggnie Asa.

— A ty co myslisz? — Stoi sztywno, jakby owinieto ja w kolce.
,Ze sie boisz, tak jak ja”.
Dotyka dtoni Fen, delikatnie niczym morska bryza.

— Czy Sayer wie?



Twarz Fen tezeje, zamyka sie, zdaje sie mowié: ,Blizej juz nie podchodz”.
Ajednak Asa widzi...

— Powinnas jej powiedziec.

Z ciemnosci dobiega czyjs glos:

- O czym?
b 2

SAYER LUBI przechadza¢ sie po Podziemiu, pozwoli¢ sie prowadzi¢ zmystom.
Wcigz nie moze uwierzy¢, ze to miejsce jest takie ogromne. Alec powiedziat jej, ze
kiedys tunele stuzyly gtéwnie za nielegalny rynek i kryjéwke przed Gwardzistami,
ale po zaostrzeniu prohibicji ludzie zaczeli sie tu osiedla¢. Niektérzy mieszkajg na
dole, inni przychodza i odchodza. Tyle bylo okazji, by informacja o istnieniu
Podziemia wyciekla, lecz dotad sie to nie stalo. Wyglada na to, ze to wcale nie
Nocne Ptaki byly najpilniej strzezonym sekretem Simty.

Dzi$ odkryla tajemny ogréd, peten roslin o szerokich, ciemnych lisciach. Predko
mija stét zastawiony storczykami wezowymi — podobne hoduje Leta w swojej
oranzeril. Kwiaty maja karmelowy kolor, taki sam jak oko Fen. Sayer chciataby
porozmawial z przyjaciotka o Podziemiu, wlasciwie to o wszystkim, lecz Fen
chyba jej unika. Znéw. Od tamtej nocy, gdy uratowaly Matilde i Ase, trzyma sie na
dystans. Czy to dlatego, ze Sayer zaproponowala, iz pocatuje ja i Rankina, by mogli
sie wtopi¢ w mrok? ,Nie, Tig. Lepiej trzymaj to dla siebie”. Ale dlaczego?
Oczywiscie Fen zawsze stronila od magii, ale przeciez moc Sayer to nie byle
substancja alchemiczna czy sztuczka szachrajska. Czy tak jg postrzega? A moze
nawet gorzej?

Sayer chetnie korzysta z okazji, by zglebi¢ swoja magie i poszerzy¢ zdolnosci.
Potrafi przyzwaé¢ wiatr, sprawié, ze mrok zgestnieje, slyszy tez rozmowy
w sgsiednich pomieszczeniach oraz przyciszone dzwieki. Nadal trudno nad tym
zapanowacé, zwlaszcza gdy czuje silne emocje. ,Magia ma swoje granice —
powtarza Krastan. — Nawet taka, ktéra mieszka w was”. Najsilniejsza jest, gdy
Nocne Ptaki sg razem i sie dotykaja. Wtedy powietrze niemal $piewa pod
wplywem wyladowania, ktérego nie potrafig nazwacé. Asa martwi sie, ze jej magia
rosnie w site, ale Sayer sie to podoba. To bron, ktérg chce sie nauczy¢ wtadac.



Niewiele myslac, siega do kieszeni po monete, ktérg kiedys rzucit jej ojciec.
Zachowata ja na pamigtke: miala przypominaé, by nie szukala go juz nigdy wiece;.
Ale gdy przebiega palcami po wytartych krawedziach, dociera do niej, ze moze
wprowadzi¢ w jego zyciu zamet. Zakrasc¢ sie i zrujnowac go jak msciwa zjawa.

Przyciszone, ukradkowe glosy kraza w ogrodzie posrdd lisci. Sayer rusza
w kierunku, skad dochodza, lecz zatrzymuje sie na dzwiek wlasnego imienia.

— Czy Sayer wie?

Zerka zza lisci i widzi Fen ze wzrokiem utkwionym tam, gdzie dotkneta jej Asa.

— Powinnas jej powiedziec.

Chcialaby zaczeka¢, dostucha¢ do konca, ale co$ jg zmusza, by sie wmieszata.

— O czym? — pyta.

A.sa robi krok w tyt. Dlonie Fen zaciskajg sie w piesci.

—Tig, a ty co tu robisz?

Sayer wyplatuje sie z listowia i podchodzi do stotu warsztatowego.

— Cojaturobie? Moglabym zapytac o to samo.

Zielone oczy Asy patrzg to na jedna, to na drugg. Czasami sprawia wrazenie,
jakby widziala rzeczy, ktorych inni nie potrafig dostrzec. Moze naprawde tak jest.
Niepokojaca mysl.

— P6jde poszukaé Matilde — méwi. Przed odejsciem nachyla sie jeszcze do Fen,
na tyle blisko, by cos wyszeptaé. Twarz Fen zamienia sie w maske bez wyrazu,
z ktérej trudno cokolwiek wyczytaé, Sayer zauwaza jedynie, ze co$ kipi pod
spodem.

Gdy zostajg we dwie, przysiada na porostej mchem poétce wystajacej ze Sciany.

— O co chodzito? — zwraca sie do Fen.

— O nic. - Wkiada z powrotem do kieszenie swoje srebrne pudetko. — Asa
chciataby, zeby wszyscy sie przyjaznili, to wszystko.

Sayer zrywa lis¢ z pobliskiej winorosli.

— Wam chyba to sie udato. — Fen lekko sie usmiecha. Sayer rwie li$¢ na kawatki. -
No wiec? — pyta. — Powiesz mi, gdzie sie podziewatas?

Fen podnosi fiolke z jakas kleistg substancja, oglada jg pod swiatlo.

— Pilnowatam interesu. Sam sie nie poprowadzi, chyba o tym wiesz.



Sayer odwraca wzrok.
— Przekazatas Lecie mojg wiadomos$¢?

Nie mogta zdradzi¢, gdzie teraz przebywa, ale tez nie chciala, by Leta sie
martwila.

Fen sztywno kiwa gtowa,
— Widziatam sie z nia.
— Wszystko u niej w porzadku?

— Tak. Opowiada ludziom, ze wystala cie do Thirska dla podreperowania
zdrowia. Twoj sekret jest bezpieczny.

Ale sekret Matilde i £sy juz nie. Moze jeszcze nie wie o nim cale miasto, lecz
Caska tak. I Pontifex, ktéry na razie nie podat tego do publicznej wiadomosci. Na
co czeka?

Sayer wypuszcza powietrze.

— Cojeszcze mowitla Leta?

— Pytala, co zamierzasz. Powiedzialam, Ze nie wiem. — Spowija je cisza. Fen
okraza stél i podchodzi blizej. — No jak? — pyta. — Powiesz mi, co ci chodzi po
glowie?

Po wizycie w Klubie Ktamcow mysli tylko o jednym.

—Mam zamiar sie zemscid.

Fen zerka na nig z ukosa.

— Na kim? Na Czerwonej Rece?

—Tez jest na mojej liscie, ale mowitam o ojcu.

Sayer nie wyjawita nikomu, co naprawde zaszto w klubie miedzy nig a Wyllem
Regnisem. Nie chce, by ktos sie dowiedzial, ze odkryta przed nim karty. Trudno
stwierdzi¢, jak moglby to wykorzystaé. Pamieta wsciektos¢ w jego oczach, gdy
rzucila czar, by go zwigzac. ,Zaplacisz mi za to”. Ale to on zaplaci — za wszystko.

— Nalezy mu sie to od dawna — méwi. — Pora $ciggna¢ dlug.
Fen patrzy z niedowierzaniem.
— Do tego chcesz wykorzysta¢ swoja moc?

— Czemu nie? — wypala Sayer. — Zostawil mojg matke w rynsztoku. A i tak nie
wiesz wszystkiego.



— To prawda, ale mamy wazniejsze sprawy na glowie. Zemsta chyba moze
poczekac.

Ale jej matka tez czekala: dlugie godziny, miesigce i lata. Umarta w oczekiwaniu.
Sayer nie powtérzy tego btedu.

Fen podchodzi do niej powoli i z gracjg. Ogrod jak gdyby wstrzymat oddech.

— A co z dziewczynami? - pyta.

— Chodzi ci 0 Nocne Ptaki? — Marszczy brwi.

— Nie, o calg reszte dziewczat posiadajacych magiczng moc. Przeciez wiesz, ze
na kazda, ktéra trafita do Podziemia, przypada co najmniej jedna, ktdra zostata na
goérze, bez ochrony. - Jej glos drzy z niewypowiedzianych emocji. — Im wiecej ich
bedzie, tym wieksze ryzyko, ze ktéras w koncu zdradzi sie ze swojq magig i ze
wytropig ja Caska lub Gwardzisci. Albo jakis biegus, a to tez niedobrze.
Wyobrazasz sobie, co bedzie, jak ja dorwie ktos pokroju Gwellyna? Przeciez to
odnawialne zrédto magii, dostepne od reki. Za taky dziewczyne mozna by wziaé
kupe forsy.

Wizja Gwellyna ciggnacego na smyczy jakas nieszcze$nice przyprawia Sayer
o ciarki.

— Ale co twoim zdaniem mam z tym zrobi¢?

— Dotacz do Ciemnych Gwiazd - odpowiada Fen. — Pom6z mi ukrywac te
dziewczyny.

— Przeciez moge robic¢ jedno i drugie: pomagac tobie i zniszczy¢ ojca. — A niech
to, przeciez to jej zycie 1 jej magia. Nikt jej nie bedzie méwié, do czego ma stuzy¢. —
Jestem to winna matce.

— Wiesz, ze wcale by tego nie chciala. — Fenlin przybiera tagodniejszy ton.

— Ale ja tak. — Zaciska zeby.

Fen jest teraz blisko, wystarczy wyciaggna¢ reke. Sayer dostrzega blizny na szyi,
ktore stara sie ukrywac, a pod nimi przys$pieszony puls.

— Nie masz pojecia, co to za czlowiek. Co zrobil. Musi cierpie¢.

Inaczej nigdy nie pozbedzie sie tej gniewnej pustki. Czuje, ze zjada j3 to
Zywcem.

— Myslisz, ze nie wiem, jak to jest pragna¢ zemsty? — pyta gwaltownie Fen. —
Wychowywat mnie jeden z tych ojcéw. Nienawidzil mnie. Odmawial jedzenia



i zamykal w cilemnym pomieszczeniu.

Szarpie za kolnierz koszuli, jakby jg ocieral. W bragzowym oku pojawia sie wyraz
udreki.

— Gdy wreszcie znalaztam sie na ulicy, to przez pierwszy rok myslalam
wylacznie o zemsScie. Ktérej$ nocy postatam wiadomos¢ dzieciakom z sierocinca,
zeby przed péinocg wyszly z budynku, i podlozytam ogien.

Sayer sie nie porusza. Boi sie oddycha¢, zeby Fen nie przestata méwic.

— Wydostat sie — ciggnie. — Poparzony, ale przezyl. Niestety ogien sie
rozprzestrzenil, zajat calg ulice... tak szybko, ze ludzie, ktérzy spali na gérze, nie
zdazyli uciec. Zanim go opanowano, zginelo pie¢ oséb.

Odwrécita wzrok, ale Sayer i tak widzi, ze ma wyrzuty sumienia.

— Ten czlowiek jest teraz jeszcze bardziej niebezpieczny niz kiedys... i to moja
wina! Ja zrobilam =z niego gorszego potwora. — Milknie, ale jakies
niewypowiedziane wyznanie wisi w powietrzu. Sayer czuje je przez skore, uwiera
jg idrapie.

— Fen — méwi — co chcesz mi powiedzie¢?

Oparla rece na $cianie, otaczajac nimi Sayer. Jej ruchy przywodza na mysl
Sci$nietg sprezyne, ktora btaga, by ja uwolnié. Zachowuja dystans - kiedy ostatnio
sie dotykaly? Zdaje jej sie, ze cale lata temu.

— Chce ci tylko powiedzie¢, ze zemsta nie naprawi przeszlosci. Nie uleczy
krzywd. Ona zaslepia cie na to, co naprawde wazne.

Czuje zapach mastyksu, gryzacy, lecz nie na tyle, by chciata sie odsunaé. Pragnie
dotkna¢ blizn Fen, przycisnaé do nich wargi. Zedrze¢ kazdg warstwe, ktoéra je
dzieli, az nie zostanie juz nic wiecej.

Przysuwa sie, ale tylko troszke.

Pelne wargi Fen rozchylajg sie, gdy patrzy na usta Sayer.

Wcale nie chciala przyzywa¢ wiatru, a jednak przemknat przez ogrdd,
wprawiajac rosliny w drzenie.

Fen przekrzywia glowe.

—To ty?

Sayer potakuje.

— Zawsze lubilam ten odglos. — Fen zamyka oczy. — Liscie na wietrze.



Zabrzmialo jak wyznanie. Sayer czuje je w §rodku, gdy usituje zapusci¢ w niej
korzenie.

Sa tak blisko. Wystarczy unie$¢ podbrodek, by sie pocatowaly. Ale przeciez sg
przyjacidtkami... tylko przyjacidtkami. Nie ma miedzy nimi nic wiece;j.

Liscie wokot zdajg sie szumie¢: ,Oszszussstka”.

Jedna z nich w koncu sie odsuwa — Sayer nie wie ktora, ale to bez znaczenia. Jej
matka zawierzyla komus swoje serce i1 skonczyta marnie. Moze lepiej, by serce
Sayer tkwilo nadal w piersi, bezpieczne i nietkniete.

Nie martw si¢ o mnie. Wszystko dobrze, to znaczy: jeszcze oddycham. ~M
Co si¢ wydarzyto po Twoim wyjsciu z klubu? Gdzie tevaz jestes? ~D

Nie moge powiedziec. Jesli chodzi o pierwsze pytanie... no céz. En Caska Dae
wdarli si¢ do naszego ogrodu i sytuacja sie... zaognita. Nocne Ptaki musialy sig
ukryé. ~-M

Tak nie moze byc. Povozmawiajmy — powiedz tylko, gdzie moge si¢ z Tobg
spotkaé. ~D

Nasze kolejne ruchy nie zalezg tylko ode mnie. ~M

Twdj wybdr, ale pamigtaj, Ze tu jestem, gdy tylko bedziesz gotowa. Ty i ja mozemy
znalez¢ sposob, by wszystko naprawic. ~D

- KORESPONDENCJA DENNANA HAINA I MATILDE DINATRIS




ROZDZIAL 16
POWOLNE SPALANIE

MDE W KONCU udaje sie poby¢ sam na sam z Alekiem w cichszej czesci
Podziemia. Sciany s3 tu nieréwne, przypominaja grubo ciosany kamien jubilerski,
pod sufitem wiszg stalaktyty podobne do zastyglego wosku. Te tunele nie przestajg
zaskakiwac jej nawet po kilku dniach. Pomysle¢ tylko, ze cate zycie miata je pod
stopami.

Obserwuje Aleca, stojac w drzwiach prowizorycznego warsztatu os§wietlonego
latarenkami. Nieruchome $wiatlo o pomaranczowym zabarwieniu, ktére rzucaja,
to na pewno sprawka jakiej$ substancji alchemicznej. Pomieszczenie tonie
w cieplej poswiacie. Ostatnio starala sie odszukaé Aleca, zalagodzi¢ jakos sytuacje,
ale zwykle przebywat tutaj lub z Jacinta. Nie zeby ja to obchodzilo... Nic a nic.

Podniést szklang fiolke z podniszczonego drewnianego stolu, zagraconego
mozdzierzami i stoikami z nie wiadomo czym. Widok miodego alchemika, ktéry
zakasal rekawy i uciera ziota, poprawia jej nastrdj. Obok jak zawsze paruje kubek

frennetowej herbatki. Znajome elementy w tej galopadzie, w jakg zmienito sie jej
zycie.

Matilde wchodzi bezceremonialnie, stara sie zachowa¢ pogodny ton.

— Komu warzysz ktopoty?

Podnosi wzrok, przyglada jej sie intensywnie, jego ciemne oczy blyszcza.
Najchetniej zaczetaby sie wiercic.

— Twoje wlosy. — Alec unosi brwi.

Okrecita sie, prezentujgc modne réwne ciecie. Jedno z pisklat tak jg ostrzyglo.

—Jak ci sie podoba?

Kacik jego ust unosi sie do gory.

— Pasuje ci.

Matilde czuje trzepotanie w piersi.



— Skoro juz cate moje zycie staneto na glowie, to uznatam, ze moge dopasowac
fryzure do okolicznosci.

Nie wspomina, ze w trakcie ciecia musiala powstrzymywaé izy. Na widok
wloséw spadajacych na ziemie poczula sie jeszcze bardziej oderwana od
poprzedniego zycia. Matce nie spodobataby sie nowa fryzura, to na pewno.
Matilde potrafi sobie wyobrazi¢ reakcje swoich bliskich na taki wyraz buntu:
zaci$niete wargi matki, przebiegly usmieszek babci i niewymuszony $miech
Samsona. Wydajg sie by¢ z nia, cho¢ zostawita ich w innym Swiecie.

Krastan j3 zapewnial, ze nic im sie nie stalo, ale nie zadowolita sie informacjami
z drugiej reki — na wszelki wypadek wymknela sie na powierzchnie, zmienita
twarz 1 wrécita do domu, by przekonaé¢ sie o tym na wlasne oczy. Nocnym
Ptakom - zresztg Krastanowi i Alecowi réwniez — na pewno nie spodobalyby sie jej
wycieczki na gore, ale tak naprawde nic jej tam nie grozi. Szczegdlnie gdy
przybiera cudzy wyglad. Za pierwszym razem stala tylko pod bramg do ogrodu.
Przez okno ujrzala swoich bliskich, ale nie osmielita sie zosta¢ dtuzej. Zwtaszcza ze
Gwardzisci patrolowali kanat przy samej posiadtosci. To dziwne, ze Pontifex
wypuscit jej najblizszych i nie podal jej imienia do wiadomosci publiczne;.
Z drugiej strony, przy Stole ma tylko jeden glos. Moze tymczasowo powstrzymaly
go wzgledy polityczne... i przewaga zjednoczonych Rodéw? Albo moze opracowat
potajemny plan i gra na zwloke? Tak czy inaczej cisza nie potrwa wiecznie. Co sie
stanie, gdy Pontifex w konicu ujawni sekret Matilde? Czy Epinine Vesten znajdzie
sposob, by jg dopasé, a wraz nig pozostate Nocne Ptaki? Czy Kosciét zadba o to, by
juz nigdy nie poczuly sie bezpiecznie?

— Bedziesz tam stac i tadnie pachnieé... — Alec wyrywa jg z zamyslenia. — Czy
przyjdziesz tu i mi pomozesz?

Wyszczerza zeby w usmiechu, obchodzi stél, by znalez¢ sie po tej samej stronie.

— Co mam robi¢?

—Wez to... — Podsuwa jej mozdzierz i kupke wysmuktlych listkow. — I utrzyj.

Matilde bierze do reki tluczek. Ziota maja ostry, niemal pikantny zapach.
Ciekawe, czy dobrze sie pala.

— Czemu nie pracujesz w sklepie? — pyta.

Alec wzrusza ramionami.



— Krastan nie przychodzi tu za czesto... mam kilka projektéw, o ktérych nie
powinien sie dowiedziec.

— Prosze, prosze. — Szturcha go biodrem. - Znéw zycie na krawedzi.

Alec jej oddaje.

— Mam swoja ukrytg glebie.

Przez chwile ucierajg w milczeniu. Gdy byli mtodsi, zwykle przekomarzali sie
przy pracy, ale teraz Matilde nie wie, co powiedzie¢. Tyle sie zmienito.

— No wiec...? — Alec odzywa sie pierwszy. — Jakie to uczucie? Stosowaé wlasng
magie?

Trafit w czuly punkt - klebowisko emocji. Jak sie z tym czuje? Troche...
skotowana.

— To przytlaczajace. — Ostatnio ma wrazenie, ze jest tancerky, pod ktérg zatamat
sie parkiet. Chwieje sie na nogach, ktére dotad stgpaly pewnie. — Ale tez
ekscytujace.

Podoba jej sie to, ze magia daje poczucie sily — dzieki niej staje sie potezna. Ale
im czesciej jej uzywa, tym wiekszego nabiera przekonania, ze juz nie wrdci do
dawnego zycia. Ma wrazenie, ze co$ jej odebrano: jakis rodzaj pewnosci. Przedtem
wiedziala, kim jest, i umiala sie wpasowac. Byla Nocnym Ptakiem, Dinatriska.
A kim jest teraz, pozbawiona tego? Z dala od swoich bliskich?

— A jak sie czujesz, wiedzac, ze inne dziewczyny tez maja takie zdolnosci? — pyta
Alec. - Zrobilas spore wrazenie na Layli.

Dziewczynie od zielonego ognia. Matilde sie usmiecha.

— Coraz bardziej ja lubie, wlasciwie to je wszystkie.

To dziwne odkry¢, ze —jak to ujeta Jacinta — wcale nie jest taka wyjatkowa, jak jej
sie zdawalo. Nadal uwiera jg to jak przyciasny plaszcz. Szczegdlnie ze te
dziewczeta nie pochodzg z Wielkich Rodéw. Hetty, jedna z tych, ktérych zywiotlem
jest powietrze, to corka kowala, a Layla... no c6z. Matilde odniosta wrazenie, ze
ojciec zeglarz wysadzil j3 na nabrzezu i poptynat gdzies dalej. Kilka tygodni temu
nie zwrécitaby uwagi na zadng z nich, przekonana, ze nie majg ze soba nic
wspolnego. Ale gdyby piskleta przyszly na swiat w innych okolicznosciach, to
moglyby sta¢ sie Nocnymi Ptakami. Tu na dole, w ciemnosci, wszystkie sg takie
same.



— Teraz juz rozumiem, co miales na mysli - méwi, nie patrzac na niego. — Kiedy
powiedziale$, ze jestem ptaszkiem w zlotej klatce. Nic nie wiedzialam o zyciu
takich dziewczat.

— Po prostu nie miatas powodéw, by sie tym interesowac.

Matilde czuje na jezyku gorzki posmak.

Nie chce sie dluzej ukrywaé przed Alekiem. Milczenie sie przecigga, jakby
W oczekiwaniu na szczere wyznanie.

— Prawde moéwiac, tesknie za dawnym zyciem... Za moja rodzing, bez ktérej
czuje sie troche zagubiona.

— Wrécitabys do bycia Nocnym Ptakiem? — Chtopak marszczy brwi.

Nie jest pewna, czy znéw mogtaby oddawaé innym czastke siebie.

— Nie. - Sili sie na swobodniejszy ton. — Ale chcialabym mie¢ znéw codzienny
dostep do wanny. Wiesz, ze lubie odrobine luksusu.

Krzyzuja spojrzenia.

— Zmiana moze ci wyj$¢ na dobre — stwierdza Alec. — To tez nowe mozliwosci.

Mozliwosci. Matilde siega do kieszeni, $ciska metalowg sikorke od Dennana.
Gdy po raz pierwszy wyszla na powierzchnie i przybrala cudzg twarz, aby
sprawdzi¢, jak sie miewajg jej bliscy, postala tez wiadomosé Dennanowi: ,Nie
martw sie o mnie. Wszystko dobrze, to znaczy: jeszcze oddycham”. Dzien p6zniej,
gdy wyszta na dach sklepu Krastana, gdzie ukryla metalowa podstawke, ptak juz
na nig czekat.

,Co sie wydarzyto po Twoim wyjsciu z klubu? — pytat w lisciku Dennan. — Gdzie
teraz jestes?”

,Nie moge powiedzie¢”, odpisala.

Potajemne wyprawy na goére sprawiajg jej przyjemnos¢ — krotkie chwile, gdy
przebywa na stoncu. Niestety rodza tez obawy i frustracje. Nie moze sie wiecznie
ukrywaé w Podziemiu, ale tez nie moze wroci¢ do dawnego zycia. Musi opracowac
plan - znalez¢ sposdb, by ochroni¢ rodzine, Nocne Ptaki i swoje dobre imie.

W palcach $ciska ostatnig wiadomos$¢ od Dennana, jeszcze ciepts.
,Twoj wybor, ale pamietaj, ze tu jestem, gdy tylko bedziesz gotowa. Ty i ja
mozemy znalez¢ sposdb, by wszystko naprawic”.



Chcialaby mu wierzy¢, ale od nastepnego kroku zalezy cata jej przysztosé. Nie
wie, jaki obra¢ kierunek.

Alec wskazuje nosem mozdzierz, w ktérym Matilde ospale uciera ziofa.
—Tilde, twoja technika jest po prostu beznadziejna.
— No to pokaz mi, jak to sie robi.

Ucieka sie do flirtu, rzuca wyzwanie, sadzac, ze mlody alchemik go nie
podejmie. Ale on staje za nia, otacza ja swoim cialem.

— Nie ttucz tak mocno. — Miekkie loki Aleca muskajg jej policzek. — Wystarczy
lekko kreci¢. - Ujmuje reke, w ktorej Matilde Sciska thuczek, i lekko ja przechyla.
Stwardnienia na jego dloni ocierajq sie o jej skore. — Ja tam lubie zmiany — méowi.
Jego twarda pier§ dotyka jej plecow. — Na tym polega alchemia. Mieszasz dwa
sktadniki, myslac, ze wiesz, co sie stanie, a tymczasem wystarczy drobna zmiana
w otoczeniu i wszystko moze by¢ inaczej. To jak nowe rozdanie.

Magia sie w niej burzy, rozpala pomieszczenie, grzeje jej krew.

— Sadzitam, ze nie lubisz gier.

Jego usta sg tuz przy jej uchu.

— Bo nie lubie. Ale nie wadzi mi ryzyko. Korzystanie z okazji, przecieranie
nowych szlakéw.

Juz nie ucierajg zidt, tylko stoja, opierajac sie o siebie. Matilde wdycha jego
zapach, przesigkniety frennetem i popiotem.

Przypominajg jej sie stowa, ktére babcia wypowiedziala w ogrodzie: ,Czgstka
mojego serca na zawsze pozostata w pokoju na poddaszu nad sklepem Krastana.
Tam odnalaztam to, czego nigdy wiecej nie udato mi sie znalez¢”.

Ajednak odeszta, zostawita go i pozwolita, by rodzina dokonata za nig wyboru.

»Spelitam swdj obowigzek. Dla takich kobiet jak my to jest najwazniejsze”.

Krastan byt uczniem alchemika, babcia dziewczyng z Wielkiego Rodu — urodzili
sie 1 wychowali w réznych swiatach. Ale tutaj podobne granice zdajg sie zacierac.
Matilde nie czuje sie juz tak bardzo spetana dawnymi zasadami.

Przekreca glowe. Jej skron ociera sie o kos¢ policzkowg Aleca.

— Czemu nigdy mnie nie pocalowates? - W calym ciele czuje, ze przetknat sline. -
Przez te wszystkie lata wiedziates, kim jestem - nie ustepuje — wiedziales, ze
posiadam magiczng moc. Dlaczego nigdy o to nie poprosites?



Chlopak opuszcza podbrédek. Jego wargi niemal dotykaja jej szyi, czuje ich
ciepto. Wtedy jednak sie odsuwa i zostawia jg z wrazeniem chlodu.

Matilde sie odwraca. Na twarzy Aleca maluje sie wyraz zaklopotania
i rozbawienia.

— Nie wiem - przyznaje. — Nigdy o tym nie pomyslatem.

Zapieklo ja to do zywego, ale nie pozwoli, by to zobaczyl.

— No pewnie, i tak nie byloby cie na mnie stac.

Chciata zazartowaé, ale zabrzmialo to zbyt uszczypliwie. Czolo zaszlo mu
chmurs.

— Musze i8¢ — mruknat. — Przesyp ziota do stoika i porzadnie zakre¢.

A potem odchodzi. Matilde jeszcze nigdy nie czula sie taka niepewna.
Pomaranczowe $wiatlo migocze, spala sie powoli.

Do Wielkich Rodow Simty!

Kosciét otrzymat doniesienia, ze ukrywacie czarownice. Pontifex nie chce dawac
temu wiary. A jednak w stuzbie bogom i dla dobra dusz wszystkich mieszkancow
Eudei sprawe nalezy zbadac — dlatego tez Gwardzisci przeszukajg posiadtosci
Wielkich Rodow. Wszystkich, ktorzy bedg z nami wspotpracowac, potraktujemy
tagodnie. Szczeros¢ zostanie nagrodzona.

Taka jest wola bogéw. Gorliwie bedziemy zwalczac zepsucie, ktore zapuscito tu
swoje korzenie. Oddamy czesé Zvédtu, proszgc, by obmylo nas z grzechéw.

— PODPISANA PRZEZ PONTIFEKSA WIADOMOSC
ROZESEANA DO WIELKICH RODOW




ROZDZIAL 17
STRUMIENIE LOSU

GELAWIRU]E uliczkami podziemnego targowiska, przechodzi pod purpurowym
drzewem, ktére rosnie posrodku, mija stoiska sprzedajace alchemiczng magie. Juz
nie oburzajg jej tak jak dawniej. Sa tu glownie lekarstwa, mikstury majace
usmierzy¢ bodl lub przedluzy¢ przydatnosé jedzenia do spozycia. Na Illanie na
pewno znalazloby sie wielu chetnych gotowych zaptaci¢c za takie rzeczy,
niezaleznie od tego, co sadzi o tym ojciec Toth.

Ludzie kiwajg jej na powitanie glowami, niektérzy wrecz uchylajg kapelusza.
Asa dotyka morskiego szkietka, ktére wplotta we wlosy. Piskleta tez tak teraz
robig, po tym jak strescila im opowiesci dziadka o sheldar z wysp Illish. Prosza
nawet, by to ona im je zaplotta. Nadal teskni za Illanem: za rodzina, klifami
1 nieustajagcym $piewem morza. Ale tu na dole, posréd tych dziewczat, tesknota
dokucza jakby mnie;j.

To dzieki nim nie boi sie juz tak bardzo magii. W ich obecnosci traktuje j raczej
jak dar niz przeklenstwo. Przeciez wcale nie okradla Zrédla: magia zostala jej
dana. Bogowie na pewno by tego nie zrobili, gdyby taka nie byta ich wola.

Coraz czesciej doskonali swoje zdolnosci, uczy sie nad nimi panowa¢, cho¢ nie
zawsze jest to mozliwe. Wizje wpierw przychodzily do niej w snach, pojawialy sie
tylko wtedy, gdy spala. Ale im wiecej pracuje ze swoim zywiolem, tym czesciej
nachodzg j3 tez na jawie. Alecand powiedzial, ze dawno temu wieszczki uzywaly
do przepowiadania misy z woda, przenoszac sie umyslem w odlegle czasy,
wedrujac po dalekich krainach. Z jego stéw wynika, ze to byl wybdr, lecz w jej
wypadku tak nie jest. Nawet gdy mija kaluze, ma wrazenie, ze jej umyst wpada do
srodka - czuje sie wtedy jak na statku w czasie sztormu. Woda burzy sie wokét
niej, ciemna, gesta i metna, i nigdzie nie wida¢ powierzchni.

Skreca w lewo, w boczny tunel, zatrzymuje sie przed ptéciennym namiotem.
Waha sie, czy wejs¢, gdy ze srodka dobiega glos:



—Wchodz, Aso.

Jacinta siedzi na duzej poduszce i czyta. Zimne kamienie skrywa gruby dywan.
Namiot jest zagracony ksigzkami i kolorowymi latarenkami ze szkla, na
sznurkach wiszg lustereczka, migocgce niczym gwiazdy. Od razu czuje sie, ze ktos
tu mieszka.

— Co cie sprowadza w moje skromne progi? — Jacinta sie uémiecha.

Asa przetyka Sline. Sadzita, ze dziewczyna bedzie wiedziata, co j3 tu sprowadza.
Przeciez widzi przeblyski przysztosci.

— Mialam nadzieje, ze mi pokazesz, jak z pomocg kart odcyfrowujesz swoje
wizje.

»1 Zze pomozesz mi zrozumieé moje”.

Widziata rézne rzeczy: Matilde w sali balowej, rozposcierajacg ogniste skrzydla,
elegancky Sayer z nadgarstkami zwigzanymi sznurem. Kazda wizja napelnia jej
serce strachem, szczegélnie ze nie potrafi ich zrozumieé. Jaki sens moze miec¢
widzenie przysztosci, kiedy wizje przypominajg beztadng platanine?

Na razie nie wspominala o tym Nocnym Ptakom. Nie chce ich straszy¢. Ale
Jacinta wydaje sie taka pogodzona ze swoim darem. Jesli kto§ mialby poméc Asie,
to wlasnie ona.

— Usiadz. — Poklepuje poduszke tuz obok siebie. — Pokaze ci.

Asa siada, a Jacinta wyciaga talie recznie malowanych kart, z ktérych czyta
przysztosé. Rozklada je na dywanie.

— Wybierz trzy — méwi. — Ale nie wiece;.

Dlonn Asy zawisa nad talig. Nie namysla sie, pozwala, by palce same j3
poprowadzily. Jacinta odkrywa karty, ktadzie na gorze stosu. Pajeczyna, waz i ptak
w ptomieniach.

Mruzy oczy, przektada karty, Asa nie wie, dlaczego to robi.

— Sama je pomalowalam — wyjasnia, stukajgc w nie paznokciami pociggnietymi
ciemnym kolorem. — Kazda ma jakies$ przewodnie znaczenie. Musze je tylko ulozy¢
1 pozwoli¢, by moja magia powiazala je ze sobg, zaczekaéd, az ukaze mi sie jakis
zwigzek.

Asa mysli o swoim tacie, ktory zawsze wiedzial, gdzie szuka¢ ryb danego ranka.
Nie bylo w tym magii. ,Morze ma swdj schemat — mawial. - Trzeba nauczy¢ sie go



rozumiec”. Ale jesli jej wizje tez go maja, to jeszcze go nie odnalazta. Ocean, ktéry
w niej mieszka, najwyrazniej tworzy wlasne prady.

Jacinta ma zamglony wzrok, zdaje sie patrze¢ na co$, czego Asa nie widzi.
Sprawia wrazenie oswojonej ze swoj3 moca. Moze nikt jej nie moéwil, ze magia to
grzech, lub po prostu w to nie uwierzyta. Asa niemal jej zazdrosci.

— Niedlugo wyruszysz w podréz. — Slyszy wreszcie. — Widze trzy spiczaste
pagérki na brzegu.

Zapiera jej dech. Czy moze chodzi¢ o Trzy Siostry na potudniowym wybrzezu
Illanu?

— O jak dalekiej przysztosci mowisz?

— Czas trudno zmierzy¢. Moze to bedzie jutro, a moze za kilka lat.

W jednej z wizji zobaczyla Willana na statku — stal na pokladzie, tuz za jej
plecami. Czy to takze fragment tej przysztosci?

Miedzy brwiami Jacinty poglebia sie zmarszczka.

— Przed tobg kreta droga, ale w konicu zaprowadzi cie do domu.

Dom. Teskni za nim, cho¢ mysl o powrocie budzi mieszane uczucia. Co miatby
oznaczac jej wyjazd z Simty? Gdzie bedg wtedy Nocne Ptaki?

Bierze glteboki wdech.

— Jacinto, czy twoje przepowiednie zawsze si¢ spetniaja? Przyszlos¢ jest z gory
ustalona czy raczej mozna jeszcze co$ zmienic?

Dziewczyna przyglada jej sie przez dtuzsza chwile. Palce znéw bebnig po stosie
kart. Wycigga jedna, nie podglada, tylko od razu odwraca. Posta¢ kobiety
w ol$niewajacej zbroi. Nie ma na sobie helmu, trzyma dton na sercu. Rycerka.

— Kiedy wrdze sobie, karty ukazujg kogos, kogo kocham. I stracitam.

Asa zerka na jej sukienke, zawsze ciemnoczerwong. W Simcie ten kolor nosza
wdowy.

— Nieraz wrézyltam Tomowi i wcigz widzialam to samo. Ambicje i ryzyko,
nagrode i trudnosci. A jednak karty zawsze pokazywaly, ze przed nim jeszcze tyle
zycia...

Dotyka talii z takim uczuciem, jakby to byla zZywa osoba, ktdrg glaszcze po
policzku.



— Mial malg zagléwke, ktérg przewozit zakazane mikstury na statki
zacumowane niedaleko brzegu. Zbudowat specjalng skrytke w kadlubie. To
niebezpieczna praca, zwlaszcza dla kogos, kto nie nalezat do gangu bieguséw, ale
Tom miat do tego smykatke. Ktéregos dnia zobaczytam w kartach upadek. Nie
chcialam w to wierzy¢ i nie potrafitam odczytaé, jak do tego dojdzie. To byla
mozliwos¢... jedna z wersji przyszlosci. Ostrzeglam go, by uwazal. Pdzniej
postanowitam zapomnie¢ o calej sprawie. Niestety dopadli go Gwardzisci, a za
recydywe skazuja bez procesu. Gdy dotartam do Zautka Szubienic, Toma wiasnie
wieszali.

Jej glos jest twardy, pusty 1 wyrazisty zarazem, wyostrzony przez to, co utracita.
— Tak mi przykro, Jacinto - méwi Asa.
Zbywa to machnieciem reki.

— Usiluje odpowiedzie¢ na twoje pytanie. Przysztos¢ jest nieprzewidywalna. Los
moze sie odmieni¢ w zaleznosci od decyzji, jakie podejmujemy po drodze.
Czasami wszystkie $ciezki wioda w jedno miejsce, ale nie uwazam, ze przyszios¢
jest nieodwotalna. Mamy wyboér. Nasze losy mogg plynac wieloma strumieniami.

Asa bierze wdech, wyciaga reke w strone talii, zawiesza palce w powietrzu.
Potrafi to zrobi¢. Kiedy czuje delikatng iskre, wycigga karte.

Same ostre krawedzie i para plonacych oczu namalowanych ciemng farba.
Mezczyzna w szacie przywodzi na mysl ojcéw Kosciota. Pod spodem widnieje
tylko jedno stowo: SMIERC.

Obraz jej sie rozmywa 1 Asa zapada w ciemno$¢. Nagle widzi, ze kto$ krzesze
iskre. Probuje to zrozumied, ale wizja jest niewyrazna. Stycha¢ glosny hatas, lejg
sie potoki wody. Ziemia sie trzesie, ryczac ztowrogo.

Umyst gwaltownie wraca do ciala, serce bije na alarm pod wplywem tak
przejmujacej wizji.

— Aso?! —wota Jacinta. — Co sie stalo?

Rozchyla usta, juz ma odpowiedzie¢, gdy otwierajg sie poty namiotu i do srodka
wpadaja Matilde, Alecand, Sayer i Krastan. Powietrze, ktore ze sobg przynosza,
zdaje sie naladowane jak przed burza.

— Dobrze wiesz — méwi Alec - ze to glupi pomyst.

— Nie zgadzam sie. — Matilde przekrzywia podbrédek.



Na twarzy Jacinty nie zna¢ juz smutku, zastepuje go spokojne rozbawienie. Nie
ma pojecia, ze ona i Matilde wcale si¢ od siebie az tak bardzo nie réznig.

— O co chodzi tym razem? — pyta.

Alecand sie odwraca.

— Matilde uwaza, ze czas da¢ nauczke Pontifeksowi.

— A co? — Dziewczyna robi gniewng mine, bierze si¢ pod boki. — Sadziles, ze
przejde do porzgdku dziennego nad tym, co wyczynia?

— Ale nad czym? —Jacinta zweza oczy.

Alec wrecza jej jakie$ pismo.

— Rozsylaja to do wszystkich Rodéw.

Cienki papier opatrzono czteroramienng gwiazda Eshamein 1 pieczecig
Pontifeksa.

Kosciét otrzymat doniesienia, ze ukrywacie czarownice. Pontifex nie chce dawac
temu wiary. A jednak w stuzbie bogom i dla dobra dusz wszystkich mieszkarcow
Eudei sprawg nalezy zbada¢ — dlatego tez Gwardzisci przeszukajg posiadtosci
Wielkich Rodéw. Wszystkich, ktorzy bedg z nami wspolpracowac, potraktujemy
tagodnie. Szczeros¢ zostanie nagrodzona.

Taka jest wola bogow. Gorliwie bedziemy zwalczac zepsucie, ktdre zapuscito tu
swoje korzenie. Oddamy cze$¢ Zrédtu, proszgc, by obmylo nas z grzechéw.

Sayer odwraca sie do Matilde.

— Przynajmniej nie podat do wiadomosci nazwisk. To juz cos.

— Rownie dobrze mogt to zrobi¢. — Glos Matilde jest opanowany, ale cata drzy
z napiecia. — Wszyscy wiedza, ze moja rodzina jest zamieszana w te sprawe, a ja
zniknetam. Jesli ktos jeszcze nie podejrzewal, ze Asa i ja jesteSmy Nocnymi
Ptakami, to teraz na pewno sie domysli.

— Naprawde beda przestuchiwaé Rody? — Strach oblatuje Ase.

— Na to wyglada. — Krastan zdejmuje z6lta czapke, mietosi j3 w dloniach. -
Zwierzchniczka udzielita Pontifeksowi poparcia. Jej stowo w potaczeniu ze stowem
Kosciota powinno wystarczyc.



— Epinine Vesten wcale nie wspiera Kosciola ze wzgledu na swojg poboznos¢ -
mowi Matilde. - Ona w cos$ gra.

Alec prycha sfrustrowany.

— I co niby zamierzasz z tym zrobi¢? Bedziesz sie domagal audiencji
u Pontifeksa? Pdjdziesz tam i powiesz mu, ze zaszlo nieporozumienie, a potem
wrdcisz do dawnego zycia?

— Pontifex ma jedynie zapewnienia Czerwonej Reki — zauwaza Matilde. — Nie
moze udowodnié, ze posiadam magiczng moc. Przeciez nie wyduszg jej ze mnie
sila.

— Tego nie wiesz, Stella — moéwi lagodnie Krastan. — Krazg pogloski, ze dawni
krolowie feudalni sterowali dziewczynami posiadajgcymi magiczng moc. Méwi sie
tez, ze Marren do poskromienia Ognistych Ptakéw znalazt inne narzedzia niz
miecz.

Asa czuje ucisk w piersi. Czy w takim razie istnieje sposob, by kto§ moégl
zapanowac nad jej magia? Albo pozby¢ sie jej?

— Nie wiem, jak im sie to udato — ciggnie alchemik - ale Kosciét ma swoje
archiwa. Trudno powiedzieé, jakg wiedzg dysponuja.

Matilde zaciska piesci na obwieszczeniu.

— Bedg przestuchiwaé¢ dziewczyny, ktore kiedys byly Nocnymi Ptakami, moje
przyjaciotki. Nie moge siedzie¢ tu bezczynnie.

W jej glowie kiebig sie mysli — Asa niemal to widzi — zupelnie jakby Matilde
grata w karty i planowata kolejny ruch. W koncu moéwi:

— Moze istnieje inny sposéb, by temu zaradzic.

— Niby jaki? — Sayer marszczy czoto.

— Pontifex ma wladze - wyjasnia Matilde - szczegdlnie gdy popiera go
zwierzchniczka. Razem stanowig zagrozenie. Ale zbliza sie posiedzenie Stolu

1 wkrétce odbedzie sie glosowanie. Gdyby udato nam sie obali¢ Epinine, zastapic
kims, kogo sami wybierzemy i kto zadba o nasze interesy...

— Masz na mysli Dennana Haina. — Mina Sayer jest nieprzenikniona.
— Ksiaze Bekart?! — Alec prawie sie krztusi.

Matilde sztywnieje.



— Chce tego samego co ty.. wyprowadzi¢ magie z ukrycia. Nie wierzy
w prohibicje ani nie podziela pogladéw siostry.

— I ty powierzytaby$s mu nasze sekrety? — Oczy Jacinty zwezajq sie w dwie ledwie
widoczne szparki.

Matilde zerka na Sayer i Ase.

—Juz raz mu zaufaly$émy. Czemu nie mialybysmy tego zrobi¢ ponownie?

Moze ma racje. Dennan pomoégt im tamtej nocy. Ale czy ostoni je przed
niebezpieczenstwami, ktére czyhajg na ich drodze?

— Potrzebujemy poteznego sojusznika - méwi Matilde — ktory nie bedzie sie bat
wprowadza¢ zmian.

— Jest Vestenem. — Alec prawie rwie loki z glowy. — Niczego nie zmieni! Chce
tylko odebra¢ wladze siostrze i zagarnac dla siebie.

— Wecale taki nie jest — burzy sie Matilde. — Nie znasz go.

— Nie znam?! — Chlopak juz niemal krzyczy. — A ty niby tak?

Powietrze zgestnialo tak, ze mozna by je cig¢ nozem. Lustereczko, ktore wisi
nad nimi, obraca si¢ i groznie blyska.

— Znam go na tyle, by wiedzie¢, ze nie wyrzadzi nam krzywdy — upiera sie
Matilde. - Bedzie nas chronit.

— Moze ciebie. — Ton Jacinty jest zjadliwy. — A my i reszta dziewczat? Jesli udasz
sie do Dennana Haina, zdemaskujesz nas wszystkich. I cale to miejsce.

— W czym nam pomoze to, ze zostaniemy tutaj? — Matilde wyrzuca rece do
gory. — Co uwazasz, ze powinnam zrobic?

— Nie mozesz odejs¢. — Jacinta wstaje. — JesteSmy tak blisko. Czuje to.

— Blisko czego? - W glosie Sayer pobrzmiewa nieufnosc.

— Krastan, powiedz im o swoim odkryciu — wtrgca Alec — albo ja to zrobie.

Znoéw zapada cisza. Asa nie jest pewna, czy sa gotowe, by to uslyszec.

— Krastan? — Matilde odwraca sie do swojego dziadka.

W jej oczach blyskajg emocje: czutosc i smutek, i cos, co ma posmak zalu.

Alchemik wypuszcza powietrze.

— Wiele lat temu natknalem sie na pewng legende. Wtedy zbytnio sie tym nie
przejalem, ale teraz... no c6z. Wszystko si¢ zmienilo. — £sa czuje mrowienie na



karku. — Opowies¢ dotyczyla Ognistych Ptakow. Pono¢ niezwykle rzadko pojawiata
sie miedzy nimi wyjatkowa czwoérka dziewczyn. Kazda z nich przejawiata
sktonnos¢ do innego zywiolu: ziemi, powietrza, wody lub ognia. Byly bardzo
potezne. Potezniejsze od pozostalych. — A£sa nachyla sie do Krastana. Cisza pulsuje
jak niespokojne serce. — Taka czworka byla ze sobg nierozerwalnie zwigzana —
ciaggnie alchemik. — Przywolywaly sie, czuly przycigganie nie do zatrzymania.
W legendzie padlo nawet dawne eudejskie okreslenie: dendeal.

— Co to znaczy? — Twarz Sayer pobladia.

- Wiez serc.

Asie przypomina sie mrowienie, jakie czuje, gdy sie dotkng. Z piskletami sie to
nie zdarza, cho¢ myslala, ze bedzie inaczej. Wrazenie osiggniecia pelni pojawia sie
tylko w obecnosci Nocnych Ptakéw, ale ostatnio, coraz czesciej, ma réwniez
poczucie braku, jakby nie byly jeszcze caloscia.

Krastan moéwi dalej:

— Jezeli takie cztery dziewczyny sg blisko, zaréwno ciatem, jak i duchem, to
dodatkowo wzmagaja w sobie moc Zrédla. Gdy sie zjednocza, naprawde polacza
swoje sily, to tak jakby wrzucily kamien do Zrédla... jego wody sie rozlewaja
1 splywajq na wszystkie dziewczeta, ktére majg w sobie cho¢by odrobine mocy. To
dlatego Ogniste Ptaki byly kiedy$ w stanie sprawié, ze morza sie rozstepowaly
1 przesuwaly géry. Razem mialy taka moc, ze mogly zatrza$¢ swiatem.

Ase ogarnia uczucie, ktére zwykle pojawia sie tuz przed wizjg — chwile przed
tym, nim z hukiem zostanie wciggnieta w nieznane.

— Kocia pozoga! — Sayer ciezko oddycha. — Chyba nie sgdzisz, ze jestesmy jak te
Ogniste Ptaki?

— A dlaczego nie? — dziwi sie Alec. - Wiele na to wskazuje.

Mija kilka sekund, nabrzmialych znaczeniem. Swiatla zaczynaja migaé — Asie
wydaje sie, ze to sprawka przyspieszajacego tetna Matilde.

—To tylko legenda. Czemu dajesz jej wiare?

— Obserwowalem cig, Stella - méwi Krastan — calg waszg tréjke. Zauwazytem, ze
razem jestescie silniejsze i jeszcze wzmacniacie pozostate dziewczeta.

— W waszej obecnosci wszystkie jesteSmy silniejsze — upiera sie Jacinta. — Poza
tym teraz codziennie pojawiajy sie nowe dziewczeta, zupelnie jakby cos je tu
przyzywalo.



Jakby cos rozbudzato w nich magie. Czy to naprawde moga by¢ one?

— Ale powiedziales ,cztery” — zauwaza Sayer. — Cztery dziewczyny.

— Wydaje mi sie, ze ta obdarzona mocg ziemi musi by¢ gdzies blisko -
odpowiada Krastan. — Moze nawet w tych tunelach.

A.se przeszywa nagle, przenikliwe uczucie. Wreszcie rozumie.

— Zrédlo doprowadzilo was do siebie — méwi Jacinta. — Dalo wam moc, jaka nie
pojawiata sie od wiekow. Musi by¢ jakis powdd.

— Czego whasciwie od nas chcecie? - W glosie Sayer pobrzmiewa nieufnosc.

— Dotychczas nie byliSmy wystarczajaco potezni, by zaprowadzi¢ w Simcie
prawdziwe zmiany — wyjasnia Jacinta. — Ale teraz, gdy mamy po swojej stronie
Ogniste Ptaki, ktore nas wzmacniajg, w koficu mozemy sie za to zabrac.

Matilde sztywnieje.

— Ale za co?

Odpowiedzi udziela Alec:

—Za rewolucje!

Na chwile zapada gtucha cisza.

— Kiedys$ Ogniste Ptaki uzywaly swoich mocy, zeby ksztaltowaé swiat — odzywa
sie Krastan. — Zmienia¢ na lepsze.

— Ale my nie jesteSmy ptomienistymi ¢mami... — Sayer przybiera ostrzegawczy
ton. —...ktére mozecie wrzuci¢ do stoika, zeby oswietlaly wam droge.

Asa przypomina sobie stowa dziadka o tym, ze mieszka w niej sheldar. ,Musisz
tylko wstuchac sie w jej piesn i mie¢ do$¢ odwagi, by odpowiedzie¢ na wezwanie”.
Czy woOwczas stanie sie jedng z kobiet, ktorych podobizny zdobig Sciany
podziemnej sali balowej? Moze jesli bedg z nig dziewczyny...

Ziemia zaczyna drze¢ pod jej stopami. Znéw pojawia sie to silne przeczucie,
niemal pewnos¢, a lodowaty strach zalewa piers Asy od srodka.

— O bogowie — szepcze.

— A.s0, co sie dzieje? — Sayer fapie ja za reke.

Spoglada na karte, ktorg nadal Sciska w dloni.

—To Smier¢.



CHLOPAK W BURE] SZACIE pelznie cuchnacym zuchworostami
tunelem. Eli wie, ze powinien sie ba¢, a jednak plonie wewnetrznym
swiatlem. Na czole wcigz czuje palce Czerwonej Reki, ktoéry
pobtogostawit jego misje. Wkrotce umrze — jego cialo doczesne. Ale dusza
poszybuje w objecia Marrena.

Przykuca, rozktadajac ostroznie narzedzia, tak aby nie dotykaty wody.
Lont nie moze zamokna(, jesli Eli ma wykonaé swoja $wieta misje.
Predko go podpala, dionie prawie mu sie nie trzesg. Jest gotowy.
Sekunda, dwie, a zaraz potem iskra... sprawiedliwy ogien. ,Ogien, ktory
oczysci §wiat”.
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— WODA ZALEWA PODZIEMIE — méwi A.sa.

—To sie zdarza — odpowiada Alec. — Péjdziemy zatkaé pekniecie.

— Nie da sie tego zrobié. — Wcigz widzi wielki otwodr o nieréwnych krawedziach,
przez ktory woda wdziera sie do srodka. — Ktos wysadzit Sciany w jednym z tuneli.
Tuz pod gtownym kanatem.

Sayer kinie.

— Ale kto?!

—Jeden z Caska — wydusza z siebie Asa.

Zrywaja sie, wypadaja na zewnatrz, biegna do tunelu. Ziemia zltowieszczo drzy
pod stopami. Dookota z namiotéw niepewnym krokiem wychodza ludzie, tapig
swoj dobytek, chwytaja sie za rece, zabierajg dzieci. Asa wie, ze w tunelach na
wszelki wypadek znajduja sie wlazy bezpieczenstwa, ale nikt nie ma pojecia, do
ktérego z nich nalezy biec. Zewszad dochodza ztowrogie pomruki.

Krastan bierze za reke Matilde.

— Predko, wszyscy na gore, do sklepu.

Biegng z tlumem, wpadaja na targowisko w sali z wysokim stropem. Tutaj nie
stycha¢ juz pomrukoéw, tylko ryk. Z bocznych tuneli w po$piechu wybiegaja ludzie,
nawotujg sie, fapia, co tylko sie da. Potrgcaja maszty namiotdw, przewracajg stoly —
w powietrzu unosi sie chmura proszkéw i ziél. Ktos potraca Ase, uderza w ramie,
ale Sayer w pore ja przytrzymuje.

— Chodz - dyszy ciezko — nie ma czasu.

Klopot w tym, ze co$ trzyma jg mocno za zebra i nie chce puscic.

Na drugim koncu tunelu z foskotem wzbiera fala, juz j3 wida¢. Asa spodziewata
sie, ze w tak rozleglym miejscu zamieni sie w waska struzke, a tymczasem lejg sie
potoki wody, grzmigc niczym gniewny bog. Patrzy z przerazeniem, jak fala



pochtania kolejne osoby, ktdre nie zdgzyly umknaé. Ile pokonata tuneli, zeby sie tu
wedrze¢? Ile majq czasu, zanim ich tez pochtonie?

Fala rozstepuje sie tylko tam, gdzie ro$nie drzewo, lecz nawet ono ugina sie pod
masg wody — zostaje odarte z jasnych purpurowych lisci, ktére plyna dale;.

Kto$ krzyczy: ,Asal”. Sayer ciggnie ja mocno za reke, ale przeciez tego nie
przescigng. Ma juz dosy¢ uciekania w poptochu.

Stowa Willana przebijajg sie przez mur strachu: ,Jestes silniejsza, niz ci sie
wydaje”. I jeszcze opowiesci dziadka. By¢ moze naprawde Spiewa w niej sheldar,
a woda to jej zywiol.

Cokolwiek by sie dziato, £sa wstucha sie teraz w jej piesn.

Pozwala, by wezbral w niej ocean, wypelnit ja po brzegi. Wychodzi przed swoich
przyjaciol i wycigga rece.

— Dwen! — ryczy w illish.

,Stoj!”

Magia z niej wyplywa. Wzbiera w kosciach 1 we krwi, jakby tylko czekata na te
chwile, rozlewa sie, unoszona niewidzialnym przyplywem. Zdaje sie zderzac z fala,
wytraca jej ped, tak by poruszata sie bardziej jak gesty syrop niz wzburzone morze.
Asa czuje mase wody, ktora usituje odeprzec jej moc. Napreza miesnie, rece jej sie
trzesa. Jest tego tak duzo, a z kanalu na gérze wcigz naplywa wiecej.

Kto$ zaciska palce na jej rece: to Sayer, ktéra druga dlon podata Matilde. Ich
magia splata sie niczym lina, czyniac je silniejszymi. Asa czuje posmak burzy na
jezyku, zyly rozpala jej ogien.

Woda zwalnia, a wreszcie sie zatrzymuje, jakby trafita na przeszkode.
Niewidzialna zapora pnie sie coraz wyzej, teraz jest juz niemal tak wysoka jak
Asa — nawet wyzsza. Wodna kurtyna wspina sie po $cianie powietrza. ,Sayer!”
Uniosta reke i obraca nia, jakby probowata nadaé jej ksztalt. Za zapora w kipiacej
wodzie unoszg sie namioty, ubrania, krzesta, beczki i... o bogowie, to ludzie.
Kilkoro z nich rozbija sie o zapore, wymachujg rekami i nogami. Alec i Krastan
biegng tam, starajg sie ich dosiegnal. Ale powietrzny mur jest za gruby i chyba
wciaz sie podnosi, aby nadazy¢ za woda wlewajacg sie do tunelu. Targowisko lada
chwila zamieni sie w szczelnie zamkniety grobowiec.

Serce podchodzi Asie do gardla.

—Za duzo! Nie utrzymam tego!



— Ja tez nie — dyszy Sayer. W niewidzialnym murze powstajg drobne pekniecia
i woda zaczyna przeciekac. — Robie, co moge, ale...

—Jesli puscicie... — Matilde zaciska zeby z wysitku. — To wszyscy utoniemy.

Pojawito sie kilka pisklat. Zbierajg sie dookota, wyciagajg rece, ale to tez nie
wystarczy. Potrzebuja czwartej dziewczyny — brakujacego elementu.

W tunelu czué¢ nagle obecnos¢ nadprzyrodzonej sity. Oplata Ase coraz ciasniej
i ciasniej, jak winoro$l. Ledwie moze zlapa¢ powietrze. Tak, to ich czwarta
siostra — niewatpliwie sie tu zbliza, ale jeszcze nie jest dos¢ blisko.

A.sa sie odwraca, wycigga drzacg reke.

— Fenlin!

Wrhosy Fen stercza dziko, dlonie zaciskajg sie w piesci.

- Co...?7

Nie bylo jej w namiocie, gdy Krastan opowiadat legende, ale na pewno tez to
czuje.

— Fen — méwi znéw A.sa — prosze, potrzebujemy cie.

Kreci stanowczo gtowa. Nie jest w stanie ukry¢ emocji, Asa jeszcze nigdy jej
takiej nie widziala.

Zza powietrznej zapory dolatuja krzyki.

Asa odwraca sie z powrotem w kierunku fali. Tuz nad powierzchnig wody ktos
czepia sie galezi podtopionego drzewa. To Rankin! Z klebigcej sie piany zdotal
wyciaggnaé Verony, jedng z dziewczyn od zywiotu powietrza. Przywierajg do siebie,
krztusza sie metng wodg. Rankin patrzy na nie oczami wielkimi ze strachu.

— Fen! — wrzeszczy. — Ratunku!

Wypluta mastyks, podchodzi blizej, twarz ma powazng jak w zalobie.

— Kocia pozoga i niech to wszystko szlag trafi!

Chwyta Ase za nadgarstek, magia w niej pulsuje. Nie, wlasciwie to kipi
z wscieklosci. Liscie drza, ogien sie rozpala, powietrze dmucha i toskocze woda -
sita jest tak potezna, ze Asa nie potrafi utrzymac jej w Srodku. Zasmakowala jej juz
wczesniej, w ogrodzie Dinatriséw, ale w poréwnaniu z tym, to byla ledwie
zmarszczka na powierzchni wody. Teraz sg jak kamien, ktéry wzburza fale.
W konicu pojawia sie to uczucie: wszystko jest tak, jak by¢ powinno. Zupetnie jakby
zawsze brakowalo jej kilku czesci, a teraz nareszcie czuje sie pelna. ,Wiez serc”.



Znéw koncentruje sie na wodzie, a ta przestaje sie kottowad, zwija sie w klebek
jak $piacy kot. Zamykaja sie pekniecia w murze Sayer i nic juz nie przelewa sie
géryg. Fen oddycha szybko, piorunuje wzrokiem podtopione drzewo. Galezie
zaczynaja sie poruszaé, trzeszczac, wyciagajy sie ku niewidzialnej zaporze, az
upuszczaja Rankina i Verony na skraju wody. Z trudem udaje im sie przedrze¢ nad
murem. Krastan i Alec rzucajg sie, by ich ztapac.

Matilde i1 Sayer gapig sie na Fen, rozdziawiajac usta. Ta jednak koncentruje
spojrzenie na Rankinie, ktéry stoi przy niewidzialnej zaporze.

— No i co tak sterczysz jak ogluszona barwena? — burczy. - Poméz tym ludziom.

Chtopak sie otrzasa i odwraca w strone wody. Ludzie podptywaja do zapory,
usituja sie przedosta¢ na drugg strone. Kiedy leca w dét z okrzykiem zdumienia,
na pomoc biegng im Alec, Krastan i Rankin. Verony staje obok Sayer. Asa
dostrzega martwe ciala kolyszace sie na wodzie. Modli sie, by wiekszos¢
mieszkancow Podziemia zdotata ujs¢ z zyciem. Oby stali teraz bezpiecznie za jej
plecami, a nie potopili sie gdzie$ tam, w ciemnoSci.

— Musimy i8¢ — dyszy. Coraz mocniej sie trzesie. — To duzo wody, nie wiem, ile
jeszcze wytrzymam.

— Nie mozecie jej odepchnaé? — pyta Alec. — Albo zamrozié?

— Skad mamy to wiedzie¢? — odpowiada Sayer przez zacisniete zeby. — Nikt nam
nie dat podrecznika.

— Chyba jest jej za duzo, zebym zdotala jg zamrozi¢ — méwi Asa. — Ale nie
mozemy tego tak zostawic. Jak puscimy, to zapora zniknie.

Ludzie, ktérym pomogli wydostaé sie z wody, powoli sie podnosza. Verony
patrzy szeroko otwartymi oczami, do policzkéw lepig jej sie loki poskrecane jak
sprezyny. Asa oglada sie przez ramie: ludzie juz nie biegng, staja, zeby sie
pogapi¢. Mlode twarze, starsze i kilka pisklat — przygladaja sie im, jakby tylko one
cztery mogly ocali¢c wszystkich od katastrofy. Chcialaby dowies¢, ze stusznie
poktadajq w nich wiare.

— Nie mozemy pusci¢ fali. — Asa usituje mysle¢ szybko. — Czyli musimy zabrac j3
ze soba.

— Co?! —dziwi sie Matilde. - Mamy... ciaggnac j3 na smyczy jak psa?

Asa kiwa glows.

— Trzymamy, dopoki wszyscy stad nie wyjda.



Krastan predko szepcze co$§ do Aleca, ruszajg biegiem i zaganiajg tlum do
wyjscia.

— Spieszcie sie! — krzyczy Krastan. - Wszyscy na powierzchnie! Mamy tylko kilka
minut!

Stycha¢ glosne tupanie i wrzaski — ludzie uciekaja, biegng na suchy kraniec
targowiska, rzucajg sie do wyj$¢ ewakuacyjnych. Po chwili na dole zostajg tylko
one cztery, Jacinta oraz Rankin i Verony, przemoknieci do suchej nitki. Swiatlo
dziwnie wyglada, jakby juz znalezli sie pod wodg. Na fali podskakuja zbtgkane kule
Swietlne, jarzg sie, przypominajg zjawy.

— Pora ruszaé. — Asa stara sie panowa¢ na glosem, mowic¢ z przekonaniem. —
Gotowe?

— Lepiej nie bedzie — dyszy Matilde.

Asa zerka na Fen, ktora lypie na wode, jakby chciala jg zasztyletowad, i na Sayer
wpatrzong w przyjaciotke.

— Sayer? Fen?

W milczeniu kiwaja glowami. Potem calg czworksa powoli zaczynajg sie cofaé.

Fala i powietrzna zapora podjzajg za nimi. Po kamieniach rozchodza sie
niespokojne pomruki.

Kolejny krok i nastepny, woda ich nie odstepuje. Jacinta, Rankin i Verony sg tuz
obok. Krastan i Alec biegng z przodu, nawotujac tych, ktérzy mogli jeszcze zostaé
w tunelach. Zjawiaja sie ostatni maruderzy, przygladaja sie w zdumieniu. Jakis
czlowiek potyka sie i upada jak dlugi, Alec pomaga mu sie podniesé¢. Mezczyzna
patrzy na nie jak porazony... jakby strach go oblecial.

Asa czuje, ze wzbierajgca masa wody pragnie zatopi¢ swoje paluchy
w Podziemiu — ale ona jej na to nie pozwoli. Ledwie starcza jej sily, by zatrzymacé
fale w tunelu targowym, lecz tak postgpitaby sheldar, wiec Asa sie nie podda. Moze
jednak jej magia ma za zadanie ratowacd, a nie zadawac cierpienie.

Docieraja juz prawie na skraj targowiska, gdzie droga rozwidla sie na dwie
odnogi. Prawa wiedzie do ogrodu, w ktérym rozmawialy z Fen. Lewa zaprowadzi
ich do sklepu Krastana.

— Czy...— Matilde brakuje tchu. — Potrafimy... obrécic fale?

—Jest tylko jeden sposdb, by sie przekonaé¢ — méwi Sayer.



Powoli skrecaja w lewo, fala unosi sie na krancu targowiska, naraz od $cian
rykoszetem odbijaja sie krzyki. Z tunelu z prawej strony wybiega grupka ludzi,
niemal wpadaja na Nocne Ptaki. Scigaja ich chopaki w burych szatach.

En Caska Dae.

Jeden mierzy do ich czwoérki z kuszy.

—To one! Bierzcie je!

Verony rzuca si¢ przed Sayer, rozposciera rece.

— Zostawcie je w spokoju!

Z jej dloni buchajg iskry. Z glosnym trzaskiem miota piorunem, ktéry owija
chtopaka w burej szacie jak sieci. Dostal drgawek, upadl. Przez chwile nikt sie nie
rusza.

Strzala przebija pier§ Verony.

Dziewczyna pada na ziemie, Sayer wykrzykuje jej imie. Jacinta sie pochyla,
ymuje strzale w dlonie, ale krew wyplywa o wiele za szybko. Oczy Verony
odnajdujg Ase, ziong przerazeniem. ,Napraw to jakos”, zdaje sie prosic.
»Powstrzymaj”. Nie zyje.

Chtlopak, ktory postat strzate, krzyczy z zachwytu, jakby dokonal wielkiego
czynu. Jakby wyruszyli na towy i upolowali zwierzyne. Nie spostrzegli jeszcze
sciany wody kiebiacej sie na skraju targowiska. Nie widzg tez oceanu w piersi
A.sy —wscieklosci, ktora jg teraz przepetnia.

Struzka wody przebija sie przez zapore Sayer, pelznie po kamieniach niczym
waz. Wytraca kusze z rak pozostalym dwom chlopakom, ktérzy jeszcze stoja. Ale
to na trzeciego sie rzuca — Asa silg woli napuscita bestie na tego tobuza, ktory
zastrzelit Verony. Waz owija mu sie wokodt torsu i zaciska jak gniewna piesé.
Chtopak drapie pazurami, prébuje schwyci¢ weza, ale slizgaja mu sie palce. Asa
zacie$nia uscisk, zebro peka z trzaskiem, Caska wyje z bdlu.

— JesteSmy rekami Marrena! — krzycza jego towarzysze. — Nasza misja jest
swieta!

Pie$ri w jej wnetrzu jest taka glosna, ze Asa gluchnie na wszystko inne. Zadna
krwi sheldar obnaza kly.

— Nie dzialacie w imieniu bogow!



Posyla weza tam, skad przyszedl. Bestia porywa ze sobg chlopaka, wciaga go za
zapore Sayer, wrzuca do gltebokiej wody. Caska bije piesciami w mur, jeden raz
1 drugi, wreszcie rozcapierza palce. Po chwili juz go nie ma, pochtania go
ciemnosc.

Gniew z niej uchodzi. Teraz nie potrafi oderwa¢ wzroku od miejsca, gdzie przed
chwilg widziata dtonie chtopaka. O bogowie, co ona narobita?

Chwieje sie, zatacza. Fala drga za $ciang powietrza.

— Chodz, kochana. — Matilde zwraca sie do niej stabym, ale opanowanym
glosem. — Jeszcze tylko kawalek.

Dwaj Caska, ktérzy ocaleli, rzucajg sie do ucieczki. Potykajac sie, biegng tam,
skad przybyli. Jacinta zamyka powieki Verony, szeptem odmawia modlitwe.

Potem skrecajqg w kierunku sklepu Krastana, fala ciggnie sie za nimi. Przez
szczeliny w murze Sayer przedostaje sie coraz wiecej wody. Asa sama ma
wrazenie, ze peka — coraz trudniej utrzymac koncentracje. Tak tu mato swiatel,
woda taka ciemna.

Wreszcie docierajg pod wlaz, ktéry prowadzi do sklepu alchemika. Wydaje jej
sie, ze minely cale wieki. Alec zdejmuje ze $ciany drabine, po czym ciggnie za
sznur, otwierajac przejscie. Trzyma jeden z tych swiecgcych woreczkéw, ktory
omiata ich purpurowym swiattem.

—Idzcie przodem — dyszy Sayer. — Wejdziemy za wami.

Mtody alchemik zerka na Krastana.

—Ale...

— Padano, nie pomozesz nam, jak sie bedziesz ociggal — warczy Fen. — No dalej,
ruszajcie sie!

Krastan, Jacinta i Rankin wchodzg po drabinie, znikaja na gérze. Alec

przywiazuje sznurek do purpurowej latarenki i zaklada Matilde na szyje. Wspina
sie w pospiechu, teraz zostaly juz tylko one cztery.

— Nie puszczajcie — sapie Asa. Fala wazy tone, a woda, ktéra przedarta sie przez
mur, klebi sie juz na wysokosci kolan. — Bez was raczej jej nie utrzymam.

—To jak mamy wspigc¢ sie po drabinie? — pyta Matilde.
Z gory spada lina, jakby w odpowiedzi. Fen chwyta j3 wolng reka, przewigzuje
kazda w talii.



— Musimy sie §pieszy¢!

Do tych, ktérzy sg juz na gorze, krzyczy, zeby trzymali mocno, i zaczyna sie
wspinaé po drabinie. Ciggna za sobg Ase, ktora ledwie dyszy. Woda przedziera sie
przez zapore, jest jej coraz wiecej, wreszcie tryska strumieniem. Sayer spoglada
w do6l na swoj powietrzny mur. Niestety zaczal puszczaé. Wszystkie sg zmeczone,
opadajg z sit.

— A niech to! - krzyczy Matilde - Predko do gory!

Asa czuje palenie wokét talii, w miejscu, gdzie lina sie zaciska. Jej dtonn powoli
zeslizguje sie z Matilde. Z gory ktos krzyczy: ,Ciagnaé!”. Woda sie podnosi, drze jej
spddnice i halke, miesza w glowie. Asa wspina sie po omacku, ale szczeble s3 takie
Sliskie... Czuje sie rozrywana na strzepy.

Peka powietrzna zapora, fala z rykiem uderza o drabine. Matilde i Sayer znikajg
w spienionej wodzie. Asa krzyczy. Lina szarpie mocno, odcina doptyw powietrza.
Wreszcie udaje jej sie uchwyci¢ metalowe stopnie wystajace z pokrywy wlazu.

— Wspinaj sie, Aso! — krzyczy ktos z gory.

Nic nie widzi, ledwie moze oddycha¢. Matilde i Sayer stanowig ciezar ponad jej
sily. Ale jesli ona ich nie wyciaggnie, zging. Na Slepo odnajduje kolejny stopien,
ciggnie dziewczyny za soba. Jedna reka, druga. Usiluje oddycha¢, lecz wszystko ja

boli.

Czyjes dlonie chwytaja ja pod pachy, szarpig tak mocno, ze traci resztki
réownowagi. Kto$ ja ostania, gdy dygocac, ladujg jedna na drugiej na podlodze
w piwnicy. Slycha¢ zwawe kroki i jeki, lina sie poluzowuje. Sayer pada obok,
wypluwa wode. Matilde nie daje oznak zycia. W blasku tego dziwnego swiatta Asa
dostrzega, ze Alecand padt na kolana.

— Tilde? — Potrzasa nig z calej sily. — Tilde, a niech to, przestan sie zgrywac!

Roztozyl ja na ziemi, zbliza ucho do jej ust i nagle gwaltownie ja caluje. Nie,
raczej wdmuchuje w nig powietrze, raz i drugi. Matilde sie nie odzywa. Ta, ktorej
buzia sie nie zamyka, ktéra gada i przekomarza sie, naklaniajgc $wiat, by robil, co
mu kaze. Przeciez musi sie obudzi¢. W przeciwnym razie Asa utraci cos... bez
czego nie moze zy¢. Czastke siebie, ktorej jeszcze nie potrafi nazwac.

Matilde w koncu przekreca sie na bok i wypluwa wode. Alec wypuszcza
powietrze, dyszy ciezko.



Skrzypi pokrywa wlazu, gdy ktos j3 zamyka, odcinajac im droge do Podziemia.
Purpurowe $wiatlo strzela, a potem gasnie, w piwnicy nagle robi sie ciemno. Asa
styszy tylko urywane kaszlniecia, sptycone oddechy i wode, ktéra powoli wlewa sie
przez otwory w pokrywie wlazu. Ma nadzieje, ze fala nie przyjdzie za nimi az tutaj,
bo chyba pozwolitaby sie porwac.

Zamyka oczy, widzi piesci tego Caska bijace o zapore Sayer. Patrzyta, jak tonat,
1 wcale jej to nie obchodzito. Magia zawladnela jej gniewem, przemienita j3
w potwora. Nie byla w stanie tego zdusi¢ ani pohamowac.

W ciemnos$ci wyrywa jej sie szloch.
,Spiewa w tobie sheldar’. Nie! To byla raczej piesn hashny, zaprawiona $miercia
1 zniszczeniem.

A wiec jednak... A£sa jest trucizna.

COS PRZETACZA SIE PRZEZ Simte, po cichu i nagle, fala, ktéra czuja
tylko niektore dziewczyny. Opisza to uczucie na tysigc Sposobow:
krzemien rozniecajacy iskry pod zebrami, dreszcz podobny do grzmotu
pioruna, ciarki, ktére poczuly az w krwiobiegu. Co do jednego beda
zgodne: poruszyto w nich cos$ gteboko w srodku, wydobyto to na swiatlo
dzienne.

W DZIELNICY GRYFA dwie siostry zatrzymujg sie w trakcie zabawy
w gwiazde dwunastoramienng. Sznurek, ktory rozciggnely miedzy soba,
przestaje sie poruszaé, w piersi czujg wstrzas. Albo raczej drzenie — tak
drzg kanaly, gdy zmienia sie pogoda, bo znad morza nadcigga burza.

— Poczulas to? — pyta jedna, dotykajac obojczyka, jakby sie spodziewala,
ze zacznie wibrowac.

—Tak mi sie zdaje — odpowiada druga. — Co$ naptywa powoli.

Smieja sie nerwowo, sa lekko podekscytowane. Potem zwijaja sznurek
1 wracajg do Srodka, by zabawi¢ sie w swoja ulubiong sekretna gre.
Zwykle musza sie bardzo postaraé, by przywotaé¢ wiatr, ktéry potoczy
monete po podlodze poddasza. Ale dzis udaje im sie unies¢ jg z podlogi
bez dotykania. Zawisa w powietrzu jak obietnica.



W DZIELNICY SMOKA dziewczyna zamyka oczy. Pragnie znalez¢ sie jak
najdalej stad, z dala od tego burdelu w Zadymionym Zaulku. Wie, ze
ojciec nie wroci, by zabra¢ jg do domu. Sprzedatl j3, by splaci¢ dlugi.
Opiera dlonie na waskim parapecie, wychyla sie, chtongc hatasy z ulicy.
Nie ma sensu marzy¢ o wybawcy — zaden si¢ nie zjawi. A jednak co$ sie
przez nig przetacza, goracego niczym rozzarzone wegielki. Rozpala jej
dtonie dziwacznym ptomieniem. Kiedy je cofa, widzi osmalone drewno.

Czy sama tego dokonata?

Przyciska drzacy palec do parapetu. Drewno skwierczy. Wypisuje
swoje imie, ciemne pietno: ,Iona tu byla”.

Z dotu przywotuje ja madame. Boi sie tego dzwieku, mimo to sie
usmiecha.

NA OSIEDLU OGRODOW na dachu siedzi ciemnowlosa dziewczynka.
Zaciska dlonie na doniczce z ziemia. Sgdzila, ze ziarenko wykietkuje, gdy
mu zaspiewa. Od niedawna Spiewajy kwiaty w rodzinnej szklarni, ale
tylko ona styszy ich glosy.

Naraz czuje mrowienie, co$ si¢ w niej otwiera. To jak storice
wdzierajace si¢ do ogrodu przez liscie — wybuch ciepta w mroku.
Marszczy nos, zaklina kwiaty esta, by dla niej wyrosly. Miekkie jak
aksamit ptatki owijajq jej sie wokot keiukow. Kwiat zdaje sie Spiewac jej
imie: ,Jolena Regnis”.

Najmtodsza corka Wylla Regnisa wydaje z siebie okrzyk zachwytu.
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NA POWIERZCHNI

§IATLO DZIENNE JESZCZE NIGDY nie zloscito Matilde az tak okrutnie. Uwidacznia
wszystko, czego wolataby nie widzie¢: ubrania ociekajgce wodg i znekane twarze,
skapane w blasku, od ktérego pieka oczy.

Odchrzakuje, gardlo wcigz ja piecze od stonej wody. W Simcie wszyscy uczg sie
plywa¢, Matilde tez jest w tym dobra, ale w tunelu ta umiejetnosc sie nie przydata.
Juz by nie zyla, gdyby nie lina i ci wszyscy ludzie. Fala pewnie zalewa teraz
Podziemie i sale balowa, w ktérej ¢wiczyly. Silne kobiety na S$ciennych
malowidlach pograzyly sie w mroku. Matilde czuje sie, jakby w Podziemiu zostala
czastka niej samej, utracona na zawsze. Wraz z nig odeszlo tez przekonanie, ze
swiat jest urzadzony sprawiedliwie i stworzony dla niej.

Alec 1 Krastan ostroznie wchodzg do sekretnego pomieszczenia na tytach
sklepu. Wszyscy wstrzymuja oddechy, szykujac sie na zasadzke. W sklepie jest
podejrzanie cicho i panuje nazbyt spokojna atmosfera.

,En Caska Dae chca nas zabi¢”. Nawet po ataku w swoim ogrodzie Matilde nie
do konica w to wierzyla. Ale w tunelach chtopak w burej szacie zastrzelit Verony na
ich oczach. Pdzniej Asa wciggneta go w wodng glebie. Teraz dziewczyna jest tuz
obok, cala sie trzesie, a jej zielone oczy ziong pustky. Trudno uwierzy¢, ze chwile
wczesniej wladata taka moca — wszystkie wladaly. Gdy ta wiadomos¢ dotrze do
0jcow, zaczng Scigac je jeszcze zaciekle;.

Z zamyslenia wyrywa jg Krastan.

—Jeste$my sami, przynajmniej na razie.

Nikt sie nie porusza. Matilde probuje zmusi¢ spierzchniety jezyk do wspdtpracy,
stara sie ztagodzic ton glosu, tak by brzmial normalnie.

— Potrzebujemy §wiezych ubran, a potem musimy obmysli¢ jakis plan.

Nikt sie nie sprzeciwia. Gesiego przechodzg przez sekretne drzwi i wloka sie do
pomieszczenia na froncie budynku. Za ladg znajduje sie wejscie do mieszkania



Padandw. Prowadzg tam waskie, skrzypigce schody. Wdrapuja sie po nich
resztkami sil, zostawiajac za sobg mokre slady. Matilde Sciska swdj medalion,
wdzieczna za ten znajomy ciezar. Pada ze zmeczenia, ale nie moze mu ulec. Musi
pozostac rozbudzona i czujna, nie wolno jej zasnac.

Krastan wskazuje drzwi po obu stronach korytarza.

— Panie tu, chtopcy tutaj.

Sayer wmaszerowuje pierwsza, zaciska piesci i celowo nie patrzy na Fenlin. Asa
w otepieniu podaza za nia. Alec idzie z Krastanem do drugiego pokoju, zostawia
otwarte drzwi. Rankin waha sie, jakby chciat cos powiedzie¢ Fen, ale jej twarz jest
jak Sciana, nieprzenikniona i odstreczajaca. Chlopak bierze wdech i odchodzi
zgarbiony.

Matilde gapi sie na Fenlin Brae typigca gniewnie na deski w podtodze. Zawsze
miata co do niej podejrzenia, no i prosze... skrywala najwiecej sekretéw z nich
wszystkich. Fen, bieguska, do ktérej Matilde nigdy nie nabrata sympatii, okazata
sie jedng z nich. Tq czwarta, jesli wierzy¢ temu, co Krastan moéwit o Ognistych
Ptakach. Do stu piekiet!

Jak zdotata to ukrywaé? Matilde czula mrowienie i przycigganie z powodu magii
w towarzystwie Sayer i Asy, ale nigdy Fenlin. Zupelnie jakby bieguske otaczatl
niewidzialny mur wrogosci. Teraz jednak zniknal. Matilde wyczuwa magie
pulsujacy pod jej skora: jest zielona i ro$nie w site. Przekrzywia glowe, stara sie
uchwyci¢ spojrzenie Fen.

— Nie dotaczysz do nas? - pyta.

— Mowy nie ma. — Stoi sztywno, ani drgnie.

Nic na sife.

— Jak sobie chcesz — Po tych stowach odwraca sie do Jacinty i pokazuje: — Tam
jest jeszcze jeden pokdj. Wybacz, ale nasza trdjka potrzebuje chwili dla siebie.

Nie czeka na odpowiedz.

Drzwi zamykajg sie z trzaskiem. Sayer i Asa staja obok zodltego okienka,
sprawiajg wrazenie dreczonych myslami. Powinna co$ powiedzie¢. Tylko jak ubra¢
w stowa to, co wlasnie zobaczyly... czego dokonaly?

Nadal ma przed oczami Verony usitujaca ostonic je przed Caska i strzate, ktora

przebija pier§ dziewczyny. Slyszy triumfalne okrzyki tamtego chlopaka, jakby
zycie Verony nie miato zadnej wartosci... i liczyto sie tylko to, by zabic.



Ale to nie pora nurzal sie w tych okropienstwach. Odsuwa od siebie
wspomnienie, przywdziewa maske najglebszego spokoju.

— Przebierzmy sie — méwi. — Co by sie nie dzialo, chyba nie chcemy §mierdzie¢
wodg z kanatu?

W ruchach Sayer wida¢ powsciggany gniew. Drzwi do szafy otworzyla z takim
impetem, ze az zadrzala podtoga. Matilde pozwala jej grzeba¢ tam do woli, siada
na waskim, starannie zascielonym t6zku. Od lat nie byta w pokoju Aleca, rozglada
sie z zaciekawieniem. Stét pelen przyrzadéw, ktérych nie potrafi nazwad,
kolorowy tkany dywan, mocno naciggnieta narzuta i sterta ksigzek alchemicznych
przy 16zku. Z jednej z nich wystaje peczek splecionych jedwabnych wstazek -
rozpoznaje je, cho¢ wyblakly. Alec pozwolit jej wples¢ je sobie we wlosy, dawno
temu, gdy jeszcze siegaly ramion. Ale jak tylko zobaczyt swoje odbicie w lustrze, od
razu chcial wyja¢ wstazki. ,Dobrze, juz dobrze”, powiedziata Matilde, splatajac je
ze sobga. ,Prosze, bedziesz miat co potrzyma¢, gdy za mng zatesknisz”.

Sadzila, ze je wyrzuci, a jednak nadal je ma, uzywa jako zaktadki do ksigzek. Jej
spokdj gdzies sie ulatnia. Moze tak naprawde byt wynikiem szoku lub zmeczenia.
Czuje sie wypompowana, ale tez bardziej zywa. Zupelnie jakby cos obudzilo sie
w jej glebi, kiedy zjednoczyly sie, by zatrzymac fale: nowy, ekscytujacy rodzaj
ognia.

Teraz jest bardziej swiadoma obecnosci dziewczyn, a raczej czuje z nimi... wiez.
Styszy, ze Fenlin przebiera nogami w korytarzu, i wyczuwa emocje burzace sie
w piersi Sayer. Widzi blekitne chmury, ktdre klebig sie wokét Asy - to poczucie
winy. Teraz wszystkie sg czescig niej. A ona czesScia nich.

Krastan powiedzial, ze tylko kilka Ognistych Ptakéow czulo tego rodzaju wiez.
Gdy sie zjednoczyly, stawaly sie znacznie potezniejsze. ,To dlatego byly w stanie
sprawic, ze morza sie rozstepowaly i przesuwaly géry. Razem mialy taka moc, ze
mogly zatrzas$¢ wiatem”.

— Trzymaj. — Sayer rzuca jej sterte ubran. - Wez to.

Ona i Asa musialy zrzuci¢ z siebie mokre ciuchy, gdy Matilde byla pograzona
w myslach. Teraz majg na sobie spodnie i zgrzebne koszule w réznych odcieniach
zoltego. Asa szarpie za pasma mokrych wloséw, ktére kleja jej sie do szyi. Sprawia
wrazenie, ze tylko powloka skory utrzymuje ja w jednym kawaltku. Matilde wiele by
dala, by jakos zetrzec¢ z jej twarzy te ponurg mine.



— Sayer, przeciez to s3 spodnie...

— A liczytas na kiecke? — Pochmurnieje. — NajwyraZzniej Alecand zazdrosnie ich
strzeze. Albo sie skonczyty...

— Ale co ja mam z tym zrobié? — Zartuje, choé tak naprawde ma ochote krzyczeé.

— Nogi wchodzg w nogawki — burczy Sayer. — Chyba nie trzeba tego wyjasniac.

Sprawia wrazenie, ze zaraz walnie kogo$ piescig, moze nawet jg, ale znajg sie
juz na tyle dobrze, by Matilde sie tym nie przejela. Gniew to ulubiona maska Sayer.

Zdejmuje sukienke, zostaje w bieliznie. Mokrej, lecz wlasnej. Wczesniej nie
zdawata sobie sprawy z tego, jakie poczucie wladzy dajg eleganckie sukienki od
krawca. Od razu bylo jasne, ze jest dziewczyng z Wielkiego Rodu, chroniona,
nietykalng. Ale to juz dawno i nieprawda.

Spodnie Aleca s3 waskie w biodrach. Koszula pachnie tak jak on: dymem
drzewnym, popiolem i frennetem. Dotyka warg, przypominajac sobie, ze
wdmuchngt w jej ptuca powietrze. Na schodach otaczat j3 ramieniem, ale gdy tylko
wyszli na swiatlo, odsunat sie, zupelnie jak tamtego popotudnia w podziemnym
laboratorium.

Teraz ma wieksze zmartwienia niz te niezrozumiale sygnaly, ktore wysyta jej

Alec. Wstaje, spodnie ocierajg jej uda, co za dziwne uczucie. Podchodzi do Asy,
dwoma palcami muska wierzch jej dloni.

— Kochanie, chciatabym poznaé twoje mysli.
Wdech i drugi. Ramiona Asy drz3.

— Zabilam go.

Matilde nie musi pytaé, o kogo chodzi.

— A on zabil jedng z naszych dziewczyn. — Usituje przetkngé to bolesne
wspomnienie.

Sayer zatrzaskuje drzwi do szafy.

— Sama bym to zrobita, gdybys mnie nie uprzedzita. Chlopak dostat to, na co
zastuzyt.

Asa podnosi wzrok, w jej oczach kryje sie bezdenna morska ton.

— To byt tylko chlopiec, ktory obrat zlg droge... Teraz juz nigdy nie znajdzie
innej.

Matilde tez uwaza, ze mu sie nalezalo, ale sprawa rzeczywiscie jest paskudna.



— Wiem, ze mamy zszargane nerwy — mowi — ale musimy porozmawiac o...
— Nie! — sprzeciwia sie Sayer.
—Jeszcze nie wiesz, co chce powiedzied.

— Po prostu... nie. — Zerka w strone drzwi, zbyt nieszczesliwa, by skrywaé
uczucia. Najwyrazniej tez nie miala pojecia o sekrecie Fen, ale zdaje sie, ze Asa
tak.

— Musimy dziata¢ szybko — upiera sie Matilde. - Pomowi¢ z Dennanem.

— Podziemie dopiero co zatoneto na naszych oczach. — Sayer sie odwraca, patrzy
z niedowierzaniem. — A ty chcesz sie bawi¢ w polityke?

Matilde wzdryga sie, styszac irytacje w jej glosie.

— Caska juz wiedza, kim jestesmy. Jesli tamci dwaj uciekli przed falg, na pewno
rozpowiedza, co potrafi nasza czwoérka. Widzieli nas. Musimy zapanowa¢ nad
sytuacj3, zanim wymknie nam sie spod kontroli.

— Zetre ich w proch. — Sayer chodzi po pokoju. — Zaptacg za to, co zrobili.

— To jaki masz plan? — pyta Matilde. — Wyjdziesz na ulice i zaczniesz mordowaé
ojcoéw?

— Oni pozabijaliby nas bez mrugniecia okiem.

Wspomnienie o Verony zawisa miedzy nimi.

— Koscidl zatruwal umysly ludzi ktamstwami o dziewczynach posiadajgcych
magiczng moc na dtugo przed naszym urodzeniem — zauwaza Matilde. — Zawsze
znajda sie tacy, ktorzy lekajg sie naszej magii. Jak myslisz, co sie stanie, gdy
zaczniemy pali¢ koscioty?

— Przekonajg sie, ze naprawde jesteSmy... potworami — szepcze Asa.

Matilde patrzy na nig wstrzasnieta. Sayer dopiero sie rozkreca:

— Nie rozumiesz, ze to przez nas przeprowadzili nalot na Podziemie? Jego
mieszkancy od lat ukrywali sie tam z powodzeniem, ale jak tam zeszlysmy, Caska
znalezli nas w ciggu kilku dni... Chcesz mi powiedzie¢, ze to przypadek? Ci ludzie
stracili z naszej winy caly dobytek. JesteSmy im co$ dtuzne.

Matilde siega do kieszeni po metalowa sikorke od Dennana, ale przypomina
sobie, ze wystala ja wczoraj. Burzg sie w niej mroczne, zawite uczucia. Przeciez nie
zdradzila mu, gdzie s3, napisala tylko, ze chce z nim porozmawia¢ o przysztosci.
Poza tym nie wydatby ich sekcie fanatykow. Tego akurat jest pewna.



— A co sie stanie, jak juz sie zems$cimy? — pyta. — Uwazasz, ze Pontifex wzruszy
ramionami i przejdzie nad tym do porzadku dziennego? Moze jeszcze wyda
przyjecie na naszg czesé?

— Dziwi mnie... — Sayer lypie gniewnie. — ...ze tchorzysz, szczegdlnie po tym, co
Caska zrobili twoim bliskim.

Matilde zgrzyta zebami.

— Ze wzgledu na nich nie moge zosta¢ banitka, nie moge ich tak narazaé. Sayer,
tobie tatwo robi¢, co chcesz, bo nie masz juz nikogo do stracenia.

Zapada ztowroga, rozdzierajaca cisza. Matilde chciataby cofnaé stowa.

— Przepraszam. Po prostu... chcialabym wroéci¢ do dawnego zycia — moéwi
przyciszonym glosem. — I do swojej rodziny. Ale najpierw musimy zazegnaé
niebezpieczenstwo. Udowodni¢ ludziom, ze Kosciét sie co do nas myli.

— A jesli nie? — Asa raczej zastanawia sie na glos, niz bierze udziat w dyskusji. —
Sheldar mialy by¢ wybawczyniami, a na razie tylko zadajemy cierpienie.

Przeciez uratowaly ludzi. Wyciggnely ich z wody i powstrzymywaly fale, dopoki
nie uciekli. Kto wie, do czego bedg zdolne, gdy polaczy sily — Matilde czuje, ze to
dopiero poczatek. Moga zbudowaé §wiat na nowo, tak jak uznajg za stuszne.

— Co bysmy nie zrobily, ludzie zawsze beda si¢ nas obawiaé. Potrzebujemy
ochrony. Oredownika, ktéry zawalczy o zmiane prawa i o nasze interesy. Dennan
to najpewniejszy kandydat.

— Jasne, biegnij flirtowa¢ z Ksieciem Bekartem — warczy Sayer. —Ja tam nie bede
cie zatrzymywac. Ty i tak zawsze robisz, co chcesz.

,Ja, ty”. Sayer mowi tak, jakby ich czwoérka nie byla ze sobg zwigzana
w nieodwracalny sposdb.

Matilde mysli o poprzednich Nocnych Ptakach, z ktérymi $miala sie i knula
1 ktérym mogla opowiadaé o swoich zauroczeniach czy niemozliwych marzeniach.
Byly ze sobg tak blisko, a jednak nigdy nie czuly takiego pokrewienstwa. Wiez,
ktdra taczy jg teraz z tymi dziewczynami, to nie mitos¢ ani kwestia wyboru, lecz
cos glebszego. Tu nie chodzi tylko o magie, ktora krazy w ich zylach.

Te irytujace, nieznos$ne dziewczyny sg jej siostrami! Nie pozwoli im sie
wymkna¢. Nie teraz.

— Nie rozumiem, co nas tak naprawde taczy — przyznaje. - Wiem tylko, ze razem
jesteSmy silniejsze. Potrzebuje was. Wszystkie sie potrzebujemy.



Glos Sayer jest zarazem chtodny i peten zapatu:

— Nie prositam o to. I wcale tego nie chce.

Te stowa przeszywaja Matilde na wskros.

— A ty, Aso? Czego chcesz?

Ale juz widzi, ze wola walki, jakg pokazata w tunelach, gdzies sie ulotnita.
— Chce wrdci¢ do domu — méwi Asa ledwie styszalnym glosem.

Matilde spoglada na swoje siostry. Sek w tym, ze wcale nie s3 jej siostrami, bo
wlasnie dokonaly takiego wyboru.

— Skoro tak... - Wymija je raptownie i kieruje sie do drzwi. Nie obejrzy sie za
siebie, mowy nie ma. — To chyba znaczy, ze ide fruwac solo.

Moja corka nie widzi, Ze jest do mnie podobna. Cho¢ moze, to nie chce zostaé
wspanialym Nocnym Ptakiem. Klopot, jak sqdze, polega na tym, ze nie stucha
uwaznie historii, ktdre jej opowiadam. Skupia si¢ tylko na tym, co inni mogqg nam
zabraé. Zal mi jej: nie wie, jak to jest mie¢ siostry. Dziewczyny, ktére znajg twoje

najskrytsze sekrety i dzielg z tobg marzenia. To wigZ o takiej sile, jakiej nigdy
naprawdg nie poznata.

—FRAGMENT PRYWATNEGO DZIENNIKA NADJI SANT HELD
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WYJSCIE Z CIENIA

sER IDZIE SZTYWNYM KROKIEM po korytarzu. Pusto tu, na cale szczeScie.
Najwyrazniej wszyscy sie juz przebrali i zeszli na dél. Cieszy ja, ze jest ciemno
i chwilowo panuje cisza. Cho¢ caly czas wcigga powietrze, brakuje jej tchu.

Nagle robi jej sie niedobrze, musi sie oprzec o Sciane. To przez ten zapach ziét
dolatujacy ze sklepu, przywedzony, gryzacy i jakby znajomy. A moze po prostu na
dole opita sie za duzo wody? Jej magia zdaje sie przytlumiona, zmeczona i przybita
jak ona sama. Mimo to czuje obecno$¢ Nocnych Ptakéw i Fen. Slyszy ich oddechy
1 wyczuwa bicia serc przypominajace echo. Zupelnie jakby czastka kazdej
z dziewczyn oplotla jej zebra i nie chciata puscicé.

Nie oklamata Matilde, méwiac, ze wcale tego nie chce. Nie zostala Nocnym
Ptakiem, by wikla¢ sie w cudze sprawy. Tego rodzaju wiezy s obcigzeniem, moga
stac sie grozne, a ich przerwanie powoduje bdl.

Mysli o Fen, ktdrej tak ufata... Nie podejrzewata, ze moglaby oktamac wlasnie ja.
A tymczasem posiada magiczng moc i caly czas to przed nig ukrywala. Gdy stoi
oparta o $ciane, wspomnienia mieszaja sie ze sobg, a serce bije szybko.
Przypomina jej sie pocalunek w alejce. Starala sie przekaza¢ Fen swojg magie, co
sie nie powiodlo, dlatego ze i ona posiada moc. Ale poczula wtedy uniesienie, co$
sie w niej naladowato i jakby wybrzmiat $piew. Czy to magia Fen zasilila jej wlasng
i pozwolila Sayer przemieni¢ sie w dym?

Teraz juz rozumie, czemu Fen tak niechetnie o sobie méwi. Dlaczego nie chciata
jej dotykac. Musi mie¢ jaki$ sposéb na maskowanie swojej mocy, trzymanie jej
w ukryciu. Ale przeciez Sayer powinna co$ zauwazy¢. Asa wyciagneta reke do Fen,
jakby juz dawno o wszystkim wiedziata. Zdrada rozdziera jej serce, powoduje bél
W piersi.

W korytarzu po cichu zjawia sie Asa ubrana w z6ttg koszule i zgrzebne spodnie
Aleca, twarz ma bledszg niz zwykle. Ale przynajmniej jej oczy nie s3 juz takie



zamglone.
Sayer krzyzuje rece.
— Wszystko w porzadku?
— Brzuch mnie boli. - Skrzywita sie.
— Mnie tez. Woda z simtanskich kanaléw nie nadaje sie do picia.

Zatrzymuja sie na szczycie schodéw. Matilde wlasnie schodzi do sklepu.
W Podziemiu Sayer $§mialaby sie z niej, jak dziwnie wyglada w spodniach, ale teraz
nie ma do tego serca. Szczegodlnie gdy widzi, kto czeka na dole. Fen stoi pod Sciang
w cieniu strzelistego regalu z ksigzkami. Wlosy zaczesala do tylu, jej oko
przypomina buchajacg latarnie. Gdy krzyzuja spojrzenia, serce Sayer podskakuje.
Nie, tak naprawde to ptonie.

W jej piersi toczy sie wojna. Jedna ze stron przekonuje: przeciez to Fenlin Brae,
twoja odwieczna, najwierniejsza przyjacidtka. Ale ta druga strona upiera sie, ze
Sayer tak naprawde wcale jej nie zna.

Chciataby odwréci¢ wzrok, lecz nie moze. Fen otwiera usta, mowi cos$
bezgtosnie.
,Uciekaj”.

Strach pelznie jej po plecach. Nie zauwazyla, ze atmosfera w pomieszczeniu jest
niepokojaca: panujg bezruch i cisza, a w powietrzu unosi sie mdlacy zapach.

Asa Sciska jg za reke.

— O bogowie, to...

Ale Sayer juz wie. Glosu Czerwonej Reki sie nie zapomina:

— Zejdz, czarownico — zwraca sie do Matilde. — Chodz tu i dotacz do nas.

Przez chwile Matilde stoi jak wryta. Zaraz na pewno wystrzelg do niej z kuszy.
Ale mija sekunda, dwie, a strzala nie nadlatuje. W Podziemiu zoinierze Reki
strzelali bez zadawania pytan. Jaka gre prowadzi teraz ten czlowiek? Matilde
chyba to wie, bo usmiecha sie, jakby zobaczyla dawno niewidzianego przyjaciela.
Jak ona to robi? Jak moze tak dobrze udawaé, nawet w takiej chwili.

— Moje uszanowanie — mowi. — Spotyka mnie wielki zaszczyt. Mam nadzieje, ze
nie kazatam na siebie czeka¢ zbyt dtugo.

Sayer probuje dosiegnaé pokladow magii, lecz ta jest przytepiona, co$ jg
hamuje. Odkryly juz, ze ma swoje granice, wyczerpuje sie, gdy prébujy jej



naduzywaé. Moze wykorzystaly caly zapas do walki z falg i teraz potrzeba czasu,
by ja odbudowaé? Musi znalezé sposéb, by nie ujawniajac sie, zobaczy¢, co sie
dzieje w sklepie. Rozglada sie. Tam! Z prawej strony znajduje sie ciasne przejscie
zastawione nierozpakowanymi skrzynkami. Chwyta Ase za lokieé¢, kucajg
i powoli, tak cicho jak to mozliwe, podkradajg sie do nich.

— Nadeszta pora sadu ostatecznego, wiedzmo — grzmi Czerwona Reka.

Sayer prawie czuje, ze Matilde wywrdcila oczami. Na brudne moniaki, niezly
tupet ma ta dziewczynal!

— Przed sgdem lepiej nie stawaé z pustym zofagdkiem, a ja nie mialam nic
w ustach. A moze od razu wolisz stana¢ w plomieniach? Moge to zalatwic...

Czy jest w stanie wyczarowaé ogien? Sayer chwilowo utracila moc, mimo ze
w poblizu znajduje sie Asa. Moze Matilde prébuje tylko wytracic Reke
z rownowagi?

Sayer probuje przesuna¢ skrzynki, zeby mie¢ lepszy widok. W konicu jej sie to
udaje, ale teraz najchetniej glosno by zakleta. W sklepie roi sie od Caska, ktorzy
mierza z kusz. Krastan przyciska sie plecami do lady od strony klientéw. Tuz za
nig stoi Alec, jego dton spoczeta na ramieniu Jacinty, przytrzymuje ja w dole, by
nikt jej nie zobaczyl. Fen przywarta do sciany tak mocno, jakby starata sie przebic¢
na drugg strone. Mozliwe, ze chtopaki w burych szatach nie widzg jej ze swojego
stanowiska. Szczegdlnie ze zastania jg Rankin, ktéry chyba celowo tak stanat.

Czerwona Reka wyglada tak, jak go zapamietata: dziobate policzki naznaczone
czerwonym odciskiem dtoni, ogolone glowa i brwi. I to uporczywe spojrzenie — nie
z tego Swiata. Wymachuje miedziang kadzielnicg, roztaczajgc smuge
niebieskawego dymu.

— No dalej, czarownico — mowi. — Chce zobaczyd, jak probujesz.

— Uwierz mi... — jej ton nie jest juz taki zartobliwy — ...ze bez skrupuléw obrdce
w popidt nawet duchownego.

—Jesli cos mi sie stanie, moi chlopcy zaczng strzelaé. Moze i jestes demonem, ale
watpie, bys chciata mie¢ na rekach krew tych ludzi.

Sayer zaglada do najblizszych otwartych skrzynek. Moze znajdzie co$, by
wywola¢ zamieszanie. Musi im pomoc, znalez¢ jakis sposob.

— Chyba nie pali ci sie, by mnie zabi¢ — zauwaza Matilde. — Powiedz, czemu
zatopiles tunele? Moglam zgina¢, a martwe dziewczyny nie uprawiaja magii. Czy



nie po to bylam ci potrzebna? Na dowdod?

— Eksplozja miala was wykurzy¢. — Wykrzywil wargi. — Zmusi¢ do wyjscia na
powierzchnie, gdzie moglibySmy was pojma¢. Brat Eli okazal sie... nieco
nadgorliwy, ale to juz bez znaczenia. W tunelach kryli sie ludzie najgorszego
sortu: czarownice i bluzniercy. Raduje sie, podejmujac swiete dzieto Marrena.

Przekonanie o wilasnej stusznosci i zarliwy plomien w oczach Czerwonej Reki
przyprawiaja Sayer o dreszcz.

— Skad wiedziales, ze tu bede? — pyta Matilde nieswoim, pozbawionym wyrazu
glosem.

— Ptaszki ¢wierkaly... — Kacik jego ust drga.

Twarz Matilde robi sie ziemista. Sayer czuje narastajace mdlosci.

— Jesli pdjdziesz ze mng po dobroci — méwi Reka — twoim przyjaciotlom nic sie
nie stanie.

Trzaska kusza.

— Zastrzel tu kogos — warczy Matilde — to skazg cie i powiesza za morderstwo.

— Jeste$ pewna? — Blyska zebami.

Zapada cisza, ostra jak brzytwa. Czerwona Reka wydaje sie taki zadowolony
z siebie, ze Sayer najchetniej by sie na niego rzucita. Przyzywa swojg magie, gdyby
tak mogla do niej wroécié! Albo chociaz niech objawi jej sie jakis plan. Niestety nic
sie nie dzieje. Czuje tylko to paskudne, oleiste uczucie w zotgdku skreconym jak
sprezyna.

Czerwona Reka robi krok naprzdéd. Krastan zastania Matilde, ale uwage
napastnika nagle przykuwa co innego.

— Maly Johnny Rankin — méwi. — Czy to ty? Urostes.

Chtopak zaciska dtonie w piesci, lecz Sayer dostrzega ich drzenie.

— Dla ciebie Rankin! Lepiej tu nie podchodz.

Fen odkleja sie od Sciany, ktadzie mu dlon na ramieniu. Twarz Czerwonej Reki
przybiera teraz wyraz triumfu i wscieklosci.

— Ach, no prosze, to Ana. W konicu sie spotykamy.
Fen wydaje sie wstrzas$nieta, pot rosi jej twarz.

— Cos ci sie pomylilo, starcze. Nie ma tu zadnej Any.



— O nie, mala ztodziejko. — Dotyka policzka. — Ciebie poznatbym wszedzie. To ty
sprowadzilas mnie na te droge.

,Widze cie, mata ztodziejko”. Czy nie to krzyczal w ogrodzie Dinatriséw? Jego
blizny jawig jej sie teraz w innym $wietle. Wija sie i polyskuja, to oparzenia sprzed
lat. Fen spalifa sierociniec, gdzie dorastali z Rankinem, liczac, ze w Srodku bedzie
ojciec, ktéry zamienit ich zycie w istne pieklo, i ze zginie.

Sayer spoglada to na Czerwona Reke, to zndéw na Fen, sparalizowang tym
koszmarem z przeszlosci.

Matilde unosi dlonie. Kilku chtopakéw w burych szatach zaczyna wymachiwa¢
kuszami, ale Reka pokazuje: nie strzela¢. Otwiera kadzielnice i wylewa zawartos¢
na podloge. Matilde obejmuje sie za brzuch. Sayer czuje, Zze w niej tez wzbiera fala
mdtosci.

— Co ty...— Matilde z trudem dobywa glos. — Co mi zrobites?

Chtopaki w burych szatach wygladajg, jakby im ulzylo, a Czerwona Reka jest
wprost wniebowziety. Klaszcze w dlonie z radosci.

— Marren wiedzial, ze na kazdg trucizne znajdzie sie antidotum. Przemierzyt
swiat, az natrafil na rosline zdolng zdtawi¢ magie czarownic. Inni ojcowie sadzili,
ze to zwykla legenda. Ale ja zdolalem jg odnalezé¢ i latami pracowalem nad
wydobyciem jej sekretnych zdolnosci. Jak wida¢, w koricu mi sie udalo. Przez caly
ten czas wdychales wiedZmore Marrena.

Do stu piekiel, boli, jakby ktos probowat wycisngé z Sayer wnetrznosci. Matilde
czepia sie lady, Asa usiluje zdusi¢ cichy jek.

Nie dalej jak godzine temu byly w stanie zatrzymac¢ wzburzong fale, a teraz ten
cztowiek odziera je z mocy.

Caska spogladaja na swojego przywoddce, szeptem odmawiajg modlitwe przy
swiecach: ,Ogien, ktory oczysci swiat”.

Sayer dostrzega, ze za ladg Alec otworzyt stopg szuflade. Ukradkiem pokazuje
Jacincie, by predko przekopala jej zawartosc.

— Gadaj, gdzie reszta czarownic — rozkazuje Czerwona Reka — albo ci ludzie bedg
cierpiec.

Spodziewa sie, ze Matilde powie: ,Na gorze”, ale ona chrypi tylko:

— Nie... nie wydam moich sidstr.



Mezczyzna robi krok naprzéd.
— Zaraz zmienisz zdanie.

Widok Caska ruszajacych z kuszami w gotowosci budzi w niej groze. Dwoch
chtopakow przystepuje do Rankina i Fen. Co$ frunie w powietrzu i uderza jednego
z napastnikow. Upadl, chwyta niewielkie ostrze, ktére wbilo mu sie w noge.
Rankin sie usmiecha.

— Méwilem, zeby nie podchodzi¢!

— Dosy¢! — grzmi Czerwona Reka. Wskazuje Matilde i Fen. — Pdjdziecie ze mng
albo moi chtopcy zaczng strzelad.

Chwila zawahania, wszyscy wstrzymujg oddechy. Asa caluje Sayer w policzek.

Wstaje i sie ujawnia, nim Sayer zd3azy j3 powstrzymac.

— Nie s3 ci potrzebne — méwi, unoszac rece nad glowe. Jej glos jest spokojny. —Ja
z tobg pdjde.

Zapada petna zdumienia cisza. Reka spoglada w gére, a wtedy ktos sie na niego
rzuca: to Krastan, $ciska cos w piesci. Strzala tnie powietrze. Matilde krzyczy.

Alchemik upada. Wyciaga reke w strone Matilde, jego usta jeszcze si¢ poruszaja,
wykrwawia sie na podloge. Matilde kleka przy nim, z piersi wyrywa jej sie
zdlawiony szloch.

— Pojmac wszystkie! — wrzeszczy Reka.

Alec kuca, bierze od Jacinty fiolke, w pospiechu wsypuje jakis ciemny proszek.
Szepcze kilka stow i fiolka zaczyna kipie¢. Z wrzaskiem posyta j3 w powietrze.

Fiolka roztrzaskuje sie o szaty Czerwonej Reki. Ze srodka wypetza polyskliwa
bestia i zaczyna sie wi¢. Stwoér o szponach w ksztalcie rozwscieczonych,
zielonkawych ptomieni.

[...] bitwa rozgorzata z przerazliwg furig,
po trawie splywaty krwawe potoki.
Rozstgpily sig, napotkawszy samotng kobiete w zbroi,
nietknigtq strzatq, wiocznig ni zaklgciem.
Gdy uniosta rece, zadrzaly obie armie.

A bylo to w czasach, gdy Ogniste Ptaki



dowodzity ludzmi i przenosity gory.

W tamtej epoce nadal rzqdzity swiatem.

— CYKL SYKLIDZKI,
KSIEGAII




ROZDZIAL 21
POPRZEZ OGIEN

MDE NIE MOZE ODDYCHAC. Za duzo tu dymu, wszystko tak strasznie boli.

Stwor Aleca wyglada jak diugi, wijacy sie smok. Obnaza zeby w ksztalcie
bladozielonych ptomieni. Zachtannie lize szaty Czerwonej Reki, owija sie wokot
niego. Mezczyzna usituje schwycic¢ smoka, jego krzyki mrozg krew w zytach.

Chtopaki w burych szatach rzucaja sie gasi¢ ogien, ale rozszalaly smok budzi
w nich przestrach. Matilde nachyla sie nad Krastanem. Jego dlon spoczywa na jej
policzku, cata we krwi. Tak jej tu duzo.

— Mozesz wsta¢? — pyta Matilde. - Musimy...

— Moja Stella, badz dzielna — méwi ochryptym glosem. — Musisz by¢ silna.
Zaopiekuyj sie Alekiem. I powiedz Frey... powiedz jej... — Matilde ujmuje jego dlon,
przyciska ja mocniej do swojego policzka. — Zaluje, ze pozwolitem jej odejsé —
szepcze Krastan.

Jego reka wiotczeje. Matilde $ciska jg jeszcze mocnie;j.

— Krastan...?

Swiatto kominka rozjasnia mu oczy, ale widaé w nich tylko pustke. Odszed}. Na
zawsze, a ona nawet nie zdazyta mu powiedzie¢, ze wie, kim dla niej byt. Sgdzita,
Ze maja jeszcze Czas.

Wokét panuje chaos, ognisty smok przetacza sie po sklepie, wpada na
drewniane belki, odbija sie od zastawionych pédlek, bucha iskrami i zostawia
dymne smugi. W koncu z toskotem wlatuje w kopice wiedZmory na podlodze
i lezacg obok kadzielnice i trawi je na popiét. W sklepie kiebi sie tyle dymu, ze
trudno odrézni¢ wrogéw od przyjacioét.

Powinna wstaé, ale nie moze ztapa¢ oddechu. Kto$ przykuca koto niej: to Alec
uciska rane Krastana, czepia sie jego koszuli.

— Musimy i$¢ — glos mu drzy. — Krastan? Krastan!



Alchemik juz ich nie styszy. Matilde tlumi szloch.

— Alec, on nie zyje.

Stycha¢ swist, a potem cos wybucha. Oczy Aleca przepelnia bél.

Kto$ krzyczy, to chyba Jacinta, ale w tym dymie trudno dojrze¢ twarze. Strzata
wbija sie w jedng z potek.

— Musimy i8¢ - chrypi Alec.

Matilde rozdziera sie serce.

— Nie chce go tu zostawiac.

Po policzku Aleca plynie tza, blyskawicznie jak spadajaca gwiazda.

—Ja tez nie.

Bierze j3 za reke. Matilde utyka, musiata skreci¢ kostke przy upadku. Alec jg
podtrzymuje, probujg trafi¢ do drzwi frontowych. W tym dymie ledwie je widag,

ale s3 tam, a wraz z nimi pojawia sie obietnica stonca. Szkoda, ze na zewnatrz nie
czeka ich wolnos¢, tylko klatka.

Alec ciggnie ja w te strone.

— Tedy nie wyjdziemy - dyszy Matilde — bo mnie pojma.

A jego najpewniej zastrzelg.

— Pod ziemie tez nie mozemy wréci¢ — méwi on. — Czyli zostajg nam...

Matilde spoglada na schody, ktorych jeszcze nie tknat ognisty smok. Ona i Alec
kustykaja po odltamkach zéttego szkta. Alec na zmiane pomaga jej i ciagnie j3 na
gore. Prowadzi jg do swojej sypialni, sadza na t6zku.

Podchodzi do okna z zoéltego szkla. Matilde nie moze zebra¢ mysli.
Przynajmniej nie ma tu z nimi Sayer i &Asy. To znaczy, ze musialy sie jako$
wydostac - liczy, ze w chaosie i dymie udalo im sie uciec i ze uratowala sie tez Fen.
Oby tylko predko biegly jak najdalej stad. Przypomina jej sie Asa, ktora stala
z pokonang ming, pogodzona z losem. Co sobie myslala? Matilde chyba nie jest
w stanie poja¢ swoich ptasich sidstr.

Alec mocuje sie z zasuwka w oknie. Spod podlogi wypetza dym. Wszystko tu

wyglada tak jak przed chwils... czy moze to bylo w innym zyciu? Wtedy jeszcze nie
wiedzialy, ze mozna pozbawi¢ je magii. A Krastan... Krastan...

Bierze wstazki wystajace z ksigzki Alecanda, musi zaja¢ czyms$ rece. Podnosi
oczy, bo Alec glosno zaklat.



— Co sie stato?

— Nie chce sie otworzyc.

— Do stu piekiel, po prostu stlucz szybe.

Mlody alchemik lapie jakis przyrzad ze swojego warsztatu, bierze zamach
1 przebija sie przez szklo. Gdy usuwa odtamki, krew plynie mu po rece. Matilde
upada na duchu: nie ma szans, by Alec przecisnat sie przez tak waski otwor.
Niepotrzebnie tu przychodzili. To byt bfad —jeden z wielu.

Utykajac, podchodzi do drzwi i wyglada na zewngtrz. Ogien objat dolng czes¢
schodéw, odgradzajac ich bladozielonym murem.

Matilde kinie.

— Czy jest jakis sposéb na poskromienie tego smoka?

— Wada w projekcie... — burczy Alec. - Wiasnie nad tym pracowalem.

Smok wlatuje na gore. Matilde instynktownie wyciaga rece i tylko sie wzdryga,
gdy smok odbija sie od jej dloni. Poczuta cieplo i taskotanie. Spoglada w dét, mruga
ze zdziwienia. Smok odlatuje. Nie poparzyla sie!

Cos sie budzi w jej glebi. Czyzby wracala do niej magia? Nadal wydaje sie staba,
ale moze to wystarczy, by ich ocali¢? Matilde sie odwraca, w piersi czuje swiezy
przyplyw nadziei.

Kustyka w strone Aleca, ciggnie go za reke.

— Pamietasz, co mi powiedziales? - pyta, zawigzujagc mu wstazki na
nadgarstku. — Ze nigdy nie pomyslale$, zeby mnie pocalowaé? — Dotyka jego
twarzy, wygltadza mu wlosy. — Sadze, ze to bylo ktamstwo.

Chlopak gwaltownie przyciska usta do jej warg. Pocatlunek przypomina
pierwszy haust powietrza po wynurzeniu sie z wody. Rozchylajg wargi, spijajg sie
zachtannie, przywieraja do siebie calym cialem. Rece Aleca ciggng jg ku sobie,
Matilde mietosi jego ciemne loki, tak miekkie, jak zapamietala. Magia znéw
zaczyna w niej wrze¢ za sprawg ich rozpaczliwego pragnienia.

Alec drga, zaskoczony, on tez to czuje. Matilde trzyma mocno i nie pozwala mu
sie odsuna¢. Jej magia ich ocali — nie moze by¢ inaczej. Pozwala, by z niej
wyplyneta i wplyneta w jego usta.

Odsuwa sie, oboje ciezko dysza.

— Co ty zrobitas? — Mlody alchemik nie moze ztapa¢ tchu.



— Ufasz mi, Alec? — Bierze go za reke.

— Nie podoba mi sie to pytanie.

Matilde podnosi z podtogi koszule.

—1dz za mna.

Wychodza na korytarz, Alec musi j3 troche podpieraé. Sciana ognia dotarta juz
prawie na szczyt schodéw. Matilde czuje jednak, Ze jej magia wypelnia ich oboje.
Przeciez ogien to jej zywiol. Teraz musi tylko go sobie podporzadkowac.

Unosi wolng reke i nakazuje ptomieniom, by sie rozstapily. Ogien stawia opor,
nie chce powsciagnaé swej rozpasanej zadzy. Przez chwile zdaje jej sie, ze nie
ustucha, ale wreszcie oddala sie chytkiem i robi przejscie.

— Predko — méwi Matilde. — Nie wiem, jak dtugo schody wytrzymaja.

— Sptoniemy — odpowiada Alec, jego glos ttumi koszula, ktérg Matilde obwiazuje
mu usta 1 nos.

— Nie sptoniemy! — Ma nadzieje, ze tak bedzie. — Masz teraz w sobie troche mojej
magii. Wyobraz sobie, ze przylega do ciebie jak zbroja.

Sama tez tak robi, a potem zbiegajg po schodach. Plomienie otaczajg ich
tunelem. W $rodku jest niebezpiecznie cieplo, osmalila sobie rekawy. Kula
ptomieni ociera sie Alecowi o reke, ale zeslizguje sie i go nie parzy. Chlopak
otwiera szeroko oczy, ogien barwi je na zielono.

Po sklepie krazy smok, nie przestaje groznie rycze¢. Ludzie uciekaja, Matilde
czuje, ze gdzie§ w tym dymie sg jej siostry, ale ich nie widzi. Dostrzega tylko zarys
sylwetki Krastana. Calym wysitkiem woli opanowuje cheé¢ zatrzymania sie.
Przechodza nad ciatem alchemika, Alec sie nie odzywa, zaciska tylko dton, za ktorg
trzyma go Matilde.

Tuz obok lagduje spadajgca belka. Matilde musi sie koncentrowaé, by trzymac
ogien jak najdalej. W powietrzu czué¢ gtéd, jakby smok zwietrzyt juz krew. Jeden
krok, drugi. Gdyby nie $ciskala Aleca za reke, dawno stracilaby koncentracje.
Gdzie sa drzwi? Tam! Zbliza sie do nich niepewnym krokiem. Krztusza sie, ale
w koncu wychodzg na swiatlo dzienne.

Matilde zachlannie wciaga haust powietrza, pluca glosno protestuja. Przed
sklepem czeka rozszalaly ttum, z przodu ludzie otaczajg ich kregiem. Wskazuja jg
iAleca. , To ona!”, krzyczy ktos.



Chlopaki w burych szatach juz tu biegng. Alec sie napreza, gotdéw ja ostonié, tak
jak Krastan. Ale Matilde nie moze straci¢ ich obu, nie zniostaby tego.

Catuje go w policzek.

— Sprébuj za mng nie teskni¢ — méwi, popychajac go w thum.

A potem rozpala w dloni ognistg kule. Ludzie sie cofaja, wszystkie oczy s3
zwrdcone na nig. Kto$ chwyta Aleca za ramiona, wcigga go w morze gapiow — to
Fenlin! ,Uciekajcie”, wypowiada Matilde bezglosnie i bierze niepewny oddech.

Tlum spowalnia Caska, tworzy zapore, lecz to nie potrwa dlugo. Plomienie trawig
sklep Krastana. Ogien sie rozprzestrzenia, moze spali¢ nawet potowe dzielnicy.

Przypomina jej sie, co Krastan powiedzial o Ognistych Ptakach: byly
wybawczyniami. Jego cialo zostato w sklepie, ktory tak bardzo kochat.

Unosi dlonie. Babcia nauczyla j3 zdobywaé postuch bez krzyczenia. I wlasnie
taki glos dobywa z siebie, gdy zaciska piesci i méwi: ,Do mnie!”.

Ogien sie cofa, znika z okien na pietrze i zbiera sie w sklepie. Z drzwi
wejsciowych wyziera zielona paszcza smoka, tuski blyszczg tak jaskrawo, ze
wiekszos¢ gapiéw musi odwrdci¢ oczy. Smok wypetza na ulice na swoich
straszliwych szponiastych fapach, wycigga pozoge na zewnatrz. Rozlegajg sie
krzyki, ale bestia nawet nie odwraca ognistego tba. Siada u stop Matilde, sktada jej
poklon, a ona klasnieciem w dlonie zamienia potwora w popidt. Ogien gasnie.

Na ulicy zalega osobliwa cisza. Stycha¢ tylko trzaski zweglonego drewna
1 urywane oddechy Matilde. W ttumie rozlegaja sie szepty. ,,Czarownica”, syczg
jedni. ,Ognisty Ptak”, mamroczg drudzy. Niektérzy potrzasaja piesciami, ktos
pada na kolana.

Matilde nie wie, kim wtasciwie jest, ale czuje sie jak feniks, ktéry odrodzit sie
z popioléw... Ogien zmienit j3 na zawsze.

Czyjas dlon zamyka jej nadgarstki w zelaznym uscisku. Unieruchamiajg jej rece
za plecami, podtykaja pod nos cos$ cuchnacego.

—Idziesz z nami! - warczy jeden z Caska. — Nie probuj sie opierac.

Jakas osoba szturcha ja w plecy, pogania. Ttum sie rozstepuje, przepycha,
krzyczy i kipi. Kto§ wzywa j3 po imieniu, kto inny krzyczy: ,Ocalita nas!”.

Potem wkladajg jej co§ na oczy. To nie maska — raczej worek. Potworna,
dlawiaca klatka.

I=‘



Za nieobecnych, samotnych,
za zbtgkanych i chorych,
do dna, do dna!

I jeszcze dwie rowne kolejki
za sprawiedliwos¢ i zemste,

by wrogéw zetrzec do cna!

— PRZYSPIEWKA BIESIADNA CIEMNYCH GWIAZD




ROZDZIAL 22
SEKRETY SPLAMIONE ZRODLEM

@DLE OGRODOW jak zwykle pachnie kwiatami. Sayer lapczywie wcigga ten
zapach w pluca, ale to nie pomaga — nic nie jest w stanie zmy¢ z niej swedu ognia.
Dym to nie jedyna przyczyna bolu, jaki czuje w piersi.

A niech to! Jak mogla straci¢ je z oczu...? Z Asg zbiegata po schodach, a potem
ktos$ je rozdzielil. Dym byt taki gesty, spowijal wszystko. Gdyby nie Fen, ktora jg
odnalazta, Sayer pewnie nie wydostalaby sie na zewnatrz.

Przed sklepem ludzie krzyczeli i biegali, dzieki czemu Sayer, Rankin i Fen
zdotali ukry¢ sie w ttumie. Wyciggala szyje, probujac wypatrzy¢ dziewczyny albo
Czerwong Reke... ale bylo juz za pdzno. Katem oka dostrzegta Ase i Jacinte
czekajace obok powozu — trzech chlopakéw Caska wkitadato im na glowy worki
1 wigzalo rece. Jacinta sie wyrywala, a Asa ani drgnela.

Widziala jeszcze, ze ze §rodka wydostali sie Matilde i Alec. Nigdy nie zapomni
tego, jak ogien sie rozstapil, by ich przepusci¢. Pézniej Matilde wepchnela Aleca
w tlum. Fen go schwycila, a Sayer nie mogta odwrécic¢ wzroku. Wszyscy patrzyli na
Matilde. Uniosta rece, wltosy powiewaly jej dziko, gdy na oczach tlumu przyzwala
ognistego smoka i zmusila go do postuszenstwa. Rozkazywala mu, jakby nalezat
do niej.

Sayer usitowala jej dosiegnaé, ale Caska okazali sie szybsi. Podetkneli jej co$ pod
nos, narzucili worek na glowe. Potem wepchneli j3 do nieoznakowanego powozu,
ale nie do tego, w ktérym wylagdowala Asa. Dlaczego je rozdzielono? W zadnym
z wozow nie widziala Czerwonej Reki. Panowal chaos, wszystko spowijat dym.
A ona nic nie zrobila — stala tam i patrzyta, jak Nocne Ptaki odjezdzaja.

Eomocze piescig w tylne wejscie domu Lety, modli sie, by ktos predko otworzyt.
Alec wyglada, jakby lada chwila miat zastabngc.

Za jej plecami odzywa sie glos Fen, zachrypniety od dymu:
— Nie podoba mi sie to. Za bardzo ryzykujemy.



— Mozesz sobie i$¢. — Nawet sie nie odwraca. — Nie zatrzymuje cie.

Fenlin nic juz nie méwi. Sayer unosi pies¢, by ponownie zastukaé, gdy drzwi
otwierajg sie na osciez.

— Panienka Sayer. — To Alice, mloda gosposia o stodkiej twarzyczce. Oczy
otwiera tylko nieco szerzej, co dobrze o niej §wiadczy, biorac pod uwage, jaki
wstrzasajacy widok soba przedstawiaja. — Zrédlu niech beda dzieki! Pani Leta
wszedzie panienki szukata.

Prowadzi ich do duzej, nieskazitelnie czystej kuchni. Leta nie trzyma duzo
stuzby, wlasciwie same kobiety. Teraz chyba wszystkie zebraly sie wokodt
ogromnego pieca. Kucharka upuszcza rondel, ktéry z brzekiem upada na podtoge.

— Pani wyszla. — Alice prowadzi ich do srodka. — Czy mam po nig posta¢?
— Nie trzeba. — Sayer wypuszcza powietrze.

Alice dotyka jej ramienia, zaskakuje jg tym gestem.

—IdzZcie do gabinetu, co§ wam naszykuje.

— Moze jedzenie, panienko? — chrypi Rankin. — Te ciacha az sie prosza, by je
spalaszowac.

— Oczywiscie, paniczu. — Alice sie uSmiecha. — Odpocznijcie, zaraz je pokroje.

Zostawia ich pod drzwiami do gabinetu Lety. Jest tu az nazbyt cicho, za
spokojnie i czysto.

— Niezta chata - szepcze Rankin. — To tu mieszkatas, Say?

Kiwa glowg, choc¢ teraz zdaje jej sie, ze to musialo by¢ inne zycie, inna ona.
Ostatnim razem w tym pokoju przebywala z Nocnymi Ptakami. Widzi Matilde,
ktéra rozparla sie na kanapie, popija z gracjg kawe i droczy sie z £s3. Spogladaja
na nig — zjawy petne wyczekiwania.

Alec sie zatacza, wyrywa ja tym z zamyslenia. Fen i Rankin prowadzg go na
fotel.

Sayer chwyta ze stolika dzbanek wody i szklanke. Chtopak nie podnosi wzroku,
gdy podtyka mu picie pod nos.

— No dalej, pij — méwi. — Na pewno boli cie¢ gardlo.

Tak si¢ wydzieral, gdy go odciggali spod sklepu, ze Fen musiata zatka¢ mu usta
dlonia. Od tamtej pory nie odezwat sie stowem.

— Alec - przyzywa go glosnie;.



Podnosi glowe, ale jego oczy sg zamglone, spojrzenie rozbiegane. Po chwili
dobywa z siebie dziwaczny wysoki §miech. Fen kinie, przykleka na jedno kolano.

— Co mujest? — pyta Rankin.
— Niski cukier — wyjasnia Fen. — Jak nie dostanie frennetu, zapadnie w $piagczke.

Alecand zndw sie $mieje, mowi co$ szeptem, Sciska jasne wstgzki zawigzane na
nadgarstku.

—To koniec. Wszystko stracone.

Fen przeszukuje kieszenie jego kamizelki, a potem spodni. Pod swiatlo oglada
wnetrze swojej dfoni: sg tam jakie$ nasiona.

— To frennet? — pyta Rankin. — Moze go zje$¢?

— Nie —wzdycha Fen w odpowiedzi. — Tylko liscie sie do tego nadaja.

Tetno Sayer przy$piesza.

— Leta trzyma w oranzerii najrozniejsze rosliny. Nawet rzadkie. Moze co$ bedzie
miata? Péjde...

Nasiona w dioni Fen powoli wypuszczaja pedy. Jasnofioletowe liscie frennetu
majg ksztalt gwiazdek, a po chwili otwierajg sie, przypominajac ksiezyce.
Odwracajg sie do Fen jak do stonica. Korzenie oplatajg jej palce, zamykaja je
w delikatnym uscisku.

Rankin przelyka $line, lecz nie wydaje sie wstrzasniety tymi czarami. Do stu
piekiel, musial wiedzie¢ wczesniej, podobnie jak Asa. Czyzby wszyscy znali Fen
lepiej od niej?

Zerwala kilka listkéw i wepchneta je Alecowi do ust.

— Przezuj to, Padano. Najlepiej szybko.

Chtopak zuje. W pokoju stycha¢ jeszcze tylko drewno trzaskajace w kominku.
Fen podaje rosline Rankinowi.

— Za dziesie¢ minut powinien doj$¢ do siebie. Gdyby nadal byt oszotomiony,
dajcie mu jeszcze kilka lisci.

Odwraca sie w kierunku wyjscia. Rankin marszczy brwi.
— Aty dokad sie wybierasz?
— Zaczerpnac¢ troche powietrza.

—-Ja tez...



— Zostan, Rankin.

Chlopak wzdryga sie, ale Fen nie oglada sie za siebie, wiec nie moze tego
zobaczy¢. Wychodzi z gabinetu, nie zaszczycajac ich spojrzeniem.

Sayer przyglada sie Rankinowi, ktérego policzki pokrywa popiét. Ubrania ma
teraz podarte zupelnie jak te biedne dzieciaki z Dzielnicy Gryfa. Przypalone
wstazki Ciemnych Gwiazd wiszg w klapie marynarki jak zwiedle kwiaty. Zadziera
twarz czarng od sadzy, ogromne oczy patrzg z niedowierzaniem. Naraz uderza jg
jego mtody wyglad.

— Co teraz bedzie, Say? Co zrobia z dziewczynami?

Niby skad ma to wiedzie¢? Przelyka sline.

— Zostan tu z Alekiem — méwi. — A jak przyjdzie Alice, zjedz kawatek ciasta albo
i dwa. Niedtugo wréce.

Rankin potakuje. Sayer wymyka sie na korytarz, snuje sie po domu. Fen nie
zostawita §ladow, lecz nietrudno zgadnaé, dokad poszla. Przeciez aczy je teraz
wiez. Moze zawsze tak byto.

W oranzerii Lety jest cieplo. To duze pomieszczenie, jakie$ trzydziesci krokow
z jednego kranca na drugi, cho¢ przez bujng roslinnos¢ wydaje sie mniejsze.
Egzotyczne palmy i pnacza zachodzg na Sciany z miedzi i szkla. Sklepiony sufit
pokryto bursztynowymi szybkami, tak by storice nie spalito roslin. Swiatlo maluje
na posadzce czerwonawe wzory.

Fen stoi nieruchomo przy sadzawce — rownie dobrze mogtaby by¢ rzezbg, ktéra
ja ozdabia. Po chwili nachyla sie, zanurza dlonie w wodzie i zaczesuje wlosy do
tytu. Odrzuca glowe, krople ciekng jej po szyi, splywajg za kolnierz. Liscie palm
zdaja sie wycigga¢ w jej strone. Nawet one wyczuly, ze posiada magiczna moc.
Tylko Sayer sie to nie udato.

— No dalej, Tig. - Jej glos jej ostry, pozbawiony emocji. — Méw, po co przyszias.

Sayer zdawalo sie, ze wie, ale teraz w zlosci brakuje jej stow, a jezyk sie placze.

— Zdradzitam ci wszystko, a ty przez caly czas mnie oszukiwalas.

— Nie ktamalam w kwestiach, ktére naprawde maja znacznie. - Nawet sie nie
odwraca.

— Naprawde, Ano? — Gniew w niej wzbiera.

— Nie mow tak do mnie. - W konicu odwrdcita wzrok.



— Ale tak ci na imie, prawda?

— Nadali mi je w sierocinicu. — Co$ sie w niej jednak gotuje. — Sama wybratam dla
siebie inne.

Szczwany Lis to nie imie, raczej maska, ktdrg nosi, by nikt nie zobaczyl
prawdziwej Fenlin. Sayer sadzila, ze zna osobe, ktéra kryje sie za t3 maska.

— Od jak dawna posiadasz magiczng moc? — Cisza. — Od kiedy wiesz, ze ja tez j3
mam?

Dalej cisza. Nawet teraz sie przed nig ukrywa.

Sayer przymyka oczy. Panuje tu taki spokdj, ze styszy bicie wlasnego serca —
brzmi jak skrzydla uderzajace o szybe.

— Nie znalam swojej matki — wyznaje wreszcie Fen — ani ojca. Czerwona Reka to
jedyny rodzic, jakiego miatam.

Sayer drzy.

— Powiedziat mi kiedys, ze rodzice mnie oddali, bo sadzili, ze cigzy na mnie
klatwa.

— Czemu tak ci powiedzial? - Sayer sie krzywi.

Chwila sie rozcigga, zielona i delikatna.

- Dlatego...

Unosi dlon i powoli zdejmuje z oka przepaske. Sayer wstrzymuje oddech. Od lat
zastanawiala sie, co takiego sie tam kryje: paskudna blizna, pusty otwér, a moze
szklana kulka? Ale widzi oko, zielone jak listowie i oszatamiajaco jaskrawe. Ten
kolor w ogdle nie pasuje do karmelowej teczowki drugiego oka. W Eudei na takie
oczy moéwia: splamione Zrédlem. Oznacza to, ze ich wiascicielka zostala
naznaczona przez Zrédlo — wiekszoéé dziewczyn w Simcie wolalaby tego nie
pokazywac.

Fen mruzy oczy, jakby razita j3 nawet odrobina swiatla.

— Wtedy nie byt jeszcze Czerwong Reka, tylko ojcem Dorisallem, ale jego
poglady sie nie zmienily. Nie mogt Scierpieé, ze ludzie korzystaja z magii. Mawial,
ze okradaja to, co swiete. I jeszcze, ze dawne zto znow urosnie w sile, jesli w pore
nad nim nie zapanujemy. Chodzito mu gléwnie o czarownice. Zafiksowat sie na
tym, ze ukrywajg sie wsrdd nas. Pragnat dowodu i oto pojawitam sie ja... z moimi
splamionymi Zrédlem oczami.



Liscie w oranzerii jakby wstrzymaly oddech w oczekiwaniu. Fen zniza glos,
mowi tak cicho, ze ledwie jg stychac.

— Zaczelo sie na dobre dopiero, jak miatam dziesiec lat, moze jedenascie. Znalazt
jakis stary koscielny rekopis o tym, ze czarownice ujawnialy magiczne zdolnosci
pod wplywem silnych emocji. Szukal sposobéw, by mnie przestraszyc,
sprowokowac.

Ramiona Fen opadajg, zamykajg sie. Paprocie rosngce w poblizu fontanny tez
zwijajq liscie.

— W sierocincu dzieciaki gadaly, ze w piwnicy probostwa mieszkajg potwory.
Czasami w nocy slyszeliSmy skrzypienie i jeki. Dorisall zaczat mnie tam zamykac
na dlugie godziny, w ciemnosci. Za pierwszym razem modlitam sie, by ktérys
z bogéw ocalit mnie przed potworami. Za drugim schwycitam n6z do masta, ktéry
swisnetam z kuchni, i poprzysiegtam, ze wszystkie je pozabijam, jesli tylko
sprobujg sie do mnie zblizy¢. Gdy moja magia sie ujawnita, wiedziatam juz, ze
zadnych potworéw nie ma, ale i tak nie znositam tej piwnicy. Ktérego$ dnia
stopitam n6z do masta i przerobitam na wytrych.

— Ile miatas lat? — pyta Sayer.
— Dwanascie.

To o kilka lat mniej niz Sayer, gdy poczuta budzacg sie w niej magie. Ale ona
przynajmniej miata wtedy matke, ktéra mogta jej wyjasnic, co sie dzieje, i nigdy by
jej nie uderzyta ani nie zamkneta w ciemnym miejscu.

— To w tamtej piwnicy nauczytam sie otwiera¢ zamki. Gdy Dorisall mnie na tym
przytapal, nazwat mnie malyg ztodziejka. Uwazal, ze okradam bogéw ze swojej
pokuty.

— Nie wiedzial, ze postuzytas sie magia?

Fen kreci glowa.

— Staralam sie nie korzystac z niej juz nigdy wiecej. Pogrzebatam jg tak gteboko,
jak tylko sie dato. Ale wtedy...

Sayer czeka. Powietrze jest wilgotne, pachnie ziemig i zyciem usitujgcym wyjs¢
na powierzchnie.

— Jak bytam starsza... — Fen oblizuje wargi. Kiedy nie zuje mastyksu, jej twarz
wyglada inaczej, zdaje sie tagodniejsza. — ..wzmogt wysitki, jego obsesja na
punkcie czarownic tylko sie poglebiata, uwazal, ze jego misjg jest je odnalezc.



Stosowal coraz brutalniejsze metody. Mawial, ze bdl i gtdéd sg prawdziwg Sciezka
do Zrédla. Ze tylko, gdy odrze sie drzewo z li$ci, mozna zobaczyé, co jest warte...
Nad drzwiami w szkole trzymat dyscypline. Oberwatam nig wiecej razy niz inni
uczniowie. Jakby mu sie zdawalo, ze pod wplywem bélu ujawnie swojg magie.

Fen siega do kotnierza, przesuwa palcem po bliznie.

— Gdy zdejmowat dyscypline, miatam taka zasade: nie krzycz, nie ptacz. A kiedy
stawalo sie to prawie niemozliwe, zamykalam oczy i wyobrazalam sobie, ze
wiostuje todzig po Callistanie. Raz widzialam na obrazku tamtejsze mokradta
i jakos to ze mng zostalo. Poskrecane drzewa, na galeziach oplatwa
przypominajgca duchy... Nie wiem. Wydawato mi sie to jakos... znajome.

Oczywiscie, ze tak. Zywiolem Fen jest ziemia. Sayer sie nie porusza, ma
wrazenie, ze §wiat si¢ wywraca.

— Raz spuscit mi takie lanie... trwato w nieskoniczonosé. Miatam krew w uszach
1 w nosie. Nawet w oczach, Sayer. A potem kazat stang¢ przy mnie Rankinowi.
Mial wtedy dziewie¢ lat, a ten potwér wiedzial, ze traktuje go jak brata. Jak
zobaczytam strach na twarzy Rankina, co§ we mnie... peklo. Przeniostam sie na
moje wysnione mokradta, btagalam je o pomoc. Gdy moc we mnie wezbrata, nie
probowatam jej sttumic.

—1I co sie stato? — Skéra Sayer zaczyna mrowic.

— Dorisall trzymal w rogu klasy ciernisty krzak. — Zadrzat jej miesien szczeki. -
Roslina wystrzelita z doniczki i oslonita mnie i Rankina jak tarcza. Twarz
Dorisalla... jeszcze nigdy nie widzialam takiego obrzydzenia ani ekscytacji.

Przypomina jej sie wyraz twarzy Fen, gdy Czerwona Reka rozpoznat ja w sklepie
Krastana. Strach. Zupelnie jakby w obecnosci tego czlowieka utracita z trudem
zdobyta pewnos¢ siebie — to samo stalo sie z nig, gdy spotkata Wylla Regnisa.

— 1 cowtedy zrobitas?

— Sprawitam, ze krzak go zaatakowal. Kiedy prébowat sie bronié¢, chwycitam
Rankina i uciekliémy. Wiedzialam, ze nie moge pozwoli¢, by nas znalazt. Ze musze
sie ukrywal. Ale Dzielnica Gryfa byta moim domem... nie chcialam jej opuscié.
Dlatego zakrytam oko, przybralam nowe imie i zaczelam inne zycie. Bardziej
szczere. Pracowatam dla Zwinnych Nozy, a potem dla innych gangéw, zyskatam
reputacje zlodziejki, ktéra wszedzie sie wlamie.

— Korzystatas z magii?



— Nie, nigdy. — Kreci glowa, szybko i zdecydowanie.

— Dlaczego nie? — Sayer marszczy brwi.

— Bo jedyne, co mi w zyciu przyniosta, to bdl.

Ten bdl przeniknal nawet ich wiez. Rany Fen siegaja glebiej, niz sgdzita. Czy
dlatego tak sie pilnuje i przed nikim nie odkrywa kart? Tak naprawde nigdy sie
catkowicie nie oswobodzita, nie dopuszcza do siebie nikogo. Moze tylko tamtego
wieczora, gdy zostala z nig po Smierci matki i lezaly zwiniete na koldrze. Wtedy
przytulita Sayer, pozwolila jej sie zblizy¢ cho¢ troche.

— Nie chciatam postugiwaé sie magia do zrobienia kariery... - méwi Fen. — No
1 nie moglam pozwoli¢, by dowiedzieli sie o tym przywddcy pozostalych gangéw.
I bez tego trudno mi sie utrzymac przy wladzy. Wyobrazasz sobie, co by sie stalo,
gdyby poznali prawde? Uznaliby, ze osiggnetam pozycje podstepem. To by
narazilo na szwank wszystko, co zbudowalam. Moze nawet gorzej. Wiekszos¢
gangéw handluje zakazanymi substancjami... im rzadsze i bardziej luksusowe,
tym lepiej. Tak by mnie postrzegali. Jak cos wartego zdobycia do swojej kolekcji.
Dlatego poprzysiegltam sobie sttumié¢ swojg magie, zapomnie¢ o niej. Ale wtedy... —
Szuka jej wzrokiem. Sita spojrzenia tych réznokolorowych oczu nadal poraza
Sayer.

— Nigdy weczesniej nie spotkalam kogos takiego jak ja - ciaggnie Fen -
obdarzonego magiczna mocg. O twojej matce krazyly rézne plotki, na przyklad, ze
kiedys mogta miec jakies zwigzki z magig. Méwitam sobie, Ze to bez znaczenia, bo
nawet gdyby sie okazalo, ze ty tez posiadasz troche mocy, ja bede w stanie
powstrzymaé¢ swoj3. Ale ty nigdy jej nie pokazywalas, nawet o tym nie
wspomniatas. Poczutam co$ dopiero tamtej nocy po Smierci twojej matki, gdy
prawie sie...

Pocatowaly. To dlatego Fen sie zerwala i wyszla tak nagle. Sayer sadzita, ze to
Z jej winy.

— Kiedy wyjechalas z Dzielnicy Gryfa, méwitam sobie, ze tak bedzie lepiej.
Wrocitas do ludzi z kregdw swojej matki, a ja rzucitam sie w wir pracy, dbalam
o interesy Ciemnych Gwiazd. Wmawiatam sobie, ze wszystko sie utozy.

— A potem cie pocalowatam — wtraca Sayer. — Tamtej nocy w uliczce.

Fen zaciska piesci.



— Trzymam swoja magie na krétkiej smyczy. Tak krotkiej, ze prawie zdazytam
zapomniec o jej istnieniu. Ale gdy mnie pocatowalas, stracitam kontrole... jakby
moja magia zaczela zy¢ wlasnym zyciem.

Sayer pamieta to uczucie, tamten pocatunek, posmak burzy i zelaza na jezyku,
prad, jaki ja przeszedl i wypelnil. Zupelnie jakby zderzyly sie ze sobg ziemia
1 powietrze, wywotujac mrowienie i podmuch uderzajacy do glowy.

Mysli o Gwellynie, ktory ztapat sie za twarz, krzyczac: ,Mdj zab”. Niebieska
metalowa naktadka na bruku, dziwacznie poskrecana.

—Z3ab Gwellyna. - Wypuszcza powietrze. — To twoja sprawka?

W odpowiedzi blysk usmiechu.

— Jak méwilam, weale tego nie planowatam, ale nie zaluje, ze wyrwalam mu
z geby to paskudztwo. — Powaznieje. - Moja magia jeszcze nigdy nie wymknela mi
sie w taki sposob. Sgdzilam, ze to grozne. Dlatego trzymalam sie od ciebie
z daleka, liczac, ze z czasem wszystko minie.

Czyli dlatego zachowywata dystans. I nie dotknela jej od tamtej pory.

— Zgodnie z obietnicg staralam si¢ dowiedzie¢ czegos o Czerwonej Rece i jego
zamiarach. — Przeczesuje palcami wilgotne wtosy. — Prawde méwiac, powinnam
sie lepiej przylozy¢. Zalozylam, ze nie ma sposobu, by cie odnalazl, a ja nie
chciatam mie¢ do czynienia z tg sprawa. Powinnam wiedzie¢, do czego jest zdolny
Dorisall. I do czego to moze doprowadzi¢... PéZniej Rankin przechwycitl liscik,
w ktérym byla mowa o ataku na posiadlosé Bogaczki. Nie moglam pozwoli¢, by
dziewczyny posiadajace magiczng moc wpadly w tapy tego drania. Znowu...

W oranzerii jest za ciepto, powietrze klei sie do ciala. Sayer ma wrazenie, ze
zaraz sie udusi. Mimo to nie porusza sie, wstrzymuje oddech. Musi uslyszeé, co
Fen ma jej do powiedzenia.

— Pamietasz, jak Matilde uzyta Ostony Nocy od Aleca, a ty zlapatas mnie za
reke? — pyta. — Wtedy poczulam, ze twoja magia przyzywa moj3. Wyczuwalam tez
pozostale dziewczyny. I ten ogrdéd. Korzenie, liscie... zupelnie jakby byly
przedluzeniem mojego ciala. Magia znéw mi sie wymkneta.

Sayer przypomina sobie, ze Fen wyszarpnela reke z jej uscisku, a po chwili
galezie zaczely tluc co popadnie, korzenie wyrywaly sie z ziemi — pamieta ten
dzwiek. To Fen tego dokonata. Stala obok niej, czynigc magie, o czym Sayer nie
miala pojecia. Nie potrafita tego dostrzec.



Fenlin pobladta, znéw dotyka blizn na szyi.

— Drzewa odpowiedzialy na mdj strach, tak jak ten krzak cierniowy wiele lat
wczesniej w klasie. Dorisall nie widzial mojej twarzy, ale i tak wiedziat.

Co takiego krzyczal, gdy uciekali z ogrodu? ,Widze cie, mata ztodziejko!” Ciarki
przebiegaja jej po skorze.

Fen milknie. Spowija je bursztynowe $wiatlo. Stojg tam, wpatrzone w siebie.
Dzieli je tylko kilka krokéw, ale to jak nieprzebyty ocean.

Fen byla jej przyjacidtky z wyboru — rodzing, ktéra Sayer sobie znalazla. Ale
teraz zastanawia sie, czy to w ogdle byl wybdr. Krastan powiedzial, ze niekiedy
cztery Ogniste Ptaki czuly do siebie przycigganie, razem roslty w site. Wiez serc.
Czy od poczatku laczyla je po prostu magia? Czy to, co czuje, w ogdle jest
prawdziwe?

— Jak zdotatas ukrywaé swoje zdolnosci? — Krzyzuje rece. — Czemu nic nie
czutam, gdy sie dotykalysmy?

Fen siega do kieszeni kamizelki po srebrne pudetko z mastyksem. Metal niemal
zmatowial.

— Czerwona Reka s$leczal nad ksiegami w wielkiej bibliotece Kosciota
Augustynskiego, szukal zidl, o ktérych Marren wspominat w swoich starych
rekopisach. Kiedy$ napomknal co$ o jakims zielsku, ktére rzekomo potrafi
pozbawi¢ czarownice magii, ale tekst byl malo czytelny... Dorisall zaczat
gromadzi¢ rzadkie rosliny z réznych zakatkéw swiata. Probowat dojsé do tego,
o ktére moze chodzi¢. Podkradatam mu je po kryjomu i probowatam na sobie.

— Fen... - Brakuje jej tchu. — Przeciez mogtas sobie zrobi¢ krzywde, a nawet sie
zabic.

— Wtedy to nie miato dla mnie znaczenia.

Skutecznie jg tym ucisza.

— W koncu... — Bierze dtugi, powolny wdech. — Znalaztam zielsko, ktdre dziatato,
gdy je zutam. — Wazy w dloni srebrne pudetko. — Weil breamus. Swieze licie niezle

sie sprawdzaly, ale najlepsze s3 po ususzeniu. Ukradlam sadzonki, a gdy
uciekalam, zabratam je ze soba. Zadbatam o to, by zawsze mie¢ zapas.

— Twdj mastyks — szepcze Sayer. Guma o ostrym ziemistym zapachu, ktdrg Fen
ciggle zuje. Te won czuly tez w sklepie Krastana, dolatywala z kadzielnicy
Czerwonej Reki. — Zawiera wiedZmore!



Fen unika jej wzroku, kiwa glowa,.
—Troche, ma tylko przytlumi¢ magie.
Na wspomnienie tego ziolowego dymu Sayer lapie sie za brzuch. Kiedy go

wdychata, zrodzito sie w niej jakie$ niezdrowe, pokretne uczucie, po nim pojawito
sie wrazenie pustki, jakby pozbawiono jg kawatka duszy.

Gorace, gwaltowne tzy zbierajq sie w kacikach oczu Sayer.

Czerwona Reka skrzywdzil Fen tak straszliwie, ze woli sie trué, niz zmierzy¢
z tym, co w niej mieszka.

— Czemu mi nie powiedziatas? — pyta szeptem.
— Nikomu o tym nie méwie. Zwykle nie przyznaje sie do tego nawet przed sobg.
— Ale dlaczego nie powiedziata$ mi?

Noc po $mierci matki byla najczarniejsza w jej zyciu. ,Zostalam sama”, tkatla,
a wtedy Fen ja objela, polozyta dlon na karku. ,To nieprawda, Tig”. Starala sie
strzec swego serca, ale tamtej nocy wyjela je i dala do potrzymania Fen. Ale ona
tego nie odwzajemnita.

Uraza budzi w niej magie, przywoluje wiatr, ktéry targa liscie i wzbija
w powietrze gliniasty zapach. Sayer czuje sie naga.

— Nie ufalag mi. — Przelyka $line, stara sie powstrzymac drzenie glosu. - Mam
wrazenie, ze nigdy cie tak naprawde nie znatam.

Fen podchodzi blizej, zatrzymuje sie, gdy dzieli je niewielki dystans.
—Tig, nie méw tak.

Unosi dlon Sayer i ktadzie na swojej piersi, tuz nad mostkiem. Teraz wyczuwa
glosne tomotanie jej serca, zupetnie jakby usitowato przeméwic.

— Nikomu tyle nie pokazatam.
Szczera nuta w jej glosie tnie Sayer jak skalpel.
— Mam dos¢ tych ktamstw. — kza plynie jej po policzku.

Odchodzi stamtad czym predzej. Na oslep gna przez sale balowg, prosto do holu
w przedniej czesci domu. Mrok wokét niej zgestnial. Opiera sie o $ciang, tuz obok
wazonu pelnego zjaworosli, wysokich i milczacych. Ezy ciekng po policzkach,
torujac sobie dwie gorgce Sciezki.

— Sayer!



Natychmiast podnosi glowe. To Leta. Nie jest podobna do Nadji Sant Held, ale
na jej widok poczula tesknote za matka. Ten bél roztupuje jej piers.

Leta otwiera ramiona. Sayer kryje sie w nich, nie wstrzymuje lez.

—Juz dobrze — szepcze Leta. — Jestes w domu.

Zamyka oczy, udaje, ze Leta jest jej matka, tylko przez chwile. O co by jg spytata,
gdyby miata szanse?

yJak sie tu znalaztam?” Przekroczyla kanal, aby dotrzymacé obietnicy, zarobic¢
1 zacza¢ nowe zycie na wilasnych zasadach. Nie przyjechata tu, by zawierac
przyjaznie, pakowal sie w cudze klopoty. Jak to sie stato, ze losy dziewczyn
nierozerwalnie splotly sie z jej losem? Czuje silne pragnienie wtopienia sie w cien.
Chcialaby odejsé¢. Uwolnic sie.

Ale w uszach dzwieczy jej to, co Matilde powiedziala w sklepie: ,Nie wydam
moich sidstr”.

Na policzku wcigz czuje delikatny pocatunek Asy.

Widzi szczere blaganie w dwukolorowych oczach Fen. ,Nikomu tyle nie
pokazatam”.

I jeszcze te piskleta, spogladajace z nadziejg na Nocne Ptaki, oczekujace od nich
odpowiedzi. Gdzie s3 teraz te wszystkie dziewczyny?

Latwo byloby odejs¢, ale przyjaciétki jej potrzebuja. Nie moze ich teraz zostawic.

W burzy i pod ostrzatem stoimy niewzruszeni.

Pod grozbg ogniem ziejemy.

—~ DEWIZA RODU VESTENOW
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POZELACANA KLATKA

B(YWACZE BYLI brutalni i porzadnie j3 zwigzali. Sznur zaciska sie wokot jej
nadgarstkéw, gdy powdz podskakuje na wybojach.

— Ostroznie — chrypi Matilde. — Chyba nie chcecie, zebym miata §lady na rekach.

— Mamy cie dowiez¢ zywa — odzywa sie ktérys. — Nikogo nie obchodzi, czy
bedziesz miala siniaki.

Matilde unosi podbrédek, cho¢ tego nie zobacza, bo ma na glowie worek. Kiedys
zaden z tych chlopakéw nie osmielitby sie jej tknaé, lecz teraz nie uwazaja jej za
dziewczyne z Wielkiego Rodu. Stala sie czarownica.

Obezwladnia jg smréd pasty, ktorg rozsmarowali jej pod nosem. Pewnie
zrobiono j3 z wiedzmory, ktérej uzyl tez Czerwona Reka. Magia przyczaita sie
gleboko w kosciach — prawie jej nie czuje. Przed kilkoma minutami potrafita
zmusic ogien, by sktadal jej poktony. A teraz na smyczy prowadzg j3 do Pontifeksa.

Oddycha powoli, bierze plytkie wdechy, panika nadal trzyma jg w zelaznym
uscisku. Stara sie skierowa¢ mysli w inng strone: planuje zemste. Dopilnuje, by
kazdy Caska zostal rozebrany do bielizny i przypalony zywym ogniem. A jesli
Czerwona Reka jeszcze zyje, to podpali go osobiscie. Gniew wyostrza jej umyst,
pomaga sie skupi¢ — tatwiej znie$¢ to niz smutek i zal. Chyba nareszcie rozumie
Sayer Sant Held.

A jednak nawet zlo$¢ nie jest w stanie powstrzymac naptywajacych wspomnien.
Wcigz ma przed oczami Krastana, jego spracowang dlon na swoim policzku.
»,Moja Stella — wyszeptal — bagdz dzielna. Musisz by¢ silna”. Niestety nie starczyto
jej sily, by go ocali¢. Thumi szloch.

Kolnierz koszuli Aleca ociera jej sie o obojczyk. Nadal czuje pod palcami jego
loki, na wargach — usta napierajgce na nia tapczywie. Wreszcie jg pocalowal i to
wcale nie z powodu magii. Po prostu jej pragnat.



,Zaopiekuj sie Alekiem”, ostatnie stowa Krastana. Starala sie, lecz najwyrazniej
bez przerwy pakuje go w klopoty. Teraz zostat sam, podobnie jak ona...

Powéz szarpie i sznur znéw sie zaciska. Matilde bierze gwattowny wdech. To
nie pora na takie mysli: poczuje sie tylko bardziej przybita. Tymczasem musi
zachowac trzezwy umyst, gotowa na to, co nadejdzie.

Pojazd hamuje. Brutalne rece wyciagaja jg na swiatlo dzienne. Szarpia za sznur,
ale Matilde pilnuje, by sie nie potknaé. Musi zachowac resztki godnosci.

Wloka jg po schodach na gére. Pewnie s3 w Kosciele Augustynskim, a oni
prowadzg ja do Pontifeksa. W poblizu nie czuje obecnosci zadnej z ptasich sidstr —
liczy, ze uciekly, ale nic nie widzi i nie ma sie tego jak dowiedziec.

Wchodza do pomieszczenia, w ktérym rozchodzi sie echo. Swiatta stonecznego
jest jakby mniej. Spodziewala sie zapachu kadzidla i wosku swiec, ale zamiast tego
czuje paste do polerowania srebra i zimny marmur. Cienie napierajg na szorstki
material, ktory zastania jej oczy. Pochdéd w konicu sie zatrzymuje, ktos puka do
drzwi, wystukujac uméwiony rytm. Skrzypia zawiasy, czyjas spdédnica trzepocze
sie u stop Matilde.

Nastepuje chwila zawahania.

— Wyglada jak nieboskie stworzenie! - méwi ktos: kobieta. — Co sie stato?

— Wybucht pozar — odpowiada jakis chlopak. — Ledwie zdotalismy jg wyciggnac.

— A pozostate dziewczyny? Gdzie sg teraz?

Ma na mysli Nocne Ptaki. Matilde czuje ciarki na skérze.

— Nie wiem. Sklep alchemika pograzyt sie w chaosie. Caska dorwali
przynajmniej jedng z nich.

Caska? Matilde sadzita, ze to wlasnie oni jg porwali. A jesli nie, to kto?

— Ziele dziata? — pyta kobieta. — Na pewno?

—Jakos udato nam sie tu dotrze¢ — prycha inny chtopak.

Matilde znéw czuje przyplyw paniki. Kim sg ci ludzie? I co to za pokretna gra,
w ktorej samym Srodku sie znalazta?

Ciggna ja naprzdd, zamykajg za nig drzwi. Potem kto$ zdejmuje jej z glowy
worek 1 Matilde w koncu moze zobaczy¢, co sie dzieje. Pomieszczenie jest
niewielkie, oczyszczone z wszelkich przedmiotéw, ktore moglyby wskazywaé na
jego przeznaczenie. To pewnie cela wiezienna w Kosciele Augustynskim.



Kobieta jest starsza, moze w wieku jej matki, ubrana w ciemnozielong suknie.
Mierzy wzrokiem osmalong twarz Matilde i ubrania sklepikarza. Spodnie
umazane krwig... to krew Krastana.

— W takim stanie nie mozemy cie pokazac...

— Pokaza¢ komu?

Ignoruje pytanie, moéwi tylko:

— Postuchaj mnie uwaznie. Nie probuj ze mng walczy¢. Za drzwiami stojq straze,

wiec nie uda ci sie wydostaé. Wszystko pojdzie gladko, jesli bedziesz wypetniaé
polecenia.

Wyjmuje nozyce i przecina sznur. Matilde rozmasowuje obolate nadgarstki,
spoglada na drzwi znajdujgce sie na obu kranicach pomieszczenia. Chce sie rzuci¢
do ucieczki, ale pewnie bedzie miala tylko jedng szanse, a moment nie wydaje sie
wihasciwy. Kiedy Sayer oferowala, ze nauczy j3, jak sie bi¢, nalezato skorzystac.

— Zdejmij ubrania — méwi kobieta — te i tak juz do niczego si¢ nie nadajg.
Matilde robi krok do tytu.

— Ze co prosze?

Kobieta wzdycha.

— Zdejmij je albo sama bede musiata to zrobic.

Sciaga koszule Aleca, a potem spodnie. Przesiakly swadem dymu, ale i tak nie
ma ochoty sie z nimi rozstawa¢. W koncu zostajg jej tylko bielizna i medalion.
Kobieta wyciaga reke po ztoty krazek.

— Nie dotykaj tego — warczy Matilde.

—Oddam ci go po opréznieniu. — Sciaga wargi.

Matilde patrzy, jak Estra Doole splywa w umywalce. Krastan przygotowal te
miksture swoimi cierpliwymi, poplamionymi dloimi. Nie zrobi tego dla niej juz
nigdy wiece;.

Przygryza jezyk, powstrzymuje sie od ptaczu.

Znéw rozsmarowuja jej pod nosem ziotowa paste. Wiedzmora ma ohydny
zapach. Matilde zastanawia sie, gdzie i jak Czerwona Reka znalazt ziele i w jakim
stopniu jest ono w stanie sttumic jej moc. Przeciez w sklepie wrdcita do niej magia:
moze ognisty smok przebit sie przez wiedzmore? Co by sie stalo, gdyby jg tym
nakarmili? Czy ziele jest na tyle silne, by catkowicie pozbawi¢ jg magii?



Kobieta ubiera jg w modna, przylegajaca do ciala sukienke o obnizonej talii.
Ciemnozloty material az polyskuje. Potem zaczesuje jej do tylu réwno obciete
wlosy 1 upina. Na rece wsuwa pozlacane rekawiczki. Taki wytworny stréj! Nic
z tego nie rozumie.

— Powiedz mi — pyta — czy Pontifex kaze tak stroi¢ wszystkich wiezniow?
Kobieta cmoka ze zniecierpliwieniem.

— Nie jeste$ wiezniem, tylko goscinig.

Na stodkie mroczne czelusci, co sie tu dzieje?

Otworzyla drzwi prowadzgce do waskiego, ciemnego korytarza. Stoi tam
straznik, ale nie ma na sobie munduru Gwardii, tylko tunike ze stéjkg — w tym
samym ciemnozielonym kolorze co suknia kobiety. Na jego piersi widnieje herb:
smok wijacy sie wokoét kwiatu verdy. Nagle Matilde przepelnia straszliwy lek.

Po chwili podazaja w mroku za straznikiem, az do ciemnozielonych wrét, na
ktérych wyrzezbiono dwa splecione ze soba smoki. Kobieta szepcze co$ do
straznika, ktory znéw wystukuje okreslony rytm. Z drugiej strony odzywa sie
kobiecy glos. Odlegly, ale znajomy. Klatka piersiowa Matilde sie zaciska. Ale
w pore przypomina sobie naczelng zasade Nocnych Ptakéw: ,Nigdy nie zdejmuj
maski. Nie pozwol, by cie zobaczyli”. Prostuje plecy i ukrywa strach.

Drzwi sie otwieraja, ukazujac wystawna sale. Sciany sa rézowe i blyszcza jak
klejnoty — to sprawka Swiatla, ktore wlewa sie potokami przez wysokie okna
z czerwonego szkla. Zwierzchniczka zdaje sie skapana w jaskrawych promieniach
szkartatu.

— Matilde Dinatris — wita jg z u$miechem Epinine Vesten. — Tak dawno sie nie
widzialySmy!

Jest tylko o kilka lat od niej starsza, delikatnej budowy. W przeciwienstwie do
Dennana oczy ma raczej ciemne. Podobnie jak wlosy, blyszczace 1 upiete
w misterny, wysoki kok. Nosi pierscien ozdobiony smoczym kamieniem,
symbolem rodu Vestenéw. Matilde ma wrazenie, ze ten klejnot obserwuje j3
niczym osobliwe trzecie oko.

— Usigdz - zaprasza Epinine, wskazujgc miejsce. — Po takich przygodach pewnie
umierasz z glodu.

Czyzby slyszala, co sie wydarzylo w sklepie Krastana? Czy wie, co Matilde
zrobita z ogniem? Wolalaby lepiej rozumie¢ sytuacje. Niestety od smrodu



wiedZzmory placza jej sie mysli.

— Ta pasta na twarzy — mowi zwierzchniczka — niepotrzebnie cie szpeci. Zetrzyj
to.

Matilde mruga zdziwiona.

Kobieta w zielonym odchrzakuje:

— Alez moja pani... magia tej dziewczyny...

Epinine delikatnie macha palcami.

— Nie bedzie sprawia¢ probleméw. Mam racje, Matilde?

Odwazna jest, trzeba jej to oddac.

— Nie mam takiego zamiaru.

— No i prosze. A teraz zostaw nas same.

Kiedy stuzaca odchodzi, Matilde zasiada przy stole, zanurza serwete w szklance
wody i $ciera z twarzy paste. Liczy, ze magia powrdci z oszalamiajacg sitg, lecz nic
takiego sie nie dzieje. Koncentruje wzrok na wystawnej uczcie. Zimne miesiwa,
pulchny chleb, owoce w soczystych barwach. Epinine kazala to wszystko
przygotowad... czekala na przybycie Matilde. Zoladek skreca jej sie na sama mysl.

— Mam nadzieje, ze moi ludzie nie byli zbyt brutalni — méwi. — Ciesze sig, ze nic
ci sie nie stato, biorgc pod uwage ostatnie wydarzenia.
Matilde chciataby parsknaé smiechem.

— Porwanie naprawde dobrze robi na cere, podobnie jak wigzanie sznurem.
Polecam, powinnas tego sprobowac.

Epinine odchyla sie na swoim tronie.

— Jeden z moich ludzi powiedziat mi, co sie statlo w sklepie alchemika. Prawde
mowiag, liczylam, ze obejdzie sie bez wiekszych szkdd.

Jesli Matilde ma wzig¢ udzial w tej grze, to musi uwazaé na kazdy gest, kazde
drgniecie mie$ni, nawet na to, jak przechyla podbrdodek. Ale wscieklos¢ skutecznie
burzy jej spokdj. To i jeszcze obawa o przyszlosé.

— Twoi ludzie? Sgdzitam, ze to byli studzy Czerwonej Reki.
Epinine wzdycha.
— No tak, wyobrazam sobie, ze masz metlik w glowie. Pozwolisz, ze cie o§wiece?

— Alez prosze. — Pod stolem zaciska dtonie w pigsci.



— Czerwona Reka zaciggnat twoich bliskich do Pontifeksa, liczac na pochwaly za
przejaw inicjatywy. Koniec koncéw to wlasnie Pontifex wyslat go, by cie odnalazt.

Czyli maczal palce w ataku na Nocne Ptaki. Matilde zwalcza dreszcze.

— Miatl dziala¢ po cichu, a tymczasem wzial na zaktadnikéow czworo cztonkéw
Wielkiego Rodu, majac na poparcie swoich twierdzen jedynie stowo swoich
wyznawcow, a nie konkretne dowody. Mozesz mi wierzy¢, ze dla Kosciota
oznaczalo to polityczne klopoty... Czlonkowie Rodéw, ktdrzy zasiadaja przy Stole,
zwolali nadzwyczajne zebranie. Uznali, ze Kosciét nie ma prawa wiezié
Dinatrisow, wyrazili oburzenie tym, co stalo sie z paniczem Teneriffe Maylonem.
Wyglada na to, ze w koscielnym areszcie doznal obrazen... pomieszalo mu sie
w glowie. Wielka szkoda.

,Och, Tenny...” Co mu zrobili? Matilde przelyka sline.

— Pontifex w koncu musiat ich zwolnié. Ale jako glowa Kosciota i dowddca
Gwardzistow mial prawo zleci¢ dochodzenie w sprawie Rodéw... zeby sie
dowiedzie¢, ktore opowiesci na temat Nocnych Ptakéw sg prawdziwe.

Matilde robi kwasng mine.

— Tak, to paskudny gad — ciggnie Epinine, $ciggajac waskie wargi — nie ma co do
tego watpliwosci. Niestety tak sie sktada, ze mnie wspiera, ostatnio skuteczniej niz
Rody. Dlatego popartam jego decyzje, podobnie jak prohibicje, ktérg uchwalit wraz
z moim ojcem. Nie zalezalo mi tylko na tym, zeby cie odnalazt.

Po chwili méwi dalej:

— Pontifex kazal Czerwonej Rece nie zwraca¢ na siebie uwagi i dobrze sie
sprawowac. Ale ja upatrzylam swojg szanse w ambicji tego czlowieka...
ZawarliSmy porozumienie. Mialam go wspieraé, o ile bedzie szukal cie
potajemnie. Obiecalam mu co§ w zamian, pod warunkiem ze sprowadzi mi cie
ZyW3.

Matilde zaciska szczeki.

— Prawie nas pozabijal.

Epinine unosi szklanke, obraca w dtoni, plyn rozlewa sie po sciankach. Jej palce
przypominajg odnéza pajaka.

— No c6z... tak to sie konczy, gdy wysylamy mezczyzn do rozwigzywania
naszych probleméw. Uwielbiajg rzuca¢ sie na wszystko z mlotkiem. Gdybym
wiedziala, nakazatabym im wieksza dyskrecje.



Takie eufemizmy, gdy mowa o masowym zabdjstwie. Matilde mysli o oczach
Krastana, zawsze takich pelnych zycia, a teraz juz na wieki pustych. Zacisniete
dlonie zaczynajg jej drze¢ pod stotem.

— Na szczescie umiescitam posrdd Caska swoich ludzi — nie przerywa Epinine. —
Musiatam sie upewnic, ze wszystko poéjdzie po mojej mysli. I prosze, teraz jestes
tutaj, cata i zdrowa.

Matilde sie nachyla.

— Kiedy reszta Stolu dowie sie, ze sprzymierzytas sie z sektg fanatykéw i nastalas
ich na simtan, bedziesz musiala za to zaptacic.

Epinine u$miecha sie, uradowana.

— Wecale ich nie nastalam. En Caska Dae dziatali z wlasnej inicjatywy,
sprzeciwiajac sie rozkazom, i dlatego zostang ukarani. Pontifex na pewno tego
dopilnuje, gdy dowie sie o ich zachowaniu.

Matilde kreci sie w glowie.

— Przeciez zawarta§ uktad z Czerwong Reka. Na pewno wszystkim o tym
rozpowie.

Zwierzchniczka zbywa to pomrukiem.

— Nikt mu nie uwierzy! Czerwona Reka rozwscieczyt Wielkie Rody i zagraza
dobremu imieniu KoSciota. Przyznasz, ze teraz fatwo mozna obarczy¢ go wina,.

Matilde powoli bierze wdech. Jej magia nadal jest przytlumiona, prawie jej nie
czuje, za to burzy sie w niej co$ innego. Kto wie, moze znéw zaptonie? Wpierw
jednak musi zadac to pytanie... poznaé¢ prawde.

— Skad wiedzialas, gdzie jesteSmy? Jak nas znalez¢?

Zwierzchniczka nachyla sie do niej jak do przyjacidtki, z ktéra dzieli sie
sekretem.

— Ptaszki ¢wierkaly...

To samo powiedziat Czerwona Reka w sklepie Krastana. Na szyi czuje uderzenie
goraca, a potem lodowaty chtéd.

Epinine teatralnym gestem unosi pokrywe tacy, odstaniajgc ciemng metalows
podstawke i siedzacego na niej mechanicznego ptaka. Sikorka od Dennana. Ta,
ktérg posyltali sobie tam i z powrotem, z pytaniami i obietnicami.

Zwierzchniczka podnosi ja dwoma palcami.



— Mala rzecz, a taka pomystowa. Wiedzialas, ze nie stluzy wylgcznie do
przesylania wiadomosci? Moze tez doprowadzi¢ do miejsca, skad zostala wystana.

Matilde czuje ucisk w zotadku.

Epinine marszczy brwi.

— Czyzby Dennan zapomniat ci o tym powiedzie¢?

Wyciaga z ptasiego brzuszka ostatni liScik Matilde, wymachuje nim jak
zdradziecks flagg.

— Ciagle obiecywal, ze sprowadzi mi Nocnego Ptaka. Ale strasznie sie ociggat
1 taki byt skryty.. Wiedzialam, ze co$ przede mna ukrywa. Dlatego wczoraj
wieczorem zaprositam go na kolacje, zebysmy mogli porozmawia¢ sobie od serca.
Wszystko mi wyspiewal. Nie w kazdej kwestii sie zgadzamy, ale czulam, ze
ostatecznie mnie nie zawiedzie.

Matilde kurczowo trzymala sie tej sikorki przez caly swoj pobyt w Podziemiu.
Ptak przypominat jej o obietnicach, jakie ztozyt Dennan. Ale tak naprawde byl jak
powrdz, ktorym Caska spetali jej rece... jak wiezy. Wiasnie to ktamstwo wpakowato
ja do klatki.

— Pracowat dla ciebie.
— Oczywiscie. — Spojrzenie Epinine pochmurnieje. - W konicu jest moim bratem.
Ale to sie nie trzyma kupy. Przeciez mogt przyprowadzi¢ ja do Epinine, kiedy

tylko chcial. Wiedzial, gdzie jej szukaé. A jednak tamtej nocy w Klubie Klamcéw
pomdgt im uciec.

— W takim razie czemu go tu nie ma?
Zwierzchniczka upija tyk wina.
— Odpoczywa. To byt trudny dzien dla wszystkich.

Matilde zastanawia sie, czy ,odpoczywa” tak naprawde nie oznacza, ze zostal
pojmany... lub nie zyje.

Najchetniej cos by spalita, ale magia nie chce do niej wrdcié.

— No dobrze, jestem tu. — Stara sie zachowaé niewzruszony wyraz twarzy. — A ty
zadalas sobie wiele trudu, by mnie odnalezé. Czego chcesz w takim razie?

Epinine przechyla glowe, ocenia j3.

— Alez Matilde, chciatabym, zeby$my zostaly przyjaciétkami.



Stara sie nie zdradzal emocji, lecz jej zdumienie na pewno jest widoczne.
Epinine opiera reke na stole, ktadzie na niej podbrédek.

— Sadze, ze dorastalysmy w podobnych warunkach — méwi. — Uprzywilejowane,
pod kloszem, ciagle styszalysSmy, ze nalezy przestrzegaé¢ pewnych zasad. Musialam
wysiedzie¢ na niezliczonych wyktadach o historii Eudei, moich przodkach
i wielkich czynach Eshamein. Mialy otworzy¢ mi oczy na znaczenie prohibicji, ale
powiem ci, ze wywolaly odwrotny skutek. Chciatam by¢ jak Ogniste Ptaki. Taka
silna, ze nikt nie o§mieli mi si¢ przerywac ani stana¢ na drodze.

— Niestety — wzdycha — mezczyzni nie lubig silnych kobiet, szczegdlnie
w polityce... chyba ze moga nimi sterowaé. Dla Rodow nie mialo znaczenia, ze
ojciec chcial, bym to ja odziedziczyla po nim tytut zwierzchnika. Kobieta na takim
stanowisku? Przeciez bedzie zbyt uczuciowa. Nieracjonalna.

Wykrzywia wargi.

— Z poczatku przedstawiciele Rodéw byli gotowi przystac na ten pomyst, sadzac,
ze sie przed nimi ugne. A gdy nie chcialam sie podporzadkowa¢, zaczeli wywieraé
naciski. Mieli czelno$¢ zaproponowaé, ze zaglosujg na mnie, o ile zgodze sie
poslubi¢ lorda z Wielkiego Rodu, ktérego mi wybiorg. W przeciwnym razie usung
mnie ze stanowiska. Wyobrazali sobie, ze moga pozbawi¢ smoczyce zebdw.

Tak mocno zaciska palce na kieliszku, ze az bieleja.

— Oczywiscie gdybym byla mezczyzng, nie probowaliby takich sztuczek. Ale
kobieta musi stara¢ sie dwa razy bardziej, jesli chce, by ludzie j3 szanowali... albo
sie jej bali. Musi by¢ znacznie twardsza od mezczyzn.

Matilde tapie za krawedz stotu.
— A potem dowiedzialas sie o Nocnych Ptakach.

— Zawsze krazyly plotki... — Usmiecha sie. — Przeczuwalam, ze kryje sie w nich
ziarno prawdy. To jasne, ze Rody musialy chroni¢ takie dziewczyny. Jak inaczej
zaszlyby tak daleko, zdobyly tyle wiadzy? Pojelam, ze nie bedy w stanie mi
zagrozi¢, jesli zdobede Nocne Ptaki. Bylabym nietykalna. Na poczatku... — Nachyla
sie. — Chcialam po prostu przetrzymywaé was jako zakladniczki. Ale kiedy
Czerwona Reka powiedzial mi, czego ty i twoje przyjaciétki dokonalyscie
w ogrodzie... zaintrygowalo mnie to. Takiej magii nie widywano od wiekéw. Majac
do niej dostep, moglabym osiagnaé¢ znacznie wiecej, niz tylko utrzymac sie na
stotku. Moze nawet przeja¢ wladze nad calym Stolem! Zosta¢ krolows.



Po skorze Matilde przebiegajg ciarki.

— Wiem juz o tej uroczej Illishance, ktora z wami zamieszkala - ciggnie
Epinine. — Mieli mi jg przyprowadzi¢ razem z tobg... niestety nie wszystko poszto
zgodnie z planem. Nie szkodzi, wkrotce i tak bedzie moja. Teraz musisz tylko
poda¢ mi imiona pozostatych dwoch dziewczyn. I pomdc mi je odnalezé.

— Po co? — Pot sptywa jej po plecach. — Masz juz Nocnego Ptaka. To ci powinno
wystarczyc.

Oczy Epinine blyskajg zimnym gniewem.

— Przed kilkoma godzinami zjawit sie tu jeden z tych chlopakéw w burych
szatach. Opowiedzial mi, czego wasza czwodrka dokonata w tunelu: ze zdotalyscie
powstrzymac¢ fale. Byl zrozpaczony utonieciem kolegi, ale ja nie... Szczerze
mowiagc, ta historia przyprawita mnie o dreszczyk emocji.

O bogowie, ona wie. Epinine wie, czego moga dokonaé, gdy polacza sily. Nie
wspomniata nic o piskletach, ale to tylko kwestia czasu — wkrétce dowie sie, ze jest
wiecej dziewczyn posiadajacych magiczng moc. Pewnie nawet jako pierwsza.

— Nie jestem potulnym ptaszkiem - zauwaza Matilde. - Nie zamierzam dla
ciebie §piewad, gdy tego zazadasz.
Zwierzchniczka zniza glos, mowi pieszczotliwie jak do dziecka:

— Matilde, no naprawde. Przeciez chce was ochroni¢. Wasze zycie w ogole sie
nie zmieni. Prosze tylko, zebyScie wymodwily postuszenstwo Rodom i ztozyly
przysiege wiernosci Rodowi Smoka. Bedziesz mojg cichg wspélniczka... wlasciwie
to siostry.

Na to stowo przypominajg jej sie Asa i Sayer. Frustrujace, zadziwiajgce i petne
sprzecznosci... Teskni za nimi tak bardzo, ze brakuje jej tchu.

— Zwotam posiedzenie Stolu — oznajmia Epinine. — Oczywiscie nie powiadomie
Pontifeksa. Nie moge sobie teraz pozwoli¢ na utrate poparcia Kosciota... Rodom
powiem, ze mam ich magiczne dziewczyny i nie wypuszcze was, jesli nie wybiorg
mnie na zwierzchniczke. Nie to, zebym miata zamiar wywiazac sie z tej obietnicy.
Przeniesiemy was w jakieS sekretne miejsce. Po tym, co zrobilyscie w sklepie
alchemika, nie wydaje mi sie, byscie mogly zosta¢ w miescie. Mozecie zy¢ po cichu
1 bezpiecznie, stuzac swojej zwierzchniczce. Juz nigdy nie bedziecie musialy
catowa¢ nadetych paniczow.

— Niby czemu miatabym ci poméc? — Matilde zadziera podbrodek.



— Bo kochasz swoich przyjaciét. I swoich bliskich, rzecz jasna.

Serce Matilde chcialoby sie wyrwac z piersi.

— Co z nimi zrobifas?

— Och, nie martw sie. Sg bezpieczni, ukrytam ich w nikomu nieznanym miejscu.
Sytuacja jest napieta. Nie chciatlam, zeby cos im sie stalo.

Strach przepelnia Matilde na samg mysl, ze babcia, matka i Samson skonczyli
w jakiej$ zimnej, wilgotnej celi, uwiezieni jak ona. Epinine odebrala jej rodzine.
I mozliwos¢ wyboru.

— Musze przyznac... — zmusza sie do usmiechu - ...ze zawsze uwazalam cie za
nudziare. A tymczasem jeste$ wiekszg intrygantky niz przywddcy bieguséw.

Smiech zwierzchniczki jest wysoki, podobny do dzwieku dzwonka.

— No juz, juz. Zobaczysz swoich bliskich, gdy tylko dowiedziesz mi swego
oddania. Powiedz, gdzie znajde Nocne Ptaki?

Matilde przetyka sline.

— Nie wiem.

Naprawde nie ma pojecia. Widziala, jak wciggali Ase do powozu, ale nie wie,
dokad jg zabrali. Sayer i Fen ostatni raz mignely jej w ttumie...

— Pewnie wyjechaly z miasta. - Ma nadzieje, ze to prawda.

— Och, watpie w to. Kazalam zamknga¢ port i wstrzymac ruch Przesmykiem, zeby
nikt nie mogt sie wydosta¢ az do Krétkonocy. Miasto jest zamkniete szczelniej niz
buktak z winem.

Gardlo Matilde sie zaciska.

— Naprawde, dziewczyno, po co ze mng walczysz? Przeciez wiesz, ze na
wolnosci twoje przyjaciolki sg narazone na ataki. Lepiej, zeby sie do nas
przylaczyly, a wtedy ulepimy Swiat wedle swego widzimisie. My dziewczyny
musimy sie trzymacd razem.

— To byt potwornie meczacy dzien. — Pilnuje, by glos jej nie zadrzal. — Potrzebuje
czasu do namystu.

— Prrosze barrdzo. — Zwierzchniczka mruczy jak kotka. — Tylko nie za duzo, bo
do Krétkonocy i glosowania zostaly dwa dni.

Matilde sgdzita, ze najgorszy los, jaki moze ja spotkaé, to §lub z chtopakiem,
ktdérego nie wybrata sobie sama. Zdawalo jej sie, ze rozumie, co to znaczy czuc sie



spetana. Ale taka bezsilno$¢ jest gorsza niz sznur na nadgarstkach, a piecze
rownie nieprzyjemnie. Tym razem trafila na gre, w ktorej nie potrafi zwyciezyc¢.

Marren spojrzat na kleczgcg przed nim czarownice

1 zapytal, czy zwréci magie Zrédhu.

»Taka wtadza — rzekt — nigdy nie byta ci przeznaczona”.

Odparta mu tymi stowy:
»ZWrocic jej nie moge. Ona jest czescig mnie”.
Styszgc to, Marren uczynit cud.
Jego miecz rozzarzyt sig do biatosci, zaptongt zZrédlanym darem;

1 uzyt tego Swietego ognia, aby strawi¢ magie.

— KSIEGA ESHAMEIN MARRENA
2:5-10




ROZDZIAL 24
ZBYT POTEZNA MOC

GEPRZYSLUCHU]E SIE ktétni mezczyzn. Nie widzi ich, bo ma na glowie worek.
— PrzyprowadziliSmy je tu w imieniu Czerwonej Reki - méwi jeden.

— Nie odpowiadam przed nim - odwarkuje drugi. — A gdzie on sie podziewa,
skoro to jego wieZniowie?

Asa nie widziala go w klebach dymu przed sklepem. Nie walczyta, gdy jeden
z Caska zastaniat jej oczy workiem. Czula sie zbyt ociezala i wstrzasnieta, aby
cokolwiek zrobicé.

Ktétnia tych mezczyzn zaczyna sie rozmywac, teraz to juz ledwie szum fali,
ktéra przyptywa i odptywa. Asa probuje dac sie ponies¢ wspomnieniom o domu,
chce popas¢ w odretwienie, ale naglace szepty Jacinty zakotwiczajg jg tu i teraz.

—Jesli nas rozdziela... — usituje schwyci¢ zwigzane rece Asy — ...pamietaj, nic im
nie méw. Nie pokazuy,...

— Milcz, czarownico! — rozkazuje jeden z porywaczy. Jacinta sztywnieje. Asa
czuje pustke.

,Walcz. — Glos w jej glowie brzmi jak przyjaciel. - Walcz z tym, Aso”. Ale za
kazdym razem gdy prébuje, jej magia zamienia sie w monstrum. Moze wlasnie
nadszedt dzien sgdu ostatecznego?

Ciagna je naprzdd, kroki odbijajg sie echem od kamiennej posadzki. Migotliwe
swiatlo przebija sie przez worek, ale to nie wystarcza, by mogla cos$ zobaczy¢. Nie
umie stwierdzi¢, czy s w wiezieniu, czy w czyim§ domu. Skrzypia zamykane
1 otwierane drzwi. Na podtodze pojawia sie teraz miekki dywan. Zapach kadzidla
przebija sie przez zamroczenie Asy, przywodzi na mysl kosciét na Illanie w dzien
Eshamein. Wracajg do niej stowa, ktére czesto powtarzal ojciec Toth: ,W rekach
smiertelnikéw magia jest niebezpieczna, zwodzi na manowce, staje sie trucizng”.
Asa jest trucizng. Willan powiedziat jej, ze to nie moze by¢ prawda - tak bardzo
chciala mu wierzy¢. Ale przeciez zabila tego mlodego Caska z zimng krwig. Widzi



go bijacego piesciami o zapore Sayer, niestety juz za pdzno, by go ocalic.
I uratowac jej dusze. Za pdzno.

Zatrzymuja sie. Tutaj swiatlo Swieci jasniej, a powietrze jest §wiezsze. Kto$
mowi przyciszonym glosem — rozmowe zakloca jedynie szelest szat. Asa nie czuje
juz mdlgcego bélu w zoladku. Dokadkolwiek trafily, tutaj nikt juz nie pali
wiedZzmory. Moze wcale nie s3 w kryjowce Caska?

Wreszcie w pomieszczeniu rozbrzmiewa jakis glos, niski i donosny:

— Odstoricie im twarze - mowi mezczyzna. — Zobaczymy, coscie tu
przyprowadzili.

Sciagaja z niej worek. Asa mruga, zaskoczona nagla jasnoscia. Snopy $wiatla
kltuja w oczy, utrudniajg patrzenie — widzi tylko ozlocone ksztatty. Po chwili
ukazuje jej sie sklepiony sufit wykonczony bezbarwnym szklem. Tylko w jednej
budowli w Simcie nie uzyto kolorowego szkla, zeby nie przestania¢ widoku
bogom. Serce Asy, juz i tak rozdarte, chyba zaraz peknie.

Spoglada na rzedy krzeset przed sobg, na ktérych siedza mezowie
w purpurowych szatach. Ten posrodku jest w wieku jej dziadka, nosi szate o ton
jasniejsza od pozostalych. Zloty pastoral, ktory dzierzy, blyska od swiatel. Brakuje
jej powietrza: slyszala o tym pastorale, cho¢ tylko na kazaniach
1 w przypowiesciach. Pewien czlowiek, ktory po Smierci stat sie bogiem, uzywat go
do czynienia cudéw.

— Klekajcie przed Pontifeksem — odzywa sie monotonny gtos.

Asa pada na kolana. Jacinte musi popchnaé¢ Gwardzista. W sali jest ich kilku,
wszyscy uzbrojeni, ale teraz tez klekaja, przyciskajac piesci do wyszytych na
mundurach emblematéw w ksztalcie odwroconych kielichow. Nigdzie nie wida¢
chlopakéw z Caska, ktérzy je tu przyprowadzili.

— Wyglada na to - stwierdza Pontifex — ze Czerwona Reka w koncu przystal nam
czarownice.

Gwardzisci szepcza miedzy sobg. Siedzgcy za Pontifeksem mezczyzna nachyla
sie 1 mowi mu co$ na ucho. To muszg by¢ jego doradcy — Zgromadzenie Braci. Ich
oczy, utkwione w Asie, przeszywajg j3 jak dziesigtki rozzarzonych mieczy.

— Panie, blagam - zaczyna Jacinta cichym, drzacym glosem. Jest réwnie dobra
aktorky jak Matilde. — BylySmy na zakupach w poblizu sklepu alchemika, gdy



wybucht pozar. Panowal $cisk, a potem nagle pojmato nas kilku chtopakéw. Nic
nie wiemy o zadnych czarownicach.

— Pamietaj, gdzie jeste$, dziecko. — Pontifex wskazuje okna z bezbarwnego
szkla. — Bogowie patrza.

— Zaszlha straszliwa pomytka. — Jacinta nie daje za wygrang. — Przysiegam.

Pontifex przenosi chtodne, badawcze spojrzenie na Ase. Rusza w jej kierunku.
Asa wbija oczy w dywan 1 wstrzymuje oddech, czekajac, az potepi j3 cztowiek,
ktéry rozmawia z bogami... przemawia w ich imieniu.

Palce dotykajg jej podbrédka, skora na nich jest niezwykle miekka.
— Pokaz mi swojg twarz, dziecko.

Zaskakuje jg ten ton. Taki cieply, niemal ojcowski. Jasny snop swiatla okala
pomarszczong twarz i lysg gtowe niczym aureola.

—Jestes w domu bogdw — ciggnie Pontifex. — Przed nimi nic sie nie ukryje.

Co$ w niej drzy.

— Ale to réwniez dom oczyszczenia. Czy pragniesz oczyscic¢ sie z grzechéw?

Tymi stowy zwracal sie do niej ojciec Toth, gdy spowiadata sie w koScielnym
konfesjonale. Wystepki, do jakich sie wtedy przyznawatla, teraz wydaja sie takie
blahe... Pragneta cudzej wlasnosci albo rzeczy, ktorych nawet nie umiata nazwac.
Dopiero pdzniej grzechy staly sie bezbrzezne jak ocean. Obawia sie, ze juz nigdy
nie poczuje sie naprawde czysta.

Pontifex ujmuje jej podbrédek.

— No dalej, powiedz mi prawde. Czy okradala$ Zrédlo?

Matilde by udawata, Sayer — odmoéwita odpowiedzi. Ale Ase nauczono czci¢ tego
czlowieka, ktory reprezentuje wszelkie swietosci. Moze gdy wszystko mu wyzna,
w konicu spadnie z niej ten ciezar.

— Prositam bogdéw, by to zabrali — szepcze. — Ale... nadal tam byto. We mnie.

Bracia sztywnieja, szepty krazg w powietrzu jak ptaki. Jacinta spojrzeniem
nakazuje jej umilkng(¢, lecz Asa nie przerywa.

— Nie chcialam nikogo skrzywdzi¢. — Eza splywa jej po policzku. — Sadzitam, ze
moge to kontrolowac.

I ze bedzie w stanie zrobi¢ ze swojej mocy dobry uzytek.



— To nie twoja wina. — Glos Pontifeksa jest stodki jak przejrzewajacy owoc. —
Jeste$ kobieta, powodujg tobg emocje. Nie moglas tego kontrolowaé, bo to swieta
moc, zbyt potezna, bys mogla jg okielznac.

Po tych stowach policzki ptong jej ze wstydu.

— ZgrzeszytaS. — Ciemne oczy Pontifeksa pafajg. — Lecz bogowie moga ci
przebaczy¢, jesli bedziesz im stuzy¢.

— Co mam zrobi¢? — Brakuje jej tchu.

— Wyjawisz mi imiona pozostalych czarownic. Szczegdlnie tych, ktore ukrywaja
Wielkie Rody.

—Ja... nie moge — mowi, zdjeta przerazeniem.

Sama jest gotowa przyjac kare, ale na pewno nie pograzy dziewczyn.

— Sadzisz, ze je skrzywdze? — Pontifex usmiecha si¢ pobtazliwie. — Opowiesci
0 tym, co ojcowie robili z czarownicami, to zwykle przesgdy. W koscielnych

archiwach znajdziesz tez inne historie, mozliwe s3 rézne S$ciezki... Nie ma
potrzeby krzywdzi¢ dziewczat, ktére maja magie we krwi.

— Co to znaczy? — Kreci jej sie w glowie od natloku mysli.

— A gdybym ci powiedzial... — nachyla sie do niej jeszcze blizej - ...ze istnieje
sposob, by usuna¢ magie? Oddzieli¢ j3 od twojej ziemskiej powtoki?

O jakze chciataby mu wierzy¢. Gdyby mogla to z siebie wydrze¢ i odda¢ temu
cztowiekowi, pewnie by sie zgodzila.

— Nie zabijemy twoich przyjacidlek, dziecko - szepcze Pontifex. — Po prostu
odbierzemy im to, co ukradly.

— Klamiesz. — Glos Jacinty jest cichy, lecz zdradza napiecie.

— Smiesz mi sie sprzeciwiaé? — Z jego twarzy znika ojcowski wyraz.

— A0, ten czlowiek nie moze odebra¢ ci magii. — Jacinta wbija w nig spojrzenie
kipigce od emocji. — Ona jest czescig ciebie. To dar, twdj i tylko two;.

— Magia jest $wieta! — grzmi Pontifex. — Dziewczyny takie jak ty uczynily z niej
trucizne.

— Trucizng s3 ci ludzie. - Jacinta przesuwa sie do Asy, probuje j3 powstrzymaé
Gwardzista. — Nie pozwdl, by ci moéwili, kim jestes. Pamietaj o innych
dziewczynach. Pamietaj...



Pontifex wymierza jej policzek. Ten dZwiek rozchodzi sie w Asie jak dreszcz
1 Wyrywa jg z transu.

Jacinta upada na dywan, z rozcietego policzka plynie krew. Pontifex sie
odwraca, staje plecami do Z£sy, jakby jej tam nie bylo. Co ma teraz zrobic? Nie wie,
ale ten cztowiek juz nie wydaje jej sie Swiety. Ulatnia sie wrazenie, ze wszystko to
dzieje sie z woli jakiegos boga.

— Wiem, ze pragniesz stuzyé Zrédtu — méwi Pontifex. — Nie chcesz kalaé wladzy,
ktora ci sie nie nalezy.

Nie pyta, raczej oznajmia, nie zostawiajac miejsca na odpowiedz. Brzmi
zupelnie jak Enis, gdy jej oglosil, Ze sg sobie przeznaczeni. I jak ten mezczyzna
w sali balowej u Lety, ktéry probowal zmusic¢ jg do taiica. Rézni mezczyzni, ale ich
stowom przyswieca wspdlny cel. Méwic jej, kim jest i co ma robié. Uciszy¢ jej glos.

Ten cztowiek rzekomo przemawia w imieniu bogéw. Ale czy ma racje? Jacinta
zndw wwierca w nig spojrzenie, takie bystre. ,Pamietaj o innych dziewczynach.
Pamietaj!” Mysli o piskletach, dzielnych i pelnych nadziei. O przebieglym
usmiechu Matilde, $miejacej sie Sayer i o dloni Fen, ktéra potaczyta Nocne Ptaki.
Uczynily ja tak silng, ze zdotala powstrzymac fale i ocali¢ ich wszystkich.

Wypowiada stowo, ktore wzbierato w niej od jakiegos czasu.
— Nie.
— Co powiedziatas? — Policzki Pontifeksa czerwieniejs.

— Nie. Ze mna mozesz uczynié, co zechcesz, ale nie moge dac ci tego, czego ode
mnie z3dasz. Nie zrobig tego.

Bracia mamroczg miedzy sobga. Rysy Pontifeksa tezejg w ztosci.

— Chyba wiesz, ze mam inne sposoby, by dostac to, czego chce. O wiele bardziej
bolesne.

Przeszywa jg strach, ale pradawne sheldar byly odwazne. Chce wierzy¢, ze
jeszcze moze stac sie jedng z nich.

— Skoro tak — méwi Pontifex — daje ci noc, zebys sie opamietala. A tymczasem... -
Wskazuje Jacinte. — Zabierzemy ja na przestuchanie.

Zbliza sie kilku Gwardzistow, brutalnie podnosza dziewczyne. W jej oczach

btyska lek.

— Zaczekajcie! — krzyczy Asa. - Ja...



— Przestan — przerywa jej Jacinta. - Wytrzymam.

Co moze zrobi¢? Tylu tu Gwardzistow, wszyscy uzbrojeni, w poblizu nie ma
wody, ktérg moglaby przyzwaé na pomoc. Ani Nocnych Ptakéw, ktére uczynityby
ja silniejsza.

— Jutro przypada Krétkonoc — przemawia Pontifex. — Na wyznanie daje ci czas
do rana. Jesli sie ugniesz, bogowie okazg milosierdzie. Jak nie, kaze straci¢ te
czarownice. Jej los jest teraz w twoich rekach.

Dwoch Gwardzistéw ciggnie jg korytarzami i przez ciemne tunele. Asa siega
reka do swoich wloséw. Gleboko w warkoczu, ktory zaplotla wiele dni temu, nadal

kryje sie kawalek morskiego szkietka. Pociera je mocno i wypowiada zyczenie:
,Uczyn ze mnie sheldar. Pom6z mi znalez¢ sposdb, by ocali¢ nas wszystkich”.

W starozytnej Eudei podobno roito si¢ od skrzydlatych stworzen. Gniewne smoki,
ogniste feniksy, potezne gryfy i petne wdzigku pegazy. Patrzono na nie chciwym
okiem: kto z nas nie marzyt o lataniu? Wielu prébowato dostac je w swoje rece,
zarzuci¢ im sznur na szyje lub poskromi¢ wiicznig, byle tylko posigs¢ ich moc.

Jednak skrzydlate stworzenia nie zdzierzq jarzma tancuchoéw.

- WSTEP DO
KOMPENDIUM STWORZEN DAWNE] EUDEI
AUTORSTWA KRASTANA PADANO
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NOWE ZASADY

lﬂlNATA SYPIALNA W WIEZY, gdzie zamknieto Matilde, zakrawa na zart. Wstawili
tu pluszowe loze spowite w jedwabie z Teki, ale na tym koniec luksuséw. Scian nie
pokrywa gladka tapeta — spod wyptowialych gobelinéw wyziera grubo ciosany
kamien. Nie jest to cela, ale jednak wiezienie. Czu¢ tu kurzem, stechlizng
i strachem.

Matilde stoi w oknie. Nie zabezpieczono go krata, ale wydostac¢ sie mogtby tylko
ktos, kto ma skrzydla. Zamkneli j3 w wysmuklej wiezy Skrzydlatego Patacu, tak
wysoko, ze z dotu nikt jej nie ustyszy. Ludzie, ktérzy wchodza i wychodza z patacu,
wygladajg jak mréwki. Nikt nie podnosi wzroku. Zostata sama.

Niebo jest typowe dla letnich simtanskich wieczoréw — poprzecinane sinymi
i krwistoczerwonymi chmurami. Wida¢ stad znaczng cze$¢ miasta, od
Rozwidlenia az po brzeg. Za kanatem latarnik napelnia ¢émowe latarnie na Osiedlu
Ogrodéw. Jakby nic sie nie zmienito.

Matilde czuje w piersi pieczenie frustracji. Jej zotgdek skreca sie i przewraca. Za
drzwiami przez caly dzien palili w piecyku wiedZmore, aby pozbawi¢ j3 magii. Ale
nawet gdyby mogla skorzysta¢ z daru Szczygla i przybra¢ cudza postaé, to nie
potrafi otwiera¢ zamkoéw jak Fen. Poza tym jak mialaby uciec, skoro Epinine
przetrzymuje jej bliskich? Matilde nie dopusci, by przez nia znéw stala sie im
krzywda.

Nie chce by¢ pionkiem w grze zwierzchniczki — ani nikogo innego. Chciataby sie
dowiedzie(, co sie dzieje w miescie. Dokad zabrali powozem Ase? Czy Sayer i Fen
s3 bezpieczne? Co z Alekiem? Gdzie sie udaly piskleta po zatopieniu tuneli?
Epinine nie wspominala nic o dziewczetach z Podziemia, wiec moze nie wie o ich
istnieniu. Sekret Nocnych Ptakow i tak wyszed! na jaw. Po tym, czego dokonala
przed sklepem Krastana, nie moglo by¢ inaczej. Teraz plotki rozejdg sie lotem
btyskawicy.



Zamyka oczy, stara sie skupi¢ mysli, ale czuje sie taka zmeczona. Kiedy ostatnio
spata? Godzinami starala sie opracowa¢ plan, ktéry pomoglby jej ochronié
zaréwno Nocne Ptaki, jak i rodzine. Niestety nie wie, czego sie spodziewac.

Z lewej strony dobiega ciche skrzypniecie. Jeden z gobelindw sie porusza.
Odstaje od $ciany, jakby kryt sie tam duch. Matilde otwiera szerzej oczy. Cofneta
sie 1 zaciska piesci.

Zza gobelinu wychodzi Dennan. Wiosy ma w nietadzie, oczy blyszczg mu jak
W goraczce.

— Skad...? — Tylko na tyle jg sta¢, a potem uchodzi z niej powietrze. Serce
trzepocze sie w piersi jak dziki oszalaly ptak.

Dennan powoli daje krok naprzéd.

— Bawitem sie tu w dziecinstwie. Epinine nigdy nie chciala sie przylaczyd,
dlatego nie wie, ze miedzy komnatami sg przejscia dla stuzby.

Klebig sie w niej emocje. Jest zbyt zmeczona, by je ukrywac.

— Czemu po prostu nie wszedles drzwiami? Tak chyba robi straznik, gdy chce
porozmawiaé z wigzniem?

Zmieszany marszczy czoto.

— Chyba rozumiesz, ze mnie tez uwiezita?

Oczy w kolorze crysthellium patrza tak szczerze. Tylko czy moze zaufaé nadziei,
ktorg wlasnie poczuta? A jesli to kolejne ktamstwo?

— Czego ci naopowiadata Epinine? — Jego glos jest peten napiecia.

— Ze to ty jej powiedziale$, gdzie nas znalezé. Ty i twoja mechaniczna sikorka.

— A wspomniata, jak wydobyta ze mnie te informacje?

Matilde mu si¢ przyglada. Nie widzi obrazen czy sincéw.

— Raczej cie nie pobili.

— Mogla kaza¢ zetrze¢ mnie na miazge, a i tak nie zdradzilbym twojego sekretu.
Matilde wstrzymuje oddech. Co on prébuje jej powiedzie¢?

— Wczoraj wieczorem... — Przeczesuje wlosy dlonig. - Wezwata mnie do patacu.
Uznatem, ze wiecej zaryzykuje, jesli sie nie stawie. Glupiec, wypitem wino, ktére
mi podala. Dolala do niego serum prawdy, wyjatkowo silne... pewnie takiego
uzywa tez Koscidt. Klamstwa powodowaly straszliwy bol, ale naprawde walczylem.
Nie chciatem, zeby sie dowiedziata. — Zawiesza glos. - Powiedz, ze mi wierzysz.



Kiedys$ potrafila odrdznié, czy ktos udaje, czy mowi prawde, ale stracita do
siebie zaufanie.
— Naprawde nie wiem.

— Gdybym planowal cie zdradzi¢.. — Szczeka lekko mu drga. — Po co
przychodzitbym do ciebie tamtej nocy i ostrzegat przed Epinine? Po co mialbym ci
pomagac uciec z Klubu Ktamcéw?

—To dlaczego dales mi te przeklet sikorke? — Czuje palenie w piersi.
Dennan sie krzywi.

— Chcialem mie¢ z tobg kontakt. Przysigglem sobie, ze nie uzyje jej, zeby cie
sledzi¢. Niech to szlag, Matilde, moze powinienem byt to zrobi¢... - W jego glosie
pobrzmiewa frustracja. — Dlaczego nie przysztas do mnie po tym, jak En Caska
Dae zaatakowali tw6j dom? Mogtem cie ochronic.

— Niby jak? — pyta, wyrzucajac rece w gore. — Ukrylbys nas pod stotem w klubie,
z ktérego dopiero co ucieklysmy?

Udala sie do Krastana, wiedzac, ze jej nie zawiedzie. A teraz juz nigdy nie
zobaczy jego usmiechnietej twarzy.

Podbrédek jej drzy. Powinna trzymac¢ uczucia na wodzy, ale ma dosy¢ gier,
zmeczylo j3 noszenie masek.

— Sikorka nie tylko mnie zdradzita... doprowadzita nas do zguby. — Zdusza
szloch. — Zgineli ludzie.

Dennan zamyka oczy. Zachodzace storice skapalo jego twarz w bursztynowe;j
poswiacie. Tez wyglada na zmeczonego.

— Nie chcialem, by do tego doszlo... zebys znalazla sie w putapce.

Ajednak stala sie ptakiem w klatce.

Moze zawsze nim byta? Alec powtarzal jej, ze zyje w poztacanej klatce, a ona nie
chciata mu wierzy¢. Dopiero teraz rozumie, ze nie widziata krat, ktére miata pod
samym nosem. Pozwolila, by ich blask jg zauroczyl.

Powraca do niej pytanie, ktére Alec zadat jej w Podziemiu: ,Wrdcitabys do bycia
Nocnym Ptakiem?”. Wczesniej nie byla tego tak naprawde pewna. Teraz juz wie,
ze powrotu nie ma. Nie dla niej.

Korzystajac z ciszy, jaka zapadita, Dennan podchodzi blizej, dotyka jej dioni.
Matilde sie nie odsuwa. Przypomina jej sie tamten wieczor, gdy przyszedt na



spotkanie ze Szczyglem, wiedzac, ze to ona kryje sie pod masks. Nie poprosit
o pocalunek. Zamiast tego sam jej co§ podarowal, po czym odszed}, pozwalajac, by
podjeta decyzje.

Co jej powiedzial w klubie? ,Nie zamierzam kupowac twoich wzgledéw. Chce je
zdoby¢”. Nigdy jej do niczego nie zmuszal, jak zrobita to Epinine. Albo rodzina
Matilde, naktaniajaca j3 do matzenstwa, do tego, by byla grzeczng dziewczynkg.

— Twoja siostra uwiezita moich bliskich — szepcze. — Jesli nie dam jej tego, czego
zada, stanie im sie krzywda.

—Ugniesz sie?

Patrzy na niego.

— Chyba nie mam wielkiego wyboru.

— Zawsze jest wybor. — Jego szorstkie palce glaszczg jej dlon. — Zapytalas mnie
kiedys, czego naprawde chce. Teraz ty mi powiedz. Czego chcesz, Matilde?

Wilgotne powietrze zdaje sie naelektryzowane, atmosfera sprzyja szczerym
wyznaniom. Gdzie$ daleko w chmurach krzyczy ptak.

— Zabezpieczy¢ sie przed tym, ze kto§ mnie skrzywdzi — szepcze. — Albo mojg
rodzine, moich przyjaciét. Mam dos¢ uciekania. Nie chce tego robi¢ nigdy wiece;.

— W porzadku. — Kciukiem muska jej policzek, Sciera tze.

Matilde sie odsuwa, buzujgq w niej emocje, kreci jej sie w glowie.

- Co...?

— Mowitem szczerze — zapewnia Dennan. — Chce zosta¢ zwierzchnikiem.
Wyprowadzi¢ magie z podziemia. Wcigz mam szanse na wiekszos¢ przy Stole, ale
musimy pokona¢ Epinine, nim dojdzie do glosowania.

Zdaje jej sie, ze to bylo wieki temu, ale przeciez sama przekonywala Aleca i calg
reszte, ze Dennan moze zagwarantowal im bezpieczenstwo. Gdyby zostal
zwierzchnikiem, dziewczyny takie jak one mialyby wieksze szanse. Tylko czy
nadal w to wierzy?

— Masz jakis plan? — Odchrzakuje.

— Zaczatki planu. — Kiwa glowa. — Ale bez ciebie mi sie nie uda.

Gdy zdradza jej szczegdly, w glowie Matilde wirujg dziesigtki mysli. Rozwaza
mozliwosci, szuka pulapek. Wspélnie ulepszajg plan dzialania. Jest prawie jak
w dziecinstwie, gdy sie razem bawili, wymyslali cudowne gry i nowe Swiaty.



Co by zrobita babcia albo Leta? Nocne Ptaki majg przestrzega¢ regut i nosic¢
maski. Ale to jej nie ochronito, ani tez Asy czy Sayer. Moze pora na nowe zasady.

— Musze i8¢ — mowi Dennan. — Straze zaraz przyniosa kolacje. Wroce pézniej.

Odwraca sie do wyjscia. Jej poturbowane serce rusza do galopu.

— Zaczekaj...

Nie wie, co zamierza, dopdki nie znajdzie sie przy nim. Unosi brode, wpija sie
W niego wargami. Jego ramiona oplataja jg i przyciagaja do siebie. Usta sg
nienasycone. Matilde odrywa sie od rzeczywistosci, czuje tylko musniecia jego
jezyka na swoim. Przez glowe przebiega jej Alec, wywotujac uktucie zalu, poczucie
winy 1 dezorientacje. Ignoruje to. Teraz potrzebuje jedynie tego odurzajacego
ognia.

Wargi Dennana blgdza po jej szyi, po obojczyku. Gdy znéw caluje ja w usta,
brakuje jej powietrza. Magia nie wzbudza sie w niej z powodu wiedZmory.
A jednak poczula sie wolna, moggc catowac kogos ot tak. To jej przypomina, ze nie
jest sama —juz nie.

Dennan sie odsuwa, oddycha ciezko.

— Czym sobie zastuzytem?

,Pozwolites mi wybra¢ wlasna sciezke”.

— To ta blizna na twojej wardze. — USmiecha sie. — Zawsze chcialam pocatowaé
pirata.

Nieco bélu ulatuje z niej wraz z jego $miechem. Kto wie, moze z Dennanem
u boku jeszcze zdola zwyciezy¢?
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TRUCIZNA W PRZEBRANIU SELODYCZY

MDE PODAZA korytarzem za jednym ze straznikéw Epinine. Jaka to ulga poczud
zndw swojg magie, a nie mdlosci i pustke wywotane wiedZmorg. Jesli Epinine chce
zasmakowaé mocy Matilde, nie moze probowac jej ukrocié. To dowodzi, jak pewna
jest swego zwyciestwa.

Zatrzymujg sie przed zielonymi wrotami ze smoczym emblematem, przez ktére
wprowadzono jg wczoraj rano, gdy przybyta do patacu. Straznik puka i ze srodka
dobiega glos: ,Wejs¢”.

Komnata nic sie nie zmienila, tyle ze teraz jest wieczér. Swiece maluja
dziwaczne cienie na fioletoworézowych $cianach. Tym razem dlugi,
wypolerowany stot nie zostal zastawiony jedzeniem. Jest tylko biala, potyskliwa
maska i trzy krysztalowe kieliszki. Ciekawe, dla kogo moze by¢ ten trzeci.

Epinine wyglada zabdjczo, podobna do smoka, symbolu rodu Vestenéw. Jej
suknie uszyto z zachodzacych na siebie skdrzanych lusek we wszystkich
odcieniach bieli, od kredowej az po kos¢ stoniows. Wokét szyi sterczy wytworna
siateczkowa kryza, sztywna jak skrzydito. Kobieta zdaje sie nieprzenikniona.
Matilde ze wszystkich sit usituje opanowac nerwy.

— Niezta kiecka. — Udaje znudzong. — Do twarzy ci w tym gadzim stroju.
Epinine zaciska usta.
— Nie dasaj sie dlatego, ze nie dostalas zaproszenia.

Matilde od przybycia do palacu wcigz ma na sobie obcisty ztotg sukienke,
w ktorg ubrala jg stuzaca. To tez kostium — zwierzchniczka udaje, ze porwana jest
tu z wlasnej woli, a ona pozwala jej w to wierzy¢. Dwie przyjacidtki popijajg wino
i razem co$ knuja.

— Oczywiscie, pani. — Dyga dla zartu. — Twoje zyczenie jest dla mnie rozkazem.

Zajmuje krzesto, ktére wskazata jej Epinine, cho¢ obawia sie, ze nie bedzie
w stanie usiedzie¢ spokojnie. Serce tlucze jej sie w piersi, lecz nie moze pozwolic,



by zwierzchniczka nabrala podejrzen. Musi zalozy¢ najbardziej przekonujaca
sposrod swoich masek.

— Wznie$my toast — mowi Epinine — za nas i za przysztos¢!

Matilde unosi kieliszek, ale nie zbliza go do ust.

— A wiec tak — zaczyna Epinine - dzi§ wieczorem, gdy juz rozpoczne bal,
odbedzie sie nadzwyczajne zebranie Roddéw zasiadajacych przy Stole, ktore
zwolalam zawczasu. Wyjasnitam im, ze przebywasz pod moim nadzorem, ale
z3dajg dowodu.

Matilde kiwa glows.

— Whasnie dlatego potrzebujesz mojego pocatunku.

Epinine sie usmiecha, ukazujac biale zeby za pomalowanymi na ciemno
wargami.

— Oczywiscie beda chcieli wiedzie¢, gdzie jestes. Ale ciebie nie bedzie juz
w Simcie, wywieziemy cie w bezpieczne miejsce pod eskorty. We wlasciwym
czasie dotaczg tam do ciebie pozostale Nocne Ptaki.

Matilde chciataby dotkna¢ swego medalionu, ale sie powstrzymuje. Zaczyna jej
sie kreci¢ w glowie.

— A moja rodzina?

Epinine splata smukte palce.

— Jesli o to chodzi... mam dla ciebie malg niespodzianke. Cos na dowdd naszej
przyjazni.

Potrzasa dzwoneczkiem. Drzwi na tylach komnaty lekko sie uchylajg, ukazujac
stuzaca Epinine w towarzystwie jakiejs$ kobiety...

Serce podchodzi Matilde do gardta. To babcial!

Ma na sobie ciemnoniebieska suknie i1 jak zawsze wydaje sie opanowana
1 dostojna. Ale wyglada inaczej, niz jg zapamietata: wychudta, a jej oczy, okolone
czerwonymi obwodkami, typig nieco dziko.

Matilde natychmiast wstaje, podbiega do babci, ktéra przyciaga ja do siebie
1 zamyka w ramionach.

— Babciu - szepcze. — Sgdzitam... batam sie... zrobili ci krzywde?

— Nie tak tatwo mnie ztamac. — Bierze niepewny wdech.



Nawet pachnie inaczej, raczej jak kamienie niz kwiaty w ich rodzinnym
ogrodzie. Matilde nie zdawala sobie sprawy, jak bardzo za nig teskni. Nie chce sie
z nig rozstawac, juz nigdy.

— Przepraszam — szepcze — za wszystko.

Babcia przytula j3 mocnie;.

—Ja tez, kochanie. Ja tez.

— No i prosze — wtraca Epinine. — Jak widzisz, potrafie dotrzyma¢ stowa. Jest
bezpieczna. A jesli mnie nie zawiedziesz, reszta twojej rodziny tez bedzie.

Matilde udaje wahanie, jakby jeszcze nie podjeta decyzji.

— Powiem ci, jak znalez¢é Nocne Ptaki, ale jeszcze nie dzi$ wieczorem.

Zwierzchniczka unosi brew.

—Zdaje ci sie, ze mozesz sie ze mng targowac?

— Mojej magii nie mozna wzia¢ silg. — Matilde zadziera podbrédek. - Musze ci j3
da¢ z wlasnej woli. A tobie zalezy na tym, by j3 dosta¢ przed spotkaniem
z Rodami... wiec tak, zdaje mi sie, ze mozemy sie targowac.

Babcia gladzi wnetrze jej dtoni dwoma palcami: ,Frun ostroznie”. Matilde
Sciska jg za reke.

— Zgoda. — Spojrzenie Epinine, zwykle opanowane i chlodne, teraz zdradza
oznaki pragnienia. - W takim razie podejdz.

Zbliza sie do zwierzchniczki, pochyla nad nig. Epinine zadziera glowe, wbija
wzrok w usta Matilde. Nie widzi jej — nie tak naprawde. Koncentruje sie wylgcznie
na darze, ktéry otrzyma wraz z pocatunkiem. Tak jak wszyscy klienci uwaza
Matilde za kielich, z ktérego mozna sie napié. Ale dzi§ wieczorem nie bedzie
jedynie pieknym naczyniem. Jest trucizna w przebraniu stodyczy.

FASTEN

Ten czlowiek wie za duzo. Czyzby nadszedt nasz kres?

GULE
A gdzie tam! Udatem si¢ dov z wizytg.



FASTEN

Liczysz, ze to go uciszy?

GULE

Poszedtem blagac o litos¢, a teraz jedzq go myszy.

— KOMEDIE SIMTANSKIE,
CZESC III, AKT IV
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JASKINIA SMOKA

sER ENERGICZNIE POKONUJE stopnie patacowych schodéw. Usituje nie dotyka¢é
maski. Spod tkaniny w kolorze dymu wida¢ tylko jej usta i szczeke, ale to i tak
wiecej, niz chciataby pokazac.

Wiekszos¢ simtan bedzie sie dzi§ bawi¢ do pdzna, Swietujac najkrdtsza noc
w roku i popijajac chlodng cytrynade albo lekkie piwo. Podczas Krétkonocy
mieszkancy Dzielnicy Gryfa zwykle nosza tanie maski, ktére upodabniajg ich do
mitycznych stworzen. Ale nie ta palacowa zgraja: oni sg na to zbyt wyrafinowani.
Nie powinno jej dziwi¢, ze cho¢ zwierzchniczka popiera koscielne $ledztwo
w sprawie Wielkich Rodéw, to lordowie i damy tlumnie przybyli na przyjecie
w patacu. Jak zawsze prawdziwe uczucia skrywajg pod maskami. Dzi§ wieczorem
ona tez tak robi.

Goscie wlozyli kostiumy upamietniajace ich dziedzictwo. Niektorzy przypieli do
marynarek potyskliwe ptetwy, inni zatkneli kwiaty w misterne fryzury. Leta skrzy
sie, spowita w pidra: czarny tabedz to jej rodowy symbol. Ale w tym stroju rownie
dobrze moglaby by¢ krukiem. Znaczenia sukni Sayer nikt tu nie zrozumie -
zwiewna i luzna, w kolorze ciemnoszarych chmur burzowych, podobna do cienia.
Z jej plecow splywa blyszczaca popielata pelerynka, rozcieta posrodku tak, ze
przypomina skrzydta.

Sayer dostrzega kogos w masce lisa, ale to nie Fen, ktéra dzi§ wieczorem ma
inng misje. A jednak na ten widok jej serce mimowolnie wykonuje wolte. Od
spotkania w oranzerii Lety wlasciwie nie rozmawialy. Wczoraj w nocy, gdy nie
mogla zasna¢, z bélem myslata o wszystkim, czego jej nie powiedziata. O tym, co
utracily i czego moze nie uda sie juz odzyskac.

— Gotowa na wejscie do jaskini smoka? - Madame dotyka jej reki.

— Wcigz uwazam, ze moj plan byt lepszy. — Sayer marszczy czoto.



— Rozb0j 1 porwanie? — Brew Lety unosi sie az nad maske. — Niezbyt to
eleganckie.

—To Alec zasugerowal, Zeby cos$ rozbié... — mamrocze.

Ona chciata wtopi¢ sie w mrok, zakras¢ do Skrzydlatego Palacu, by odnalez¢
i wydosta¢ Matilde. Proste jak konstrukcja cepa. Nie rozumie, czemu musi sie
stroi¢ i udawad.

Leta sie $mieje, odgrywa role przed wszystkimi, ktdorzy je obserwuja.
— Twdj plan byt lekkomyslny... Nie wiemy, co zastaniemy w §rodku.

Madame Kruk rozmawiata z lordami z Wielkich Rodéw, ktérzy zasiadaja przy
Stole. To od nich sie dowiedziala, ze Epinine wzieta Matilde na zakladniczke.
Zamierza sie nig postuzy¢, aby zapewni¢ sobie pomyslny wynik jutrzejszego
glosowania. Leta zapewnita lordow, ze w pore odbije dziewczyne — w zamian dali
jej gwarancje, ze zaglosujg przeciwko Epinine. Wybiorg nowego zwierzchnika,
ktéry bedzie chronit rodzine Dinatriséw i Nocne Ptaki. Plan wydaje sie dos¢
prosty, lecz Sayer ma watpliwosci.

Lordowie méwili o przywréceniu dawnego tadu. Ale gdy sie odkryje pewne
sekrety, to trudno je z powrotem pogrzebac. Kosciél juz wie o istnieniu dziewczyn
posiadajgcych magiczna moc. Czy Caska, ktorzy uciekli z Podziemia, doniesli
Pontifeksowi, co tam widzieli? Setki ludzi byly §wiadkami tego, jak Matilde
poskramia ogien przed sklepem Krastana. Opowiesci o tym wyczynie zalewajg
Simte predzej niz woda z kanalu po ulewie. Niewatpliwie dotarly juz do
przywodcow gangdéw: chlopakéw pokroju Gwellyna, ktéry juz wcezesniej
podejrzewal Sayer o czary. I do mezczyzn pragnacych posigsé¢ takie bogactwo,
zrobi¢ z niego uzytek. Z kolei ludzie, ktorzy nie ostrzg sobie pazuréw na magiczne
dziewczyny, bedg sie ich obawia¢ — moze nawet zaczng na nie polowac.

Piskleta z Podziemia gdzies$ sie rozpierzchly, jeszcze nigdy nie grozito im takie
niebezpieczenstwo. Wybranie na zwierzchnika kolejnego lorda z Wielkiego Rodu,
ktory sprébuje utrzymac obecny stan rzeczy, niczego nie zmieni.

— Wiem, ze nie podoba ci sie wspdtpraca z lordami — wzdycha Leta. — Mnie
w sumie tez nie. Ale w tej chwili musimy przede wszystkim zadbaé¢ o dobro
dziewczyn. Ukry¢ je w bezpiecznym miejscu, poki to jeszcze mozliwe.

Sayer wydmuchuje powietrze.

— Nadal nie rozumiem, czemu musimy i$¢ na ten bal.



— W patacu bedzie pelno zamaskowanych gosci - méwi Leta. — Jesli zostaniesz
przylapana tam, gdzie nie powinnas by¢, to tatwo sie wywiniesz. Zawsze mozesz
powiedzie¢, ze sie zgubilas. Poza tym nie wiemy, jakie Srodki ostroznosci
przedsiewzieto. Lepiej dosta¢ sie do palacu tradycyjnym sposobem i zbada¢d
sytuacje od srodka.

Ma racje, Sayer dobrze to wie. Mozliwe, ze Epinine kazala pali¢ na korytarzach
wiedZmore lub podawaé j3a w napojach. Niewykluczone, ze slyszata juz o jej
dzialaniu. Jak inaczej powstrzymataby Matilde przed przybraniem cudzej twarzy
1 ucieczka z patacu? Chyba ze istnieje inny powdd. Nikt nie wie, gdzie s3
Dinatrisowie. Znikneli, podobnie jak Dennan Hain. Leta podejrzewa, ze
zwierzchniczka przetrzymuje bliskich Matilde i wykorzysta to, by zapewni¢ sobie
jej postuszenistwo. Ani ona, ani palacowi informatorzy Fen nie widzieli nikogo
z nich, ale krazg pogloski o dziewczynie przetrzymywanej w jednej z wiez.

Sayer zaciska piesci. Nie majg pewnosci, ze Matilde wcigz tam jest — Epinine
réwnie dobrze mogla wywiez¢ jg z Simty. Nie sposéb sie tego dowiedzie¢. Ma tylko
nadzieje, ze w tym chaosie odnajdzie Matilde. Wyciagnie j3 z tego jeszcze dzi$
wieczorem.

Sq juz prawie na szczycie schodéw z jasnego kamienia, gdzie czekajg jacys
urzednicy. Na takim przyjeciu z pewnoscig bedzie sie roi¢ od Gwardzistéw. To
dlatego Sayer nie moze tak prostu zamieni¢ sie w cien i wslizgna¢ do srodka.
Mozliwe, ze saluki nie s3 w stanie wyweszy¢ tego rodzaju magii, ale woli nie
ryzykowacd, ze ja ztapia. Lepiej juz wejs¢ do srodka, udajac zwykly dziewczyne.

Leta znéw jg dotyka.

— Usmiechnij sie, kochanie. Kiepski moment, by wyglada¢ jak zmija.

Gdy sprawdzajg ich zaproszenia, Sayer udaje znudzenie.

— Witajcie — moéwi urzednik monotonnym glosem, notujac cos§ w swojej
ksiedze. — Przed wejsciem przeszukaja was Gwardzisci.

Sayer podaza wzrokiem za jego palcem. Z trudem powstrzymuje jek. Tuz za
wejsciem do strzelistego foyer czeka Gwardzista z Klubu Klamcéw — ten sam,
ktory prawie znalazt je pod stolem w pokoju Dennana. Tak, to musi by¢ on.
Rozpoznaje jego psa o biatej cetkowanej siersci. Zadart wysmukly pysk i weszy
w jej kierunku. Czy jest w stanie wyczu¢ magie, nawet gdy Sayer z niej nie
korzysta?



— Czy to naaaprawde konieeeczne? — pyta Leta Gwardziste, ktéry j3 przeszukuje.
Celowo przecigga samogtoski.

— Obawiam sie, ze tak — odpowiada. — Rozkazy zwierzchniczki i Pontifeksa.

Przychodzi kolej Sayer. Przybiera niewzruszony wyraz twarzy. Po jej plecach
Sciekajg krople potu. Gwardzista omiata j3 wzrokiem, ale przeciez jej nie pozna —
nie widzieli sie wtedy. Saluki znéw skomle, tym razem glosnie;.

Mezczyzna robi grozng mine.

—Jesli masz przy sobie zakazang substancje, lepiej oddaj mi j3 teraz.

Sayer wymusza $miech, wesoly i nieco ochryply.

— A niech to, zapomniatam!

Otwiera kopertéwke 1 wyjmuje suszone rybki, ktore tam ukryta.

— Zawsze nosze je przy sobie. Moje psy je uwielbiaja.

Saluki wcigz ja obwachuje, nie zwraca uwagi na przysmak, lecz Gwardzista tego
nie zauwaza. Jest zbyt zajety szczerzeniem do niej zebéw.

—Takie dziewczyny lubie.

W koncu wchodzg, tlum wecigga je do srodka, z dala od czujnych spojrzen
Gwardzistéw. Sayer wypuszcza powietrze z ulgg.

Jeszcze nigdy nie byta w Skrzydlatym Palacu - naprawde robi wrazenie.
W korytarzu sklepiony sufit w kolorze btekitnego letniego nieba zdobig malunki
skrzydlatych stworzen. Gapig sie na nig z gory, dzialajg jej na nerwy, ale przeciez
nie moga wiedzie(, ze posiada moc. W przeciwienstwie do Matilde i £sy o niej
nikt jeszcze nie styszal, a przynajmniej nikt z tych eleganckich gosci.

Leta zwinnym ruchem zdejmuje z tacy kieliszek szampana.

— Czujesz co$? — pyta, zastaniajac nim usta.

Ma na mysli wiedZmore. Sayer bierze gteboki wdech.

— Nie, wszystko w porzadku.

Leta przyciaga j3 do siebie. Dociska swoja tabedzig maske do maski Sayer.

—7Znajdz ja - szepcze. — A potem wracajcie do mnie, tylko fruncie ostroznie.

Sayer przelyka sline, czuje dziwny ucisk w gardle.

Odwraca sie, wchodzi glebiej w tlum, przemyka sie do strzelistej sali
audiencyjnej, mija Swiece, ktore nadajg pomieszczeniu réozowozloty kolor. Na



Scianach wiszg dziela sztuki i lustra, pilnujg ich patacowe straze, ale s3 tu tez
kolejni Gwardzisci. Rozmowy odbijaja sie echem od marmurowych podlog.

Sayer bierze wdech i wyciaga reke — stara sie odnalez¢ niewidzialng nié, ktéra
laczy jg z Matilde. Nie czula jej od kilku dni, moze dlatego, ze Nocne Ptaki sg teraz
daleko lub nafaszerowano je wiedZmorg. Martwi sie, ze co$ im sie stato, albo
1 gorzej... ale nie. Matilde na pewno da sobie rade. A ona musi sie po prostu
przytozy¢ do poszukiwan.

Wreszcie co$ chwyta ja za zebra, zndéw czuje znajome mrowienie. Zdaje sie j3
przyzywac, prowadzi¢. Podaza za nim przez sale audiencyjng, mija sale balowa,
ktora predko sie zapelnia, przechodzi na druga strone. Czekajg tam straze,
oczywiscie majg rozkaz nie wpuszcza¢ nikogo do wnetrza palacu. Sayer musi
znalez¢ miejsce, gdzie niezauwazona mogtaby sie przemienic¢ w cien.

Wraca po swoich $ladach, odnajduje drzwi, ktére prowadza do pomieszczenia
przypominajacego salon. Ciezka kotara skrywa tukowate przejscie w Scianie. Leta
jej mowila, ze takie wneki znajdujg sie w wielu publicznych salach w patacu - s3
przeznaczone na modlitwe. Wybiera pierwszg z brzegu, liczac, ze nikogo tam nie
bedzie.

Wislizguje sie do Srodka — pusto, na cale szczescie. W skrzydlatym lichtarzu na
Scianie pali sie tylko jedna Swieca, ktéra rzuca roztanczone cienie. Sayer sprobuje
sie z nimi stopié, juz zamyka oczy.

— Witaj, urocza nieznajoma. — Styszy za plecami.

Odwraca sie gwaltownie, serce tlucze sie w jej piersi. To Gwardzista, ktérego
spotkata przed wejsciem do patacu.

— Pamietasz mnie? - pyta.

Panika wbija jej szpony w zebra, ale Sayer zmusza sie do usmiechu.

— Whasciciel tego pieknego psa.

— Zgadza sie. — Opart sie o klecznik. — Wlasnie skonficzytem zmiane i zobaczylem,

ze tu wchodzisz. Pomyslatem, ze moze zdotam wybtaga¢ u ciebie taniec na
rozpoczecie balu.

— Nie bales sie, ze zaktécisz mi modlitwe? — Usituje zachowaé pozory spokoju.
— Nieszczegoélnie. — Posyla jej znaczacy usmieszek. — Na przyjeciach raczej nikt
sie tu nie kryje w zboznych celach.

Sayer powstrzymuje sie od cietej riposty, udaje tylko lekko urazong.



— A szkoda. W takich czasach wszystkim przydatoby sie nieco wiecej modlitwy.

Liczy, ze troche go otrzezwi tym strofowaniem, ale Gwardzista podchodzi
blizej.

— Moja pani, co§ mi méwi, ze tylko zgrywasz takg pobozna.

Chwyta ja i przycigga do siebie, nim zdazy odpowiedzie¢. Napiera na nig ustami
1 zebami. Mysli jej odptywaja, chce sie tylko pozby¢ tego chlopaka. I prosze — do
wneki wpada porywisty podmuch i rzuca nim o $ciane. Gwardzista otwiera
szeroko oczy.

— Ty... — Krztusi sie, twarz mu poczerwieniala. Sayer owineta go pasmami
powietrza, tak jak kiedys ojca. —Jestes...

— Raczej nie jestem... zainteresowana — odpowiada. — O czym by$ wiedzial,
gdybys zapytal.

Gwardzista otwiera usta, ale to na nie Sayer ukierunkowala magie.
Wyczarowuje niewidzialng banike powietrza. Cwiczyla to juz w Podziemiu na

Rankinie: banka byla w stanie sttumi¢ jego krzyki. Teraz gdy Gwardzista usituje
wrzeszczed, stychaé tylko westchnienie.

— Wren? - pyta ktos zza kurtyny. — Jestes tam?

Gwardzista wierzga nogami.

Do stu piekiel, Sayer nie ma czasu na takie rzeczy.

Jesli pusci, to powietrzne wiezy znikna, ale nie moze pozwoli¢, by j3 tu znalezli
z tym chlopakiem. Koncentruje sie, powoli znika, przemienia cialo w cien.
Gwardzista chyba zaraz zwymiotuje.

Kroki sg juz blisko, coraz blizej...

Kotara sie rozsuwa i wchodzi drugi Gwardzista z psem.

— Co tu robisz? — pyta. — Myslatem, ze mamy sie spotka¢ przy...

Milknie, widzac, ze jego kolega mocuje sie z jakgs$ przeszkody. Sayer stara sie
bezgtosnie wycofaé. Drugi Gwardzista robi krok naprzdd, jest tuz obok.
Wstrzymuje oddech, serce podchodzi jej do gardta.

Saluki szarpie sie na smyczy i zawziecie weszy. Patrzy wprost na nig.

Sayer musi sie stgd wydostac i to jak najpredze;.

Warczenie psa wytraca jg z rownowagi. Traci kontrole. Uwieziony gwardzista
drzacym palcem pokazuje w jej strone.



— Czarownica — charczy.

Sayer rzuca sie do ucieczki, biegiem wraca do korytarza, upewnia sie, ze wciaz
jest niewidzialna. Ale co z tego, ze zmienila sie w cien, gdy wszedzie panuje
morderczy Scisk? Lawiruje w tlumie, przemieszcza sie tak szybko, jak tylko moze,
1 krzywi za kazdym razem, gdy na kogo$ wpadnie. Nie moga jej tu zlapaé. Nie
dopusci do tego.

— Ruszac sie! Z drogi! - styszy.

Ryzykuje rzut oka za siebie: dwaj Gwardzisci zmierzajg w jej strone. Saluki
z pyskiem w gorze, uwaznie weszy. Czy wyczuje jej zapach posrdéd tylu ludzi?
O zgrozo, wyglada na to, ze tak! Ciggnie Gwardziste wprost do niej. Sayer wycigga
szyje, probuje dojrze¢ co$ nad glowami gosci, obmysli¢, dokad ma biec. Z przodu
widzi straze palacowe - strzega kazdych drzwi, przez ktére nie wolno
przechodzié. Frontowe wejscie roi sie od ludzi: tam tez nie moze wrdci¢. Poza tym
nie wyjdzie stad, poki nie znajdzie Matilde. Gwardzisci sg coraz blizej, kazda
sekunda zawahania moze ja drogo kosztowac.

Odwraca sie i zderza z kobietg w fioletach, ktéra wrzeszczy do swojego
towarzysza:

— Barnaby! Uwazaj, prawie mnie przewrocites!

— Zglupiatas? — Zmarszczyt sie. — To nie ja.

Sayer predko sie ulatnia. Pilnuje, by nikogo wiecej nie potraci¢. Dopiero gdy
zmienia sie Swiatlo, dociera do niej, ze jest w sali balowej. Rozglada sie, usiluje
znalez¢ jakies boczne wyjscie, droge ucieczki, ale wszystko na nic. Saluki znéw
szczeka, o wiele za blisko.

Sayer w pore sie odwraca, widzi, ze kto§ napomina Gwardzistéw. To straznik
z palacu, nakazuje im nie robi¢ scen. Gwardzista, ktérego potraktowala magia,
nadal poczerwienialy na twarzy, wskazuje mniej wiecej w jej kierunku, lecz na
strazniku nie robi to wrazenia. Przepedza Gwardzistow z sali balowej. Ale to nie
koniec, na pewno doniosa o tym, co widzieli, ktéremus z ojcéw... moze samemu
Pontifeksowi? Ile ma czasu, nim uderza na alarm?

Zanim to sie stanie, musi wydosta¢ z patacu Matilde.

Na scenie rozbrzmiewa muzyka.



— Swiat tak juz jest urzqdzony — méwi dziewczyna. — Nic nie dzieje si¢ dlatego,
zZe 0 tym pomysle.

— Moze nie w tamtym Swiecie — odrzeka Brown Malkin. — Ale tutaj mysl jest

potezna, potrafi zmienic biegi rzek. A gdy poskromisz czyjes rzeki, to zmienisz tez
bieg jego mysli.

—~ FRAGMENT PODZIEMNYCH PRZYGOD
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POSKRAMIANIE RZEK

GEIZDA]E SIE, ze jest wieczor, cho¢ upal jeszcze nie ustapil. Przygniata jg jak stary,
ciezki ptaszcz. Trudno powiedzie(, ile czasu spedzita w celi, ale chyba mineta noc
1 wieksza czes¢ dnia. Zaklada, ze Gwardzisci zabrali j3 do niechlubnego Wiezienia
Zuchwolamaczy. Matilde jej méwila, ze maja tu specjalny oddziat dla skazanych za
lamanie prohibicji, ale Asa nie wyobrazala sobie az takiego zimna i wilgoci.
Smierdzi tu, jakby co$ zgnilo w Podziemiu albo wpelzlo do otworu wydrazonego
w kamiennej $cianie i zdechto.

Nie ma pojecia, dokad zabrali Jacinte. Kiedy zapytata o to Gwardzistéw, ktorzy
jej pilnujg, tylko odwrocili wzrok. Niekiedy zdaje jej sie, ze w oddali slyszy
zduszone krzyki, bez watpienia kobiece. Czuje wtedy w piersi bol.

Jesli minat dzien, to znaczy, ze dzis§ przypada Krétkonoc. Jutro Pontifex zazada
od niej wyznania —jesli mu odméwi, Jacinta pdjdzie na szafot. Asa wie, ze czas sie
konczy.

Przez wiele godzin probowata obmysli¢ plan ucieczki. Co ciekawe, Gwardzisci
chyba nie wiedzg o wiedZmorze, w kazdym razie tutaj jej nie uzywaja. Moze
Czerwona Reka zachowat ten sekret dla siebie? Mimo magicznej mocy Asa nie
potrafi przecina¢ zelaznych krat ani otwiera¢ zamkow. Posiada jednak sekretng
umiejetnosé, o ktorej oprawcy nie majg pojecia.

Liczy uderzenia dzwonu: siedem, osiem, dziewiec. A jesli dzi§ wieczorem warte
bedzie pelnit kto inny? W konicu zjawia sie Gwardzista o mlodzienczym wygladzie,
tak jak na to liczyla. Asa przywiera do Sciany, wygtadza rysy twarzy, robi stodka,
zasmucong mine. Pora dobrze wykorzysta¢ lekcje noszenia masek, ktérych
udzielily jej Sayer i Matilde.

Macha lekko do chtopaka.

- Witaj.



Gwardzista poprawia kotnierz. Tuz nad nim wida¢ zadrasniecie, pewnie zaciat
sie przy goleniu, cho¢ nie wyglada, jakby mial bujny zarost.

— Witaj — odpowiada.

Inni nie zwracajq na nig uwagi, ale on tak. Zauwazyta, ze nie moze oderwac od
niej wzroku. Zupelnie jakby byla plomienistg ¢mg o uszkodzonych skrzydetkach,
ktorg chcialby wzig¢ w dlonie i utulié. Kiedy jest w poblizu, Asa udaje dame
w opalach. Nie jest to wcale trudne.

Wstaje, symulujac, ze sie zachwiala.

— Moge podejs¢ do krat? Sg chtodne, to mi pomaga na bél gtowy.
— Zle sie czujesz? — Miedzy jego brwiami poglebia sie zmarszczka.
—To pewnie nic takiego. — Spoglada na swoje dlonie.

Chlopak po namysle kiwa glowa.

— Dobrze, podejdz.

Jej rece zaciskajg sie na kratach. Przymyka oczy, przyciska czoto do metalu.
Czuje na sobie spojrzenie Gwardzisty, ktory wykorzystuje to, ze Asa nie patrzy.

Styszy jego gtos:
— Juz niedlugo. Powiedz im wszystko, co chcg wiedzie¢, a poczujesz sie lepiej.

— Wiem... jestem taka zmeczona. — Wzdycha, stara sie, by zabrzmiato to
smutno.

— Wierze ci. W takiej norze nawet Eshamein by sie rozpili.

Chcialaby go popedzi¢, ale musi zachowaé ostroznosé. Bedzie miatla tylko jedng
szanse, by zrobic to nalezycie.

— Cicho tu dzisiaj. — Tak jak na to liczyla. — Czy wiekszos¢ Gwardzistow jest na
balu z okazji Krétkonocy?

Chtopak wyciaga piersiéwke, ktorg trzymat za paskiem.

— Kazdy chcial dosta¢ stuzbe na przyjeciu, ale kto§ musial zosta¢ tutaj.
Wyciggnatem krotka zapatke.

Asa usmiecha sie przebiegle, spoglada na niego zza rzes.

— Slyszalam o tym, jak hucznie §wietuje sie w Simcie Krotkonoc — méwi ze
smutkiem. — Szkoda, ze nigdy nie bralam udziatu w tych obchodach.

Gwardzista przeczesuje dlonig wlosy. Sg obciete niechlujnie, jakby kto$ strzygt
je tepymi nozycami.



— Nigdy nie bytem na balu u zwierzchniczki, ale méj starszy brat opowiadat, ze
tam przychodzg wlasciwie tylko lordowie i damy w eleganckich kostiumach. Za to
zabawy na miescie... te s3 pono¢ epickie.

Czym uwiodlaby go Matilde? Asa wzdycha, delikatnie przyciska do krat
wydatny biust. Gwardzista nie patrzy juz na jej twarz.

— Tak bym chciala przetanczy¢é te noc. — Sprawia wrazenie pograzonej
w marzeniach.
— Mozemy sobie tu zrobi¢ matle przyjecie.

Powoli podchodzi do krat, Asa wstrzymuje oddech. Chlopak stawia piersiéwke
na kamiennej podlodze i przesuwa w jej strone. Zaden inny Gwardzista nie
podszedt tak blisko.

— To wino wisniowe mojej matki — mowi. — Nikt takiego nie robi.

Asa przyciska piersiéwke do ust. Piecze, ale to uczucie sprawia jej rados¢. Wino
moze pomoc nosi¢ maske.

— Ale ty jestes stodki... — Szykuje sie: pora zaryzykowaé. — Moge ci sie jakos
odwdzieczy¢?

—Jak na przyktad?

— Bo ja wiem... pocalunkiem?

Chtopak sztywnieje.

— Jestem Gwardzistg. Abstynentem.

— Pamietam — uspokaja go. — Nie o takim pocatunku méwitam. Chodzito mi o...
no wiesz, taki zwykly.

Jej policzki oblewajg sie rumienicem, wcale sie przed tym nie broni. Serce tlucze
tak, ze mogloby wyskoczy¢ z piersi.

Chlopak kreci glowa, ale jego oczy swieca w ciemnosci. Podszed! jeszcze blizej.
Assa wyciaga reke przez kraty. Bierze wdech, drugi, trzeci. Nie, to niemozliwe, by
sie zgodzil.

Ale wtedy on szepcze:

— A niech to. - I juz jest przy kratach.

Asa zaciska palce na jego nadgarstkach, tak jak zrobita z Tennym Maylonem.
Widzi potoki jego uczud, splatajace sie w jedng rzeke. Musi je tylko naktonié, by
plynely zgodnie z jej wola.



— Nie powinnam siedzie¢ w celi — méwi. Jej glos brzmi dziwnie, rozszczepia sie,
odbija echem od kamieni. — Przeciez wiesz, ze wcale nie jestem czarownica.
— Wiem. - Gwardzista mruga raz i drugi. - Wiem...?

Zaluje, ze nie doskonalila tej umiejetnosci, jak namawialy ja Matilde i Sayer.
Emocje tego chlopaka s3 ulotne. Wyslizgujg sie jak mokra ryba.

— Masz klucze - ciggnie. - Znasz droge. Mozesz mnie uwolnié¢. Chcesz tego.
Chcesz zosta¢ moim wybawcg.

Czeka, az te stowa do niego dotrg, a jej uczucia stang sie jego uczuciami. Oczy
chtopaka zachodzg mgly. W konicu kiwa glows.

— Pora cie stad wydostac.

Kiedy szuka kluczy, Asa trzyma sie blisko. Nie wie, jak dtugo uda jej sie go
kontrolowacé i czy to mozliwe bez dotykania. Drzwi skrzypia, otwieraja sie, Asa
wychodzi zza krat i siega po wolng reke chlopaka. Po chwili s3 w korytarzu. To
waskie przejscie o wysokim sklepieniu, skagpane w migotliwych cieniach. Nie widzi
innych cel ani Gwardzistéw. Korytarz jest pusty, przynajmniej na razie.

— Gdzie Jacinta? - pyta.

— Kto? - Zmarszczyl brwi.

— Dziewczyna, ktérg przywiezli tu ze mna. J3 tez chcesz uwolnic.

— Aha, skoro tak.. na koncu strefy Gwardzistow. Zaraz obok skrzydla dla
zwyklych wiezniow.

Asa koncentruje uwage, stara sie przela¢ na niego swoje mysli.

— Musisz jg uratowac. Chcesz by¢ bohaterem.

—Ja... no tak. — Brzmi jak pijany. — Tak, chce tego.

Idg kretym korytarzem, tylko kinkiety oswietlajg im droge. Zatkniete w nich
$wiece zrobiono z jakiego$ cuchnacego tluszczu. Swiatlo rzuca upiorne cienie,
A.sa usituje nie podskakiwaé na ich widok, to nie pora na strach.

Dochodzg do rozdroza. Droga przecina jakis wiekszy korytarz, tak szeroki, ze
przejechalby tedy powdz. Przez smukle okna z bezbarwnego szkta wpadaja
ostatnie fioletowe promienie zachodzacego storica. Gdy juz wyjdg na $wiatlo, nie
bedzie sie gdzie ukry¢.

O bogowie! Dwoch Gwardzistow zmierza w ich strone. Wchodzi z powrotem
w cien, liczac, ze ich nie zauwazg. Oby tylko nie spojrzeli w lewo...



Na kamieniach rozbrzmiewajg kroki. Blyskajg mundury, jeden z mezczyzn
chichocze. Drugi méwi co§ o psie. Po chwili glosy cichna. Asa powolutku
wypuszcza powietrze.

— Chodzmy - odzywa sie Gwardzista, ktorego zaczarowala. — Musimy sie
pospieszyc.

A.sa nie protestuje, predko przecinajg duzy korytarz, wchodza do mniejszego.
Skrecaja raz, drugi, $wiatfa tu jak na lekarstwo. Sadzila, ze to jej cela jest ciemna,
ale te sg znacznie gorsze. Smréd moczu i potu méglby zedrze¢ farbe z kadtuba
statku. Zza krat wystaja brudne rece. Nie rozpoznaje ich wlascicieli, przyczajonych
w mroku. Nagle slyszy dziewczece glosy, ciche i wystraszone. Serce mato nie
wyskoczy jej z piersi.

Przystaje przed cela niewiele szerszg od wyciagnietej reki. Poznaje te dwie
twarze za kratami, nawet takie brudne. To Layla i Belle, dziewczyny z Podziemia!
Jakim sposobem dopadli je Pontifex i jego Gwardzisci? Jacinta predzej by umarta,
niz kogos wydala, co do tego nie ma watpliwosci. A jesli jg zmusili? Jesli...

— Asa? - pyta Layla szeptem.

— Cil — ucisza j3, starajac sie nie utraci¢ kontroli nad myslami mitodego
Gwardzisty. — Nie martwcie sie. Wyciggniemy was stad.

Chlopak postusznie siega po klucze i otwiera drzwi celi. Korytarzem idg do
nastepnej. Kolejna dziewczyna, a potem jeszcze dwie wychodzg na wolnos¢. Zna je
wszystkie. Tylko gdzie jest Jacinta? Musi gdzie$ tu by¢. Na pewno nic jej si¢ nie
stato.

Zblizaja sie do ostatniej celi. Ze srodka dolatuje cierpki zapach krwi. Wisi tam
cialo rozpostarte na tancuchach, rece przypominajg przetragcone ramiona
rozgwiazdy. Splatane wlosy spltywaja luzno, wiezniarka ma zamkniete oczy. Jej
sukienka jest w strzepach.

—Jacinta.

Nie podnosi wzroku. Czy w ogdle oddycha?

Asa myslami nakazuje Gwardziscie pospiech, stara sie nie przekaza¢ mu
swojego poptochu, ale jest zbyt roztrzesiona na takie subtelnosci. Dlonie mu drzg,
gdy ujmuje pek kluczy.

Drzwi w koncu szczekaja. Asa wbiega do §rodka. Smugi czerwieni szpecg twarz
Jacinty, drazg slady w warstwie brudu.



— Cin? - Asa ujmuje zakrwawione policzki w dlonie. Co oni jej zrobili? — Obudz
si¢, prosze.

Dziewczyna sie porusza.

- Asa?

—Jestem tu. — Nogi sie pod nig ugiely, tak jej ulzyto.

—To dobrze — chrypi Jacinta. - Mam nadzieje, ze ich pozabijatas. Co do jednego.

Jej glos brzmi jako$ dziwnie, zarazem zarliwy i pusty. Asie udaje sie zetrzeé
z niej troche krwi.

Z tylu dobiegajg ttumione odglosy protestéw. To Layla i Belle przytrzymujg
Gwardziste, zeby nie uciekt. Chlopak kreci glowa, jakby wtasnie budzit sie ze snu.

— Tak nie wolno — mowi.

Asa podchodzi do niego, ujmuje go za nadgarstki.

— To sie nazywa sprawiedliwos¢. A ty nie spoczniesz, dopoki nie uwolnisz tej
niewinnej dziewczyny.

— Nie mam kluczy do jej kajdan. — Znéw kreci glowa, tym razem bardziej
stanowczo.

— Niemozliwe, musisz je mieC. —Jej serce na moment sie zatrzymuje.

— Nie mam — powtarza i zaraz dodaje glosniej: — Nie, nie!

Wyrywa sie, zaczyna z nig silowaé. Asa traci rownowage 1 oboje wpadaja

w cuchnacg sterte stomy. Gwardzista jest na gorze, zaciska rece na jej szyi, dusi.
Asa wpada w poptoch.

Nagle rozlega sie brzek metalu, chtopak pada na bok, ma zamkniete oczy. Belle
uderzyta go wiadrem. Pozostale dziewczyny zbijaja sie w grupke, stychaé¢ ich
plytkie, przerazone oddechy.

Muszg sie stad wydostaé, zanim nakryja je Gwardzisci. Ale dokad maja biec?
Asa nie potrafi sie wydosta¢ z Wiezienia Zuchwolamaczy. Nie zna drogi do
wyjscia 1 niechcacy moze pociggnaé dziewczyny glebiej w wiezienne odmety. Na
dokiadke Jacinta nadal jest przykuta do $ciany — nie moga jej tak zostawic.

— Moze uda mi sie stopi¢ tancuchy — rzuca Layla. Nad jej palcami unosi sie juz
zielony ptomyk. — Dajcie mi chwile.

Z drugiego konca korytarza dobiega krzyk.

— Nie wiem, czy mamy az tyle czasu — méwi £sa.



Stycha¢ inny hatas: to kroki, coraz szybsze, glosniejsze. Lada moment zostang
uwiezione w tym zawilgoconym korytarzu z najgorszych koszmardéw. Asa ostania
dziewczyny, probuje dosiegna¢ wody zamknietej w kamiennych murach, szuka
czego$, czym moglaby je obronic.

Do celi wpada Gwardzista, cien zastania mu twarz. Asa unosi rece, stara sie
powstrzymac ich drzenie.

— Nie ruszaj sie — przemawia tak twardo, jak tylko potrafi. — Nie chce cie
skrzywdzi¢, ale niech bogowie majq mnie w swojej opiece, zrobie to, jesli bede
musiala.

— Dziewczyno, to przeciez ja. — Glos Gwardzisty jest zadziwiajaco tagodny.

Asie brakuje tchu.

- Willan?

Zqgdza zemsty plonie najgoretszym plomieniem.

Zaden ogien nie $wieci tak jasno, nie pali si¢ tak dlugo.

~ PRZYSLOWIE SYTHIANSKIE




ROZDZIAL 29
GRA SIE TOCZY

MDE Z CALE] SILY WYCIERA usta, stara sie zetrze¢ resztki eliksiru, ktérym je
posmarowala. Troche dostato sie do srodka, goryczka pali w jezyk.

— Matilde? — Babcia tapie jg za reke. — Co ci jest?
Nie moze odpowiedzie¢. Dennan przykazat jej zaaplikowa¢ eliksir w ostatniej
chwili, ale nie wspomnial, ze zadziata w ten sposéb.

Epinine podchodzi do zielonych wrét, szarpie za klamke. Kto$ zamknat je od
Zewnatrz.

— Bren! - krzyczy do straznika. - Chodz tu!

Ale drzwi sie nie otwieraja. W korytarzu co$§ upada z hukiem. Epinine
chwiejnym krokiem idzie do kolejnych drzwi, lecz i te s zamkniete.

Obraz zakrzywia sie Matilde przed oczami. Chyba zaciska jej sie gardto. Kolana
drza i osuwa sie na podloge.

—Tilde... - Babcia kleka przy niej. — Powiedz, co sie dzieje.
—Ja... m6j medalion... — Chwyta go, dlonie okropnie jej sie trzesg. — Podaj mi to,
co jest w srodku. Do ostatniej kropli.

Babcia wyszarpuje zloty krazek i odkreca zakretke. Epinine to dostrzega, rzuca
sie w ich strone, ale Matilde zdazyla juz przetkngé antidotum.

Zwierzchniczka zgina sie wpdl, jej policzki sg teraz biate jak suknia.

— Co ty mi zrobilas?

— Odebratas mi moc — chrypi Matilde. — Tylko ci sie odwdzieczam.

— Jak ci sie to udato? — Szarpie za swojg mleczng kryze. — Jak moglas mi to
zrobic?

Nie musi odpowiadaé. Smocze wrota otwierajg sie ze szczekiem i do komnaty
wchodzi Dennan. Wlosy zaczesat do tytu, wyglada nienagannie. W jego klapie



polyskuja ciemnozielone ptatki verdy, herbowego kwiatu Vestenéw. Wyglada
ol§niewajaco.

— Zabezpieczcie korytarz — méwi do straznika u swego boku — nie chcemy, zeby
ktos tu wszedl.

—Tak jest, kapitanie. — Mezczyzna kiwa gtowa.

Otwierajg sie drugie drzwi. Do §rodka wpadajg kolejni straznicy — a moze to
zaloga Dennana w przebraniu patacowych strazy? Ksigze przestat im wiadomos¢
przez jakiego$ bardziej zyczliwego klawisza. Udalo sie w kazdym razie. Matilde
wypuszcza urywany oddech.

— Droga wolna, kapitanie. — Straznik zwraca sie do Dennana. — A goscie niczego
nie podejrzewaja.

Ksigze wykonuje jakis zeglarski gest. Potem podchodzi do zwierzchniczki, ktdra
zdotala sie wezolgaé¢ na krzesto. Jego twarz jest chlodna, przepelnia go stuszny
gniew. Porusza sie jak drapieznik.

— Ty to zrobiles — charczy Epinine. — Zdradzasz mnie nawet w takiej chwili.

— No c6z, siostro — cedzi przez zeby. — Czego sie spodziewalas? Ty zdradzilas
mnie pierwsza.

Z twarzy Epinine znika wscieklos¢, a pojawia sie niedowierzanie.

— Chcesz zaja¢ moje miejsce, tak? — Zabrzmialo to jak zdlawiony $miech. — Stét
nigdy sie na to nie zgodzi. Nie zaakceptujg cie, dla nich nie jeste$ Vestenem, tylko
Ksieciem Bekartem. Nigdy nie staniesz sie prawowitym dziedzicem naszego ojca.

Klykcie Dennana bieleja — tak mocno zacisnat dfon na podlokietniku jej krzesta.

— Pokaze im, jak wyglada prawdziwy Vesten. Wkrétce zapomng o twoim
istnieniu.

Epinine chcialaby go oplué, ale z jej ust sptywa tylko cienka czerwona struzka.
Czy to... krew?

— Wiesz, ze wszystko moglo sie potoczy¢ inaczej... —jego glos mieknie —...gdybys
traktowata mnie jak brata.

— Powinnam cie zabi¢! - Jej oczy blyskajg. — Tak jak kazal mi ojciec.

Dennan usmiecha sie szyderczo, jego przystojna twarz nagle brzydnie.

— Nie byt soba, gdy to méwit. Nastawitas go przeciwko mnie.

Szorstki $miech Epinine drapie Matilde w skore.



— Pod koniec zycia nareszcie ujrzat twoje prawdziwe oblicze. Ja tez.

Matilde nic z tego nie rozumie. Trucizna miala odurzy¢ Epinine, sprawic, ze
zapadnie w gleboki sen do czasu, az oni przekonaja Stét do swoich racji. Tylko
dlaczego z jej ust sgczy sie krew?

— Dennan, podaj jej antidotum — prosi Matilde. Nawet nie odwroécit glowy. — Cos
jest z nig nie w porzadku.

— O nie — odpowiada. - W konicu wszystko jest jak trzeba.

Matilde wstaje, podchodzi, ktadzie mu dion na ramieniu. Dennan drzy, wibruje
jak kamerton. Spoglada na Epinine — krew na ustach, strach w oczach — nareszcie
pojmuje. Zwierzchniczka umiera.

— Powiedziale$, ze zasnie — méwi szeptem. — Obiecale$ mi to.

— Skrzywdzita cie — odrzeka. — Nas oboje. A ty pozwolitabys jej zy¢?

Matilde dotyka swoich warg, nadal szczypia. Nie chce by¢ morderczynis.

— Nie rob tego — prawie go btaga. — Dennan, prosze, prosze.

Przez krotka, petng napiecia chwile zdaje jej sie, ze ustucha.

—Za dlugo na to czekalem. — Uderza w st6t otwartg dtonig. — Nalezy mi sie.

Znéw zerka na siostre, ktora utkwita spojrzenie w Matilde.

— Glupia jestes, sadzac, ze on cie wybawi — chrypi. — Dba tylko o swoje interesy.

Probuje zaczerpna¢ tchu, ale juz za pdzno, zycie wlasnie z niej uleciato. Jej oczy,
kiedys takie jasne, teraz s blade i nieruchome. O zgrozo! Epinine Vesten nie zyje.

Zabit ja Dennan... ona j3 zabila. Pocalunek Matilde postat zwierzchniczke do
piachu.

Serce uderza jej raz i drugi. Migoca §wiece.

— Matilde - méwi Dennan — zrozum, stanowita za duze zagrozenie.

Zbliza sie do niej, jego oczy plong jasno, zdajg sie takie szczere. Znéw wyglada
jak ten chlopak, ktérego pocatowata w wiezy.

— Pomysl tylko, co zrobila nam i twojej rodzinie — ciggnie. — Dopdki by zyta, nie
bylibyscie bezpieczni.

Na jego sygnat straznik zabiera zwtoki Epinine. Dennan wpycha jej w dekolt
pustg fiolke i liscik. Cialo sie kolysze, a wreszcie nieruchomieje — co za okropny
widok.



— Poldzcie jg w 16zku — nakazuje ksigze. — Ma wygladaé, jakby odebrata sobie
zycie. Spodziewala sie, ze Stét zaglosuje przeciwko niej, i nie mogla znies¢ tej
mysli. Nie wytrzymata napiecia.

Przypominajg jej sie stowa Epinine o tym, ze kobieta musi si¢ napracowaé, aby
pokaza¢, na co ja staé, bo ludzie z géry zakladaja, ze jest staba.

— Oktamate$ mnie — szepcze.

Miedzy jego brwiami poglebia sie zmarszczka.

— Nie chcialam, zebys$ miala na sumieniu $mier¢ Epinine. To ja postanowitem jg
zabi¢, anie ty.

Ajednak postuzyl sie nig, zrobit z niej swoje narzedzie, srodek do celu.

—Juz po wszystkim — zapewnia. — Tak bedzie dla nas lepiej. Obiecuje ci to.

Obiecywat jej wiele rzeczy, a ona nadal chce mu wierzy¢. Niestety teraz juz wie,
ze j3 oklamal. Klamstwa sg jak chrzaszcze bagienne, ktére przezerajy todzie
plywajace po kanatach: gdy juz pojawi sie jeden, na pewno przyjdzie ich wiecej,
beda gryz¢ deski, az catkiem je pochtona.

Babcia tapie jg za reke.

—Tilde, prosze cie, powiedz, ze nie jeste$ z nim w zmowie.

— Epinine byla grozna — méwi. — Kto$ musial j3 powstrzymac.

— Tobie sie wydaje, ze ten chlopak nie jest grozny? — Twarz babci to wsciekta
maska. — To on przyprowadzit pod nasze drzwi En Caska Dae!

W piersi Matilde wzbiera strach.

— Przeciez... Tenny Maylon podat im moje imie.

— Zgadza sie — potwierdza babcia. - Widzialam go tamtej nocy, gdy Czerwona
Reka zabral nas do Kosciota Augustianskiego. Zapytatam, dlaczego cie wydat, a on
wybucht ptaczem. Powiedzial mi, ze kto$§ zabral go do kaplicy i naklonil, by
wskazal cie temu ojcu.

— Dennan? — Odwraca sie gwattownie. — To prawda?

— Nie do konca — wzdycha.

Jej mysli sg w strzepach, nie sposéb sie w tym potapac.

— Powiedziates, ze Tenny uciekt z twojego apartamentu. Ty zabrates go do
Czerwonej Reki?!



— Zaprowadzilem chlopaka do kosciota. Zeby wyspowiadat sie jednemu z ojcéw.
Nie mialem pojecia, ze trafi na tego fanatyka, ktéry zlecit atak na twojg
przyjaciotke. — Jego ton jest proszacy, w glosie pobrzmiewa desperacja. — Sadzitem,
ze ten czlowiek uda sie do Pontifeksa, ktory jest gtowa Kosciola, ale przynajmniej
ma zmyst polityczny... Nigdy nie dziala pochopnie, wiedzialem, ze zdaze cie
ostrzec. Nawet mi si¢ nie $nilo, ze ktos taki mogtby napasé na twéj dom.

— Ale... dlaczego, Dennan?

— Kto$ cie musial popchng¢ do dziatania. — Wyrzuca rece do géry. - Nawet po
ataku na Nocne Ptaki tkwitas w tym ukladzie, nie bylas gotowa odejs¢. Sadzitem,
ze jak cie stamtad wyrwe, to przejrzysz na oczy. Chciatem tylko, zebys byla wolna.

Wolna? Czuje sie uwieziona w klatce jak nigdy. Przez caly czas tylko udawal, ze
daje jej wybdr. Ale to on wytyczyt Sciezke, ktérg slepo podazyla. Toczyt wlasna gre.

— Popelnilem bledy. — Bierze jg za reke. — Naprawde to wiem. Ale nie mozemy
roztrzasaé przeszlodci.. musimy iS¢ naprzdéd. Dzialamy razem. Ty i ja
uksztaltujemy swiat tak, jak chcemy.

Babcia staje miedzy nimi.

— Skoro uwazasz sie za naszego sojusznika, to gdzie jest teraz reszta naszej
rodziny?

— Nie wiem — przyznaje. — Jeszcze. Ale gdy tylko bede moégt, wysle swoich ludzi
na poszukiwania. Wkrétce ich uwolnimy. Obiecuje.

To piekne stowa, mite dla ucha, lecz teraz jego obietnice zdajg sie bez pokrycia.

—Jak mam ci ufaé po tym, co sie stato?

Chwila si¢ przeciaga, gesta od znaczen i rozgrzana do czerwonos$ci emocjami.
Wreszcie Dennan pada na jedno kolano i ujmuje dton Matilde.

— JesteSmy tak blisko — méwi. — Razem zaszliSmy az tutaj. Czy ruszysz ze mng
w strone Swiatfa?

Chyba zostawia jej wybor, ale czy na pewno? To prawda, ze dotarla juz tak
daleko. Zycie, jakie znala, odeszlo w niepamieé, a jej sekret zostal ujawniony.

Po krotkim namysle Matilde kiwa glows.

— Ale zanim stagd wyjdziemy, chce porozmawia¢ sam na sam z babcig -
zaznacza.

— Oczywiscie — odpowiada Dennan po chwili. — Zaczekam na zewnatrz.



Opuszcza komnate, po cichu zamykajac drzwi.

— Kochanie... — Babcia ujmuje jej twarz w dlonie, spoglada z czuloscig. — Co
zamierzasz zrobic?

Nie jest pewna. Wie tylko, ze nie ma odwrotu — moze wylacznie i$¢ naprzdd. Nie
chce uciekaé przed tym, co ma nadejs¢.

Bierze niepewny wdech.

— Sprawie, ze Simta bedzie dla nas bezpieczna.

To bardziej zyczenie niz pewnos¢. Moze jedynie liczy¢, ze starczy jej sit, by je
spetnic.

Wzywata go z morskiej toni,
glos cieply i jasna twarz,
podqzyt za piesnig kochanki
w kierunku odlegtych plaz.
tagodnie zajrzata mu w oczy,

w jej lokach wiatr petnit straz

1 zaspiewata: Ach catuj,

bo cumy zarzucic czas.

— BALLADA BALLENY ROCK




ROZDZIAL 30
ZRYWANIE tANCUCHOW

WN WYDYMA WARGI, u$miecha sie tak, jak zapamietata. Asa z trudem oddycha.
— Skad sie tu wzigtes? — pyta. — Jak nas znalazles?
— Miatem pomoc. - Wskazuje drzwi.

Do celi wchodzi drugi nizszy Gwardzista, porusza si¢ zwinnie jak kot. Asa go
rozpoznaje, czuje gwalttowne rwanie w piersi.

— Kocia pozoga — szepcze jedna z dziewczyn. — Fenlin, czy to ty?

Fen zdejmuje czapke Gwardzisty i przygladza burze ognistych wloséw.

—Jak zywa - zartuje.

Rwanie w piersi &Asy zyje wlasnym zyciem, czuje przyciaganie i pulsowanie
magii. Oplata Fen ramionami, ona sztywnieje, ale sie nie wyrywa.

—Jestes$ tu! — Asa trzyma mocno. — Nie moge w to uwierzy¢. Jak...?

— Pézniej. — Fenlin sie odsuwa. — Czas nagli.

— Lepiej stad wiejmy — potakuje Willan. — To miejsce przyprawia mnie o ciarki.

Z tytu dolatujg jeki Jacinty.

— Lancuchy - szepcze Asa.

Layla zakasuje rekawy.

— Zajme sie tym.

Fen wypuszcza powietrze.

— Jeste$ zmeczona, ja to zrobie.

Wyglada jakos inaczej. ,Moze to dlatego, ze nie zuje mastyksu”, mysli Asa.
Sadzita, ze Fen uzyje magii do zgiecia metalu, ale ona wyjmuje zestaw wytrychéw.
Po chwili pierwsze kajdany otwieraja sie ze szczekiem. Willan podtrzymuje

Jacinte, a Fen bierze sie za kolejne zamki. Dziewczyna wpada w ramiona Willana,
nie moze ustaé na nogach. Asa doznaje ulgi, ale sie nie odzywa. Wszyscy milcza,.



Ze skradzionej kurty munduru Gwardii Fen wyciaga stoiczek.

— Brody do gory — méwi, wygarniajac ze Srodka ciemng maz.

Jedna z dziewczyn marszczy nos.

—-Coto?

— Alec przygotowal substancje, ktéra sttumi nasze dzwieki.

Smaruje ich tym po szyjach. Maz cuchnie jak gnijace owoce i zastala woda, ale
A.sa ma na glowie wieksze zmartwienia. Chociazby plytki oddech Jacinty lub to, ze
ktos ich zlapie.

Wychodzac, Fen zamyka w celi prawdziwego Gwardziste. Asa zerka na niego —
lezy na stomie, wcigz nieprzytomny. Teraz pewnie znienawidzi jg i dziewczyny
takie jak ona. Ta mysl wzbudza w niej wyrzuty sumienia.

— Trzymajcie sie blisko — komenderuje Fen. — I niech nikt sie nie guzdra.

— Ale... — Asa marszczy brwi. —- Gwardzisci. Na pewno sie na nich napatoczymy.

Fenlin przeszywa jg wzrokiem.

— Zajelismy sie tym. Zaufaj mi.

Brng w mroku, milczacy, dziewczyny trzymajg sie blisko Asy, Willan idzie
z przodu, prawie niesie Jacinte. Asa jeszcze nie moze uwierzy¢ w jego powroét. Fen
prowadzi ich z powrotem tam, skad wczesniej przyszly — dobyla noza, porusza sie
bezszelestnie. Schodzg waskimi, wijacymi sie schodami, przemykajg do
nastepnego korytarza, réwnie ciemnego jak ten na goérze. Nie spotykaja zadnych
Gwardzistéw. Fen otwiera kolejne cele, uzywajac swoich wytrychéw — w kazdej
poruszajg sie skulone cienie. Chwiejnym krokiem wychodza na zewnatrz, mrugajg
w zdumieniu.

— Czy to aby dobry pomyst? — pyta szeptem Willan.

— Im wiecej wiezniéw wypuscimy, tym lepiej. Gwardzisci i straznicy wiezienni
bedg sie musieli rozdzieli¢, zamiast skoncentrowaé wysitki na nas. — Zaciska
szczeke. — Uwierz mi, zlodziej czy zebrak, nikt nie zastuguje na odsiadke w tej
norze.

—To prawda. — Pokiwat glowa,

Dochodza do zamknietych drzwi. Fen je otwiera, podazaja za nia, chyba

przechodza przez koszary. S3 tu pomieszczenia pelne pietrowych prycz, na
hakach wiszg mundury, a przy wejsciach w réwnych rzadkach stojg buty. Tylko



gdzie sie podziali Gwardzisci? Przeciez wszyscy nie mogg pilnowaé balu w patacu
ani patrolowac ulic.

Po chwili zatrzymujg sie przed drzwiami z niewielkim napisem ,Zaopatrzenie”.
Fen wyciagga kawalek materiatu, zawigzuje sobie usta.

— Zostancie tu. I starajcie sie nie oddychac¢ gteboko.

Otwiera drzwi, predko przechodzi przez pomieszczenie, zbliza sie do sterty
czego$, co przypomina pranie. Ale to nie jest pranie, tylko... ciata. Niektorzy
Gwardzisci z glowami opartymi na rekach lezg na dlugim drewnianym stole,
jeszcze inni rozplaszczyli sie na plecach na podlodze. Obok spoczeto kilka psow,
ich dlugie tapy zesztywnialy jakby w biegu.

— Willan - szepcze Asa — czy oni...?

— Nie — odpowiada — spdjrz na ich klatki piersiowe.

Unoszg sie 1 opadaja, jakby tylko spali. Ale zaden nie sprawia wrazenia, ze sie
predko zbudzi.

Fen ciggnie jedno z bezwladnych cial za kotnierz po podlodze. Wycigga
Gwardziste z powrotem na korytarz, zamyka drzwi na klucz i potrzasa
chlopakiem.

— Zastanawialam sie, w jaki sposdb pozby¢ sie jak najwiekszej liczby
straznikow — wyjasnia. — A ze dzi$ przypada Krétkonoc, to wiedziatam, ze bedg
w nastroju do zabawy i jesli tylko troche sie ich zacheci, to pewnie przymkna oko
na zwykle srodki ostroznosci. Tak sie skiada, ze kto§ podarowal im skrzynke
wybornej illishanskiej whisky i zatrudnit Rankina do przygrywania na
skrzypcach...

O bogowie, przeciez to nie Gwardzista, tylko Rankin! Jego twarz jest ziemista.
Fen wciera mu pod nos troche pasty, klepie w policzek. Wdech, drugi, chtopak
zaczyna kaszle¢, charczy, kurczowo $ciskajac swojg trabke. Ulga Fen zdaje sie Asie
jej wlasna.

— Rankin, czy wszyscy padli zgodnie z planem?

— Tak, szefie. — Usmiecha sie, ukazujac przerwe miedzy zebami. — Zywica
w mojej trabce zadziatala jak ta lala. Alec to czarodzie;.

—Racja, racja — przyznaje Fen. — Mozesz 1§¢?

— No pewno.



—To dobrze, bo musimy sie poépieszy¢. Srodek nie bedzie dziataé¢ duzo dtuzej.

Droga zakreca, mijajg koleje tunele, zatrzymujg sie w Slepych zautkach. Dionie
A&sy s3 zimne od potu, oddech przyspieszony. Gdy tylko docierajg do zamknietych
drzwi, zdaje jej sie, ze to koniec, ale Fen predko rozprawia sie z zamkami za
pomocg wytrychéw. W koncu owiewa ich §wieze powietrze, wychodzg w noc,
wprost na niewielki ogrodzony dziedziniec. W Swietle ksiezyca kamienie sg
srebrzyscie niebieskie.

— Co teraz? — pyta przyciszonym glosem Layla.

— Zaraz je otworze. — Fen wskazuje ogromne drewniane wrota w zelaznym
okuciu, znajdujace sie po drugiej stronie placu. — I spadamy stad.

— A co z tymi tam na gorze? — pyta Rankin.

Asa podaza wzrokiem za jego palcem, wskazujacym na straznikow
wieziennych, ktorzy patrolujg caly dlugos¢ zewnetrznego ogrodzenia. Majg na

sobie ptaszcze zwyklych straznikéw, a nie mundury Gwardii, ale to bez znaczenia.
Kimkolwiek by byli, na pewno beda do nich strzelac.

— Pasta od Aleca pomoze nam sttumi¢ odglos krokéw, ale nie sprawi, ze
staniemy sie niewidzialni — szepcze Fen. — Musimy sie trzymac blisko ogrodzenia.

Idzie pierwsza. Pozostali wychylaja sie jedno za drugim i prébuja przeslizgnad.
Ida powoli, oparci plecami o kamienny mur. Na pomoscie nad ich glowami szurajg
buty, straznicy sprawdzajg kusze. Asa wstrzymuje oddech, az brakuje jej
powietrza.

Fen dociera do ogromnych wrét, zadziera glowe, jakby nastuchiwata.
Rzeczywiscie dobiegaja jakies dzwieki — ktos tam na goérze Spiewa.

,Jasna panienko, panienko jasna, tak mito zakosztowa¢ twego krélestwa...”

A.sa zadziera glowe, widzi czubki butéw wystajgce znad pomostu.

,Pozwol mi zdoby¢ swa twierdze i poplywaé w twej fosie...”

Cos skapuje z gory, spada na ziemie tuz obok. Belle usuwa sie w pore, ma
zniesmaczong mine. Jesli straznik popatrzy w dét, to ich zobaczy. Nie majg sie
gdzie ukry¢ ani dokad uciekac.

Piosenke przerywa bicie w dzwony. Straznik kinie, stycha¢, jak tupie buciorami.
Zaraz dofaczajg do niego koledzy, wszyscy biegng do srodka. Sadzg, ze alarm
w budynku wywotat ktos, kto probuje sie wydostaé na zewnatrz.



Korzystajac z zamieszania, podbiegaja do Fen. Po jej twarzy splywajq krople
potu, nie moze zlapa¢ tchu, ale zdotala otworzy¢ wrota. Wyslizgujg sie na ulice,
skrecajg za rog, gdzie juz czeka powoz. Czarno-fioletowy, zaprzezony w cztery
ciemno umaszczone konie. Rankin wskakuje na koziot.

—To powoz Lety — zauwaza Asa. — Skad go macie?

Fen pomaga Willanowi unies¢ Jacinte.

—Wchodz, wszystko ci wyjasnie.

Predko pakuja sie do srodka, wypetniajg wnetrze przySpieszonymi oddechami
i zapachem zuchworostéw. Brakuje miejsca, kilka dziewczyn musi siedzie¢ na
podlodze. Fen uderza w sufit i konie ruszajg z kopyta. Zastony w oknach s3
zaciggniete, ale Jacinta wychyla glowe 1 wcigga gleboko powietrze, jakby
probowata oczysci¢ ptuca ze smrodu wiezienia.

Asa odzywa sie pierwsza:

— Wyjasnijcie mi to, prosze.

Fen sie uSmiecha, z pewng rezerwa.

— Na miescie gadali, ze Pontifex zamknat za kratami dziewczyny posiadajace
magiczng moc i zamierza je przestucha¢. Wiedzialam, ze cie tam znajde.
Ustalilismy, ze Krétkonoc to najlepszy moment, zeby was wydostaé, bo Pontifex
bedzie w palacu, a z nim spora czes¢ Gwardzistow.

— Ale skad wiedziatas, gdzie nas szukac?

— Jeden ze straznikéw miat u mnie dlug wdziecznosci — wtraca sie Willan. -
Poprositem, zeby bez zbednych pytan zaznaczyt mi na mapie wiezienia pare
miejsc i dat rozpiske zmian Gwardzistow.

A.sa spoglada to na niego, to znéw na Fen.

— Skad wy sie w ogéle znacie?

— Kilka dni temu wrécitem do Simty — wyjasnia Willan — i od razu poszedlem cie
szuka¢. W domu Dinatriséw nie zastalem nikogo. Udalem sie do Madame, gotéw
przehandlowaé co$ za odpowiedzi, a tymczasem okazalo sie, ze sama chce dobi¢
targu. Powiedziala, ze jesli pomoge wydoby¢ cie z wiezienia, zaplaci za mnie
grzywne i dopilnuje, by uchylono embargo na statek mojego taty.

Tamtej nocy w jej pokoju rzeczywiscie wspominal, ze Leta zadbala o to, by nie
mogt tak po prostu odejsé. To znaczy, ze nie wrécit po nig, tylko po swdj statek.



— Sadzila, ze bedzie musiala mnie przekupi¢ — méwi Willan w illish. — Ale 1 tak
bym po ciebie przyjechat.

Jego oczy o intensywnie morskiej barwie rozswietlajg mrok.

— Co teraz?

— Statek juz czeka. - Willan usmiecha sie. — Zabieram cie stad.

— Zgodnie z umowg — zaznacza Fen — okret Willana zostanie uwolniony pod
warunkiem, ze on i jego zaloga przeszmugluja magiczne dziewczyny z miasta,
omijajac patrol portowy.

— Datas sygnal? — chrypi Jacinta stabym glosem.

Fen kiwa gltowg.

— Rozestalam wici przez Podziemie. Kazda dziewczyna, ktora chciata wyjechaé
z Simty, miala sie stawi¢ w konkretnym doku w porcie. Teraz powinny juz by¢
w ladowni statku.

— A co z Matilde? - Serce Asy przyspiesza. — I gdzie jest Sayer?

Szczeka Fen lekko drga.

— Zwierzchniczka przetrzymuje Matilde.

— Co?! — Zbiera jej sie na mdtosci.

— Sayer poszta do palacu, zeby jg wydostaé. Gdy dotrzemy do portu, powinny juz
tam by¢.

—Ajak nie?

— Bedziecie musieli wyptyna¢ bez nich.

Jacinta gwaltownie wypuszcza powietrze.

—To nie...

W powozie eksplodujg dzwieki. Sttuczone szklo rozpryskuje sie na wszystkie
strony. Policzek Asy pali z bélu — oberwala czyms, przez chwile obraz zaciera jej
sie przed oczami. Gdy wreszcie odzyskuje wzrok, widzi strzate, ktora sterczy
z siedzenia nieopodal miejsca, gdzie jeszcze przed chwilg byta glowa Willana -
pocisk ptonie i dymi. Chlopak predko prébuje ugasi¢ ogien, ale powédz sie
przechyla, zbyt szybko wchodzi w zakret. Asa nie moze zmusic¢ rak do dzialania.

— Pieklo i szatani — warczy Fen. - Co tym razem? Straznicy z Wiezienia
Zuchwolamaczy? Czy Gwardziéci?

Layla wyglada na zewnatrz, ma ponura mine.



—Znacznie gorzej...

W kazdym pokoleniu pojawiajq si¢ cztery Ogniste Ptaki, ktore lgczy wieZ serc.
Gdy sig¢ zjednoczg, nic ich nie rozdzieli, razem sq najsilniejsze, to wtedy mogqg

zmienicé Swiat.

—~ FRAGMENT SEKRETNYCH OPOWIESCI CANTONA




ROZDZIAL 31
OSLE PIAJACY BLASK

SER, WCIAZ NIEWIDZIALNA, PRZYCISKA SIE do $ciany sali balowej, gdy zza
kurtyny wylania sie Dennan i wchodzi na scene w ksztalcie pétksiezyca. W ttumie
rozlegaja sie zaskoczone szepty: nikt sie nie spodziewal Ksiecia Bekarta. Co to
znaczy, ze zjawia sie tu zamiast Epinine?

— Dobry wieczér wszystkim 1 szczesliwej Krotkonocy. Zwierzchniczka Epinine
1ja cleszymy sig, ze tu jestescie.

Stoi posrodku sceny, gdzie Swiece plong najjasniej. Naprzeciw niego na
krzestach siedza zamaskowani goscie — Sayer mimo to ich rozpoznaje. Z lewej
strony wida¢ zagranicznych delegatéw, ktorzy zawsze przyplywajq do Simty
z okazji Krétkonocy. Z kolei po prawej stronie sg czlonkowie Stotu: pieciu lordow
z Wielkich Rodow i Pontifex. Wszyscy zwrocili twarze w strone Dennana Haina,
ale to kurtyna przyciagga uwage Sayer. Cho¢ nie widzi Matilde, to wie, ze sie tam
kryje — wyczuwa jej obecnos¢. Niestety jest tuz poza zasiegiem.

Jeden z czlonkéw Stotu méwi co§ do Dennana, ale sg za daleko, by mogla ich
dostysze¢. Korzysta z umiejetnosci, ktérg doskonalita w Podziemiu, i rozciaga
tunel powietrzny od siebie do sceny, by poprawi¢ akustyke.

— Gdzie jest zwierzchniczka? — chce wiedzie¢ Pontifex, jego purpurowe szaty
zdaja sie pochfania¢ swiatlo. - Nie informowano mnie o zadnych zmianach
W programie.

— Zle sie czuje — odrzeka Dennan. — Najmocniej przeprasza. Mam ja zastapi¢.

Ich twarze skrywajg maski, mimo to Sayer wyczuwa napiecie.

— Nie masz tu zadnej witadzy — méwi monotonnym glosem Pontifex. — Nie jestes
cztonkiem Stotu.

Jasne oczy ksiecia blyskaja.

—Jestem Vestenem. Epinine moze zaprosi¢ mnie do Stotu, jesli zechce.



Lordowie szepczg miedzy soba, zadaja pytania. Ttum sie porusza, wyraznie
zaniepokojony.
Dennan robi krok w przéd, przemawia glosniej, by wszyscy mogli go ustyszec.

— Zebralismy sie tu, zeby wspdlnie swietowa¢ najkrotszg noc w roku. To czas,
gdy przeganiamy mrok. Zdaje mi sie, ze pozwoliliSmy panoszy¢ mu sie w Simcie
zbyt dtugo.

Szepty ucichly, zalegta catkowita cisza. Dennan trzyma ich w garsci.

— Ten mrok skrywat korupcje, pozwalal jej sie rozwija¢ i kwitnaé. Pomagal tez
ukry¢ brutalne dzialania sekty lajdakow znanej jako En Caska Dae. Karmit sie
sitami zla przyczajonymi w naszej Republice, rozpowszechniat klamstwa, siat
nienawis¢ 1 zaatakowal jedng z najznamienitszych rodzin w naszym miescie.
Wszystko to w imie Swietego Kosciota!

Pontifex zrywa sie z miejsca i wyciaga rece przed siebie.

— Sekta nie dzialala z upowaznienia Kosciola. A jednak trzeba przyznaé, ze
przystuzyla sie bogom. — Wskazuje palcem pozostalych czlonkéw Stolu. — Smiecie
moéwic o sitach zla? Koscidt zrobil, co w jego mocy, by wszystkich nas odwies¢ od
pokus, a tymczasem Wielkie Rody od dawien dawna ukrywajy dziewczyny
posiadajgce magiczng moc.

Zagraniczni delegaci nachylajg sie do siebie i szepcza. Stycha¢ pomruki ttumu,
w glosach gosci zdumienie miesza sie ze zloscig i strachem.

— Te plotki zaczynajg mnie meczy¢ — méwi Dennan. — Niech przeméwi ta, ktorej
dotyczg.

Zza kurtyny wychodzi Matilde. Sayer czuje w piersi uderzenie goraca, jakby cos$
schwycito jg od srodka. Matilde ma na sobie zlotg suknie, ktéra niemal plonie
w blasku sSwiec, jej krotkie wlosy zostaly starannie uczesane — wydaje sie
opanowana, pewna siebie, wytworna. A jednak Sayer wyczuwa jej pomieszanie,
watpliwosci, moze nawet strach.

Pontifex wyglada na rozwscieczonego.

— Ty masz te czarownice?

— W co wy gracie? — pyta jeden z lordéw, na tyle cicho, ze Sayer musi wytezy¢
stuch. — Ona nie nalezy do was, nie mozecie sie nig popisywa¢, gdy przyjdzie wam
na to ochota. Oddajcie ja!

Oblicze Matilde pochmurnieje.



— Dziekuje, tak sie sktada, ze jestem tu z wlasnej woli. Nie naleze do nikogo
Z Was.

— Jest pod ochrong Vestenéw. — Dennan kladzie jej dton na plecach. — Po
przesladowaniach, jakich doswiadczyta, kto§ musial zatroszczy¢ sie o jej
bezpieczenstwo. Wyglada na to, ze Rody sobie z tym nie poradzily.

Matilde robi krok do przodu.

— Koscidt twierdzi, ze juz dawno rozprawit sie z magicznymi dziewczynami. To
nieprawda. Jestem tego zywym dowodem.

Na drugim krancu sali balowej zaczynajg wy¢ saluki. Thum rozpycha sie
lokciami, szepty nie ustajg. Panuje atmosfera jak tuz przed burza.

— W moich zylach krazy magia bedaca darem Zrédla. Dziewczyny takie jak ja nie
zaslugujg na przesladowania. Nie nalezy szydzi¢ z mocy, ktora posiadam, ani jej
zniewazad.

Sayer nie widzi wyraznie twarzy delegatéw, ale ich zainteresowanie jest
wyczuwalne. Chciwym wzrokiem pozeraja Matilde.

— Kobieta nie ma prawa bra¢ we wladanie Swietosci. — Policzki Pontifeksa patajg
z gniewu. — To bluZnierstwo. Kalasz to, co boskie.

Sayer czuje wybuch gniewu Matilde.

— Zazdros$cisz mi mocy, ktérej sam nie posiadasz.

Co ona robi? Nie powinno jej tam by¢. Powinna by¢ z Sayer, uciekac jak najdalej
stad.

— Matilde Dinatris nauczyla moja siostre i mnie czego$ szalenie waznego -
odzywa sie Dennan. — Magia jest gleboko zakorzeniona w Eudei, to jeden
z naszych najwiekszych atutéw. Zakazy tylko ja psujg. Moze czas znalez¢ inng
droge.

Spoglada na Matilde, jakby oddawat jej scene.

Sayer czuje jeszcze silniejsze przycigganie wiezi, ktéra je taczy.

W sali balowej zaczynaja migota¢ swiece. Ich ptomienie pulsujg, rozciagaja sie -
teraz wszystko jest skapane w $wietle. Nagle Matilde spowija ognista poswiata.
Plomienie wychodzg zza jej plecéw, wyrastajg z ramion, strzelajg w gére niczym
blizniacze pnacza zywego ognia. Nie... to raczej skrzydla. Jarzg sie, rozedrgane
swiatto przeskakuje na zyrandole, a z krysztatlowych kul bucha oslepiajacy blask.



W ttumie niekt6rzy robig na czole znak Eshamein, s3 wyraznie poruszeni. Inni po
prostu gapig sie w zdumieniu i z przestrachem.

— Czarownica! - ryczy Pontifex. — Jak $§miesz pyszni¢ sie tym, z czego okradias
Zrédlo?

— Niczego nie ukradlam. — Glos Matilde jest goracy jak ptomienie. — Taka sie
urodzitam. I dosy¢ mam mezczyzn, ktérzy mi mowia, ze to wielki grzech.

Sayer nie moze oderwaé¢ wzroku od jej skrzydet — od samej Matilde, ktéra tak
dzielnie wystawila si¢ na widok tych wszystkich oczu i stoi przed Gwardzistami
mierzacymi do niej z kusz. Nie wie, czy wiwatowacd, czy wrzeszczec.

— Gwardia! — drze si¢ Pontifex. — Pojmac jg!

Kilku Gwardzistéw przepycha sie do przodu, ale ze sceny schodzg straze
Vestenow i zagradzaja im droge. Lada chwila moze sie pola¢ krew. Wtedy jednak
na scene chwiejnym krokiem wchodzi dziewczyna, stuzaca, zaciskajac dlonie na
spddnicy.

— Zwierzchniczka nie zyje! — krzyczy.

Ogniste skrzydta Matilde strzelajg iskrami i gasna, a ttum jednym glosem
wydaje sttumiony okrzyk zdumienia.

— Co$ ty powiedziata? — pyta Pontifex.

— Nie zyje... — Podbrddek stuzacej drzy. — Odebrata sobie zycie.

Na twarzy Dennana maluje sie wstrzgs, ale Sayer wyczuwa niepokdj Matilde.
Weale jej to nie dziwi. Do stu piekiel, Epinine Vesten nie zyje?!

Stuzaca wyciaga zwitek papieru.

— Zostawila list.

Czyta go jeden z czlonkéw Stotu, mijajg kolejne minuty. W sali panuje
kompletna cisza, Sayer bez trudu styszy, co méwia mezczyzni na scenie.

Przedstawiciel Rodéw przemawia bez pospiechu, wywazonym tonem.

— Napisala, Ze jej ostatnim zyczeniem jest, by role zwierzchnika objat po niej
brat.

Dennan kfadzie dton na sercu.

—Jesli taka jest wola Stolu, jestem gotow stuzy¢.

Patacowe straze w jego otoczeniu padajg na jedno kolano, uderzajg sie
piesciami w piersi. Niektorzy straznicy w sali idg za ich przykladem, cho¢ inni



tylko lypig gniewnie.
— Nie... — odzywa sie Pontifex zdlawionym glosem. — Wybdr zwierzchnika
podlega okreslonym procedurom. Jutro odbedzie sie glosowanie.

Ksigze kiwa glows.

— Oczywiscie. Jestem pewien, ze czlonkowie Stolu zaglosuja na najlepszego
kandydata.

Méwi tak, jakby im grozit lub przypominal o jakiejs wczesniejszej umowie. Od
jak dawna to planowal? Kilku lordéw kiwa glowami, jak gdyby na znak zgody.
Pontifex musial wyczud, ze szczescie sie od niego odwraca.

— Bekart i czarownica chcg doprowadzi¢ Eudee do upadku! — krzyczy. Sprawia
wrazenie, jakby pomieszalo mu sie w glowie. — Otwarcie sprzeciwiajg sie bogom.
Aresztowac ich!

Cze$¢ Gwardzistow unosi kusze, sg gotowi strzelaé, lecz na drodze staje im
grupka patacowej strazy. Rozlegajg sie krzyki, dochodzi do przepychanki. Jedna
z kusz wystrzeliwuje przez przypadek - stojacy w poblizu goscie rzucajg sie do
ucieczki. Kto$ potrgca Sayer, ale jest tak zaaferowany tym, co sie dzieje, ze nawet
nie zauwaza, iz zderzyt sie z niewidzialng dziewczyng.

Blysk purpury na scenie przykuwa uwage Sayer: to Pontifex. Z rozbieganym
wzrokiem wycigga co$ spod swojej szaty.

Sayer czuje posmak blyskawicy na jezyku.

Nie chce, by zobaczy! j3 ten pelen blichtru tlum. Nie chce zosta¢ zlapana ani
zakuta w fancuchy. Ale Matilde staneta kiedys w jej obronie — tak naprawde to
zrobita o wiele wiecej. Teraz Sayer bedzie walczy¢ dla nie;j.

Unosi dlonie, traci niewidzialnos¢. Tuz obok ktos sie odwraca, krzyczy
przerazliwie. Sayer przyzywa powietrze, prosi, by sie zebralo. Sala balowa drzy
w posadach, rozbrzmiewa groznym pomrukiem groméw, ktore nadciggajy ze
wszystkich stron. W pomieszczeniu hula wiatr, zdmuchuje wigkszos¢ swiec.
Matilde wreszcie sie odwraca, krzyzujg spojrzenia. Magia Sayer wzbiera
w odpowiedzi na magie Matilde, to jak wolanie i echo, wypelnia j3 poczucie
pewnosci —1 sily.

Matka powiedziala jej kiedys, ze Nocne Ptaki sg jak siostry. Sayer nie uwierzyta.
A jednak czuje to teraz — wzajemne wiezy. Pokrewienstwo siegajace glebiej niz



wszystko, co dotad znata. Nie zrodzila go magia, lecz sekrety, ktorymi dzielily sie
po ciemku, a takze poswiecenie, §miech i krew.

Pontifex zaciska zeby, rusza w kierunku Matilde, ostrze sztyletu juz btyska.

Sayer ryczy gtosem tubalnym jak toskot nawaknicy.

— Nie waz sie jej tknac!

Wiedziona instynktem, wyrzuca dtonie wysoko w gére, magia sie w niej burzy.
Wyje wiatr, ktéry przywolala, zagtluszajac krzyki ttumu. Pontifex unosi sie

W powietrzu, uwieziony przez gwaltowny wir. Wrzeszczy i kopie, lecz nie jest
w stanie sie wydostac.

Teraz ludzie wskazujg na nig. Powinna uciekad, ale juz za p6ézno. Zostanie, zeby
walczy¢ — co ma by¢, to bedzie.

Na koncu sali balowej z hukiem ukazuje sie chmura ciemnosci. Wiatr Sayer
cichnie, gdy przez pomieszczenie przelatuje ciemna kula i rozbija sie z trzaskiem.
Ze srodka bucha mrok, rozlewa sie jak plama atramentu.

Kolejna kula wybucha na scenie. Matilde wyciaga rece, Sayer juz ma je schwycic,
ale nastepuje eksplozja ciemnosci i przyjaciétka znika jej z oczu.

,Do stu piekiel, Alecand!” To na pewno sprawka jego Ostony Nocy. A przeciez
moéwila mu, zeby sie nie ujawnial.

Sala balowa pograza sie w chaosie. Goscie rozbiegaja sie z krzykiem,
przepychajg do wyjscia. Napierajacy ttum unosi ze sobg Sayer i wrzuca ja prosto
w chmure Ostony Nocy. Prébuje sie podniesé, gdy czyjes buty depcza po jej
sukience, miazdza palce u rak. Ledwie widzi wlasne dlonie, rozcapierzone na
podtodze.

Musi jak najszybciej przedrzec sie do Matilde. Tylko gdzie jest scena? Czolga sie,
wbija komus tokie¢ w noge, stara sie wydostac z tej ciemnej chmury. Dochodzi do
brzegu, wstaje i probuje sie rozezna¢. Nagle ktos oplata jg ramionami, wcigga
z powrotem w mrok. Usiluje walczy¢, ale uscisk jest brutalny, sprawia jej bol. Moze
tylko zaczerpnaé¢ haust powietrza. Napastnik rozsmarowatl jej co§ pod nosem:
poczula znajomy smréd. Krztusi sie ze strachu i z powodu mdlosci.

Rzucil Sayer na ziemie. Uchodzi z niej powietrze. Probuje ztapa¢ oddech, ale
czyje$ kolano wbija jej sie w plecy. Mezczyzna pachnie dymem gozdzikowym
1 przestodzong wodg kolonska. Przejmuje jg groza.



— Role sie odwroécily — syczy Wyllo Regnis. — Jak sie czujesz z tym, ze to ciebie
kto$ zmusza do uleglosci?

ORCHIDEE, RZADKIE

NAZWA:
Morbus gordiala

OPIS:
Orchidea morbus gordiala w Eudei wystepuje niezwykle rzadko.

Niektdrzy uwazajg jej istnieje za mit. Wiekszos¢ bagiennych orchidei
kwitnie jedynie w okreslonych fazach ksiezyca, lecz ta ma swdj wlasny
nieuchwytny rytm. Jasne platki rozwija wytacznie w czasie gestej mgly,
ale proces ten nie zostal dobrze poznany. Mieszkancy Callistanu
nazywaja jg ,zjawa we mgle”.

-~ FRAGMENT
FLORY I FAUNY EUDEI
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GEGTARA SIE odzyska¢ rownowage, ale Swiat wiruje jej przed oczami. Powoz
przywalit w mur, ze zgrzytem szoruje o kamienie.

Willan prébuje jej dosiegnad.

— Nie podnos sie. Jeszcze strzelaja.
— Kto?! - krzyczy.

Fen kinie.

— En Caska Dae.

Kolejna ptongca strzata wbija sie w dach i wypala dziure. Ktéras z dziewczyn
gasi ogien, zeby sie nie rozprzestrzenil. Asa podcigga sie do okna, wyglada na
zewnatrz, sprawdza, co sie dzieje. Z tylu migajq jej bure szaty — kilku jezdZcéw na
koniach.

— Skad wiedzieli?! — pyta gltosno. — Jak nas tu znalezli?

Fen wpada miedzy dziewczyny, pilnie czegos szuka.

— Nie wiem, musieli obserwowac wiezienie albo mieli w srodku kreta.

Budynki sie rozmazuja, w oknach zapalajg sie swiatla. Na ulicach tlum ludzi.
Gléwnie zamaskowanych, ale Asa dostrzega ich przerazenie, gdy powdz niemal
w nich wjezdza. Uciekaja w poptochu - styszy krzyki.

— Zabijemy kogos! — Chwyta Willana za reke.

— Albo to nas zabijg! — Fen w koncu wyszarpuje torbe spod siedzenia. — Chyba
wlasnie to probujg osiggnac.

Wyciaga z torby malg szklang kule: w $rodku burzg sie ciemne chmury.
Wyglada jak ta substancja, ktorej Rankin uzyl w ogrodzie Dinatriséw. Fen ciska jg
za okno. Z hukiem rozbija sie pod kopytami konia nalezacego do Caska,
eksploduje i uwalnia kteby dymu, ktéry przybiera dziwaczne ksztatty. Kly, pazury,
skrzydla i sierpowate ostrza otaczaja jezdzca, przestaniajgc mu widok.



Kon staje deba, a chtopak z krzykiem drapie powietrze.

— Do stu piekiet - szepcze Jacinta. — Co to jest?

— Alec méwi o tym Straszydetka — wyjasnia Fen. — Proszek wywotuje koszmarne
wizje.

Layla wyszczerza zeby.

— Masz tego wiecej?

Fen siega do torby po kule, rozdaje. Rzucajg je przez okno — kolejni Caska padajg
ofiarg wyobrazonych potworéw, midcg powietrze rekami, ale wcigz majg
przewage liczebng, depczg im po pietach, Scigaja coraz wezszymi uliczkami.

Gdy konczg sie kule, Fen wysypuje zawartos¢ torby na podloge, po czym rzuca
co$ kazdemu na kolana. Maski!

— Nie mozemy pozwoli¢, by wjechali za nami do portu - ttumaczy. - Musimy ich
zgubié. Jesli nie uda nam sie uciec powozem, bedziemy musieli sie rozdzieli¢
i dalej i8¢ na piechote.

Bierze maske, jedng z tych blyszczacych, jakie nosza ludzie na ulicach. Asa
dostaje pegaza, Willan feniksa, Jacinta smoka, a Fen lisa.

— Dzigki nim wtopimy si¢ w ttum — méwi. - W morzu trudniej znalezé krople
wody.

Powo0z sie przechyla. Asa wklada maske. Lapie Willana, gdy wjezdzaja w stoisko
na targu, posylajg w powietrze ceramiczne kubki i kadZz z ptynem o stodkim
zapachu.

Jacinta tapie za brzeg siedzenia, jest blada jak $ciana.

— Ale jak mamy...?

Co$ uderza w bok powozu. Gwaltownie skrecajg — Willan zamyka Ase
w uscisku — zataczajg koto, a przynajmniej tak sie jej wydaje, 1 wreszcie zatrzymuja
sie z szarpnieciem.

Przez chwile nikt sie nie porusza. Asa slyszy dzwonienie w uszach. Raptem
otwierajg sie drzwi.

— WychodZcie, predko! — wrzeszczy Rankin. — Powoz sie pali!

Wypadajg na bruk. Asa dzwiga sie na nogi, kurczowo $ciska maske, szuka drogi
ucieczki, ale wokoét png sie wysokie mury. Z lewej strony, z prawej... same $ciany



i okna. Przesladowcy uwiezili ich na jakim$ podwoérzu, skad jest tylko jedno
wyjScie i wlasnie blokujg je Caska uzbrojeni w zadarte kusze.

Zasypuja ich gradem strzal. Co robi¢? Tloczg sie za dymigcym powozem. Konie
rz3: Rankin dobywa noza i przecina uprzaz. Jeden z koni sie uwalnia i biegnie,
dziko lypiac szeroko otwartymi Slepiami. Przechodnie, ktérzy przypadkiem trafili
w sam Srodek tego chaosu, przyciskaja sie do Scian. Jakas dziewczyna, mniej
wiecej w wieku Asy, trzyma kurczowo chlopczyka w masce feniksa. Wyglada na
réwnie przerazong jak ona.

Kola szurajg o bruk, skrzypia drzwi powozu, ktéry wiasnie nadjechat. Ostrzat
ustaje. Asa ryzykuje, zerka przez strzaskane okna powozu i widzi dwie postaci
podtrzymujace mezczyzne. Zamiera, kiedy ten sie odwraca.

,O bogowie, to Czerwona Reka!”

Nawet z tej odleglosci mozna dostrzec poparzenia, jakie spowodowatl ognisty
smok Aleca. Oszpecit twarz, ktéra wydaje sie do polowy stopiona, ale nie ona tak
przeraza &se, tylko to, co plonie w oczach tego czlowieka.

— Sadzilyscie, ze uciekniecie! — krzyczy. — Ale Marren do tego nie dopusci.
Zaplacicie za swoje grzechy i za to, ze postgpilyscie wbrew jego woli. Dopilnuje
tego!

Kustyka naprzdéd z pomocg dwoch chlopakéw machajgcych kadzielnicami.
Unoszacy sie dym maluje w powietrzu budzace zgroze ksztatty. Asa jeszcze nie
czuje wiedzmory, ale wie, ze wkrotce tu dotrze. Musi co$ zrobi¢, nim pozbawi j3
magicznej mocy.

— Poddajcie sie — grzmi Czerwona Reka — a moze okaze wam litosc¢.

— Lito$¢?! — Fen warczy na tyle glosno, by uslyszal. - Masz o niej w ogéle jakies
pojecie?

Zalega znaczaca cisza, stycha¢ tylko skwierczenie ognia, ktéry powoli
opanowuje powodz.

—Ach, Ano. - Reka sie $mieje. — Wiesz, ze usitowatem ocali¢ cie przed samga sobg.

Asa wyczuwa emocje Fen, klebigce sie jak te okropne Straszydetka Aleca.
Odraza i wscieklos¢, opor i strach. Wyciagneta co$ z kieszeni, przerzuca to nad
powozem. Szklo sie roztrzaskuje, ciemnos$¢ spowija bruk i ogarnia Caska. To
pewnie Ostona Nocy. Zyskali na czasie, ale i tak muszg sie Spieszy¢.

— Predko, uciekajmy! — krzyczy ktéras z dziewczyn.



Willan kiwa glows.
— Moze uda nam sie ich obiec, zanim zaslona sie rozproszy.

Asa utkwita wzrok w Fen, ktéra kleczy pod jedng ze Scian. Oddycha ciezko,
przyciska dlonie do ziemi, jakby chciata zatamowa¢ krwawienie. Podnosi wzrok,
jej oko typie dziko zza maski.

,Zs80, pom6z mi”.

Nie mowi tego na glos — ona i tak slyszy.

Podbiega, nakrywa dlonie Fen i przyzywa swojg magie. Ziemia miesza si¢
z oceanem, pietrzg sie, mkng naprzdd. Palce Fenlin drzg pod jej palcami.

— Juz dobrze. — Asa nie ma pojecia jak, ale wie, ze wlasnie to chciataby uslysze¢
Fen. Moze obie muszg w to teraz uwierzy¢? — Uwolnij to, nie bJj sie.

Fen wciska mocniej rece w ziemie, jej ciato wibruje, z gardla dobywa sie ryk. Cos
wystrzela spomiedzy ich dioni: pnacze, ktore rosnie tak szybko, ze od patrzenia
bolg oczy. Korzenie pelzna, kruszac bruk, ziemia sie rozstepuje. Z pnacza
wyrastajg rece, wspinaja sie po budynku, czepiajg wiéknistymi palcami. Pedy,
porosniete ciemnozielonym kwieciem w ksztalcie gwiazd, gwaltownie wpadajg
przez okna, w szale miazdzg rury.

— Wspinajcie si¢! —wrzeszczy Fen. — Wszyscy na gore!

Kilka dziewczyn zaczyna sie wdrapywad, liczne petle i zwoje ulatwiajg im
zadanie — jest sie za co schwyci¢. Layla sie poslizgnela, ale z todygi natychmiast
wyrasta ped, ktory ja podtrzymuje. Rankin w pospiechu zerka na Fen i tez zaczyna
sie wspinaé. Tuz obok jego glowy ze Swistem przelatuje strzala, ale pnacze w pore
ja odbija. Zupelnie jakby Fen przekazala roslinie swoje pragnienie, by ich
wszystkich ochronié.

Jacinta wydaje okrzyk, gdy galaz owija ja w pasie i przenosi na dach. Asa
obserwuje, zbyt wstrzasnieta, by sie poruszyc.

Willan wycigga do niej reke.

— Chodz, pospiesz sie.

Pnacze dotarlo juz na samg gore, lecz nie przestaje rosnaé. Asa widzi, ze jej
przyjaciele unoszg sie razem z nim i wdrapuja na dach. Na ziemi powoli rozprasza
sie Ostona Nocy.

— Ty tez chodZ — méwi Asa do Fen. - Wespniemy sie razem.



— Nie ma czasu — dyszy. — Jesli was nie uniose, to nie zdazycie.

— Nie zostawie cie. — Asa tapie jg za rekaw.

W oku Fen blyskajg emocje, po chwili juz ich nie ma.

Co$ chwyta Ase w talii. To pnacze — owija sie ciasno wokot niej. Probuje mu sie
wyrwag, ale nic z tego.

— Znajdz ten statek — warczy Fen. — Opus¢ Simte. A jesli ktos sprébuje cie
zatrzymag, to walcz, do licha!

Roslina unosi ja w powietrze, nad powozem i Ostong Nocy. Na usta ci$nie jej sie
imie Fen, ale zagtusza je wiatr.

Cienie trzymajq si¢ razem.

— PRZYSIEGA CIEMNYCH GWIAZD
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sER WALCZY, ale Wyllo j3 podcial, pozbawit rownowagi. Cos zaciska sie wokét jej
nadgarstkéw i mocno szarpie.

— Co ty robisz? — dyszy, oczy pieka ja od Ostony Nocy.

— Powiedziatem ci, ze mi zaplacisz — moéwi Regnis. — Whasnie wystawiam ci
rachunek.

Wlecze ja za soba, wyciaga z chaosu sali balowej, prowadzi przez chmury
ciemnosci az do ciasnego korytarza. Gdy tylko ktos przebiega obok, Wyllo
gwaltownie skreca w boczne drzwi. Oszolomiona Sayer usituje sie wyrwac, ale
Regnis szarpie mocno i porusza sie szybko, a jej magia zostala zatamowana,
ukryla sie gdzies gleboko. Kto mu powiedzial o wiedzmorze? Jak ja zdobyl? Serce
Sayer krzyczy zbyt glosno, by mogta zebra¢ mysli.

— Nie wystarczyto ci to, co zrobitas w Klubie Ktamcow? — syczy Wyllo. — Musiatas
dopusci¢ sie bluznierstwa przed calg Simtg? Nie powinno mnie to dziwié. Twojej
matce tez brakowalo rozwagi. Ale sadzilem, ze nauczysz sie czegos$ na jej bledach.

Wicieklos¢ az w niej iskrzy, ale to przerazenie wysuwa sie na pierwszy plan.
Sayer probuje sie utrzymac na nogach, znalez¢ sposéb na wyrwanie sie Regnisowi,
ale wiedZmora miesza jej w glowie. Nie jest w stanie zaczerpngé Swiezego
powietrza, przebic sie przez ten smrod.

— Powinienem zabra¢ cie do Kosciota Augustynskiego i rozprawic sie z toba raz
na zawsze — warczy Wyllo. — Ale podejrzewam, ze naopowiadalabys im tam
ktamstw o swoim pochodzeniu, rozpaczliwie prébujac mnie pograzyc.

—To co...? — Czuje krew na wargach. — Zabijesz mnie?

— Lepsze to, niz mie¢ czarownice za corke.

Cérka: po raz pierwszy slyszy z jego ust to okreslenie. Z61¢ sie w niej burzy.



Weszli w jakie§ waskie przejicie. Sayer kopie, usituje krzyczeé, ale Regnis
szarpie mocno za sznur, ktérym jg spetal, i wykreca ramie.

— A moze powinienem ukry¢ cie w jakiej$ posiadlosci na wsi — mowi. — Zamiast
mnie dreczy¢, w koncu mogtabys sie na cos$ przydac.

Sayer predzej by sczezla, niz dzielifa sie z nim swojg magia.

Przyzywa Nocne Ptaki, cho¢ wiedZzmora przytlumita wiezi, jakie je t3cza. Stara
sie przekazaé¢ dziewczynom wszystkie uczucia, ktére dotad skrywata w swoich
sekretnych glebiach. Pragnienie, by mie¢ rodzine, jakie ogarnelo ja po $mierci
matki. Zaskoczenie i wdziecznos¢, ktore czula, gdy w mroku zdotala odnalezé
siostry — pokrewienstwo, jakiego wczesniej nie znala.

Wyrywa sie do Fen, przywoluje ja.
»Potrzebuje cie”.

Wryllo zacigga jg na dziedziniec, ktéry wyglada na cmentarzysko starych
powozéw. Gwiazdy na niebie to tylko zimne, odlegle ogniki. Leta poréwnatla jg
kiedys do spadajacej gwiazdy, ktéra ma spelniaé zyczenia. Matka zawsze pragneta
tego mezczyzny. To dlatego Sayer sadzila, ze potrzeba bliskosci prowadzi do
upadku, i poprzysiegta sobie zadba¢ o inng przyszlos¢. Swego czasu uwazala, ze
w pojedynke bedzie silniejsza.

Gdy Regnis ciaggnie j3 w d6t po kamiennych stopniach, posyta w mrok zyczenie:
,Prosze, niech mnie uslyszg przyjaciotki”.

Ale odtracita je wszystkie... i teraz jest sama.

Nagle sznur sie rozluznia. Ojciec ryczy wsciekle, a Sayer sie potyka. Mruga,
usituje zrozumieé, na co wlasciwie patrzy. Skrzypia skrzynie, z ktérych wyrywajg
sie gwozdzie, narzedzia unoszg sie z ziemi, szprychy uwalniaja z két. Metal
zamienia sie w ciecz, pomyka w powietrzu jak tysiac spadajgcych gwiazd i taczy sie
ze soba, tworzac diugie, ciekle wstegi. Ojciec wyciaga rece, usituje sie bronic, lecz
nie ma szans w starciu z metalowymi pasami, ktére go owijajg. Przestaje sie
poruszaé, gdy metal tezeje i wiezi go w Srodku.

On i jego metalowa pulapka przewracaja sie na bok, z dzwonieniem uderzajg
o kamienny bruk.

— Wypus¢ mnie stad! — krzyczy przerazonym glosem. — Ty diablico!
Sayer mocuje sie ze sznurem, wreszcie uwalnia nadgarstki i $ciera z twarzy
wiedZzmore.



— Mowy nie ma. Wole cie w klatce.

Podchodzi, pochyla sie nad mezczyzna, ktory budzit w niej strach, nienawisc¢
i tesknote. Sg spokrewnieni, ale nigdy nie nazwata go ojcem.

— Wyllu Regnisie — szepcze — jeszcze cie dopadne. Nie dzisiaj, ale kiedy$ na
pewno.

Wyjmuje z kieszeni monete, ktorg wiele lat temu rzucit jej z powozu. Wkiada
mu j3 do ust, jak zmartemu.

On probuje cos$ krzyczeé, prawie sie dlawi. Sayer sie odwraca. Skonczyla z nim —
przynajmniej na razie. Teraz co innego j3 przyzywa i otula jej serce.
Zza polamanego powozu wychodzi Gwardzista. Sayer instynktownie

sztywnieje, ale za mundurem, podartym i1 brudnym, dostrzega pozoge
miedzianych wloséw.

Idzie do Fen nieco chwiejnym krokiem. Jej zielone oko blyszczy w ciemnosci,
nie skrywa go juz przepaska. Na koszuli i szyi zna¢ slady krwi.

— Jeste$ ranna. — Sayer z trudem dobywa glos.

— Nie szkodzi — Fen stara sie u§miechna¢ — nic mi nie bedzie, chyba.
Sayer bierze j3 za rece, przyciaga do siebie, trzyma mocno.

—Jak mnie znalazla$?

— To bez znaczenia. Cienie trzymaja sie razem. — Przyciska czoto do jej czola. —
Zawsze potrafie cie odnalez¢. Tig, jeste§ moim cieniem, a ja twoim.

Sayer bierze gleboki wdech, pozwala sobie w to uwierzy¢.

—Fen, ja...

Blyskaja biatka jej oczu i Fen upada na bruk.

Wicher przybedzie i ustucha morze,
ziemia kleknie, a bestia wspomoze,

gdy sheldar do boju wzywa.

NiedzwiedZ zaryczy i zegnie si¢ kwiecie,
weZcie w dfon tarcze, wnet wroga zetrzecie,

gdy sheldar na pomoc wzywa.



— FRAGMENT POEZJI LIRYCZNE] Z WYSP ILLISH
GDY SHELDAR WZYWA




ROZDZIAL 34
ODWAGA SHELDAR

GEGTOI NA dziobie statku Willana. Widzi stad zdobigca go rzezbe: to kobieta
z rozwianymi wlosami, mierzaca z tuku — obroniczyni okretu. Zastanawia sie, czy
i ona sprosta takiemu zadaniu, czy wystarczy jej sit.

Willan stanat przy sterze, zywo gestykulujac, pokazuje cos zalodze, ktéra uwija
sie na poktadzie. Na jego rozkaz podnoszg i mocujg ciemnozielone zagle. Panuje
gorgczkowa atmosfera, ale pracuja w milczeniu. Nie moga sobie pozwoli¢ na
niepotrzebny hatas.

Ludzie Willana — dawna zaloga jego taty — zatroszczyli sie juz o najblizsze
patrole, ale to nie znaczy, ze statek jest bezpieczny, nadal grozi im, ze zostang
nakryci. W Wiezieniu Zuchwolamaczy dzwony na pewno bija wciaz na alarm,
a czujne oczy s3 wszedzie. Znajduja sie w najdalej potozonej czesci sierpowatego
portu, gdzie simtanska marynarka przetrzymuje skonfiskowane towary. Wody
Szemrzacej Laguny s3 ciche — az za bardzo. Dobrze, ze chociaz zaszto storice
i niebo pociemniato.

Z lewej strony jak okiem siegng¢ statki wypelniajg port az po najdalszy brzeg,
zwienczony wiezg strazniczg. Druga taka sama stoi na pobliskim krancu portu.
Kolejne dwie wienczg czubki simtanskiego Rogala, waskiej przybrzeznej wyspy,
ktéra chroni port przed najezdzcami. Kazdej z wiez na pewno pilnuje straznik
patrzacy przez lunete. Ale przeciez to jest statek piratéow, zbudowany z myslg
o dyskrecji, stworzony do przemykania sie ukradkiem.

Pod poktadem w ukryciu podrézuje grupka dziewczat z Podziemia. Asa
probowata naktoni¢ Jacinte, by tez tam zeszla, ale odmoéwila. Na widok
zakrwawionej, posiniaczonej dziewczyny czuje bol w piersi. Ale jeszcze bardziej
boli j to, ze nie plyng z nimi jej siostry. Czuje sie przestraszona i osamotniona. Co
sie stalo z Fen po tym, jak Asa zostawita j3 na podworzu? Gdzie s3 Matilde i Sayer?
Dlaczego nie ma ich tutaj?



Tuz obok Jacinta wychyla sie za burte. Woda chlupocze o zanurzane wiosta —
przy takiej bezwietrznej pogodzie bedg musieli ich uzy¢, aby wyplyna¢ z portu.

Asa ma gule w gardle, z trudem przelyka sline.

— Musimy na nie zaczekac.

— Jesli nas zlapia, to po nas — méwi Jacinta. - Wiesz o tym. Twoje dziewczyny
potrafig da¢ sobie rade same.

,Jej dziewczyny”. Matilde, Sayer i Fen sg gdzies tam, pewnie w tarapatach, a im
dluzej zostang w Simcie, tym wieksze ryzyko, ze skonczg w Wiezieniu
Zuchwolamaczy. Prawde méwiac, Asa chcialaby zostawié to miasto za soba. Tylko
dlaczego ma wrazenie, ze postepuje niewtasciwie?

Na horyzoncie rozblyska raca. Nie, to sygnal z jednej z wiez na konicu Rogala. Po
chwili odpowiada jej najblizsza wieza na lgdzie, a zaraz potem dwie pozostale.
Dzwony bijg wsciekle na alarm.

— Zaloga! - krzyczy Willan. — Oddaé cumy!

Odbijaja z miejsca cumowania, czas dluzy sie bez konca. Wioslarze podnoszg
sie 1 opadaja, szepcza co$ miedzy soba, réwnoczesnie za cicho i az nazbyt glosno.
Statek sunie po falach, coraz dalej i dalej, ale wcigz plyng za wolno. Asa tapie sie
relingu, serce podchodzi jej do gardla.

Mijajq minuty. Dzwony burzg jej spokoj. Jeden z mezczyzn wydaje okrzyk.

Jest ciemno, Asa patrzy spod przymruzonych powiek.

—-Coto...?7

— Okret marynarki. — Oczy Jacinty sg szeroko otwarte.

Asa widzi jarzace sie swiatla i zarys ciezkiego kadluba. Majaczy na wodzie,
miedzy dwiema wiezami, gigantyczny stwor posrod fal.

— Musimy zawrdci¢ —- moéwi Jacinta. — Nie przedrzemy sie.

Ale Willan juz wykrzykuje rozkazy, stara sie pokierowac statek na drugi koniec
Rogala. Tam réwniez czeka 16dz, mniejsza, ale tez nalezy do marynarki. Po
pokladzie biegajq malenkie figurki. Nagle co$ leci w ich strone, ptonie jasno
w ciemnoSci 1 rozbija sie o fale tuz przy burcie, po czym z sykiem wplywa pod
kadtub.

— Plonace pociski! — wrzeszczy Willan. — To nie byl strzat ostrzegawczy.

Marynarka do nich strzela?



— Dlaczego to robig? — pyta Jacinta. — Przeciez nie majg pojecia, jaki to statek. —
Utkwita wzrok w okrecie z przodu. — Musieli sie dowiedzie¢ o ucieczce z wiezienia.

Zolnierze marynarki czekaja przy burcie, gotowi do strzelania z ogromnych
kusz. Willan skreca statkiem w lewo, to znéw w prawo, zeby trudniej byto ich
dosiegnag, ale okrety wojenne blokuja oba wyjscia z portu. Jak majg sie wydostac?

Kolejny pocisk leci w ich strone. Asa czuje jego zar na policzkach, o wiele za

blisko.
Jacinta tapie jg za reke.
— Zatopig nas, Aso.
Przetyka §line.
- Willan wie, co robi.
— Nie potrafi tego, co ty.
- O czym ty mOwisz?
—Woda jest twoim zywiotem, prawda? A ty jestes Ognistym Ptakiem!

Ale to nie fontanna czy nawet samotna rozpedzona fala. To jest ocean, a przy jej
boku nie ma Matilde, Sayer ani Fen. Sg od niej znacznie silniejsze, Asa tak nie
potrafi.

— Nie dam rady - szepcze.
Jacinta wpatruje sie W nig uporczywie.
— Chociaz sprébuj, zréb do dla mnie i dla dziewczyn na statku.

Spoglada przez ramie na Willana za sterem — jego twarz jest taka powazna
1 pelna determinacji. Spod pokladu zaczynajg wychodzi¢ dziewczyny. Fen kazala
jej walczy¢. Nie bedzie tu bezradnie stata. Unosi rece, zamyka oczy, przestaje sie
opiera¢. Pozwala, by magia otulita jej kosci, nie wzbrania sie — wita jg
z zadowoleniem. Magia zalewa ja falami cieklego swiatla.

Ale jakas czastka Asy nadal kuli sie ze strachu - ta, ktéra ulegla Pontifeksowi
i Czerwonej Rece i ktéra boi sie, ze w jej zytach plynie trucizna.

Dziadek zawsze powtarzal, ze w Asie Spiewa sheldar. ,Musisz tylko wstuchac sie
w jej piesn 1 mie¢ dos¢ odwagi, by odpowiedzie¢ na wezwanie”. Moze odwaga jest
kwestia wyboru, podobnie jak przyjazin? Moze to po prostu wiara w swoj
wewnetrzny glos?



Woda szepcze jej imie. Czuje j3 ze wszystkich stron, tak jak ryba. Czeka, az Asa
przeméwi. Co powie?

Kolejny pocisk leci wprost na nich. Fale burzg sie i pienig wokét kadtuba. Ze
sklebionej wody Asa przyzywa fale, dtuga i smukls. Nie... to raczej wielka I$nigca
glowa. Odwraca sie, jasne zeby polyskuja w swietle ksiezyca. Roztrzaskuje w locie
ptongcy pocisk.

Kto$ krzyczy, lecz morze jest nieprzebrane i bezbrzezne. Asa nie moze sie
odwrécié, bo straci koncentracje.

Jej wodny waz ochrania statek, zatrzymuje nadlatujace pociski. Ona mu to
nakazuje. Jest tym wezem, widzi §wiat jego bladymi oczami, na jezyku czuje smak
roztapianych pociskéw. Ale to wcigz za mato — pobliski okret marynarki zagradza
im droge.

Waz daje nura pod wode, plynie w tamtg strone, wiekszy i grozniejszy z kazdym
ruchem w gére i w dék. Jego oczami widzi zolnierzy — pokazujg palcami, krzycza
z przerazenia. Bestia lada chwila zderzy sie z nimi i wszystkich zatopi.

Nie! Asa nie chce zabi¢ juz nikogo wiecej, lecz nie potrafi tego powstrzymac.
Magia nig zawladneta. Na szczeScie za plecami czuje obecnos¢ dziewczat
z Podziemia, ktére zakotwiczajg ja w ciele. Jest tez Willan — potozyt jej dtonn miedzy
topatkami, dziala na nig jak cuma.

Asa bierze oddech i siega w dot, jak najglebiej, do morza swojej duszy,
w najprawdziwszg czes¢ siebie, prosi o odwage, ktéra pomoze jej ratowaé
i chroni¢, a nie niszczy¢.

Jek ulatuje z jej ust. W3z daje nura, wplywa pod nieprzyjacielski okret. Na
moment wszystko zastyga w bezruchu, a potem potezna, grzmiaca fala podrywa
go w powietrze. Asa ciezko oddycha, probuje skloni¢ weza, by nie przechylal
statku. Gdyby tylko zdotata uniesé¢ go dos¢ wysoko...

— Dobrze sobie radzisz — szepcze Willan. — Tak dalej, £so.

Naktania weza, by sie wydluzyl, teraz jest jak géra poruszajgca sie w ciemnosci.
Z kazdym oddechem Asy zbliza sie do kliféow na brzegu Rogala. Okret jest taki
ciezki... o bogowie. Czuje, ze opada z sit. Jacinta chwyta jg za reke, mocno sciska.

Asa robi, co moze, ale waz pieni sie i chybocze. Kieruje modlitwe do morza i do
samej siebie, proszac o to, czego jej trzeba.



Okret z trzaskiem opada na klif, lgduje u podnéza migajacej wiezy strazniczej.
Jak pijany chwieje sie na kamieniach, ale sie nie rozpada.

—Tak, Aso — styszy czyjs glos. - Wiasnie tak.

Gdy upada, ktos$ fapie j3 w pasie, ale zdazyta juz opusci¢ cialo. Teraz jest swoim
wezem i odptywa w glebiny. Nurkuje, woda omiata jej rozptywajace sie tuski. Po
chwili sie przetamuje i staje czescig fal.

Cmy plomieniste przyciggajq sie swoim blaskiem, lgng do siebie, tworzg ogromne
roje. Prawdopodobnie nie kieruje nimi instynkt godowy, tylko pragnienie

bliskosci. Najjasniej Swiecqg w mroku, gdy si¢ ze sobg polgczg.

— ENCYKLOPEDIA OWADOW EUDEI
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SWIATEEKA W MROKU

'Igé CIAGNIE MATILDE przez chmury ktujacej ciemnosci z powrotem za kurtyne na
tytach sceny. Gdy obraz nabiera ostrosci, ukazuje jej sie chlopak w liberii
w kolorach Vestenéw: czyzby stuga Dennana? Ale wtedy widzi jego loki.

— Alec? — Oczywiscie: to Ostona Nocy spowita przed chwilg sale balows. Matilde
ma wrazenie, ze serce utkwilo jej w gardle. - Na mroczne czelusci, co ty...

Ucisza ja.

—Ajak ci sie wydaje? Zabieram cie stad.

Jej mysli s3 jak rozlane wino, nie potrafi nad nimi zapanowac.

—Ale...

— No chodz, Tilde — Zacie$nia uscisk na jej rece.

Ciggnie j3 przez drzwi, a potem kretymi schodami w dét. Wychodza
w opustoszalym korytarzu, na Scianach po obu stronach wisza pétki pelne
garnkow 1 patelni — pewnie s3 w poblizu kuchni. Matilde wie, ze to Alec, przyjaciel,
ktéry przybyt jej na ratunek, ale ma juz dosy¢ bycia przestawiana z miejsca na
miejsce.

— Alec, zaczekaj.

— Statek wkrotce odptynie. — Prze naprzod, prowadzac jg za soba. — Nie wiem, ile
mamy czasu. Musimy...

—Alecand, a niech to!

Tym razem to ona wcigga go gdzie§ przez otwarte drzwi. W waskim
pomieszczeniu znéw sa potki, kosze stojg na podlodze w réwnych rzadkach: to
spizarnia. Na stotku jasno §wieci ¢mowa latarnia.

Matilde patrzy na Aleca — jego rozbiegane oczy i piers, ktéra unosi sie i opada.
Zarzuca mu rece na szyje, wcigga w ptuca jego zapach. Mtody alchemik pachnie



ziotami i frennetem, ale inaczej, niz zapamietala. Teraz kryje sie tam jeszcze jakas
gorzka nuta.

— Nie mozemy sie zatrzymywaé — przekonuje, ale tez oplata jg ramionami. -
Musimy dotrze¢ na statek i to szybko. Wiekszos¢ dziewczat z Podziemia czeka juz
w luku towarowym.

— Jaki statek? — Umyst Matilde odmawia postuszenstwa, mysli ciagle gdzies
pedza. — Dokad mamy ptynaé?

—Jak najdalej z Simty, z dala od niebezpieczenstwa. Fen poszta po Ase i Jacinte,
ma je wydostac z wiezienia. Jesli wszystko poszto zgodnie z planem, powinny juz
tam byc¢.

Matilde czuje ucisk w piersi. £sa byla w Wiezieniu Zuchwolamaczy? Nie, teraz
nie pora sie nad tym zastanawiac.

— Sayer z nimi nie ma. Dopiero co j3 widzialam.

Przypomina jej sie, jak Sayer w tlumie uniosta rece, aby ocali¢ jg przed
Pontifeksem. Tym sposobem pokazala mieszkaricom Simty, jakiego rodzaju mocg
wilada.

— Dotaczy do nas w porcie — méwi Alec. - Tilde, musimy i§¢. Natychmiast.

— Przeciez Epinine zamknela port. Nie uda im sie wyplyna¢.

— Musimy zaryzykowac.

Czyli znow majg uciekad, jak kryminalisci. Kry¢ sie w cieniu... ale ona wyszla juz
na $wiatlo.

— Nie wyjade z Simty — o§wiadcza. — Nie moge.

— Co? A dlaczego nie?

— Tutaj jest moja rodzina. Potrzebujg mnie.

— Twoja rodzina chciataby, zebys$ znalazta sie w bezpiecznym miejscu.

— Nie rozumiesz?! — krzyczy. — Alec, mam dosy¢ uciekania.

Jej glos wzburzyt ¢my z latarni. Policzki Aleca migoczg w rozszalalym swietle ich
skrzydetek.

— Uciekajac, dowiode, ze Pontifex miat racje, gdy twierdzil, Ze jesteSmy grozne.
Wypaczy wszystko, czego dokonatam, nastawi ludzi przeciwko nam. Jak teraz
uciekne, to juz zawsze bede musiata uciekac.

Twarz Aleca przypomina skonsternowang maske.



— Co w takim razie zamierzasz? Zostac tutaj... z Dennanem Hainem?
Matilde sztywnieje.
— Nie zostaje tu dla Dennana. To nie o niego chodzi.

Po dzisiejszych wydarzeniach nie sposéb mu ufaé, ale moze Matilde zdota
pokierowa¢ nim i Stotem tak, jak chce.

Co powiedzial wczesniej Dennan? ,Nie mozemy roztrzasaé przesztosci. Musimy
i8¢ naprzo6d”. Pora ulepi¢ przyszlosé, jakiej pragnie dla siebie. Ale zeby to osiagnac,
musi zostac tutaj, by¢ w centrum wydarzen. Uczestniczy¢ w tej grze.

— Sam mi powiedziales, ze chcesz zmian. Ty... Krastan. — Trudno wypowiedzie¢
jego imie, Matilde stara sie opanowaé wzruszenie. — Chciales, zebym wyjrzala za
mury wlasnego ogrodu. Zrobitam to, Alec. Dziewczyny posiadajgce magiczng moc
przestaly by¢ sekretem. Teraz mam szanse zmieni¢ zasady dla nas wszystkich.
I wszystko naprawic.

— Robisz to, zeby wszystko naprawic¢? - Wyrzuca rece w gére. — Czy raczej chcesz
zosta¢ krolowg?

Jak w ogdle mégl tak pomysle¢? Cheiataby wyptakacé sie w jego koszule, krzyczed,
opowiedzie¢ mu o tym, co sie wydarzylo. Ale jego oczy s3 zmeczone,
nieprzejednane i pelne uczud, ktérych nie jest gotowa dostrzec.

Opart dtonie na pétkach, otacza jg teraz rekami, przynosi ze sobg zapach dymu
1z16t.

—Tilde, Krastana juz nie ma — szepcze. — Sklepu tez nie. Potrzebuje cie.

— Musisz i$¢. — Dotyka jego twarzy, przemawia tagodnie. — Zanim kto$ nas
nakryje.

Alec sie odsuwa, jakby razit go piorun.

— Zostaniesz tu i bedziesz jego Nocnym Ptakiem?

—To nie tak. — Dlaczego nie moze jej zaufac? — Alec...

— Krastan trzaslby sie z oburzenia, wiedzac, ze bedziesz odgrywaé dziwke
Vestena.

Jego stowa palg jak pietno.

— Mysl sobie, co chcesz. — Odwraca sie od niego. — Po prostu odejdz. Nie
potrzebuje ratunku.



Jakas czgstka niej pragnie, by dojrzal, co sie kryje pod ta maska, wyciggnat do
niej reke.
— No tak, zapomnialem - prycha alchemik. — Pani ,,dam sobie rade”.

Odchodzi. Wszystko spowija cisza. Przez dlugi czas Matilde tylko sie przyglada
¢mom uwiezionym w klatce. Wreszcie otwiera zatrzask, uchyla szklane drzwiczki.
Cmy predko wyfruwaja na zewnatrz, ale od razu sie zlatuja, jakby co$ ciagnelo je
do siebie. A potem obsiadajg ztotg suknie Matilde, rozswietlajg blaskiem. W mroku
uzyczaja jej swego Swiatta.

L Zostaw mnie”, rzekta Wodna Niewiasta.
»Nie”, odparta Niewiasta Wietrzna.

Wiezéw miedzy nami nie mozna przerwac.

Choé mamy dwa ciata,

nasze serca bijq jako jedno.

—FRAGMENT ZAGINIONEGO POEMATU
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CMY NA WIETRZE

ZIE MATILDE TO tysigc warstw sekretéw. Niektore mieszkaja pod skora, moze je
wyczarowadé, gdy ich potrzebuje. Blysk ognia w dloni, para tlgcych sie skrzydet.
Inne zagrzebala gleboko: leki, bol, watpliwosci. Ukrywa je pod maska, ktorej nie
moze zdjac.

Idzie jednym z licznych korytarzy Skrzydlatego Palacu, znajduje sie w czesci
prywatnej. Mija straze — kiwajg jej glowami na powitanie. Znikneli Gwardzisci
1 ich psy, zostali zastapieni przez dawng zatoge statku Dennana; jeszcze innych
straznikéw zwerbowano sposréd zotnierzy marynarki. Wszyscy zdaja sie go
ubéstwiacd.

Drzwi do gabinetu nowego zwierzchnika stojg otworem, ale w srodku nie wida¢
Dennana. Pewnie jest gdzie$ w palacu, planuje kolejne posuniecia. Od Krétkonocy
minely trzy dni, a on w tym czasie nie zmruzyt oka. Podobnie zreszta jak ona.

Dzien po balu, na zgromadzeniu Stotu, oficjalnie wybrano go na zwierzchnika.
Troche ja zaskoczylo, ze Rody go poparly, ale przeciez wspominal, ze ma na nie
haki. Poza tym u jego boku staneta jedna z ich cérek — Nocny Ptak. Pewnie uznaly,
ze rozsadniej bedzie sie nie sprzeciwiaé, przynajmniej na razie. Co ciekawe, chyba
nikogo nie niepokoi podejrzana §mier¢ poprzedniej zwierzchniczki.

,Gdybym byla mezczyzna, nie probowaliby takich sztuczek”.

Odsuwa od siebie to wspomnienie. Na jawie celowo nie mysli o Epinine.
Wystarczy, ze ta kobieta wcigz straszy w jej snach.

Oczywiscie nie wszystkie Rody cieszg sie z tego, ze Dennan zostal nowym
zwierzchnikiem. Co bardziej pobozne oburzyto to, ze na balu postulowatl koniec
prohibicji, ale niektdre upatrujg w tym szansy na ograniczenie wladzy Kosciota.
Sam Koscidt rzecz jasna potepit Dennana, cho¢ Pontifex nie byt obecny na
zgromadzeniu Stolu. Zostal aresztowany po balu za usilowanie zabdjstwa
Matilde... paskudny cztowiek. Ale przeciez w Simcie s3 ludzie, ktérzy wychwalajg



go za to pod niebiosa. Czes¢ protestuje pod patacem, wymachujac transparentami
w rodzaju ,Czcijcie Zrédlo!” lub ,Smieré czarownicy!”.

Miasto powoli dzieli sie na obozy, coraz czesciej dochodzi do spiec.
W powietrzu pachnie wojng.

Wchodzi do apartamentéw, ktore Dennan kazal uprzatnaé dla jej rodziny.
Matka siedzi przy biurku, pisze list, a Samson wyleguje sie na dywanie, wachajac
polmisek czegos aromatycznego. Odkad odzyskal wolnosé, tylko jedzenie mu
w glowie.

—Tilde — méwi z pelnymi ustami — podpalitas kogos na spacerze?

Matka cmoka z przygang.

— Samson, no naprawde.

—Jeszcze nie, ale moge sprobowac, jak mnie zdenerwujesz — droczy sie Matilde.

Samson wywraca oczami. Do jej magii i nowej sytuacji, w jakiej sie znalezli,
podszedt wyjatkowo spokojnie — wihasciwie przyjal to znacznie lepiej, niz sie
spodziewala. Oczywiscie nadal czuje sie wstrzasnieta tym, ze zndw s3 razem, ale
tez kamien spadljej z serca. Dennan odnalazt ich dzien po balu w jakims zapadlym
domu w Dzielnicy Smoka i sprowadzit do patacu. Niby nic sie nie zmienili, lecz nie
sg tacy jak dawniej. Majg sie na bacznosci. Ale moze to tylko jej projekcja.

Dennan uwaza, ze dla bezpieczenstwa powinni na razie zostaé tutaj. Ktos juz
raz probowal podpali¢ posiadlosé Dinatrisow — nastraszy¢ ich. Matilde stracita
zaufanie do Dennana, ale w tej kwestii sie z nim zgadza. Chce mie¢ bliskich przy
sobie.

Zmierza na kryty balkon, gdzie babcia spedza teraz duzo czasu. Nie mowi wiele,
odkad Matilde opowiedziala jej o wszystkim, co sie wydarzylo. Kiedy zdlawionym
glosem opowiedziala o Krastanie, babcia milczata i tylko izy plynely jej po
policzkach.

—To moja wina, ze umart - powiedziata Matilde.

— Kochanie — odrzekla babcia — Kras zrobitby wszystko, zeby cie ocali¢. Kochal
cie.

Nie zastuzyt na los, jaki go spotkal. A czlowiek, ktéry doprowadzil do jego
$mierci, nadal jest na wolnosci. Nikt nie potrafi odnalezé Czerwonej Reki ani jego

wyznawcow, ale Matilde nie watpi, ze jeszcze napyta im kltopotéw. Jedno z wielu
zagrozen, z ktérymi bedzie musiala sie uporac.



Z balkonu rozcigga sie widok na Rozwidlenie, okalajg go tukowate skrzydta
z kamienia, ktére tworzg otwory okienne. Rozproszone $wiatlo ksiezyca migocze
na powierzchni wody jak tysigce cekinéw. Simta wyglada pieknie, lecz Matilde
dostrzega tez jej mroczne strony, ktorych kiedys nie widziata. Czy gdzies tam nie
kryjq sie dziewczyny posiadajace magiczng moc?

Babcia odwraca sie na odglos krokéw i posyla jej usmiech. Cmowa latarnia,
ktérg postawita na parapecie, omiata j3 wcigz zmieniajacym sie Swiattem.

— Wiesz — méwi, przygladajac sie wnuczce — chyba jeszcze nigdy nie widzialam
cie w spodniach.

Matilde nie moze powstrzymac $§miechu.

— Mozesz wini¢ Sayer, ma na mnie zly wplyw.

Na mysl o niej czuje bol w piersi.

Tyle razy roztrzasala to, co sie wydarzyto w sali balowej: uniesione rece Sayer,
trzaskajace pioruny — zdemaskowala sie dla niej. Dzien pdzniej, gdy kurz juz
opadl, tak bardzo sie bala, ze jaki§ Gwardzista pojmal Sayer. Ale kolejnej nocy
znalazla w swoich apartamentach liscik: ,Mam nadzieje, ze wiesz, co robisz,
Dinatris”. Zirytowalo ja, ze Sayer zakradla sie niepostrzezenie i nie zostata, zeby
porozmawia¢. Niedlugo i tak bedg musialy to zrobi¢, im szybciej, tym lepie;j.

Ciekawe, czy Sayer i Fen sg teraz gdzies razem. Wie, ze Asa uciekla z miasta,
zostawiajac po sobie... niezatarte wrazenie. Dziewczyna, ktorg wszyscy nazywajq
czarownicg od fal, sprawita, Ze monstrualny okret osiadl na klifie simtanskiego
Rogala - lezy tam teraz jak wieloryb wyrzucony na brzeg. Mowi sie o tym w calej
Simcie, a pewnie i Republice.

To nie jedyny $lad, jaki odcisnely Nocne Ptaki. Na ulicy Hester w Dzielnicy
Pegaza zostaly slady po ogniu, a podloga sali balowej w palacu popekata od
uderzen piorundw. Sltyszala tez, ze po Scianie w podwoérzu jednego z doméw
w Dzielnicy Feniksa pnie sie ogromna winorosl. ,Wyrosta w okamgnieniu -
szeptala jedna z jej nowych stuzacych — na rozkaz kogos w lisiej masce”. Magia,
ktorej nie widziano od wiekéw. ,Dawna magia znéw sie budzi — szepczg ludzie. —
Jest niebezpieczna”. Gdyby wiedzieli, co potrafi ich czwoérka, kiedy potaczg sily...

Ale sekret zostal pogrzebany wraz z Epinine, powiedzmy. Cze$¢ mieszkancéw
Podziemia przekonata sie, do czego sg zdolne, podobnie zresztg jak ci dwaj Caska,
ktérym udalo sie uciec. Nie wiadomo, komu o tym opowiedzieli. Dennan nie wie,



jedno dobre, a ona nie zamierza mu moéwié. Niektorych sekretow lepiej nie
odgrzebywac... przynajmniej na razie.

W nocy, gdy nie moze spaé, lezy, rozmyslajac o malowidtach w Podziemiu.
Dawne Ogniste Ptaki byly takie silne — co doprowadzito je do upadku? Chce
pozna¢ ich tajemnice, historie. Wcigz tak niewiele wiadomo o tych poteznych
kobietach.

Cieszy sie, ze dziewczyny sg bezpieczne, ale brakuje jej tego, co czula, gdy byly
razem. W miejscu, gdzie wyczuwala wiezi, teraz sg pustka i bol. Pamieta, jak sie
poczuly, gdy zlaczyly rece — staly sie silniejsze. Czego jeszcze moglyby dokonaé
razem? Kim si¢ stac?

—Tilde, jestes pewna...? — Babcia wyrywa j3 z zamyslenia.

— Ale czego?

— Ze obralas wlaéciwa $ciezke.

Chodzi jej o to, ze postanowila zosta¢ w palacu i sprzymierzy¢ sie z Dennanem
Hainem, a przynajmniej sprawia takie wrazenie. Gdy tylko staje u jego boku,
w glowie slyszy gniewny glos Aleca: , Krastan trzastby sie z oburzenia, wiedzac, ze
bedziesz odgrywac dziwke Vestena”. Od czasu balu Dennan usituje naprawié to, co
sie miedzy nimi zepsulo: zaprasza ja do udzialu w spotkaniach, nazywa swojg
doradczynig do spraw magii. Chyba naprawde chce mie¢ ja za partnerke, ale tez
umie klamac jak z nut, o czym Matilde nie potrafi zapomnie¢. Nie moze mu ufac,
lecz zamierza go wykorzystac. Tak oto wrécita do noszenia maski.

— Oficjalnie zostatas twarzg dziewczyn posiadajacych magiczng moc, a to
znaczy, ze stalas sie tez tatwym celem — wyjasnia babcia. — Wolalabym, zebys
pozostata w ukryciu, gdzie nic ci nie grozi.

Niekiedy, gdy ma gorsze chwile, teskni za dawnym zyciem, poufnymi zarcikami
1 wieczorami pelnymi blasku, ale nie jest juz Nocnym Ptakiem - tamte czasy
minely bezpowrotnie. Pora stworzy¢ nowe zycie. Nie tylko ze wzgledu na siebie,
lecz takze Aleca, piskleta i wszystkich ludzi z Podziemia. Jesli ona nie zapewni im
lepszej przysztosci, to kto?

— Wszystko sie zmienia, babciu — méwi. — Teraz mamy moc, jakiej nie widziano
od pokolen. Pojawia sie coraz wiecej dziewczyn, w ktorych zytach krazy magia.
Jesli dobrze to rozegram, moze uda mi sie zapewni¢ nam bezpieczenstwo. Nam
wszystkim.



Babcia marszczy czolo.

— Ludzie obawiajg sie takiej mocy, zwlaszcza gdy jest w rekach kobiety. Igrasz
z ogniem.

Usta lekko jej drgaja.

- W konicu to méj zywiot.

Cho¢ wydaje sie pewna siebie, dreczg ja watpliwosci.

Spoglada na Rozwidlenie, tak bardzo chcialaby sie znalezé na todzi, ktéra
tamtedy plynie. Nie opuscila patacu, odkad sprowadzila jg tu Epinine. Ale teraz nie
jest juz wiezniarka: moze wyjs¢, kiedy tylko zechce. Zostaje z wyboru, a jednak
czasami czuje sie uwieziona.

Ale nawet ptaki w klatce majg jakis wybdr, prawda? Mogg glosno protestowac,

bi¢ skrzydtami o kraty, probujac je sforsowac. Moga tez udawac ulegtosé¢, poki ktos
nie otworzy drzwiczek.

— Krastan uwazal, ze jest mi pisane dokonaé czego§ waznego — mowi,
powstrzymujac 1zy. — Nie chce go rozczarowac.

— Nie rozczarujesz — szepcze babcia. — To niemozliwe.

Sek w tym, ze Krastan uwazat j3 za Ognistego Ptaka. Nawet teraz nie jest
pewna, czy mu wierzy, lecz jego wiara buzuje w niej jak ptomien. Niemal tak jasny,
ze moze spaliC.

b 2

SAYER CZEKA POD ¢mowg latarnig na Osiedlu Ogrodéw. Wiele lat temu stala
w tym samym miejscu, zeby sie przekona¢, czy ojciec jg rozpozna. Teraz chce mieé
pewnos¢, ze mu sie to nie uda, dlatego spowita sie w cien.

Po drugiej stronie ulicy na ciemnoniebieskich drzwiach Regniséw dostrzega
kotatke. Wilcza glowa: z pyska wystaje kotko, ktérym sie stuka. Z tego miejsca
przypomina potwora. Ma nadzieje, ze to ranny potwér. W Krétkonoc musiata
porzuci¢ ojca, by zabra¢ nieprzytomng Fen w bezpieczne miejsce. Pewnie lezat
tam wiele godzin, moze nawet calg noc. Ciekawe, jaka bajeczke opowiedzial temu,
kto go znalazt? Teraz jest z powrotem w domu, rozkoszuje sie wygodami, jakby nic
sie nie stalo, a on nie grozil jej Smiercig. W Simcie cierpig nie ci, co powinni.



Kladzie dlon na nadgarstku. W miejscu, gdzie zwigzal j3 sznurem, nadal czuje
bél. Na samo wspomnienie robi jej sie niedobrze — jeszcze gorzej, gdy przypomni
sobie wiedzmore. Wcigz nie ma pojecia, jak Wyllo sie o niej dowiedziat. Czyzby
dostal j3 od Czerwonej Reki? Tylko dlaczego fanatyczny duchowny mialby jg
trzymaé w sekrecie przed Kosciolem, a dzieli¢ sie nig z magnatem z Wielkiego
Rodu? Najwyrazniej w Simcie na razie prawie nikt nie wie o istnieniu tego ziela,
tylko jak dtugo to potrwa?

Niewidzialna podkrada sie do schodéw wejsciowych, bierze gteboki wdech: nie
czuje wiedzmory. Przyktada ucho do drzwi, z kieszeni wyjmuje zestaw wytrychéw.
Predko udaje jej sie upora¢ z zamkiem. Naoliwione zawiasy nie skrzypia.

Hol jest wysoki, wnetrze przypomina ksztattem oszlifowany kamien szlachetny,
na kazdej ciemnoniebieskiej Scianie wisi lustro. Mozaika na podlodze przedstawia
wilka polujacego na skrzydlate stworzenia. Nie powstrzyma jej to przed
zakradnieciem sie w glab domu. Na palcach mija wazony z kwiatami i rodzinne
portrety w zloconych ramach. W innej rzeczywistosci to wlasnie jej podobizna
mogta zdobi¢ te Sciany. Ale Sayer nie ma rodziny.

A przynajmniej nie takiej, z ktora taczg j3 wiezy krwi.

Przechodzi z jadalni do salonu, stgpa po cichu i ostroznie. W koricu natrafia na
ojca. Siedzi za biurkiem w gabinecie bez okien, Sleczy nad jakas ksiega. W pokoju
pachnie dymem gozdzikowym i pasta do drewna. Na $cianie nad glowg Wylla wisi
poroze jakiejs$ bestii.

Sayer sie podkrada, w koncu stoi tuz obok niego, upewnia sie, ze nadal jej nie
widaé. Ma satysfakcje, widzac siniec na jego policzku, ale to jeszcze za malo.
Z ostonki wycigga noz.

Calymi dniami rozmyslata o tym, co mu powie, zanim zatopi w nim ostrze. Ale
w glowie wciaz krazyly jej cudze stowa, ktérych nie umiata uciszy¢.

Matki: ,Twoim przeznaczeniem sg piekno i §wiato, a nie przemoc”.

I jeszcze Fen: ,Zemsta wcale nie naprawi przesztosci. Ona zaslepia cie na to, co
naprawde wazne”.

Unosi ndz. Jeden cios i po sprawie. Zastuzyt sobie. Wreszcie sie od niego uwolni,
jest na to gotowa.

Dlonie jej sie trzesa. ,Do stu piekiel, Sayer, zréb to wreszcie”.

Wryllo podnosi glowe, jego spojrzenie kipi ztoscig.



— Minna! — krzyczy.

Sayer podskakuje. Po chwili w drzwiach pojawia sie zona Regnisa. Wydaje sie
mlodsza niz na portretach olejnych, bardziej krucha.

—Tak, kochanie?
— W ksiegach jest zapis, ze kazalas uszy¢ dla Joleny ogrodniczki.

— To chyba lepiej... - w jej glosie pobrzmiewa strach — ...niz zeby brudzita sobie
sukienki.

Pies¢ uderza o biurko. Minna sie wzdryga.

— Moje dzieci nie bedg sie grzeba¢ w piasku, jak jacys mali ulicznicy. Powinna
spedzac ten czas nad lekcjami, na ktére tyle wydaje.

— Méwitam jej — wtraca Minna. — Ale znasz naszg corke. Jak cos jej przyjdzie do
glowy...

— Obiecywalas mi synéw, a musze znosi¢ dziewczynki, ktérym wiecznie co$
przychodzi do glowy!

Sayer najchetniej ugodzilaby go wlasnie teraz — moze nawet Minna by sie
ucieszyla. Ale zamiast tego wycofuje sie po cichu.

Nie chodzi tylko o to, ze nie chce zadZzgaé Regnisa na oczach jego delikatnej
zony. Po prostu Fen miala racje: matka wcale by tego nie chciala. Co Sayer
moglaby w ten sposob osiggnac? Chcee, by ojciec na nig patrzyt, gdy w koncu sie na
nim zems§ci. Zastuzyl na to, by umiera¢ w meczarniach, zanim posle go do grobu.

Odwraca sie, wymyka z pokoju, omija Minne. Grasuje na obrzezach domu,
poruszajac sie na palcach. Moze i nie zabije dzi§ Wylla, ale — niech to szlag — jest
zbyt rozzloszczona, by stad odejs¢, nie ukradlszy chociaz kilku drogocennych
bibelotéw.

Mija otwarte okno z widokiem na ogréd otoczony murem. Zapach roslinnosci
przywodzi jej na mys$l Fen. W domu Lety przespala ciegiem dwa dni. Sayer
oczyscila jej rany, czuwala przy niej, rozmyslajac o wydarzeniach tamtej nocy.
O tym, jak Fen przyzwala na dziedzincu metal, sprawita, ze wzbit sie w powietrze
i lecial. O stowach, ktére wypowiedziala szeptem: ,Tig, jeste§ moim cieniem. A ja
twoim”.

Ale gdy Sayer zbudzita sie dzi$ rano, Fen juz nie bylo, ulotnita sie bez stowa, tak
jak ona wiele miesiecy wczesniej. Trudno mie¢ do niej o to zal. Muszg
porozmawiad, a jednak co$ ja powstrzymuje przed szukaniem Fen. Po co miataby



to robi¢, skoro nawet nie wie, czego wlasciwie chce ani kim sg dla siebie? Eaczy je
nierozerwalna wiez, to na pewno.

Odsuwa te mysl, wdrapuje sie po okazalych schodach. Powoli, powolutku, stara
sie nie wydawac zadnych dzwiekow. Na szczycie omija sypialnie, zmierza na drugi
koniec korytarza. Zza uchylonych drzwi dolatuje czyjs glos, stodki, ale wyraznie
sfrustrowany.

— A niech to wszystko...

Ciekawa, zaglada do srodka. Pokdj jest caly w pastelowych barwach, pelno tu
falbanek, ale nigdzie nie dostrzega wtascicielki. W otwartym oknie miga jasna
koszula nocna. Na dachu siedzi dziewczynka! To pewnie Jolena, ta od
ogrodniczek, ktéra lubi sie bawi¢ w ogrodzie. Sayer widzi jg z profilu. Nie powinno
jej dziwié, ze s3 troche podobne, a jednak czuje zaskoczenie. Ile moze mie¢ lat?
Najwyzej trzynascie, jest zadbana i wytworna. Nawet wstazka w jej wlosach
swiadczy o zyciu w luksusach, bez cienia zmartwien. Usta Sayer sie wykrzywiaja,
na jezyku czuje posmak goryczy.

Potem przenosi wzrok na rece Joleny — nie s3 wcale czyste. Pod paznokciami
wida¢ ciemne poétksiezyce, otacza dtonmi kupke ziemi. Wpatruje sie w nig, jakby
oczekiwala, ze cos sie wydarzy. Sayer czuje mrowienie na rekach.

Dziewczynka sie krzywi, ztorzeczy. Co ona tam robi?

Sayer ostroznie wychodzi przez okno, podkrada sie. Jolena caly czas wpatruje
sie w kupke ziemi i marszczy brwi. Zaczyna $§piewac pod nosem, a gdy z ziemi
w konicu co§ wyrasta, wydaje okrzyk zdumienia. To roslina, rozwija postrzepione
listki — Sayer sie przyglada — rosnie szybko, to... prawie jak magia. Nie! To jest
magia.

Wyllo Regnis ma dwie corki, ktore posiadaja magiczne zdolnosci.

Kocia pozoga! Szlag go trafi, jak sie o tym dowie.

Powinna stad odejs¢, ale zamiast tego dosiada sie do dziewczynki, po jej prawej
stronie, nadal spowita w cien. Jolena sztywnieje, nie porusza sie.

—Jest tam kto? — szepcze.
Sayer wstrzymuje oddech, bije sie z myslami.
— Czy to ty? Czarownica od burz?

Usta jej drgajg. Slyszala, ze po tym, czego dokonala w palacu, zyskata taki
przydomek w plotkarskich kregach Simty. Ludzie nadal nie znajg jej prawdziwego



imienia. Wlasciwie nie zna go nikt procz grona zaufanych oséb i tego okropnego
cztowieka na dole.

Dziewczynce buzia sie nie zamyka.

— Ludzie chyba myslg, Ze to obelga, ale mi tam sie podoba. Budzi postrach.

—Tez tak sadze — odpowiada Sayer.

Jolena bierze gwaltowny wdech. Nie powinna sie przed nig ujawnia¢, a jednak...
Zerka przez okno, zaglada do pokoju, upewnia, ze jesli ktos stanie w drzwiach, to
jej nie zobaczy. Staje sie widzialna.

UsSmiech dziewczynki jest szeroki i cieply. Piegi zdobig jej policzki jak
konstelacja gwiazd.

— Wiedzialam, ze to ty! Naprawde rozpetatas burze w patacu? - pyta, jakby nie
byto nic dziwnego w tym, ze na dachu nagle zjawila sie jakas dziewczyna. —
Naprawde wyrzucitas Pontifeksa w powietrze?

Sayer kiwa gltowa,

— Do stu piekiet - kinie Jolena. — Chciatabym to zobaczy¢.

Sayer spoglagda w dét na rosline, ktdra Jolena sktonita do puszczenia pedow.
— Ty chyba tez posiadasz niezwykle talenty...

— Kilka tygodni temu zrobilam to po raz pierwszy. — Marszczy czolo. — Jeszcze
nie wiem, jak to dziala, ale wkrotce sie dowiem.

Im wiecej mocy ma dziewczyna, tym zacieklej ludzie prébujg ja tego pozbawic.
Sayer przekonala sie o tym bolesnie na wlasnej skorze.

Matilde chce zmienia¢ system od $rodka. Sayer to rozumie. Ale miyny polityki
mielg powoli, a plotki i strach szerza sie w zastraszajacym tempie. Kosciét juz
wydaje grozne pomruki, namawia do polowania na czarownice, nic sobie nie
robigc z tego, co Stét ma do powiedzenia na ten temat. Ludzie poszukujg takich
dziewczynek jak Jolena, zeby je wykorzysta¢ lub sobie podporzadkowaé. Nie
chroni ich zadne prawo. Na ulicy kazda jest zdana na siebie.

Jolena przejezdza palcem po roslinie, ktérg wiasnie wyhodowala. Wyrdst z niej
malenki bialy kwiatek o ptatkach w czerwonej otoczce.

— Przyszlas tu, zeby mi pokazad, jak sie czaruje? — pyta, podnoszac wzrok.

— Nie, chcialam ci raczej powiedzie¢, zebys uwazata, gdzie ¢wiczysz. Tutaj ktos
moglby cie zobaczy¢.



Oczy Joleny blyskaja. Sayer dostrzega w nich kawatek siebie.

— Nie obchodzi mnie, co ludzie méwig. Ja sie tego nie wstydze.

Sayer czuje w piersi ucisk, ktérego wczesniej tam nie byto.

— Chciatabym sie stawa¢ niewidzialna jak ty. — Jej twarz pochmurnieje. — Ojciec
na nic mi nie pozwala. Mowi, ze mam sie nauczy¢ zachowywac jak dama, wiec caly
czas siedze zamknieta w §rodku.

Zamknieta w tym domu, z czlowiekiem, ktory juz probowat skrzywdzi¢ jedng
corke posiadajaca magiczng moc. Co by zrobil, wiedzac, ze druga mieszka pod
jego dachem? Nalezy do rodziny, ktérg laskawie uznal za swoja. Nie potrafi
zapomnie¢, jak ciggnat ja na sznurze za nadgarstki. ,Wole cie zabi¢, niz mie¢
czarownice za corke”. Ilu jeszcze ojcow w Simcie podziela ten poglad?

— Czy twoj ojciec wie, co potrafisz?

— Nie — odrzeka Jolena. — Nie lubie mie¢ sekretéw, ale matka twierdzi, ze o tym
nie wolno méowic.

Sayer zastanawia sie, ile pisklat zostalo w Simcie. Przeciez nie mogly wszystkie
odplynaé na statku z Asa. Ile jest nowych dziewczyn, takich jak Jolena, ktére
dopiero co odkrywajg swoje magiczne zdolnosci, ale nie mogg uciec do Podziemia?
Kto sie teraz o nie zatroszczy?

— Nie moge cie nauczy¢, jak sie zamieni¢ w cien — méwi, wyciagajac noz
z ostonki. — Ale moge ci pokaza¢ co$ innego.

Podrzuca noéz, obracajgc go w locie. Blyska ostrze. N6z zawisa w powietrzu tuz
nad jej dlonis.

Usta Joleny uktadajq sie w ksztalt litery O.

— Pokazesz mi, jak sprawic, zeby przedmioty fruwaly?

— Nie. — Sayer sie u$miecha. — Mam zamiar nauczy¢ cie, jak sie walczy.

P6zniej zostawia Jolenie noz i liscik, ktory dziewczynka obiecata podrzuci¢ na
biurko ojca.

Wyllu Regnisie,
bede cig obserwowac. Jesli skrzywdzisz jeszcze jakgs dziewczyng, ktéra posiada
magiczng moc, to przysiegam, Ze posle cig do piachu.

Z powazaniem



Czarownica od burz

Wraca pod ¢mowg latarnie. Migotanie zlotego Swiatla przywodzi jej na mysl
Matilde. Nie rozumie jej postepowania. Sadzi, ze co takiego osiggnie w patacu
gledzeniem i manipulowaniem? NajwyraZniej uznala, ze moze zaprowadzié
zmiany, wychodzgc na swiatlo dzienne.

Zmiany rzeczywiscie sa konieczne, Sayer tez to widzi. Moze nawet potrafitaby
uwierzy¢, ze moze mie¢ w nich swoéj udzial. Ale nie zamierza robi¢ tego na oczach
catej Simty. Bedzie jak n6z w mroku.

b 4

FEN TRZYMA dlonie na stole. Chcialaby podrapaé¢ swiezy strup na ramieniu —
whasciwie to go rozdrapac — ale woli nie zwraca¢ uwagi zebranych na swoje rany.
Zwlaszcza ze przy stole na poddaszu w Sali Tronowej siedzg wszyscy przywodcy
gangow bieguséw. Juz i tak czuje sie obnazona.

Jednym haustem opréznia kieliszek illishaniskiej whisky. Prawie nigdy nie pije,
ale tym razem musi zagluszy¢ bdl. Przed trzema nocami ledwie uciekla
Dorisallowi i jego poplecznikom na podwoérzu w Dzielnicy Feniksa. Strzata
przebita jej ramie, wiec Fen musiala wspina¢ sie po swojej winorosli, korzystajac
z jednej reki. Serce lomotalo jej jak oszalate, gdy Dorisall wrzeszczat do niej z dotu.
A teraz znéw gdzie$ przepadl, lize rany i ros$nie w site. Thumi dreszcze — powinna
go zabic¢ wiele lat temu. Ale za kazdym razem, gdy ten potwor jest w poblizu, znoéw
czuje sie jak dziecko uwiezione w piwnicy. Kocia pozoga! Przeciez jest teraz Fenlin
Brae: niczego sie nie boi.

Najwieksze ktamstwo, jakie wciska z powodzeniem.

Herszt Zwinnych Nozy stuka kiykciami w stot.

— No dalej, panowie. Mamy sporo spraw do przegadania.

Zabralo sie tu dzisiaj siedmioro przywddcow gangdéw Simty, ubranych
w odswietne stroje. Fen wdziala najlepszg pomaranczowa kamizelke, a zielone oko
zastonita nowg przepaska. Po prawicy kazdego przywddcy siedzi jego zastepca.
Olsa dobrze sie sprawdza w tej roli: lojalny i nie zadaje pytan. Z drugiego konca
wypolerowanego stolu gniewnie typie na nig Gwellyn, drugi po starym herszcie
Krakenéw. Niech sie gapi - Fen ma wieksze zmartwienia. Jej podziemny ogréd



zmyla fala, a z nim zniknely tez pienigdze, ktére utopita w tym przedsiewzieciu.
Ciemne Gwiazdy potrzebujg zastrzyku gotowki — i to ona musi znalez¢ sposéb,
zeby to naprawi¢. Nie ma czasu ulega¢ obsesji na punkcie Sayer. A jednak nie
moze przesta¢ mysle¢ o niej i o tym, co sie wydarzylo tamtej nocy w okolicach
patacu. Wspomnienie pulsuje jak rana, ktdra nie chce sie zagoié. ,Zawsze potrafie
cie odnalez¢. Tig, jestes moim cieniem, a ja twoim”. Réwnie dobrze mogta wydrze¢
sobie z piersi serce i1 potozy¢ na bruku. Ujawnila zbyt wiele swoich sekretow.

Z zamyslenia wyrywa ja przywodca Zwinnych Nozy.
— W Simcie szybko zachodzg zmiany. Musimy sie przystosowal. Pogadajmy
o tym, jak sobie radzi¢ z magicznymi dziewczynami.

Jak je kontrolowac — to chcial powiedzie¢. Wykorzysta¢. Ogarnia jg obrzydzenie,
ale nie daje nic po sobie pokazac.

— Nie chcemy wojen miedzy sobg — grzmi herszt Morskich Glebi. — Musimy
zachowywac sie kulturalnie. Nie podkrada¢ sobie dziewczyn. Trzeba nam jasnych
regut co do tego, ktdora do kogo nalezy.

— Moze przyjmijmy zasade ,znalezione, nie kradzione” — wtraca sie Gwellyn. -
Jak juz kto$ znajdzie taka dziewczyne, to moze jg sobie zatrzyma¢, mniejsza o to,
na czyim byt wtedy terenie.

Fen stara sie przemawiac¢ glosem wyzutym z emocji.

— Gwell, gadasz, jakby to byly fiolki z zakazang substancja, ktére mozna
podniesc¢ i schowac do kieszeni. Rozmawiamy o ludziach.

Wyszczerzyt zeby w usmiechu, ukazujac przerwe w miejscu, gdzie powinna byé
niebieska nakladka.

— Rozumiem, czemu tak sadzisz, majac na uwadze twoje... powigzania.

Whoski jezg jej sie na szyi ze zdenerwowania. Oczywiscie pije do Sayer. Nie jest
catkiem pewien, ze posiada magiczna moc, ale nabral podejrzen. Tq uwagg chciat
dopiec Fen i osiggnat cel.

— Chyba rozumiecie, ze nie da sie z tych dziewczyn wydoby¢ magii sitg - mowi
Fen. — Muszg oddac jg z wlasnej woli.

Przywoddca Siewcéw Strachu nachyla sie przez stét.

— A ty skad to wiesz, Fenlin? Masz jakie$ informacje, ktérymi chcesz sie
podzieli¢ z grupg?



— Tak styszalam. - Wzrusza ramionami, stara sie nie wpada¢ w poptoch. -
Ludzie gadaja na ulicy.

Siega po pudetko z mastyksem, odrywa kawaleczek. Nie zostalo jej go wiele, bo
glowne zrédto zaopatrzenia spoczeto pod wodg. Kolejny problem do rozwiagzania.
Ale jesli zycie czegos$ ja nauczylo, to sztuki przetrwania.

,Juz dobrze”, powiedziata jej Asa, nim Fen przeniosta j3 w bezpieczne miejsce.
»,Uwolnij to, nie boj sie”.

Latwo jej méwic, nigdy nie mieszkala w Dzielnicy Gryfa. Gdyby ci mezczyzni
wiedzieli, do czego jest zdolna, wykorzystaliby to przeciwko niej. Rozbiliby w pyt
zycie, ktore stworzyla, i gang, ktéry kocha. Ale nie wiedza i Fen dopilnuje, zeby tak
zostalo.

— Nikt nie méwi o braniu ich sitg — rzezi stary herszt Krakenéw. — Dziewczyny,
ktore posiadaja taka moc, mogg potrzebowal ochrony bieguséw z rdéznych
powoddow. Zaloze sie, ze niejedna zgodzitaby sie pracowa¢ dla nas za darmo.

Ale w Simcie nie ma nic za darmo, za to istnieje wiele sposobéw, by sklonic¢
kogo$s do wykonywania polecen. Biegusy robia to bez przerwy. Juz widzi ten
burdel Zwinnych Nozy pelen dziewczyn sprzedajacych magiczne pocatunki,
oddajacych swoje zarobki gangom. Skora jej cierpnie. Chce krzycze¢, ale odchyla
sie na krzesle, udaje niewzruszong — zmusza sie do tego. Nie moze sobie pozwoli¢
na sprzeciw w tej sprawie.

A jednak nie moze tez tego ignorowac. Tak postapita z Czerwong Rekg i prosze,
do czego to doprowadzito. Miata swéj udzial w tym, kim stat sie ten cztowiek - to
z jej powodu wiedZmora stanowi teraz powazniejszy problem. Kto wie, jak dtugo
da sie to ukrywaé przed takimi mezczyznami, jak ci przy tym stole. I jak dtugo
sama zdota ukrywac swoje sekrety...

Mysli o wszystkich dziewczynach w Dzielnicy Gryfa podobnych do niej kiedys:
przestraszonych, posiadajacych moc, ktéra uczynita z nich cel. ,Cienie trzymajg
sie razem”. Klopot w tym, ze cieni, ktérymi musi sie zaja¢, jest za duzo.

b

AESA ZAMYKA OCZY, czeka, az morska mgietka osigdzie jej na powiekach.
Mieszkancy wysp Illish traktujg ocean jak zywg istote, ktora ma swoje zdanie
1 humory, ale jeszcze nigdy nie wydawat jej sie zywy w taki sposéb.



Chwyta za reling. Dookota uwijajg sie zeglarze, ale zaden nie o$miela sie zblizy¢.
Odkad obudzila sie ze swego zaklecia, trzymajg sie na dystans. Chylg glowy i na
czole wykonujg znak, ktéry w jej rodzinnych stronach oznacza szacunek. Zupetnie
jakby teraz widzieli w niej symbol, a nie zwyklg dziewczyne. Rozumie to. Po tym
gdy calkowicie poddata sie dzialaniu magii, czuje sie oddalona od swego
otoczenia. Jakby nalezala do tego swiata, ale jednoczesnie wcigz znajdowala sie
pod woda.

Stonice chytkiem oddala sie za horyzont — trudno nie mysle¢ o tym, co sie tam
kryje. Od ucieczki z Simty mineto kilka dni. Wcigz wraca myslami do Matilde,
Sayer i Fen. Czy nic im sie nie stalo? Czy zdotaly sie uratowaé, przyszly sobie
z pomocy? Prébowata dosiegnaé ich przez wiezy, ktore je lacza, ale wszystko
ucichlo... Moze ozywajg tylko, gdy sg blisko.

Jacinta wraz z wiekszo$cig dziewczat przebywa teraz pod poktadem. Asa unika
ich, jak moze. Patrzg na nig tak, jakby wiedziala, co przyniesie przyszlosc.
Najwiecej czasu spedza na poktadzie, przystuchujac sie nawolywaniom morskich
ptakow. Wiszg w powietrzu, takie beztroskie i wolne.

— Piekny dzien na zeglowanie.

Willan staje przy niej. W przeciwienstwie do swojej zatogi nie zgina karku.
Patrzy na nig cieplym, niezmgconym wzrokiem, tak samo jak przed wyjazdem
z Simty.

Wystawit twarz do wiatru, woda zdaje sie by¢ jego domem. Taki przystojny,
promienieje w blasku zachodzacego stonca.

—Zajakas godzine pewnie bedzie je widac.

Moéwi o wyspach Illish. Asa powinna sie cieszy¢, ale nic nie wydaje sie takie, jak
by¢ powinno.

Willan patrzy, jakby wypowiedziata mysli na glos.

— Na Illan zawsze wracam z u$miechem — ciggnie. — To miejsce kojarzy mi sie
z najszczesliwszymi chwilami w moim zyciu. Ale tez napawa mnie smutkiem, bo
to juz nie to samo bez mojego taty... Czasami sie zastanawiam, czy jak juz raz
opuscisz dom, powrdt w ogéle jest mozliwy.

Asa przetyka sline, ma Scisniete gardto.

— Tak dlugo marzytam tylko o tym, zeby wrécié. Ale teraz... — Patrzy na nia, peten
wyczekiwania. — ...chyba boje sie, co sobie pomyslg rodzice.



Szczegodlnie tata. Asa juz wie, ze jej magii nie da sie zdusi¢. Jest czescig niej
i cokolwiek mowiliby Pontifex i Czerwona Reka, wcale nie musi by¢ zla. Ale czy
tata nie bedzie rozczarowany, gdy sie dowie, ze ma sheldar za coérke? Czy zobaczy
W niej zagrozenie?

— Nie mozesz tego wiedzie¢ z géry — zauwaza Willan. — Moga cie jeszcze
zaskoczy¢.

Krzyzuja spojrzenia. Jak to sie dzieje, ze za sprawa tego chlopaka czuje sie
jednoczesnie zakotwiczona i rozchwiana?

— Co zrobisz, jak juz doplyniemy? — pyta, usilujac zachowaé¢ swobodny ton. —
Wrdcisz na jakis czas do domu po ojcu czy raczej poplyniesz dalej?

Willan patrzy na nig jak na horyzont, do ktérego zmierza.
— Fala z falg, ptyniemy razem, Aso.

W tych stowach kryje sie powaga przysiegi — to uroczysta obietnica. Wartki prad
wody miedzy nimi zdaje sie przybiera¢ na sile. Mama ASsy nieraz opowiadata
o tym, jak poznala jej tate — swojego ukochanego, swojego apselma. Ich oczy
spotkaly sie, gdy tanczyli przy ognisku w noc Rownoplywu. Powiedziala, ze
wlasciwie zobaczyta w ptomieniach ich wspdlng przysztos¢. Tak jakby ich historia
zostala juz zapisana, a ona musiata tylko zdecydowa¢, czy uda sie w tym kierunku.

Czy A.sa sie na to odwazy?

Wyciaga reke, splatajg razem palce. Zdaza jeszcze dojrzel jego usSmiech,
a potem obezwladnia j3 wizja. To jaki§ Willan z przysztosci, nachyla sie, by
pocalowac jg gwalttownie, na wargach ma sél i morska mgietke. Kiedy sie odsuwa,
widac krew. Jest wszedzie, plami mu kurtke. Patrzy na nig tak, jakby to ona zadata
mu te rane.

Przestraszona, wraca do terazniejszosci. Willan marszczy brwi.

— O co chodzi, Aso?

— Nie chce cie skrzywdzi¢. — Mruga intensywnie i zabiera reke.

— Czemu si¢ tym martwisz?

Dlatego ze juz raz skrzywdzita innego chlopca. A teraz jest sheldar lub kims
w tym rodzaju. Musi nig by¢ ze wzgledu na dziewczyny pod pokladem. Sg
bezbronne, narazone na niebezpieczenstwo, niektére zostaly bez rodziny,
zmierzaja do zupelnie obcej krainy. Kto wie, czy simtanska marynarka nie
przyplynie tu, by na nie polowa¢. A jak nie oni, to na pewno kto$ inny. Jesli Willan



tu z nig zostanie, tez stanie sie celem. Niewykluczone, ze nie mozna by¢ zarazem
sheldar 1 czyjas apselm.

Udaje obojetnos¢ w glosie.

— Podjetam decyzje, ze juz nigdy nie bede sie z nikim calowaé. Nie wiem, po co
miatbys zostawac.

Spodziewala sie, ze go tym ugodzi, ale tylko sie lekko usmiechnat.

— Wszystko to pieknie, kilventra, ale jak chcesz sie mnie pozby¢, to bedziesz sie
musiala bardziej postarac.

Po tych stowach odchodzi, by zaja¢ miejsce za sterem.

Patrzac na niego, Asa doznaje dziwnego wrazenia. Juz kiedys widziala te chwile
w swoich snach. To byla jedna z pierwszych wizji, jakie miata w Simcie: Willan na
statku, odchodzacy w strone zachodzacego stonca. Zastanawia sie, czy przysztosc
z jego udzialem, ktérg wiasnie zobaczyta, naprawde musi sie wydarzy¢. Czy
zostala zapisana na piasku, ktory rusza sie i przesypuje, czy raczej jest z gory
przesgdzona? Jaki wplyw maja jej wybory, czy mogg cos zmieni¢?

Na horyzoncie majaczg trzy ciemne ksztalty, ptactwo krazy nad nimi. Trzy
Siostry: klify witajace podréznych przybijajacych do wybrzezy Illanu
z potudniowej strony. Wzbiera w niej rado$¢ pomieszana z innymi uczuciami.

Wraca myslami do dnia, w ktérym Jacinta przepowiedziala jej przysztosc:
»Przed tobg kreta droga, ale w konicu zaprowadzi cie do domu”. Teraz Illan nie jest
juz jedynym miejscem, ktdre nosi w sercu. Z tymi trzema dziewczynami w Simcie
zostawila tez czgstke siebie. Cho¢ przyszlos¢ rysuje sie niewyraZznie, Asa ma
nieodparte wrazenie, ze jeszcze sie spotkaja. Czekaja tam na nig, na tym odlegtym
brzegu.

— CIAG DALSZY NASTAPI -




PODZIEKOWANIA

g;STO MARZYEAM o tym, ze pisze swoje pierwsze podziekowania. To cudowne
moc dziekowac az tylu osobom.

Wyrazy uwielbienia dla mojego agenta Josha Adamsa (i Tracey, jego
niezmordowanej zastepczyni) za wiare we mnie 1 w te ksigzke. Josh, dziekuje, ze
bytes moja spokojng przystanig w czasie burzy. Jestem Ci dtuzna klopsiki z Ikei.
Podziekowania naleza sie tez wszystkim zagranicznym agencjom, z ktérych
pomocy ta ksigzka obiegla swiat i zagoscila w miejscach, ktére mam nadzieje
odwiedzi¢ —juz sie nie moge doczekacd.

Caly zespdt Penguin Teen i Nancy Paulsen Books najchetniej obsypatabym
blyszczacym konfetti. Ciesze sie, ze moglam sie wybra¢ w te podréz z tak
niezwyklymi ludZzmi. Wdzieczna jestem zwlaszcza mojej utalentowane;j
redaktorce Stacey Barney za to, ze pokochala moje magiczne bohaterki calym
sercem 1 pomogta mi napisa¢ najlepszg wersje tej powiesci. Chyba zestaly mi Cie
gwiazdy! Za ciaglte wsparcie dziekuje tez Jennifer Klonsky, kibicujacej mi od
samego poczatku, Nancy Paulsen oraz wszystkim osobom, ktore dzielily sie ze
mna wiedzg i ciezko pracowaly przy tworzeniu i promocji ksigzki, miedzy innymi
Caitlin Tutterow, ktéra jest zawsze dostepna, gdy jej potrzebuje, Felicity Valence
i calemu zespotowi do spraw marketingu cyfrowego, a takze Olivii Russo, mojej
cudownej specjalistce od reklamy, i niezwyklym redaktorkom i korektorkom,
ktére ratowaly mnie z opaléw wiecej razy, niz jestem w stanie zliczy¢: Laurel
Robinson, Janet Rosenberg i Cindy Howle. Podziekowania tez dla oséb
pracujacych za kulisami. Nawet jesli jeszcze sie nie poznaliSmy, to wiedzcie, ze
doceniam Wasze wysilki i dziekuje Wam z glebi serca.

Kolejke magicznych koktajli stawiam wszystkim utalentowanym osobom,
dzieki ktérym Nightbirds. Nocne Ptaki cieszg oczy. Aykut Aydogdu, ktérego
niezwykle dzieto zdobi te ksigzke (niech mnie ktos uszczypnie!), i Jessica Jenkins,
ktéra zamienita je w okladke z moich marzen - dziekuje Wam! Podziekowania
réowniez dla Svety Doroshevej, ktéra ukazala médj fikcyjny Swiat na



najwspanialszych mapach, jakie mozna sobie wyobrazi¢, oraz dla Suki Boynton,
dzieki ktérej ksigzka wyglada tak pieknie w Srodku. Jestem przeszczesliwg
autorka.

Wszystkim bibliotekarkom i bibliotekarzom, ksiegarzom 1 ksiegarkom,
nauczycielkom 1 nauczycielom, blogerom 1 blogerkom, youtuberkom
1 youtuberom, instagramerom i instagramerkom, tiktokerkom i tiktokerom,
a takze innym molom ksigzkowym, dzieki ktérym ksigzka zdobyla rozglos i ktorzy
pomogli ja promowaé, chcialam powiedzie¢: wspaniala robota! Jestem Wam
dozgonnie wdzieczna. Dziekuje tez Mirandzie, jednej z pierwszych fanek ksigzki,
za to, ze swoim podekscytowaniem motywowala mnie do dziatania, oraz Carly, ze
mnie dopingowala i przesytala dowcipy rysunkowe, ktdre rozsmieszaly mnie, gdy
tego najbardziej potrzebowalam. Oczywiscie dziekuje réwniez stuchaczom
i stuchaczkom podkastu Pub Dates, w ktéorym omawiatam droge Nightbirds. Nocnych
Ptakow do publikacji. Cudownie bylo dzieli¢ z Wami te szalona, magiczng
przygode. Dziekuje takze Wam, czytelniczki i czytelnicy, ktdrzy postanowiliscie
dac tej ksigzce szanse. To dzieki Wam moge robic¢ to, co kocham.

Dziekuje tez fanom i fankom podkastu The Exploress. Na poczatku bylam tylko
ja, mikrofon i cheé opowiadania o kobietach na MOJ wlasny sposéb, ale dzieki
Wam projekt znacznie sie rozrost. Wasz entuzjazm pomodgl mi tez stworzy¢ te
powie$¢. Jestem wdzieczna moim poprzedniczkom, ktére przetarly szlaki,
i przyjaciolom podkastu o historii kobiet, ktérych praca mnie inspirowata,
szczegblnie Beckettowi i Susan, Olivii i Katie, Genn i Jenny oraz Katy i Nathanowi
(chyle czotal).

Wieczna mitos¢ i wszystkie brownie swiata nalezg sie mojemu wieloletniemu
krytykowi i partnerowi Ryanowi Graudinowi. Dzieki Tobie bez watpienia jestem
lepszg pisarka. Dziekuje Ci za to, ze od ponad dekady trzymasz mnie za reke i nie
puszczasz. Do Amie Kaufman: Yody swiata wydawniczego, glosu rozsadku
1 przyjaciotki na dobre i zte — bez Ciebie bym zgineta. Podziekowania dla kolezanek
1 kolegéw po pidrze za to, ze sa naprawde wspaniali, szczegélnie dla Lili
Wilkinson, istnej czarodziejki, i dla Ellie Marney — za krytyke i wsparcie.

Jestem szczeSciara, ze mam taka przyjacidtke jak Kaitlin Seifert — gdyby nie jej
entuzjazm, ta powies¢ mogla skonczy¢ w ptomieniach. Mysle, ze przeczytalas jg
wiecej razy ode mnie — z pewno§cig nie bylaby taka dobra, gdyby nie nasze nocne
pogawedki o magii i uczuciach. Layli Seifert, mojej pierwszej nastoletniej



czytelniczce, chciatam powiedzieé: dzieki, ze obdarzytas piskleta takimi
supermocami! Jestem tez wdzieczna Cath Gablonski za sokole oko, redaktorska
odwage i nieustajacy doping.

Eve i The Sparkle Girls, Lyndsey, Nadja, Lori, Tori, Claire, Misty, Bel, Loran,
Annie, Smeds i Goldman... — lista przyjaciét, ktorzy kibicujg mi od lat, jest
naprawde dluga, a ja pragne podziekowaé Wam wszystkim! Réwniez przyjaciotlom
z Nest oraz moim uczniom i uczennicom z Charles E. Smith Jewish Day School:
trudno odda¢ stowami to, jak mnie inspirowaliscie. Szczegdlne podziekowania dla
Stevena Reichela i Alison Kraner, ktérzy uznali moje pisanie za warte lektury.

Mam szczescie do niezwyklych nauczycielek i nauczycieli, bez ktérych ta
ksigzka raczej by nie powstata. Pani Rapson powiesita sobie moj wiersz nad
biurkiem i zachecala, zebym pisata dalej. Aaron Sacks i Jeff Rosinski zarazili mnie
mitoscig do historii i literatury i zmienili moje zycie bardziej, niz im sie wydaje.
Podobnie Jay Paul, najlepszy nauczyciel kreatywnego pisania na $wiecie, i Kim
Wilkins, ktérg cheialabym zostaé, gdy dorosne.

I w koncu dziekuje mojej rodzinie, ktéra zawsze wspierala mnie najmocnie;j:
mojemu tacie (ktory kupit wiecej egzemplarzy tej ksigzki, niz nakazuje zdrowy
rozsadek...), Carol, Johnowi (braciszku, bedziesz musial wnikliwe przeczytac
Nightbirds. Nocne Ptaki, zeby sie przekonaé, jak bardzo sie tobg inspirowalam),
Beth, Chevalierom i Gablonskim, w tym Elizabeth (widze cie, odt6z otéwek!),
1 wszystkim moim ulubionym mieszkancom Kanady. Macham tez do Raya (tak
bym chciala, zebySmy mogli nala¢ sobie czerwonego wina i wspdlnie swietowac te
chwile!) i do mojej bratanicy Victorii: nie moge sie doczekaé momentu, kiedy
porozmawiamy o tej ksigzce, i dnia, w ktorym wydasz wlasng. Dziekuje réwniez
babciom, stryjecznemu dziadkowi Jackowi i dziadkowi Chevowi, ktorzy
zainspirowali mojg kreatywng podréz. Mam nadzieje, ze patrzycie z gory.

Ogromne podziekowania dla mojej mamy, Edie Chevalier. Wspieratas§ mnie na
kazdym etapie tej drogi — czytatas pierwsze strony, ktore napisatam, krzyczatas na
mnie, zebym sie nie poddawala, i co wieczoér szykowatas mi kolacje, gdy walczylam
z poprawkami. Dziekuje, ze zaszczepita§ we mnie milos¢ do opowiesci
1 przekonalas, ze warto sie podzieli¢ tymi, ktére mam do opowiedzenia.

Dziekuje tez Paulowi, mojemu mezowi. To najlepszy przyjaciel, partner
1 towarzysz wszystkich przygdd. Bez Ciebie bym tego nie zrobita. Kocham Cie.
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